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PHONETIC ALPHABET OP THE ENGLISH LANGUAGE. 



Each letter has the sound of the ittUciud letter or letters in the illustratiTe words. 



Letters. 



UlustratiTe Words. 
Long Vowels, 

eel 

earth .... 

ale 

air 



Name. 



8 8 

B?. 
Qa. 

Hq arms ... 

all 

Oo oak .... 

(Da> ooze ... 

ShoH Vowels, 

ill 

ell 

am . . . . 



.8 

.a 

.0 



Letters. Illustrative Words. 
£xj)lodents. 

P p jpale . . . . 

B b 6ale .... 

T t fame 

T> d efame ... 



Name. 



.5 



.on ... 

.up . . 
.wood 



..it 
. et 
.at 
. at 
. ot 
. ut 
.lit 



Diphthongs, 
.... tee .... 
,....otl .... 

... .0U7l .. . . 

.... dupe . . 
CocUescents, 

yea ... 

way . . . 

Breathing. 
Aay .. 



ya 
.wa 

.ha 



(>g 



.. .te 
...dt 

. . .c4eer .^ 

. . .yeer ja 

kmg, came ka 



^ame . 

Continuants, 



F f /ain . . 

V V vain .. 

Rt th\g\L , 

ad thy ,,, 

S s «eal .. 

Z z zeal .. 

S J shiW ,, 

S 3 virion 

Liquids, 
Ivdl ... 



.ef 

vc 

.it 

d» 

. e« 

.Z8 

.ij 
•5« 



. el 



I i . 
E e. 
A a. 
a a. 
O o. 

a u. 

$ i. 

ere. 

Yy. 
Ww, 

H h 

E^ The (inrks of punctuation are the same as in the old orthography, ez- 
oepting the following changes and additions: the mark of interrogation ^ is placed 
before the first word in a sentence that indicates a query, ? at the end of a sen- 
tence indicates doubt, ! laughter, 1 surprise. \ sorrow; the inverted * signifies the 
omiiision of a letter. 

Rides of Accent 

1. Words of two syllabic are accented on the first. 

2. Words of three or more syllables are accented on the third from the end; 
Unless the last syllable hut ens contain a long vowel or dipthong, or the Utst syl- 
lable begin with/ j, or ^,— in which case the accent falls on the last syllable but 
one. 

Exceptions to these roles are marked with the sign ' placed over the vowel to 
be accented. 

Words wholly printed in capitals, and French words, (which bave no ce^filad^s 
accented syllables,) are not thus marked. 



L I 
B r 



Nasals, 

Mm maim 

N n nine . 

"W g sin^.. 



. am 
. en 
..ifl 



PHONETIC SPELLING. 

Thebb at present exists the greatest disparity between the spelU 
ing and the pronunciation of a word, the literary result of which is, 
that no one can tell the spelling of an unknown word from its sound, 
or its sound from its spelling. And the moral or educational result 
is manifest, that there is no way of teaching to read English but by 
pointing to a word and telling its sound, or of teaching to spell but 
by making the pupil commit to memory the names of the several 
letters of which a word is composed. In consequence of this great 
difficulty in learning to read and spell, a very large number of the 
people of both England and the United States, grow up without 
being able to read or write. 

With a view of remedying this serious evil, which is a disgrace 
to the scientific progress of this nineteenth century, it is proposed 
to revise the English alphabet, rejecting three letters (c, g^ x,) and 
adding twenty, whereby an alphabet of forty -three letters is 
furnished, which will allow of every word being spelled- as spoken, 
and — what is of infinitely greater importance in an educational 
point of view — which will permit every sign to be invariably used 
in the same sense under the same circumstances, so that not only 
will the sight of a word instantly recall its sound, but the sound 
will immediately suggest the proper letters to be used in spelling. 
The use of such an alphabet and style of spelling, in our primary 
•chools, will lessen the labor of the instructor, in teaching to read, 
more than one half; and the pupil will become a good reader in 
one-fourth of the time required by the old alphabet In conse- 
quence, too, of the peculiar construction of the alphabet, it also re- 
' suits that the pupil who first acquires the art of phonetic reading, 
finds very little difficulty in mastering the old or romanic orthogra- 
phy ; to such an extent is this true, that phonetic pupils become 
good readers in both styles in less time than is required to become 
proficients in the old alone. 

For a scientific explanation of the principles on which this alpha- 
bet has been constructed, see the Guide to Phonetic Beading; for the 
practical application of the system in teaching to read, see the 
First, Second and Third Phonetic Headers; for the mode in which the 
transition from phonetic to romanic reading may be made, see the 
Siranaition Beader, 



lOT'BODUKTORI ReMHRKS. 



In prei6ntig an edi/on or At Ni^ Testament ta de pnblik in a fon^tik erlof^ 
ran, it ii proper dat de pnblijer of er a f i^ introddktori remarks, in rof erenf 
tu de rel^abl karakter oy de sakred tekst itsdlf, de ^aig from rom&nik tu f o- 
B^tik printig, de pronnnaiiijon represteted, de 71111 or it&lik leters, and earn 
nder ni|nor p«mt0. 

1. 3e etor^id r^r/on or 1611, ai it ii prei6nted in Iggland b} de Kweni print- 
ers, and in dis knntri b| de ^rtodoks B^bl and Trakt asojiajoni^ bas bin skrtb- 
pi^lasli f olod wid reg^ tm wards and pngktji|EiJon. Of ter a^inisig vr intenjon 
tu print a f on^tik edijon or de Testament, we w^r besdt on el bands tu ad6pt 
dis and datni^ r^rjon, er ni^ arai^ment, and espe/ali a pangraf edi/on wos reri 
J^nerali keld f er; bnt, eldo "sr on nojons bay lo^ favord a JT^diJus reform in bcal' 
de tzanslajon intm gad Iggli/, de pn^ktyiiajon, and de dirijon or de Qap- 
ters inta paiagrafs, we det^rmind, after di; reflekjon, and konsiderajon wid 
de best frends or de spelig reform and or de B|bl, tm kopi de most r^p- 
ji^tabl Y^r/on in ji{fl, S^t^ wil be {n^JTidis endf ag^nst ds fondtik karakter or 
de buk, wid'&t enknrejig adijonal objek/on h\ ad6ptig sum nx^ araigment; 
at sum f q.tjiir t^m we ma gratiQ 'RsAys and de progr^ir pnblik, b| IJyiiiii 
a translajon and an sranjment or de Ni^ Testament mor in akerdans wid de 
kdltirated tast and 4ratifik ikyi^n^ ot de present ig dan de wnn bv j^nerall 
res^vd. 

2. In ^anji^ from de rom&nik tu a fon^lik ertografi we or kors snb- 
J^kt de aperans and stmktjipr or men! wnrds tu an eltera/on ; but as ds 
menig or de words wil nmka de sam, we da> no y|olen8 tu de insp{rd lag- 
gwej. 3e orijinal la^jgwej in bwig de sakred i^tiijs ap^rd, boft in aperant 
and Tokal nterans, w$r as anl|k "sr I^IiJ tnp as it is posibl tu kons^r or, 
elmost; and de f6Ioig komparison wil Jo dat de present ertografi or dt 
IggliJ la\)gwej is as dif erent from bwot it wnns wos as de f on^tik is dif erenl 
from iti— 
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Az U yyxd tu he. 
This apayringe of the 
birthe tonge is bj cause 
of tweje thinges: oon is 
for ehildren in scole, azenes 
the usage and maner of alle 
other naciouns, beth com- 
pelled for to leve her owne 
huigage, and for to kon- 
strewe her lessouns and 
her thingis a Frensche, and 
haveth siththe that the 
Nonnans come first into 
England. Also gentil men- 
lies children both jtauzt 
for to speke Frensohe, from 
the tyme that thei beth 
rokked in her cradei, and 
knnneth speke, and playe 
with a childes brooche. — 
Mffden, who died about 
1S60. 



Azitixns. 
This appearing of the 
birth tongue, is because 
of two things: one is for 
[ because ] children in 
school, against the usage 
and manner of all other 
nations, be [are] compelled 
(for) to leave their own 
language, and ( f or ) to con- 
strue their lessons and 
their things on [ into ] 
French, and hare [done so] 
since (that) the Normans 
come [ came ] first into 
England. Also gentlemen's 
children be [are] taught 
( f or ) to speak French, 
from the time that they bo 
[are] rocked in their cradle, 
and can speak, and play 
with a child's brooch. 



Jzitiztu he, 
3is aperig or de b^rt 
tu^ iz bekez ov ta> ti;)s: 
wun iz for [bekez] qildren 
in skiDl, ag^nst de yx^zej, 
and maner ot el udcr na- 
JoM, be [(\,t] komp^ld (fer) 
tm lev due on la^jgwej, and 
( for) tu konstrdb d^rlesons 
and d^ tigz on [intu] 
FrenQ, and hay [dun so] 
sins ( dat ) de Nermans 
kum [kam] f ^t intu J^ 
gland. GlsojentlmenzQil- 
dren be [qr] tet (fer) tu 
spek Fren^ from de t|m dat 
da be [qr] rokt in d%r 
kradl, and kan spek, an4 
pla wid a ^Idz broQ. 



3s 9anjei in ertograf i sins 1360 bar bin nT^merus, and de printi^ oy de B^bl 
•hai yarid wid dem eL Sis lost ganj, from romAnik tm fon^tik spelig, az has 
bin sen abdyi iz not so dif ikult fer de reder tu master az de transijon bak ta 
Higdeni t^m, and iz but a tnro komplejon oy de wurk dat hac bin gridyrvali 
progr&ig fer seyeral wniqps, namlij de konsistent and filosofikal reprezentajoa 
Ot spoken la^jgwej. 

3. In reg4rd tu de pionunsiajon indikated, we hav end^vord tu konfl^rm tu. 
Amerikan yqs€|j az def|nd b| Webster and Wuster in di^r pronT^nsig dikjonariz* 
At de t|m oy steriotlpi^ dez pejez, di^r iz no fon^tik dikjonari in print, tu hwig 
tu ref^ as a g|d so dat de Testament ma agr^ wid uder wnrks in fon^tik 
spelig; but bef6r da se de publik { sug a fon^tik standard wil be kom^nst, and 
rapidli hand tnt> de pros. Sud d%r be diskrepansiz betw^n dis and uder pub- 
likajonz ijyqd from Yr ofis, on de n^er pcmts oy erfioepi, dis statment wil eks- 
pUndekez. 

38 anjent st^l or pronTnai^ a s^rten klas oy wurdz, hwig iz stil praktist b^ 
Bieni reders from de pulpit^ namli, htvedf greved, praed, luked, hlesedf haz so 
jtfnerali bin diskontinyiid in de Minari redi^ oy de skriptyi^rz, dat we felt 
lull woranted in printig htvd, grsvd, prad, luki, llest. But we hay not gon sa 
l^r M tu moden^z de langwej in de kas oy y^rbs t^rminatiQ m{th)' dns V8 



INTRODUKTORI R8MflRK8. ix 

print hMt, noei, d<b€t, div(d€tf instM or de forms in komon jr^fi, hsu, noM,duM, 
divfia. We h&y elso ret^d de qriikl Mn befor i^ ai «» Asty hw^e a Ast is nv 
kdstomad; bek^, in dis kas, as in de kas or de r^rbs abdr, de printers or ro- 
manik Testaments bar not Qanjd de laggwej or de tekst intu modem tt|L Ot 
711^ or ent|rli dif erent forms or spe^ is not so diatridLtig as de yivn oy merli dif- 
erent pronunsia/ons or de earn form; ds Iwced das not klaj wid y» lu9' but kB 
luved sems onii an af ektedli dif erent proniusiajon or he luttd. It wud be as 
imposibl as nndeslrabl, tu nst&r de pronnnsiajon or de orginal traaslatori ia 
eyeri portikjiilar, (tm sa, for egsdmpl, pUu, res^, for pleu, reset; JuM, wbld, 
lor kidd wud,) and we q^c nnwUig^u at^mt it in a siggl instans, l|k dat or dc 
tormina Jon ed. It ma be rem^rkt dat de elijon or de rsel in die tormina* 
Jon is not konf |nd tu Igglijj it is olso de itfil or de uder modem Jerminik 
la^jgwejes. 

Se pronnnsiajon ov skriptyiiral proper nams is reri ^rbitrari. Rt 0tk>r|Bd 
translators j^nerali ad6pted de transkripjon ji^sd in de Yulgat, hiriq impl^ an 
Italyan pronnnsiajon ov de romdnik leters; but de difq^on oy de IggliJ v^rjon 
tnD^t de kuntri has renderd dis pronnnsiajon imposibl. It wad be van tu tel 
de komon rom&nik reder dat {Jeremiah, Jeeue,) w^r tu be pron'&nst Teremeq, 
Tazvis; jers oy habit hay renderd Jeremja, Jezne de onli int^lijibl pronnnsiajon 
tu Igglijmen. Taki^ d^or, de konf^rmd pronnnsiajon oy de komonest 
nams — most oy hwiQ hay post iniu popyi^lar yi^s as kristian nams — ^fer a 
basis, we hay at^mted tu pron'&ns de nder Hebno nams akordig tu de sam 
an&lojis. 

4. In de yxiSH^ edijons oy de otoqsd y^rjon de reder wil obs^ry a number 
oy wurds printed in UMihe. In de old edijons des wurds w^r in roman letent, 
de nders beig in blak leter. Se ^anj oy tjp wos empl^d for Qlolojikal pur- 
puses. In translatig from eni la^jgwej intu aniider, it is j^nerali n^sesari tm 
introdqs wurds tu kompl^t de sens; suq wurds (^r impl2d in de orijinal idiom, 
but hay no koresp6ndig wurds in de orijinal tekst. In di^r agz^eti tu be ak- 
yqret, de etoqzd translators mqrkt eyeri wurd dus introd^st, b^ a diferent i^p^ 
and dis disti])kJon is n-s indikated b| de UMik t[p. In el uder wurks it&lik 
leters cpr empl^d tu indikat pekqljor emfasis; but de wurds dus disti^jgwijt q;r 
n^esarili de lest emf atik. Sis klajig oy biblikal wid komon t^pografi has fre- 
kwenili led tu de most Iqdikms misredig and misaprehenjon. At de present 
da it has bekdm a kustom tu mcprk suq wurds — do mug mor spqrioli dan de 
etor^sd translators demd n^esari, tu ayd^d de impqtajon oy putig d^ d>n kon- 
etrukjon on a pasej wid^t dq aknolojment — ^b^ inklosig dcm in brakets, [ ]; and 
dif is d^rf or de plan pursed in de present ed\Jon. 
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6. Hwen pasejei <^ dir^ktli f|ted from uder pctrti or de B^bl, i^ferenBes hwr 
Un aded, and elso inkl6id in bnketf t«i Jo dat da ferm no pc^rt or de orijinal 
iekst. Pandel paaejei, and de Toriajons or tranalajon giren in de nu^ijin or 
Turini edijonsy har not bin aded. 

8. ae hedigi hwiq qje prefikst ta de rarinf gapten, kontanig a eke^ or d^t 
kontentSy Iiat bin ent|rli omited. In plae or dem a tabl or kontenta has bin pre- 
fikit ta de hoi wurk, (fer hwi^ we qr inddted, tug^der wid rarias or dex re- 
m^OUf tu Mr. Alekidnder Jon Elie, de printer or an IggliJ f onetik edijon or 
dt Testament,) in hwiq de historikal mftter^and eubjekt or de doktrinal mater, 
if brefli noted, wid a ref erene ta de f ^rst and lost gapter and T^rs hwi^ kontdns 
de aam; bat kitr hai bin taken not ta ekipr^ eni opinyon hwot^rer ax tu de 
•k^nial doktrin konrAd, so dat de buk as due pres^ted of ers no mater hwi^ 
kail be in eni reep^kt obj^onabl ta eni krietian denominajon. 



KONTENTS. 



[38 SigjT\f[ folod b} a kolon, indikats de Qapter, de uder f igTi^n ref^ tti T^nebJ 
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Jenddoji or Jesus. 1: 1 — 17. 
KoQsepJon and b^rt ov Jezos. 1: 18 — 25. 
Adorajon or de majj, fljt intu 8jipt, 

and murder or de inosents. 2: 1 — 23. 
Adyent and precip ov Jon de baptist. 

3: 1—12. 
Jezus iz bapt|zd b| Jon. 3: 13—17. 
Jezus iz temted bj de devil. 4: 1—11. 
Jezus preqoz in Galile. 4: 12 — 17. 
Jezus kelz for ap6slz. 4: 18—22. 
ae s^nnon on de munt. 4: 23—7: 29. 
Jezus helps a leper. 8: 1 — 4. 
Jezus helz de sun ov a sentiirion. 8: 

5—13. 
Jezus. helz Peten muder-in-le. 8: 14 — 

17. 
Jezus stilz de tempest. 8: 18 — 27. 
Jezus kasts 7t devilz intu a h^ rd ot 

swjn. 8: 28—34. 
Jesus helz de sik or de pelzi. 9: 1 — 8. 
Jezus kelz Matu and diskorsies ov fast- 

ifl. 9: 9—17. 
Jezus razez de deter or a s^rten nDler 

tta lif, and helz a woman or a bludi 

fluks. 9: 18—26. 
Jesus hels ta> blind men, and a dum 

man pozfet wia a devil. 9: 27 — 34. 
Jezus sendz fort de twelv. 9: 35 — 11: 1. 
Jon de baptist sendz a mesej tu Jesus; 

repl| ov Jezus. 11: 2—30. 
ae disiidz pluk ers ov kern on de sab- 

at da. 12: 1—8. 
Jezus hels a widerd hand. 12: 9 — ^14. 
Jentlnes and hnmiliti or Jesus. 12: 

15—21. 
Jesus replis tm de slander ov de Pari- 

ses. 12: 22—45. 
Jesus is vizited b} his muder and bred- 

ren. 12: 46—50. 
Parabls ov de soer, de hwet and t^s, 

de gran ov mustard sed, de leven, de 

trej^yi]^ in de feld, de p^rl, de net, 

and de tresyur ov de hYshold. 13: 

1-58. 
Herod hers ov Jesus, and beh^s Jon 

de Baptist. 14: 1—12. 
Jesus feds de fjv tvsand. 14: 13—21. 



Jesus weks on de lak. 14: 22 — 36. 

Tradijons ov de wojin ov hands. 15: 
1—20. 

Jesus hels de deter ov de Kanaan^tif 
wuman. 15: 21—28. 

Jesus feds de for tvsand. 15: 29 — 39. 

ae Farises and Sadyq,ses rekwir a sjii; 
dvleven. 16: 1—12. 

Peter konfesez dat Jesus is de Krjst; 
Jesus fort^ls his det, and repnnvs 
Peter fer hiz rebi^k. 16: 13—28. 

Jezus iz transf igjurd. 17: 1 — 13. 

Jezus hels a Iqnatik. 17: 14—21. 

Jesus fort^lz hiz det. 17: 22—23. 

ae tribju t muni iz f -snd in de m'st or 
de fij. 17: 24r-27. 

ae disipls kontdnd fer sq,perioriti; Je- 
sus diskorsez ov hi^militi and forgiv- 
nesj de parabls ov de lost Jep,anadt 
servant in det. 18: 1 — 35. 

OvdivorsmentajKl kontinens. 19: 1 — 12* 

Jesus bleses qildren. 19: 13 — 15. 

ae rig disipl; parabl ov de lal)brers in 
devinyard. 19:16—20:16. 

Jesus fort^ls his det. 20: 17—19. 

Rekw^t ov de suns ov Zebede. 20: 
20—28. 

Jezus hels tea blind men at Jerikid. 20: 
29—34. 

Jezus enters JercDsalem. 21: 1 — ^11, 

Jezus klers de tempi. 21: 12 — 17. 

Jezus kurses de fig-tre. 21: 18—22. 

ae hj prests and elders inkwjr bi hwot 
etoriti Jesus akts; parabls ot de dis- 
obedient sun, de husbandmen in de 
vinyard, and de marij fest. 21: 23— 
22: 14. 

On paifl tribyut. 22: 15—22. 

On de rezurekjon. 22: 23—33. 

On de qef komdndments. 22: 34 — 40. 

SHv kan Krist be de sun ov DavidU 
22: 41—46. 

Jezus preqez ag^nst de skr^bs and Far* 
isez. 23: 1—39. 

Jezus fort^lz de destrukjon ov Jenosa- 
lem, and de end ov de wurld; wid dg 
parabls ov de unprep^ s^cvwck^^ 
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w|z and fa>lij T^rjinE, and dt talents. 

24: 1—25: 46. 
Jems furt^lz hiz kra>8ifikJon; de preats 

{dot ag^nst him. 26: 1 — 6. 
Jezus iz anernted in Bctani. 26: d—lS, 
Tre^eri oy Ji^das Iskariot. 26: 14-^16 
Jezus £ts de pdsover wid hiz disiplz, 

26: 17—29. 
Jezus goz tu de rnvnt or Olivz, and 

dens tu Getsomane, hwitr he iz gratli 

trubld. 26:30—46. 
Jezus iz taken prizoncr. 26: 47 — 56. 
Jezus iz egzamind b^ Kaafas. 26: 57 — 

68. 
Peter den^z Jezus. 26: 69—75. 
Jezus iz deliverd tu Pjlet. 27: 1, 2. 



Judas Iskariot repents, and hanz him 

s^lf. 27:3—10. 
Jezus iz egz&mind b} P^lot, hen, aftei 

makin an at^mt tu rel^s him, kon- 

d^mz him tu be krowif jd. 27: 11—26. 
Jezus iz krflwifjd; he djz. 27: 27—38; 

27: 39—56. 
Jezus iz bend. 27: 57—66. 
S^rten wimen qr infdrmd ov de rezurek- 

Jon OT Jezus, and se him. 28: 1 — 10. 
Rep6rt dat de bodi oy Jezus woz stolen 

awd, hwU de grav-wocerz slept. 28: 

11—15. 
Jezus apiSrz tu de eleren disipli in 

Galile. 28:16—20. 



GOSPEL OV SaNT MHRK. 



Advent and ministri or Jon de Baptist, 

1: 1-8. 
Jezus iz baptjzd b| Jon. 1: 9 — 11. 
Jezus iz temted b} de deril. 1: 12 — 13. 
Jezus pre^ez in Galile. 1: 14 — 15. 
Jezus kelz far ap6slz. 1: 16—20. 
Jezus helz wun poz^t wid a devil. 1 

21—28. 
Jems helz Peten muder-in-le. 1: 29 

—39. 
Jeius helz a le^r. 1: 40 — 45. 
Jezus helz de sik or de pelzi. 2: 1 — ^12, 
Jezus kelz Levi, and diskorscz or fastin. 

2: 13—22. 
9e disiplz pluk erz or kern. 2: 23 — 28, 
Jezus nslz a widerd hand. 3: 1—6. 
Hnltitndz flok tu Jezus. h<D helz dem, 

3: 7—12. 
Jezus kelz de twelr ap68lz. 3: 13 — 19. 
~ Jezus repl|z tu de slander or de Pari- 

sez. 3: 20—30. 
Jezus iz vizited b| hiz muder |uid hiz 

brodren. 3: 31—35. 
Parablz or de soer, de kandl, de groi^) 

kern, and de gran or mustard sed, 

4: 1-34. 
Jesus rebtj^ de sterm. 4: 35 — 41. 
Jezus kosts vt derilz intu a h^rd ov 

Bwjn. 5: 1—20. 
Jezus iBzez de deter ot Jajrus tu Ijf, 

and helz a wuman ov a bludi fluks, 

5: 21—43. 
Jezus te^ez in Nazaref. 6: 1 — 6. 
Jesus sendz forft de twelv. 6: 7—13. 
Herod hens ot Jezus, and beh^z Jon 

dt baptist. 6: 14—29. 
Jesus fedz de f jv tTsziind. 6: 30 — 44. 
Jezus weks on de lak. 6: 45 — 56. 
Tndi/onz ov de wojifl ov handz. 7 : 1—23 
Jkma belE de deter or a KAnaAniiif 



Jezus helz de def and dnm. 7: 31 — 37. 
Jezus fedz de for ft-szand. 8: 1 — 10. 
3e Farisez rekwir a sin: dar Icven. 

8: 11—21. 
Jezus helz a blind man in Beteada. 8: 

22—26. 
Peter konf^z dat Jezus iz de Erist; 

Jezus fort^lz hiz dct, and repr(£vs 

Peter for hiz rebl^k. 8: 27—9: 1. 
Jezus iz transfigji^rd. 9: 2 — 13. 
Jezus helz de Iqnatik. 9: 14—29. 
Jezus fort^Iz hiz dct. 9: 30—32. 
3e disiplz kont^nd far siiperioriti. 9: 

Jezus diskidrsez ag^nst givin of^ns. 9: 
38—50. 

On div6r8. 10: 1—12. 

Jezus blesez cildren. 10: 13 — ^16. 

ae ri^ disipl. 10: 17—31. 

Jezus fort^lz hiz det. 10: 32—34. 

Rekw^t ov de sunz ov Zebede. 10: 35 
—45. 

Jezus helz a blind man at Jeriko. 10: 
46—52. 

Jezus enterz Jeroozalem. 11: 1 — 11. 

Jezus kursez de figtre. 11: 12 — 14. 

Jezus klerz de tempi. 11: 15 — 18. 

Widens ov de figtre. 11: 19—26. 

3.Z prests and elderz inkw|r bi hwot 
atoriti Jezus akts; parabl ov de huz- 
bandmen in de vinyard 11 : 27 — 12: 12. 

On paifl tribyut. 12: 13—17. 

On de rezurekjon. 12: 18—27. 

On de qef komdndments. 12: 28—34. 

S H-s kan Krist be Davidz sun. 12: 35 
-37. 

Jezus precez ag^nst de skr^bz and Far- 
isez. 12: 38—40. 

St widoz ta> mJts. 12: 41—44. 

Jezus fort^z de de8truk{on ov Jera>za- 
lem, and de end ov de ^wui\d.\^ A— '^l . 



KONTENTS. 



xiii 



iit presta and de skr^bi plot ag^oat 

Jezus. 14: 1—2. 
Jezas iz antimted at Betani. 14: 3 — 0. 
f resell ot Jq,da8 Iskariot. 14: 10 — 11. 
Jesus ets ds posover wid his disjplz. 

14: 12—25. 
Jexuf g^os ta Qetsemane, hw^ he is 

gratli trubld. 14: 25—42. 
Jesaa is taken prisoner. 14: 43 — 52. 
Jesus iz egaimind 1»ef6r ds oef prests. 

14: 63—65. 
Peter den^s Jesus. 14: 66—72. 



Jezus if egsfimind b} P|let, Imd, after 
I maki^ an at^mt tu relfs him, kon- 
d^ms him tu be kraMifid. 15: 1 — 15. 
Jesus is mokt and kroDsi^d, 15: 16— 32. 
Jezus dis; iz berid. 15: 33—41: 15: 43 
I —47. 

Sf rten wimon qje ipfarmd or de resor- 
I ekjon OT Jesus. 16: 1 — 8. 
Jesus ap^rs tu Hari Magdaien. 16: 9 

Jesus ap^rs ta his disjpls. 16: 12 — 18. 
Jezus as^nds intu heven. 16: 19 — ^20. 



GOSPEL OV SONT LUK. 



Prefes tta Beofilns. 1: 1 — 4. 
Anunsiajon or de b^rt oy Jon. 1: 5—25. 
Anunsiajon or de b«il or Jesus. 1:1 

26—38. 
Mari yisits 81isabet. 1: 39—56. 
B^rt and serkumsigon or Jon. 1: 57 — 80. 
B?rt ov Jesus. 2: 1—7. 
Qnjelz anvns de b^ or de Mes^a ta 
. de Jeperds. 2: 8—20. 
Jezus iz serkumsizd, and pres^ted in 

de tempi. 2: 21 — 10. 
Jesus teges in de tempi. 2: 41 — 52. 
Advent and pregi^ or Jon de Baptist. 

3: 1—20. 
Jezus iz baptisd. 3: 21—22. 
Jenialoji or Jezus. 3: 23—38. 
.Jezus iz tomted b| de devil. 4: 1 — ^13. 
Jezus preces in Galile and Nasaret. 4: 

14-32. 
Jesus helz a man wid an nnkUn spirit. 

4: 33—37. 
Jesus hels Peters muder-in-le. 4: 38 

—44. 
Hirakynlns draft or fijez : Jesus kelz 

Peter. 6: 1—11. 
Jezus hels a leper. 5: 12 — 16. 
Jezus helz de sik ov de pel^. 5: 17 

-26. 
Jezus kelz Levi, and diskorsez or fastin. 

5: 27—39. 
3e disiplz pluk erz ov kern on de sabal 

da. 6: 1—5. 
Jesus helz a widerd hand. 6: 6 — ^11, 
Jezus namz twelv ap6slz. 6: 12 — 16. 
ae sermon in de plan. 6: 17 — 49. 
Jezus helz a senti^rionz servant. 7: 1 

—10. 
JeSus rases de widos sun at Nan. 7: 

11—17. 
Jon de baptist sends a mesej tu Jesus; 

replj ov Jezus. 7: 18 — 35. 
Jezus iz an«rnted b} a wuman; parabl 

ov de to) detorz. 7: 36 — 60. 
Jezus, akumpanid bj de twelv, preqez 

from plaa tu plaa, 8; 1^3. 



3e parabl ov de soer. 8: 4 — 18. 
Jezus is visited b| his muder and hii 

bredren. 8: 19—21. 
Jezus kroses de lak, and stUs de sterm. 

8: 22—25. 
Jezus kasts ti devils intuah^rd ot 

swin. 8: 26-^9. '^ 

Jesus rases de deter ov Jalms, Am roler 

ov a sinagog, tu lif; and hels a wum- 

an ov a bludi fluks. 8: 40—56^ 
Jezus sends fort de twelv. 9: I— -6. 
Herod hers ov Jezus. 9: 7—9. 
Jezus fedz de fjv tvsand. 9: 10— 17«- 
Peter konf^z dat Jesus isde Kr|sty 

and Jezus fort^lz his det. 9: 18— 27, 
Jezus iz transfigjiird. 9: 28—36. 
Jesus hels a oild wid an unklen spirit. 

9: 37—42. 
Jezus fort^lz his det. 9: 43—45. 
ae disiplz kont^nd for sqperioriti; Jom 

kwestjon tu Kqst. 9: 46—50. 
Inhospitaliti ov de Samaritans. 0: 

61—56. 
Hwot Jesus rekwfrs ov his disJidf. 9: 

57-^2. 
Jezus sends fort de seventi. 10: 1 — 24. 
Se layers kwestyon; parabl ov de gud 

Samaritan. 10: 25—37. 
Mqrta and Mari. 10: 38—42. 
Jezus diskorses on priir. 11: 1 — 13. 
Jezus repljz tu de slander ov de Farisei . 

11: 1^26. 
d wuman bleses ds muder ov Jesnf. 

11: 27—28. 
Jezus reprcbvz doz hco sek a sin. 11: 29 

—36. 
Jezus preqez ag^nst de Skr^bz and Far- 

isez. 11: 37—54. 
Varius adresez ov Jezus, on de fer or 

God, ag^nat kiivotusnes, ov de provi- 

dens ov God, on bei^ prep4rd jfer de 

kumip ov de Sun ov Man, on de divi- 

jonz oka^ond h\&z kutxiVT^ciH ^viNvs^^sck 



xiv 



KONTENTS. 



Jeius diskdnei on de Galileans hann 

Pilot had ^ksrknted: parabl ot de 

figtre. 13: 1—9. 
Jszus hels an inform wuman on de sab- 

at da. 13: 10—17. 
Farabiz ov de gran oy mustard sed, and 

de leven. 13: 18—21. 
Jems diskorses or de kipdom or heren, 

or Herodx TOrsekqJon, and or de des- 

olajon ov Jera>zalem. 13: 22 — 35. 
Jezue helz a dropsikal man on de Sabat 
. da. 14:1—6. 

Jeans diskorsez on htimiliti. 14: 7 — 14. 
3e parabl ov de super. 14: 15—24. 
Hwot Jezus rekwjrc or his disjplz. 14: 

25-35. 
Ptoabl or de lost Jep. 15: 1—7. 
Parabl ov de pes ov silver. 15: 8—10. 
.Parabl ov de prodigal sun. 15: 11—32. 
Parabl ov de uni'iist st^ard. 16: 1—13. 
Jeaus reprtDvi de Farisez for kiivetus- 

nes; and speks ov divers. 16: 14—18. 
Pkrabl ov de riq man and Lazarus de 

begor. 16: 19—31. 
Jesu« diskorses on ofdnMs, and on fat. 

17: 1—10. 
Jezus helz ten lepen. 17: 11—19. 
Jezus diskorsez on de kuidom ov God 

and de kumin ov de Sun ov Kan* 

17: 20—37. 
Parabl ov de impertyiinet wido. 18: 1—8. 
Ffeiabl ov de J^arise and de Publikan. 

18: 9—14. 
Jezus blesea qildren. 18: 15 — 17. 
ac rig dis|pl. 18: 18—30. 
Jesus fort^ his det. 18: 31—34. 
.Jesus hels a blind man at Jeriko. 18: 

35—43. 
Zakeus de PubUkan. 19:1—10. 
Fkiabl ov de ten pvnds. 19: 11—28. 
Jesus enters Jerozalem. 19: 29 — 44. 
Jesus klers de tempi. 19: 45 — 18. 
Se gef prests and skr^bs inkw|r b^ hwot 

etoriti Jesus akts; de parabl ov de 

huzbandmenin de vinyard. 20: 1 — 19. 
On pai|) tribjnt. 20: 20—26. 
On de resurekjon. 20: 27 — 40. 
.^Hy kan Krist be de Snnov David. 

20: 41-44, 



Jezus preges agtost de skr^bs and Far* 

isez. 20: 45—47. 
ae widoz ta> mjts. 21: 1 — 4. 
Jezus fort^lz de destrukjon ov Jermza* 

lem and de kumin ov de Sun ov Man« 

21: 5—38. 
3!e gef prests and skr^bs plot ag^nst 

Jezus. 22: 1—2. 
Tregeri ov Ji^das Iskariot. 22: 3 — 6. 
Jezus ets de pasover wid his disJikx. 

22: 7—23. 
ae disjplz kont^nd ha» Jal be gratest. 

22: 24—30. 
Jezus fort^lz Peterz denial ov him. 22: 

31—34. 
Jezus erderz hiz disiplz tu be prep^brd. 

22: 35—38. 
Jezus goz tu de mvnt ov Olivz, and ii 

gratli trubld. 22: 39—46. 
Jezus iz taken prizoner. 22: 47 — 53. 
Peter deniz Krjst. 22: 54^-62. 
Jezus iz mokt. 22: 63—65. 
Jezus is egz&mind b} de elders ov da 

sepl, de cef prests, and de skribz. 

12: 66—71. 
Jezus iz taken tm P|let, ha> egz&mins 

him and sendz him tu Herod. 23: 1 — 7. 
Herod egs&minz Jezus and bekdms rek- 

onsjld tu Pjlet. 23: 8—12. 
Pjlet end^vors tm reles Jesus, but yelds 

tu de pepl) h(D demand de rel€s ov 

Baribas, and knosif ikjon ov Jezus. 

23: 13—25. 
Jezus iz kra)8if|d. 23: 26—33. 
Hwot hapend hwjl Jezus wos aliv on da 

kros. 23: 34—45. 
Jezus diz; Jezus iz berid. 23: 46—49: 

23: 50—56. 
ae rezurekjon ov Jezus anisnst h\ too 

anjelz tu Mari Maedalen and uder 

wimen; Peter vizits de sepulker. 24: 

1—12. 
Jezus ap^rz tu de ia disiplz at Emaus. 

24: 13—35. 
Jezus ap^rz tu de disiplz at Jeroozalem. 

24: 36—43. 
Jezus adr^ez his dis^plf . 24: 44 — 49. 
Jezus iz karid up Intu heven. 24: 50 

—53. 



GOSPEL OV SSNT JON. 



Introdukjon konsemin de Wurd. 1: 

1—5. 
Ov Jon de baptist, and ov de tra> lit, 

1: 6—13. 
Jon b^^ witnes ov de Wurd. 1: 14 — 18. 
He rekord ov Jon. 1: 19-^4. 
ilo or JoBE dhlpit folct Jezua, and brin 
Ater tu bim. 1: 35—42, 



Jezus kelz Filip, ha> brips Nat&nael ttii 

him. 1: 43—51. 
Jezus tumz weter intti w|n at Eana in 

Galile. 2: 1—12. 
Jezus at^ndz de pdsover in Jera>- 

zalem, and klerz de tempi. 2: 13 — 25. 
Jezus konv^rsez wid Nilulbdemus b} njt. 

3: 1-^1. 



KONTENTS. 



Jeius t)»p14ses,and' Jon Hn witnes or 

him. 3: 22—36. 
Jezus kony^rses wid a wmman or Sa- 
maria, and abids d%r t(n dai. 4: 1 

—42. 
Jesus helz de sun or a serten noblman 

at Kap^rnaum. 4: 43 — 54. 
Jezus helz an impotent man b} de pa>l 

or Bet^zda on de Sabat da; de dis- 

kibrsez tu hwic dis givs ris. 5: 1 

—47. 
Jeios feda de fjv t^sand. 6: 1 — 14.1 
Jezos weks up6n de lak. 6: 15 — 21. 
Diskorsez or Jezue, tu hwio de ta» kut 

ertota gar rjs. 6: 22—71. 
Jezus goz up tu Jercozalem sekretli at 

de fest ov tabernaklz. 7: 1—13. 
Jezus aplri in de tempi atabist de midl 

or de fest; hiz diskarsez on dat oka 

son. 7: 14—38. 
Se events or de lost da or de fest or 

tibernaklz. 7: 37—8: 1. 
Hiiitori oy de wtiman taken in adulteri, 

8: 2—11. 
FurderdiskoTsez or Jesus hwen in Jer- 

(Dzalem. 8: 12—59. 
Jezus helz wun ha» woz bam bl|nd: de 

egzaminajons and diskorses tu hwig 

dis givz rjs. 9: 1 — 41. 
Jesus iz de dor and de gud Jeperd; 

opinjons or de Ji^z tuhwiQ dessimi- 

lez giv rjs. 10: 1—21. 
Jezus iz prezent at de fest or dedi- 

kajon; hiz diski&rsez on dat okason. 

10: 22—42. 
Histori or de razin or Lazarus from de 

ded. 11: 1—46. 
Diskujon amd^ de qef prests and Far- 

ises okaxond b| dat ev^nt; ditr rez61y 

tu put Jezus tu dct, and kdnsekwent 

konselment or Jezus. 11: 47 — 57. 
Jezus iz anernted bi Man in Betaiii. 

12: 1—8. 
Jezus enterz Jera>zalem. 12: 9 — 19. 
3e lastpublik disk^rs or Jesus. 12: 

20—36. 
ae bl^ndnes or de Ji^z. 12: 37—43. 



Jeneral deUaraJoii or Jesni kuuitniig 

himself. 12: 44—50. 
Jezus wojez de fet or hiz dis|pla befiAr 

de pdsoyer. 13: 1—20. 
Jezus Mekl4rs dat Judas wil betrA him. 

13: 21—30. 
Jezus fort^lz hiz det, and Peters den|al 

ov him. 13: 31—38. 
Disk^rs or Jezus tu hiz difl|pU at da 

pdsover. 14: 1—16: 33. 
Jezus praz tu hiz Fqder. 17: 1 — ^26. 
Jezus iz betrdd bi Jq,da8. 18: 1—11. 
Jezus iz brat bef dSr Anas and Kaafai. 

18: 12—14. 
Peter den|z Krfst wuns. 18: 15—18. 
3e hi prest egzamina Jesua. 18: 19 

—24. 
Peter denfz Krjst twis. 18: 25—27. 
Jezus iz bret bef6r Pjlet^ ha> end^Ton 

tu rel^ him, but jeldig tu de pepl» 

relesez Bar&bas,skurjez and ekspozei 

Jezus, and deliyerz him tu be knasi* 

fid. 18: 28—19: 16. 
Jezus iz knfesifid. 19: 17—18. 
8ydnt8 hwil Jesus is aliy on de kroi. 

1^. 19 ^27. 

Jezus dis. 19: 28—37. 

Jezus iz bend. 19: 38—42. 

Iklari Magdalen tels Peter and de dia|pl 

hd>m Jesus luyd datde ston is taken 

from de sepulker; des disijds yisit da 

sepulker. 20: 1—10. 
Jezvs apirs tu Mari. 20: 11—18. 
Jezus aplrz tu el de disiplz wid de ek- 

sepjon oy Tomas. 20: 19—25. 
Jezus ap^rs tu el de disiplz wid Tcmias, 

ha> beleyz. 20: 26—29. 
Konklq^on. 20: 30—31. 
Apendiks: Jezus ap^rs tu de disipli 

on de lak oy Tiberias; sekond mix»k* 

yqlus draft oy fijez. 21: 1—14. 
Jezus konyerses wid Peter. 21: 15 

—17. 
Jesus f (&rt^s de det or Peter, and speks 

oy de disipl homi he luyd. 21: 18 

—23. 
Eonklii3on oy de apendiks. 21: 24 — 25. 



ARTS OV as APOSLZ. 

Pref es ot de Titer, wid an ak^nt or de Peters adr&i on dis okajon. 2: 14—36. 

asenjon oy Jezus. 1: 1 — 11. • Se k6nsekwenses oy Peterz adr^; kom- 

Se ap6slz retdm tu Jer(&zalem and liyi yi{,niti oy gudz amdn de beleyert. 

tug^er. 1: 12—14. | 2: 37—47. 

Matjas iz el^kted tu snpli de plas oy Peter and Jon hel a lam man. 3: 1 — 10. 

Jt^das. 1: 15 — 26. i Peterz adr^s on dis okason. 3: 11—26. 

He ap6Rlz qr fild wid de Holi Gost on Peter and Jon qr sezd and egz&mind b^ 

de da oy Pentekost, and spek widi de TO^len, «Vi«n.^ vcA ^^i^v'^'^^ ^^^ 

nder tujfz, tn de amazment oy del dem K^,iiQm.Vi^i^\k\^SLYQ3A\^;sR^» 
pepi, bo mok dem, 2: 1— 13, I 4: 1—22, 



TVl 



KONTENTB. 



Fkter and Jon retiirn tti de rest or de 

spdslz; ditr resepjon. 4: 23 — 31. 
Komjqniti or guds amiig de beleverz; 

histori ov Ananias and Safjra; noiir- 

akyi^lus pver ov de apdslz. 4: 32 

-~6: 16. 
He ap6slz qr sezd h\ order ov de hi prp st, 

fred from prizon bj an anjel, egz^mind 

bef6r de k'snsil, beten and let go. 5: 

17-42. 
Seven men qosen tu asist de apdsls in 

de dali minutraron. 6: 1 — 7. 
Steven, wan ov de seven, ia sezd, eg- 

K^mind and stund tu det. 6: 8— 

8: 4. 
Illip preoez in Samaria, hw%r he iz af- 

terwardz jernd bj Peter and Jon: 

histori ov Simon de serserer. 8: 

6—26. 
Filip baptizes de yiinuk ov kwen Ean- 

dase. 8: 26—40. 
He konvfrjon ov Sol (hd> is dlso keld 

Pol, 13: 9,) on de wa tu Damdskns. 

9: 1—30. » 

He akts ov Peter at Lida and Jopa. 9: 

31—43. 
He konv^rjon ov de Roman sentnrion 

Komeliua. 10: 1—11: 18. 
He Lord Jesus iz preqt tu de Grejanz 

at Antiok, hw%r de dis^plz qr f^rst 

keld Kristianz; Sol and Bqmabas at 

Antiok. 11: 19—30. 
Herod de ki|) p^rseki^ts de Kristianz; 
* kilz Jamz, and taks Peter prizoner. 

Peter iz fred from prizon bi an anjel. 

12: 1—19. 
Det ov Herod; retdm ov Sol and Bqr- 

nabas wid Mqrk from Jennzalem. 12: 

20—26. 
Bqmabas and Sol lev Antiok. 13: 

1—6. 
Sel (h<i) elso is keld Pol) and Bqma- 
bas separated from de udcrs for an 

eepejal ministri; da kom^ns dq,r jur- 

ni and kum tu Sipras. 13: 6—12. 
Ferst adr^ ov Pel at Antiok in Pisidia, 

13: 13—41. 
Sekond adr^s ov Pel at Antiok in Pi- 
sidia. 13: 42—49. 
Pol and Bqmabas lev Antiok in k6nse- 

kwons ov a p^rsekqjon, and kum tu 

^koninm. 13: 60—62. 
■Pol and Bqmabas lev ^koninm in k6n- 

sekwons ov a p^rsekijjon, and kum tu 

Listra and I)erbe in Likaonia. 14: 

1—7. 
Pel hels an impotent man at Listra. 

14: 8—20. 
Jhl Mid BqmaAaa retam tu Antiok. 
U: 21^28. 



Disenjon kons^mig de obtigaJoA of 

Jcntjl Kristianz tu obz^rv de lei or 

Mcitzez; Pel and Bqmabas sent tu 

Jcroozalem, hw^r de kwestjon iz dr- 

sjdod bj a kunsil ov ap6:ilz. 16: 1 — 21. 
Bqrsabas and Sjlas sent wid Pol and 

Bqmabas tu konvd de desijon ov de 

ap68lz tu Antiok. 16: 22—36. 
Pel kom^nsez hiz sekond jumi in kum* 

pani wid Sjlas. 16: 36—41. 
Pelz akts on de rod tu Troas. 16: 1—10. 
Pol pros^dz tu Filipi in Masedonia. 

16: 11—16. 
Pel and Sjlas sezd, beten, and imprisond 

at Fjlipi; an anjel openz de prizon 

dorz; de jaler iz konv^rtcd; de maj- 

istrats, f}ndi|) dat Pel iz a Roman 

sitizen, bes£c him tu lev de prison. 

16: 16—40. 
Pel and S^las prosed tu Hesalon^kay 

hwens da qr driven b^ p^rsekqjon, 

and pas on tu Berea and dens tu 

Atens. 17: 1—16. 
Polz akts in Atenz. 17: 16—34. 
Pel pros^dz tu Korint; de histori or 

Galio, d^pyq,ti ov Akaa. 18: 1 — 17. 
Pel retdmz tu Antiok, and beginz a n^ 

jumi tra> Frijia and Galajia. 18: 18 

—23. 
Ap61os at'Efesus. Pel ar^vz d%r, and 

Dest<5z de Holi Gost on s$rten disiplz 

d^r. 18: 24—19: 7. 
Pelz akts at'Efesus; de historiz ov Seva; 

Demetrius de silversmit. 19: 8—40. 
Pel pros^dz tu Masedonia and dens tu 

Troas. 20: 1—6. 
ae histori ov Ytitikus. 20: 7—12. 
Pel pros^dz tu Mjletus. 20: 13—16. 
Pelz fj^rwel adr^s tu de elderz ovOSfe- 

sus. 20: 17—38. 
Pel pros^dz tu Tjr, and dens tu Jero- 

zalcm. 21: 1—17. 
Pel undertaks de cqrjez ov for men ho 

hav a VTJ updn dem. 21: 18 — 26. 
Pel iz taken prizoner in de tempi. 21: 

27—36. 
Pel obtdnz pormijon tu adr^ de pepl 

in de Hebroo tup. 21: 37—22: 22. 
Pel iz intenipted m hiz adr^s, and n&r- 

oli oskAps bein skurjd. 22: 23—29. 
Pel iz egz&mind bef6r de gef prests and 

el dv k-snsil. 22: 30—23: 11. 
Sfrten Jnz havi|) konsp^rd tu murder 

Pel, he iz sent tu Feliks de guvemor 

at Sezerca. 23: 12—26. 
Tertiilus de orator aki^zez Pel bef(5r 

Feliks, h(D def ^rz sentens on Pel, and 

hwen he iz si^perseded b^ Porjius 

Festus, at de end ov to) yerz, levs Pel 

inpriion. ^^ 1— ^1. 
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Pel Iz akthcd beftSr Festos ftnd apllx tt3. 

Se«ar. 25: 1—12. 
Pol iz brot hef&T kig Agripa and Bf rn^se, 

25: 13—26: 32. 
Pel is Jipt fer Itali, and regei Lasea. 

27: 1—8. 
Pel is Jiprekt and kost on de jland of 



Melita, hw^t he Jaks of a T}por, and 
helz de fqder or rublius, de gef nuut 
ov de iland. 27: 9—28: 10. 

Pel levz Mclita. and komx tu Bom, 
28: 11—16. 

Pelz rezidens in Rom. 28: 17—31. 
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Or Pell jurni tm Rom. 3e Eristian has notig tu fer, but ereri 
tig tu hops, 8: 1—39. 
On de promis or God tu de Jim. 9: 

1—33. 
On de eror ov de Jiu in penistin in de 

le. 10: 1—20. 
3e Jt^z qr not kast of. 11: 1 — 36. 
5: Eksortajon tu be or a Eristian spirit^ 
I and tu be v^rtyqua. 12: 1 — 21. 
Eomparison or Jezufl Eijst wid Adanu Eksortajon tu sivil obediens, lur and 

6: 12—21. I moraUti. 13: 1—14. 

3i8 doktrin doi not permit as tu sin. 'Eksortajon tupajens. 14: 1—15: 13. 



Introdukjon, 

1: 1—17. 
Or de konipjon or mank|nd, hot Jqz 

and Jentilz, and or jnstifikajon Dnn 

fat. 1: 18—3: 30. 
His doktrin agr^s wid de le. 3: 31 

—4: 25. 
Blesed ef^kts or dis jnstifikajon. 

1—11. 
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Eristianz qr fre from de le. 7: 1 — 6. 
3e le is de inoeent kez or sin. 7: 

7—25. 
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Ekskqsez: ov rels jurni tu Rom. 

14—33. 
Rekomendajon ot Febe; gretigz; eks- 

ortajonz; konklqjon. 16: 1 — 24. 
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Saljqtajon and introdukjon. 1: 1 
-9. . 

Senjqr ov de sizmz amiig de Eorinti- 
anz, and def^ns ov de ap6slz doktrin. 
1: 10—4: 21. 

Senjqr ov serten abqsei. 5: 1 — 6: 20, 

Onmarij. 7: 1 — 40. 

Onetigmet oferd in sakrif^s; ap61oji ov 
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de ap6sl: wemin a^nst idolatri. 

1—11: 1. 
Senjqr ov serten misyqsei in de ko|)- 

gregajon. 11: 2 — 34. 
On de gifts ov de spirit. 12: 1—14: 40. 
On de rezurekjon. 15: 1 — 58. 
Eons^mig a kontribqjon; komendajon 

ov TinuStius; salyqtajonz. 16: 1 — 24. 
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Saljqtajon; de tribyqUiJonz ov de ap- 
6sl; hiz intended jurni tu Eorint; de 
efekt ov hiz ferst episl. 1: 1—2: 17. 

Def^ns ov himself; ov de digniti, dqtiz, 
hqrdjips, and hops ov dis ofis; eksorta- 
Jonz. 3: 1—7: 1. 



Ov de ef^kt ov hiz presedig epid. 7: 

2—16. 
Eons^miD a kontribqjon fer de Eris- 

tianz in Jera>zalem. 8: 1 — 9: 15. 
ae ap6sls jurni tu de Eorintianz; de- 

f^ns ov himself. 10: 1—13: 13. 
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Salyqtejon; Pel defends de indep^ndens 
ov hiz apostdlik ofis. 1: 1—2: 21. 

Justifikajon tra> fat; de relajon ov de 
le tu fat. 3: 1—4: 31. 



Eksortajonz tu de r^t jqs ov fredom 
and tu livig in de spirit; salyq^taJoUi 
5: 1—6: 18. 
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Salyqtajon; de bleslDs ov Eristianitil hiz gud wijez fer de Sfesiani. S 
in hwio de Sfe^^ianz pqrtisipet; ani 1—21. 

eksortajon tu aknolej de sam. 1: llEkaoTla^oii l^ii \t^ a V^\^ T&sstdii. \!^\ 
-2:22, \ lLonkl\\soix. V. \-^\ *ia». 

Bs spoatoUk oGs and eiiferi||z ov St Pel^l 
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Salyq^tajoh firom Pel and Timatius; i f^rm; sendi^) or Timotiiif and 8|iaf- 
de ap6sls kjnd rekolek/on oy de Fil- i roditus. 1:1—3:1. 
ipianz; tr&gkwilizi^) akints ov hiz.Worni)) agdnst fels doktrins: eksorta- 
impmonmenU; eksortajon tu be Jonz; ta^jks for a present; twlviLtaJoni. 

I 3: 1-4: 22. 



8PISL OV POL TU 38 KOLOSIANZ. 

Salyi^tajon; de blesigz or Kristianiti iniWornii) ag^nst fels doktrins, 2: 1 — ^2S. 
hwiG de Kolojianz p(irti8ipat. 1: Eksortajon tu liv a holi and moral lif; 
1—29. I konklii3on. 3: 1—4: 19. 



IST 8PISL OV POL TU 38 EESALONIANZ. 

SaljiLtaJon; de stedfostnes or de Resa- (Eksortajon tu Ht a holi and wel-ocdeid 

lomans in Kristianiti, 1: 1—2: 16. | Ijf. 4: 1—12. 
A^ieti or de ap68l for de Heaalonianz; 3e stat or de ded at de kuminords 

sendig or Timotios. 2: 17—3: 13. | Lord; eksortajon. 4: 13 — 5: 11. 
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Saljiitajon; praz and gud wijes. l:[Oy de kumig orde Lord. 2: 1—17. 
1^12. lEksortaJonz; saljiitajon. 3: 1—18. 
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Saljnitejon; repetijon or a komijon; 

kons^mii;) s^rten fels doktrinz; ot 

de apdslz konv^rjon; eksortajon. 1: 

1—20. 
Eksortajon tu pr^; on de behayyor oy 

men and wimen in de kofjgregajon. 

2: 1—15. 



Ra>ls fer de gjdans ov bijops and de- 

konz. 3: 1—16. 
Oy fols doktrinz; eksortajon. 4: 1—16. 
PartikjTilar nolz oy kondokt. 5: 1 — ^26. 
Eksortajonz and wemigz. 6: 1—22. 



S8K0ND 8PISL OV POL TU TIMCDHL 



Salyq^tajon: eksortajon tu fil de oils oy 
te^er wia fatfulnes; tu be stedfast 
in Kristianiti; wemigs. 1: 1 — 2: 26. 



Womioz ag^nst fels doktrinz; eksorta- 
jonz. 3: 1—4: 6. 

Inyitajon tu kum tu de ap68l; intel- 
ijens; salji^tajoni. 4: 6 — 22. 



8PISL OV POL TU T*TUS. 



Salvq,taJon; ra>lz tu be obz^nrd in qaai-Q 
eldorz ; oy de unrcDli and deseyerz. 
1: 1—16. 



Ra>lz oy l^f for yarius kondijonz; eksor- 
tajonz and wemi^. 2: 1 — 3: 11. 
Intelijens; salyq,taJon. 3: 12 — 15. 
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Salyiite Jon; praz; intersejon in fayor oy Onesimos, formerli a s^ryant or F^lemon. 
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Yarins reyelajonz oy (Jod. 3e egzelted 

natyv oy Krjst. 1: 1—2: 18. 
JBkBortaJon tu regard Er^st az sent 
from Ood, a b^ pnst, grater dan Mo- 
Mes/ and not, l^k di Tsnieljtfl in de 



dczert, sin tra> unbel^f and das mif 
de gol oy pes. 3: 1—4: 13. 

Erist iz a tro^ l[i\ -otui, af tor de order 
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spirit tu kompTEhend dis tdroli, 
14—6: 20. 
3e 8q,peiioriti or de presthud after de 
order of Melkizedek over Ae Arduik 
presthud, and or de nii kdvenant 
OTor de ctld. 7: 1—10: 18. 
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4: EkSortaJon ta pencreraiui and fiit. 

19—39. 
3e natyqr or fiit ildstrated b^ egidmpls. 

11: 1—40. 
EksortaJon tu imitat dec egidmpli| 

and tu end^yor after el kristian vfrt- 

jTl%, Konkliison. 12: 1—13: 24. 
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EksortaJon tu bar pa Jens in temta Jon, 
and tu be dilijent in tra» relijon. 1: 
1—27. 

Ag^nst resp^kt tu persons, and fat wid- 
it wurks. 2: 1—26. 



Wemig agtfnst rajnes in reprt&f and mis- 

ytj^ or de tun. 3: 1 — 18. 
Agdnst kontenjons, and for pes, jentt- 

nes, and hqpaailiti. 4: 1 — 17. 
WemiQ OT de opr^rz; eksortajon tu 

pajens and uder y^rtyi^x. 5: 1 — ^20. 
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Salyi^tajon; de kristian vokajon; eksor- 
tajon tu liv morali. 1: 1 — 2: 10. 

EksortaJon tu perform serten diitix. 2: 
11—3: 7. 



Jeneral eksortajons ; partikyi^larli tu 

be pajent. 3: 8 — i: 19. 
Espejal eksortajon tu and in resp^kl 

OV de elders; konkliison. 5: 1 — 14. 



SEKOND SPISL JENERAL OV P8TER. 

Wemig ag^nst fels doktrins and sedi^- 

serx. 2: 1—22. 
Or de kami)) or dp. Lord. 8: 1 — 18. 



Salyi^tajon; eksortajon tu konf^rm sal- 
vajon, referi|) tu de kumig or Kr^st, 
hwiQ de rjter s^rtifls. 1: 1—21. 



FERST 8PISL JENERAL OV JON. 



F^fes. Gk)d iz I|t, and de Kristian must 
wok in lit. Eksortajonx and weminz. 
1: 1—2: 28. 

3e ritjus and luvi^ wnn iz al6n a Qi^d 



or God; womin ag^nst fels spirits. 
2: 29-4: 6. 
Lav and fat, and de boldnes dat rezdlti 
from dem. 4: 7—5: 21. 



SEKOND SPISL OV JON 
Eksortajon tu kristian lur; wemig ag^nst antikrjst. 



BERD SPISL OV JON. 

Adrdst tu Gans, haa sel and hospitaliti iz prazd. KompUmt ov D^&ticfres, and 
praz OV Demetrius. 



JENERAL SPISL OV JUD. 

Eksortajon tu stedfastnes in de fat, and wemig ag^nst fels doktrin. 



REVSLaSON OV SffNT JON 38 DIV^N. 

TJU. 1:1—3. iacbuk.mA»«v^TLw\t. V.\.-^\W. 

Adiv$8 tu seven kriatian gorgei. 1: 4 — lOpem)^ o^ tz l^w^i «^ ^'^-» ^'^ 'V- A\ 
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Qfter At openfp or dt terent sel, seven 
trumpets qr tu B-snd; siks ov dem kel 
fort grat plan and de enpr^q ov de 
jujment. 8: 1—9: 21. 

Anvnsment ov de kompl^t reyelajon ov 
de divjn sekret. Fat oy de holi siti. 
ae sevent trumpet. 10: 1 — 11: 19. 

3e formz ov doz ha> or tu tak pqrt in 
de aproqig kontest: de wuman klodd 
wid de sun, and ae dragon ( 12: 1 — 
17 ); de best wid ten hemx and seven 
hedi (12: 18—13: 10); de best wid 



tA hdmi Uk a lam and de rm or a 

dragon (13: 11 — 18): dc lam and his 

wurjiperz ( 14; 1 — 6.) 
Proklamajon ovde jujment. 14: — 20. 
Seven anjelz wid de seven v^als; de- 

strukjon ov Babilon. 15: 1—18: 24, 
Trjumf. Anlhilajon ov de ta> bests, 

encanment ov Satan. 19: 1 — 20: 6. 
Last batl wid Gog and Magog; destruk- 

Jon ov Satan; jujment ov 4f wurld; 

nu Jermzalem. 20: 7—22: 5. 
Eonidiison. 22:1—21. 
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and Sadok begdt £[kim; and 
Qkim begat Sl^ud; 

1. 38 buk oy de jenerajon oy 15. And Sl^ud beg^t Eleazer; 
Jezus Krjst, de sun oy Dayid, de and Eleazer begdt Matan; and 
sun oy CCbraham. IMalan begit Jakob; 

2. £[braham begat $zak; and| 16. And Jakob biegdt Jozef ds 
8Bzak begat Jakob; and Jakob huzband oy Mari, oy l)a>m woz 
begat Jn,das and hiz bredren; bern Jezus, ho) iz keld Ki^st 

3. And Jq.das begat Farez and I 17. So el de jenerajonz from 
Zara ov Ramar; and Farez begat Ql^raham tu David [qr] forten 
Ezrom; and Ezrom begat Gram; jenerajonz; and frpm David until 

4. And £[ram begat Aminadab; de kariig awa intu Babilon [cy] 
and Aminadab begat Naason; and forten jenerajonz ; and from da 



Naason begat Salmon; 

5. And Salmon begat Booz ov 
Bakab; and Booz begat Obed ov 
Ba)t; and Obed begat Jese; 

6. And Jese begat David de 
kig; and David de kig begat S6l 
omon ov h^r [dat had bin de wjf ] 
ov Yiirjas; 

7. And Solomon begdt Hobo- 
am; and Roboam begat Abja; and 
Abia begat Sisa; 

8. And Q.sa begdt Josafat; and 
Josafat begat Joram; and Joram 
begat Oz^as; 

9. And Qz^as begdt Joatam; 
and Joatam be^at €[kaz; and 
Qkaz begat Ezek^as; 

10. And Ezekjas begdt Mands- 
ez; and Manasez begdt €[mon; 
and £[mon begat Josjas; 

11. And Jos^as begdt Jekon^as 
and hiz bredren, ab^t de t^m da 
Tf^r karid awa tu Babilon: 

12. And after da w^r bret tia 
Babilon, Jekon^as begdt Salatiel; 
and Salatiel begat Zorobabel; 

13. And Zorobabel begdt Abj- 
ud; and Abjud begdt 81iakim; and 
Eljakim begdt €[zer; 

14. And azer begdt Sadok; 



kariig awa intu Babilon untu 
Krjst [qx] forten jenerajonz. 

18. lis » de b§rt ov Jezus Krjst 
woz on dis w^z : Hwen az hiz 
muder Mari woz espi^zd tu Jo- 
zef, befor da kam tugeder, Je woz 
f^nd wid QJld ov de Holi (jost. 

19. 3[en Jozef h§r huzband, be- 
ii) a just [man,] and not wili^ tu 
mak h§r a publik egzdmpl, woz 
mjnded tu put h§r awa privili. 

20. But hwil he tet on dzz 
tigz, behold, de anjel ov de Lord 
ap^rd untu him in a drem, sai^ 
Jozef, dy sun ov David, fer not 
tu tak untu dd Mari dj wjf : fer 
ddt hwiq iz konsdvd in h^ iz oy 
de Holi Gost. 

21. And Je Jal brip fort a sun, 
and dy Jalt kel hiz nam J8ZUS: 
fer he Jal say hiz pepl from 

r sinz. 

22. Ny el dis woz dun, dat it 
mjt be fulfild hwig woz spoken 
ov de Lord bj de profet, saip, 

23. Behold, a v^rjin Jal be wid 
Q^ld, and Jal brip fort a sun, and 
da Jal kel hiz nam 8manyi^al, 
hwiq beii) interpreted iz, God wid 
us. [*z. 7: 14.1 
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24. clen Joze! bei^ razd from 
slep did az de anjel ov de Lord 
had biden him, and tuk untu 
him hiz wjf: 

25. And nil ^?r not til Je had 
bret fort h§r f^rst-bem sun: and 
he keld hiz nam JSZUS. 

GAPTER 2. 

1. Ny hwen Jezus woz hem in 
Betlchem ov Jiidea in de daz ov 
Herod de kip, behold, d^r kam 
w^z men from de est tu Jera>za- 
lem, 

2. Sail), ^Hw^r iz h^ dat Iz 
bern Kig ov de Jn,z; fer we hav 
sen hiz stqr in de est, and q^ kum 
tia wurjip him. 

3. Hwen Herod de kig had 
h§rd [dez tigz,] he woz trubld, 
and el Jera>zalem wid him. 

4. And hwen he had gaderd el 
de qzi prests and skrjbz ov de pe- 
pl tugeder, he demanded ov dem 
nw^r Krjst fiiid be bem. 

5. And oa sed untm him, In 
B^tlchem ov Jiidea: fer dus it 
iz riten bi de profet, 

6. And ds, B^tlehem, [in] de 
land ov Jqdo, qrt not de lest 
amiip de prinsez ov Jx^da: fer si 
ov di Jal kum a Guvernor, dat 
Jal rcol mj pepl Izrael. [Mjka 5:2.] 

7. clen Herod, hwen he had 
privili keld de wjz men, inkwfrd 
ov dem dilijentU hwot tjm de 
stqr aperd. 

8. And he sent dem tii B^tlc- 
hem, and sed, Go and s^rg dili- 
jentli fer de yup qjld; and hwen 
ye hav f?nd [him,] brig me wurd 
ag^n, dat i ma kum and wurjip 
him elso. 

0. Hwen da had h?rd de kip, 

da depqrted; and lo,destqr, hwiq 

da se in de est, went befor dem, 

til it kam and stud over hw^r de 

^ap gild woz. 



10. Hwen da aie de stcir, da re- 
j6rst wid eksedig grat jer. 

11. 1 And hwen da w§r kum 
intu de h^s, da se de yug gild, 
wid Mari hiz muder, and fel di^n 
and wurjipt him: and hwen da 
had opend df^r tresyiirz, da pre- 
zented untu him gifts: gold, and 
fragkinsens, and m§r. 

12. And beig wemd ov God in 
a drem dat da Jud not retdrn tu 
Herod, da depqrted intu d^r on 
kuntri andder wa. 

13. And hwen da w§r depart- 
ed, behold, de anjel ov de Lerd 
aperet tu Jozef in a drem, saig, 
Ar^z, and tak de yug Q^ld and hiz 
muder, and fie intu Sjipt, and be 
dy d^r until i brig de wurd: fer 
Herod wil sek de yug gjld tu de- 
str^" him. 

14. Hwen he aroz, he tuk de 
yug QJld and hiz muder hi njt^ 
anddepqrted intu Cjipt; 

15. And woz d^r until de det ov 
Herod: dat it mjt befulfild hwig 
woz spoken ov de Lerd bj de prof- 
et, saig, "^t ov 8jipt hav i keld 
mj sun. [Hoz. 11: 1.] 

16. ir3en Herod, hwen he se dat 
he woz mokt ov de wjz men, woz 
eksedig rqft, and sent f ortl, and sli^, 
el de qildren dat w§r in Betlehem, 
and in el de kosts d^r6f, from to) 
y crz old and under, akerdig tu de 
tjm hwi^ he had dilijentli inkw^rd 
ov de wjz men. 

17. Hen woz fulfild dat hwiq 
woz spoken bi Jeremi de profet^ 
saig, 

18. In Rama woz df^r a vers 
h^rd, lamentajon, and wepig, and 
grat momig, Raqel wepig [fer] 
h^r qildren, and wud not be kum- 
forted, bekez da qr not. [Jer. 31: 
15.] 

19. ^ But hwen Herod woz 
ded, behold an anjel ov de Lord 

I aperet in a diemW^ oi^im ^\\^t.^ 
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20. Sail), Arf z, and tak de yug 
QJld and hiz muder, and go intu 
de land ov 'Izrael; fer da qr ded 
hwiq set de jhq <3ildz Ijf, 

21. And he aroz, and tiak de 
jnig <3ild and hiz muder, and kam 
intu de land ov 'Izrael. 

22. But hwen he h?rd dat Hr- 
kelaus did ran in Ji^dea in de 
ra>m ov hiz fqder Herod, he woz 
afrad tu go dider: notwidstand 
ig, bcii) wernd ov God in a drem, 
he tumd as^d intu de pqrts ov 
Galile: 

23. And he kam and dwelt in 
a siti keld Nazaret: dat it m^t be 
fulfild hwig woz spoken bj de 
profets, He Jal be keld a Nazar^n. 

©AFTER 8. 

1. In doz daz d^r kam Jon de 
Baptist, preqig in de wildemes ov 
Jildeo, 

2. And saig, Repent ye: ferde 
ki^dom ov haven iz at hand. 

3. Fer dis iz h^dat woz spoken 
ov bj de profet Czaas, sail), Ee 
vers ov wun kr^ii) in de wildernes, 

Ercp4r ye de wa ov de Lord, 
iz pqdz straL [*z. 40: 3.J 

4. And de sam Jon had hiz ra- 
ment ov kamelz h^r, and a ledern 
g^rdl ab^t hiz lornz; and hiz met 
woz lokusts and wjld huni. 

5. Hen went ist tu him, Jera>- 
zalem, and el ov Jiidca, and el 
de rejon rsnd ab^t Jordan, 

6. And w^r baptfzd ov him in 
Jordan konf^sif) d^r sinz. 

7. TT But hwen he se meni ov 
de F*arisez and Sddyi|;sez kum tu 
hiz baptizm, he sed untu dem, 
Ojenerajon ov vjperz, ^ho) hat 
wernd ya> tu fie from de rqt tu 
kum. 

8. Brig fort, d^rfor, frcots met 
fer reptntans: 

9. And tiuk not tu. sa widin 
jcorstlvZf We b&v Qhriham tu 



[^r] fqder: fer i ea untu ya>, dat 
God iz abl ov dez stonz tu ras 
up qildren untu Hbraham. 

10. And Tcs elso de aks iz lad 
untu de ra)t ov de trez : d^rfor 
everi tre hwig bripet not fort gud 
fra>t iz h\\a d^n, and kast intu da 
fir. 

11. 5 indM baptfz y<D wid we- 
ter untu reptntans: but h^ dat 
kumet after me iz metier dan {, 
ha>z Ja>z i am not wnrdi tu b^r: 
h^ fal baptlfz ya> widde Uoli Gost^ 
and [wid] fir: 

12. H<DZ fan [iz] in hiz hand, 
and he wil trcoli purj hiz flor, 
and gader hiz hwet intu de gqr- 
ner; but he wil burn up de qaf 
wid unkwengabl fjr. 

13. ^ Hen kumet Jezus from 
Galile tu Jordan untu Jon, tu 
be baptjzd ov him. 

14. But Jon forbid him, saig, 
i hav ned tu be bapt|zd ov d^ 
and S kumest d^ tu me. 

15. And Jezus anseriD sed untu 
him, Sufer [it tu be so] ns; for 
dus it bekdmet us tu fulfil el r^t- 

mak ^usnes. Hen he suferd him. 

16. And Jezus, hwen he woz 
bapt^zd, went up stratwa st ovda 
weter: and, lo, de hevenz wer 
opend untu him, and he se de 
Spirit ov God desendig Ijk a duv, 
and Ijtii) upon him: 

17. And, lo, a vers from heven, 
sai^ His iz mj beldved Sun, in 
hcDm i am wel plezd. 

©AFTER 4. 

1. Hen woz Jezus led up ov 
de spirit intu de wildemes tu be 
temted ov de devil. 

2. And hwen he had fasted fer- 
ti daz and ferti nits, he woz af- 
terward an hur\gerd. 
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or God, komdnd dat dez Btonzi 16. Ke pepl hwig sat indq^k- 

be mad bred. nes se grat l^t; and tu dem hwig 

4. But he anserd and sed, It sat in de rejon and de Jado or 

iz riten, Man Jal not liv bj bredjdet Ijt iz sprup up. [iz. 9: 1, 2.] 



alon, but bj everi wurd dat pro- 
sedet 7t OV de mvt ov God. [I)i],t 
8: 3.] 

5. cTen dz devil taket him up 
intu de holi siti, and setet him 
on a pinakl ov de tempi, 

6. And set untu him, If &v be 
de Sun OV God^kost djself dz^n: 
fer it iz riten, He fal giv hiz an- 
lelz Qqrj kons^mi^ d^: and in [d^r] 
nandz da Jal b^r di up, lest at 
eni tjm d? daj dj fut ag^nst a 
•ton. [Sqm 91: 11, 12.] 

7. Jezus sed imtu him, It iz 
riten ag^n, Kts Jalt not temt de 
Lerd dj God. [Dnt. 6: 16.] 

8. Ag^*n, de devil taket him 
up intu an eksedi^ hj m^uiten, 
and Joet him el de kigdomz ov 
de wurld, and de glori ov dem; 

9. And set untu him, Bl dez 
tij)z wil i giv d^, if dy wilt fel 
dsn and wurjip me. 

10. 3en set Jezus untu him, 
Get d£ hens, Satan: fer it iz riten, 
^15 fait wurjfip de Lerd dj God, 
and nim onli Jalt d?r s^rv. [Di^t. 
6: 13; 10: 20.] 

11. 3!en de devil levet him, 
and, behold, anjelz kamand min- 
isterd untu him. 

12. 1 Nzj hwen Jezus had h§rd 
dat Jon woz kost intu prizon, he 
departed intu Galile; 

13. And levin Nazaret, he kam 
and dwelt in Kap^maum, hwig 
iz upon de se kost, in de berderz 
ov Z^W^lon and Neftalim: 

14. dat it mjt be fulf^ld hwig 
woz spoken bj Czaas de profet, 
Baiy, 

15. ae land ov Zdbynlon, and 
de land ov Neftalim, [b^J de wa 
ov 6b bb, bey6nd Jordan, Galile 

i?rde Jentilz; 



17. 1 From dat tjm Jezus be- 
gdn tu pre<3, and tu sa. Repent: 
forde ki{)dom ov heven iz at hand. 

18. ^ And Jezus, weki^ b^ de 
se ov Galile, se ta> bredren, S^mon 
keld Peter, and Andra> hiz bruder, 
kasti^ a net intu de se: fer da 
wer fijerz. 

19. And he set untu dem, Folo 
mp, and j wil mak yoD fijerz or 
men. 

20. And da stratwa left [d^r] 
nets and folod him. 

21. And goi^ on from dens, he 
se uder ta> bredren, Jamz [de sun] 
ov Zebede, and Jon hiz bnider, 
in a Jip wid Zebede d^r fqder, 
mendip d^r nets; and he keld dem. 

22. And da imedietli left de 
Jip and d^r f fider, and folod him. 

23. IT And Jezus went ab^t el 
Galile, tegig in d^r sinagogz, and 
prc^ig de gospel ov de kigdom, 
and heli^ el maner ov sikues and 
el maner ov diz^z amiij) de pepl. 

24. And hiz fam wenttra>^tel 
Siria; and da brot untu him el 
sik pepl dat wer taken wid d^verz 
dizezez and torments, and doz 
hwig wer poz^st wid devilz, and 
doz hwiQ wer li^natik, and doz 
dat had de pelzi; and he held dem. 

25. And d^r folod him grat 
multitq,dz ov pepl from Galile, 
and [from] Dek^polis, and [from] 
Jera>zalem, and [from] Ji^deOy 
and [from] bey6nd Jordan, 

GAPTER 5. 

1. And sei{| de muUitiidz, he 
went up intu a mvnten : and 
hwen he woz set, hiz disiplz 
kam untu him: 

2. And he opend hiz mvt, and 
tet dem, aaiK^; 
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3. Blesed [ctr] de pa)r in spirit: 
fer d^rz iz dc kipdoni ov heven. 

4. Blesed [qr] da dat morn: 
fer da Jal be kumforted. 

5. Blesed [qr] dc inck: fer da 
Jal inh6rit de ^rt. 

6. Blesed [qr] da hwig doD 
hupger and t^rst after r^tjusnes: 
fer da Jal be f ild. 

7. Blesed [qj] dem^rsiful: fer 
da fal obtan m^rsi. 

8. Blesed [q;r] de pi^r in hqrt: 
fer da Jal se God. 

9. Blesed [qr] de pcs-makerz: 
fer da Jal be keld de qildren ov 
God. 

10. Blesed [qr] da hwig qr p^i^ 
6ekq,ted fer ritvusnes sak: fer d^rz 
iz de kii)dom ov heven. 

11. Blesed qr ye, hwen [men] 
Jal revjl yo), and p^rsek^^t [yo)], 
and Jal sa el maner ov evil agenst 
yo) lelsli, fer mj sak. 

12. Rej^rs, and be eksedig glad: 
fer grat[iz]ya>r reward in heven; 
fer so p^rseki],ted da de profets 
hwiq w§r befor yo). 

13. ^Ye qr de selt ov de ^rt; 
but if de selt hav lost hiz savor, 
Shw^rwit Jal it be selted; it iz 
densf or6 gud fer notijj, but tu be 
kast ^t, and tu be troden under 
fut ov men. 

14. Ye qr de Ijt ov de wurld. 
Q siti dat iz set on an hil kan not 
be hid. 

15. iTeder da> men Ijt a kandl, 
and put it under a bujel, but on 
a kandlstik; and it givet Ijt untu 
el dat qr in de hys. 

16. Let ya>r Ijt so Jjn befor 
men, dat da ma se ycor gud wurks, 
and glorifi ycDr Fqder hwiq iz in 
heven. 

17. TT B.igk not dat j am kum 
tu destr^ de le, er de profets: j am 
not kura tu destroc, but tu fulfil. 

18. Fer veriU i sa untu yet), Til 
he ven and ^rb pas, wun jot er wun 

3 



I titl Jal in no w^z pas from de le^ 
til el be fulfild. 

19. H(DSO€ver, d^rfor, Jal brak 
wun ov dez lest komdndments, 
and Jal teq men so, he Jal be keld 
ds lest in de kii)dom ov heven: 
but hcDSO^ver fal d(t> and teg 
[dem], de sam Jal be keld grat 
in de kipdom ov heven. 

20. Fer i sa untu y(t>, 3at ek- 
s^pt yflor rjtyusnes Jal ekaid [de 
r^tyusnes] ov de skr^bz and Fari- 
sez, ye Jal in no kas enter intu 
de ki^dom* ov heven. 

21. f Ye hav h^rd dat it woa 
sed bi dem ov old t^m, Sv Jalt 
not kil, [Eks. 20: 13]; and W 
soever Jal kil Jal be in danjer ov 
de jujment. 

22. But i sa untu yco, dat ha>- 
soever iz a^ri wid hiz bruder 
wid^t a kez, Jal be in danjer ov 
de jujment: and ha)So6ver Jal sa 
tu hiz bruder, Raka, Jal be in 
danjer ov de k^nsil: but h(DSO- ^ 
6ver Jal sa, ilz fa>l, [Sam 14: 1], 
Jal be in danjer ov hel f jr. 

23. a^rfor if dy bripdj gift tu ^ 
de eltar, and d^r rememberest dat 
dj bruder hat et aojenst de; 

24. Lev d^r dj gift befor de 
eltar, and go dj wa; f^rst be rek- 
onsjld tu ^ bruder, and den kum 
and of er dj gift. 

25. Agre wid djn ddversari 
kwikli, hw jlz d^ qrt in de wa wid 
him; lest at eni tjm de adversari 
deliver d^ tu de juj, and de juj 
deliver d^ tu de ofiser, and ds 
be kast intu prizon. 

26. Verili i sa untud^, aCy Jalt 
bj no menz kum vt dens, til ds 
hast pad de utermost fc^rdig. 

27. lYe havh^rd dat it woz 
sed bj dem ov old tjm, <ls Jalt 
notkomitadulteri. [Eks. 20: 14.] 

28. But i sa untvjL ^Ci, <3L^\.Wi- 
soever Wke^ 0IiaN4^vxciasl\^Jv\\^s^• 



GOSPEL OV MARU. 



wid h^r elr^di in hiz hqrt. 

29. And if dj r^t j ofend de, 
pluk it ^t, and kast [it] from di: 
tor it iz profitabl fer de dat wun 
OV di memberz fud perij, and not 
[dat] dj hoi bodi Jud be kast in- 
tu hel. 

30. And if di qt hand ofend d^, 
kut it of, and kast [it] from d^: 
fer it iz pr6fitabl fer de dat wun 
OV di memberz Jud peri J, and not 
dat dj hoi bodi J'uid be kast intu 
hel. 

31. It hat bin sed, H(DSo6ver 

tal put awd hiz wjf, let him giv 
L§r a rjtii) ov divorsment [Di^t. 
24: 1.] 

32. But j sa untu yo), clat hco- 
so^ver Jal put awa hiz wif, savii) 
fer de kez ov femikajon, kezet 
h^r tu komit adulteri: and h(DSO- 
^ver Jal mari h§r dat iz divorst, 
komiteft adulteri. 

33. 1 Ag6n, ye hav h§rd dat it 
hat bin sed bj dem ov old tjm, 
3y Jalt not fersw4r diself, but 
Jalt perform untu de Lord d^n 
odz. [Eks. 20: 7; Lev. 19: 12.] 

34. But i sa untu y©, swq^r not 
at el; neder bi heven; fer it iz 
Godz tron: 

35. Ner bi de prt; fer it iz hiz 
futsto)!: neder bj Jera)zalem; fer 
it iz de siti ov de Grat Ki^; 

36. Neder fait d^ swq,r bi di 
hed; bek^z d? kanst not mak 
wun h^r hwit er blak. 

37. But let ya)r komyi^nikajon 
be, Ya, ya; na, ria: fer hwotsoev- 
er iz mor dan dez kumet ov evil. 

38 IF Ye hav h^rd dat it hat bin 
sed, An i fer an j, and a ta>t fer 
at(Dt. [Eks. 21: 24.] 

39. But i sa untu ya>, 3at ye 
rezist not evil: but ha)Soever Jal 
smit 6i on di ritqek, turn tuhim 
de uder elso. 

40, And if eni man wil si|, d^ 
Mt de 1^ and iak awd dj kot, 



let him hav [dj] klok also. 

41. And hcDSoever Jal kompel 
d^ tu go a mil, go wid him twan. 

42. Giv tu him dat asket di, 
and from him dat wud boro ov 
de, turn not &s awa. 

43. IT Ye hav h^rd dat it hat 
bin sed, <1^ Jalt luv di nabor, 
[Lev. 19: 18], and hat din enemi, 
[Diit 7: 2.] 

44. But i sa untu yo), Luv 
ya>r enemiz, bles dem dat kurs 
ycD, d(D gud tu dem dat hat yen, 
and prn fer dem hwi^ despitfuli 
yi^z yo), and p^rseki^t ya>; 

45. c£at ye ma be de qildren 
ov ycDr Fqder hwiq iz in heven : 
fer he maket hiz sim tu riz on 
de evil and on de gud, and send- 
et ran on de just and on de unjust. 

46. Fer if ye luv dem hwiq luv 
yo), ^hwot reward hav ye, ^da> 
not even de publikanz de sam. 

47. And if ye sal^t ycor bredren 
onli, S hwot d(D ye mor [dan 
uderz]; SdcQ not even de publi- 
kanz so. 

48. Be ye dq^rfor p^rfekt, even 
az ya>r Fqder kwiq iz in heven iz 
p^riekt. 

©AFTER 6. 

1. Tak hed dat ye doo not y<Dr 
qmz befor men, tu be sen ov dem: 
uderwiz ye hav no reward ov 
ycDr Fqder hwig iz in heven. 

2. 3^rfor hwen ds dcoest [din] 
qmz, do not s^nd a trumpet be- 
for dij az de hipokrits d© in de 
sinagogz and in de strets, dat da 
ma hav glori ov men. Verili isa 
untu y(D, 3a hav d^r reward. 

3. But hwen dy da>est qmZj 
let not 61 left hand no hwot di 
rit hand d(Det: 

4. aat din qmz ma be in se- 
kret: and di Fqder,hwiQ sect in 
sekret, himself Jal rew<Srd di 
openlL 
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6. 1 And hwen &is praest, d^ ! iz in sekret : and dj Fqder hwig 
Jalt not be az de hipokrits [qr]: sect in sekret, Jal rewerd de 
fer da luv tu pra standii) in de openlL 

sinagogz and in de kernerz ov del 19. ^La not up fer ycorsclvz 
strets, dat da ma be sen ov men.jtre;5yiirz up6n ^rt, faws^r mot and 
Verili I sa imtu yo), 3a hav d^rniat dot konipt, and hws^r tevz 



rewerd, 

6. But ds, hwen d^ praest, en- 
ter intu di klozet, and hwen d« 
hast Jut di dor, pra tu dj Fqder 
hwi^ iz in sekxet; and di Fqder 
hwig seet in sekret^ Jal reward d^ 
openli. 

7. But hwen ye pra, yq,z not 
van repeti Jonz, az de heden [dcD] : 
fer da tigk da Jal be h§rd fer d^r 
mug speki^). 

8. Be not ye d^rfor lik untu 
dem, fer ya>r Fq,der noet hwot 
tipz ye hav ned ov, bcfor ye ask 
him. 

9. Qfter dis maner d^rfor pra 
y^ : '8'r Fqder hwig qrt in heven, 
Halod be di nam. 

10. ai kipdom kum. ^i wil 
be dim in §rt, az [it iz] in heven. 

11. Giv us dis da 31 dali bred. 

12. And forgiv us ^r dets, az 
we forgiv ^r detorz. 

13. And led us not intu temt- 
afon, but^deliver us from evil : 
Fer din iz de kii)dom, and de p3- 
er, and de glori,fer ever. Clmen. 

14. Fer if ye forgiv men dj^r 
trespasez, ycDr hevenli Fqder wil 
elso forgiv yen: 

15. But if ye forgiv not men 
d^r trespasez, neder wil ycDr Fq- 
der forgiv ya>r trespasez. 

16. If Morover, hwen ye fast, 
be not, az de hipokrits, ov a sad 
k^ntenans : fer da disfigyqr d^r 
fasez, dat da ma aper untu men 
tu fast. Verili i sa untu yo), Sa 
hav d^r rewerd. 

17. But d^, hwen dar fastest, 
an^Tit din bed, and wo J di fas; 

18. 3at dv aper not untu men 
fyd fast, but untu di Fqder hwig 



brak tro) and stel: 

20. But la up fer yarstlvz 
tregyqrz in heven, hw^r neder 
mot ner rust dot kordpt^ and 
hw^r tevz do) not brak tro) ner 
siel : 

21. Fer hw^r yor tresjniriz, 
d^r wil ycDr hcirt be elso. 

22. IT ae lit ov de bodi iz de 
i : if d^rfor din I be si^gl, di hoi 
bodi Jal be ful ov lit. 

23. But if din I be evil, di hoi 
bodi Jal be ful ov dqrknes. If 
d^rfor de lit dat iz in d£ be dqrk- 
nes, h^ grat [iz] dtU dvknes I 

24. ^No man kan s§rv tth 
masterz : fer cder he wil hat de 
wun, and luv de uder ; er els hs 
wil hold tu de wun, and despjz 
de uder. Ye kan not s^rv God 
and mamon. 

25. a^rfor i sa untu yo), Tak 
no tet fer yor lif, hwot ye Jal et, 
er hwot ye fal dri^k ; ner yet 
fer ycDr bodi, hwot ye Jal put on. ^ 
S Iz not de lif mor dan met, and 
de bodi dan rament. 

26. Behold de f^lz ov de ^r : 
fer da so not, neder do) da rep, 
ner gader intu bqrnz ; yet ycDr 
hevenli Fqder fedet dem. ^ Hr 
ye not mug beter dan da. 

27. S Hwiq ov yen hi takip tet 
kan ad wun kqbit untu hiz stat- 

28. And ^ hwi tak ye tet fer 
rament. Konsider de liliz ov de 
fcld, h^ da gro ; da terl not, ne- 
der da> da spin: ^ 

29. And yet i sa untu yo), aat 
even S6loniO\i m Q\\i\T» ^g^yv^'^'l 
not axad \\V. vixm on ^^,1*. 

30. li^«(iloTOi QicA ^ \X«^ 



GOSPEL OV MARTI. 



de. gras OV dc fcld, hwiq tuda iz, 
and tumoro iz kast iiitu dc uven, 
S[Jalhfcnot]muq mor [klod] yo), 
o ye OV litl fat! 

31. S^rfor tak no tet, sai^, 
^ Hwot Jal wc et, er, S Hwot Jal 
we driflk, er SHw^rwidel Jal we 
be klodd; 

32. ( Far after el dez tipz dcD 
de Jentjlz sek:) fer yo&r hevenli 
Fq,der noet dat ye hav ned ov el 
dez ti{)z. 

33. But sek ye f§rst de ki^- 
dom OV God and hiz rjtyusnes; 
and el dez tiiQz Jal be aded untu yau 

34. Tak d^rfor no tet fer de 
moro ; fer de moro Jal tak tet 
fer de tipz ov itself. Sufijent 
until de da [iz] de evil d^r6£. 

GAPTER 7. 

1. Juj not, dat ye be not jujd. 

2. Fer wid hwot jujment ye 
juj, ye Jal be jujd: and wid hwot 
mesyiir ye met, it Jal be mesyurd 
tu ycD agen. 

3. And S hwj bcholdest d^ dc 
mot dat iz in di bruderz f, but 
konsiderest not de bem dat iz in 
djn on j. 

4. er ^his wilt dy sa tu dj 
bruder. Let me pul 3t de mot si 
OV djn j; and, behold, a bem [iz] 
in djn on j. 

5. 3^ hipokrit, f§rst kast Tjt 
de bem Tit ov djn on j; and den 
Jalt d^ se klerli tu kast zt de 
mot 3t ov dj bruderz j. 

6. irGiv not dat hwiq iz holi 
untu de dogz, neder kast ye yoor 
p^rlz befor sw^n, lest da trampl 
dem under d^r t'et, and turn agen 
and rend yo). 

7. IT^sk, and it Jal be given yco; 
Bck, and ye Jal fjnd; nok, and it 
Jal be opend untu yen: 

8. Fer everi wun dat asket re- 
Be vet; and he dat seket f^ndet; 



and tu him dat noket it Jal be 
opend. 

9. Or ^hwot man iz d^,r ov ycD, 
ha)m if hiz sun ask bred, wil he 
giv him a ston; 

10. Or if he ask a fij, ^ wil he 
giv him a serpent. 

11. If ye den, beig evil, no by 
tu giv gud gifts untu ycDr qildren, 
^hs mug mor Jal ycDr Fqder 
hwiq iz in heven giv gud tigz tu 
dem dat ask him. 

12. 3^rfor el tigz hwotsoever 
yewud dat men Jud doo tu y<D, 
do) ye even so tu dem: fer dis iz 
de le and 6c profets. 

13. ^ Enter ye in at dc strat 
gat: fer wjd [iz] degat, and bred 
[iz] de wa, dat ledet tu destruk- 
Jon, and meni d^r be hwig go in 
a^rat: 

14. Bekez strat [iz] de gat, and 
naro [iz] de wa,hwiQ ledet untu 
Ijf, and f\\ d^r be dat fjnd it 

15. lBew4r ov fels profets, 
hwig kum tu y(D in Jeps klodig, 
but inward li da qr ravenij) wulvz. 

16. Ye Jal no dem bj (^r frcDts. 
SDo) men gader graps ov ternz, 
er figz ov tislz. 

17. 8ven so everi gud tre 
briget fort gud fra)t; but a kor- 
lipt tre briget fort evil frtot. 

18. Q gud tre kan not brig 
forft evil frtot, neder [kan] a kor- 
lipt tre brig fort gud f rcot. 

19. Everi tre dat briget not 
fort gud froDt iz hi^n d^n, and 
kast intu de fjr. 

20. Hw^rfor bj d^r frcots ye 
Jal no dem. 

21 IfNot everi wun dat set un- • 
tu me, Lerd, Lord, Jal enter intu 
de kigdom ov heven; but he dat 
dcDet dc wil ov mj Fqder hwig iz 
in heven. 

22. Meni wil sa tu me in dat 
da, Lerd, Lerd, S hav wc not prof- 
es^d in di nam, and in dj nam 
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liav kost^t devilz, and in (tj nam 
dun meni wunderful wurks. 

23. And den wil i profes untu 
dem, * never ni^ yo) ; dcp<irt 
from mc, ye dat wurk inikwiti. 

24. ^ai^rfor, hojsoever bereft 
dez saigz ov mjn, and dooet dem, 
i wil Ijken him untu a wjz man, 
hwiq bilt hiz h^s up6n a rok: 

25. And dp. ran des^nded, and 
de t'ludz kam, and de windz blii, 
and bet upon dat b^s; and it fel 
not: ferit woz funded up<5n a rok. 

26. And everi wun dat bereft 
dez sai^z ov min, and dcDeft dem 
not, Jal be Ijkend untu a folij" 
man, bwiq bilt biz bvs up6n de 
sand: 

27. And de ran dcsended, and 
de fludz kam, and de windz blq,, 
and bet up<Sn dat bvs; and it fel: 
and grat woz de fel ov it. 

28. And it kam tu pas, hwen 
Jezus bad ended dez saigz, de 
pepl w^r astonift at biz doktrin: 

29. Fer be tet dem az [wun] 
bavif) eftoriti, and not az de skr^bz. 

GAPTER 8. 

1. Hwen be woz kum disn 
from de m^nten, grat multitiidz 
folod bim. 

2. And, bebold, d^r kam a 
leper and wurjipt bim, saip, Lord, 
if dy wiH, dy kanst mak me klen. 

3. And Jezus put forft [biz ] 
band, and tugt bim, sail), * wil; 
be ds klen. And imedietli biz 
leprosi woz klenzd. 

4. And Jezus seft untu bim, Se 
dy tel no man: but go d^ wa, Jo 
d^gelf tu de prest, and ofer de gift 
dat Mozez komdnded, fer a tes- 
timoni untu dem. 

5. IT And bwen Jezus woz en- 
terd intu Kap^rnaum, d^r kam 
untu bim a sentiirion, bcseqii) 
him, 

6. And Bai|3, Lerd, mi servant 



Ijeft at bom sik ov &z pelzi, grev- 
u«li termentod. 

7. And Jezus set^ntu bim, 3B 
wil kum and bel bim. 

8. cCe sentiirion anserd and 
sed. Lord, j am not wurdi dat &8 
Judst kum under mj ro&f: but 
spek de wurd onli, and m^ ser- 
vant Jal be beld. 

9. Fer j am a man under eftor- 
iti, bavi^) soljerz under mc; and 
i sa tu dis [man], Go, and be 
goeft; and tu aniider, Kum, and 
he kumeft; and tu mi s^rvanti 
DflD dis, and be doiet [it]. 

10. Hwen Jezus h?rd [it], be 
mqrveld, and sed tu dem dat fol- 
od, Verili j sa untu yoD, $ bav 
not f^nd so grat faft, no, not in 
'Izrael. 

11. And i sa untuycD, 3atmeni 
Jal kum from de est and west, 
and Jal sit d^n wid Abraham, 
and ^zak, and Jakob, in de ki^ 
dom ov beven. 

12. But de gildren ov de ki^- 
dom Jal be kast 3t intu vter 
dqrknes: d^r Jal be wepig and 
najip ov teft. 

13. And Jezus sed untu de 
sentiirion. Go dj wa; and az diy 
bast beUvd, [so] be it dun untu d^ 
And biz servant woz beld in de 
selfsam "sr. 

14. ^And bwen Jezus woz 
kum intu Peterz b^s, be se biz 
wifs muder lad, and sik ov a 
fever. 

15. And be tuqt b^r band, and 
de fever left her: and Je aroz, and 
ministerd untu dem. 

16. ^Hwen de even woz kimi, 
da bret untu bim meni dat w§r 
poztst wid devilz: and be kast 
^t de spirits wid [biz] wurd, and 
beld el dat w^rsik: 

17. Hat it mjt be fulfild hwiq 
woz spoken bj Szaas de profet, 
sai^ Hinxa^li tuk isi \s^<;;ns£^a..x 
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and b^r [vt] sikncsez. [*z. 53 : 4.] 

18. 1{St5 hwen Jezus se grat 
multitiidz ab^t him, hegav kom- 
dndment tu de^xirt uutu de udcr 
B^d. 

19. And a s^rten skrjb kam, 
and sed untu him, Master, j wil 
fold) de hwidcrsoever dis goest. 

20. And Jezus set untu him, 
3e foksez hav holz, and At b^rdz 
ov de ^r [hav] nests; but de Sun 
ov man hat not hw^r tu la [hiz] 
bed. 

21. And anuder ov hiz disjplz 
Bed untu him. Lord, sufer me 
f^rst tu go and beri mj fqder. 

22. But Jczus sed untu him, 
Folo me; and let de ded beri 
6s(T ded. 

23. ^ And hwen he woz enterd 
intu a Jfip, hiz dis^plz folod him. 

24. And, behold, d^r aroz a 
grat tempest in de se, insomuQ 
dat de Jip woz kuverd wid de 
wavz: but he woz aslep. 

25. And hiz dis^plz kam tu 
[him], and awok him, sai^. Lord, 
sav us: we peri J. 

26. And he set untu dem, 
^ Hwj qr ye ferful, Q ye ov litl 
fat. 3en he aroz and rebi^kt de 
wiftdz and de se, and d^r woz a 
grat kqm. 

27. But de men mqrveld, saig, 
^ Hwot maner ov man iz dis, dat 
even de windz and de se oba 
him. 

28. IT And hwen he woz kum 
tu de uder sjd intu de kuntri ov 
de Gerges^nz, d^r met him ta> 
poz^st wid devilz, kumi^ ^t ov 
de ta>mz, eksedip fers, so dat no 
man mjt pas bi dat wa. 

29. And, behold, da kr^d 3t, 
saip, SHwot hav we tu dcQ wid 
d^, Jezus, As Sun ov God: Sqrt 
d^ kum hider tu torment us be- 
for de tjm, 

30, And d%r woz a gud wa o£ 
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from dem an h^rd ov meni sw^n 
fedip. 

31. So de devilz bes^t him, 
sai^. If d5 kast us ist, sufer us 
tu ;^o awa intu de h^rd ov swin. 

32. And he sed untu dem, Go. 
And hwen da w§r kum «t, da 
went intu de h^rd ov swjn: and 
behold, de hoi h^rd ov awju ran 
vjolentii d^n a step plas intu da 
se, and perijt in de weterz. 

33. And da dat kept dem fled, 
and wentd^r waz intudesiti, and 
told everi tip, and hwot woz bc- 
fulen tu de pozest ov de devilz. 

34. And, behold, de hoi siti 
kam si tu met Jezus: and hwen 
da se him, da bes6t [him] dat ha 
wud depart TFt ov d^r kosts. 



GAPTER 9. 

1. And he enterd intu a Jip, 
and past over, and kam intu hiz 
on siti. 

2. And, behold, da bret tu 
him a man sik ov de pelzi, l^i^ 
on a bed: and Jezus sei^ d^r fat, 
sed untu de sik ov de pelzi. Sun, be 
ovgud qer; d^ sinz be forgiven d^. 

3. Ajid, behold, s^rten ov de 
skr^bz sed widin dems^lvz, 3Qs 
[man] blasfetnet. 

4. And Jezus noip d^r tots sed, 
^511 ws^rf or ti^k ye evil in yc&r hqrts. 

5. For S hweder iz ezier tu sa, 
[a^i] sinz be forgiven de; er tu sa, 
Arjz and wek. 

6. But dat ye ma no dat de Sun 
ov man hat p^er on ^rt tu forgiv 
sinz, (den set he tu de sik ov de 
pelzi,) Arjz, tak up dj bed, and 
go untu d^n h^s. 

7. And he aroz, and departed 
tu hiz h3s. 

8. But hwen de multitiidz se 
[it], da mq,rveld, and glorit'id God, 
hwiq had given suq pijcr untu men. 

9. ^And aL Jezus past fort 
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Matii, siti^ at 4c rcsgtov kustom: 
and he sot untu him, Folo mc 
And he ar6z,and folod him. 

10. ^ And it kam tu pas, az Je- 
ziis sat at met in dc h^-s, behold 
nieni piiblikanz and sinerz kam 
and sat disn. wid him and hiz dis- 

11. And hwen de Farisez se 
[it], da sed untu hiz disjplz, ^Hwj 
eteft ycDr Master wid publikanz 
and sinerz. 

12. But hwen Jezus h^rd [dat], 
he sed untu dcm, 3[a diit be hoi 
ned not a fizijan, but da dat qr sik. 

13. But go ye and l^rn hwot 
[dat] menet, ^ wil hav m^rsi, and 
not sakrifjs, [Uoz. 6: 6]: fer j am 
not kum tu kel de rjtyus, but sin- 
erz tu vepentans. 

14. ^<Ien kam tu him de dis- 
iplz OV Jon, sai^, S Hwj do) we 
and de Farisez fast oft, but dj dis- 
iplz fast not 

15. And Jezus sed untu dem, 
^Kan de qildren ov de brjd-Qamber 
morn, az I05 az de bqdgra>m iz wid 
dem; but de daz wil kum, hwen 
de brjdgi'cDm fal be taken from 
dem, and den jal da fast. 

16. No man putet a pes ov nij, 
klot untu an old gcirment, fer dtit 
hu-iq iz put in tu fil up taket from 
de gciraient, and de rent iz mad 
wurs. 

17. Neder dca men put nn, wjn 
intu old botlz: els de botlz brak, 
and de wjn runet 3t, and de botlz 
peri J: but da put nij, wjn intu nq, 
botlz, and boJ qr prez^rvd. 

18. irHwjl he s\yak dez tijjz un- 
tu dem, behold, dj^r kam a s^i-tcn 
ra)ler, and wurjipt him, sai\i, Mj 
deter iz even nu ded: but kum 
and la dj hand up6n h§r, and Je 
Jal liv. 

19. And Jezus aroz, and folod 
tim, find [so did] hiz disiplz. 

20. fAnd, behold, a wuman, 



hwic) woz diz^zd wid an ifyn ov 
bludtwelv ycrz, kam behjnd[him] 
and tuqt de hem ov hiz gqrment: 

21. Fer fe sed widin hei-self» If j 
ma but tUQ hiz gCLrment,i Jal be liol. 

22. But Jezus turnd him ab^t^ 
and hwen he se h^r, he sed. De- 
ter, beov gud kumfort: dj fat hat 
madde hoi. Anddewumanwoa 
mad hoi from dat tst, 

23. ^And hwen Jezus kam in- 
tu de rcnlcrz h^s, and se de min- 
strel z and de i>epl maki;) a n^z, 

24. He sed untu dem, Giv plas: 
fer de mad iz not ded, but slepet. 
And da Iqft him tu skern. 

25. But hwen de pepl w^r put 
fort, he went in, and tuk h§r bj 
de hand, and de mad aroz. 

26. And de fam her6f went 
abred intu el dat land. 

27. IT And hwen Jezus depart- 
ed dens, t<D bljnd men folod him, 
krjip, and saip, [33] sun ov Da- 
vid, hav m^rsi on us. 

28. And hwen he woz kum intu 
de h3S, debljnd men kam tu him: 
and Jezus set untu dem, SBeUv 
ye dat j am abl tu do) dis. 3a sed 
untu him, Ya, Lord. 

29. 3[en tuqt he ds^r jz, sai^ 
Akerdig tu ya)r fat be it untu yco. 

30. And ^r jz w^ro^^end; and 
Jezus stratli gqrjd dem, saig, Se 
[dat] no man no [it]. 

31. But da, hwen da w^r dc- 
pcirted, spred abred hiz fam in 
el dat kuntri. 

32. ifAz da went ^t, behold, 
da bret tu him a dum man po- 
zest wid a devil. 

33. And hwen de devil woz 
kast 3t, de dum spak: and de 
multitiidz mqrveld, saig, It woz 
never so sen in 'Izrael. 

34. But de Farisez sed, He 
kastet Tst dcvilz tv(Si da "^xvoa^ ^-^ 
de dev\\z. 

35. Alid3E!L\3&\««QX»^iiA\.^^ 
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Bitiz and vilcjoz, teQii) in ds\r sina- 
gogz, and prcqii) dc gospel ov de 
kiodoni, and helij) everi sikncs 
and everi diz^z aniiip de pcpl. 

36. ^But hwen he m demiilti 
tiidz, he woz ma)vd wid kompa- 
Jon on dem, bekez da fantcd, and 
w^r skaterd abred, az Jcp havij) 
no f eperd. 

37. 3[cn set he iintu hiz disj- 
plz, 3[e hqrvest trcDli [iz] plentc- 
us, hut de laborerz [qr] i\\; 

38. Pra ye d^i-for de Lerd ov 
6z hqrvest, dat he wil send foi-t 
laborerz intu hiz hqrvest. 

GAPTER 10. 

1. And hwen he had keld until 

ihim] hiz twelv disjplz, he gav 
em piFer [agenst] nnklen spirits, 
tu kast dem zjt, and tu hel el 
maner ov siknes and el maner ov 
diz^z. 

2. N^ de namz ov de twelv 
ap<Sslz qr dez; 3[e f^ret, Simon, 
ho) iz keld Peter, and Andro) hiz 
bmder; Jamz [desim] ov Zebede, 
and Jon hiz briidor; 

3. Filip, andBqi*t61omH; Tom- 
as, and Matii de piiblikan; Jamz 
[de sun] ov Alfeus, and Lebeus, 
fuDz surnam woz Iiadeus; 

4. Simon de Kanaanit, and Jq- 
das Iskariot, haa elso betrad him. 

5. Ifclez twelv Jezus sentfoi*t, 
and komdnded dem, saig, Go not 
intu de wa ov de Jentjlz, and in- 
tu [eni] siti ov de Samaritanz en- 
ter ye not: 

6. But go rader tu de lost Jep 
ov de h^-s ov 'Izrael. 

7. And az ye go, prcq, sai^), cle 
ki^dom ov heven iz at hand. 

8. Hel de sik, klenz de leperz, 
raz de ded, kast si devilz; freli 
ye hav resevd, freli giv. 

9. Provjd neder gold, ner sil- 
ver, nor bias in ycor jjnrsez,^ 

M Ner skrip for [ya>r] jurni, 



neder t<D kots, neder J<dz, ner yet 
stavz: fer de wurkman iz wui-di 
ov hiz met. 

11. And intu hwotsoever siti 
er t»n ye Jal enter, inkwjr h(D in 
it iz wurdi; anddj^r ab^d til ye go 
dens. 

12. And hwen ye kum intu an 
h^-s, salqt it 

13. And if de h"5S bs wurdi, let 
ya)r pes kum up6n it: but if it be 
not wurdi, let ycbr pes return tu ycD. 

14. And howsoever Jal not re- 
sev yo), ner her ya>v wurdz, hwen 
ye deixtrt «t ov dat h^s er siti, 
Jak of de dust ov yoor fet 

15. Verili { sa untu yo), It Jal 
be mor tolerabl fer & land ov 
Sodom and Gomora in de da ov 
jujment, dan for dat siti. 

16. ^Behold, i send y<h fort 
az Jep in de midst ov wulvz: be 
ye d{p*for wjz az serpents, and 
hqrmlcs az duvz. 

17. But bew4r ov men: fer da 
wil deliver ya> up tu de k^nsilz, 
and da wil skurj y© in d^r siiiagogz ; 

18. And ye Jal be bret befor 
guvernorz and kipz fer mj sak, 
for a ttstimoni ag^nst dem and 
de Jentilz. 

19. But hwen da deliver ycD up, 
tak no tet h^ er hwot ye Jal spek: 
fer it Jal be given yo) in dat sam 
TST, hwot ye Jal spek. 

20. For it iz not ye dat spek, 
but de Spirit ov ycDr Fqder hwig 
speket in ycD. 

21. And de bruder Jal deliver 
up de bruder tu det, and de fqder 
de Qild; and de Qildren Jal rjz up 
agenst [d^r] parents, and kez dem 
tu be put tu det. 

22. And ye Jal be hated ov el 

Smen] fer mi naniz sak: but be 
at endq,ret tu de end Jal be savd. 

23. But hwen da ptrsekqt ya> 
in d\a siti, flc yc intu aniider; fer 



GOSPEL OV MAHU. 



88 



gon over de sitiz ov 'Izrael, til de 
Sun ov man be kum. 

24. 3e disjpl iz not abiiv [hiz] 
master, ner dc servant abuv hiz 
lerd. 

25. It iz eniif fer de disjpl dat 
he be az hiz master, and de ser- 
vant az hiz lerd. If da hav keld 
de master ov de h^s Beelzebub, 
S hi5 mug mor [Jal da kel] dem 
ov hiz h^sbold. 

26. Fer dem not, d^rfor: fer 
d^r iz notig kuverd, dat Jal not be 
rev^ld; and hid, dat Jal not be non. 

27. Hwot i tel yo) in dqrknes, 
[dat] spek ye in Ijt: and hwot ye 
her in de cr, [dat] pre^ ye up6n 
de h^stops. 

28. And fer not dem hwiq kil 
de bodi, but qj not abl tu kil de 
sol: but rader fer him hwig iz 
abl tu destrer hot sol and bodi in 
hel. 

29. S Hr not to sparoz sold fer 
a fqrdi^, and wun ov dem Jal not 
fel on de gr^nd wid^tycDr Fqder. 

30. But de veri h^rz ov ycor 
hed cir el numberd. 

31. Fer ye not d^rfor, ye q,r ov 
mor valyn dan meni sparoz. 

32. HcDSOever dE^rfor Jal kon- 
f^s me befor men, him wil j kon- 
fes eho befor m^ Fqder hwiq iz 
in heven. 

33. But hcDSOever Jal denf me 
befor men, him wil i elso denj 
befor mj Fqdei hwiq iz in heven. 

34. Ei^k not dat i am kum tia 
send pes on ^rt: i kam not tu 
send pes, but a sord. 

35. Fer j am kum tu set a 
man at varians agenst hiz fqder, 
and de deter agtnst h^r muder, 
and de deter in le agenst h^r 
muder in le. 

36. And a manz foz [Jal be] 
da ov hiz on h^shold. 

37. He dat luvet fqder er mud- 
ermor^aime, us not wurdi oy me: 



and he dat luvet sun er deter 
mor dan me, iz not wurdi ov me. 

38. And he dat taket not hiz 
kros, and fdloet after me, iz not 
wurdi ov me. 

39. He dat findet hiz Ijf Jal 
IcDZ it: and he dat IcDzet hiz Ijf 
fer mi sak Jal f^nd it. 

40. 1 He dat resevet ya> resevei 
me, and he dat resevet me resevei 
him dat sent me. 

41. He dat resevet a profet in 
de nam ov a profet Jal res^v a 
profets reward; and he dat resevet 
Q rjtyus man in de nam ov a rjt- 
yus man Jal resiv a rjtyus manz 
reward. 

42. And hflDSOever Jal giv tu 
drii)k untu wun ov dez litl wunz 
a kup ov kold [weter] onli in de 
nam ov a dis^pl, verili { sa untu 
y(D, He Jal in iio w^z la>z hiz re- 
werd. 

€?APTER 11. 

1. And it kam tu pas, hwen 
Jezus had mad an end ov kom- 
dndii) hiz twelv disjplz, he de- 
pqrted denslii te^ and tu pre^in 
d^r sitiz. 

2. ITN^ hwen Jon had h^rd in 
de prizon de wurks ov Kj^st, he 
sent ta> ov hiz disiplz, 

3. And sed untu him, iQjt d^ 
h^ dat Jud kum, er ^doo we luk 
fer anuder. 

4. Jezus anserd and sed untu 
dem. Go and Jo Jon ag^n doz 
ti^z hwig ye d(D her and se: 

5. 3[e bljnd resev 6s{r sjt, and 
de lam wekj.de leperz qr klenzd, 
and de def her, de ded qr razd 
up, and de pa>r hav de gospel pre^t 
tu dem. [*z. 35: 5, 6; 61: 1.] 

6. And blcsed iz [he], hcDSO- 
ever Jal not hz oitwd^^ \w\as,. 

began tu. aa \i»Xml^ xaxsJiSato^^ 
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kons^mi^ Jon, SHwot went ye ^t 
intu dc wilderucs tu se. SCl red 
Jaken wid dewind. 

8. But Hhwot went ye st for tu 
86. SCI man klodd in soft rament; 
behold, da dat wq,r soft [klodip] 
qr in ki^z h^zez. 

9. But Shwot went ye^t far tu 
se. SQ profet; ya, j sa untu ycD, 
and mor dan a profet. 

10. For dis iz [he], ov ham it 
iz riten, Behold, i send mi mes- 
enjer befor di fas, hwig Jal pre- 
p4r dj wa befor dL [Mai. 3: 1.] 

11. Verili j sa untu ycD, Amiii) 
dem dat qr bern ov wiraen d^r hat 
not rizen a grater dan Jon de Bap- 
tist: notwi£tandii) he dat iz lest 
in de ki^dom ov heven iz grater 
d&n he. 

12. And from de daz ov Jon 
de Baptist until n3, de ki^jdom ov 
heven suferet vjolens, and de vi- 
olent tak it bi fors. 

13. For el de profets and de le 
profesjd until Jon. 

14. And if ye wil res^v [it], dis 
iz 81ias, hwiq woz for tu kum. 
[Mai. 4: 5.1 

15. He <mt hat erz tu her, let 
him her. 

16. iBut Shw^runtoS fal j IJk- 
en dis jenerajon. It iz Jjk untu 
gildren sitig in de mc^rkets, and 
keliD untu d^r feloz, 

17. And saip. We hav pjpt un- 
tu y(D, and ye hav not danst; we 
hav mornd untu y©, and ye hav 
not lamented. 

18. For Jon kam neder etig nor 
dri^kii), and da sa, He hat a devil. 

19. ae Sun ov man kam eti^ 
and dripkii), and da sa. Behold a 
man glutonus, and a wjn-biber, a 
frend ov publikanz and sinerz. 
But wizdom iz justif jd ov h§r cil- 
dren. 

J^O. filoD begdn he tu upbrad 
dp aitdz hw^tiQ most or hiz n4ti 



wnrks w§r dun, bek^z da repent- 
ed not: 

21. Wo untu d^ Korazin ! wo 
untu d^, Betsada ! for if de mjti 
wurks, hwig w^r dun in yo), had 
bin dun in T^rand Sidon, da wud 

ibav repented lo{) ago in sak klot 
and ajez. 

22. But i sa untu vcd, It Jal be 
mor tolerabl for Tir and Sjdon &€ 
de da ov jujment, dan fer yo). 

23. And dy, Kap^rnaum, hwiq 
qrt egzolted untu heven, jalt be 
brat d^n tu hel: far if de miti 
wurks, hwig hav bin dun in d^, 
had bin dun in Sodom, it wud 
hav remand until dis da. 

24. But i sa untu yo), dat it Jal 
be mor tdlerabl far de land ov Sod- 
om in de da ov jujment, dan far 6i, 

25. lAt dat tjm Jezus aaserd 
and sed, * ta?)k de, o Fqder, 
Lord ov heven and ^rt, bekaz &s 
hast hid dez ti^z from de w^z and 
prcDdent, and hast reveld dem un- 
tu babz. 

26. 8ven so, Fqder: far so it 
semd gud in dj sjt. 

27. 91 tiflz q;p deliverd untu 
me ov mi Fqder: and no man no- 
et de Sun, but de Fqder; neder 
noet eni man de Fqder, sav de 
Sun, and [he] tu hcomsoever de 
Sun wil revel [him]. 

28. IF Kum untu me, al [yel 
dat labor and qr hevi laden, and 
i wil giv y(D rest 

29. Tak mi yok up6n y®, and 
l§rn ov me; far i am mek and loli 
in hqrt: and ye Jal find rest un- 
tu ycDr solz. 

30. Far mi yok [iz] ezi, and mi 
burden iz Ijt. 

GAPTER 12. 
1. At dat tim Jezus went on de 
sabat da tra> de kern; and hiz dis- 
iplz w^T an li\ii\g,erd, and begdn 
tu pluk d» eii o\ Voitis^si^ \!ViL ^V 
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2. But hwen de Fariscz so [it], 
da sed untu him, Behold, d^ clis^- 
plz da> dat hwig iz not loful tu 
da> up(Sn de sabat da. 

3. But he sed untu dem, SHav 
ye not red hwot David did, hwen 
he woz an hu^gerd, and da dat 
w^r wid him; 

4. H^ he enterd intu de h-ss ov 
God, and did et de Jobred, hwiq 
woz not leful f er him tu et, neder 
for dem hwiq w§r wid him, but 
onli for de prests. 

5. 9r S hav ye not red in de le, 
h? dat on de sabat daz de prests 
in de tempi profan de sabat, and 
qr blamles. 

6. But i sa untu yo), 3!at in dis 
plas i^ [wun] grater dan de tempi. 

7. But if ye had non hwot [dis] 
menet, ^ wil hav m^rsi, and not 
sakrifjs, [Hoz. 6: 6], ye wudnot 
hav kondemd de giltles. 

8. For de Sun ov man iz Lord 
even ov de sabat da. 

9. lAnd hwen he woz depart- 
ed dens, he went intud^r sinagog: 

10. And, behold d^r woz a man 
h wig had [hiz] hand widerd. And 
da oskt him sai;), ^ Iz it leful tu 
hel on de sabat daz, dat da m^t 
aki^z him. 

11. And he sed untu dem, ^Hwot 
man Jal djj^r be amiig yo), dat Jal 
hav wun Jep, and if it fel intu a 
pit on de sabat da, wil he not la 
hold on it and lift [it] •st. 

12. *!H^ mug den iz a man 
beter dan a Jep. Hw^^rf or it iz le- 
ful tu da> wel on de sabat daz. 

13. 3en set he tu de man, 
Streq fort djn hand. And he stregt 
[it] fort; and it woz restord hoi, 
l^k az de uder. 

11. ^3[en de Farisez went yt, 
and held a k^nsil ag^nst him, h« 
da m^t destr^ him. 

15. But hwen Jezii8n\\ [it], he 
W2ddr(6 himself ^m dens: and 



grat raultitudz folod him, and ha 
held dem el; 

16. And qqrjd dem dat da Jud 
not mak him non: • 

17. aat it mjt be fuffld hwiq 
woz spoken b^ Czaas de profet^ 
saig, 

18. Behold mj servant, haam i 
hav Qozen; mj beliived, in ha>m 
mj sol iz wel plezd: j wil put mj 
spirit up(Sn him, and he Jal Jojuj- 
ment tu de Jent^lz. 

19. He Jal not strjv, ner krj; 
neder Jal cni man her hiz vers in 
de strets. 

20. Q brcDzed red Jal he not 
brak, and smokip flaks Jal lienot 
kwenq, til he send fort jujment 
untu viktori. 

21. And in hiz nam JaldeJen- 
tjlz trust. [*z. 42: 1-4.] 

22. ^aen woz bret untu him 
wun pozest wid a devil, bljnd, 
and dum: and he held him, inso- 
miig dat de bljnd and dum hot 
spak and se. 

23. And el de pepl w^r amdzd, 
and sed, S Iz not dis de sun ov 
David. 

24. But hwen de Farisez h^rd 
[it], da sed, Sis [felo] dot not 
kast 3t devilz, but bj Beelzebub 
de prins ov de devilz. 

25. And Jezus nii d^r tets, and 
sed untu dem, Everi ki^dom di- 
vided ag^nst itstlf iz bret tu des- 
olajon; and everi siti er h^s di- 
vided agenst itself Jal not stand: 

26. And if Satan kast^t Satan, 
he iz divjded agenst himself; 4 hv 
Jal den hiz ki^dom stand. 

27. Andifjbi Beelzebub kast 
^t devilz, ^bj hcDm do) ycDr qil- 
dren kast [dem] ist; ds^rfor da 
Jal beycDr jujez. 

28. But if i kast si devilz bj 
de Spirit ov Go^ fei ^ ^Ka^^ssoi. 
ov God ii "kuTft. xjlx^W ^q^. 
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intu a stro^ manz h^s, and spel 
hiz gudz, ekstpt he f^rst bjnd de 
stroD man, and den he wil sperl 
hiz li«s. 

30. He dat iz not wid me iz 
agenst me; and he dat gaderet not 
wi4 nie skateret abr^d. 

31. Hw^rfor j sa untu yo), 91 
maner ov sin and bUsfemi Jal be 
forgiven untu men: but de blAs- 
fcmi [^^nst] de [Holi] Gost Jal 
•not be forgiven untu men. 

32. And hcDso^ver speket a 
wurd agenst de Sun ov man, it Jal 
be forgiven him : but hcDsotver 
Bpeket ag<:nst de Holi Gost, it Jal 
not be forgiven him, neder in dis 
wurld, ncder inde [wurld] tukum. 

33. tder mak de tre gud, and 
hiz fra)t gud; er els mak die tre 
koriipt, and hiz frot konipt: fer 
de tre iz non bi [hiz] frcDt 

34. O jenerajon ov vjperz, %? 
kan ye, beig evil, spek gud ti^z; 
fer T5t ov de abdndans ov de hqrt 
de mist speket. 

35. Q gud man ^t ov de gud 
tresyiir ov de hqrt brij)et fort gud 
ti^z ; and an evil man Tst ov de 
evil tresy^r bri^et fort evil ti^z. 

36. But i sa untu ycD, 9[at ev- 
en idl wurd dat men Jal spek, da 
Jal giv ak^nt d^r6f in de da ov 
jujment. 

37. Fer bj dj wurdz &v Jalt be 
justifjd, and bj dj wurdz dy Jalt 
be kondemd. 

38. 1F3[en s^rten ov de skr^bz 
and ov de Farisez anserd, saij), 
Master, we wud se a sjn from (&. 

39. But he anserd and sed untu 
dem, An evil and adulterus jener- 
ajon seket after a sp ; and d^r 
Jal no ajn be given tu it, but de 
B^n ov de profet Jonas : 

40. Fer az Jonas woz tre daz 
snd tre njts in de hwalz beli : so 

JaJ de San ov man he tre daz and 
m nits in de hq^ ov de $rt. 



41. 3e men ov Nineva Jal rjz 
in jujment wid dis jenerajon, and 
Jal kondem it : bekez da repented 
at de preqi^) ov Jonas ; and, be* 
hold, a grater dan Jonas [iz] her. 

42. He kwen ov de s^t Jal rjz 
up in de jujment wid dis jenerajon, 
and Jal kondtm it : fer Je kam 
from de utermost pqrts ov de §rt 
tu her de wizdom ov Solomon ; 
and, behold, a grater dan Solomon 
[iz] her. 

43. Hwen de unkUn spirit iz 
gon i5t ov a man, he weket tr<D 
drj plasez, seki^) rest, and f jndet 
nun. 

44. Hen he set, ^ wil retdrn in- 
tu m'i hiss from hwens j kam ^t ; 
and hwen he iz kum, he fjndet 
[it] emti, swept and gqrnijt. 

45. Hen goet he, and taket wid 
himself seven uder spirits mor 
wiked dan himself, and da enter in 
and dwel ds^r : and de last [stat] 
ov dat man iz wurs dan de f^rst 
8ven so Jal it be elso untu dia 
wiked jenera fon. 

46. irHwjf he yet tekt tu da 
pepl, behold, [hiz] muder and hiz 
bredren stud wid;^t» dezirig tu 
spek wid him. 

47. Hen wun sed untu him, 
Behold, di muder and dj bredreu 
stand widst dezjrig tu spek widdi, 

48. But he anserd and sed untu 
him dat told him, SHto iz naj 
muder ; and S hcD c^r mj bredren. 

49. And he streqt fort hiz hand 
tord hiz disjplz, and sed. Behold 
mj muder and mj bredren! 

50. Fer hcDsoever Jal d<D de wil 
ov mj Fqder hwiq iz in heven, de 
sam iz mj bruder, and sister, and 
muder. 

GAPTER 13. 

1. He sam da went Jezus "st ov 
de T^i'ss, and aaX \>\6l^ §»«, «\d. 

2. j^dgca\>ixi>A\i\A\^<L\i^x%i^ 
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erd tiagtder xrntii him, so dat he at eni ijin da Jud se wid [d^r] iz, 
went intu a Jip, and sat ; and de and her wid [d^r] erz, and Jud 
hoi multitiid stud on de for. understand wid [d^r] hqrt, and 

3. And he spak meni ti^z untu Jud be konv^rted, and i Jud htL 
dem in parablz, saif), Behold, a aem. [^z. 6: 9, 10.] 



soer went fort tu so ; 

4. And hwen he sod, sum 
[sedz] fel bj de wa sjd, and de 
ts\z kam and dev^rd dem up 

5. Sum fel up6n stoni plasez, 
hw^r da had not mug ^rt : and 
fort\4'it da sprup up, bek6z da had 
no depnes ov §rt : 

6. And hwen de sun woz up, 
da w^r sker^t ; and bek6z da had 
no ra)t, da widerd awd 

7. And sum fel amdi) temz ; 
and de ternz spru{) up, and qokt 
dem: 

8. But uder fel intu gud gr*nd, 
and bret fort frcDt, sum an hun- 
dredfold, sum sikstif old, sum t^r- 
tifold. 

9. H(t> hat erz tu her, let him 
her. ^ 

10. And de disjplz kam, and 
sed untu him, ^ Hwj spekest As 
untu dem in parablz. 

11. He anserd and sed untu 
dem, Bek^z it iz given untu y<D 
tu no de misteriz o v de ki^Jdom ov 
heven, but tu dem it iz not given. 

12. Fer hcDSOever hat, tu him 
Jal be given, and he Jal hav mor 
abdndans : but hcDSOever hat not, 
from him Jal be taken awd even 
dat he hat. 

13. 3!^rfor spek i tu dem in 
parablz : bek^z da seig se not; and 
heri;) da her not, neder da> da un- 
derstand. 

14. And in dem iz fulfild de 
profesi ov Bzaas, hwiq set, Bj her- 
15 ye Jal her, and Jal not under- 
stand ; and seig ye Jal se, and Jal 
not pers^v: 

15. Fer dis peplz hq;rt iz wakst 
gros, Bud [(^r] erz c^r dnl ov her 

i^ andd^riz da havklozd; lest^ 



16. But blesed [qr] ycDr jz, fer 
da se : and ycDr erz, fer da her. 

17. For verili j sa untu yo), 3at 
meni prof ets and rjty us [men] hav 
dczjrd tu se [doz tij)z] hwiQ ye 
se, and hav not sen [dem]; and tu 
her [doz ti^)z] hwiq ye her, and 
hav not h^rd [dem.] 

18. ^Her ye d^rfor de parabl 
ov de soer. 

19. Hwen eni wun heret de 
wurd ov de kigdom, and under- 
standet [it] not, den kumet de 
wiked [wun], and kaqet awa dat 
hwiq woz son in hiz hqrt 3is 
iz he hwig res^vd sed bi de wa sjd. 

20. But he dat resevd de sed 
intu stoni plasez, de sam iz he 
dat heret de wurd, and an6n wid 
jer rcsevet it ; 

21. Yet hat he not rcDt in him- 
self, but diiret fer a hwjl : fer 
hwen tribyi|laJon er p^rscki^Jon 
arjzet bekez ov de wurd, bj and 
bj he iz of^nded. 

22. He elso dat resevd sed amd^ 
de ternz iz he dat heret de wurd ; 
and de k^r ov dis wurld, and de 
desctfulnes ov riqez, Qok de wurd, 
and he bekdmet unfr(Dtful. 

23. But he dat resevd sed intu 
de gud gr^nd iz he dat heret de 
wurd, and understandet [it]; hwiq 
elso bqret frcDt, and briget fort, 
sum an hundredfold, sum siksti, 
sum t^rti. 

24. IT Anuder parabl put he fort 
untu dem, sail), 3[e kipdom ov 
heven iz Ijkend untu a man hwig 
sod gud sed in hiz feld: 

25. But hwjl men slept, hiz 
enemi kam and ^Cid ^aji. ^ss^^^ 

26^ "But. a>N«ii ^ >^\ 
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Bpru^) up, and bret fort frcot, den I 37. He anserd and sed unta 



aperd de tarz olso. 



dein, He dat soet de gud sed iz 



27. So de servants ov de h^s-jde Sun ov man; 
holder kam and sed untu him, Ser, 38. 3c f eld iz de wnrld; de gud 
Sdidstnotd?y so gud sed indj f eld;, sed q.r de qildren ov de kipdom; 



^from hwens den hat it t^rz, 

28. He sed untu dem. An enemi 
hat dun dis. cle servants sed un- 
tu him, SWilt d3 den dat we go 
and gader dem up. 



but de t^rz qr de qildren ov de 
wiked [wun.] 

39. He enemi dat sod dem iz 
de devil; de hcirvest iz de end ov 
de wurld; and de reperz qr de 



29. But he sed, Na; lest hwjl anjelz. 
ye gader up dc ts^rz, ye ra>t up elso i 40. A z d^rf or de t^rz q;* gaderd 
de hwct wid dem. |and burnt in de fjr; so Jal itbein 

30. Let hot gro tug^der until de end ov dis wurld. 



de hqrvest : and in de tjm ov har- 
vest i wil sa tu de reperz, Gader 
ye tugeder f^rst de t^rz, and bjnd 
dem in bundlz tu burn dem: but 
gader de hwet intu mj bqrn. 

31. lAniiderparablputhefort 
untu dem, sail), He kigdom ov 
heven iz Ijk tu a gran ov mustard 
sed, hwiq a man tuk, and sod in 
hiz feld: 

32. HwiQ iudid iz de lest ov el 
sedz : but hwen it iz gron, it iz de 
gratest amiii) h^rbz, and bekumet 
a tre, so dat de b^rdz ov de ^r kum 
and loj in de brancjez d^r6f. 

33. lAmider parabl spak he 
untu dem; He kipdom ov heven 
iz Ijk untu leven, hwiq a wuman 
tuk, and hid in tre mesyqrz ov 
mel, til de hoi woz levend. 

34. Bl dez ti^z spak Jezus un- 
tu de multit\|,d in parablz; and 
wid^t a parabl spak he not untu 
dem: 

35. Hat it mjt be fulfild hwiq 
woz spoken bj de profet, saig, ^ 
wil open mj m^t in parablz; j wil 
uter t'mz hwiq hav bin kept sekret 
from de f^ndajon ov de wurld. 
[Scim, 78: 2.] 

36. ifHen Jezus sent de multi- 
tiid awa, and went intu de h^s: 
and hiz dis^plz kam intu him, 

fiaj'i^ Dekl^r ui^u us de parabl ov 
de tqrz ov de feld. 



41. He Sun ov man Jal send 
fort hiz anjelz, and da Jal gader 
^t ov hiz ki^dom el tigz dat ofend, 
and dem hwiq doo inikwiti; 

42. And Jal kast dem intu a 
furnes ov f^r: d^r Jal be walig 
and najip ov tet. 

43. Hen Jal de r^tyus Jjn fort 
az de sun in de ki^dom ov (^r Fee- 
der. H(D hat erz tu her, let him her. 

44. If Ag^n, de kii)dom ov hev- 
en iz lik untu tresyi^r hid in a 
feld; de hwig hwen a man hat 
fynd, he hjdet, and for jer 6s{r6l 
goet and selet el dat he hat, and 
bjet dat feld. 

45. IT A gen, de kipdom ov hev- 
en iz l^k untu a m^rqant man, 
sekij) gudli p^rlz: 

46. Ho), hwen he had f^nd wun 
TOrl ov grat prjs, went and sold el 
dat he had, and bot it. 

47. Agen, de kipdom ov heven 
iz Ijk untu a net, dat woz kast in- 
tu de se, and gaderd ov everi k^nd: 

48. Hwiq, hwen it woz ful, da 
dro) tu Jor, and sat d^n, and gad- 
erd de gud intu veselz, but kast 
de bad awa. 

49. So Jal it be at de end ov de 
wurld: de anjelz Jal kum fort, and 
sever de wiked t'romamiig dejustj 

50. And Jal kast dem intu da 
furnes ov t'^r: da^r Jal be wali^j and 
naJiQ ov lat. 
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51. JezTis set nntu dem, SHav 
ye understdd el dez ti^z. 3a sa 
uiitu him, ya, L4rd. 

52. 3[en sed he untu dem, ffqr- 
for everi skrjb [hwigiz] instnikt- 
ed untu de kigdom ov heven, iz 
l^k untu a man [dat iz] an h^s- 
holder, hwig bripet fort if t ov hiz 
tresynr [tigz] ni^ and old. 

53. lAnd it kamtu pas, [dat] 
hwen Jezus had finijt dez parablz, 
he departed dens. 

54. And hwen he woz kum in- 
tu hiz on kuntri, he tet dem in 
d^r sinagog, insomdq dat da w^r 
ast6nijt, and sed, SHwens hat dis 
[man] dis wizdom, and [dez] mjti 
wurks. 

55. S Iz not dis de kqrpenterz 
sun; Siz not hiz muder keld Mari, 
and hiz bredren, Jamz, and Jozez, 
and Sjmon, and J-q,das. 

66. And hiz sisterz, ^qr da not 
el wid us. ^Hwens den hat dis 
[man] el dez tigz. 

57. And da wer ofended in him. 
But Jezus sed untu dem, Q prof et 
iz not wid^t onor, sav in hiz on 
kuntri, and in hiz on h^s. 

68. And he did not meni miti 
wurks d^r bek^z ov d^r imbelct*. 

GAPTER 14 

1. At dat tjm Herod de tetrc^rk 
h^rd ov de fam ov Jezus. 

2. And sed untu hiz servants, 
3is iz Jon de Baptist; he iz rizen 
from de ded; and d^rfor mjti 
wurks d<D Jo fort demselvz in him. 

3. iFer Herod had lad hold 
on Jon, and b^nd him, and put 
[him] in prizon fer Herodias sak, 
hiz bruder Filipz wjf. 

4. Fer Jon sed untu him. It iz 
jiot leful fer de tu hav her. 

5. And hwen he wiid hav put 
him tu det, he ferd de multiti|,d, 
bek^z da tinted him az a profet. 



6. But hwen Herodz l)^rtda woz 
kept, de deter ov Herodias dqust 
befor dem, and plezd Herod. 

7. Hw^rup6n he promist wid an 
ot tu giv h^r hwotsofever Je wud 
ask. 

8. And Je, beip befor instrdkted 
ov h^r muder, sed, Giv me her 
Jon Baptists hed in a Qqrjer. 

9. And de ki^ woz sori: never- 
deles fer de ots sak, and dem hwig 
sat wid him at met, he komdnded 
[it] tu be given [h^r.] 

10. And he sent, and beheded 
Jon in de prizon. 

11. And hiz hed woz bret in a 
Qqrjer, and given tu de damzel: 
and Je bret [it] tu h§r muder. 

12. And hiz dis[plz kam, and 
tuk up de bodi, and berid it, and 
went and told Jezus. 

13. ^ Hwen Jezus h^rd [ov it], 
he dcpqrted dens bj a Jip intu a 
dezert plas apq,rt: and hwen de 
pepl had h^rd [d^r6f], da folod 
him on fut Tst ov de sitiz. 

14. And Jezus went fort, and se 
a grat multiti^d, and woz ma)vd 
wid kompajon tord dem, and he 
held d^r sik. 

15. lAnd hwen it wo£ evnip, 
hiz disjplz kam tu him, sai{). His 
iz a dezert plas, and de t^m iz nv 
past; send de multiti^d awa, dat 
da ma go intu de vilejez, and bj 
demselvz vitelz. 

16. But Jezus sed untu dem. Ha 
ned not depart; giv ye dem tu et 

17. And da sa untu him. We 
hav her but fjv lovz and to) f ijez. 

18. He sed, brii) dem hider tu 
me. 

19. And he komdnded de mul- 
titi^d tu sit d^sn on de gras, and 
tuk de fjv lovz and de t<D fijez, 
and lukii) up tu heven, he blest, 
and brak, and gav de Uavt t^ 
[hiz^ d\s\p\z, onA. Out ^"s^sJo* \jssl^ 
niultit\\,d. 
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niTniten, RenK^T bens tu yonder] 
plas; and it Jal remcuv: and not- 
H) Jal be imposibl untu yo). 

21. Hvbeit dis kjiid goet not vt 
but bj pn^r and fastij). 

22. IT And bwjl da abcSd in Gal- 
ile, Jezus sed untu dem, tie Sun 
OV man Jal be betrad intu de 
bandz ov men: 

23. And da Jal kil him, and de 
t^rd da he Jal be razd agen. And 
da w^r eksedig sori. 

24. ^ And hwen da w^r kum tu 
Kap^rnaum, da dat rcs^vd tribjoit 
[muni] kam tu Peter, and sed, 
H Dot not ya>r master pa tribyq,t. 

25. He set, Yes. And hwen he 
woz kum intu de h^s, Jezus pre- 
vented him, saig, S Hwot ti^kest 
dy, Simon; S ov hcom da> de kii)z 
OV de §rt tak kustom er tribyi|t; 
Sov d^ron qildren, er ov stranjerz. 

26. Peter set untu him, Ov 
stranjerz. Jezus set untu him, 
Sen qr de qildren fre. 

27. Notwidstandip, lest we Jud 
ofend dem, go d? tu de se, and 
kast an huk, and tak up de t'ij dat 
f^rst kumet up; and hwen d^ hast 
opend hiz m«t, dis Jalt fjnd a pes 
ov mtini: dat tak, and giv untu 
dem for me and dL 

GAPTER 18. 

1. At de sam t|m kam de dis^- 
plz imtu Jezus, sail), S Ha> iz de 
gratest in de kigdom ov heven. 

2. And Jezus kold a litl qjld 
untu him, and set him in de midst 
ov dem, 

3. And sed, Verili, J sa untu 
yo), Eksept ye be kon verted, and 
bekiim az litl ^ildren, ye Jal not 
enter intu de ki;)dom ov heven. 

4. HcDsoever d^rforjal humbl 
himself az dis litl q^ld, de sam iz 
gratest in de kipdom ov heven. 

6. And hcDso Jal res^v wun suq 
Jjtl gild in ml nam resevet me. 



6. But hsuBd Jal ofend wun oy 
dez litl wunz hwig beUv in me, 
it w^r bcter for him data milston 
w^r hagd ab^t hiz nek, and [dat] 
he w^r drsnd in de dept ov de se. 

7. IT Wo untu de wurld bek^z 
ov ofensez ! for it must nedz be 
dat ofensez kum; but wo ta dat 
man bj hcDm deofens kumet ! 

8. Uw^rfor if dj hand er dj fut 
ofend d^, kut dem of, and kast 
[dem] from d^: it iz bcter fer d^ 
tu enter intu Ijf belt er mamd, 
rader dan havi^ ta> handz er ta> f et 
tu be kast intu everlasti;) fjr. 

9. And if djn i ofend d^, plukit 
9t, and kast [it] from de: it iz 
beter fer d^ tu enter intu Ijf wid 
wun i, rader dan havig ta> iz tu 
be kast intu hel f^r. 

10. irTakheddatyedespJznot 
wun ov dez litl wunz; fer \ sa 
untu yoD, Sat in heven d^r anjelz 
da> olwaz behold de fas ov m| 
Fqder hwig iz in heven. 

11. Fer de Sun ov man iz kum 
tu sav dat hwig w^oz lost 

12. ^ H^ tigk ye; if a manhav 
an hundred Jep, and wun ov dem 
be gon astrd, ^dot he not lev de 
n^nti and njn, and goet intu de 
m^ntenz, and seket dat hwi^ iz 
gon astrd. 

13. And if so be dat he fjnd it, 
verili j sa untu ya>, he rejerset 
mor ov dat [Jep], dan ov de n^nti 
and njn hwiq went not astrd. 

14. 8ven so it iz not de wil ov 
ya)r Fqder hwig iz in heven, dat 
wun ov dez litl wunz Jud perij. 

15. ^Morover if dj bruder Jal 
trespas agenst d^, go and tel him 
hiz felt betw^n d^ and him alon : 
if he Jal her de, d^ hast gand di 
bruder. 

16. But if he wil notj^her [d^ 
den] tak wid de wun er to) mor, 
dat in de m-st ov toi er tre wit- 
nesez eveii 'wxrc^ Taa. \«. eeXai^j!^^ 
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17. And if lie Jal neglekt tu 
her dem, tel [it] untu de qiirq: 
but if he neglekt tu her de Qurg, 
let him be untu d^ az an heden 
man and a publikan. 

18. Verili j sa untu yoD, Hwot- 
soever ye Jal bjnd on ^rt Jal be 
b^nd in heven: and hwotsoever 
ye Jal Icos on §rt Jal be la)st in 
heven. 

19. Agen i sa untu yo), a^at if 
to) OV yoi Jal agr^ on §rt az tugij) 
enitii) dat da Jal ask, it Jal be dun 
fer dem ov mj Fq,der hwiq iz in 
heven. 

20. Fer hw^r to) er tre q^ gad 
erd tugeder in mj nam, d^r am i 
in de midst ov dem. 

21. ifclen kam Peter tu him, 
and sed, Lord, Sh^ oft Jal mj 
bnider sin agenst me, and I forgiv 
him; S til seven tjmz. 

22. Jezus set untu him, $ sa 
not untu d^, Until seven t^mz: 
but, Until seventi tjmz seven. 

23. irff^rfor iz de kigdom ov 
heven likend untu a s^rten kip, 
hwig wud tak aki^-nt ov hiz ser- 
vants. 

24. And hwen he had bcgiin 
tu rckon, wun woz bret untu him, 
hwi^ od him ten t^zand talents. 

25. But forazmdq az he had 
not tu pa, hiz lord komdnded 
him tu be sold, and hiz wjf, and 
gildren, and el dat he had, and 
pament tu be mad. 

26. ae servant dqrfor fel d^n, 
and wurjipt him, saig. Lord, hav 
pajens wid mc, and j wil pa 6i el. 

27. Sen de lerd ov dat servant 
woz moDvd wid kompajon, and 
la)st him, and forgdv him de dot. 

28. But de sam servant went 
■jt, and f^nd wun ov hiz felo- 
s^rvants, hwiq od him an hundred 
pens: and he lad handz on him, 
and tuk [hiw] hj de trot, saig, 

J^a me ddt djf oesU 



29. And hiz felo-fl^nrantfel dvn 
at hiz fet) and bes4t him, sai^ Hav 
pajens wid me, and j wil pa d^ eL 

30. And he wiid not: but went 
and kast him intu prizon, til he 
Jud pa de det. 

31. So hwen hiz felo-s^rvants 
se hwot woz dun, da w§r veri 
sori, and kam and told untu d^r 
lerd el dat woz dun. 

'32. clen hiz lerd, after dat he 
had keld him, sed untu him, O 
dy wiked servant^ i forgdv d^ el 
dat det, bekez &s dez^redst me: 

33. ^Sudst not d^ elso hav 
had kompajon on d^ felo-s^rvanty 
even az { had piti on d^. 

34. And hiz lerd woz ret, and 
deliverd him tu de termenterz, til 
he Jud pa el dat woz di| untu him. 

35. So Ijkwjz Jal mj hevenli 
Fqder do elso untu yo), if ye 
from year hqrts forgiv not everi 
wun hiz brudor dqr trespasez. 

GAPTER 19. 

1. And it kam tu pas, [dat] 
hwen Jezus had finijt dez saipz, 
he depqrted from Gallic, and 
kam intu de kosts ov Ji^dea be- 
y6nd Jordan. 

2. And grat multitiidz folod 
him; and he held dem d^r. 

3. IT tie Farisez elso kam untu 
him, temtig him, and saip untu 
him, S Iz it leful for a man tu 
put awa hiz wjf for everi kez. 

4. And he anserd and sed untu 
dem, ^Hav ye not red, dat h^ 
hwiq mad [dem] at de bcginij) mad 
dem mal and femal [Jen. 1: 27], 

5. And sed, Fer dis kez Jal a 
man lev fqder and muder, and Jal 
klev tu hiz wjf : and da twan Jal 
bewunflej. [Jen. 2: 24.] 

6. Hwq^rfor da qr no mor twan, 
but wun flej, Hwot dajtox Q;«^^ 
hat jcrnd tuge6L^T,\^\.TfiQ\.\aa5i^'va^« 
asiSmder. 
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da w^r mcDTd wid indignajon 
Agonst de ta> brcdren. 

25. But Jezus kold dcm [until 
him], and sed, Ye no diit de prin- 
sez OV de Jentjlz cksersiz domin- 
yon over dem, and da dut q,r grat 
eksor.^j/. otoriti up6n dem. 

26. But it Jal not be so amiig 
yoj: but htDsoevcr wil be grat 
amui) y(D, let him be ycDr minister; 

27. And ha)Soever wil be qef 
ami'ig ya>, let him be y<bT servant: 

28 Cven az de Sun ov man 
kam not tu be ministerd untu, 
but tu minister, and tu giv hiz 
Ijf a ransom for meni. 

29. ^And az da depqrted from 
Jeriko, a grat multiti^d folol him. 

30. And, behold, ta> bljnd men 
sitiij bi de wa sjd, hwen da herd 
diit Jezus past bj, krjd ^t, saip, 
llav mersi on us, o Lerd, [d^] 
Sun ov David. 

31. And de multitn,d reb^kt 
dem, bckez da Jud hold d^r pes: 
but da krjd de mor, saip, Hav 
m^rsi on us, o Lerd, [d«] Sun ov 
David. 

32. And Jczus stud stil, and 
kold dem, and sed, SHwot wil ye 
dat i Jal do) untu yo). 

33. <Ia sa untu him, Lerd, dat 
"ST jz ma be opend. 

34. So Jezus had kompajon 
[on dem], and tuct d^r jz: and 
imcdietli dj^r ^z resevd sjt, and da 
folod him. 

GAPTER 2L 

1. And hwen da droo nj untu 
JeroDzalem, and w^r kum tu Bet- 
faje, untu de m^nt ov Olivz, den 
sent Jezus to) disj.plz, 

2. Sail) untu dem. Go intu de 
vilei over agenst yo), and stratwa 
ye Jal fjnd an qa tjd, and a kolt 
wid h§r: Iods [dem], and brip 
[dem] untu me. 

3. And ii em [man] sa et untu 



ycD, ye Jal sa, 3e Lerd hal ned oy 
dem; and stratwa he wil send dem. 

4. Gl dis woz dun, dat it mit be 
fulfild hwiq woz spoken bj de 
profet, 8ai{), 

5. Tel ye de deter ov ZJon, 
Behold, di Ki^ kumet untu di, 
mek, and sitig up6n an qs, and a 
kolt de fol ov an q^. [Zek. 9: 9.] 

6. And de dis^plz went, and 
did az Jezus komdnded dem. 

7. And bret de q;5, and de kolt, 
and put on dom d^r klodz, and 
da set [him] ds^rdn. -^ 

8. And a veri grat multiti^d 
spred dq.r gqrments in de wa; 
uderz kut d^n brangez from da 
trez, and stra>d [dem] in de wa. 

9. And de multitqdz dat went 
befor, and dat folod, krjd, sai^ 
Hozana tu de Sun ov David: 
Blcsed [iz] he dat kumeft in de 
nam ov de Lerd: Hozdna in da 
hjest. 

10. And hwen he woz kum in- 
tu JeroDzalem, el de siti woz 
ma>vd, saip, ^ Ha> iz dis. 

11. And de multitud sed, a^is 
iz Jezus de profet ov Nazaret ov 
Galile. 

12. ^And Jezus went intu de 
tempi ov God, and kast ^t el dem 
dat sold and bet in de tempi, and 
overtrob de tablz ov de muni- 
cjanjerz, and de sets ov dem dat 
sold duvz, 

13. And sod untu dem. It iz 
riten, Mj h^s Jal be kold de h^s 
ov pr^r [*z. 56: 7;] but ye hav 
mad it a den ov tevz. 

14. And de bl^nd and de lam 
kam tu him in de tempi; and he 
held dcm. 

15. And hwen de qef prests and 
skr^bz se de wunderful tigz dat 
he did, and de qildren kriij) in da 
tempi, and saig, Hozana tu de 
Sun ov David; da w^r sor dis- 
pUzd, 
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16. And sed nntii him, S Mer- 
est dy hwot dez sa. And Jezus 
set untu dem, Ya; ^ hav ye never 
red, "S^t OV de m^t ov babz and 
suklii)z d^ host p^rfekted praz. 
[Sqm 8: 2.] 

17. ^ And he left dem, and 
went 7t OY de siti intu Betani; 
and he lojd d^r. 

18. N« in de mernii) az he re- 
tdrnd intu de siti, he hupgerd. 

19. And hwen he so a t'ig-tre in 
de tva, he kam tu it, and f«nd 
notii) d^r6n, but levz onli, and 
Bed untu it, Let no fru)t gro on 
de hens-forward fer ever. And 
prezentli de fig-tre widerd awd. 

20. And hwen de disjplz se [itj, 
da mqrveld, saip, H^ sc&n iz 
fig-tre widerd awa! 

21. Jezus anserd and sed untu 
dem, Verili j sa untu yo, If ye 
hav fat, and dyt not, ye Jal not 
onli do) dis [hwiq iz dun] tu de 
fig-tre, but elso if ye Jal sa untu 
dis m^nten, Be d^ rcmobvd, and 
be (ts kast intu de se; it Jal be dun. 

22. And el ti?)z, hwotsoever ye 
Jal ask in pr^r, belevig, ye Jal resev. 

23. IT And hwen he woz kum 
intu de tempi, de qef prests and 
de elderz ov de pepl kam untu 
him az he woz tCQii), and sed, 
SBi hwot etoriti dobest dy dez 
tigz; and S hu) gav d^ dis etoriti 

24 And Jezus anserd and sed 
untu dem, S elso wil ask yo wun 
til), hwiq if ye tel me, i in Ijk wjz 
wil tel y© hi hwot etoriti i dm 
dez ti]3z. 

26. 3[e baptism ov Jon, Shwens 
woz it ; ^ from heven, er ov men. 
And da rezond wid demselvz, sa- 
il), If we Jal sa. From heven; he 
wil sa untu us, S hwj did ye not 
den bel^v him. 

26. But if we Jal sa, Ov men;. 
we fer de pepl; fer el hold Jon 
skz a profet 
5 



27. And da anserd Jezus, and 
sed. We kan not tel. And he 
sed untu dem, Nedcr tel i ya> b^ 
hwot etoriti j do) dez tipz. 

28. ifBut 4 hwot tigk ye. a 
[s^rten] man had ta> sunz; and he 
kam tu de f^rst, and sed. Sun, go 
wurk tuda in mj vinyard. 

29. Ue anserd and sed, $ wil 
not: but afterward he repented, 
and went 

30. And he kam tu de sekond, 
and sed Ijkwjz. And he anserd 
and sed, ^ [go], s^r: and went not 

31. S Hweder ov dem twan did 
de wil ov [hiz] fqder. [la sa untu 
him, cle f^rst Jezus set untu 
dem, Verili i sa untu y<D, 3at de 
publikanz and de hq,rlots go intu 
de kipdom ov God befor yo. 

32. Fer Jon kam untu ya> in 
de wa ov rjtyusnes, and ye bcUvd 
him not: but de publikanz and de 
hqrlots beUvd him : and ye, hwen 
ye had sen [it], repented not af- 
terward dat ye mjt bel^v him. 

33. IT Her aniider parabl: ff^r 
woz a s^rten h^s-holder, hwig 
planted a vinyard, and hejd it 
r^nd ab^t, and digd a wjnpres in 
it, and bilt a t^er, and let it «t tu 
huzbandmen, and went intu a 
fq^ kuntri: 

34. And hwen de tjm ov de fr<Dt 
dro) ner, he sent hiz servants tu de 
huzbandmen, dat da mjt resev de 
fronts ov it. 

35. And de huzbandmen tuk 
hiz servants, and bet wun, and 
kild aniider, and stond aniider. 

36. Agen, he sent uder servants 
mor dan de f^rst: and da did untu 
dem likwjz. 

37. But last ov el he sent untu 
dem hiz sun, saig, 3a wil reverena 
mj sun. 

38. But hwen de huzbandmeiL 

se de sun, Aa ae^ CLXOvxi^^^^xia&^N'L^ 

3!ifi iz de k^\ kurn^ \Q.V\3a\;SL\is3a>^ 
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d^r filakteriz, and enlcirj de ber 
derz OV dj^r gq,rments, 

6. And liiv dc upermost ramz at 
fests, and de Qef sets in de sinagogz, 

7. And grcti^z in de mq,rket8, 
and tu be kold ov men, Rabj, Rabj. 

8. But be not ye kold Rab^: for 
wun iz ycDr Master, [even] Krjst; 
and ol ye qr bredren. 

9. And kol no [man] yoor fqder 
up6n de erfi : for wun' iz yoor Fqder, 
hwi(5 iz in beven. 

10. Neder be ye keld masterz 
for wun iz jar Master, [even] 
Krjst. 

11. But be dat iz gratest amiii) 
ya> Jal be jar servant 

12. And bcDsoever Jal egz6lt 
himself Jal be abast: and he dat 
Jal humbl himself Jal be egzolted. 

13. ^But wo until yo), skrjbz 
and Farisez, hipokrits ! for ye Jut 
up de kii)dom ov heven agenst 
men: for ye nedcr go in [ycor- 
Blevz], neder sufer ye dem dat qr 
enterig tu go in. 

14. Wo untu y<D, skrjbz and 
Farisez, hipokrits ! for ye dev^r 
widoz h^zez, and for a pretens 
mak log prqr: dj^rfor ye Jal resev 
de grater damnajon. 

15. Wo untu ycD, skrjbz and 
Farisez, hipokrits ! for ye kumpas 
se and land tu mak wun pr6selit, 
and hwen he iz mad, yo) mak 
him ta)fold mor de QJld ov hel 
dan ycDrselvz. 

16. Wo untu yet), [ye] bljnd 
gidz, hwig sa, HcDsoever Jal swqr 
bj die tempi, it iz notii); but Iudso- 
ever Jal sw^r bj de gold ov de 
tempi, he iz a detor! 

17. [Ye] f(Dlz and blind: for 
1 hweder iz grater, de gold, or dc 
tempi dat sagktifjet de gold. 

18. And, HcDSoever Jal sw^r bj 
de oltar, it iz notip; but ha)Soever 
swqrch bj dz gdi dat iz up6u it, he 

i£ giltL 



19. [Ye] fcDlz and bl|nd : fer 
^hweder [iz] grater, de gift, er dz 
oltar dat sapktifiet de gift 

20. Hoso d^rfor Jal sw^r bj de 
oltar, sw^rei) bj it, and \\ el tq)z 
dqron. 

21. And hcDso Jal sw^r bj de 
tempi, sw^ret bj it, and b^ him 
dat dwelet d^rin. 

22. And he dat Jal sw^r hi 
heven, swqret bj de tron ov God, 
and bi him dat sitet d%r6n. 

23. Wo untu yoi, skribz and 
Farisez, hipokrits ! for ye pa tjd 
ov mint and anis and kumin, and 
hav omited de watier [materz] ov 
de lo, jujment. m^rsi, and fat: d&z 
ot ye tu hav dun, and not tu lev 
de uder undun. 

24. [Ye] bljnd gjdz, hwic; stran 
at a nat, and swolo a kameL 

25. Wo untu yo), skrjbz and 
Farisez, hipokrits! fer ye mak 
klen de ^tsjd ov de kup and ov de 
plater, but widin da qr ful ov 
ekstorjon and ekses. 

26. [cl«] bljnd Farise, klenz 
ferst dat [hwi^ iz] widin de kup 
and plater, dat de "sts^d ov dem 
ma be klen ©Iso. 

27. Wo untu y<D, skrjbz and 
Farisez, hipokrits ! for ye qr Ijk 
untu hwjted sepulkerz, hwi^ in- 
ded apdr bqtiful «tward, but qr 
widin ful ov ded [menz] bonz, 
and ov el unklennes. 

28. 8ven so ye olso "stwardli 
aper rjtyus untu men, but widin 
ye qr ful ov hipokrisi and in- 
ikwiti. 

29. Wo untu y<D, skrjbz and 
Farisez, hipokrits ! bck^z ye bild 
de t«)mz ov de profets, and gqmij 
de sepulkerz ov de rjtyus, 

30. And sa. If we had bin in 
daz ov ^r fqderz, we wud not 

hav bin partakerz wid dem in de 
bind ov de profets. 

^1. H.NV^tlQ»X ^% \^ ^^SkSflASL 
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untu ycDTselvz, dat ye qr de (jil- 
dren ov dem hwiq kild de profets. 

32. Fil yc up den de megynr 
ov jiffr fqderz. 

33.. [Ye] serpents, [ye] jenera- 
Jon ov vjperz, S h^ kan ye eskap 
de damnajon ov hel. 

34. ^Hw^rfor, behold, i send 
untu yo) profets, and wiz men, and 
skrjbz: and [sum] ov aem ye Jal 
ki! and krcDsifj; and [sum] ov dem 
Jal ye skurj in ya)r sinagogz, and 
perseki^t [dem] from siti tu siti: 

35. Sat up6n y<D ma kum el de 
rjtyus bind Jed up6n de ^rt, from 
de blud ov rjtyus flbel untu de 
blud ov Zakaqas sun ov Barakjas, 
hflDm ye slii bctw£n de tempi and 
de eltar. 

36. Verili i sa untu yo), Gl dez 
tipz Jal kUm up6n dis jenerajon. 

37. Q JercDzalem, JeroDzalem, 
[dy] dat kilest de profets, and 
stonest dem hwic qr sent untu 
d^, h^ ofen wud i hav gaderd dj 
^ildren tugedor, even az a hen 
gadereft h^r qikenz under [h^r] 
wii)z, and ye wtid not ! 

38. Behold, year h?s iz left 
untu ya> desolet 

39. For i sa untu yoD, Ye Jal 
not se me hensfort, til ye Jal sa, 
Blesed [iz] he dat kumet in de 
nam ov de Lerd. 

©AFTER 24. 

1. And Jezus went ^t, and de- 
pqjrted from de tempi: and hiz 
disjplz kam tu [him] fer tu Jo 
him de bildii)z ov de tempi. 

2. And Jezus sed untu dem, 
S Se ye not ol dez tii)z. Verili j sa 
untu yo), a^r Jal not be left her 
wun ston up6n andder, dat Jal not 
be tron d^n. 

3. ^ And az he sat up6n de m"5nt 
ov Olivz, de disjplz kam untu him 
pr^vetli, sai^ Tel us, 9hwen Jal 
dez tipz be, and ^hwot[Jiil be]de 



's|n ov di kumip, and ov de end oy 
de wurld. 

4. And Jezus anserd and sed 
untu dem, Tak hed dat no man 
dcs^v ycB. 

5. Fer meni Jal kum in mj nam, 
saig, { am Krjst ; and Jal desev 
meni. 

6. And ye Jal her ov werz and 
roomorz ov werz : se dat ye be not 
trubld : fer el [dez ti^z] must 
kum tu pas, but de end iz not yet. 

7. Fer najon Jal riz agenst na- 
Jon, and kigdom agenst kipdom: 
and d%r Jal be faminz, and pesti- 
lensez, and ^rtkwaks, in d^verz 
plasez. 

8. 01 dzz [qr] de beglniD ov 
soroz. 

9. 3!en Jal da deliver y<D up tu 
be aflikted, and Jal kil ycD: and ye 
Jal be hated ov el najonz fer mj 
namz sak. 

10. And den Jal meni be ofend- 
ed, and Jal betra wun amider, and 
Jal hat wun amider. 

11. And meni fels profets Jal 
r^z, and Jal dcs^v meni. 

12. And bek^z inikwiti Jal 
ab^nd, de luv ov meni Jal waks 
kold. 

13. But he dat Jal endiir untu 
de end, de sam Jal be savd. 

14. ^nd dis gospel ov de kii)- 
dom Jal be preqt in el de wurld 
fer a witnes untu el najonz; and 
den Jal de end kum. 

15. Hwen ye d^rfor Jal se ds 
abominajon ov desolajon, spoken 
ov bj Danyel de profet, [Dan. 9: 
27; 12: 11], stand in de holi plas, 
(h<Dso redet, let him understand:) 

16. Sen let dem hwig be in 
Ji^dea fie intu de mijntenz : 

17. Let him hwig iz on de h"5s- 
top not kum d^n tu tak euitip yt 
ov hiz h^s: 

18. "N tAcT \e;t \iVni \imc^\7.\w ^Jt 

f eld T6t\ixii "bak \^a. \a^\5ii. Wsa^* 
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19. And wo untu dem dat qr 
wid gild, and tu dem dat giv suk 
in doz daz ! 

20. But pra yc dat ycDr fljt be 
not in de winter, neder on de sab- 
at da: 

21. Fer den Jal be grat tribyn,- 
lajon, suQ az woz not sins de be- 
ginij) OV de wurld tu dia tjm, no, 
ner ever Jal be. 

22. And eksept doz daz Jiad be 

{ertend, d^r fud no flej be savd: 
>ut fer de elekts sak doz daz Jal 
be Jertend. 

23. clen if eni man Jal sa untu 
ya>, Lo, her [iz] Krjst, er dj^r; be- 
kv [it] not 

24. Fer d^r Jal arfz fels Krjsts, 
and fels profets, and Jal Jo grat 
sinz and wunderz; insomiiq dat, 
if [it w?r] posibl, da Jal des^v de 
veri elekt. 

25. Behold j hav told yo) bcfor. 

26. Hw^rfor if da Jal sa untu 
yo), Behold, he iz in de dezert; go 
not fort: Behold, [he iz] in de 
fickret ^mberz; belev [it] not 

27. For az de Ijtnij) kumet st 
OV de est, and Jinet even untu de 
west; so Jal elso de kumig ov 
de Sun OV man be. 

28. Fer hw^rsoever de kqrkas iz, 
dqr wil de eglz be gaderd tu- 
geder. 

29. irlmedietli after de tribyii- 
lajon OV doz daz Jal de sun be 
dq,rkend, and de mon fal not giv 
h^r Ijt, and de stqrz Jal fel from 
heven, and de pzrerz ov de hevenz 
Jal be Jaken: 

30. And den Jal ap^r de sjn ov 
de Sun ov man in heven: and den 
Jal el de trjbz ov de §rt morn, and 
da Jal se de Sun ov man kumip in 
de klzrdz ov heven wid pzrer and 
grat glori. 

31. And he Jal send hiz anjelz 
m& a grat s^rnd ov a trumpet, and 

da /algader tugederhiz elekt from 



de for windz, from wan end or 
heven tu de uder. 

32. N« i^rn a parabl ov de fig- 
tre; Hwen hiz brang iz yet tender, 
and putet forft levz, ye no dat 
sumer [iz] nj: 

33. So Ijkwiz ye, hwen ye Jal 
se el dez tigz, no dat it iz ner, 
[even] at de dorz. 

34. Verili j sa untu ycB, clis 
jenerajon Jal not pas, til el dec 
tigz be fulfild. 

35. Heven and ^rft Jal pas awd, 
but mj wurdz Jal not pas awa. 

36. ^But ov dat da and 9r noel 
no [man], no, not de anjelz ov 
heven, but mj Fq,der onli. 

37. But az de daz ov Noe 
[w^r], so Jal elso de kumig ov de 
Sun ov man be. 

38. Fer az in de daz dat w^r be- 
for de f lud da w§r etip and dri^)k- 
ip, mariig and givi^ in marij, until 
de da dat Noe euterd intu de qrk, 

39. And nil »«* until de flud 
kam, and tuk dem el awa; so Jal 
elso de kumig ov de Sun ov man be. 

40. 3en Jal t<D be in de feld; de 
wun Jal be taken and de uder left 

41. To) [wimen Jal be] grjndif) 
at de mil; de wun Jal be taken, 
and de uder left 

42. WoQ dqrfor; fer ye no not 
hwot ^r y(Dr Lord dot kum. 

43. But no dis, dat if de gud 
man ov de h^s had non in hwot 
woQ de tef wud kum, he wud hav 
woQt, and wud not hav suferd hiz 
h^s tu be broken up. 

44. aqrfor be ye elsoredi: fei 
in suQ an ^r az ye tipk not de Sun 
ov man kumet. 

45. SHo) den iz a fatful and 
wjz servant, ha)m hiz Lerd hat 
mad ra)ler over hiz hijshold, tu 
giv dem met in dq, sezon. 

46. Blesed [iz] dat servant, hcDm 
hiz lerd hwen he kumet Jal fjnd 



GOSPEL OV MARTI. 



55 



47. Verili i sa untu yoo, 3at he 
Jal mak hinTtcDler over el hiz gudz. 

48. But and if dat evil servant 

ial sa in hiz hqrt, Mj lerd delaet 
liz kumi^; 

49. And Jal begin tusm^t [hiz] 
fel(D-s§rvants, and tu et and driok 
wid dt drui)ken; 

50. 3[e lord ov dat servant Jal 
kum in a da hwen he luket not 
for [him], and in an 9r dat hs iz 
not aw4r ov, 

51. And Jal kut him asunder, 
and ap<5rnt [him] hiz porjon wid 
de hipokrits: dq^rjal bewepigand 
naji^) ov tet. 

GAPTER 25. 

1. 3!en Jal de kipdom ov heven 
be Ijkend untu ten v^rjinz, hwiq 
tuk d^r lamps, and went fort tu 
met de bridgroam. 

2. And f jv ov dem w§r wjz, and 
fjv [w^r] fa>lij. 

3. aa dat [w^r] fa)lij tuk d^r 
lamps, and tuk no el wid dem 

4. But de wjz tuk el in o^r 
veselz wid d^r lamps. 

5. Hwjl de brjdgroDm tarid, da 
el filumberd and slept 

6. And at midnjt d^r woz a krj 
mad, Behold de brjdgrcDm kumet; 
go ye «t tu met him. 

7. ffen oldoz v^rjinz aroz, and 
trimd d^r lamps. 

8. And de fa)lij sed untu de 
wjz, Giv us ov j<bT el; for tst 
lamps hav gon ^t. 

9. But dew jz anserd, saip, [Not 
so]; lest d^r be not eniif fer us 
and ya>: but go ye rader tu dem 
dat sel, and bj for yarselvz. 

10. And hwjl da went tu bj, de 
brjdgrcDm kam: and da dat w^r 
redi went in wid him tu demarij: 
and de dor woz Jut. 

11. Qfterward kam elsodeuder 
v^ijinz, saij), Lord, Lerd, open tu 
as. 



12. But he an«ierd and sed, Yer« 
ili i sa untu yo, j no yo) not 

13. Wocj d^rfor, fer ye no ncder 
de da ner de «r hw^rin de Sunov 
man kumet. 

14. ^F(»r [de kipdom ov heven 
iz] az a man travelip intu a fq^ 
kuntri, [ho)] keld hiz on servants, 
and deliverd untu dem hiz gudz. 

15. And untu wun he gav fjv 
talents, tu aniider ta>, and tu anud- 
er wun; tu everi man akerdip tu 
hiz several abiliti ; and stratwa 
tuk hiz jurni. 

16. aen he dat had rcs^vd de 
f^v talents went and traded wid 
de sam, and mad [dem] uder fjy 
talents. 

17. And Ijkwiz he dat [had re- 
sivd] to), he elso gand tider ta>. 

18. But he dat had res^vd wun 
went and digd in de $rt, and hid 
hiz lerdz muni. 

19. Qfter a log tjm de lerd or 
doz servants kumet, and rekonet 
wid dem. 

20. And so he dat had res^vd 
fjv talents kam and bret uder fjv 
talents, saij), Lerd, d^ deliveredst 
untu me fjv talents : behold, i hav 
gand besjd dem fjv talents mor. 

21. Hiz lerd sed untu him, Wei 
dun, [d??]gud and fatful servant: 
d^ hast bin fatful over a fii tigz, i 
wil mak di ra)ler over meni tigz: 
enter ds intu de je ov dj lerd. 

22. He elso dat had resevd to 
talents kam and sed, Lerd, dy de- 
liveredst untu me to) talents: be- 
hold, i hav gand ta> uder talents 
besjd dem. 

23. Hiz lerd sed untu him, Wei 
dun, gud and fatful servant; dar 
hast bin fatful over a fq, tii)z, i 
wil mak de ra>ler over meni tigz: 
enter ds intu de je ov dj lerd. 

24. Sen he hwig had res^vd da 
wun talent \waTii axi^ ft^^^\«it^^\ 

nit ^^ ^ ^ ^ ^>3;^ VoQ^^TSAiSi^ 



66 



repil) hw^r &v hast not son, and 
gadcri^ hw^r d^ hast not stroxl: 

25. And i woz at'rad, and went 
and hid dj talent in de ^rt: lo, 
[d^r] d^ hast [dat iz] din. 

26. Hiz lord anserd and sed 
untu him, [3«] wiked and slot- 
ful servant, d» nicest dat j rep 
hw^r i sod not, and gader hw^r j 
hav not strcbd : 

27. 3« etest d^rfor tu hav put 
mj muni tu de eksQanjorz, and 
[den] at mj kuraij) j Jud hav rc- 
sevd mjn on wid yiisuri. 

281 Tak d^rfor de talent from 
him, and giv [it] untu him hwiq 
hat ten talents. 

29. Fer untu everi wim dat hat 
Jal he given, and he Jal hav ahiin- 
dans: hut from him dat hat not 

Jal he taken awa even dat hwi^ 
le hat. 

30. And kast ye de unpr6fitahl 
B^rvant intu ^ter dq^knes: dj^r Jal 
be wcpig and naji^) ov tet. 

31. ^11 wen de Sun ov man Jal 
kum in hiz glori, and el de holi 
anjelz wid him, den Jal he sit 
up6n de tron ov hiz glori: 

32. And befor him Jal he gad- 
erd el najonz : and he J al separat 
dem wun from aniider, az a Jej)- 
erd divjdet [hiz] Jep from de gots: 

33. And he Jal set de Jep on 
hiz rjt hand, hut de gots on de left. 

34. cTen Jal de Kii) sa untu dem 
on, hiz rit hand, Kum, ye blesed 
ov mj Fqder, inherit de kii)dom 
prep4rd fer yo) from de f^ndajon 
ov de wurld : 

35. Fer j woz an hupgerd, and 
ye gav me met: i woz t^rsti, and 
ye gfiv me dFii)k : i woz a stranjer, 
and ye tuk me in: 

36. Naked, and ye klodd me: 
I woz sik, and ye vizited me: j 
woz in prizon, and ye kam untu 

JDB, 

^7, 3^enfaldeqtyu8ansGrhimf 
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saip, Lord, Shwen se wc di an 
huQgerd, and fed [d^], er t§rsti, 
and gav [de] dri^k. 

38. 4 Hwen so we de a stranjer, 
and tuk [de] in, 4er naked, and 
klodd [de] 

39. Br S hwen se we di sik, er 
in prizon, and kam untu di. 

4(). And de Kij) Jal ons^r and 
sa untu dem", Verili j sa untu y<D, 
InazmuQ az ye hav dun [it] untu 
wun ov dc lest ov dez mj bredrcn, 
ye hav dun [it] untu me. 

41. lien Jal he sa elso untu dem 
on de left hand, Depq,rt from me, 
ye kursed, intu everlastig fjr, pre- 
p4rd fer de devil and hiz anjelz: 

42. For i woz an hujjgerd, and 
ye gav me no jnet: i woz t^nsti, 
and ye gav me no drii)k: 

43. 3& woz a stranjer, and ye 
tuk me not in: naked and ye 
klodd me not: sik, and in prizon, 
and ye vizited me not. 

44. Sen Jal da elso anser him, 
saij), Lord, *ihwen se we dz an 
hu^gerd, er at^rst, er a stranjer, er 
naked, er sik, er in prizon, and 
did not minister untu de. 

45. Sen Jal he anser dem, sai^, 
Verili j sa untu ycD, Inazmuq az 
ye did [it] not tu wun ov de lest 
ov dez, ye did [it] not tu me. 

46. And dez Jal go awa intu 
everlasti^ punijment, but de r^t- 
yus intu Ijt* eternal. 



GAPTER 26. 

1. And it kam tu pas, hwep 
Jezus had finijt el dez sai^z, he 
sed untu hiz disjplz, 

2. Ye no dat after to) daz iz 
[de fest ov] dc pdsover, and de 
Sun ov man iz betrad tu be kro)- 
sifjd. 

3. Sen asembld tugtder de gef 
prests, and de skrjbz, and de elderz 
ov dc pepl, untu de pales ov dehj 
prest, ho) ^voz» ^^sV^ Yksac^^. 
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4. And konsdlted dat da mitlhad" aponted dem; and da mad 
tak Jczusbj siitilti, and kil [him.] redi de pdsover. 

20. Ntj hwen de even woz kum. 



5. But da sed, not on de f est [da], 
lest 6s{T be an upror amii^) de pcpl. 

6. ifN? hwen Jezus woz in Bet- 
ani, in de h^s ov Sjmon de leper, 

7. (I^r kam untu him awioman 
havig an alabaster boks ov veri 
prejus emtment, and pord [it] on 
niz bed, az he sat [at metj 

8. But hwen hiz disjplz so 

tit], da had indignajon, saip, STu 
Lwot purpus [iz] dis wast 

9. Fer dis emtment mjt hav bin 
sold fer muq, and given tia de poor. 

10. Hwen Jezus understlid [it], 
he sed untu dem, S hwj trubl ye 
de wuman; fer Je hat ret a gud 
wurk up6n me. 

11. Fer ye hav de por elwaz 
wid y<D; but me ye hav not elwaz. 

12. Fer in dat Je hat pord dis 
emtment on mi bodi, Je did [it] 
fer mi berial. 

13. Verili i sa untia y<D, Hw^r- 
soever dis gospel Jal be preqt in 
de hoi wurld, [d^r] Jal elso dis, 
dat dis wuman hat dun, be told 
fer a memorial ov h^r. 

14. ^3en wun ov de twelv, keld 
Jn,das Iskariot^ went untu de qef 
prests, 

15. And sed [untu dem], *!Hwot 
wil ye giv me, and i wil deliver 
him untu yo). And da kuvcnant- 
cd wid him fer t^rti pesez ov silver. 

16. And from dat tim he- set 
oporti|^ti tu betra him. 

17. irNiy de f^rst [da] ov de 
[fcstov] unlevend bred dedisiplz 
kam tu Jezus, saig untu him, 
S Hw^r wilt drf ^at we prcp4r fer 
de tu et de pdsover, 

18. And he sed, Go intu de 
siti tu suQ a man, and sa untu 
him, 3e Master set, mi tim iz at 
hand; i wil kcp de pdsover at di 
h"5S wid mj disiplz. 

X9, And dg diaiplz did slz Jezus 



he sat d^n wid de twelv. 

21. And az da did et, he sed, 
Verili i sa untu ya), dat wun ov 
y<D Jal betra me. 

22. And da w§r ekscdig s^ro- 
ful, and began everi wun ov dem 
tu sa untu him, Lerd, ^ Iz it i. 

. 23. And he anserd and sed, lli 
dat dipet [hiz] hand wid me in 
de dij, de sam Jal betra mp^ 

24. 3e Sun ov mjm goet az it 
iz riten ov him: but wo untu dat 
man hi hu)m de Sun ov man iz 
betra ill it had bin gud fer dat 
man if he had not bin bom. 

25. 3en Ji^das, hwig betrad him, 
anserd and sed. Master, Slz it i. 
He sed untu him, iLts hast sed. 

26. IT And az da w^r etij), Jczns 
tuk bred, and blest [it], and brak 
[it], and gav [it] tu de disjplz, 
and sed, Tak, et; dis iz mj bodi. 

27. And he tuk de kup, and gav 
tai)ks, and gav [it] tu dem, saij), 
Dripk ye el ov it; 

28. Fer dis iz mi blud ov de ni^ 
testament, hwig iz Jed fer meni for 
de remijon ov sinz. 

29. But i sa untu y<D, $ wil not 
dripk henstort ov &s frcDt ov de 
vjn, until dat da hwen i dri|)k it 
ni| wid yo) in mi Fqderz kiydom. 

30. ^And hwen da had sui) an 
him, da went «t intu de m^nt ov 
Olivz. 

31. ffen set Jezus untu dem, 
01 ye Jal be of ended bckez ov me 
dis nit: fer it iz riten, ^ wil smjt 
de Jeperd, and de Jep ov de flok 
Jal be skaterd abred. [Zek. 13: 7.] 

32. But after i am rizen agen, 
i wil go befor yo) intu Galile. 

33. Peter anserd and sed untu 
him, 3o ol [men] Jal be of ended 
bckez ov di, V'^^it^ V^\\i&^^x\fc 
ofended. 
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34. Jezus sed imtu him, Verili 
1 sa iintui de, <Iat dis nit, beforde 
kok kro, d^ Jalt dciij me trjs. 

35. Peter sed untu him, cIo i 
Jud dj wid di, yet wil j not denj 
de. L^kw^z el so sed ol de dis^plz. 

36. ^<Ien kumet Jezus wid 
dem until a plas kold Getsemane, 
and set untu de dis^plz. Sit ye her, 
hwil I go and pra yonder. 

37. And he tuk wid him Pet«r 
and de ta> sunz ov Zebede, and 
began tu be s6roful and veri hevi. 

38. G!en set he untu dem, Mj 
sol iz eksedip s6roful, even untu 
det: tari ye her, and woq wid me. 

39. And he went a litl furder, 
and fel on hiz fas, and prad, sai^ 
(D mj Fqder, if it be posibl, let dis 
kup pas from me: neverdeles not 
az i wil, but az dy [wilt.] 

^. And he kumet untu de dis- 
iplz, and fjndet dem asl^p, and set 
untu Peter, S Hwot, S kud ye not 
woq wid me wun sr, 

41. Woq and pra, dat ye enter 
not intu temtajon: de spirit indM 
[iz] wilii), but de fie J [iz] wck. 

42. He went awa agen de sekond 
tjm, and prad, saip, CO mj Fqder, 
if dis kup ma not pas awd from 
me, ekS^pt j drii)k it, dj wil be dun. 

43. And he kam and f^nd dem 
asUp agen: fer d^r jz w^r hevi. 

44. And he left dem, and went 
awa agen, and prad de t§rd t^m, 
sail) de sam wurdz. 

45. 3en kumet he tu hiz disj- 
plz, and set untu dem, Slep on n^, 
and tak [ycor] rest: behold, de sr 
iz at hand, and de Sun ov man iz 
betrad intu de handz ov sinerz. 

46. Riz, let usbegoii): behold, 
ke iz at hand dat dot betra me. 

47. IT And hwjl he yet spak, lo, 
Ji|,das, wun ov de twelv, kara, and 

' wid him agrat multitiid wid sordz 
snd sta vz, from de qel prests and 
Blderz ov de pepL 



48. Ny he dat bctrdd him gav 
dem a sjn, saip, Hoomsoever j Jal 
kis, dat sam iz he: hold him fast. 

49. And fortwlt he kam tu 
Jezus, and sed, Hal, master; and 
kist him. 

50. And Jezus sed untu him, 
Frend, ^hw^rfor qrt d^ kum. 
clen kam da, and lad handz on 
Jezus, and tuk him. 

51. IT And behold, wun ovdem 
hwiq w^r wid Jezus street ^t [hiz] 
hand, and dro) hiz sord, and struk 
a servant ov de hj prests, and smot 
of hiz er. 

52. <Ien sed Jezus untu him. 
Put up agen dj sord intu hiz plas: 
fer el da dat tak de sord Jal perij 
wid de sord. 

53. S Hiokest &t5 dat i kan not 
nu pra tu mj Fqder, and he Jal 
prezentli giv me mor dan twelv 
lejonz ov anjelz. 

54. But 4'h^ den Jal de skript- 
yqrz be fulfild, dat diis it must be. 

55. In dat sam ^r sed Jezus tu 
de multitiidz, ^ Rr ye kum ?t az 
agenst a t^f wid sordz and stavz 
fer tu tak me. $ sat dali wid ya> 
teqii) in de tempi, and ye lad no 
hold on me. 

56. But el dis woz dun, dat de 
skriptyq,rz ov de profets mit be 
fulfild. 3en el de disjplz forsiik 
him, and fled. 

57. IT And da dat had lad hold 
on Jezus led [him] awd tu Ka- 
afas de hj prest, hw^r de skr^bz 
and de elder z w^r asembld. 

58. But Peter folod him afq,r of 
untu de hj prests pales, and went 
in, and sat wid de servants, tu se 
de end. 

59. N^ de Cj?l prests, and el- 
derz, and el de k^nsil, set fels wit- 
nes agenst Jezus, tu put him tu 
det; 

60. But i^TvA. Tiwxv*. 'jBi.dQ meni 
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nun. At de last kam ta> fels wit- 
nescz, 

Gl. And sed, 3:18 [felo] sed, * 
am abl tu deatr&de tempi ov God, 
and tu bild it in tre daz. 

62. And de h^ prest aroz, and 
sed until him, ^ Uuserest ds noti^; 
Shwot [iz it hwi(}] dez witncs 
agenst de. 

63. But Jezus held hiz pes. And 
dz hj prest anserd and sed untu 
him, T adjn,r d^ bj de livig God, 
dat &s tel us hweder dv be de Kqst, 
de Sun ov God. 

64. Jezus set untu him, clzr 
hast sed: neverdel^s j sa untuyo), 
Herafter Jal ye se de Sun ov man 
siti;) on de r^t hand ov p^er, and 
kumi^ in de klzrdz ov heven. 

65. 3en de hj prest rent hiz 
klodz, saxQ, He hat spoken bl^ 
femi; ihwot furder ned hav we 
ov witnesez. Behold, ms ye hav 
h^rd hiz bidsfemi. 

66. S Hwot ti;)k ye. S^a anserd 
and sed, He iz gilti ov det. 

67. Sen did da spit in hiz fas, 
and bufeted him; and udcrz smot 
[him] wid de pqmz ov ds^r handz, 

68. Sail), Profesj untu us, d? 
Krjst, ^ Ho) iz he dat smot di. 

69. irNy Peter sat wid^t in de 
pales: and a damzel kam untu 
him, saip, cl^ elso wost wid Jezus 
ov Galile. 

70. But he denjd befor [dem] 
el, sail), tE no not hwot ds saest 

71. And hwen he woz gon ^t 
intu de porq, aniider [mad] se 
him, and sed untu dcm dat w^r 
d^r, <Iis [felo] woz elso wid Jezus 
ov Nazeret. 

72. And agen he den{d wid an 
ot, ^ da> not no de man. 

73. And after a hwjl kam un- 
tu [him] da dat stud b^, and sed 
tu Peter, Sqrli dy elso qrt [wun] 
ov dem; fer ^ speg betmet de. 

74. Sen began be tu kurs and 



tu Bwi^r, [sai^] % no not de man. 
And imedictli de kok kra>. 

75. And Peter rememberd ds 
wurd ov Jezus, hwig sed untu 
him, Befor de kolTkro, ds Jalt de- 
n{ me trjs. And he went zt and 
wept biterlL 

GAPTER 27. 

1. Hwen de memi^ woz kumt 
el de gef prests and elderz ov de 
pepl tuk kvnsel agenst Jezus tu 
put him tu det: 

2. And hwen da had b^nid him, 
da led [him] awa, and deliverd 
him tu Pontius Pjlet, de guvemor. 

3. ir<Ien Ji^das, hwiq had betrad 
him, hwen he se dat he woz kon- 
demd, repented himself, and bret 
agen de t^rti pesez ov silver tude 
qef prests and elderz, 

4. Saip, ^ hav sind, in dat i hay 
betrad inosent blud. And da sed, 
^ Hwot [iz dat] tu us. Se dy [tu 
dat] 

5. And he kast d^n de pesez ov 
silver in de tempi, and depq^d, 
and went and ha{)d himself. 

6. And de qz( prests tuk de 
silver pesez, and sed. It iz not le- 
ful fer tu put dem iptu de tre5- 
yH,ri, bek^z it iz de prjs ov blud. 

7. And da tuk ksnsel, and bet 
wid dem de poterz feld, tu beri 
stranjerz in. 

8. Hw^rfor dat feld woz keld, 
He feld ov blud, untu dis da. 

9. Hen woz fuUild dat hwig 
woz spoken bj Jeremi de profet^ 
saig. And da tuk de t^rti pesez 
ov silver, de prjs ov him dat woz 
valyn,d, hcDm da ov de gildren ov 
'Izrael did valyn; 

10. And gav dem fer de potera 
feld, az de Lerd apented me. 
[SZek. 11: 12, 13.] 

11. IT And Jezus stud befor 6a 
guvemoT: axi^ ^t ^N^ttvot Ql^«X 
him,88fl\^ ^ail^TsQa^&^fi^^^ ^ 
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66. So 6el went, and mad de 
sepulker Ji^r, seli^) de ston, and 
seti{) a woQ. 

GAPTER 28. 

1. In de end ov de sabat, az it 
Degdn tu den tord de. f^rst [da] 
ov de wck, kam Mari Magdalen 
and de uder Mari tu se de sepulker. 

2. And, behold, d^r woz a grat 
^rtkwak: fer de anjel ov de Lerd 
desended from heven, and kam 
and rold bak de ston from de 
dor, and sat upon it. 

3. Hiz k^ntenans woz Ijk IJt- 
nip, and hiz rament hwjt az sno: 

4. And fer fer ov him de keperz 
did Jak, and bekam az ded [men.] 

5. And de anjel anserd and sed 
untui de wimen, Fer not ye: fer i 
no dat ye sek Jezus, hwi^ woz 
krcQsifjd. 

6. He iz not her: fer he iz riz- 
en, az he sed. Kum, se de plas 
hw^r de Lerd la. 

7. And go kwikli, and tel hiz 
disjplz dat he iz rizen from de 
ded: and, behold, he goet befor 
ycD intu Galile; d^r Jal ye se him: 
lo, i hav told yoo. 

8. And da departed kwikli from 
de sepulker wid fer and grat jer; and 
did run tu brig hiz disjplz wurd. 

9. IT And az da went tu tel hiz 
disjplz, behold, Jczus met dem, sa- 
i^, 91 hal. And da kam and held 
him bj de fct, and wurjipt him. 

10. <Ien sed Jezus untu dem, 



Be not afrdd: go tel m| bredren 
dat da go intu Galile, and d^r Jal 
da se me. 

11. ^Nzr hwen da w^r goip, 
behold, sum ov de woq kam intu 
de siti, and fod untu de qef prestg 
el de tii)z &t w^r dun. 

12. And hwen da w^r asembld 
wid de elderz, and had tdken 
kzrnsel, da gav lq,rj muni untu de 
soljerz, 

13. Saip, Sa ye, Hiz disiplz 
kam bi njt, and stol him [awa] 
hwjl we slept 

14. And if dis kum tu de guv- 
emorz erz, we wil perswdd him, 
and sekiir yo). 

15. So da tuk de muni, and 
did az da w^r tet: and dis sai;) iz 
komonli reported om^ de J\\^ 
until dis da. 

16^ irSEen de eleven dis[plz went 
awa intu Galile, intu a m^nten 
hw^r Jezus had apemted dem. 

17. And hwen da se him da 
wurjipt him: but sum d^ted. 

18. IF And Jezus kam and spak 
untu dem, saig, 61 p^er iz given 
untu me in heven and in ^rt. 

19. Go ye d^rfor, and teg el 
najonz, baptjzi^ dem in de nam 
ov de Fqder, and ov de Sun, and 
ov de Holi Gost: 

20. Te<3ig dem tu obz^rv el 
tigz hwotsoever j hav komdnded 
ya>:" and, lo, j am wid y© elwa, 
[even] untu de end ov de world. 
timen. 
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GAPTER 1. 

1. ffe bcginii) ov de gospel ov 
Jezus Krjst, d& Sun ov God; 

2. Az it iz riten in de profets, 
Belicdld, I send mj mesenjer befor 
dj fas, hwig Jal prep^r dj wa bcfor 
ds. [Mai. 3: 1.] , 

3. fte vers ov wun kriig in de wil- 1 
demes, Prep4r ye de wa ov de Lerd, 
mak hiz pqdz stmt. [*z. 40: 3.] 

^ 4. Jon did bapt|z in de wilder- 1 
nes, and prcq de baptizm ov re- 
pentens fer de rcmijon ov sinz. | 

5. And d^r went ^t untu him 
el de land ov Ji^dea, and da ov 
Jeroozalem, and w^r el bapt^zd ov 
him in de river ov Jordan, kon- 
fesii) d^r sinz. 

6. *And Jon woz klodd wid 
kamelz hq^r, and wid a g^rdl ov a 
skin ab^t hiz lenz; and he did et 
lokusts and w^ld hmii; 

7. And pregt, sail), 3^r kumet 
wun mjtier dan i after me, de laget 
ov ha)Z J(Dz I am not wurdi tu 
stcDp dvn and unla>s. 

8. 4 ind^d hav baptjzd yen wid 
weter: but h^ Jal baptfz y© wid 
de Holi Gost. 

9. If And it kam tia pas in doz 
daz, dat Jezus kam from Nazaret 
ov Galile, and woz baptfzd ov 
Jon in Jordan. 

10. And stratwa kumii) up 3t 
ov de weter, he se de hevenz 
opend, and de Spirit l^k a duv 
dcsendig up6n him: 

11. And dqr kam a vers from 
heven, [saig], 3^ qrt mj beliived 
Sun, in h<Dm i am wel plezd. 

12. fAnd imMietli de spirit 
dri'vefi bim intia de wildemes. 



I 13. And he woz dqr in de wil- 
jdernesforti daz, temted ov Satan; 
and woz wid de wjld bests; and dc 
anjelz ministetd untu him. 
I 14. N3 after dat Jon woz put 
in prizon, Jezus kam intu Galile, 
preqip de gospel ov de ki|)dom ov 
God, 

15. And sail), 3e t^m iz fulffld, 
and de kigdom ov God iz at hand: 
repent ye, and beUv de gospel. 

16. irNzr az he wekt bj de 88 
ov Galile, he se Simon and Andra> 
hiz bruder kastig a net intu de se: 
fer da w§r fijerz. 

17. And Jezus sed untu dem, 
Kum ye after me, and j wil mak 
yo) tu bekiim fijerz ov men. 

18. And stratwa da forstik dqr 
nets, and folod him. 

19. And hwen he had gon a litl 
fq^er dens, he se Jamz de [sun] 
ov Zebede, and Jon hiz bruder, ho) 
elso w§r in de Jip mendi?) d^r nets. 

20. And stratwa he keld dem: 
and da left d^r fqder Zebede in 
de Jip wid de hjrd servants, and 
went after him. 

21. And da went intu Kap^ma- 
um; and stratwa on de sabat da he 
enterd intu de sinagog and tet 

22. And da w^r astdnijt at hiz 
doktrin; fer he tet dem az wun dat 
had etoriti, and not az de skribz. 

23. ^And dj^^r woz in d^r sina- 
gog a man wid an unkUn spirit; 
and he krjd ^t, 

24. Sail), Let [us] alon; ^hwot 
hav we tu do wid d^, d» Jezus 
ov Nazaret, ^ qrt d^ kum tu de- 
stnSr us. * no de hoi drs c!^^ 
Uo\i Wun o\ 0<>^. 

25. And Jft'iAxa i«)a(3jL\» Vxsfit^ 
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sai^ Hold dj pes, and kum wt ov 
him. 

26. And hwen de iinklen spirit 
had torn him, and krjd wid a l^d 
vers, he kam 3t ov him. 

27. And da w^r el amdzd, inso- 
muQ dat da kwestyond amup 
demselvz, saip, ^ Hwot tii) iz dis; 



gogz trcD^t ol Gal lie, and kast 7t 
devilz. 

40. ^And d^r kam a leper tu 
him, bcscQij) him, and neli^ d^n 
tu him, and sai^ untu him, If dv^ 
wilt, dv kanst mak me klen. 

41. And Jezus, ma>vd widkom- 
pajon, put fort [hiz] hand, and 



Shwot n\\ doktrin [iz] dis; f er ; tuqt him, and set untu him, 4 wil, 
wid otoriti komdndet he even delbe d» klen. 



unklcn spirits, and da d<D oba him, 

28. And ime<lietli hiz fam spred 
ahred trcD^t el de rejon rsnd ab^-t 
Galile. 

29. lAnd fortwit, hwen da 
w^r kum ^t ov de sinagog, da en- 
terd intu de h^s ov Simon and 
Andro), wid Jamz and Jon. 

30. But Simon z wifs muder la 
sik ov a fever, and an6n da tel 
him ov her. 

31. And he kam and tuk h§r 
bj de hand, and lifted h^r up; and 
im^dietli de fever left h^r, and Jc 
ministerd untu dem. 

32. ^And at even, hwen de sun 
did set, da bret untu him el dat 
w^r dizezd, and dem dat w§r po- 
zest wid devilz. 

33. And el de siti woz gaderd 
tugeder at de dor. 

34. And he held meni dat w^r 
sik ov diverz diz^zez, and kast 'st 
meni devilz; and suferd not de 
devilz tu spek, bek^z da m^, him. 

35. IT And in de mernii), rizii) 
up a grat hwjl bcfor da, he went 
^t, and departed intu a 861itari 
plas, and dqr prad. 

36. And Simon and da dat w^r 
wid him folod after him. 

37. And hwen da had f^nd him, 
da sed untu him, 01 [men] sek 
f er de. 

38. And he sed untu dem. Let 
us go intu de nekst t^nz, dat i ma 
prcg djj^r elso: fer d^rfor kam jllet d^n de bed hw^^rin 



42. And az sa>n az he had spok- 
en, im^dietli de leprosi depq^d 
from him, and he woz klcnzd. 

43. And he stratli Qcirjd him, 
and fort wit sent him awa; 

44. And set untu him, Se &v 
sa notig tu eni man: but go dj 
wa, fo djself tu de prest, and ofer 
for di klenzig doz ti{)z hwig Mo- 
zez komdnded, [Lev. 14: 3], fer 
a testimoni untu dem. 

45. But he went ^t, and begdn 
tu publij [it] muQ, and tu blaz 
abr^d de mater, insomuQ dat Je- 
zus kud no mor openii enter intu 
de siti, but woz wid:^t in dezert 
plasez: and da kam tu him from, 
everi kwerter. 

GAPTER 2. 

1. And agen he enterd intu 
Kap^rnaum, after [sum] daz; and 
it woz nerzd dat he woz in de 

h3S. 

2. And stratwa meni w^r gad- 
erd tugeder, insomuQ dat d^r woz 
no rcDm tu resev [dem], no, not 
so mncj az abM de dor: and he 
preQt de wurd untu dem. 

3. IT And da kam untu him, 
bri^ig wun sik ov de pelzi, hwiq 
woz born ov for. 

4. And hwen da kud not kum 
ni untiii him for de pres, da un- 
kdverd de rati hwq^r he woz: and 
hwen da had broken [it] up, 
' de " 
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Bed nntu dc sik ov de pelzi, Sun, 
dj sinz be forgiven de. 

6. But dqr wer s^rten ov At 
skribz sitij) dstr, and rezonii) in d^r 
hqrts, 

7. 4 Hwj dot dis [man] dus spck 
bUsfemiz; 4 hoo kan forgiv siuz 
but God onli. 

8. And imedietli hwen Jezus 
persEvd in hiz spirit dat da so rc- 
zQpd widin demselvz, he sed un- 
tu dem, ^ Hwj rezon ye dez tigz 
in ycor hctrts. 

9. ^ Hweder iz it ezier tu sa tu 
de sik ov de polzi, [aj] sinz be 
forgiven de; er tu sa, Arj^ and 
tak up dj bed and wek. 

10. But dat ye ma no dat de 
Sun ov man hat pser on er# tu 
forgiv sinz, (he set tu de sik ov de 
pelzi,) 

11. * sa untu de, Arjz, and tak 
up dj bed, and go dj wa intu d^u 
h»s. 

12. And imMictli he aroz, tuk 
up de bed, and went fort betor 
dem el; insomiiq dat da w^r el 
amazd, and glorifjd God, sail). 
We never se it on dis fajon. 

13. ^And he went fort agen 
bi de se sjd; and el de mul titled 
rezerted untu him, and he tot dem. 

14. And az he past bj, he se 
Levi de [sun] ov Alfeus sitip at 
de reset ov kustom, and sed untu 
him, Folo me. And he aroz and 
folod him. 

15. ^ And it kam tu pas; dat, az 
Jezus sat at met in hiz h^s, meni 
publikanz and sinerz sat elso tu- 
geder wid Jezus and hiz disjplz: 
fer d^r w§r meni, and da folod 
him. 

16. And hwen de skrjbz and 
Farisez se him et wid publikanz 
and sinerz, da sed untu hiz disjplz, 
^ H^ iz it dat he etet and dri^ket 
wid publikanz and sinerz, 

17, Hwen Jezua h^rd [it], he 



set untu dem, Ea dat qx hoi har 
no ned ov de fizijan, but da datq;r 
sik: i kam not tu kol de rityus, 
but sinerz tu rrpentims. 

18. 1 And de disjplz ov Jon and 
ov de Farisez yi\st tu fast: and da 
kum and sa untu him, S Hwj dcD 
de disiplz ov Jon and ov de Fari- 
sez fast, but di disjplz fast not. 

19. And Jezus sed untu dem, 
^ Kan de Qildren ov de brjd-qamber 
fast, hwjl de brjdgrom iz wid 
dem. Az loi) az da hav de brjd- 
grcDm wid dem da kan not fasu 

20. But de daz wil kum, hwen 
de bridgroom Jal be taken awa 
from dem, and den Jal da fast in 
doz daz. 

21. No man elso soet a pes ov 
nij, klot on an old garment: els 
de mi pes dat fild it up taket awd 
from de old, and de rent iz mad ■ 
wurs. 

22. And no man putet ni^ wju 
intu old botlz: els de niiwjn dot 
burst de botlz, and de wjn iz spilt, 
and de botlz wil be mqrd: but nij, 
wjn must be put intu nii botlz. 

23. TT And it kam tu pas, dat he 
went trcD de kern f eldz on de sabat 
da; and hiz disiplz began, az da 
went, tu pluk de erz ov kern. 

24. And de Farisez sed untu 
him, Behold, ^ hwj do da on de 
sabat da dat hwiq iz not leful. 

25.. And he sed untu dem, 
^Hav ye never red hwot David 
did, hwen he had ned, and woz 
an hupgerd, he, and da. dat w§r 
wid him. 

26. Hts he went intu de h-ys ov 
God in de daz ov Abjater de hj 
prest, and did et de Jobred, hwiq 
iz not leful tu et but fer de prests, 
and gav elso tu dem hwiq w^r 
wid him. 

27. And he sed untu dem, da 
sabat woz ma^ ietiXiax^^xATisA 
man ier ^z viia^x 
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8um t^rtifold, sum siksti, and sum 
an hundred. 

21. TfAnd he sed untu dem, 
^Iz a kandl bret tu lie put under 
a bujel er under a bed, and not 
tu be set on a kandlstik. 

22. Fer d^r iz notig hid, hwiq 
Jal not be manifested; ncder woz 
enitii) kept sekret, but dat it Jud 
kum abred. 

23. If eni man hav erz tu her, 
let him her, 

24. And he set untu dem, Tak 
hed hwot ye her: wid hwot mes- 
yiir ye met, it Jal be megyiird tu 
y<D: and untu yo) dat her Jal mor 
be given. * 

25. Fer he dat hat, tu him Jal 
be given: and he dat hat not, from 
him Jal be taken even dat hwiq he 
hat. 

26. ^And he sed. So iz de kii)- 
dom ov God, az if a man Jud 

V kast sed intu de gr^nd; 

27. And Jud slcp, and rjz njt 
and da, and de sed Jud sprig and 
gro up, he noet not his. 

28. Fer de §rt briget fort fra)t 
ov herself; ferst de blad, den de 
er, after dat de ful kern in de er. 

29. But hwen de frcot iz bret 
fort, im^dietli he putet in de sikl, 
bek^z de hctrvest iz kum. 

30. 1 And he sed, ^ Hw^runt(D 
Jal we Ijken de kigdom ov God, 
er ^ wid hwot komparison Jal we 
komp4r it. 

31. [It iz] Ijk a gran ov mus- 
tard sed, hwic), hwen it iz son in 
de ^rt, iz les dan el de sedz dat be 
in de ^rt: 

32. But hwen it iz son, it gro- 
et up, and bekiimet grater dan el 
h^rbz, and JoDtet 3t grat brancjez; 
so dat de fylz ov de q.r ma loj 
under de Jado ov it. 

33. Ard wid meni suq parablz 
spak he de wurd untu dem, az da 

rv^abltid her [it] 



34. Bat wid^ a parabl spek hs 
not untu dem: and hwen 6si wer 
alon, he eksp^nded el tigz tu hiz 
disjplz. 

35. IT And de sam da, hwen de 
even woz kum, he set untu dem, 
Let us pas over untu de uder sjd. 

36. And hwen da had sent awd 
de muliitiid, da tuk him even az 
he woz in de Jip. And d^r w§r 
olso wid him uder litl Jips. 

37. And d^r aroz a grat sterm 
ov wind, and de wavz bet intu ds 
Jip, so dat it woz niar ful. 

38. And he woz in de hinder 
pqrt ov de Jip, asUp on a pilo: 
and da awak him, and sa untu. 
him, Master, ^ k^rest dy not dat 
we perij. 

39. And he ar<5z, and rebtikt 
de wind, and sed untu de se, Pes, 
be stil ! And de wind sest^ and 
d^r woz a grat kq,m. 

40. And he sed untu dem, fflw^ 
Ctr ye so ferful, ^h^ iz it dat ye . 
hav no fat. 

41. And da ferd eksedipli, and 
sed wun tu aniider, ^ Hwot maner 
ov man iz dis, dat even de wind 
and de se obd him. 

GAPTER 5. 

1. And da kam over untu de 
uder sjd ov de se, intu de kuntri 
ov de Gaderenz. 

2. And hwen he woz kum Yt 
ov de Jip, im^dietli d^r met him 
st ov de tdjmz a man wid an un- 
kl^n spirit, 

3. H(D had [hiz] dwelii) amii^ 
de tdjmz; and no man kud bjnd 
him, no, not wid ganz: 

4. Bek6z dat he had bin ofen 
b^nd wid fcterz and ganz, and de 
qanz had bin plukt asunder bj 
him, and de feterz broken in pesez: 
ncder kud eni [man] tam him. 

5. And elwaz, njt and da, he 
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tomz, kr^i^ and kutip hiimself wid 
Btonz. 

6. But hwen he so Jczus afq,r 
of, he ran and wurjipt him. 

7. And kqd wid a l«d vers, and 
sed, S Hwot hav j tu do wid de, 
Jezus, [d?f] Sun ov de most hj 
God. * adjiir d^ bi God, dat dy 
torment me not. 

8. For he sed untu him, Kum 
si ov de man, [&s] unklen spirit 

9. And he askt him, S Hwot [iz] 
dj nam ; and he ans^rd, saij), Mj 
nam [iz] Lcjon: for we q,r meni. 

10. And he bes^t him mug dat 
he ^vud not send dem awa 7t ov 
de kuntri. 

11. N^ d^r woz d^r nj untu de 
m^ntenz a grat h^rd ov swin fcdii). 

12. And el de devilz b^t him, 
sail), Send us intu de swjn, dat we 
ma enter intu dem. 

] 3. And fortwit Jczus gav dem 
lev. And de unkUn spirits went 
-St, and enterd intu de swjn: and 
de h^rd ran vjolentli d^n a step 
plas intu de se, (da w§r ab^t ta> 
t^zand;) and w§r qokt in de se. 

14. And da dat fed de swjn fled, 
and told [it] in de siti, and in de 
kuntri. And da went Tjt tu sc 
hwot it woz dat woz dun. 

15. And da kum tu Jezus, and 
se him dat woz pozest wid de devil, 
and had de lcjon, sitii), and klodd, 
and in hiz rjt mjnd: and da w^r 
afnid. 

16. And da dat so [it] told dem 
h3 it bcfel tu him dat woz pozest 
wid de devil, and [olso] konsernii) 
de swjn. 

17. And da began tu pra him 
tu depart Tjt ov dqr kosts. 

18. And hwen he woz kum in- 
tu de Jip, he dat had bin pozest wid 
de devil prad him dat he mit be 
wid him. 

19. H^beit Jezm suferd him 
/K74 but Bed tmtu. Mm, Go horn 



tu di frendz, and tel dem hv grat 
tiflz de Lord hat dun for d^*"^uid 
hat had kompajon on d^. 

20. And he dcpqrted, and be- 
gan tu publij in Dek&polis hs 
grat tiflz Jczus had dun for him: 
and el [men] did mqrvel. 

21. And hwen Jezus woz past 
over agen bj fip untu de uder s^d, 
muQ pcpl gaderd untu him: and 
he woz ni untu de se. 

22. And, bchcSld, d^r kumei 
wun ov de ra>lerz ov de sinagog, 
Jajrus bj nam; and hwen he se 
him, he fel at hiz fet, 

23. And bes4t him gratli, saip, 
Mj litl deter Ijet at de pemt ov det: 
[i pra d^,] kum and la dj handz 
on h§r dat Je ma be held; and fe 
Jal liv. 

24. And [Jczus] went wid him; 
and muQ pcpl folod him, and tro^d 
him. 

25. And a s^rten wuman, hwig 
had an ijyn ov blud twelv ycrz, 

26. And had suferd meni tipz 
ov meni fizijanz, and had spent el 
dat Je had, and woz noti^ bcterd, 
but rader gro) wurs, 

27. Hwen Jc had h^rd ov Jezus, 
kam in de pros bchjnd, and tuqt 
hiz gqrment. 

28. For J[e sed. If [ ma but tug 
hiz klodz, I Jal be hoi. 

29. And stratwadcf'snten ov h^r 
blud woz drjd up; and fe felt in 
[b(^r] bodi dat Jc woz held ov dat 
plag. 

30. And Jczus imMietli noip in 
himself dat v^rtyn ^^^d gon 3t ov 
him, turnd him ab-st in de pres, 
and sed ^ Hcd tuqt m j klodz. 

31. And hiz disjplz sed untu 
him, ills scest de multitiid tropij) 
de, and ^ saest d?f , *i h© tuQt me. 

32. And he lukt ruiid ab^t tu 
se her dut had dun dis tir). 

33. "But (ie vjxjjltc^^ccv "im"^ %xAl 
tremb\i\j, nowj^ \r«ot. ^ot* ^>a5^ \fik> 
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h^r, kam and fel d^n befor liim, 
and told him el de tra>t. 

34. And he sed untu h^r, Doter, 
&i fat hat mad d^ hoi; go in pes, 
and be hoi ov dj plag. 

35. Hwil he yet spak, d^r kam 
from de rooler ov de sinagogz [h^s 
s^rten] hwiq sed, 84 deter iz ded: 
Sh\v^ trublest d? de Master eni 
furder. 

36. Az scon az Jezus h^rd de 
.wurd dat woz spoken, he set untu 
de rcDler v de sinagog, Be not afrad, 
©nli beUv. 

37. And he suferd no man tm 
folo him, sav Peter, and Jamz, 
and Jon de bruder ov Jamz. 

38. And he kumet tu de hiars ov 
de ra)ler ov de sinagog, and sect de 
tumult, and dem dat wept and wald 
gratli. 

39. And hwen he woz kum in, 
he set until dem, ^ Hwj mak ye 
dis ado), and wep: de damzel iz 
not ded, but slepet. 

40. And da Iqft him tu skem. 
But hwen he had put dem el ^t, 
he taket de fq,der and de mader ov 
de damzel, and dem dat w§r wid 
him, and enteret in hw^r de dam- 
zel woz Ijig. 

•41. And he tuk de damzel bjde 
hand, and sed untu h^r, Taleta 
komc; hwiq iz, bei© interpreted, 
Damzel, { sa untu de, arjz. 

42. And stratwade damzel aroz, 
and wekt; fer Je woz [ov de aj] ov 
twelv yerz. And da w§r astonijt 
wid grat astonijment. 

43. And he gqrjd dem stratli dat 
no man Jud no it; and komdndod 
dat sumtij) Jud be given h§r tu et. 

GAPTER 6. 

1. And he went 'st from dens, 

and kam intu hiz on kuntri; and 

hiz disjplz folo him. 

^. And hwen de sabat da woz 

Jtiria, lis begin tu teq ia Ct& Bina- 



gog: and meni herii) [him] w^r 
ast6nijt, sail), 'iFrom hwens hat 
dis [man] dez tiyz ; and, S hwot 
wizdom [iz] dis hwig iz given 
untu him, dat even suq miti 
wurks qr rot bj hiz handz. 

3. ^ Iz not dis de kqrpenter, da 
sun ov Mari, de bruder ov Jamz, 
and Jozez, and ov Ji^,da, and Sj- 
moD, and ^qr not hiz sisterz her wid 
us. And 63. w^r ofeuded at him. 

4. But Jezus sed untu dem, (I 
profet iz not widyt onor, but in 
hiz on kuntri, and amii^ hiz on 
kin, and in hiz on h^s. 

5. And he kud d^r do) no miti 
wurk, sav dat he lad hiz handz up- 
on a fi^, sik fok, and held [dem.] 

6. And he mqrveld bekez ov 
dqr unbeUF. And he went rsnd 
abTyt de vilejez, te^ip. 

7. TfAnd he kold [untu him] 
de twelv, and began tu send dem 
fort bj to) and toj; and gav dem 
p«er over unklen spirits; 

8. And komdnded dem dat da 
Jud tak notii) fer [dq^r] jumi, sav 
a sta£ onli; no skrip, no bred, no 
muni in [d^r] purs: 

9. But [be] Jod wid sandalz; 
and not put on t<D kots. 

10. And he sed untu dem, In 
hwot plas soever ye enter intu an 
h^s, d^r abjd til ye depqrt from 
dat plas. 

11. And hffisoever Jal not res^v 
YiXiy nor her vcd, hwen ye depart 
dens, Jak of de dust under ya>r let 
fer a testimoni agenst dem. Ve- 
rili i sa untu yo). It Jal be mor 
tolerabl fer Sodom and Gomora 
in de da ov jujment, dan fer dat siti. 

12. And (k went ^t, and prc^t 
dat men Jud repent. 

13. Anddakast^tmenidevilz, 
and anemted wid erl meni dat w§r 
sik, and held [dem.] 

14. And ki^ Herod h§rd [ov 
bimy, CjLei \^ n^rn. woz spred 
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al»*4d:) and he sed, 3[at Jon del son; [yet] fer hiz ots sak, andfer 
Baptist woz rizen from de dcdjdqr saks hwiq sat wid him, he 
and d^^rfor m^ti wurks do) Jo fort wud not rejekt h§r. 



demseivz in him. 

15. Uderz sed, 3!at it iz Sljas. 
And uderz sed, clat it iz a profet, 
er az wun ov de profets. 

16. But hwen Herod h^rd [dq^r- 
6v], he sed, It iz Jon, hoom i be- 
aded: he iz rizen from de ded. 

17. Fer Herod himself had 
sent fort and lad hold up<Sn Jon, 
and b^nd him in prizon for Hero- 
dias sak, hiz bruder Filips wjf : fer 
he had marid h^r. 

18. Fer Jon had sed untu Her- 
od, It iz not leful fer de tu hav 
&l bruderz wjf. 

19. clqrfor Herodias had a 
kworel agenst him, and wud hav 
kild him; but Je klid not: 

20. Fer Herod ferd Jon, noii] 
dat he woz a just man and an 
holi, and obzervd him; and hwen 
he h§rd him, he did meni tii)z, 
and h^rd him gladli. 

21. And hwen a konvenyent da 
woz kum, dat Herod on hiz b^rt-da 
mad a super tu hiz lerdz, hj kap- 
tenz, and qef [estats] ov Galile; 

22. And hwen de deter ov de 
sed Herodias kam in, and danst, 
and plezd Herod and dem dat sat 
wid him, de kip sed untu de dam- 
zel, Qsk ov me hwotaoever ds 
wilt, and j wil giv [it] de. 

23. And he sw^r untu her, 
Hwotsoever dy Jalt ask ov me, i 
wil giv [it] de, untu de hcif ov mj 
kigdom. 

24. And Je went fort, and sed 
untu her muder, ^ Hwot Jal i ask. 
And Je sed, He hed ov Jon de 
Baptist. 

25. And fe kam in stratwa wid 
hast untu de kli), and askt, sail), 
S wil dat ds giv me bj and bj in a 
^q,rier de hed ov Jon de Baptist. 

^6, And de Ju^ woz eksedi^ 



27. And imedietli de kip sent 
an eksekiijoner, and komdnded 
hiz hed tu be bret: and he went 
and beheded him in de prizon, 

28. And bret hiz hed in a qqrj- 
er, and gav it tu de damzel: and 
de damzel gav it tu h^r muder. 

29. And hwen hiz disjplz h§rd 
[ov it], da kam and tuk up hiz 
korps, and lad it in a tana. 

30. And de ap6slz gaderd dem- 
seivz tugeder untu Jezus, and 
told him el tipz, hot hwot da had 
dun, and hwot da had tet 

31. And he sed untu dem, Kum 
ye yflDrselvz ap(irt intu a dezert 
plas, and rest a hwjl : fer d^r w^r 
meni kumii) and goip, and da had 
no lesur so rauq az tu et 

32. And da depqrted intu a 
dezert plas bj Jip prjvetli. 

33. And de pepl, se dem de- 
pqrtip, and meni ni^ him, and ran 
aflit dider «t ov el sitiz, and «t- 
went dem, and kam tugeder untu 
him. 

34. And Jezus, hwen he kam 
«t, se mug pepl, and woz mcDvd 
wid kompajon tord dem, bekez 
da w^r az Jep not havii) a Jeperd: 
and he began tu t&q dem meni 
tipz. 

35. And hwen de da woz n^ 
fqr spent, hiz disjplz kam untu 
him, and sed, His iz a dezert plas, 
and n« de tjm [iz] fqr past: 

36. Send dem awa, dat da ma 
go intu de kuntri r«ud abi^t, and 
intu de vilejez, and bf dems61vz 
bred: fer da hav notip tu et. 

37. He anserd and sed untu 
dem, Giv ye dem tu et. And da 
sa untu him, ^ Xal we go and bf 
too hundred peniwurt ov bred, 
and giv dem tu. z\>. 

38. li&Bo\i\mWteai,\>^^TaK5^ 
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lovz hav yc, go and se. And hwen 
da nil, ^ sfl, J^^iv, and tcD fifez. 

39. And he komdnded aera tu 
mak ol sit disn bj kumpaniz upon 
de ^ren gras. 

40. And da sat dyn in ragks, bj 
huiidredz, and bj fit'tiz. 

41. And hwen he had taken de 
fjv lovz and de to) fijez, he lukt 
up tu heven, and blest, and brak 
de lovz. and gav [dem] tu hiz 
dis^plz tu set betor dem; and de 
to) t'ijez divjded he amii^ dem el. 

42. And da did el et, and w§r 
fild. 

43. And da tuk up twelv has 
kets ful OV de fragments, and ov 
de fijez. 

44. And da dat did et ov de 
lovz w§r ab:^t fjv tyzand men. 

45. TfAnd stratwa he konstrand 
hiz disjplz tu get intu de Jip, and 
tu go tu de udor sjd bcfor untu 
Betsada, hwjl he sent awa de pepl. 

46. And hwen he had sent dem 
awa, he depqrted intu a m^nten 
tu pra. 

47. And hwen even woz kum, 
de Jip woz in de midst ov de se, 
and he alon on de land. 

48. And he se dem terlii) in ro- 
ig; fer de wind woz k6ntrari untu 
dem: and ab^t de fort woq ov de 
njt he kumet untu dem, wekii) up- 
6n de se, and wiid hav past bj dem. 

49. But hwen da se him wekii) 
upon de se, da supozd it had bin 
a spirit, and krjd 3t: 

50. Fer da el se him, and w^r 
trubld. And imedietli he tekt 
"wid dem, and set untu dem, Be 
ov gud Qer: it iz j; be not afrad. 

51. And he went up untu dem 
intu de Jip; and de wind sest: and 
da w^r sor amazd in domselvz 
bcy6nd mc3y\ir, and wunderd. 

52. Fer da konsiderd not [de 
mirakl] ov de lovz: fer d^r hqrt 
woz hardend. 



53. And hwen da had past over, 
da kam intu de land ov Geneseret^ 
and dro) tu de Jor. 

54. And hwen da w^r kum lart 
ov de Jip, stratwa da nij, him, 

55. And ran tro) dat hoi rejon 
r^nd abst, and began tu kari ab-^t 
in bcdz doz dat w^r sik, hw^r da 
h^rd he woz. 

56. And hwidersoever he enterd, 
intu vilejez, er sitiz, er kuntri, da 
lad de sik in de strets, and beset 
hira dat da mjt tug if it w^r butde 
herder ov hiz gqrment: and az 
meni az tugt him w^r mad hoL 

GAPTER 7. 
1. 3en kam tugeder untu him 
de Farisez, and s^rten ov de skrjbz, 
hwiq kam from JercDzalem. 
• 2. And hwen da so sum ov hiz 
disiplz et bred wid dcfjld, dat iz 
tu«a, wid unwojen, handz, dafsnd 
felt. 

3. Fordc Farisez, and ol de Ji^z, 
eksept da woj [dqr] handz oft, et 
not, holdi^ de tradijon ov de 
elderz. 

4. And [hwen da kum J from ds 
mqrket, eksept da woJ, da et not 
And meni uder tigz d^r be, hwi^ 
da hav rcs^vd tu hold, [az] de 
wojii) ov kups, and pots, brazen 
veselz, and ov tablz. 

5. lien de Farisez and skrjbz askt 
him, S Hwj wek not dj disjplz ak- 
erdii) tu de tradijon ov de elderz, 
but et bred wid unwojen handz. 

6. He auserd and sed untu dem, 
Wei hat b'zaas profesid ov yo) 
hipokrits, az it iz riton, 3is pepl 
onorct me wid [dj^r] lips, but d^r 
hqrt iz fqr from me. 

7. Hsbeit in van da> da wurjip 
me, tcqii) [for] doktrinz df kom- 
dndments ov men. ["fz. 29: 13.] 

8. Fer laii) as|d de korodnd- 
ment ov God, ye hold de tradijon 
ov men, [az] die woji^ ov pots and 
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knps: and meni vAqt suq Ijk tigz I 23. 01 dez tipz kmn from wktin, 
yc do). and dcfjl dc man. 

9. And he sed until dem, Ful 24 irAnd from dens he ar6z, 
wel ye rcjekt de komdndment ov'and went intu de berderz ov T^r 
God,datyemakepya>rontradijon.jand Sjdon, and enterd intu an 
f 10. Fer Mozez sed, Onor djjh^s, and wmd hav no man no 



fq,der and dj muder [Eks. 20: 12;] 
and, HcDSO kurset f qder or muder, 
let him dj de det. [Eks. 21: 17:] 

11. But ye sa, If a man sa tu 
hiz fqder or muder, [It iz] Kor- 
Ixin, ddt iz tu sa, a ^t» bj hwot- 
soever dv m^tst be profited bi me; 
[he Jal be fre.] 

12. And. ye sufer him no mor 
tu da> et for hiz f qder or hiz muder; 

13. Maki^ de wurd ov God ov 
nun efekt tra> ya>r tradijon, hwig 
ye hav deliverd: and meni suq Ijk 
ii^z da> ye. 

14. ^ And hwen he had kold ol 
depepl [untu him], he sed untu 
dem, Hqrken untu me everi wun 
[ov yto], and understand: 

15. As{T iz noti^) from wid^S-t a 
man, dat enterif) intu him kan de- 
ffl him: but de ti^z hwiq kum 3t 
ov him, 4oz qrdadat defjl de man. 

16. If eni man hav erz tu her, 
let him her. 

17. And hwen he woz enterd 
intu de hi58 from de pepl, hiz dis- 
jplz askt him kons^miQ de parabl. 

18. And he set untu dem, ^ Hr 
ye so wid^t understiindig olso. 
^Do) ye not pers^v, dat hwotsoever 
ti?) from wid^t enteret intu de man, 
[it] kan not defjl him; 

19. Bek6z it enteret not intu 
Liz hqrt, but intu de beli, and go- 
et 'St intu de draft, purjij) el mets. 

20. And he sed, Qat hwigkum- 
et ^t ov de man, dat defjlet de man. 

21. Ferfromwidin,3tovdehqrt 
ov men, prosed evil tots, adulteriz, 
femikafonz, murderz, 

22. Eefts, kiivetusnes, wiked- 
nes, des^t, lasiviusnes, an evil j, 
U&sfemi, pr^d, fa>lijnes: 

7 



[it] : but he kud not be hid. 

25. Fer a [s^rten] wuman, ha>z 
yui) deter had an unkUn spirit, 
h^rd ov him, and kam and fel at 
hiz fet: 

26. ae wuman woz a Grek, a 
Sjrofenijian bj najon; and Je be- 
s^t him dat he wud kast fort da 
devil 3t ov h^r deter. 

27. But Jezus sed untu h^r, 
Let de Qildren f§rst be fild: fer it 
iz not met tu tak de gildrenz bred, 
and tu kast [it] untu de dogz. 

28. And Je ans^rd and sed un- 
tu him. Yes, Lerd: yet de dogz 
under de tabl et ov de Qildrenz 
krumz. 

29. And he sed untu h^r, Fer 
dis sail) go dj wa; de devil iz gon 
3t ov dj deter. 

30. And hwen Je woz kum tu 
h§r h^s, Je f^nd de devil gon Tjt, 
and h^r deter lad up6n de bed. 

31. IT And agen, depqrtig from 
de kosts ov Tjrand Sjdon, he kam 
untu de se ov Galile, tro) de midst 
ov de kosts ov Dekapolis. 

32. And da bri^ untu him wun 
dat woz def, and had an impedi- 
ment in hiz spcg; and da bes^g 
him tu put hiz hand up6n him. 

33. And he tuk him asjd from 
de multitqd, and put hiz fii)gcTz 
intu hiz erz, and he spit, and tugt 
hiz tug; 

34. And lukii) up tu hev^, he 
1, and set untu him, Efata, dat 

iz. Be opend. 

35. And stratwa hiz erz w^r 
opend, and de strig ov hiz tuj) 
woz IcDSt, and he spak plan. 

36. And he Qqrj d dem dat da Jud 
tel no man: but de mor he gqrjd 



u 

dem, so muq 6z mor a grat del 
da publijt [it] : 

37. And w^r bey6nd megyrir 
tot6nift, saij), He hat dun ol tipz 
wel: he raaket hot de del tu her, 
and de dum tu spek« 

GAPTER 8. 



1. In doz daz de multititd bei:Q 
veri grat, and havii) notig tu et, 
Jezus keld hiz disjplz [untu him], 
and set untu dem, 

2. ^ hav kompajon on de mul- 
titiid, bekez da hav n^ bin wid me 
tre daz, and hav notij) tu et: 

3. And if i send dem awd fastii) 
tu d^r on huzez, da wil fant bj de 
wa: t'er diverz ov dem kam from 
fqr. 

4. And hiz disjplz ans§rd him, 
"iFrom hwens kan a man satisfj dez 
[men] wid bred her in de wildernes. 

5. And he askt dem, SHiy meni 
lovz hav ye. And da sed. Seven. 

6. And hekomdnded de pcpl tu 
Bit diarn on de gr^nd: and he tuk 
de seven lovz, and gav tagks, and 
brak, and gav tu hiz disjplz tu set 
befor [dem]; and da did set [dem] 
befor de pepl. 

7. And (&i had a fii smel fijez: 
and he blest, and komdnded tu 
set dem elso befor [dem.] 

8. So da did et, and w^r fild: 
and da tuk up ov de broken [met] 
dat woz left seven baskets. 

9. And da dat had cten w§r ab^t 
fort^zand: and he sent dem awa. 

10. ^ And stratwa he enterd in- 
tu a Jip wid hiz disjplz, and kam 
intu de pcirts ov Dalmanota. 

11. And de Farisez kam fort, 
and begdn tu kwestyon wid him, 
sekip ov him a sjn frotn heven, 
temtii) him. 

12. And he sjd depli in hiz spirit, 
and set, S Hwj dot dis jenerajon 
sek after a ^n; yerili j sa untu 
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y<D, cl^r Jal no s^n be given untu 
dis jenerajon. 

13. And he left dem, and en- 
terii) intu de Jip agen depq;rted 
tu de uder sjd. 

14. f N3 [de disjplz] had for-=« 
g6ten tu tak bred, neder had da iu 
de Jip wid dem mor dan wun lof. 

15. And he Qq,rjd dem, sail), Tak 
hed, bew4r ov de leven ov de Far- 
isez, and [ov] de leven ov Herod. 

16. And aa rezond amiii) dem- 
selvz, saip, [It iz] bek6z we hav 
no bred. 

17. And hwen Jezus nn [it], he 
set untu dem, S Hwj rezon ye, bc- 
k6z ye hav no bred; *ipers^v ye 
not yet, neder understand; ShaV 
ye ya>r hqrt yet hqrdeni. 

18. Havi^ jz, ^ se ye not ; and 
havi^) erz, Sher ye not; and 'idcD ye 
not remember. 

19. Hwen j brak de fjv lova 
amii^) fjv t^zand, S h^ meni bas- 
kets ful ov fragments tuk ye up. 
a[a sa untu him. Twelv. 

20. And hwen de seven amtif) 
for t^zand, S his meni baskebi ful 
ov fragments tuk ye up. And da 
sed, Seven. 

21. And he sed untu dem, ^Kts 
iz it dat ye do) not understand. 

22. lAnd hekumet tu Betsa- 
da; and da bripa bljnd man untu 
him, and beset him tu tuq him. 

23. And he tuk de bljnd man 
bj de hand, and led him «t ov de 
t«n; and hwen he had spit on hiz 
jz, and put hiz handz up<5n him, 
he askt him if he se et. 

24. And he lukt up, and sed, 4 
se men az trcz, wekip. 

25. Qfter dat he put [hiz] handz 
agen up6n hiz jz, and mad him 
luk^up: and he woz restord, and 
se everi man klcrli. 

26. And he sent him awa tu hiz 
h^s, sail), Neder go intu - de t3n, 
ner tol [it] tu eni in dz tun. 
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27. IT And Jezus went 3t, and 
hiz disjplz, intu de t^nz ov Se- 
zerca Fjlipi: andbj de wahcaskt 
hiz dls^plz, saig untu dem, S HtDm 
d(D men sa dat i am. 

28. And da anserd, Jon && Bap- 
tist: but sum [sa], Sljas; and ud- 
erz, Wun ov de profets. 

29. And he set untu dem,'But 
^ ha)m sa ye dat i am. And Peter 
anseret and set untu him, <Ls qrt 
de Krjst 

30. And he gqrjd dem dat da 
Jud tel no man ov him. 

31. And he began tu teg dem, 
dat de Sun ov man must sufer 
meni tii)z, and be rejekted ov de 
elderz, and [ov] de qef prcsts, and 
skribz, and be kild, and after tre 
daz r^z agen. 

32. And he spak dat s&i{) open- 
IL And Peter tuk him, and be- 
gan tu rebiik him. 

33. But hwen he had tumd ab^t 
and lukt on hiz disiplz, he rebi^kt 
Peter, sai^, Get de behind me, 
Satan: fer &s s&vorest not de tvQz 
dat be ov God, but de ti^z dat be 
ov men. 

34. •n^ And hwen he had keld de 
pepl [untu him] wid hiz disjplz 
elso, he sed untu dem, Hcosoever 
wil kum after me, let him denj 
himself, and tak up hiz kros, and 
folo me. 

35. Fer hcDSOever wil sav hiz 
lif Jal la>z it; but Eaosoever Jal 
Idoz hiz Ijf fer mj sak and de gos- 
pelz, de sam fal sav it 

36. Fer <ihwot Jal it profit a 
man, if he Jal gan de hoi wurld, 
and la>z hiz on sol. 

37. 8r S hwot Jal a man giv in 
eksqdnj fer hiz sol. 

38. HcjDsoever d^rfor Jal be 
ajamd ov me and ov mj wurdz in 
lis adulterus and sinful jenerajon; 
ov htm elso Jal de Sun ov man 
be ajdmd, hwen he kumet in de 



glori ov hiz Fq,der wid de holi 
aujelz. 

GAPTER 9. 

1. And he sed untu dem, Ver- 
ili i sa untu ya>, GLat d^r be sum 
ov dem dat stand her, hwig Jal not 
tast orv det, til ^ hav sen de kig- 
dom ov God kum wid p^er. 

2. ^And after siks daz Jezus 
taket [wid him] Peter, and Jamz, 
and Jon, and ledet dem up intu 
an hj m^nten apqrt bj demselvz: 
and he woz transfigyiird befor 
dem. 

3. And hiz rament bekdm Jinig, 
eksedig hw^t az sno ; so az no 
fuler on §rt kan hwjt dem. 

4. And d^r ap^rd untu dem 
Bljas wid Mozez : and da w^r tek- 
i{) wid Jezus. 

5. And Peter anserd and sed tu 
Jezus, Master, it iz gud fer ustu 
be her: and let us mak tre taber- 
naklz; wun fer d^, and wun fer 
Mozez, and wun fer Sljas. 

6. Fer he wist not hwot tu sa; 
fer da w§r sor af rad. 

7. And d^r woz a kl^d dat 
overjadod dem: and a vers kam 
^t ov de kUd, sai^, 3as iz mj h^ 
Idved Sun: her him. 

8. And sudenli, hwen da had 
lukt r^nd ab^t, da se no man eni 
mor, sav Jezus onli wid demselvz. 

9. And az da kam d^n from de 
m^nten, he QQ,rjd dem dat da Jud 
tel no man hwot ti^z da had sen, 
til de Sun ov msm w§r rizen from 
deded. 

10. And da kept dat sai^ wid 
demselvz, kwestyonii) wun wid 
aniider hwot de rjzi^j from de ded 
Jud men. 

11. f And da askt him, sai^, 
^ Hwj sa de skr^bz dat 81jas must 
f^rst kum. 

12. And he anserd and told 
dem, 64as verili kimi«t l^rst^ and 
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restored el tigz; and his it iz riten 
OV de Sun ov Man, dat he must 
sufer meni tigz, and be set at net. 

13. Butj sa until ycD, 3at 81ias 
iz indM kum, and da hav dun 
untu him hwotsoever da listed, 
az it iz riten ov him. 

14. lAnd hwen he kam tu 
[hiz] disjplz, he se a grat multi- 
ti^d ab^t dem, and de skrjbz 
kwestyonig wid dem. . 

15. And stratwa el de pepl, 
hwen da beheld him, w§r gratli 
amdzd, and runig tu [him] salut- 
ed him. 

16. And he askt de skribz, 
^ Hwot kwestyon ye wid dem. 

17. And wun ov de multitxid 
anserd and sed. Master, i hav bret 
untu di mj sun, hwig hat a dum 
spirit; 

18. And hw^Tsoever he taket 
him, he tq^ret him: and hefomet, 
and najet wid hiz tet, and pjnet 
awa: and { spak tu dj disjplz dat 
da Jud kast him 7t; and da kud 
not 

19. He anseret him, and set, O 
fetles jenerajon, ^ h^^ loi) fal i be 
wid yo); S hiar I05 Jal j sufer yoo; 
bri^ him untu me. 

20. And da bret him untu him : 
and hwen he se him, stratwa de 
spirit t^r him; and he fel on de 
gr^nd, and wolod fomii). 

21. And he askt hiz f qder, ^ H^ 
^ loi) iz it ago sins dis kam untu 

him. And he sed, Ov a QJld 

22. And oftt^mz it hat kast him 
intu de fjr, and intu de weterz, 
tu destr^" him: but if du kanst dcD 
eni tip, hav kompajon on us, and 
help us. 

23. Jezus sed untu him. If d^ 
kanst belev, el tii)z [qr] posibl tu 
him dat belevet. 

24. And stratwa de fqderov de 
c/Id kiid iFt, and sed wid terz, 

£oTd, i beliv; help tfy min unbelii. 



25. Hwen Jezus se dat de pepl 
kam runip tugeder, he rcbiikt de 
f^l spirit, saip untu him, [3^] 
dum and det' spirit, { gqrj de, kura 
ut ov him, and enter no mor intu 
him. 

26. And [de spirit] krjd, and 
rent him sor, and kam ■ytov him: 
and he woz az wun ded; insomuQ 
dat meni sed. He iz ded. 

27. But Jezus tuk him bj de 
hand, and lifted him up; and he 
aroz. 

28. And hwen he woz kum in- 
tu de h^s, hiz disjplz askt him pr^- 
vetli, ^Hwj kud not we kast 
him T5t 

29. And he sed untu dem, 8!is 
kjnd kan kum fort bj notip, but 
bj prj^r and fastii). 

30. If And da dcpqrted dens, and 
past tro) Oalile; and he wlid not 
dat eni man Jud no [it.] 

31. Fer he tet hiz disjplz, and 
sed untu dem, He Sun ov man iz 
deliverd intu de handz ov men, 
and da Jal kil him; and after dat 
he iz kild, he Jal r^z de t^rd da. 

32. But da understtid not d^t 
saip, and w^r afrdd tu ask him. 

33. ifAnd he kam tu Kap^ma- 
um: and beip in de h^s he askt 
dem, 4 Hwot woz it dat ye disput- 
ed amiii) y<Drselvz bj de wa. 

34. But da held ^r pes: fer bj 
de wa da ha^ disputed amuD dem- 
selvz, h<» [Jud hd] de gratest 

35. And he sat d^n, and keld de 
twelv, and set untu dem, If eni 
man dezfr tu be f^rst, [de sam] Jal 
be last ov el, and servant ov el. 

36. And he tuk a qjld, and set 
him in de midst ov dem : and hweu 
he had taken him in hiz cirmz, 
he sed untu dem, 

37. Hoosoever Jal rcsev wun ov 
su<3 qildren in mj n&ni, rcsevet me: 
and hoQsoever Jal res^v me,^'esev- 
\et not me, \)\]Lt \mxi Q^a.^. «^Ti\» xs^Xk 
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38. lAnd Jon anserd him, sa- 
il), Master, we 6e wun kasti^ ist 
devilz in dj nam, and he f6loet 
not us: and we forbad him, bek6z 
he f61oet not us. 

39. But Jezus sed. Forbid him 
not: fer d^r iz no man hwicj Jal 
d® a mirakl in mj nam, dat kan 
Ijtli spek evil ov me. 

40. Fer h^ dat iz not agenst us, 
iz on ^r pqrt 

41. Fer hcosoever Jal giv yo) a 
kup ov weter tu dripk in mj nam, 
bekez ye bel6g tu Krist, verili j sa 
untu yo), he Jal not 1<dz hiz re- 
ward. 

42. And hcosoever Jal ofend 
wun ov [dez] litl wnnz dat beUv 
in me, it iz beter fer him dat a 
milston w^r ha^ abT^^t hiz nek, 
and he w^r kast intu de se. 

43. And if dj hand ofend d^, kut 
it of: it iz beter fer di tu enter in- 
tu l^f mamd, dan havii) to> handz 
tu go intu hel, intu de f^r dat 
never Jal be kwenqt: 

44. Hw^r d^r wurm djet not, 
and de fjr iz not kwen^t. 

45. And if dj fut ofend de, kut 
it of: it iz beter fer d^ tu enter 
helt intu l^f, dan havig to) fet tu 
be kast intu hel, intu de f^r dat 
never Jal be kwenqt: 

46. Hw^r d^r wurm djet not, 
and de fjr iz not kwenqt. 

47. And if djn f ofend di, pluk 
it 7t: it iz beter fer di tu enter 
intu de ki^dom ov God wid wun 
.{, dan havig ta> iz tu be kast intu 
hel fir: 

48. Hw^r d^r wnrm diet not, 
and de fir iz not kwenqt. 

49. Fer everi wun Jal be selted 
wid fir, and everi sakrifis Jal be 
Belted wid selt 

60. Selt [iz] gud: but if de selt 
hav lost hiz seltnes, 'i hwjirwit wil 
ye sezpn it Hav selt in yojrselv^, 
Asd bar pea wun wid andder. 
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1. And he aroz from dens, and 
kumet intu de kosts ov Ji^dca bi 
de fqrder sid ov Jordan: and ds 
pepl rez^rt untu him agen; and, 
az he woz wunt, he tet dem agen. 

2. ifAnd de Farisez kam tu 
him, and askt him, ^ Iz it leful 
fer a man tu put awa [hiz] wjf; 
temti;^ him. 

3. And he anserd and sed untu 
dem, S Hwot did Mozez komdnd 
yo). 

4. And da sed, Mozez suferd ^ 
tu rjt a bil ov divorsment, and tu 
put [h§r] awd. 

5. And Jezus anserd and sed 
untu dem, Fer de hqrdnes ov ya>r 
hqrt he rot ycD dis presept 

6. But from de begini^) o v de kre- 
a Jon God mad dem mal and f emal. 

7. Fer dis kez Jal a man lev ' 
hiz fqder and muder, and klev tu 
hiz wif ; 

8. And da twan Jal be wun flej: 
so den da dr no mor twan, but 
wun flej. 

9. Hwot d^rfor God hat jcmd 
tugeder, let not man put asdnder. 

10. And in de bus hiz disjplz 
askt him agen ov de sam [mater.] 

11. And ha set untu dem, Hcd- 
soever Jal put awa hiz wif, and 
mari andder, komitet adulteri 
agenst h^r. 

12. And if a wuman Jal put 
awa h^r huzband, and be marid 
tu andder, Je komitet adulteri. 

13. •n^And da bret yu^) gildren 
tu him, dat he Jud tug dem: and 
[hiz] disiplz reb^kt doz dat bret 
[dem.] 

14. But hwen Jezus se [it], he 
woz mug dispUzd, and sed untu 
dem, Sut'er de litl gildren tu kum 
untu me, and forbid dem not: f^t 
ov suq iz Ae kiT^doia. on QiO^. 

15. Yei^\sa\3Ji\.\aL^<to^^«s»a^ 
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^ver Jal not resiv 6z ki^dora ov 
God az a litl gild, he Jal not enter 
ditrin. 

16. And he tuk dem up in hiz 
q,rmz, put [hiz] handz up6ndem, 
and blest dcm. 

17. IT And hwen he woz gon 
fort intu de wa, di(r kam wun 
ruiii^, and nelt tu him, and askt 
him, Gild Master, ^ hwot fal i dco 
dat I ma inherit eternal lit. 

18. And Jezus sed untu him, 
SHwj kelest dy me gud, [d^r iz] 
nun gud but wun, [dat iz J, God. 

19. 3!vnocstdekom(indments, 
Da> not komit adulteri, Dan not 
kil, D(D not stel. Do not b^r fels 
witnes, Defr^d not» Onor dj fqder 
and muder. 

20. And he anserd and sed un- 
tu him, Master, el dez hav j ob- 
E^rvd from mj ymt. 

21. 3!en Jezus beholdip him 
luvd him, and sed nntu him, 
Wun tig d^ lakest: go dj wa, sel 
hwotsoever d^ hast, and giv tu de 
pajr, and dy Jalt hav tregyiir in 
neven: and kum, tak up de kros, 
and folo me. 

22. And he woz sad at dat sai^ 
and went awa grevd: fer he had 
grat pozejonz. 

23. ^And Jezus luktnmd ab^t, 
and set untu hiz disiplz, Hts 
hq,rdli Jal da dat hav riqez enter 
intu de kigdom ov God ! 

24. And de disiplz w^r ast6ni Jt 
at hiz wurdz. But Jezus anseret 
agen, and set untu dem, €ildren, 
h^ hqrd iz it fer dem dat trust in 
ri^ez tu enter intu de kindom ov 
God! 

25. It iz ezier fer a kamel tu 
go tro) de j ov a nedl, dan fer a 
ri^ man tu entex intu de kigdom 
ov God. 

26. And da w^r astdnijt ist ov 
J^aegy^r, saig amiii) demselvz, 
9Ha> den kan be «avd. 



27. And Jezus luki^ np<5n dem 
set, Wid men [it iz] imposibl, but 
not wid God: fer wid God el tigz 
qr posibl. 

28. %3^en Peter began tu sa 
untu him, Lo, we hav left el, and 
hav folod dL 

29. And Jezus anserd and sed, 
Verili i sa untu yo), 3!^r iz no 
man dat hat left h^s, er bredren, 
er sisterz, er fq,der, er muder, er 
wjf, er qildren, er landz, fer mi 
sak, and de gospelz, 

30. But he Jal resiv an him- 
dredfold n^ in dis tim, h^zez, 
and bredren, and sisterz, and mud- 
erz, and gildren, and landz, wid 
p^rseki(Jonz; and in de wurld tu 
kum eternal lif. 

31. But meni [dat q,r] f^rst Jal 
be last; and de last f^rst 

32. TT And da w^r in de wa goig 
up tu Jera>zalem; and Jezus went 
befor dem: and da w^r amdzd; and 
az da folod, da w^r afrad. And 
he tuk agen de twelv, and beg^ 
tu tel dem hwot tipz Jud hapen 
untu him, 

33. [Sai^)], Beh(51d, we go up 
tu Jera>zalem ; and de Sun ov 
man Jal be deliverd untu de Qef 
prests, and untu de skribz; and da 
Jal kondem him tu det, and Jal 
deliver him tu de Jentilz: 

34. And da Jal mok him, and 
Jal skurj him, and Jal spit upon 
him, and Jal kil him: and de t^rd 
da he Jal riz agen. 

35. lAnd Jamz and Jon, de 
sunz ov Zebede, kum untu him, 
saig. Master, wewuddatdy Judst 
do) fer us hwotsoever we Jal dez^r. 

36. And he sed untu dem, 
SHwot wud ye dat i Jud da> fer y<D. 

37. a!a sed untu him. Grant 
untu us dat we ma sit, wun on di 
rit hand, and de uder on di left 
hand, in di gloru 

38« But Jezus sed untu dem. 
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Yc no not hwotyc ask: ^kan ye 
dri^)k OV de kup dat f driijk ov, 
and be bapt^zd wid de baptizm 
dat i am bapt|zd wid. 

39. And da sed untu him, We 
kan. And Jezus sed untu dem, 
Ye Jal indsd drigk ov de kup dat 
I dri^k ov; and wid de baptizm 
dat i am bapt^zd widel Jal ye be 
baptjzd: 

40. But tu sit on mi r^t hand 
and on mj left hand iz notmjn tu 
giv; but [it Jal be given tu dem] 
for htt>m it iz prep4rd. 

41. And hwen de ten h^rd [it], 
da began tu be muq displezd wid 
Jamz and Jon. 

42. But Jezus keld dem [tu 
him], and set untu dem, Ye no 
dat da hwi^ q,r ak^nted tu ra)l 
over de Jentjlz eksersiz lerdjip 
over dem ; and dq^r grat wunz 
eksersjz etoriti upon dem. 

43. But so Jal it not be amiip 
y©: but hoosoever wil be grat 
am 111) ycD, Jal be ytt>r minister: 

44. And hcDSoever ov yo wil 
be de gefest, Jal be servant ov el. 

45. For even de Sun ov man 
kam not tu be ministerd untu, 
but tu minister, and tu giv hiz 
Ijf a ransom fer menu 

46. lAnd da kam tu Jeriko: 
and az he went ^t ov Jeriko wid 
hiz disiplz and a grat number 
ov pepl, bljnd Bcirtimeus, de sun 
ov T^meus, sat bi de hj wa s^d 
begiij. 

47. And hwen he h^rd dat it 
woz Jezus ov Nazaret, he began 
tu kri 7t, and sa, Jezus, [d^] sun 
ov David, hav m^rsi on me. 

48. And meni gqrjd him dat 
he Jud hold hiz pes: but he krjd 
de mor a grat del, [3^] sun ov 
David, hav m§rsi on me. 

49. And Jezus stud stil, and 
komdnded him tu be keld. And 
da k^ de l^nd man, saig untu 



him, Be ov gud kumfort,r{z; h« 
kolet de. 

50. And he, kastij) awd hiz gar- 
ment, roz, and kam tu Jezus. 

51. And Jezus anserd and sed 
untu him, ^ Hwot wiltd^y dat i Jud 
da> untu de. cle bljud man sed 
untu him, Lord, dat i m^t resiv m4 
s^t. 

52. And Jezus sed untu himi. 
Go dj wa; dj fat hat mad de hoi. 
And imedietli he res^vd hiz s^t^ 
and folod Jezus in de wa, 

€APTER 11. 

1. And hwen da kam n^ tu Jer 
ra)zalem, untu Betfaje and Betani, 
at de m^nt ov Olivz, he sendet for 
t<D ov hiz disjplz, 

2. And set untu dem, Go ycDr 
wa intu de vilej over agenst y©: 
and az son az ye be enterd inim. 
it, ye Jal fjnd a kolt tjd, hw^r6a 
never man sat; la)S him, and brig 
[him.] 

3. And if eni man sa untu ya>, 
^Hw} da> ye dis; sa ye dat d» 
Lord hat ned ov him; and stratw* 
he wil send him hider. 

4. And da went dqr wa, and 
fund de kolt tjd bj de dor wid^t 
in a plas hw^r ta> waz met; an4 
da IcDst him. 

5. And s^rten ov dem dat stud 
dqr sed untu dem, S Hwot da ys, 
la>sip de kolt. 

6. And da sed untu dem evea 
az Jezus had komdnded: and d^L 
let dem go. 

7. And da bret de kolt tu Je- 
zus, and kast d^r gqrment^ oi;i 
him; and he sat up6n him. 

8. And meni spred d^r gq,r- 
meuts in de wa: and uderz kut 
di>n branqez ov de trez, and strcDd 
[dem] in de wa. 

9. And da dat went bef(5r, an^ 
da dM folod, kti4> WD, Uo»im; 
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de ded, da neder mari, ner q;p giv- 
en in marij; but q^ az de anjelz 
hwiq q^ in hevcn. 

26. And az tuQi{) de ded, dat 
da rjz: S hav ye not red in de buk 
OV Mozez, his in de bmj God spak 
untu him, sai^, * [am] de God ov 
Qbraham, and de God ov *zak, and 
de God ov Jakob. [Kks. 3: 6.] 

27. He iz notde God ov de ded, 
but de God ov de liviu; ye d^rfor 
d(D gratli ^r. 

28. irAnd wun ov de skrjbz 
kam, and havii) h^rd dem rezoni^) 
tugeder, and persevij) dat he had 
anserd dem wel, askt him, HHwi^ 
iz de f^rst komdndment ov el. 

29. And Jezus anserd him, 3!e 
f^rst ov el de komdndments [iz], 
Her, o 'Izrael; Se Lerd sx God 
iz wun Lerd. 

30. And d^ Jalt luv de Lerd d; 
'God wid el dj hq,rt, and wid el 
dj sol, and wid el dj mjnd, and 
^id el dj street, pn*- 6: 4]: dis 
[iz] de f^rst komandment. 

31. And de sekond [iz] Ijk, 
[namli] dis, Kv Jalt luv dj nabor 
az diself. [Lev. 19 : 18.] a^r iz 
nan uder komdndment grater dan 
dez. 

32. And de skr^b sed untu him, 
Wei, Master, d^ hast sed detroot: 
fer d^r iz wun God; and d^r iz 
nun uder but he: 

33. And tu luv him wid el de 
hqrt, and wid el de understandip, 
and wid el de sol, and wid el de 
stregt, and tu luv [hiz] nabor az 
himself, iz mor dan el hoi burnt 
oferigz and sakrifjsez. 

34. And hwen Jezus se dat 
he anserd diskrctli, he sed untu 
him, 3!» q,rt not fq,r from de kii^- 
dom ov God. And no man after 
dat durst ask him [eni kwest- 
yon.] 

35. IT And Jezus anserd and sed, 
hw^l he tet in de tempi, ^ Hv sa 



de skribz dat Krjst iz de Sun ov 
David. 

36. Fer David himself sed b| 
de Holi Gost, fle Lerd sed tu mi 
Lord, Sit ds on mj rjt hand, til i 
mak din ecemiz di futst^L [Sqm 
110: L] 

37. David d^rfor himself kelet 
him Lerd; and <ihwens iz he 
[den] "hiz sun. And de komon 
pepl h^rd him gladli. 

38. lAnd he sed untu dem in 
hiz doktrin, Bew4r ov de skrjbz, 
hwiq luv tu go in log klodip, 
and [luv] salyi^tajonz in de mar- 
ket plasez, 

39. And de qei sets in de sina- 
gogz, and de upermost ra)mz at 
lests. 

40. Hwig dev^ widoz h^jzez, 
and fer a pretens mak loij pr^rz : 
dez Jal resev grater damnajou. 

41. irAnd Jczus-sat over agenst 
de tresyqri, and beheld h^ de pepl 
kast miini intu de tregyiiri: and 
meni dat w^r viq kast in muq. 

42.. And d^r kam a s^rten par 
wido, and fe tro) in t® mits, hwiq 
mak a fqr&o. 

43. And he keld [untu him] 
hiz disjplz, and set untu dem, 
Verili j sa untu yoo, Sat dis par 
wido hat kast mor in, dan el da 
hwiq hav kast intu de trogynri. 

44. Fer el [d^] did kast in ov 
d^r abiindans; but Je ov h^r wont 
did kast in el dat Je had, [even] 
el h^r livip. 

GAPTER 13 

1. And az he went lart ov de 
tempi, wun ov hiz disjplz set un- 
tu him. Master, se hwot maner 
ovstonz and hwot bildipz [qr her]! 

2. And Jezus anseri^) sed untu 
him, ^ Seest d« dez grat bildigz; 
d^r jal not be left wun ston up6n 
aniider, dat Jal not be tron dTjn. 

3. ^And az he sat nprSn ds 



m^nt ov Olivz over agenst de 
tempi, Peter and Jamz and Jon 
and Andrco askt him privetli, 

4. Tel us, S hwen Jal dcz ti^z 
be, and S hwot [Jal be] de sin hwen 
el dez tii)z Jal be fultild. 

5. And Jezus ans^rip dem be- 
gan tu sa, Tak hed lest eni [man] 
des^v y®: 

6. Fermeni Jal kum in mj nam, 
sail), * am [Krjst]; and Jal des^v 
menL 

• 7. And hwen ye Jal her ov werz 
and rcomorz ov werz, be ye not 
trubld: fer [suq tipz] must ncdz 
be; but de end [falj not [be] yet. 

8. Fer najon jal riz agenst na- 
Jon, and kifjdom agenst kii)dom: 
and d^r Jal be ^rtkwaks in [djverz] 
pldsez, and d^r Jal be faminz and 
trublz: dez [qr] de bcginigz ov 
soroz. 

9. iBut tak hed tu ycDrselvz: 
fer da Jal deliver ya> up tu kiarnsilz ; 
and in de sinagogz ye Jal be beten 
and ye Jal be bret befor ra>lerz and 
kigz fer mj sak, fer a testimoni 
agenst dem. 

10. And de gospel must f^rst be 
publijt amiig el na Jonz. 

11. But hwen da Jal led [yoj], 
and deliver yo) up, tak no tet be- 
forhand hwot ye Jal spek, neder 
d<D ye premeditat: but hwotsoever 
Jal be given yo) in dat Tyr, dat spek 
ye: fer it iz not ye dat spek, but 
de Holi Gost. 

12. N^ de bruder Jal betri de 
bruder tu det, and de fqder de 
sun; and qlldren Jal rjz up agenst 
[d^r] parents, and Jal kez dem tu 
be put tu det. 

13. And ye Jal be hated ov el 
[men] fer m^namz s4k: but he dat 
fal endiir imtu de end, de sam Jal 
be savd. 

14.-^But hwen ye Jal se de ab- 
omifia Jon ov desolajon spoken ov 
hi Danyel de prd^et, [Dan. 9: 27], 
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standi|[) hw^r it et not, Qet him 
dat rcdet understand,) den let dem 
dat be in Ji),dea fie tu de m^ntenz : 

15. And let him dat iz on de 
h^stop not go d^n intu de h^s, 
neder enter [d^riu], tu tak enitig 
3t ov hiz hvs: 

16. And let him dat iz in de f eld 
not turn bak agen fer tu tak up 
hiz garment 

17. But wo tu dem dat qx wid 
Q^ld, and tu dem dat giv suk in dos 
daz! 

18. And pra ye dat ya>r fljt be 
not in de winter. 

19. Fer [in] doz daz Jal be 
aflikjon, suq az woz not from de 
beginip ov de krcajon hwiq God 
kreated untu dis tjm, neder Jal be. 

20. And eksept dat de Lerd had 
Jertend doz daz, no flej Jud be 
savd: but fer de elekts sak, ha>m 
he hat gozen, he hat Jertend 
de daz. 

21. And den if eni man Jal sa 
tu yo), Lo, her [iz] Krjst; er, lo, 
[he iz] d^r; belev [him] not: 

22. Fer fels Kr^sts and fels prof- 
ets Jal rjz, and Jal Jo sioz and wui*- 
derz, tu sedi^s, if [it w§r] posibl, 
even dc elekt. 

23. But tak ye hed: behold j 
hav fortold yo) el ti^z. 

24 If But in doz daz, after dat 
tribyiilajon, de sun Jal be dq^kend^ 
and &e ma>n Jal not giv h^r l^t, 

25. And de stq,rz ov heven Jal 
fel, and de pT^erz dat q^ in heven 
Jal be Jaken. 

26. And den Jal da se de Sun 
ov man kumi^ in de kl^dz wid 
grat p^er and glorL 

27 And den Jal he send hiz an- 
jelz, and Jal gader tugeder hiz elekt 
from de for windz, from de utor- 
most pq^t ov de §rt tu de uter- 
most pq,rt ov heven. 

28. N7 l^m a parabl ov de fig- 
tre; Hwen h^r brang iz yet tender 
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aiid jTutet tort Icvz, ye no dat 
, Burner iz ner: 

29. So yc in Ijk maner, hwen yc 
Jal 8c dcz tipz kum tu pas, no dat 
It iz nj, [even] at de dorz. 

30. Verili j sa untu y<D, dat dis 
jenerajon Jal not pas, til el dez 
tii)z be dun. 

31. Heven and ^rt Jd pas awa: 
but mj wurdz Jal not pas awd. 

32. irBut OV dat da and [dat] yr 
noet no man, no, not de anjelz 
bwiq qr in heven, ncder de Sun, 
but de Fqder. 

33. Tak ye hed, woq and pra; 
fer ye no not hwen de ^m iz. • 

34. [Fer de Sun ov man iz] az 
a man takig a fq,r jurni, hco left 
hiz h^s, and gav etoriti tu hiz ser- 
vants, and tu everi man hiz wurk, 
and komdnded de porter tu woq. 

35. WoQ ve d^rfor: fer ye no 
not hwen de master ov de h^s 
kumet, at even, er at midD^t, er at 
de kok-kroii), er in de mernig: 

36. Lest kumig sudenli he ?[ 
ycD slepig. 

37. And hwot i sa untu y<D i 
8a untu el, Woq. 

GAPTER 14. 

1. Qfter to) daz woz [de fest ov] 
de pasover, and ov unlevend bred : 
and de qef prests and de skrjbz set 
hrs da m^t tak him b^ kraft, and 
put [him] tu det. 

2. But da sed. Not on de fest 
[da], lest d^r be an upror ov de 
pepl. 

3. IT And beip in Betani in de h^s 
o V Sjmon de leper, az he sat at m>5t, 
d^r kam a wuman havig an Ala- 
baster boks ov emtment ov spjk- 
nard veri pre Jus; and Je brak de 
boks, and pord [it] on hiz hed. 

4. And dt^r w^r sum dat had 
indignajon widin demselvz, and 

sed, 9Hwi woz dis wast ov de ernt- 
ment mad* i 



5. Fer it mjt hav bin sold fer 
mor dan tre hundred pens, and 
liav bin given tu de pa>r. And da 
murmerd agenst h?r. 

6. And Jezus sed, Let h^r alon; 
Shwj trubl ye h^r; Je hat ret a 
gud wurk on me. 

7. Fer ye hav de pa>r wid y® 
elwaz, and hwensoever ye wil ye 
ma d(D dem gud: but me ye hav 
not elwaz. 

8. 2e hat) dun hwot Je kud: Je 
iz kum af orhand tu anemt m^ bodi 
tu de beriig. 

9. Verili j sa nntu y<D, Hw^r- 
soever dis gospel Jal be preqt tro)- 
^t de hoi wurld, [dis] olso dat Je 
hat dun Jal be spoken ov fer a 
memorial ov h§r. 

10. If And Jiidas Iskariot, wun 
ov de twelv, went untu de qef 
prests, tu bctra him untu dem. 

11. And hwen da h^rd [it], da 
w§r glad, and promist tu giv him 
muni. And he set h? he mjt 
konvenyentli betra him. 

12. If And de f^rst da ov unlev- 
end bred,' hwen da kild de pas- 
over, hiz disiplz sed untu him, 
^Hw^r wilt Ss dat we go and 
prep4r dat d? mast et de pas- 
over. 

13. And he sendet fort to) or 
hiz disjplz, and set untu dem, Go 
ye intu de siti, and d^r Jal met 
y(D a man b^rij) a piqer ov weter: 
folo him. 

14. And hwsirsoever he fal go 
in, sa ye tu de gud man ov de h^s, 
a]e Master set, S Hwsir iz de gest- 
^mber, hw^r j Jal et de pasover 
wid m j disjplz. 

15. And he wil Jo y<D a Iqrj 
uper ra)m furnijt [and] prep4rd: 

r mak redi fer us. 

16. And hiz disjplz went fort, 
and kam intu de siti, and f^nd az 
hehadsedimtudem: and da mad 
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17. And in de evni^ he kumet 
wid de twelv. 

18. And az da sat and did et, 
Jezus sed, Verili j sa untu y<D, 
Wun OV y<D hwiq etet wid me Jal 
betra me. 

19. And da began tu be 86ro- 
ful, and tu sa untu him wun bj 
wun, ^ [Iz] it i; and aniider [sed], 
S[Iz] iti. 

20. And he anserd and sed un- 
tu dem, [It iz] wun ov de twelv, 
dat dipet wid me in de dij. 

21. 3[e Sun ov man indM goet, 
az it iz riten ov him: but wo tu 
dat man bj ha>m de Sun ov man 
iz betrddl gud wer it fer dat man 
if he had never bin bem. 

22. in" And az da did et, Jezus 
tuk bred, and blest, and brak [it], 
and gav tu dem, and sed, Tak, et: 
di« iz mi bodi. 

23. And he tuk de kup, and 
hwen he had given tai)ks, he gav 
[it] tu dem: and da el dragk ov it. 

24. And he sed untu dem, G]is 
iz mj blud ov de ni^ testament, 
hwiq iz Jed fer meni. 

25. Verili i sa untu yen, 3B wil 
drigk no mor de frot ov de vjn, 
until dat da dat i dri^k it ni^ in de 
kipdom ov God. 

26. ^And hwen da had sui) an 
him, da went ^t intu de m^nt ov 
Olivz. 

27. And Jezus set untu dem, 
01 ye Jal be ofended bekez ov me 
dis njt: fer it iz riten, S wil smjt 
de Jeperd, and de Jep Jal be skat- 
erd. [Zek. 13: 7.] 

28. But after dat i am rizen, i 
wil go befor y<D intu Galile. 

29. Bui PjBter sed tmtu him, 
Gldo el Jal be ofended, yet [wil] 

.not J. 

30. And Jezus set untu him, 
Verili i sa untu d^, dat dis da, 
[even] in dis njt, befor de kok kro 
iw/s^ a^r/alt deni me tri^. 



31. But he spak de mor v^ 
hementli. If j Jud dj wid d^, j wil 
not denf de in eni wjz. L^kw^z 
elso sed da el. 

32. ^And da kam tu a plas 
hwiq woz namd Getsemane: and 
he set tu hiz disiplz, Sit ye her, 
hwjl I Jal pra. 

33. And he taket wid him Pe- 
ter and Jamz and Jon, and begdn 
tu be sor amdzd, and tu be'verl 
hevi; 

34. And set untu dem, Mj sol 
iz eksedii) s6roful untu det: tari 
ye her, and woq. 

. 35. And he went forward a 
litl, and fel on de gr^nd, and prad 
dat, if it w§r posibl, de ^r mjt pas 
■from him. 

36. And he sed, Aba, Fqder, 
el tigz [q,r] posibl untu de; tak 
awa dis kup from me: neveideles 
not hwot i wil, but hwot d^ wilt, 

37. And he kumet, and fjndet 
dem slepii), and set untu Peter, 
Simon, S slepest d^; S kudst not 
ds woQ wun «r. 

38. WoQ ye and pra, lest ye 
enter intu temtajon. 3!e spirit 
tra>li [iz] redi, butdeflej [iz] wek. 

39. And agen he went awa, and 
prad, and spak de sam wurdz. 

40. And hwen he retdrnd, he 
f^nd dem asUp agen, (fer 6t^T jz 
w^r hevi), neder wist da hwot tu 
anser him. 

41. And he kumet de t^rd tjm, 
and set untu dem, Slep on n^^, and 
tak [ycDr] rest: it iz eniif, de tst iz 
kum; behold, de Sim ov man iz 
betrad intu de handz ov sinerz. 

42. Rjz up, let us go; lo, he 
dat betraet me iz at hand. 

43. lAnd im^dietli, hwjl hs 
yet spak, kumet Jijdas, wun ov 
de twelv, and wid him a grat mul- 
titiid wid sordz and stavz, from, 
de qei pies\& «Ei!i ^ ^f^i* ^sl^^ 
eldoTZ. 
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44. And he dat betrdd him had 
given dem a token, saig, Ha)m- 
Boever i Jal kis, dat sam iz he; 
tnk him, and led [him] awd safli. 

45. And az smn az he woz kum, 
he goet stratwa tu him, and set, 
Master, master; and kist him. 

46. ^And da lad d^r handz on 
him, and tuk him. 

47. And wun ov dem dat stud 
bi cTrcD a sord, and smot a servant 
ov de hi prest, and kut of hiz er. 

48. And Jezus anserd and sed 
tintu dem, SHr ye kum ^t, az 
agenst a tcf, wid sordz and [wid] 
Btavz tu tak me. 

49. 4 woz dali wid yo) in de 
tempi teqig, and ye tuk me not: 
but de skriptynrz must be fulfild. 

50. And 6a. el forsiiik him, and 
fled. 

51. And d^r folod him a s^r- 
4en yup man, havip a linen klot 
kastab^t[hiz] naked [bodi]; and 
(te yug men lad hold on him: 

52. And he left de linen klot, 
and fled from dem naked. 

53. ^And da led Jezus awd tu 
de hi prest: and wid him w§r 
asembld el de qef prests and de 
elderz and de skribz. 

54. And Peter folod him a£(ir 
of, even intu de pales ov de hi 
prest: and he sat wid de servants, 
and wermd himself at de fir. 

55. And de qcf prests and el de 
k^nsel set fer witnes agenst Jezus 
tu put him tu det; and f^nd nun. 

56. Fer meni b^r fels witnes 
agenst him, but d^r witnes agr^d 
not tugeder. 

57. And d^r aroz s^rten, and 
b^r fels witnes agenst him, saij), 

58. We h§rd him sa, * wil de- 
8tr^ dis tempi dat iz mad wid 
handz, and widin tre daz i wil 
bild aniidor mad widi^t handz. 

69. But neder so did d^r wit- 
nes agr^ tugeder. 



60. And de hi prest stud up in 
de midst, and askt Jezus, sail), 
S Qnserest &8 notig; ^ hwot [iz it 
hwi<3] dez witnes agenst dL 

61. But he held hiz pes, and 
anserd notii). Agen de hi prest 
askt him, and sed untu him, Sflrt 
d« de Krist, de Sun ov de Blesed. 

62. And Jezus sed, $ am: and 
ye Jal se de Sun ov man sitii) on 
de rit hand ov p^er, and kumig 
in de kl'sdz ov heven. 

63. 3!en de hi prest rent hiz 
klodz, and set, ^Hwot ned we eni 
furder witnesez. 

64. Ye hav h§rd de bldsfemi: 
S hwot tigk ye. And da el kon- 
demd him tu be gilti ov det. 

65. And sum began tu spit on 
him, and tu kuver hiz fas, and tu 
bufet him, and tu sa untu him, 
Profesi: and de servants did strik 
him wid de pq,mz ov dj^r handz. 

66. ^And az Peter woz ben^b 
in de pales, d^r kumet wun ov de 
madz ov de hi prest: 

67. And hwen Je se Peter 
wermip himself, Je lukt up<Sn 
him, and sed, And d^ elso west 
wid Jezus ov Nazaret. 

68. But he denjd, saip, ^ no not^ 
neder understand i hwot d^ saest 
And he went 9t intu deporq; and 
de kok kro). 

• 69. And a mad se him agen, 
and began tu sa tu dem dat stud 
bi, Sis iz [wun] ov dem. 

70. And he denfd it agen. And 
a litl after, da dat stud hi sed 
agen tu Peter, Xi^rli &s q,rt [wun] 
ov dem: f er dy cirt a Galilean, 
and di spcQ agreet [d^rtflb.] 

71. But he began tu kurs and 
tu sw^r, [saig], ^ no not dis man 
ov luDm ye spek. 

72. And de sekond tjm de kok 
kra>. And Peter keld tu mind 
de wurd dat Jezus sed untu him, 
Befor de kok kro twis, dv Jalt 
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denf me trjs. [30.] And 
lie tot di{r6Tif he wept 

GAPTER 15. 

1. And stratwa in de mernip de 
qet prcsts held a konsultajon wid 
de elderz and Bkrjbz and de hoi 
k^nsil, and b^nd Jezu9, and karid 
[him] awd, and deliverd [him] tu 
Pilet. 

2. And Pilet askt him, SHrt 
d^ de Ki^ OV de Ji^z. And he an- 
seriD sed untu him, Rw saest [it.] 

3. And de <3ef prests ak^zd him 
OV meni tigz : but he anserd noti^. 

4. And Pjlot askt him agen, 
Baig, SCInserest &s noti^; behold 
h? meni tigz da witnes agenst de. 

5. But Jezus yet anserd notij); 
BO dat Pjlet mq,rveld. 

6. K3 at [dat] fest he relist 
untu dem wun prizoner, htomso- 
ever da dezjrd. 

7. Anit d^r woz [wun] namd 
Barabas, [hwiq la] b^nd wid dem 
dat had mad insurekjon wid him, 
ha> had komited murder in de in- 
surekjon. 

8. And de multitiid kr^ifl al^d 
began tu dezjr [him tu do)] az he 
had ever dun untu dem. 

9. But Pjlet anserd dem, saip, 
TVVil ye dat j rtlis imtu ycD de 
Kii) OV de Jhz. 

10. Far he nii dat de qef prests 
had deliverd him far envi. 

11. But de qef prests ma>vd de 
pepl, dat he Jud rader reles Bar- 
abas untu dem. 

12. And P^let anserd and sed 
agen untu dem, SHwot wil ye den 
dat i Jal da> [untu him] hoom ye 
kal de Kip ov de Jhz. 

13. And da kr^d 3t agen, Kra>- 
flifi him. 

14. Sen Pilet sed untu dem, 
fflwi, <!hwot evil hat he dun. 
And da k rid 3 1 de mor eksedi{)li, 
£ra>8ifi him. 



hwen 15. And [so] P^let, wilij) tu 
kontent de pepl, relest Barabas 
untu dem, and deliverd Jezns, 
hwen he had skurjd [him], tu be 
kroDsifid. 

16. l[And de soljerz led him 
awd intu de hal, kold Pretorium; 
and da kal tugeder de hoi band. 

17. And da klodd him wid purpl, 
and plated a krvn ov ternz, and 
put it ab^t hiz [hed], 

18. And began tu sali^t him, 
Hal, Kii) ov de Ji^z ! 

19. And da smot him on de hed 
wid a red, and did spit upon him, 
and b^ifl [diir] nez wurjipt him. 

20. And hwen da had mokt him, 
da tuk of de purpl from him, and 
put hiz on klodz on him, and led 
him 'st tu krojsifi him. 

21. And da kompel wun SJmon 
a Sirenian, ho) past bi, kumig ^t 
ov de kuntri, de fqder ov Alek% 
dnder and Ka)fus, tu b^r hiz 
kros. 

22.. And da brij^ him untu dt 
plas Golgoto, hwig iz, bei^ inter- 
preted, tit plas ov a skul. 

23. And da gav him tu dri^k 
win miggld wid m§r: but he resevd 
[it] not. 

24. Tf And hwen da had krcDsi* 
fid him, da pqrted hiz garments, 
kasti^ lots upon dem, hwot everi 
man Jud tak. 

25. And it woz de t^rd ^r, and 
da krcDsifjd him. 

26. And de sqperskripjon ov hiz 
akijzajon woz riten over, 38 

Kmovaejuz. 

27. And wid him da krcDsifj ta> 
tevz; de wun on hiz rit hand, and 
de uder on hiz left. 

28. And de skripty^r woz ful- 
fild, hwig set, And he woz num- 
herd wid de transgresorz. [i!z. 53: 
12.] 

29. 1 And da dat past bi raid on 
J him, wagij} d^r hedz, and 
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fl! d^ dat dcstrcrest de tempi, and 
bildest [it] in tre daz, 

30. Sav djself, and kum d^n 
from de kros. 

31. Ljkwjz elso de qef prcsts 
xnokip sed amii^) demselvz wid de 
gkr^bz, Hesavduderz; himself he 
kan. not sav. 

32. Let Krjst de Kip ov 'Izrael 
desend n^ from de kros, dat we 
ma se and beUv. And da dat w^r 
kroisifid wid him revjld him. 

33. 1 And hwen de sikst st woz 
kum, d^r woz dq,rknes over de 
hoi land until de njnt ^r. 

34. And at de njnt ^r Jezus 
krjd wid a iTjd vers, saip, Gloj, 
81oi, ^lama sabaktanj; hwiq iz, 
beip interpreted, Mj God, mj God, 
^hwi hast &s forsaken me. 

35. And sum ov dem dat stud 
bi, hwen da h^rd [it], sed, Behold, 
he kelet El^as. 

36. And wun ran and fild a 
spunj ful ov vinegar, and put it 
on a red, and gav him tu dripk, 
saip, Let alon ; let us se hweder 
81ias wil kum tu tak him d«n. 

37. And Jezus krjd wid a hsd 
vers, and gav up de gost. 

38. ^And de val ov de tempi 
woz rent in twan from de top tu 
de botom. 

39. lAnd hwen de sentiirion, 
hwig stud over agenst him, se 
dat he so krjd «t, and gav up de 
gost, he sed, Tra>li dis man woz 
de Sun ov God. 

40. 3.!{r w§r elso wimen lukii) 
on afq,r of : amiip ha>m woz Mari 
Magdalen, and Mari'de muder ov 
Jamz de les and ov Jozez, and 
Salome ; 

41. (Ho) elso, hwen he woz in 
Galile, folod him, and ministerd 
untu him); and meni uder wimen 
hwig kam up wid him untu Je- 

iKDzalcm, 
^. iMlJidnyiwendB even WOZ 



kum, bek^z it woz de preparajon, 
dat iz, de da befor de sabat, 

43. Jozef ov Arimatea, an 6n- 
orabl k^nselor, hwig elso wated 
fer de kipdom ov God, kam, and 
went in boldli untu P^let, and 
kravd de bodi ov Jezus. 

44. And Pjlet mq,rveld if he 
w^r elredi ded : and kelip [untu 
him] de senti|rion, he askt him 
hweder he had bin eni hwjl ded, 

45. And hwen he mi [it] ov de 
sentiirion, hegavde bodi tu Jozef. 

46. And he bet fjn linen, and 
tuk hjm d^n, and rapt him in de 
linen, and lad him in a sepulker 
hwiq woz hi^n "st ov a rok, and 
rold a ston untu de dor ov de 
sepulker. 

47. And Mari Magdalen and 
Mari [de muder] ov Jozez beheld 
hw^r he woz lai 

GAPTER 16. 

1. And hwen de Sabat woz 
past, Mari Magdalen, and Mari de 
[muder] ov Jamz, and Salome, 
had bet swet sp^sez, dat da m^t 
kum and an^t him. 

2. And veri §rli in de mernip de 
f§rst [da] ov de wck, da kam untu 
de sepulker at de rjzip ov de sun. 

3. And da sed amui) demselvz, 
^ Ho) Jal rol us awa de ston from 
de dor ov de sepulker. 

4. And hwen da lukt, da. se dat 
de ston woz rold awd: fer it woz 
veri grat. 

5. And enterip intu de sepulker, 
da se a yug man siti{) on de r^t sjd, 
klodd in a lop hwjt gqrment; and 
da wer afrjted. 

6. And he set untu dem. Be not 
afrjted: Ye sck Jezus ov Nazaret, 
hwiq woz krffisifjd: he iz rizen; he 
iz not her: behold de plas hw^r 
da lad him. 

7. But go yor wa, tel hiz disj- 
pelz and Pe\.ei 6uaX.\L^ %<g^\ W.4t 
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ycD intia Galile: d^r Jal ye se him, 
az he sed untu yoo. 

8. And da went ^t kwikli, and 
fled from de sepulker; for da trem- 
bld and w^r amazd: ncder sed da 
eni tig tu eni [man]; fer da w§r 
afrad. 

9. iN^ hwen [Jczus] woz riz- 
en §rli de feret [da] ov de wck, he 
aperd f^rst tu Mari Magdalen, 
7t ov horn, he had kast seven 
devilz. 

10. [And] Je went and told 
dem dat had bin wid him, az da 
mornd and wept. 

11. And da, hwen da had h^rd 
dat he woz al^v, and had bin sen 
ov h§r, bclevd not. 

12. iCIfter dat he aperd in an- 
lider ferm untu to) ov dem, az da 
wekt, and went intu de kuntri. 

13. And da went and told [it] 
untu de rezidi], : neder beUvd da 
dem. 

14. iQfterward he ap^rd untu 
de eleven az da sat at met, and 



upbraded dem wid d^r iinbeUf and 
hqrdnes ov hq,rt, bek^z da bcUvd 
not dtm hwiq had sen him after 
he woz rizen. 

15. And he sed untu dem, Go 
ye intu el de wurld, and pre^ de 
gospel tu everi kretynr. 

16. He dat belevet, and iz bap- 
tfzd Jal be savd; but he dat belev- 
et not Jal be damd. 

17 And dez sjnz Jal folo dem 
dat bclev ; in m j nam Jal da kaat 
st devilz ; da Jal spek wid nii 
tuflz ; 

18. ETa Jal tak up serpents; and 
if da drigk eni dedli tii), it Jal not 
hurt dem ; da Jal la handz on de 
sik, and da Jal rekdver. 

19. ^So den, after de Lord had 
spoken untu dem, he woz rcs^vd 
up intu heven, and sat on de ijt 
hand ov God. 

20. And da went fort, and prcQt 
everi hw^r, de Lord wurkig wid 
[dem J, and konf^rmip de wurd 
wid s^nz f oloig. £[men. 
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GAPTER 1. 

1. ForazmdQ az meni hav tak- 
en in hand tu set fort in erder a 
deklarajon ov doz tigz hwi<3 q;* 
most jHrli beUvd amup us, 

2. Cven az da deliverd dem im- 
tu us, hwig from de bcgini^ w^r 
j-witnesez, and ministerz ov de 
■wurd; 

3. It semd gud tu m^ elso, 
havig had p^rfekt understandi^ 
ov el tiflz from de veri f§rst, tu 

2't untu de in erder, most ekselent 
eofiluE^ 



4. a!at &s mjtst no de s^rtenti 
ov doz tigz, hw^rin dy hast bin 
instnikted. 

5. H^^r woz inde daz ov Her- 
od, de kig ov Ji|dea, a s^rten prest 
namd Zakarjas, ov de kors ov 
Abia: and hiz wjf [woz] ov de 
deterz ov Aron, and h^rnam [woz]^ 
81izabet. 

6. And da wer hot rjtyus befor 
God, weki^ in el de komdndraents 
and erdinansez ov de Lerd blam- 
les. 

7. And 6ta ^sA lio c;^i^^\i«)8^i^ 
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dat EHizabet woz baren, and da 
bot w^r [n3] wel striken in yerz. 

8. And it kam tu pas, dat hwjl 
be ekseki^ted de prests ofis bcfor 
God in de order ov hiz kors, 

9. Akerdip tu de kustom ov de 
prests of iS) biz lot woz tu burn in- 
«ens bwen be went intu de tempi 
ov de Lord. 

10. And de bol multitq,d ov de 
pepl w^r praig wid:^ at de tim ov 
insens. 

11. And d^r ap^rd untu bim an 
anjel ov de Lord standi^ on de rjt 
Bid ov de elter ov insens. 

12. And bwen Zakar^as se 
[bim], he woz trubld, and fer fel 
up6n bim. 

13. But de anjel sed untu bim, 
Fer not, Zakarjas : fer di prj^r iz 
b^rd ; and dj wjf Slizabet Jal b^r 
de a sun, and d? Jalt kel biz nam 
Jon. 

14. And dy Jalt hav jer and glad- 
nos; and meni fal rej^ at hiz b^rt. 

15. Fer be Jal be grat in de sjt 
ov de Lord, and Jal drigk neder 
w^n ner stro^ dri^k; and he Jal be 
fild wid de Holi Gost, even from 
biz muderz woom. 

16. And meni ov de qildren ov 
'Izrael Jal be turn tu de Lord dj^r 
God. 

17. And he Jal go befor him in 
de spirit and p^er ov Sljas, tu turn 
de hqrts ov de f qderz tu de qildreu, 
and de disobedient tu de wizdom 
ov de just ; tu mak redi a pepl 
prep4rd fer de Lerd. 

18. IT And Zakarjas sed untu 
de anjel, ^ Hw^rb^ Jal j no dis; fer 
I am an old man, and mj wjf wel 
striken in yerz. 

19. And de anjel anserip sed 
nntu him, * am Gabriel, dat stand 
in de prezens ov God; and am sent 
tu spek untu d^, and tu Jo de dez 
glad t^digz. 

2a And, behold, dv Jalt be dum, 



and not abl tu spek, untfl ^ da 
I dat dez ti^z Jal be perfermd, be- 
k6z dy bclevcst not mi wurdz, 
hwiq Jal be fulfild in (^r sezon. 

21. And de pepl wated fer Zak- 
arias, and mq,rveld dat he tarid so 
loi) in de tempi. 

22. And bwen be kam 'st, ha 
kud not spek untu dem: and da 
persivd dat he bad sen a vigon in 
de tempi: fer be bekond untu 
dem, and remand species. 

23. And it kam tu jxis, dat, az 
s<Dn az de daz ov biz ministrajon 
w§r ak6mplijt, be departed tu 
hiz on b^s. 

24. ^And after doz daz biz 
wit* Slizabet kons^vd, and bid 
herself fiv munts, saig, 

25. aus bat de Lerd delt wid 
me in de daz bw^rin he lukt on 
[me], tu tak awa mi reprog amiig 
men. 

26. IT And in de sikst munt dg- 
anjel Gabriel woz sent from God 
untu a siti ov Galile, namd Naz- 
aret, 

27. Tu a v^rjin espi^^zd tu a 
man ha>z nam woz Jozef, ov de 
h^sov David; anddev^rjinz nam 
[woz] Mari. 

28. And de anjel kam in untu 
h§r, and sed, Hal, [6ts dat ctrt] hili 
favord, de Lerd [iz]widde: blesed 
[q,rt] ds amii^ wimen. 

29. And bwen Je se [him], Je 
woz trubld at hiz saig, and kast 
in her mind bwot maner ov salyi^- 
tajou dis Jud be. 

30. And de anjel sed untu b^r, 
Fer not, Mari: fer d^ bast f^ud 
favor wid God. 

31. And, behold, &s Jalt kons^v 
in di wcDm, and brig forft a sun, 
and Jalt kol hiz nam J8ZUS. 

32. He Jal be grat, an J Jal be 
kold de Sun ov de Hiest: and da 
Lerd God Jal giv untu him de 
tron ov biz fqder David: 
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33. And lie Jal ran over de h^s 
OV Jakob forever; and ov hiz ki^ 
dom dj^r Jal be t\o end. 

34. den sed Mari imtu de an- 
jel, *i Ks Jal dis be, seig j no not 
u man. 

35. And dz anjel anserd and 
Bed untu her, Q.B Holi Gost Jal 
kum up6n de, and de p^er ov de 
Hiest Jal overjado d^: ds^rfor elso 
dat holi tip hwiq Jal be bern ov 
di Jal be keld de Sun ov God. 

36. And, behold, dj kuzin CTz- 
abet, Je hat elso konsevd a sun in 
her old aj: and dis iz de sikst 
munt wid h§r, hcD woz keld 
baren. 

37. Fer wid God notip Jal be 
imposibl. 

38. And Man sed. Beheld dc 
handmad ov de Lerd; be it untu 
me akerdip tu dj wurd. And de 
anjel departed from h^r. 

39. lAnd Mari aroz in doz 
daz, and went intu de hil kuntri 
wid hast, intu a siti ov Jiida; 

40. And enterd intu de h^s ov 
Zakarjas, and sali^ted Clizabet. 

41. And it kam tu pas, dat, 
hwen 81izabet herd de salyi^tajon 
ov Mari, de bab lept in h§r w<Dm; 
and 8lizabet woz fild wid de Holi 
Gost: 

42. And Je spak ^t wid a l^d 
vers, and sed, Blesed [qrt] ds 
amup wimen, and blesed [iz] de 
frcBt ov dj w<Dm. 

43. And S hwens [iz] dis tu me, 
dat de muder ov m^ Lerd Jud kum 
tu me. 

44. For, lo, az sam az de vers 
ovdjsalyntajon sanded in mjn crz, 
de bab lept in mj wam fer jer. 

45. And blesed [iz] Je dat bc- 
Uvd: fer d^r Jal be a perfermans 
ov doz tiflz hwi<3 w§r told h§r 
from de Lerd. 

46. lAnd Mari sed, M^ sol dot 
ma^nifi d» Lord. 



47. And mj spirit hat rej<^t in 
God mj Savyor, 

48. For he hat rcgqrded de lo 
estat ov hiz hand-maden : for, be- 
hold, from hensfort el jenerajonz 
Jal kol me blesed. 

49. Fer he dat iz mjti hat dun 
tu me grat tigz; and holi [iz] 
hiz nam. 

50. And hiz m^rsi [iz] on dem 
dat fer him from jenerajon tu jen- 
erajon. 

51. He hat Jod street wid hiz 
q,rm; he hat skaterd de prsd in de 
imajinajon ov d^r hqrts. 

52. He hat put d^n de mjti 
from [d^r] sets, and egzelted dem 
ov lo dcgre. 

53. He hat fild de hupgri wid 
gud tii)z; and de rig he hat sent 
emti awa. 

54. He hat holpen hiz servant 
'Izrael, in rcmembrans ov [hiz] 
m^rsi; 

55. Az he spak tu ^r fqderz, 
tu tlbraham, and tu hiz sed fer 
ever. [Jen. 17: 19.] 

56. And Mari abod wid h§r 
ab"^t tre munts, and tetiirnd tu 
h§r on h^s. 

57. ^N« 81izabets ful tjm kam 
dat Je Jud be deliverd; and Je 
bret fort a sun, 

58. And h§r naborz and h§r 
kuzinz h^rd h^ de Lerd had Jod 
grat m^rsi up6n her; and da re- 
j<^t wid her. 

59. And it kam tu pas, dat on ' 
de att da da kam tu s^rknmsjz de 
qjld; and da keld him Zakar^as, 
after de nam ov hiz fqder. 

60. And hiz muder anserd and 
sed, Not [so] ; but he Jal be keld 
Jon. 

61. And da sed untu h§r, ff^r 
iz nun ov dj kindred dat iz keld 
bj dis nam. 

62. And da mad spz tu hiz 
fqder, hv he wud hav him keld. 
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63. And he askt fer a riti^ tabl, 
-and rot, saig, Hiz nam iz Jon. 

And da mqrveld el. 

64. And hiz m^t woz opendim- 
^dietli, and hiz tug [l(Dst], and he 
Sf>ak, and prazd God. 

65. And fer kam on el dat dwelt 
rsnd &\)M dem: and el des^ saigz 
w§r nerzd abr^d trcD^t el de hil 
kuntri ov Ji^dea. 

66. And el dadath^rd [dem] lad 
[dem] up in dj^rhqrts, sail), SHwot 
maner ov qjld Jal dis be. And de 
hand ov de Lerd woz wid him. 

67 lAnd hiz fqder Zakaqas 
woz fild wid de Holi Gost, and 
profesid, sail), 

68. Blesed [be] de Lerd God ov 
'Izrael; fer he hat vizited and re- 
d^md hiz pepl, 

69. And hat razd up an hem ov 
galvajon fer us in de hTJs ov hiz 
servant David; 

70. Az he spak bj de m^t ov 
hiz holi profets, hwiq hav bin sins 
de wurld began: 

71. 3at we Jud be savd from 
'ET enemiz, and from de hand ov 
el dat hat us; 

72. Tu perform de m§rsi [prom- 
ist] tu «r fqderz, and tu remem- 
ber hiz holi kuvenant; 

73. 3e ot hwi<3 he sw^r tu ^r 
fqder Qbraham, 

74. 3!at he wud grant untu us, 
dat we bcig deliverd 3t ov de hand 
ov ST enemiz mjt s^rv him wid^t 
fer, 

75. In holines and rityusnes 
befor him, el de daz ov ^r lif. 
[Jen. 22: 17, 18.] 

76. Andd^,qild,Jaltbekeldde 
profet ov de Hjest: fer ds Jalt go 
befor de fas ov de Lerd tu prcp4r 
hiz waz; 

77. Tu giv nolej ov sal va Jon un- 
tu hiz pepl bi de remijon ov d^r 
Bi':z, 

78. Hrco de tender m§rsi ov isr 



God; hw^rbj de daspri]) from on 
hi hat vizited us, 

79. Tu giv Ijt tu dem dat sit in 
dqrknea and [in] de Jado ov det, 
tu gid ^r fet intu de wa ov pea. 

80. ^AnddeQJld grcD, and wakst 
strog in spirit, and woz in de dezerts 
til de da ov hiz Joii) untu 'IzraeL 

€APTER 2. 

1. And it kam tu pas in doz 
daz, dat ds^r went ^t a dekre from 
Sezar Bgustus, dat el de wurld 
Jud be takst 

2. ([And] dis taksip woz f^rst 
mad hwen Sirenius woz guvemor 
ov Siria.) 

3. And el went tu be takst, ev- 
eri wun intu hiz on siti. 

4. And Jozef elso went up 
from Galile, ^t ov de siti ov Naza- 
ret, intu Jiidco, untu de siti ov 
David, hwig iz keld Betlehem; 
(bekez he woz ov de h^s and lin- 
iej ov David:) 

5. Tu be takst wid Mari hiz 
espiyzd wjf, beig grat wid gjld. 

6. l^And so it woz, dat, hw^l 
da w^r d^r, de daz w§r ak6mplijt 
dat Je Jud be deliverd. 

7. And Je bret fort h^r f^rst 
bem sun, and rapt him in swodlip 
klodz, and lad him in a manjer; 
bek6z d^r woz no r(Dm fer dem in 
dein. 

8. irAndd^rw§r in desam kun- 
tri Jeperdz abjdii) in de feld, kepig 
woQ over d^r f lok bj n^t. 

9. And, lo, de anjel ov de Lerd 
kam up6n dem, and de glori ov 
de Lerd Jon r^nd ab^t dem: and 
da w^r sor afrad. 

10. Anddednjel sed untu dem, 
Fer not: fer, behold, [ brig y<D 
gud tjdioz ov grat jer, hwig Jal ba 
tu el pepl. 

11. Fer untu ya> iz bem dis da 
in de siti ov David, a Savyor, 
hwig iz Elr^st de Lerd« 
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12. And dis [Jal be] a sj" i"^*^ 
yo); Yc Jal fjnd de bab rapt in 
swcdlig klodz, Iji^ in a manjer. 

13. And sudenli d^r woz wid dt 
anjel a multitiid ov 6tt hevenli 
hc>st prazig God, and Bail), 

14. Glori tu God in de hjest, 
and on ^rft pes, gud wil tord men. 

15. lAnd it kam tu pas, az de 
anjelz w^r gon awa from dem intu 
heven, de Jeperdz sed wmi tu an- 
tider. Let us n^ go even untu 
Betlebem, and se dis tiQ hwiq iz 
knm tu pas, hwiq de Lord hat 
mad non untu us. 

16. And da kam wid hast, and 
f^nd Mari, and Jozef, and de bab 
Ijii;) in a manjer. 

17. And hwen da had sen [it], 
da mad non abr^d de saip hwig 
woz told dem kons^mip £s QJld. 

18. And el da dat h^rd [it] 
wunderd at doz tii)z hwiq w§r told 
dem bj de Jeperdz. 

19. But Mari kept el dez tipz, 
and ponderd [dem] in h§r hq,rt. 

20. And de Jeperdz retiimd, 
gloriQiB and prazi^) God for el,de 
tipz d&t da had h^rd and sen, az 
it woz told untu dem. 

21. ^And hwen at daz w^r 
ak6mplijt fer de s^rkumsizip ov 
de oild, hiz nam woz keld J8ZUS, 
hwi<3 woz so namd ov de anjel be- 
for he woz konsevd in de wcDm. 

22. ^And hwen de daz ov h§r 
purifikajon akerdip tu de le ov 
Mozez [Lev. 12: 2] w^r akom- 
plijt, da bret him tu Jera>zalem, 
tu prezent [him] tu de Lord; 

23. (Az it iz riten in de le ov 
de Lord, Everi mal dat openet dt 
w(Dm Jal be keld holi tu de Lerd 
[Eks. 13: 2];) 

24. And tu ofer a sakrifjs 
akerdip tu dat hwig iz sed in de 
le ov de Lerd, Q p^r ov turtl- 
duvz, er Ud yqj pijonz. [Lev. 
12:8.] 



25. IF And, beh61d, 6^T woz a 
man in JercDzalem, ha>z nam [ wozl 
Simion; and de sam man [woz] 
just and dev^t^ watip for de konso- 
lajon ov 'Izrael: and de Uoli Gost 
woz up6n him. 

26. And it woz rev^ld untu him 
bj de Uoli Gost, dat he Jud not 
se det, befor he had sen os Lerdz 
Krist. 

27. And he kam b^ de Spirit 
intu de tempi: and hwen de par- 
ents bret in de Q^ld Jezus, tu dco 
fer him after de kustom ov de le, 

28. 3!en tuk he him up in hiz 
qrmz, and blest God, and sed, 

29. Lerd, utj letestd^ dj servant 
depart in pes, akerdip tu dj wurd: 

30. Fer min jz hav sen dj sal- 
vajon, 

31. Hwiq ds hast prep4rd be- 
for de fas ov el pcpl ; 

32. Q Ijt tu Ijten de Jentjlz, 
and de glori ov di pcpl 'Izrael. 

33. And Jozef and hiz muder 
mqrveld at doz tigz hwi<3 w§r 
spoken ov him. 

34. And Simion blest dem, and 
sed untu Mari hiz muder. Behold, 
dis [ojld] iz set fer defel and tIzvq 
agen ov meni in 'Izrael; and fer a 
sjn hwiq Jal be spoken agenst; 

35. (Ya, a sord Jal pcrs tr<D di 
on sol elso,) dat de tets ov meni 
hq,rts ma be rcv^ld. 

36. ^And d^r woz wun Ana, a 
profetes, de deter ov Fanyi^el, ov 
de trjb ov £[ser: Je woz ov a grat 
aj, and had livd wid an huzband 
seven ycrz from her verjiuiti; 

37. And Je [woz] a wido ov 
ab^t forskor and for yerz, hwiq 
depq,rted not from de tempi, but 
s^rvd [God] widfasti^z and pri^rz 
i^t and da. 

38. And Je kumii) in dat instant 
gav ta^ks likwjz untu de lierd, 
and spak ov him tu el dem dat 
lukt fer redemjon in Jera>zalem. 
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39. ^And hwen da had per- 
f^rmd el tii)z akerdi^ tu &e le ov 
de Lerd, da rctiirnd intu Galile, 
tu di^r on siti Nazaret. 

40. And de q^ld gro), and wakst 
gtroi) in spirit, t'ild wid wizdom: 
and de gras ov God woz up6n him. 

41. iN^ hiz parents went tu 
Jera>zalein everi yer at de fest ov 
de pasover. 

42. And hwen he woz twelv 
yerz old, da went up tu JercDza- 
lem after de kustom ov de fest 

43. And hwendahadfulfilddc 
daz, az da retdrnd, de qjld Jezus 
tarid behind in Jera>zalem ; and Jo- 
aef and hiz muder nil not [ov it.] 

44. But da, supozi^ him tu hav 
bin in de kumpani, went a daz 
jurni; and da sot him amii^ [^i^] 
kinzfok and akwantans. 

45. And hwen da f^nd him 
not, da turnd bak agen tu Jero- 
zalem, sekip him. 

46. And it kam tu pas, dat 
after tre daz da f^nd him in de 
tempi, sitifl in de midst ov de 
doktorz, bot heri^ dem, and ask- 
i^ dem kwestyonz. 

47. And el dat h^rd him w^r 
ast6nijt at hiz understdndi^) and 
anserz. 

48. And hwen da se him, da 
w^r amazd : and hiz muder sed 
untu him, Sun, S hwj hast ds dus 
delt wid us; behold *dj fq,der and 
i hav set de sdroi^. 

49. And he sed untu dem, S H^ 
iz it dat ye set me; Swist ye not dat 
i must be abyt mj Fqderz biznes. 

50. And da undcrsttid not de 
saif) hwig he spak untu dem. 

51. If And he went d^n wid dem, 
and kam tu Nazaret, and woz 
subjekt untu dem: but hiz muder 
kept el dez saigz in h^r hqrt 

52. And Jezus inkrest in wiz- 
dom and statyi^r, and in favor wid 
God and man. 



(5APTER 3. 

1. N? in de f if tent yer ov de ran 
ov Tiberius Sezar, Pontius Pjlet 
bcio guvernor ov Ji^dea, and Her- 
od beii) tetrqrk ov Galile, and hiz 
bruder Filip tetrqrk ov *tiirea and 
ov de rejon ov Trakonjtis, and Lj- 
sanias & tetrqrk ov Abilene, 

2. Anas and Eaafas bei^ de hj 
prests, de wurd ov God kam untu 
Jon de sun ov Zakar^as in de wil- 
dernes. 

3. And he kam intu el de kun- 
tri ab^t Jordan, pregig de baptizm 
o V repentans for de remijon ov sinz ; 

4. Az it iz riten in de buk ov 
de wurdz ov 8zaas de profet, saliQ, 
3e vers ov wun kriip in de wilder- 
nes, Prep4r ye de wa ov dc Lerd, 
mak hiz pqdz strat. 

5. Everi vali Jal be fild, and ev- 
eri m^nten and hil Jal be bret lo; 
and de krukcd Jal be mad strat^ 
and de ruf waz [Jal be] mad smojd; 

6. And el flej Jal se de salvajon 
ov God. [*z. 40: 3—5.] 

7. Sen sed he tu de multitn,d 
dat kam fort tu be bapt^zd ov him, 
O jenerajon ov vjperz, ^ha hat 
wernd yco tu fie from de rq,t tu 
kum. 

8. Brir) fort d^rfor frcots wurdi 
ov repentans, and begin not tu sa 
widin yoorselvz, We hav Abraham 
tu [^r] fqder : f er i sa untu y®, 
<Iat God iz abl ov dez stonz tu 
raz up qildren untu Abraham. 

9. And n9 elso de aks iz lad 
untu de rcDt ov de trez : everi tra 
d^r£or hwi(j bripet not fort gud 
frcDt iz hiyi d^n, and kast intu 
de fir. 

10. And de pepl askt him, sai^, 
S Hwot Jal we do) den. 

11. He anseret and set untu 
dem, He dat hat ta> kots, let him 
impq,rt tu him dat hat nun; and 
he dat hat met, let him da> 4kwj[z, 
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12. Sfen kam elso publikanz tu 
be bapt^zd, and sed until him, 
Master, i hwot Jal we da>. 

13. And he sed untu dem, Egz- 
dkt no mor dan dat hwiq iz 
apcrnted yo 

14. And (re soljerz Ijkw^z de- 
manded ov him, sail), And 4 hwot 

{al we da>. And he sed untu dem, 
>a> v^olens tu no man, neder ak^z 
[eni] felsli: and be kontent wid 
ya>r wajez. 

15. And az de pepl w^r in eks- 
pektajon, and el men mi^zd in d^r 
hqrts ov Jon, hweder he w^r de 
Erist, er not ; 

16. Jon anserd, saig untu [dem] 
el, ^ ind^d baptfz yo) wid weter ; 
but wun metier dan i kumet, de 
laqet ov ha>z Jcdz I am not wurdi 
tu unla>s: he J^ bapt^z ja> widde 
Holi Gost and wid Qr: 

17. Umz fan [iz] in hiz hand, 
and he wil tiiroli purj hiz flor, 
and wil gader de hwet intu hiz 
gcirner; but de Qof he wil burn wid 
^r unkweuQabL 

18. And men! uder tipz in hiz 
eksortajon preqt he untu de pepl. 

19 If But Herod detetrqrkjbeii) 
reprcDvd bj ^^™ ^^^ Herodias hiz 
bruder Filips wjf, and for el de 
evilz hwiq Herod had dun, 

20. Aded yet dis abiiv el, dat 
he Jut up Jon in prizon. 

21. 1 N^ hwen el de pepl w^r 
bapt^zd, it kam tu pas, 6b.t Jezus 
elso bei^ bapt^zd, and prai{), de 
heven woz opend, 

22. And de Holi Gost desended 
in a bodili Jap lik a duv upon him, 
and a vers kam from heven, hwig 
sed, 0!w qrt mj beliived Sun ; in 
d^ i am wel plezd. 

23. li And Jezus himself bcgdn 
tu be ab^t t^rti yerz ov aj, beig 
(az woz supozd) de sun ov Jozef, 
twig woz [de sun] ov Helj, . 

24. Hwig woz £&8un] ov Matat, 



hwiq woz [de sun] ov LevJ, hwiq 
woz [de sun] ov Melk^, hwiq woi 
[de 8un] ov J ana, hvfiq woz [de 
sun] ov Jozef, 

25. Hwiq woz [de sun] ov Mat- 
atjas, hwig woz [de sun] ov Qmos, 
hwig woz [desmi] ov Naum, hwiq 
woz [de sun] ov Eslj, hwiq woz 
[de sun] ov Nage, 

26. Hwi<3 woz [desun] ov Maat, 
hwiq woz [de sun] ov Matatjiis, 
hwiq woz [de sun] ov Semi j, hwiq 
woz [de sun] ov Jozef, hwiq woz 
[de sun] ov Ji^da, 

27. Hwi<3 woz [de sun] ov Jo- 
ana, hwig woz [de sun] ov Resa, 
hwiq woz [de sun] ov Zorobabol, 
jiwiq woz [de sun] ov Salatiel, 
hwig w^oz [de sun] ov Nerj, 

28. Hwig woz [de sun] ov Mel- 
kj, hwiq woz [& sun] ov AdJ, 
hwiq woz [de sun] ov Kosam, 
hwiq woz [de sun] ov Elmodam, 
hwiq woz [de sun] ov Er, 

29. Hwig woz [de sun] ov Joze, 
hwiq woz [de sun] ov Eliczer, 
hwiq woz [de sun] ov Jorim, hwig 
woz [de sun] ov Matat, hwi^ woz 
[de sun] ov Levj, 

30. Uwiq woz [de sun] ov Sim- 
ion, hwiq woz [de sun] ov Ji(da, 
hwiq woz [de sun] ov Jozef, hwig 
woz [de sun] ov Jonan, hwig woz 
[de sun] ov Eljakira, 

31. Hwiq woz [de sun] ov Me- 
lia, hwicj woz [de sun] ov Mcnan, 
hwiq woz [de sun] ov "Matata, 
hwiq woz [de sun] ov Natan, hwig 
woz [de sun] ov David, 

32. Hwiq woz [de sun] ov Jese, 
hwig woz [desun] ov Obed, hwig 
woz [de sun] ov Booz, hwig woz 
[de sun] ov Salmon, hwig woz [de 
sun ov Naason, 

33. Hwig woz [de sun] ov 
Aminadab, hwig woz [de sun] ov 
Oram, hwig woz [de sun] ov Ez- 
rom, hwiq woz [de sun] ov Farez, 
hwi<3 woz [de sun] ov Ji^da, 
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34. Hwi<5 woz fde sun] ov Ja- 
kob, hwiQ woz [de sun] ov ^zak, 
hwiq woz [de buii] ov Abraham, 
hwi^ woz [de sun] ov B.ara, hwig 
woz [de sun] ov Nakor, 

35. Hwig woz [de sun] ov Sa- 
nik, hwi(} woz [de sun] ov Rage, 
hwiQ woz [de sun] ov Falek, hwig 
woz [de sun] ov Heber, hwig woz 
[&e suu] ov Sala, 

36. llwiq woz [de sun] ov Ka- 
nan, hwig woz [de sun] ov Hrfak- 
sad, hwiQ woz [de sun] ov Sem, 
hwiQ woz [de sun] ov Noe, hwig 
woz [de sun] ov Lamek, 

37. Hwiq woz [de sun] ov Ma- 
ti|,za1a, hwiq woz [desun] ov 8nok, 
hwiq woz [desun] ov Jared, hwig 

• woz [de sun] ov Maleliel, hwig 
woz [de sun] ov Kanan, 

38. Hwig woz [desun] ov Snos, 
hwig woz de sun ov Set, hwig woz 
[de sun] ov Adam, hwig woz [de 
suu] ov God. 

GAPTER 4. 

1. AndJezusbei^fulovdeHoli 
Gostrctiimd from Jordan, and woz 
led bi de Spirit intu de wildernes, 

2. Beii) terti daz temted ov de 
devil. And in doz daz he did et 
notig: and hwen da w§r ended, 
he afterward huggerd. 

3. And de devil sed untu him, 
It' ds be de Sun ov God, komdud 
dis ston dat it be mad bred. 

4. And Jczus anserd him, saig, 
It iz riten, <Iat man Jal not liv bj 
bred alcSn, but bj everi wurd ov 
God. [D^t, 8: 3.] 

5. And de devil, takig him up 
intu an hj m^nten, Jod untu him 
el de kigdomz ov de wurld in a 
moment ov tjm. 

6. And de devil sed untu him, 
Ol dis p^er wil { giv de, and de 
glori ov dem: for £kt iz deliverd 
u/jtid ma; and tu luDmsoever i 



7. If diy ditrfor wilt warjip me, 
el Jal be djn. 

8. And Jczns anserd and sed 
untu him. Get &i behind me, Sa- 
tan: fer it iz riten, tf» Jalt wurj'ip 
de Lord dj God, and him onli J'alfc 
d?j s§rv. [Diit. 6: 13; 10: 20.] 

9. And he bret him tu Jercnza- 
lem, and set him on a pinakl ov 
de tempi, and sed untu him. If dir 
be de Sun ov God, kost d^self d3n 
from hens: 

10. Fer it iz riten. He Jal giv 
hiz anjelz gqrj overd^, tu kcpde: 

11. And in [dq^r] handz da Jal 
b^r de up, lest at eni tjm dy daj 
dj fut agenst d ston. [Sq,m 91: 
11, 12.] 

12. And Jezus anserig sed un- 
tu him. It iz sed, tl^ Jalt not temt 
de Lord dj God. [Diit 6: 16.] 

13. And hwen de devil had 
ended el de temtajon, he depq,rted 
from him fer a sezon. 

14. lAnd Jezus retiirnd in de 
p^er ov de Spirit intu Galilc: and 
d^r went wt de fam ov him tr<D el 
de rejon rynd abi^t. 

15. And he tet in d^r sinagogz, 
beii) glorifid ov el. 

16. If And he kam tu Nazaret, 
hw^r he had bin bret up; and, az 
hiz kustom woz, he went intu dz 
sinagog on de sabat da, and stud 
up fer tu red. 

17. And d^r woz deliverd untu 
him de buk ov de profet 8zaas. 
And hwen he had opend de buk, 
he f^nd de plas hw^r it woz mten, 

18. cle Spirit ov de Lord [izj 
upon me, bekez he hat anernted 
me tu preg de gospel tu de poor; 
he hat sent me tu hel de broken- 
hqrted, tu preg deli^erans tu de 
kaptivz, and rekuverip ov sjt tu 
de blj.nd, tu set at liberti dem dat 
qr brcDzd. 

19. Tu preg de akseptabl yer 
ov de Letd. \)fci.. ^V. 1, ^.\ 
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20. And he klozd de buk, and 
lie gav [it] agen tu de minister, 
and sat d«n. And de jz ov el 
dem dat w^r in de sinagog w^r 
fasen4 on him. 

21. And he begdn tu sa untu 
dem, 3as da iz dis Bkriptyi^r ful- 
£ild in ya>r erz. 

22. And el b^r him witnes, and 
wunderd at de grajus wurdz hwig 
proseded ^t ov hiz m^t. And da 
sed, ^ Iz not dis Jozefs sun. 

23. And he sed untu dem, Ye 
wil Jiyli sa untu me dis proverb, 
Fizijan, hel djself : hwotsoever we 
hav h^rd dun in Kap^maimi, da> 
elso her in dj kuntrL 

24. And he sed, Verili i sa un- 
tu y(D, No prof et iz aksepted in 
hiz on kuntrL 

25. But i tel yo) ov a trot, meni 
widoz w^r in Izrael in de daz ov 
Sljas, hwen de heven woz Jut up 
tre ycrz and siks munts, hwen 
grat famin woz tray^t el de land; 

26. But untu nun ov dem woz 
Sljas sent, sav untu Sarepta, [a 
siti] ov Sjdon, untu a wuman 
[dat woz] a wido. 

27. And meni leperz w^r in 
'Izrael in de t^m ov Eliseus de 
profet; and nun ov dem woz 
klenzd, savig Naaman de Sirian. 

28. And el da in de siuagog, 
hwen da h§rd dez tigz, w§r fild 
wid rqt, 

29. And roz up, and trust him «t 
ov de siti, and led him untu de bi-^ 
ov de hil hw£ir6n 6s{T siti woz bilt, 
dat da m^t kast him d^n hedloi). 

30. But h^ pasig tra> de midst 
ov dem went hiz wa, 

31. And kam d^n tu Kaperna- 
um, a siti ov Galile, and tet dem 
on de sabat daz. 

32. And da w§r ast6nijt at hiz 
doktrin: for hiz wurd woz wid p«er. 

33. lAnd in de sinagog d^r 
woz a man, hwig hud a spirit ov 

9 



an unkUn devil, and kr^d vt wi4 
a l^d vers, 

34. Saig, Let [us] alon; ^hwot 
hav we tu do) wid de, [ds] Jezus 
ov Nazaret; ^qrt &s kum tu de- 
str^ us. $ no de ha> d? q;rt; de 
Holi Wun ov God. 

35. And Jezus rcbiikt him, sa- 
il). Hold dj pes, and kum st ov 
him. And hwen de devil had 
tron him in de midst, he kam ^t 
ov him, and hurt him not. 

36. And da w^r el amazd, and 
spak amiip demselvz, sai^, Hwot 
a wurd [iz] dis! for wid etoriti 
and p^er he komdndet de unkUn 
spirits, and da kum 3t, 

37. And de fam ov him went irt 
intu everi plas ov de kuntri rynd 
ab^t 

38. IT And he aroz 3t ov de 
sinagog, and enterd intu S^monz 
hys. And Simonz wjfe muder 
woz taken wid a grat fever; and 
da beset him fer h§r. 

39. And he stud over h^r, and 
rebi^kt de fever; and it left h§r: 
and imedietli Je aroz and minis- 
terd untu dem. 

40. ^N^ hwen de sun woz set- 
ii), el da dat had eni sik wid djverz 
dizezez bret dem untu him; and 
he lad hiz handz on everi wun ov 
dem, and held dem. 

41. lAnd devilz elso kam^t 
ov meni, krji^ si, and sail), 3^ 
qrt Krjst de Sun ov God. And he 
rcbiikij) [dem] suferd dem not tu 
spek: fer da nii dat he woz Krjst. 

42. IT And hwen it woz da, he 
depq,rted and went intu a dezert 
plas : and de pepl set him, and 
kam untu him, and stad him, dat 
he Jud not depart from dem. 

43. And he sed untu dem, $ 
must preq de kigdom ov God tu ud- 
er sitiz elso: fer d^rfor am j sent. 

44. And h& ^^x^^t. m ^^ ^-ai-a^^ 
ov Galile. 
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34. HwiQ woz fde sun] ov Ja 
kob, hwi^ woz [dz sun] ov ^zak, 
hwiQ woz [de sun] ov Abraham, 
hwJQ woz [desun] ov E.ara, hwig 
"WOZ [de sun] ov Nakor, 

35. Hwiq woz [de sun] ov Sa 
nik, \i\v\q woz [de sun] ov Rage, 
hwiQ woz [de sun] ov Falek, hwiQ 
woz [de sun] ov Heber, hwi^ woz 
[de sun] ov Sala, 

36. llwiq woz [de sun] ov Ka- 
nan, hwiq woz [de sun] ov Hrtak- 
sad, hwiq woz [de suu] ov Sem, 
hwiQ woz [de sun] ov Noe, hwig 
woz [de sun] ov Lamek, 

37. Hwiq woz [de sun] ov Ma- 
ti|,zala, hwiQ woz [desun] ov 8nok, 
hwiq woz [desun] ov Jared, hwiq 
woz [de sun] ov Malcliel, hwiq 
woz [de sun] ov Kanan, 

38. llwi<3 woz [desun] ov Snos, 
hwig woz de sun ov Set, hwiq woz 
[de sun] ov Adam, hwiq woz [de 
sun] ov God. 

GAPTER 4. 

1. A nd Jez us bei^ f ul ov de Holi 
Gost retiimd from J erdan, and woz 
led bi de Spirit intu de wildernes, 

2. Beip ferti daz temted ov de 
devil. And in doz daz he did et 
notip: and hwen da w§r ended, 
he afterward hu^gerd. 

3. And de devil sed untu him. 
It* db- be de Suu ov God, komdnd 
dis ston dat it be mad bred. 

4. And Jezus anserd him, sail), 
It iz riten, clat man Jal not liv bj 
bred alcan, but bj everi wurd ov 
God. [D^t, 8:3.] 

5. And de devil, takig him up 
intu an hj m^nten, Jod untu him 
el de ki^domz ov de wurld in a 
moment ov tjm. 

6. And de devil sed untu him, 
Ol dis p^er wil j giv de, and de 
glori ov dem: fer dit iz deliverd 
untu me; and tu hcDmsoever j 
wil i giv iU 



7. If diy d^rfor wilt warjip me, 
el Jal be djn. 

8. And Jezns anserd and sed 
untu him. Get di behind me, Sa- 
tan: fer it iz riten, iLv Jalt wurjip 
de Lord dj God, and him onlijalt 
a^ s§rv. [Dxit. G: 13; 10: 20.] 

9. And he bret him tu JercjDza- 
lem, and set him on a pinakl ov 
de tempi, and sed untu him. If dif 
be de Sun ov God, kost d^self d^n 
from hens: 

10. Fer it iz riten. He Jal giv 
hiz anjelz Qqrj overd^, tu kep d^: 

11. And in [d^r] handz da Jal 
b^r d^ up, lest at eni tjm dv daj 
dj fut agenst d ston. [Sq,m 91: 
11, 12.] 

12. And Jezus anseri^ sed un- 
tu him. It iz sed, <I^ Jalt not temt 
de Lord dj God. [Diit. 6: 16.] 

13. And hwen de devil had 
ended el de temtajon, he depqrted 
from him fer a sezon. 

14. ^And Jezus retiimd in de 
p^er ov de Spirit intu Galile: and 
dq^r went vt de fam ov him trcD el 
de rejon rynd ab-^t. 

15. And he tet in d^r sinagogz, 
beig glorifid ov el. 

16. ^And he kam tu Nazaret, 
hw^r he had bin bret up; and, az 
hiz kustom woz, he went intu de 
sinagog on de sabat da, and stud 
up fer tu red. 

17. And d^r woz deliverd untu 
him de buk ov de profet 8zaas. 
And hwen he had oi)end de buk, 
he f^nd de plas hw^r it woz viten, 

18. cTe Spirit ov de Lord [izj 
upon me, bek^z he hat anerntea 
me tu prcQ de gospel tu de poor; 
he hat sent me tu hcl de broken- 
hqrted, tu pre<3 deli^erans tu de 
kaptivz, and rekuveriii ov sjt tu 
de blj.nd, tu set at liberti dem dat 
qr brcDzd. 

19. Tu prcQ de akseptabl yer 
ov de Lerd. [*z. 61: 1, 2.] 
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20. And lie klozd de buk, and 
he gav [it] agen tu de minister, 
and sat d^n. And de iz ov el 
dem dat w^r in de sinagog w^r 
fasenci on him. 

21. And he began tu sa untu 
dem, 3is da iz dis skriptyi^r ful- 
££ld in year erz. 

22. And el bqr him witnes, and 
wunderd at de grajus wurdz hwig 
proseded 3t ov hiz m^t. And da 
sed, 4 Iz not dis Jozefs sun. 

23. And he sed untu dem, Ye 
wil Ji^rli sa untu me dis proverb, 
FiziJ'an, hel djself : hwotsoever we 
hav h^rd dun in Kap^maum, da> 
elso her in dj kuntri. 

24. And he sed, Verili i sa un- 
tu yo), No profet iz aksepted in 
hiz on kuntru 

25. But i tel yo) ov a tra>t, meni 
widoz wer in 'Izrael in de daz ov 
Cljas, hwen de heven woz Jut up 
tre yerz and siks munts, hwen 
grat fatnin woz tra>i$'t el de land; 

26. But untu nun ov dem woz 
Cljas sent, sav untu Sarepta, [a 
siti] ov Sidon, untu a wuman 
[dat woz] a wido. 

27. And meni leperz w§r in 
'Izrael in de t^m ov Eliseus de 
profet; and nun ov dem woz 
klenzd, savig Naaman de Sirian. 

28. And el da in de sinagog, 
hwen da h§rd dcz tigz, w^r fild 
wid rq,t, 

29. And roz up, and trust him vt 
ov de siti, and led him untu de hrs 
ov de hil hw^r6n d^r siti woz bilt, 
dat da m^t kast him d^n hedloi). 

30. But h^ pasig tro) de midst 
ov dem went biz wa, 

31. And kam d^n tu Kaperna- 
um, a siti ov Galile, and tet dem 
on de sabat daz. 

32. And da w^r ast6nijt at hiz 
doktriu : f er hiz wurd woz wid p^jer. 

33. IfAnd in de sinagog dj^r 
woz a man, hwig had a spirit ov 

9 



an unkUn devil, and krjd vt wid 
a li^d vers, 

34. Sail), Let [us] alon; ^hwot 
hav we tu do) wid de, [ds] Jezua 
ov Nazaret; 4<irt dy kum tu de- 
str^ us. $ no de ha> &s q^; ds 
Holi Wun ov God. 

35. And Jezus rebi^kt him, sa- 
ip, Hold di pes, and kum 3t ov 
him. And hwen de devil had 
tron him in de midst, he kam 7t 
ov him, and hurt him not 

36. And da w^r el amdzd, and 
spak amuD demselvz, saig, Hwot 
a wurd [iz] dis! for wid etoriti 
and p^er he komdndet de unkUn 
spirits, and da kum st 

37. And de fam ov him went -st 
intu even plas ov de kuntri r^nd 
ab^t 

38. If And he aroz "st ov de 
sinagog, and enterd intu Sjmonz 
h«s. And Simonz w^t's muder 
woz taken wid a grat fever; and 
da beset him fer her. 

39. And he stud over h^r, and 
rebi^kt de fever; and it left h§r: 
and imedietli Je aroz and minis- 
terd untu dem. 

40. 1[N"5 hwen de sun woz set- 
ir), el da dat had eni sik wid djverz 
dizezez bret dem untu him; and 
he lad hiz handz on everi wun ov 
dem, and held dem. 

41. If And devilz elso kam^t 
ov meni, krii|) ist, and sail), Sfy 
q,rt Krjst de Sun ov God. And he 
rebxikij) [dem] suferd dem not tu 
spek: fer da nii dat he woz Krjst. 

42. ^And hwen it woz da, he 
departed and went intu a dezert 
plas : and de pepl set him, and 
kam untu him, and stad him, dat 
he Jud not depart from dem. 

43. And he sed untu dem, 5 
must preq de kii)dom ov God tu ud- 
er sitiz elso: fer d^rfor am j sent. 

44. And he preqt in de sinagogs 
ov Galile 
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GAPTER 5. 



1. And it kam tu pas, dat, az 
de pepi prcst up6n him tu her de 
wurd OV God, he stud bj de lak 
OV Genezaret, 

2. And so ta> Jips standi^ bj de 
lak: but de fijermen w§r gon si 
OV dem, and w^r wojig [d^r] nets. 

3. And he enterd intu wun ov 
de Jips, hwJQ woz Sjmonz, and 
prad him dat he wud trust ist a 
litl from de land, and he sat d^n, 
and tot de pepl 3t ov de Jip. 

4. irN« hwen he had left spek- 
i^j, he sed untu Simon, Lq^g vt 
intu de dep, and let d^n ya>r nets 
for a draft 

5. And Simon anserip sed untu 
him, Master, we hav terld el de 
nj*, and hav taken notip: neverde- 
les at di wurd i wil let d^n de net 

6. And hwen da had dis dun, 
da inklozd a grat multitn,d ov 
fijez: and d^r net brak. 

7. And da bekond untu [dqr] 

rnerz, hwiq w§r in de uder Jip, 
da Jud kum and help dem. 
And da kam, and fild hot de Jips, 
so dat da began tu sigk. 

8. Hwen Simon Peter so [it], 
he fel d^n at Jczus nez, sai^). De- 
part from me; for i am a sinful 
man, o Lord. 

9. For he woz a8t6nijt, and el 
dat w§r wid him, at de draft ov 
de fiJez hwiq da had taken: 

10. And so [woz] olso Jamz, 
and Jon, de sunz ov Zebede, hwiq 
w^r pqrtnerz wid Simon. And 
Jezus sed untu Simon, Fcr not; 
from hensfort dy fait kaq men. 

11. And hwen da had bret d^r 
Jips tu land, da forsiiik el, and 
folod him. 

12. If And it kam tu pas, hwen 
he woz in a s^rten siti, behold a 

man fial ov leproai: hat seii) Jezus 
feJ on [hiz] taa, and bes4t him, 



sail), Lerd, if dv wilt, dv kanst 
mak me klen. 

13. And he put fort [hiz J 
hand, and tuqt him, s^ii), ^ wil: 
be di klen. And imMietli da 
leprosi depq^iied from him. 

14. And he Qqrjd him tu tel no 
man: but go, and Jo djself tu da 
prcst, and of er for di klenzip, akerd- 
VQ az Mozez komdnded [Lev. 14: 
4], for a testimoni untu dem. 

15. But so muq de mor went 
d^r a fam abr6d ov him: and grat 
multiti^dz kam tugeder tu her, 
and tu be held bj him ov d^r 
infermitiz. 

16. t^And he widdrc^ himself 
intu de wildemes, and prad. 

17. ^And it kam tu pas on a 
s^rten da, az he woz tegi)), dat d^r 
w^r Fari^i^ and doktorz ov de le 
sitii) hi, hwiq w§r kum ^t ov even 
t^m ov Gaiile, and Jiidea, and 
Jerozalem : and de p3eF ov de 
Lerd woz [prezent] tu hcl dem. 

18. IT And, behold, men bret 
in a bed a man hwig woz taken 
wid a pelzi: and da set [menz] 
tu brii) him in, and tu la [him] 
befor him. 

19. And hwen da kud not find 
bi hwot [wa] da mit brig him in 
bek6z ov de multitud, da went 
up6n de hijs-top, and let him d^n 
tr© de tilig wid [hiz] k^q intu de 
midst befor Jezus. 

20. And hwen he se d^r fat, he 
sed imtu him, Man, di sinz q^ 
forgiven de. 

21. And de skribz and de Fari- 
scz began tu rezon, saip, SHo) iz 
dis hwiq speket blasf emiz. 4 Ho) 
kan forgiv sinz, but God alon. 

22. But hwen Jezus pers^vd 
dq^r tots, he anserip sed untu dem, 
H Hwot rczon ye in ycor hqrtt. 

23. ^ Hweder iz czier, tu sa, clj 
sinz be forgiven de; er tu sa, Hiz 
up and^ot. 
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24. Butdatyemanodaf&eSun 
OV man hat pi^er up6n ?rt tu forgiv 
jrinz, (he sed untu de sik ov de 
I)elzi,) 4f sa untud^, Arjz, and tak 
up di k^q, and go untu djn hvs. 

25. And im^dietli he roz up be- 
for dem, and tuk up dat hw^r6n 
he la, and depcirted tu hiz on h^s, 
glorif jii) God. 

26. And da w^r el amazd, and 
da glorifjd God, and w§r fild wid 
fer, saig, We hav sen stranj tigz 
tudd. 

27. IT And after dez tigz he went 
fort, and se a publikan, namd 
Levi, sitio at de res^t ov kustom: 
and he sed untu him, Folo me. 

28. And he left el, roz up, and 
folod him. 

29. If And Levi mad him a grat 
fest in hiz on h7s: and d^r woz a 
grat kumpani ov publikanz and ov 
uderz dat sat d^n wid dem. 

30. But d^r skr^bz and Farisez 
murmurd agenst hiz dis^plz, sai^, 
S Hwi do) ye et and dri^k wid 
publikanz and sinerz. 

31. And Jezus anseri^ sed untu 
dem, 3a dat qr hoi ned not a fi- 
zijan; but da dat qr sik. 

32. •* kam not tu kel de rityus, 
but sinerz tu repentans. 

33. t^ And da sed untu him, ^HwJ 
da> de disiplz ov Jon fast ofen, and 
mak pr^rz, and Ijkwiz [de disjplz] 
ov de Farisez; but djn et and drigk. 

34. And he sed untu dem, SKan 
yc mak de qildren ov de bqd- 
Qamber fast, hw^l de bridgrom iz 
wid dem. 

35. But de daz wil kum hwen 
de bridgrojm Jal be taken awa from 
dem, and den Jal da fastindoz daz. 

36. irAndhespak elso a parabl 
untu dem; No man putet a pes 
ov a mi gq,rment up6n an old; if 
uderw^z, den bot de nq maket a 
rent, and de pea dat woz [taken] 
St or de nil ogreet not wid de old. 



37. And no man putet nq w^n 
intu old botlz; els de n\\ wjn wil 
burst de botlz, and be spilt, and ds 
botlz Jal perij. 

38. But nq w^n must be put in- 
tu mi botlz; and bot q,r prcz^rvd. 

39. No man elso havip dru^k 
old [wjn] stratwa dcziret nq: fer 
he set, 3.e old iz beter. 

GAPTER 6. 

1. And it kam tu pas on de sek- 
ond sabat after de f^rst, dat he went 
tro) de kern feldz; and hiz dis^plz 
plukt de erz ov kern, and did ct| 
rubip [dem] in [d^r] handz. 

2. And s^rten ov de Farisez sed 
untu dem, S Hw^ d© yc dat hwiq 
iz not leful tu do) on de sabat daz. 

3. And Jezus anseri^ dem, sed, 
^ Hav ye not red so muq az dis, 
hwot David did, hwen himself woz 
an hu^gerd, and da hwig w§r wid 
him; 

4. H^ he went intu de h3S ov 
God, and did tak and et de Jobred. 
and gav elso tu dem dat w§r wid 
him; hwiq it iz not leful tu et but 
fer de prests alon. [Sam. 21: 6.] 

5. And he sed untu dem, 3at de 
Sun ov man iz Lord elso ov da 
sabat. 

6. *TrAnd it kam tu pas elso on 
antider sabat, dat he enterd intu 
de sinagog and tet: and d^r woz 
a man ha)z rjt hand woz widerd. 
. 7. And de skrjbz and Farisez 
wogt him, hweder he wud hel on 
de sabat da; dat da m^t f^nd an ak- 
yqzajon agenst him. 

8. But he nq d^r tets, and sed 
tu de man hwiq had de widerd 
hand, H^z up, and stand fort in da 
midst And he aroz and stud 
fort. 

9. Sen sed Jezus untu dem, $ 
wil ask ym wun tiij; H Iz it lefxisl 
on de sabat daz tu. ^Oi ^aA, w N^a^ ^<s^ 

I evil; ^t\flL Ba^ ^, w tva.^^sJ«b\vJO^ 
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10. And liakig rsnd ab^t up6n 
dera ol, he sed untu de man, StrcQ 
for 6 dj hand. And ke did so: and 
hiz hand woz restord hoi az de 
uder. 

11. And da w§r f ild wid madnes; 
and komyT^nd wun wid andder 
hwot da mit d© tu Jezus. 

12. IT And it kam tu pas in doz 
daz, dat he went 3t intu a m^nten 
tu pra, and kontinji^,d el n^t in 
pr^r tu God. 

13 ^And hwen it woz da, he 
keld [untu him] hiz dis^plz: and 
ov dem he qoz twelv, him elso 
he namd ap6slz; 

14. Simon, (ha>m he elso namd 
Peter,) and Andrea hiz bruder, 
Jamz and Jon, Filip and Bcirt61- 
omii, 

15. MatH and Tomas, Jamz de 
[sun] ov Alfeus, and S^mon keld 
Zelotez. 

16. And Ji^das [de bruder] ov 
Jamz, and Ji^das Iskariot, hwi^ 
elso woz de trator. 

17. 1 And he kam d^n wid dem, 
and stud in de plan, and de kum- 
pani ov hiz dis^plz, and a grat 
multitHd ov pepl ^t ov el Jtidca 
and JercDzalem, and from de se 
kost ov Tjr and Sjdon, hwiq kam 
tu her him, and tu be held ov d^r 
dizezez; 

18. And da dat w^r vekst wid 
unklen spirits: and da w^r held. 

19. And de hoi multitiid set tu 
tu<3 him: fer d^r went v^rtjrq, ^t 
ov him, and held [dem] el. 

20 If And he lifted up hiz Jz on 
hiz disiplz, and sed, Blesed [be 
ye] pcpr: fer ya>rz iz de kipdom 
ov God. 

21. Blesed [qr ye] dat hupger 
ms: fer ye Jal be fild. Blesed [qr 
ye] dat wep n^: fer ye Jal Iqf. 

22. Blesed qr ye hwen men Jal 
Iiai yOf and hwen da /al separat 

j^w [from (hir iumpanij and Jal 



reproq [yo)], and kast "yt j(bt nam 
az evil, fer de Sun ov^ manz sak. 

23. Rcj^ ye in dat da, and lep 
fer jer: fer, behold, ya)r reward 
[iz] grat in heven: fer in de lik 
maner did d^r fqderz imtu de 
profets. 

24. But wo untu y© dat qr rig! 
Eer ye hav res^vd ymr konsolajon. 

25. Wo untu yo) dat qr full fer 
ye Jal hugger. Wo untu jaa dat 
Iqf n^l fer ye Jal mom and wep. 

26. Wo untu yo, hwen el men 
Jal spck wel ov yo)! fer so did d^r 
f qderz tu de f els profets. 

27. IT But i sa untu yoo hwiq her, 
Luv year enemiz, da> gud tu dem 
hwiQ hat yo), 

28. Bles dem dat kurs ym, and 
pra fer dem hwiq despitfuli yqz 
yo. 

29. And untu him dat smiteH 
de on de [wun] qek ofer elso de 
uder; and him dat takeO awd d} 
klok forbid not [tu tak dj] kot 
elso. 

30. Giv tu everi man dat askeH 
ov d^; and ov him dat taket aw4 
di gudz ask [dem] not agen. 

31. And az ye wud dat men Jud 
do tu ya>, d<D ye elso tu dem lik- 
wjz. 

32. Fer if ye luv dem hvnq luv 
yoif Shwot tagk hav ye; fersinerz 
elso luv doz dat luv dem. 

33. And if ye do gud tu dem 
hwig d© gud tu yo), S hwot tapk 
hav ye; fer sinerz elso da> even ds 
sam. 

34. And if ye lend [tu dem] ov 
hffim ye hop tu resev, S hwottagk 
hav ye; fer sinerz elso lend tu 
sinerz tu res^v az muQ agen. 

35. But luv ye ycnr enemiz, and 
do) gud, and lend, hopi^) fer notig 
agen; and ycor rewerd Jal be grat^ 
and ye Jal be de (^ildren o v de hjest: 
ioT Vve \z k\Tid wwtvii dc unta^jkful 
and \^t\ix\ de cvVL 



GOSPEL OV LUK. 



101 



86. Be ye di^rfor iti^rsiful, az 
ycDr Fq,der elso iz m^rsiful. 

37. Juj not, and ye Jal not be 
jujd: kondem not, and ye Jal not 
be kondemd: forgiv, and ye Jal be 
forgiven: 

38. Gi V, and it Jal be given nntu 
y®; gud megyiir, prest d^n, and 
Jaken tugeder, and runij) over, Jal 
men giv intu ymr buzom. Fer 
wid de sam megyiyr dat ye met 
"wid^l it Jal be megyiiprd tu yo) agen. 

39. And he sj)ak a parabl untu 
dem, ^ Kan de bl^nd led debljnd; 
S Jal da not bot fel intu de diq. 

40. ae disipl iz not abdv hiz 
master: but everi wun dat iz p§r- 
fekt Jal be az biz master. 

41. And, 4hwi beholdest dy de 
mot dat iz in dj bruderz J, but per- 
sevest not de bemdat iz in d^n on j. 

42. 8der <i h^ kanst dy sa tu dj 
bruder, B ruder, let me pul -si de 
mot dat iz in ^n i, hwen &s d^self 
beholdest not de bem dat iz in d^n 
on |. a^y hipokrit, kast ^t f^rst 
de bem ^t ov djn on J, and den 
Jalt d^ se klerli tu pul ^t de mot 
dat iz in d^ bruderz {. 

43. Fer a gud tre bripet not 
fort kordpt fra)t; neder dot a 
kordpt tre brig f orfl gud froot. 

44. Fer everi tre iz non bj hiz 
on fra)t. Fer ov temz men do) 
Dot gader figz, ner ov a brambl 
bu J gader da graps. 

45. Q gud man st ov de gud 
tresyiir ov hiz hctrt bripet fort dat 
hwic iz gud; and an evil man si 
ov de evil tregynr ov hiz bq,rt 
bripet forfc dat hwiq iz evil: fer 
ov de abdndans ov de hcLrt hiz 
m^t speket. 

46. fAnd ShwJ kel ye me, 
Lerd, Lerd, and dco not de ti^z 
hwiq i sa. 

47. HcDsoever kumet tu me, 
and heret mi saf^jz, and debet dem, 

iwajoym tid h6m he iz Jjk; 



48. He iz Ijk a man hwiq bilt 
an hi^s, and digd dep, and lad de 
fyndajon on a rok: and hwen de 
flud aroz, de strem bet v6hement- 
li up6n dat h^s, and kud not Jak 
it: fer it woz f Tended up6n a rok. 

49. But he dat heret, and doet 
not, iz l^k a man dat wid^t a f^n- 
dajon bilt an h3s up<Sn de ?rt ; 
agenst hwig de strem did bet v^ 
hementli, and im^dietli it fel; and 
de roDin ov dat h^s woz grat, 

GAPTER 7. 

1. N^ hwen he had ended el 
hiz saipz in de ediens ov de pepl, 
he enterd intu Kap^rnaum. 

2. And a s^rten sentiirionz ser- 
vant, hcD woz der untu him, woz 
sik, and redi tu d^. 

3. And hwen he h§rd ov Jezus, 
he sent untu him de elderz ov 
de Jiiz, bcse^i^ him dat he wud 
kum and hel hiz servant. 

4. And hwen da kam tu Jezus, 
da beset him instantli, sai^), Sat he 
woz wurdi fer hmm he Jud do) dis: 

5. Fer he luvet ^r najon, and 
he hat bilt us a sinagog. 

6. Sen Jezus went wid dem. 
And hwen he woz n^ not fqr 
from de h^s, de sentq,rion sent 
frendz tu him, sail) untu him. 
Lord, trubl not djself : fer i am not 
wur^ dat d^ Judst enter under m^ 
rant: 

7. Hw^rfor neder tet { mjself 
wurdi tu kum untu de: but sa in 
a wurd, and mj servant Jal be held. 

8. Fer i elso am a man set un- 
der etoriti, havip under me soljerz, 
and I sa untu wun, Go, and he 
goet; and tu aniider, Kum, and 
he kumet; and tu mj servant, DcD 
dis, and he dcoet [it.] 

9. Hwen Jezus h?rd dcz tii)z, 
he mcyrveld al\i\m, axv^\Axni\'^\\s!L 
ab^t, and sed wtyWdl ^«. ^«^ ^aX 
folod him, ^ sa \mV\iSL ^<Si^ \\i»:^ 
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not fvnd so gmt fat, no, not in 
'Izrael. 

10. And da dat w^r sent, re- 
tdrnig tu de h^s, f^nd de servant 
hoi dat had bin sik. 

11. ^And it kam tu pas de da 
after, dat he went intu a siti keld 
Nan, and meiii ov hiz disiplz went 
"wid him, and muq pcpl. 

12. N3 hwen he kam nj tu de 
gat ov de siti, behold d^r woz a 
ded man karid vt, de onli sun ov 
hiz muder, and Je woz a wido: 
and mug pepl ov de siti woz wid 
h^r. 

13. And hwen de Lerd se h§r, 
he had kompajon on h§r, and sed 
untu h^r, Wep not. 

14. And he kam and tugt de 
ber: and da dat b^r [him] stud 
stil. And he sed, Y\i\) man, i sa 
untu d^, Arfz. 

15. And he dat woz ded sat up, 
and began tu spck. And he deliv- 
erd him tu hiz muder. 

16. And d^r kam a fer on el; 
and da glorif^d God, saip, 3!at a 
grat profet iz rizen up amug us; 
and, aat God hat vizited hiz pepl. 

17. And dis rcomor ov him went 
fort trcD^t el Jiideo, and trcD^t el 
de rejon rsnd ab^t. 

18. lAnd de disjpl ov Jon Jod 
him ov el dez tipz. 

19. And Jon kelip [untu him] 
t<D ov hiz disiplz sent [dem] tu 
Jezus, saip, 4 Art d^ he dat Jud 
kum, er ^. luk we fer aniider. 

20. Hwen de men w§r kum untu 
him, da sed, Jon Baptist hat sent 
us untu d^, saip, S Art d?f he dat 
Jud kum, er S luk we fer aniider. 

21. And in de sam ^r he kt^rd 
meniov [d^r] inf^rmitiz and plagz, 
and ov evil spirits; and untu meni 
[dat w^r] bljnd he gav ajt. 

22. 8[en Jezus anserip sed untu 
dem, Go year wa, and tel Jon hwot 
tipz je hav sen and h^rd; h^ dat 



de bljnd se, de lam wek, de lepers 
q,r klenzd, de def her, de ded q,r 
razd, tu de po&r de gospel iz pregt. 

23. And blesed iz [he], ha>so- 
ever Jal not be ofended in me. 

24. ^And hwen de mesenjerz 
ov Jon w§r depqrted, he begdn tu 
spek untu de pepl kons^rni^ Jon, 
SHwot went ye 3t intu de wilder- 
nes fer tu se. ^(I red Jaken wid 
de wind. 

25. But ^hwot went ye si for 
tu se. SQ man klodd in soft ra- 
ment Behold, da hwiq qr ger- 
jusli apareld, and liv deliketli, q;r 
in kigz korts. 

26. But ^hwot went ye st for 
tu se. ^a profet Ya, \ sa untu 
yo), and mug mor dan a profet 

27. a!is iz [he], ov ha>m it ia 
riten, Behold, j send mj mesenjer 
bcfor dj fas, hwiq Jal prep4r di wa 
beforde. [MaL 3: 1.] 

28. Fer i sa untu y<D, Arndp 
doz dat qr bern ov wimen d^r iz 
not a grater profet dan Jon de 
Baptist: but he dat iz lest in de 
ki^dom ov God iz grater dan he. 

29. And el de pepl dat h^rd 
[him], and de publikanz, justifid 
God, beii) baptjzd wid de baptizm 
ov Jon. 

30. But de Farisez and leyerz 
rejekted de k^nsel ov God agenst 
demselvz, beig not baptjzd ov him. 

31. irAnddc Lerd sed, SHw^r- 
unto) den Jal j Ijken de men ov dis 
jenerajon; and 4 tu hwot qrda l^k. 

32. cla qr Ijk untu gildren sitig 
in de mqrket-plas, and keli^ won 
tu, aniider, and saip. We hav pipt 
untu yo), and ye hav not danst; 
we hav mornd tu yo), and ye haY 
not wept. 

33. Fer Jon de Baptist kam 
neder etij) bred ner dri^ki^j win; 
and ye sa. He hat a devil. 

34. 3.Z Sun ov man iz kum etip 
and drigkip; and ye sa, Behold a 
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glutonns man, and a win-biber, a 
frend ov publikanz and sinerz ! 

35. But wizdom iz justifid ov 
el her qildren. 

36. ll'And wun ov dc Farisez 
dczf rd him dat he wud ct wid him. 
And he went intu de Farisez h^s, 
and sat d^n tu met 

37. And, behold, a wuman in 
de siti, hwig woz a siner, hwen Je 
ni^ dat [Jezus] sat at met in de 
Farisez h^s, brot an alabaster boks 
ov frntment, 

38. And stud at hiz fet behind 
[him] wepig, and began tu wof 
niz fet wid terz, and did w^p [dem J 
wid de h^rz ov h?r bed, and kist 
hiz fet. and anernted [dem] wid de 
entment 

39. Nir hwen de Farisehwiq had 
biden him se [it], he spek widin 
himself, s^i^ ais man, if he w^r 
a profet, wud hav non ho) and 
hwot maner ov wuman [dis iz] 
dat taqet him: for Je iz a siner. 

40. And Jezus anserij) sed untu 
him, Simon, j hav sumhwot tu sa 
untu de. And he set. Master, sa on. 

41. 3^r woz a s^rten kreditor 
hwiQ had ta> detorz: de wun od fjv 
hundred pens, and de uder fifti. 

42. And hwen da had notip tu 
pa, he fragkli forgdv dem hot. 
Tel me d^rf or, 4 hwiq ov dem wil 
luv him most 

43. S^mon anserd and sed, ^ 
Bupoz dat [he] tu hcDm he forgdv 
most And he sed untu him, S.T5 
liast rjtli jujd. 

44. And he turnd tu de wuman, 
and sed untu Simon, S Scest d^ dis 
wuman. ^ enterd intu djn hys, d« 
cavest me no weter fer mj fet: but 
Je hat wojt mj fet wid terz, and 
wjpt [dem] widdeh^rz ov h§r bed. 

45. 3.V gavest me no kis: but 
dis wuman sins de t^m i kam in 
bat not sest tu kis m^ fet 

46. Mi bed wid el dv didst not 



an<^t: but dis wuman hat an<mt- 
ed m[ fet wid emtniont 

47. Hw^rfor [ >a untu d^, H^r 
sinz, hwi<5 qr meni, qr forgiven; 
fer Je luvd muq: but tu ha>m litl 
iz forgiven, [de sam] luvet litL 

48. And he sed untu h^r, clj 
sinz qr forgiven. 

49. And da dat sat at met wid 
him began tu sa widin demsolvz, 
^ Ha> iz dis dat forgivet sinz olso. 

50. And he sed tu de wuman, 
3[j fat hat savd 6i; go in i)e8. 

€APTER 8. 

1. And it kam tu pas after* 
ward, dat he went tra)^t everi siti 
and vilej, preqio and Joip de glad 
tidii)z ov de ki^om ov God: and 
de twelv [w^r] wid him. 

2. And s^rtcn wimen, hwiq had 
bin held ov evil spirits and in- 
f^rmitiz, Mari keld Magdalen, vt 
ov bom went seven devilz, 

3. And Joana de w^f ov Kqza 
Herodz stqard, and Si^zana, and 
meni uderz, hwiq ministerd untu 
him ov d^r substans. 

4. IT And hwen muq pepl w^r 
gaderd tugeder, and w^r kimi tu 
him 7t ov everi siti, he spak bj a 
parabl : 

5. Q soer went TJt tu so hiz 
sed: and az he sod, sum fel hi de 
wa sjd; and it woz trod en d^n, 
and de f^lz ov de ^r dev^d it 

6. And sum fel up<Sn a rok; 
and az sa)n az it woz spru^) up, it 
widerd awa, bek^z it lakt merstynr. 

7. And sum fel amii^ ternz; 
and de ternz spraj) up wid it, and 
Qokt it 

8. And uder fel on gud grsnd, 
and spraj) up, and bq,r frcot an 
hundredfold. And hwen he had 
sed dez tigz, he kr^d, lie dat hat 
erz tu her, let him her. 

9. t And hiz diKJplz askt him, 
sai|^ ^Uwot mjt dis parabl ba. 
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10. And he sed, Until y® it iz 
given tu no de misteriz ov de 
kipdom ov God: but tu uderz in 
parablz; dat sei^ da m^t not se, 
and herif) da m^t not understand. 

11. 1N3 de parabl iz dis; Se 
Bed iz de wurd ov God. 

12. G[oz bi de wa sjd q,r da dat 
her; den kumet de devil, and tak- 
et awa de wurd st ov d^r hearts, 
lest da fud beUv and be savd. 

13. fta on de rok [qr da], hwig, 
hwen da her, res^v de wurd wid 
jcr; and dez hav no riDt, hwiq fer 
a hw^l bel^v, and in tim ov tem- 
tajon f el awa. 

14. And 6kt hwiq fel amdi) 
temz qr da, hwig, hwen da hav 
h^rd, go fort, and qr gokt wid k^rz 
.and riqez and -p\e^y\\tz ov [dis] 
Ijf, and brig no i'ra>t tu per- 
fekjon. 

15. But ddt on de gud gr^nd 
qr da, hwig in an onest and gud 
hqrt» havig h§rd de wurd, kep [it], 
and brifl fort f rcDt wid pajeng. 

16. 1[No man, hwen he hat 
lited a kandl, kuveret it wid a 
vesel, er putet [it] under a bed; 
but setet [it] on a kandlstik, dat 
da hwiq enter in ma se de lit. 

17. Fer notip iz sekret, dat Jal 
not be mad manifest; neder [eni 
ti^] hid, dat Jal not be non and 
kum abred. 

18. Tak bed dqrfor his ye her: 
tet hflosoever hat, tu him Jal be 
given; and ha>soever hat not, 
from him Jal be taken even dat 
hwiq he semet tu hav. 

19. ^3.en kam tu him [hiz] 
muder and hiz bredren, and kud 
not kum at him fer de pres. 

20. And it woz told him [bj 
s^rten] hwiq sed, 3^ muder and 
dj brearen stand wid^t, dez^ri^) tu 

21. And he anserd and sedun- 
^ dem. Mi muder and mi bred- 



ren qr dez hwiq her de wurd or 
God, and do) it. 

22. l^N^ it kam tu jxis on a 
s^rten da, dat he went intu a Jip 
wid hiz clisiplz : and he sed untu 
dem. Let us go over untu de 
uder s^d ov de lak. And da Iqngt 
fort. 

23. But az da said he fel aslep: 
and d^r kam d^n a storm ov 
wind on de lak; and da w§r fild 
[wid weter], and w^r in jepardi. 

24. And da kam tu him, and 
awok him, saip. Master, master, 
we perij. G[en he aroz, and re- 
bqkt de wind and de rajip ov de 
weter: and da sest, and d^r woz a 
kqm. 

25. And he sed untu dem, 
S Hw^r iz yc&r fat. And da beij) 
afrad wunderd, saip wun tu an- 
lider, Hwot manor ov man iz dis ! 
fer he komdndet even de windz 
and weter, and da oba him. 

26. 1 And da arf vd at de kuntri 
ov de Gadar^nz, hwiq iz over 
agenst Galile. 

27. And hwen he went fort tu 
land, d^r met him ^t ov de siti a 
sjrten man, hwig had devilz log 
tjm, and w^r no klodz, neder abod 
in [eni] h^s, but in de tcomz. 

28. Hwen he se Jezus, he krjd 
irt, and fel d^n befor him, and 
wid a l^d vers sed, S Hwot hav i 
tu do) wid d^, Jezus, [d^] sun ov 
God most hj. $ bes^ de, tor- 
ment me not. 

29. (Fer he had komdnded de 
unkUn spirit tu kum ^t ov da 
man. Fer ofentjmz it had ket 
him: and he woz kept b^nd wid 

rz and in feterz; and he brak 
bandz, and woz driven ov de 
devil intu de wildernes.) 

30. And Jezus askt him, sai^ 
S Hwot iz dj nam. And he sed, 
Lejon; bek6z meni devilz w^r 
eutecdintviYiiQi. 
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81. And da Ises^t him dat he 
wild not komdnd dem tu go 7t 
intia dc dep. 

32. And d^r woz d^r an h^rd 
OV meni swjn fedig on de m^nten: 
and da beset him dat he wud saf- 
er dem tu enter intu dem. And 
he suferd dem. 

33. 3en went de devilz ist ov de 
man, and enterd intu de swj[n: and 
de h^rd ran vjolentli d^n a step 
plas intu de lak, and w^r cokt. 

34. Hwen da dat fed [dem] se 
hwot woz dun, da fled, and went 
and told [it] in de 'siti and in de 
kuntri. 

35. 3en da went st tu se hwot 
woz dun; and kam tu Jezus, and 
f^nd de man, ist ov hcnm de dev- 
ilz w^r depq^d, sitii) at de fet ov 
Jezus, kl(dd(j, and in hiz rjt mjnd: 
and da w^r afrad. 

36. aid elso hwiq se [it] told 
dem bi hwot meuz he dat woz 
pozest ov de devilz woz held. 

37. clen de hoi multitn,d ov de 
kuntri ov de Gadar^nz rend ab^t 
beset him tu depart from dem; 
fer da w?r taken wid grat fer: and 
he went up intu de Jip, and re- 
tdrnd bak agen. 

38. N^ de man ist ov hann de 
devilz w^r departed beset him dat 
he mjt be wid him: but Jezus sent 
him awd, saip, 

39. Return tu djn on h^s, and 
Jo h^ grat ti^z God hat dun un- 
tu d^. And he went hiz wa, and 
publi ft tra)"^t de hoi siti hir grat 
tigz Jezus had dun untu him. 

40. And it kam tu pas, dat, 
hwen Jezus woz retdmd, de pepl 
[gladli] res^vd him: fer da w^el 
watip fer him. 

41. IT And, behold, d^r kam a 
man namd Jairus, and he woz a 
Ta>ler ov de sinagog: and he fel 
d^n at Jezus fet, and bes^t him 

4at be wad kum intu. hiz hvs: 



42. For he had wun onli deter, 
ab^'t twelv ycrz ov aj, an«l Je la 
a djip. But az he went de pepl 
tropd him. 

43. ^And a ^s-uman havlp aii 
iJyM ov blud twelv yerz, hwiq had 
spent el h§r livii) up6n fizijanz, 
ncder kud be held ov eni, 

44. Kam behind [him], and 
tuqt dc border ov hiz gqrment: and 
imedietli h§r ijyii ov blud sUinqt. 

45. And Jezus sed, S lla> tuqt 
me. Hwen el denjd, Peter and 
da dat w^r wid him sed, Master, 
de multiti^d trog de and pres [d^], 
and Ssaest d^, H Ho) tuqt me. 

46. And Jezus sed, Sumbodi 
hat tuqt me: fer j pers^v dat v^rt- 
yq, iz gon st ov me. 

47. And hwen de wuman so 
dat Je woz not hid; Je kam trera- 
blii), and felig dvn befor him, Je 
dekl4rd untu him befor el dc pepl 
fer hwot kez Je had tuqt him, and 
h^ Je woz held imedietli. 

48. And he sed untu h§r. De- 
ter, be ov gud kum fort: dj fat hat 
mad de hoi; go in pes. 

49. f HwjT he yet spak, d^r 
kumet wun from de ra>ler ov de 
sinagogz [h-ss], saig tu him, tli 
deter iz ded; trubl not de Master. 

50. But hwen Jezus h§rd [it], 
he anserd him, saip, Fer not: be- 
lev onli, and Je Jal be mad hoi. 

51. And hwen he kam intu de 
h^s, he suferd no man tu go in, 
sav Peter, and Jamz, and Jon, and 
de fqder and de mudeci ov de 
maden. 

52. And el wept, and bewdld 
h§r: but he sed, VVcp not; Je iz 
not ded, but slcpet. 

53. And da Iqft him tu skern, 
noig dat Je woz ded. 

54. And he put dem el ^t, and 
tuk h^r bi de hand, and keld^ 
sail), Mad, 9x\z, 

55. And V^i «^m\. Yasel ^vs^ 
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and Je aroz stratwa: and hekom- 
duded tu giv h^r met 

56. And h§r pjirenta w§r aston- 
ijt: but he Qq,rjd dem dat da Jud 
tel no man hwot woz dun. 

GAPTER 9. 

1. <len he keld hiz twelv dis- 
iplz tiigeder, and gav dem puer 
and etoriti over el devil z, and tu 
ki^r dizezez. 

2. And he sent dem tu preq de 
ki^dom OV God, and tu hel de sik. 

3. And he sed untu dem, Tak 
notip for [yoor] jurni, ncder stavz, 
ner skrip, neder bred, ncder muni; 
neder hav ta kots apes. 

4. And hwotsoevor h^s ye en- 
ter intu, d^r abf d, and dens depart 

5. And hcDSoever wil not res^v 
y<D, hwen ye go ^t ov dat siti, Jak 
of de veri dust from ycDr f et fer a 
testimoni agenst dem. 

6. And & depqrted, and went 
trco de t^nz, pregi^ de gospel, and 
helig everi hw^r. 

7. If N^ Herod de tetrqrk h§rd 
OV el dat woz dun b^ h^joo.: and he 
woz perplekst, bek^z dat it woz 
sed OV sum, dat Jon woz rizen 
from de ded; 

8. And OV sum, dat Clias had 
ap^rd; and ov uderz, dat wun ov 
de old profets woz rizen agen. 

9. And Herod sed, Jon hav j 
beheded: but Sho) iz dis, ov hcom 
i her suQ tipz. And he dezjrd tu 
se him. 

10. ^ And de Ap68lz, hwen da 
w§r retdrnd, told him el dat da 
h&d dun. And he tuk dem, and 
went asjd privetli intu a dezert 
plas bel6^i|) tu de siti keld Bet- 
sada. 

11. And de pcpl, hwen da nq, 

Sit], folod him : and he res^vd 
em, and spak untu dem ov de 
ki{)dom ov God, and held dem dat 
Jbsd ned ov haUj^ 



12. *Tr And hwen de da bcgdn tu 
wfir awa, den kam de twelv, and 
sed untu him, Send de multiti^,d 
awa, dat da ma go intu de tyuz 
and kuntri rsnd abi^t, and loj, and 
get vitalz: fer we qr her in a dez- 
ert pleis. 

13. But he sed untu dem, Giv 
ye dem tu et. And da sed. We 
hav no mor but fjv lovz and ta> 
f i Jez ; eksept we Jud go and bj met 
fer el dis pepl. 

14. Fer da w^r ab^t fjv t^zand 
men. And he sed tu hiz dis^lz, 
Mak dem sit d^n bj fiftiz in a 
kumpani. 

15. And da did so, and mad dem 
el sit d^n. 

16. 3!en he tuk de f^v lovz and 
de to) fijez, and luki^ up tu heven, 
he blest dem, and brak, and gavtu 
de disjplz tu set befor de multitiid. 

17. And da did et» and w^r el 
fild: and d^r woz taken up ov 
fragments dat remand tu dem 
twelv baskets. 

18. ^And it kam tu pas, az he 
woz alon praig, hiz disjplz w^r wid 
him: and he oskt dem, sai{), SHa>m 
sa de pepl dat j am. 

19. <Ia anserig sed, Jon de Bap- 
tist; but sum [sa], 81jas; and uderz 
[sa], dat wun ov de old profets iz 
rizen agen. 

20. He sed untu dem, But ^ihoom 
sa ye dat j am. Peter anserip sed, 
3e Krjst ov God. 

21. And he stratli qqijd dem, 
and komdnded [dem] tu tel no 
man dat tig ; 

22. Saip, G[e Sun ov man must 
sufermeni tipz, and be rejekted ov 
de elderz and qei prests and skrjbz, 
and be slan,and be-razd de t^rd da. 

23. IF And he sed tu [dem] el, 
If eni [man] wil kum after me, 
let him deu^ himself, and tak up 
hiz kros dali, and f olo me. 

24. Fer hoisoever wil eay hit 
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Ijf Jal looz it: but hcDSoever wil 
IcDZ hiz Ijf fer m^ sak, de sam Jal 
say it. 

25. Fer ^hwot iz a man ad- 
vdntejd, if he gan (Jc hoi wurld, 
and la>z himself, er be kast awa. 

26. Fer hcDSOever Jal be ajdmd 
OV me and ov mi wurdz, ov him 

{al dc Sun ov man be aJdmd, hwen 
le Jal kum in hiz on glori, and 
[in hiz] Fq,derz, and ov de holi 
anjelz. 

27. But i tel yo) ov a trmt, dqr 
be sum standi^ her, hwig Jal not 
tast ov det, til da se de ki^dom ov 
God. 

28. lAnd it kam tu pas ab^t 
an at daz after dez saipz, he tuk 
Peter and Jon and Jamz, and went 
up intu a m^nten tu pra. 

29. And az he prad, de fajon ov 
hiz k^ntenans woz elterd, and hiz 
rament [woz] hwjt [and] glisteri^. 

30. And, behold, d^r tekt wid 
him to) men, hwiq w§r Mozez 
and Sljas: 

31. H© ap^rd in glori, and spak 
ov hiz desis hwig he Jmd ak6m- 
plij at Jera>zalem. 

32. But Peter and da dat w§r 
wid him w^r hevi wid slep: and 
hwen da w^r awdk, da se hiz glo- 
ri, and de to) men dat stud wid him. 

33. And it kam tu pas, az da 
depq;*ted from him, Peter sed un- 
tu Jezus, Master, it iz gud fer us 
tu be her: and let us mak tre 
tdbemaklz; wun fer d^, and wun 
fer Mozez, and wun fer Eljas: 
not noig hwot he sed. 

34. Hwjl he dus spak, d^r kam 
a kl^d, and overjadod dem: and 
da ferd az da enterd intu de kli^d. 

35. And d^r kam a vers M ov 
de kl^d, sai^, Sis iz m^ beliived 
Sun: her him. 

36. And hwen de vers woz past, 
Jezus woz f^nd alon. And da 
^opt [it] kl<D8, and told no man in 



doz daz eni ov doz tipz hwiQ da 

had sen. 

37. If And it kam tu pas dat on 
de nekst da, hwen da w^r kum d^n 
from de hil, mug pcpl met him. 

38. And, behold, a man ov de 
kumpani krjd yt, sai^). Master, i 
bc8^c; d^ luk up6n mj sun: fer he 
iz m^n onli q^Id. 

39. And, lo, a spirit taket him, 
and he sudenli krjet ^t; and it 
tqret him dat he fomet agen, and 
brozi^ him hq^'dli dep<irtet from 
him. 

40. And, j be86t dj disjplz tu 
kast him 3t; and da kud not. 

41. And Jezus anseri^ sed, O 
fatles and perv^rs jenerajon, S hv 
lop Jal i be wid ycD, and sufer ya>. 
Brip dj sun hider. 

42. And az he woz yet a-kum- 
ip, de devil tro) him d^jn, and t^r 
[him.] And Jezus rebqkt de un- 
klen spirit, and held de qild, and 
dcliverd him agen tu hiz fqder. 

43. IT And da w^r el amazd at 
de mjti p3er ov God. But hwjl 
da wunderd everi wun at el tipz 
hwiq Jezus did, he sed untu hiz 
disjplz, 

44. Let dez saipz sixjk. d^n intu 
ya)r erz : fer de Sun ov man Jal be 
dpliverd intu de handz ov men. 

45. But da understlid not dis 
saip, and it woz hid from dem, dat 
da pers^vd it not: and da ferd tu 
ask him ov dat saip. 

46. f <Ien df^r aroz a rezoni^) 
amup dem, hwiq ov dem Jud be 
gratest. 

47. And Jezus, perscvip de tet 
ov d^r hctrt, tuk a QJld, and set 
him bi him, 

48. And sed untu dem, Ha)so- 
ever Jal resiv dis gild in mj nam 
reseveft me: and hoDsoever Jal re- 
s^v me resevet him dat sent me: 
fer he dat iz lest amiij) y© el, ^ 
sam Jal be grat. 
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49. lAnd Jon anserd and sed, 
Master, we se wun kastig ^t devils 
in dj nam; and we forbdd him, 
bekez he foloet not wid us. 

50. And Jezus sed untu him, 
Forbid [him] not: fer he dat iz 
not agenst us iz fer us. 

51. lAnd it kam tu pas, hwen 
de t^m woz kum dat he Jud be re- 
BEvd up, he stedfastli set hiz fas 
tu go tu Jera>zalem, 

52. And sent mesenjerz befor 
hiz fas: and da went, and enterd 
intu a vilej ov de Samaritanz, tu 
mak redi fer him. 

53. And da did not res^v him, 
bek6z hiz fas woz az do he wud 
go tu Jerozalem. 

54. And hwen hiz disjplz Jamz 
and Jon se [dis], da sed. Lord, 
S wilt dy dat we komdnd fjr tu 
kum d^n from heven, and kons^m 
dem, even az Sl^as did. 

55. But he turnd, and rebiikt 
dem, and sed. Ye no not hwot 
maner ov spirit y^e qr ov. 

56. Fer de Sun ov man iz not 
kum tu destr^" menz l^vz, but tu 
sav [dem.] And da went tu an- 
lider vilej. 

67. irAnd it kam tu pas, dat, az 
da went in de wa, a sjgrten [man] 
sed untu him, Lerd, j wil folo de 
hwidersoever &s goest 

68. And Jezus sed untu him, 
Foksez hav holz, and b^rdz ov de 
^r [hav] nests; but de Sun ov man 
hat not hw^r tu la [hiz] hed. 

59. And he sed untu amider, 
Folo me. But he sed, Lerd, suf- 
er me f^rst tu go and beri mj f qder. 

60. Jezus sed untu him, Letde 
ded beri dj^r ded: but go d^ and 
prcQ de kigdom ov God. 

61. And amider elso sed, Lerd, 
I wil folo de; but let me f^rst go 
bid dem f^rwel, hwig qr at hom at 
mi hiss, 

62. And Jezus sed ontu him, 



No man, havi^ put hiz hand tu 
de plij, and lukig bak,lz fit fer de 
kij)dom ov God. 

©APTER 10. 

1. Qfter dcz tipz, de Lerd apem- 
ted uder seventi elso, and sent dem 
to) and tot) befor hiz fas intu even 
siti and plas, hwider he himself 
wud kum. 

2. G[^rfor sed he untu dem, SCe 
hqrvest trfloli [iz] grat, but de la- 
borerz [clt] fq: pra ye d^rfor de 
Lerd ov de hqrvest, dat he wud 
send fort laborerz intu hiz hqjrvest. 

3. Go yor waz: behold, j send 
y(D fort az lamz amiii) wulvz. 

4. Kari neder purs, ner skrip, 
ner J(dz : and sali^t no man bjde wa. 

5. And intu hwotsoever h^s ye 
enter, f^rst sa. Pes [be] tu dis h^s. 

6. And if de sun ov pes be d^r, 
ycDr pes Jal rest up6n it: if not, it 
Jal turn tu y© agen. 

7. And in de sam h^s reman, 
ctig and drii)kig suq tipz az da giv: 
fer de laborer iz wurdi ov hiz hjr. 
Go not from li^s tu h^s. 

8. And intu hwotsoever siti ye 
enter, and da resev y®, et suq ti^z 
az q,r set befor yco: 

9. And hel de sik dat q;r dj^rin, 
and sa untu dem, <Te ki^dom ov 
God iz kum nj untu ym. 

10. But intu hwotsoever siti ye 
enter, and da res^v ycD not, go ymr 
waz irt intu de strets ov de sam, 
and sa, 

11. S ven de veri dust ov yoor siti, 
hwiQ klevet on us, we d© wjp of 
agenst vad: notwidstandip be ye 
fur ov dis, dat de kigdom ov God 
iz kum ni untu yea. 

12. But i sa untu yo), dat it Jal 
be mor t61erabl in dat da fer Sod- 
om, dan fer dat siti. 

13. irWo untu di, Korazinl 
wo untu diy Betsada! for if de 
m^ti wurks had bin dun in T^r and 
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Sidon, hwiQ hav bin dim in yo), 
da had a grat hw^l ago repented, 
siti^ in sakklot and ajez. 

14. But it J[al be mor t61erabl 
fer T^r and S^don at de jujment 
dan fer yo). 

15. And &s, B^ap^rnaum, hwiq 
qjt egzelted tu heven, Jal be trust 
dsn tu hel. 

16. He dat bereft ym beret me; 
and he dat despizet yco despizet 
me; and he dat despizet me de- 
spizet him dat sent me. 

17. ^And de seventi retdmd 
agen wid jer, sai;), Lerd, even de 
devilz q^ subjekt untu us tra> di 
nam. 

18. And he sed untu dem, * 
beheld Satan az Ijtnip fel from 
beven. 

19. Behold, i giv untu y<D pirer 
tu tred on serpents and skerpionz, 
and over el de p^er ov de 6nemi: 
and notig Jal bj eni menz hurt ycD. 

20. Notwidstandij) in dis rzj&s 
not^ dat de spirits q,r subjekt untu 
yoa; but rader rej^s, bek6z ya>r 
namz qr riten in heven. 

21. IT In dat "sr Jezus rcj<^t in 
spirit, and sed, * tapk de, o Fqder, 
Lerd ov heven and ?rt, dat d^ hast 
bid dez ftigz from d© wjz and pru- 
dent, and hast rev^ld dem untu 
babz: even so, fqder; fer so it 
semd gud in di s^t 

22. 61 tii^z qr dcliverd tu me 
ov mj Fqder: and no man noet ho) 
de Sun iz, but de Fqder; and hco 
de Fqder iz, but de Sun, and [he] 
tu bffim de Sun wil rev^l [him.] 

23. ^And he tumd him untu 

(hiz] disiplz, and sed prjvetli, 
Jlesed [qr] de iz hwiq se de tii)z 
dat ye se: 

24. Fer i tel ycD, dat meni prof- 
ete and ki^z hav dez Jrd tu se doz 
tigz hwiq ye se, and hav not sen 
[dem]; and tu her doz fi'ix\z hwig 
ye her, and hav not h§rd [dem.] 



25. IT And, bch61d, a s^rten lo- 
yer stud up, and temted him, sa- 
ip. Master, S hwot Jal i d© tu in- 
herit eternal Ijf. 

26. He sed untu him, ^Hwot 
iz riten in de le; ^hs redcst &t5. 

27. And he anserii) sed, cTy 
fait luv de Lerd dj. God wid el ^ 
nqrt, and wid el d^ sol, and wid 
el dj streiyt, and wid el dj m^nd 
[Dt^t. 6: 5]; and d[ nabor az dj- 
se'lf. [Lev. 19: 18.] 

28. And he sed untu him, ff^y 
hast anserd r^t: dis da>, and Cbs 
Jalt liv. 

29. But he, wilip tu justifj 
himself, sed untu Jezus, And 
^ha> iz mi nabor. 

30. And Jezus anserii) sed, (I 
s^rten [man] went d^n from Je- 
rmzalem tu Jeriko, and fel amiig 
tevz, hwic stript him ov hiz ra- 
ment, and winded [him], and 
depqrted, levii) [him] hqf ded. 

31. And hi qans d^r kam d^n a 
s^rten prest dat wa: and hwen he 
se him, he past bi on de uder sid. 

32. And Ijkwiz a Levit, hwen 
he woz at de plas, kam and lukt 
[on him], and past bj on de uder 
sid. 

33. But a serten Samaritan, az 
he jumid, kam hw^r he woz: and 
hwen he se him, he had kompa- 
Jon [on him], 

34. And went tu [him], and 
b^nd up hiz wmndz, porii) in el 
and win, and set him on hiz on 
best, and bret him tu an in, and 
tuk k^r ov him. 

35. And on de moro hwen be 
depqrted, he tuk "5t to) pens, and 
gav [dem] tu de host, and sed 
untu him, Tak k^r ov him: and 
hwotsoever &s spcndest mor, 
hwen i kum agen, i wil repa d^, 

36. S Hwig n^ ov dez trc, tiiik- 
est dy, woz nabor untu him dat 
fel Bxa&Q de tevz. 
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37. And he sed, H^ dat Jod 
m^rsi on him. clen sed Jczus 
untu him, Go, and d© dv likwjz. 

38. irN"5 it kam tu pas, az da 
went, dat he enterd intu a s^rten 
vilej: and a s^rten wuman^amd 
Mq,rta res^vd him intu h§r hss. 

39. And Je had a sister keld 
Mari, hwig elso sat at Jezus fct, 
and h^rd hiz wurd. 

40. But Mqtrta woz kumberd 
ab^t muQ s^rvii), and kam tu him, 
and sed, Lord, S dost d^ not k^r dat 
mi sister hat left me tu. s^rv alon; 
bid her d^rfor dat Je help me. 

41. And Jezus anserd and sed 
imtu her, Mqrfta, Mqrta, ds qrt 
k^rful and trubld ab^t meni tigz : 

42. But wun tip iz ncdful: and 
Mari hat gozen dat gud pqrt, hwig 
Jal not be taken awS from h§r. 

CAPTER 11. 

1. And it kam tu pas, dat, az 
he woz praip in a s^rten plas, 
hwen he sest, wun ov hiz disjplz 
sed untu him. Lord, teq us tu 
pra, az Jon elso tot hiz disjplz. 

2. And he sed untu dem, Hwen 
ye pra, sa, ^r Fqder hwig qrt in 
neven, Halod be dj nam. clj kip- 
dom kum. 3^ wil be dun, az in 
heven, so in §rt. 

3. Giv us da bj da tst dali bred. 

4. And forgiv us isr sinz; for we 
elso forglv everi wun dat iz in- 
deted tu us. And led us not intu 
temtajon; but deliver us from evil. 

5. And he sed untu dem, S Hwiq 
ov yo) Jal hav a frend, and Jal go 
untu him at midnjt, and sa untu 
him, Frend, lend me tre lovz; 

6. Far a frend ov mjn in hiz 
jurni iz kum tu me, and i hav 
notip tu set bcfor him. 

7. And he from widin Jal an- 
ser and sa, Trubl me not: de dor 
iz n^ Jut, and mj qildren qr wid 
me in bed; i kan not r^z and gi v de. 



8. * sa untu yo), 5o he wil not 
rjz and giv him, bekez he iz hiz 
frend, yet bekez ov hiz importi^- 
niti he wil r^z and giv him az 
meni az he nedet. 

9. And i sa untu yo, Qsk, and 
it Jal be given y®; sek, and ye Jal 
fjnd; nok, and it Jal be opend 
untu yo. 

10. Fer everi wun dat asket re- 
sevet; and he dat seket fpdet; and 
tu him dat noket it Jal be opend. 

11. It' a sun Jal ask bred ov eni 
ov y© dat iz a iq,der, 4 wil he giv 
him a ston; er if [he ask] a t'ij, 
Swil he for a fij giv him a serpent. 

12. 0r if he Jal ask an eg, S wil 
he ofer him a skorpion. 

13. If ye den, beig evil, no h^ 
tu giv gud gifts untu ycDr qildren; 
Sh^muq mor Jal fya>r] hevenli 
Fq,der giv de Holi Spirit tu dem 
dat ask him. 

14i If And he woz kastig ^t a 
devil, and it woz dum. And it 
kam tu pas, hwen de devil woz 
gon ut, de dum spak; and de pepl 
wunderd. 

15. But sum ov dem sed, He 
kastet Tst devilz trco Beelzebub de 
qef ov de devilz. 

16. And uderz, temtig [him], 
set ov him a sjn from heven. 

17. But he, noip d^r tets, sed 
untu dem, Everi kigdom divjded 
agenst itself iz brot tu desolajon; 
and a h^s [divjded] agenst a h^s 
folet. 

18. If Satan elso be divided 
agenst himself, *ih3 Jal hiz ki^)- 
dom stand; bekez 3^e sa dat [ kast 
Tst devilz trcD Beelzebub. 

19. And if j b^ Beelzebub kast 
Tjt devilz, ^bi hcom da> ya)r sunz 
kast [dem] st; dqrfor Jal da be 
ycDr jujez. 

20. But if I wid de finger ov 
God kast "st devilz, no d^t d» 
klDdom ov God iz kum up6n joi 
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21. Hwen a strop man cirmd 
kepet hiz pales, hiz gudz q;* in pes: 

22. But hwen a stronger dan 
h^ Jal kum up6n him, aud over- 
kdm him, he taket from him el 
hiz qrmor hw^rin he trusted, and 
div^det hiz sperlz. 

23. He dat iz not wid me iz 
dgenst me: and he dat gaderet not 
wid me skateret. 

24. Hwen de unkUn spirit iz 
gon ^t OV a man, he weket tro) 
dri plasez, sekip rest; and f jndii) 
nun, he set, * wil return untu mj 
h^s hwens [ kam 3t 

25. And hwen he kumet, he 
fjndet [it] swept and gq^TiiJt. 

26. ften goet he, and taket [tu 
him] seven uder spirits mor wiked 
dan himself; and da enter in, and 
dwel d^r: and delast [stat] ovdat 
man iz wurs dan de f^rst 

27. t^And it kam tu pas, az he 
spak dez ti^, a s^rten wuman ov 
de kumpani lifted up h§r vers, and 
sed untu him, Blesed [iz] de wcom 
dat b^r de, and de paps hwig du 
hast sukt. 

28. But he sed, Ya, rader, bles- 
ed [q,r] da dat her de wurd ov 
God, and kep it 

29. IT And hwen de pepl w^r 
gaderd tik tugeder, he began tu 
sa, (Lis iz an evil jenerafon: da sek 
a sjn; and d^r Jal no s^n be given 
it, but de sin ov Jonas de profet. 

30. For az Jonas woz a sin 
untu de NInevits, so Jal elso de 
Sun ov man be tu dis j en era Jon 

31. <Ie kwen ov de sst Jal riz 
up in de jujment wid de men ov 
dis jenerajon, and kondem dem: 
fer je kam from de utmost pqrts 
ov ae §rt tu her de wizdom ov 
S6lomon; and, behold, a grater 
dan S61omon [iz] her. 

32. 3e men ov Nineva Jal rjz 
up in de jujment wid dis jenerajon, 
and Jal kondem it: fer da repented 



at de prcqip ov Jonas; and, behold, 
a grater dan Jonas [iz] her. 

33. No man, hwen he hat lite<f 
a kandl, putet [it] in a sekrct 
plas, neder under a bujel, but on 
a kandlstik, dat da hwiq kum in 
ma se de lit. 

34. tie lit ov de bodi iz de J: 
d^rfor hwen din j iz sipgl, di hoi 
bodi elso iz ful ov Ijt; but hwen 
[din I] iz evil, di bodi elso [iz] 
t'ul ov dqrknes. 

35. Tak hed d^rfor dat de Ut 
hwiq iz in de be not dqrknes. 

. 36. If di hoi bodi d^rfor [be] 
ful ov lit, havij) no pq;t dqrk, de 
hoi Jal be ful ov lit, az hwen ds 
brit Jinip ov a kandl dot giv de lit 

37. ^And az he spak, a s^rten 
Farise beset him tu din wid him: 
and he went in, and sat d^sn tu met 

38. And hwende Farise se [it], 
he niqrveld dat he had not f§rst 



wojt befor diner. 



19. Andde Lerd sed untu him, 
N3 d(D ye Farisez mak klen de 
^tsid ov de kup and de plater; but 
y(br inward pqrt iz ful ov ravenip 
and wikednes. 

40. [Ye] fa)lz, <idid not he dat 
mad dat hwig iz wid^t mak dat 
hwig iz widiu elso. 

41. But rader giv q,mz ov suq 
tipz az ye hav; aud, behold, el 
tipz qr klen untu yo). 

42. But wo untu y®, Farisez ! 
fer ye tid mint and rcD and el man- 
or ov herbz, and pas over jujment 
and de luv ov God: dez et ye tu 
hav dun, and not tu lev de uder 
undun. 

43. Wo untu y<D, Farisez ! fer 
ye luv de upermost sets in de sin- 
agogz, and grctipz in de mqrkets. 

44. Wo untu yo), skribz and 
Farisez, hipokrits! for ye qr az 
gravz hwiq ap^r not, and de men 
dat wek over [dem] qr not aw4r 
[ov dem.] 
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45. ^ffen anserd wnn ov dc le- 
verz, and sed untu'Tiim, Master, 
dus saip dy reprocjest us elso. 

46. And he sed. Wo until jod 
elso, [yc] leyerz ! fer yc lad men 
wid burdenz grcvus tu be bom, 
and ye ya>rselvz tuQ not de bur- 
denz wid wun ov ycDF figgerz. 

47. Wo untu y<D ! fer ye bild 
de sepulkerz ov de profets, and 
yaar fqderz kild dem. 

48. TrcDli ye bq^r witnes dat yc 
al;^' de dedz ov yoor fq,derz: fer 
da ind^d kild dem, and ye bild 
d^r sepulkerz. 

49. S^rfor elso sed de wizdom 
ov God, i wil send dem profets 
and apdslz, and [sum] ov dem da 
Jal sia and p^rseki|,t. 

50. aat de blud ov el de prof- 
ets, hwig woz Jed from de f^nda- 
Jon ov de wurld, ma be rekwjrd 
ov dis jenerajon; 

51. From de blud ov €[bel un- 
tu de blud ov Zakarjas, hwig per- 
ijt betwen de el tar and de tempi: 
verili j sa untu yoo. It Jal be re- 
kwfrd ov dis jenerajon. 

52. Wo untu y(D, leyerz ! fer 
ye hav taken awa de ke ov nolej: 
ye ,enterd not in yoorselvz, and 
dem dat w^r enterig in ye hinderd. 

63. And az he sed dez tii)z un- 
tu dem, de skrjbz and de Fariscz 
bcgdn tu urj [him] v^hementli, 
and tu provok him tu spek ov 
meni tigz: 

54. Laii) wat fer him, and sek- 
ii) tu kag sumfiip "st ov hiz m^t, 
dat da mjt ak^z him. 

GAPTER 12. 
1. In de men tjm, hwen d^r 
wer gaderd tugeder an inmimerabl 
multitiid ov pcpl, insomiig dat da 
trod wun up6n amider, he began 
tu sa untu his disjplz f^rst ov el, 
Bew4r ye ov de levon ov de Fari- 
»Bz hwiq iz hipokrisi. 



2. Fer d^r iz notii) kuverd, dat 
Jal not be rev^ld; neder hid, dat 
Jal not be non. 

3. G[q.rfor hwotsoever ye hav 
spoken in dqrknes Jal be h§rd in 
de Ijt; and dat hwig ye hav spoken . 
in de er in klozets Jal be proklamd 
up6n de h^stops. 

4. And i sa untu y<D mj frendz, 
Be not afrad ov dem dat kil de 
bodi, and after dat hav no mor 
dat da kan do). 

5. But i wil forworn ya> ha>m 
ye Jal fer: Fer him, hwig after he 
hat kild hat p^er tu kast intu_ 
hel; ya, j sa untu yoo, Fer him. 

6. ^ Rr not f jv sparoz sold fer 
too fqrdii)z, and not wun ov dem 
iz forg6ten befor God. 

7. But even de veri h^rz ov yo&r 
hed qr el numberd. Fer not d^r- 
for: ye qr ov mor valyn, dan meni 
sparoz. 

8. Glso I sa untu y<D, Hcdso- 
ever Jal kontes me befor men, him 
Jal de Sun ov man elso konfes 
befor de anjelz ov God: 

9. But he dat denjet me befor 
men Jal be den^d befor de anjelz 
ov God. 

10. And hcDSoever Jal spek a 
wurd agenst de Sun ov man, it Jal 
be forgiven him: but untu him 
dat blasfemet agenst de Holi Gost 
it Jal not be forgiven. 

11. And hwen da brii) jan untu 
desinagogz, and [untu] majistrats, 
and p^erz, tak ye no tet ht er 
hwot tig ye Jal anser, er hwot ye 
Jal sa: 

12. Fer de Holi Gost Jal teq 
ycD in de sam «r hwot ye et tu sa. 

13. ^And wun ov de kumpani 
sed untu him. Master, spek tu 
mj bruder, dat he divjd de inher- 
itans wid me. 

14. And he sed untu him, Man, 
^ h<D mad me a juj er a divjder 
over yo). 
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15. And he sed ivitu dem, Tak 
hed, and bew4r ov kdvetusnes: for 
a manz IjF konsistet not in de 
abdndans ov ^z tigx hvvig he 
pozeset. 

16. And he spak a parabi untu 
dem, sai^ 3[e grand ov a s^rten 
rig man bret fort plentifuli: 

17. And ke tet widiu himself, 
waSiQ, ^ Hwot Jal \ do), bek^z j hav 
no room hw^r tu bcato mj fra)ts. 

18. And he sed, Sis wilido): 
\ wil pul d^n mi bcirnz, and bild 
grater; and di^r wil \ besto el m^ 
&a>ts and mj gui^z. 

19. And i wil sa tu mi sol, 
Sol. 6s hast mug gudz lad up for 
meni yerz; tak din ez, et, dri{)k, 
[and] be meri. 

20. But God sed untu him, 
[3y] fa)l, dis nit di sol Jal be re- 
kwjrd ov de: den ^h<DZ Jal doz 
tipz be, hwig d? hast provided. 

21. So [iz] he dat laet up tres- 
yi],r far himself, and iz not rig 
lord God. 

22. ^ And he sed untu hiz disi- 
plz, 3^rfor j sa untu y<D, Tak no 
tet f er yor lif, hwot ye Jal et; ned- 
er fer die bodi, hwot ye Jal put on. 

23. 3!e lif iz mor dan met, and 
de bodi [iz mor] dan rament. 

24. Eonsider de ravenz : fer da 
neder so ner rep; hwig neder hav 
fitorh^s ner bqm; -and God fedet 
dem: hv mug mor qr ye beter dan 
de f«lz ! 

25. And *! hwig ov y<D wid takig 
tet kan ad tu hiz statyi^r wun 
kiibit 

26. If ye den be not abl tu d(i> 
dat tip hwiq iz lest, S hwi tak ye 
tet fer de rest. 

27. Konslder de liliz hy da gro : 
da terl not, da spin not; and yet i 
Ba untu ya>, dat S61omon in ol hiz 
glori woz not arad lik wun ov dez. 

28. If den God so klod de gras, 
hwic iz iudi in de feld, and tu- 

10 



m6ro iz kast intu de nven; ^Yis 
mug mor [wil he klod] yo, o y» 
ov litl fat. 

29. And sek not ye hwot ye Jal 
ct, or hwot ye Jal dripk, neder be 
ye ov d^tful mind. 

30. For el dez tipz d<D de na- 
Jonz ov de wurld sek after: and 
ya)r f qder noet dat ye hav ned ov 
dez tipz. 

3L IT But rader sek ye de kip- 
dom ov God; and el dez tipz Jal 
be aded untu y<D. 

32. Fer not, litl flok; fer it iz 
yor Fqderz gud plesyqr tu giv 
ya> de kii)dom. 

33. Sel dat ye hav and giv qmz ; 
proved ycDrselvz bagz hwig wakg 
not old, a tresyi^r in de hevenz 
dat falet not, hw^r no tef aprog- 
et, neder mot kordptet. 

34. Fer hw^r yax tresyiv iz, 
d^r wil yor hq,rt be also. 

35. irLetycDrlernzbeg^rtab^ 
and [ya)r] lits burnii); 

36. And ye yoorselvz Wk untu 
men dat wat fer d^r lord, hwen 
he wil return from de wedig; dat 
hwen he kumet and noket, da ma 
open untu him imMietb*. 

37. Blesed [qr] doz servants, 
h(Dm de lerd hwen he kumet Jal 
find wogig: verili [ sa untu y<D, 
dat he Jal gerd himself, and mak 
dem tu sit d«n tu met, and wil 
kum' fort and s^rv dem. 

38. And if he Jal kum in da 
sekond wog, er kum in de t^rd 
wog, and find [dem] so, blesed 
qr doz servants. 

39. And dis no, dat if de gud- 
man ov de hss had non hwot "sr 
de tef wud kum, he wud hav 
wogt, and not hav suferd hiz h^s 
tu be broken tro). 

40. Be ye d^rfor redi elso: fer 
de Sun ov man kumet at an isx 
hwen ye tii)k not. 

41. ^Sen Peter sed untu him, 
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Lerd, ^ spekest d? dis parabl untu 
us, er even tu ol. 

42. And de Lerd sed, ^ Ha> den 
iz dat t'afiful and w^z stiiard, hoim 
[hiz] lerd Jal mak ra>ler over hiz 
t^shold, til giv [dem d^r] porjon 
OV met in '(ii|, sezon. 

43. Blesed [iz] dat servant, h(Dm 
hiz lerd hwen he kumet Jal f jnd 
so d(Dii). 

44. Ov a trflot j sa tintu ycD, dat 
he wil mak him ra>ler over el dat 
he hat. 

45. But and if dat servant sa in 
hiz hqrt, Mi lerd delaet hiz kum- 
io; and Jal begin tu bet de men- 
servants and madenz, and tu et 
and drigk, and tu be dru|)ken; 

46. iz lerd ov dat servant wil 
kum in a da hwen he luket not 
for [him], and at an "sr hwen he 
iz not aw4r, and wil kut him in 
sunder, and wil ap^nt him hiz 
porjon wid de unbeleverz. 

47. And dat servant, hwig n^ 
hiz lerdz wil, and prep4rd not 
[himself], neder did akerdig tu hiz 
wil, Jal be beten wid meni [strjps.] 

48. But he dat nii not, and did 
komit ti^z wurdi ov strjps, Jal be 
beten wid fij, [strjps.] Fer untu 
ha)msoever mug iz given, ovTiim 
Jal be muQ rekwfrd: and tu hoom 
men hav komited mug, ov him da 
wil ask de mor. 

49. ^i am kum tu send fjr on 
de §rt; and ^.hwot wil i, if it be 
elredi kindld. 

50. But i hav a baptizm tu be 
bapt^zd wid; and h^ am i stratend 
til it be ak6mplijt ! 

51. SSupoz ye dat i am kum 
tu giv pes on §rt; I tel yoo, Na; 
but rader divison: 

52. Fer from hensfort d^r Jal 
be fjv in wun h^s divided, tre 
agenst to), and ta> agenst tre. 

53. a[e fqder Jal be divided 
Jl^enst de fflin, and de sun agenst 



de fqder; de muder agenst de de* 
ter, and de deter agensf de muder; 
de muder- in-le agenst h§r deter- 
in-le, and de deter-in-le agenst 
h§r muder-in-le. 

54. T[And he sed elso tu de 
pepl, Hwen ye se a kl«d rjz isi 
ov de west, stratwa ye sa, 3^r 
kumet a J^er; and so it iz. 

55. And hwen [ye se] de wrl 
wind bio, ye sa, 3^r wil be het; 
and it kumet tu pas. 

56. [Ye] hipokrits, ye kan di- 
zern de fas ov de sk[ and ov de 
§rt; but Sh¥ iz it dat ye da> not 
diz^rn dis tjm. 

57. Ya, and ^ hwj even ov yior- 
selvz juj ye not hwot iz rjt. 

58. ^Hwen dy goest wid djn 
adversari tu de majistrat, [az dy 
q,rt] in de wa, giv dilijens dat dy 
mast be deliverd from him; lest 
he hal d^ tu de juj, and de juj de- 
liver de tu de ofiser, and de ofiser 
kast de intu prizon. 

59. * tel d^, ets Jalt not depart 
dens, til d^s hast pad de veri last m jt. 

GAPTER 13. 

1. 3!q.r w§r prezent at dat sezon 
sum dat told him ov de Galileanz, 
h(DZ blud Pjlet had miggld wid 
d^r sakrif^sez. 

2. And Jezus anserij) sed untu 
dem, S Supoz ye dat dez Galileanz 
w^r sinerz abiiv el de Galileanz, 
bekez da suferd siig ti^z. 

3. * tel yoD, Na: but, eksept ye 
repent, ye Jal ol likwjz peri J. 

4. Gr doz aten, up6n ham de 
t^er in Sjloam fel, and slii dem, 
^tipk ye dat da w§r sinerz abiiv 
el men dat dwelt in Jer(Dzalem. 

5. i tel y<D, Na: but, eksept ye 
repent, ye Jal ol Ijkwjz perij. 

6. Title spak elso dis parabl; 
Q s^rten [man] had a fig-tre plant- 
ed in hiz vinyard; and he kam 
and set fra>t d^r6n, and f^ud nuxu 
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7. ffen sed lie untu de dreser intu hiz gq;rden; and it gr<D, and 
OV" hiz vinyard, Behold, dez trewakst a grat trc; and de fvlz ov 
ycrz j kumsekipfrcDt on dis fig-tre, de ^r lojd in de brangez ov it. 



and I'ind nun: ^^ut it d^n; 4hwj 
kumberet it de gnarnd. 

^. And he anserii) sed untu 
him, Lerd, let it alon dis yer elso, 
til i Jal dig ab^ it, and du^ [it] : 

9. And if it b^r fra>t, [wel] : and 
if not, [den] after dat d^r Jalt kut 
ijb d^n. 

10. 1 And he woz tegig in wun 
ov de sinagogz on de sabat. 

11. And, behold, d^r woz a wu- 
man hwig had a spirit ov inf^rmiti 
aten yerz, and woz b^d tugeder, 
and kud in no wjz lift up [herself.] 

12. And hwen Jezus se her, he 
keld [h^r tu him], and sed untu 
h^r, Wuman, dis c^rt kost from djn 
inf^rmitL 

13. And he lad [hiz] handz on 
h^r: and imedietli Je woz mad 
Btrat, and glorif^d God. 

14. And de rcnler ov de sinagog 
anserd wid indignajon, bekez dat 
Jezus had held on de sabat da, and 
sed untu de pepl, 3^r qr siks daz 
in hwig men et tu wurk: in dem 
d^rfor kum and be held, and not 
on de sabat da. 

15. 3e Lerd den anserd him, 
and sed, [3^] hipokrit, 4 dot not 
e^ wun ov yen on de sabat 1<ds hiz 
oks er [hiz] q;s from de stol, and 
led [him] awd tu wetcrii). 

16. And 4 Gt not dis wuman, beig 
a deter ov flbraham, hcDm Satan 
hat b^nd, lo, dez aten yerz, be 
lost from dis bond on de sabat da. 

17. And hwen he had sed dez 
tipz, el hiz ddversariz w^r ajamd: 
and el de pepl reject f er el de glo- 
rius tigz dat w^r dun bj him. 

18. ^3en sed he, 4Untu hwot 
iz de ki^dom ov God Ijk, and 
Shw^runto) Jal i rezembl it. 

19. It iz i^k a gran ov mustard 
wd, hwi^ a man tuk, and kast 



20. if And agen he sed, ^ Hw^r- 
untoo Jal i Ijken de ki^om ov God. 

21. It iz Ijk loven, hwiq a wum- 
an tuk and hid in tre megyiirz ov 
mel, til de hoi woz levend. 

22. And he went tr<D de sitiz 
and vilcjez, te^ig and jumii^ tord 
Jertnzalem. 

23. l|3en sed wun untu him^ 
Lerd, Sqr d^r fii dat be savd. And 
he sed untu dem, 

24. Strjv tu enter in at de strat 
gat; fer meni, j sa untu yo), wil 
sek tu enter in, and Jal not beabl. 

25. Hwen wuns de master ov 
de h«s iz rizen up, and hat Jut ta> 
de dor, and *ye begin tu stand 
wid^t, and tu nok at de dor, sail), 
Lerd, Lerd, open untu us; and he 
Jal anser and sa untu yoo, i no 
y(D not hwens ye qr: 

26. aen Jal ye begin tu sa. We 
hav cten and drupk in dj prezens, 
and &s hast tet in "sr strets. 

27. But he Jal sa, * tel y<D, * 
no yo) not hwens ye qr; depqrt 
from me, el [ye] wurkerz ov in- 
ikwiti. 

28. 3^^r Jal be wcpip and najig 
ov tet, hwen ye Jal se Abraham, 
and ilzak, and Jakob, and el de 
profets, in de kigdom ov God, and 
yoD [ycorselvz] trust si. 

29. And da Jal kum from de est, 
and [from] de west, and from de 
nert, and [from] de s«t, and Jal 
sit dsn in de kii)dom ov God. 

30. And, behold, dqr qr last 
hwig Jal be f^rst, and d^r qr f^rst 
hwiq Jal be last. 

31. ^t[e sam da d^r kam serten 
ov de Fariscz, sai^ untu him, Get 
de «t, and depqrt hens: fer Herod 
wil kil d^. 

32. And he sed untu dem, Go 
ye, and tel dat foks, Behold^ ^kaat 
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vt devllz, and { dcbki^rz tuda and 
tiim(Sro, and de t§rd [da] i Jal be 
p^rfekted. 

33. Ne verdcles i must wek tuda, 
and tum6ro, and dc [da] f61oip: 
fer it kan not be dat a profet perij" 
vt OV JercDzalem. 

34. O Jer(Dzalem, Jer<Dzalem, 
hwig kilest de profets, and stonest 
dem dat q,r sent untu di; h? ofen 
wud i hav gaderd dj gildren tu- 
gtder, az a hen [dot gader] her 
bra>d under h^r wijjz, and ye wiid 
not! 

35. Behold, ya>r hiss iz left 
nntia yo) desolet: and verili i sa 
nntu y(D, Ye Jal not se me, until 

ide tim] kum hwen ye Jal sa, 
^lesed [iz] he dat kumet inde nam 
OV de Lerd. 

GAPTER 14. 

1. And it kam tu pas, az he 
went intu de h^s ov wun ov de 
Qef Farisez tu ct bred on de sabat 
da, dat da wogt hinoL 

2. And, behold, d^r woz a s^rten 
man befor him hwig had de drops; 

3. And Jezus anserig spak un- 
tu de leyerz and Farisez, saij), ^ Iz 
it leful tu hel on de sabat da. 

4. And da held d^r pes. And 
he tuk [him], and held him, and 
let him go; 

6. And anserd dem, saip, ^Hwiq 
ov ya> Jal hav an qs or an oks folen 
intu a pit, and wil not stratwa pul 
him 7t on de sabat dft. 

6. And da kud not anser him 
agen tu dcz ti^z. 

7. IT And he put fort a parabl 
tu doz hwiq w§r biden, hwen he 
mqrkt h^ da qoz ^t de ^^f roomz; 
sai^ untu dem, 

8. Hwen dy qrt biden ov eni 
[man] tu a wediQ, sit not d"yn in 
de hjest r<Dm; lest a mor 6norabl 
man dan d^be biden ov him; 

A And iie dat bad d^ and him 



kum and sa tu d^, Giv dis ma9 
plas; and dis begin wid Jam tu 
tak de loest rcDm. 

10. But hwen dy qrt biden, go 
and sit d^n in de loest ra>m; dat 
hwen he dat bad de kumet, he ma 
sa untude, Frend, go uphjer: den 
Jalt d5 hav wurjip in de prezens 
ov dem dat sit at met wid di. 

11. For hflosoever egzeltet him- 
self Jal be abast; and hedathumblel 
himself Jal be egzelted. 

12. ^3 en sed he olso tu him 
dat bad him, Hwen dy naakest a 
diner er a super, kel not dj frendz, 
nor dj bredren, neder dj kinzmen, 
nor [di] riq naborz; lest da olso 
bid ai agen, and a rekompens bs 
mad d^. 

13. But hwen dv makest a f est, 
kol de pa>r, de mamd, de lam, da 
blind: 

14. And dy Jalt be blest; for da 
kan not rekompens d£; for d» Jalt 
be rekompenst at de rezurekjon 
ov de just 

15. ^ And hwen wun ov dem dat 
sat at met wid him h^rd dez tipz, 
he sed untu him. Biased [iz] he 
dat Jal et bred in de ki^om ov 
God. 

16. (len sed he untu him, CC 
s^rten man mad a grat super, and 
bad meni: 

17. And sent hiz servant at sup- 
er tim tu sa tu dem dat w^r biden, 
Kum; for ©1 tigz qr nis redi. 

18. And da ol wid wun [konsent] 
began tu mak ekskt^s. 3e f^rst 
sed untu him, ^ hav got a pes ov 
grynd, and { must nedz go and S8 
it: i pra di hav me ekskqzd. 

19. And antider sed, * hav hot 
fjv yok ov oksen, and i go tu pro&v 
dem: j pra di hav me eksk^zd. 

29. And aniider sed, ^ hav mar- 
id a wjf, €ind di^rfor i kan not kum. 

21. So dat servant kam, and Jo<I 
his lerd dez ti^. 3en de master 
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OV de liTS "bcii) aijgri sed tu hiz s^r 
vant, Go st kwikli intu de strcte 
and lanz ov ^e siti, and brip in hider 
de p(Dr, and de mamd, and de belt, 
and de bljnd. 

22. And dc servant Bed, Lord, 
it iz dun az d? hast komdnded, 
and yet dq^r iz ra>m. 

23. A nd de lord sed untu de s^r 
vaht, Go 7t intu. de bj waz and 
bejez and kompel [dem] tu kum 
in, dat mj b^s ma be fild. 

24. Fer { sa untu yiD, 3^at nun 
OV doz men bwiq w§r bid en Jal tast 
OV mj super. 

25. ^And d^r went grat multi 
tq,dz wid him: and he turnd, and 
Bed untu dem, 

26. If eni [man] kum tu me, and 
bat not hiz fq,der, and muder, and 
wjf, and Qildren, and bredren, and 
Bisterz, ya, and biz on Ijf elso^ be 
kan not be mj disipl. 

27. And bcDSoever dot not bq,r 
hiz kros, and kum after me, kan 
not be mj disjpl. 

28. Fer 4 bwig ov yo), intendii) 
tu bild a t^er, sitet not d^n f^rst, 
and k^ntet de kost, hweder be hav 
[sufifent] tu finij it 

29. Lest bapli, after be bat lad 
de f^ndajon, and iz not abl tu finiJ 
[it], el dat behold [it] begin tu 
xnok him, 

30. Sai^ 3!is man begin tu bild, 
and woz not abl tu finiJ. 

31. br *! hwot kip, goii) tu mak 
wer agenst amider kip, sitet not 
dsn f^rst, and konsiiltet hweder he 
be abl wid ten t'^zand tu met him 
dat kumet agenst him wid twenti 
Ivzand. 

32. 8r els, bwjl de uder iz yet 
a grat wa of, be sendet an embajsej, 
and dezjret kondijonz ov pes. 

33. So Ijkwiz, h(fisoever he be 
ov yo) dat forsaket not el he hat, 
lie kan not be mj disjpl. 

84. irSelt [iz] gud: but if de 



selt hav lost biz savor, ^hw^rwll 
Jal it be sezond. 

35. It iz neder fit for de land, 
nor yet for de duphil; [but] men 
kost it 7t. He dat bat erz tu her, 
let him her. 

GAPTER 15. 

1. G^en drco ner untu him el de 
publikanz and sinerz fer tu her 
him. 

2. And de Farisez and skrjbz 
murmurd, saip, Sis man resevet 
sinerz, and etet wid dem. 

3. ^ And he spak dis parabl un- 
tu dem, sail), 

4. ^ Hwot man ov y<D, havip an 
hundred Jcp, if be Icdz wun ov 
dem, dot not lev de njnti and njn 
in de wildernes, and go after dat 
hwi<3 iz lost, until he fjnd it 

5. And hwen he bat f^nd [it], 
he laet [it] on hiz Jolderz, rcjersip. 

6. And hwen he kumet hom, 
he kelet tugeder [hiz] frendz and 
naborz, sail) untu dem, Rcjers wid 
me; fer j hav f^nd mj Jep hwig 
woz lost. 

7. 4! sa untu yo), dat Ijkwjz jer 
Jal be in beven over wun siner ^t 
rcpentet, mor dan over njnti and 
njn just p§rsonz,hwiQ ned no re- 
pentans. 

8. ^£der Shwot wuman havip 
ten pesez ov silver, if Je 1<dz wun 
pes, dot not Ijt a kandl, and swcp 
de h^s, andsekdilijentlitil Jefjnd 

[it] 

9. And hwen ^z bat f^nd [it], 
Je kelet [her] frendz and [h§r] 
naborz tugeder, sail), Rej<^ wid me; 
fer i hav f snd dz pes hwi^ j had lost 

10. Ljkwjz I sa untu vod, d^T iz 
jor in de prezens ov de anjelz ov 
God over wun siner dat repentet. 

11. ^ And be sed, Q s^rten man 
had tin sunz: 

12. And de yuipger ov dem sed 
tu [hiz] fqder, Fqder, giv me da 
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porfon ovgudz dat felet [tu me.] 
And he divided [untu dem] hiz 

13. And not meoi daz after de 
yu^ger sun guderd el tugeder, 
and tuk hiz jurni intu a fq,r kun- 
tri, and ds^r wasted hiz subetans 
wid rjotus livij). 

14. And hwen he had spent el, 
d^r arcDz a mjti famin in dat land; 
and he began tu be in wont. 

15. And he went and jemd 
himself tu a sitizen ov dat kun- 

. tri; and he sent him intu hiz f eldz 
tu fed swjn. 

16. And he wud fan hav fild 
hiz beli wid de husks dat de swp 
did et: and no man gay untu him. 

17. And hwen he kam tu him- 
self, he sed, \iis meni hjrd ser- 
vants ov mj fqderz hav bred eniif 
and tu spj^r, and j peri J wid hugger I 

18. ^ wil ar^z and go tu m^ 
fqder, and wil sa untu him, Fqd- 
er, i hav sind agenst heven, and 
befor d^, 

19. And am no mor wurdi tu 
be keld d;^ sun: mak me az wun 
ov dj hjrd servants. 

20. And he aroz, and kam tu 
hiz fq,der. But hwen he woz yet 
a grat wa of, hiz fqder se him, 
and had kompajon, and ran, and 
fel on hiz nek, and kist him. 

21. And de sun sed untu him, 
Fqder, j hav sind agenst heven, 
and in d^ sjt, and am no mor 
wurdi tu be keld dj sun. 

22. But de fqder sed tu hiz 
servants, Brig fort de best rob, 
and put [it] on him; and put a 
rig on hiz hand, and Ja>z on [hiz] 
let: 

23. And brig hider de fated 
kqf, and kil [it]; and let us ct, 
and be meri: 

^4, For dJ3 ml sun woz ded, 

snd iz aliv agen; he woz lost, and 

JxftFiuL And da begdn tu be meri. 



25. N^ hiz elder Bun woz in 
de feld: and az he kam and dr(D 
n^ tu de h^s, he h^rd mqzik and 
dansii). 

26. And he keld wun ov de 
servants, and askt hwot dez tigz 
ment. 

27. And he sed untu him, 3i 
bruder iz kum; and d^ fqder hat 
kild de fated kqf, bek^z he hat 
resevd him saf and s^nd. 

28. And he woz aggri, and wud 
not go in; d^rfor kam hiz fqder 
stf and intreted him. 

29. And he anserip sed tu [hiz] 
fqder, Lo, dez meni yerz d<D ^ s^rv 
de, neder transgrest i at eni t^m d^ 
komdndment: and yet dy never 
gavest me a kid, dat i mjt mak 
meri wid mj frendz: 

30. But az SiDU az dis dj sun 
woz kum, hwig hat dev^rd dj 
livii) wid hqrlots, dy hast kild fer 
him de fated kqf. 

31. And he sed untu him, Sun, 
dis qrt ever wid me, and el dat i 
hav iz djn. 

32. It woz met dat we Jud mak 
meri and be glad: fer dis dj bruder 
woz ded, and iz al^v agen; and 
woz lost, and is f^nd. 

GAPTER 16. 

1. And he sed elso untu hiz 
disjplz, a^r woz a s^rten riq 
man, hwig had a stqard; and de 
sam woz aki^zd untu him dat he 
had wasted hiz gudz. 

2. And he keld him, and sed 
untu him, SH? iz it dat i her dis 
ov de; giv an aki^nt ov dj stqard- 
Jip; fer dy maest be no logger 
stqard. 

3. clen de stqard sed widin 
himself, ^ Hwot Jal j do) ; fer mj 
lord taket aw^a from me de stq- 
ardjip: j kan not dig; tu beg I am 
ajamd. 
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dat, hwen i am pui "yt ov dc stij,- 
artljip, da ma res^v me intu d^^r 
hszez. 

5. So bekeld everi wun ov hiz 
lerdz deterz [untm him], and sed 
untu de f§rst, S Hy mug oest d^ 
untu mj Lord. 

6. And he sed, An hundred 
megynrz ov erl. And he sed untu 
him, Tak dj bil, and sit d^n kwik- 
li, and r^t^fifti. 

7. 3[en sed he tm andder, And 
Sh^ mug oest dy. And he sed. 
An hundred me33rtirz ov hwct 
And he sed untu him, Tak dj bil, 
and r^t for skor. 

8. And de lerd komended dt 
unjust sti^ard, bekez he had dun 
wjzli: fer de gildren ov dis wurld 
qr in d^r jenerajon wjzer dan de 
Qildren ov i|t. 

9. And i sa untu ycD, Mak tu 
y(Drselvz frendz ov de mamon ov 
unrjtyusnes; dat, hwen ye fal, da 
ma rca^v yo) intu everldstig habi- 
tajonz. 

10. He dat iz fatful in dat hwig 
iz lest iz fatful elso in mug: and 
he dat iz unjdst in de lest iz un- 
just elso in mug. 

11. If d^rfor ye hav not bin 
fatful in de unqtyus mamon, ^ hat 
wil komit tu ya>r trust de tr<D 
[rigez.] 

12. And if ye hav not bin fat- 
ful in dat hwig iz aniider manz, 
S h<D Jal giv y(D dat hwig iz yojr on. 

13. No servant kan s§rv tcD 
mosterz : fer eder he wil hat de 
wun, and luv de uder; er els he 
wil hold tu de wun and despjz 
de uder. Ye kan not s^rv God and 
mamon. 

14 ^And de Farisez elso, ha> 
w^r kuvetus, h^rd el dez ti^z: and 
da derjded him. 

15. And he sed untu dem, Ye 
qr da hwj^ja5tjf//a)rfielvz bcfor 
man; but Gad noet ycor hqrts; 



for dat hwig iz hjli estted amdg 
men iz alx^minajon in de sjt or 
(jiod. 

16. cle lo and de profets [w^r] 
until Jon: sins dat tjm de kiydom 
ov God iz prcgt, and everi man 
preset intu it. 

17. And it iz czier fer heven 
and ert tu pas, dan wun titl ov 
de lo tu fal. 

18. HflDsoever putet awd hiz 
wjf, and mariet aniider, komitet 
adulteri : and hcDsoever mariet 
h^r dat iz put awa from [h§r] 
huzband komitet adulteri. 

19 l[ a!^r woz a serten rig man, 
hwig woz klodd in purpl and fjn 
linen, and f^rd siimtiiusli everi da: 

20. And d^^r woz a serten begar 
namd Lazarus, hwig woz lad at 
hiz gat,ful ov sorz. 

21. And dczirip tu be fed wid 
de krumz hwig fel from de rig 
manz tabl : morover de dogz 
kam and likt hiz sorz. 

22. And it kam tu pas, dat de 
begar d^d, and woz karid bj de 
anjelz intu Qbrahamz buzom: 
de rig man elso djd and woz 
berid; 

23. And in hel he lift up hiz 
jz, bcig in terments, and scet 
Abraham afqr of, and Lazarus in 
hiz buzom. 

24. And he krjd and sed, Fqd- 
er Abraham, hav m^rsi on me, 
and send Lazarus, dat he ma 'dip 
de tip ov hiz finger in woter, and 
ko)! mj tup, fer j am termented 
in dis flam. 

25. But CTbraham sed. Sun, re- 
member dat d» in dj liftjm re- 
sevedst dj gud tipz, and Ijkwjz 
Lazarus evil tii)z : but ns he 
rz kumforted, and d^ qrt tor- 
mented. 

26. And bes(d el dis, bet,wfw"v\& 
and ycb ds\T yl a ^«A. ^oM ^^"&V. ^sug^ 
dat da li^lq '?*\»L'i -^^ ^qts\. V«oa 
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tu y<D kan not; ncder kan da pas 
tu us, dat [wud kum] from dens. 

27. tfen he sed, jpra d^ d^^rlor. 
fqder, dat dy wudst send him tu 
mi fcLdciz h^s: 

28. For i hav fjv bredrcn; dat 
he ma tcstifj imtu dem, lest da 
elso kum intu dis plasov torment. 

29. ilbraham set untu him, 
cla hav Mozez and de profets; let 
dem her dem. 

30. And he sed, Na, fqder Abra- 
ham : but if wun went untu dem 
from de ded, da wil repent. 

31. And he sed untu him, If 
da her not Mozez and de profets, 
neder wil da be pers waded, do wun 
loz from de ded. 

GAPTER 17. 

1. 3en sed he untu de dis^plz, 
It iz imposibl but dat ofensez wil 
kum; but wo [untu him], tr<D 
hcDm da kum! 

2. It w§r beter far him dat a 
xnilston w§r ha^d ab^t hiz nek, 
and he kast intu de se, dan dat he 
Jud of end wun-ov dez litl wunz. 

3. fTak hed tu yarselvz: If 
dj bruder trespas a^eust d^, rebq,k 
him; and if he repent, forgiv him. 

4. And if he trespas agenst 6i 
seven t^mz in a da, and seven 
timz in a da turn agen tu di, saiij, 
a? repent; d^ Jalt forgiv him. 

5. ^And de ap6slz sed untu 
de Lord, Inkrfo ^r fat. 

6. And de Lord sed, If ye had 
fat az a gran ov mustard sed, ye 
mjt sa untu dis sikamin tre. Be d^ 
phikt up bj de ra)t, and be d? 
planted in de se; and it Jud oba yo). 

7. But Shwig ov yo), havig a 
servant pl^i^ er fedii) katl, wil sa 
untu him bj and bj, hwen he iz 
kum from de feld, Go and sit 
dvL tu met; 

8. And wil not rader sa untu 
MIjo, Mak redi hw^rwlt i ma sup, 



and g^rd djself, and s§rv me, til | 
hav etcn and drunken; and after- 
ward d^- Jalt et and drigk. 

9. HDot he tagk dat servant 
bekez he did de tigz dat w§r 
komdnded him. i tro not. 

10. So likwj/. ye, hwen ye Jal 
hav dun el doz tii)Z hw.iq qr 
komdnded ya>, sa, We qr unpr6f- 
itabl servants: we hav dun dat 
hwicj woz "sr di^^ti tu d<D. 

11. ^And it kam tu pas, az he 
went tu JercDzalem, dat he past 
tr<D de midst ov Samaria and 
Galile. 

12. And az he enterd intu a 
s^rten vilej, dq^r met him ten men 
dat w§r leperz, hwiq stud tdc\,r of: 

13. And da litted up [dqr] V(5rs- 
ez, and sed, Jezus, Muster, hav 
m^rsi on us. 

14. And hwen he se [dem], he 
sed untu dem. Go Jo ycbrselvz 
untu de prests. And it kam tu 
pas, dat, az da went, da w^r klenzd. 

15. And wun ov dem, hwen he 
se dat he woz held, turnd bak, 
and wid a l^d vers glorifjd God, 

16. And fel d^'n on [hiz] fa» 
at hiz fet, givii) him tagks: and 
he woz a Samaritan. 

17. And Jezus anserip sed, 
SWer d^r not ten klenzd; but 
^ hwj^r [qr] de njn. 

18. d^^r qr not fynd dat re- 
tiirnd tu giv glori tu God, sav 
dis stranjer. 

19. And he sed untu him, Arjz, 
go di wa: dj fat hat mad d^ hoi. 

20. ^And hwen he woz de- 
manded ov de Fariscz, hwen de 
kigdom ov God Jud kum, he an- 
serd dem and sed, 3e kigdom ov 
God kumet not wid obzervafon: 

21. Neder Jal da sa, Lo her ! er, 
lo d^^r ! fer, behold, de kigdom ov 
God iz widin y<D. 

22. And he sed untu de disjplz, 
Se daz wil kum, hwen ye Jal d«- 
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Kfr tu sc wun ov de daz ov dc Sun 
OV man, and ye Jal not se [it] 

23. And da Jal sa tu yen, Se her; 
or, se d^r: go not after [dem], ner 
folo [dem.] 

24. Fer az de Utni^ dat l^tnet 
■^t ov de wun [pq,rt] under heven, 

{^net untu de uder [pQrt] under 
leven; so Jal elso de Sun ov man 
be in hiz da. 

25. But f^rst must he sufer 
meni tiijz, and be rejekted ov dis 

26. And az it woz in de daz ov 
Noe, so Jal it be elso in de daz 
ov de Sun ov man. 

27. aa did et, da dragk, da 
marid wjvz, da w^r given in marij, 
until de da dat Noe enterd intu 
de qrk, and de flud ^am, and de- 
strdrd dem eL 

28. L^kw^z elso az it woz in de 
daz ov Lot; da did et, da dra^k, da 
bet, da sold, da planted, da bilt; 

29. But de sara da dat Lot 
went ^t ov Sodom it rand f jr and 
brimston from heven, and destrdrd 
[dem] el. 

30. 8ven dus Jal it be in de da 
hwen de Sun ov man iz reveld. 

31. In dat da, he hwiq Jal be 
Tip6n de h^stop, and hiz stuf in de 
h^s, let him not kum d^n tu tak 
it awd: and he dat iz in de feld, 
let him l^kw^z not return bak. 

32. Remember Lots wjf. 

33. Hojsoever Jal sek tu sav 
hiz Ijf Jal la>z it; and boosoevcr 
Jal IcDZ hiz Ijf Jal prez^rv it. 

34. * tel yo), in dat n^t d^r Jal 
be to) [men] in wun bed; de wun 
Jal be taken, and de uder Jal be left. 

35. To) [wimen] Jal be gr[ndii) 
tugeder; de wun Jal be taken, and 
de uder left 

36. T(D [men] Jal be in de feld; 
de wun Jal be taken, and dc uder left 

37. And da anserd and^sed un- 
tu. him, ^Hw^r, Lerd. And he 

11 



sed untu dem, Hw^rsoever ds 
bodi [iz], dider wil de cglz be 
gaderd tugeder. 

GAPTER 18. 

1. And he spak a parabl untu 
dem [tu dis end], dat men et el- 
waz [tu] pra, and not tu fant; 

2. Saip, <l^r woz in a siti a juj, 
hwig f«rd not God, neder rcgqjrd- 
ed man: 

3. And d^r woz a wido in dat 
siti; and Je kam untu him, saio, 
Avenj me ov min adversari. 

4. And he wud not fer a hwil: 
but afterward he sed widin him- 
self, 3!o i fer not God, ner regard 
man; 

6. Yet bek^z dis wido trubleB 
me, I wil avenj her, lest bj h§r 
kontinyi^,al kumii) Je weri me. 

6. And de Lerd sed. Her hwot 
de unjust juj set, 

7. And ^Jal not God avenj hiz 
on elekt, hwi<3 krj da and n jt un- 
tu him, do he b^r loj) wid dem. 

8. i tel yo) dat he wil avenj 
dem spcditi. Neverdcles hwen 

Sun ov man kumet, ^Jal he 
fjnd fat on de ^rt, 

9. ^And he spak dis parabl 
untu serten hwig trusted in dem-« 
selvz dat da w^r rjtyus, and de- 
spjzd uderz: 

10. T<D men went up intu de 
tempi tu pra; de wun a Farise, 
and de uder a publikan. 

11. <Ie Farise stud and prad 
dus wid himself, God, j tai)k de, 
dat i am not az uder men [qr], 
ekstorjonerz, unjust, adultererz, 
or even az dis publikan. 

12. 4" fast twjs in de wek, j giv 
t|dz ov el dat i pozes. 

13. And de publikan, standi^ 
afcir of, wud not lift up so muq 
az [hiz] jz untu heven, but smot 
upon hiz brest, sail), God be m§r- 
siful tu me a siner. 
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14. 9 tel yo), dis man went d^n 
tu hiz h^s justifjd [rader] dan de 
uder: fer evori wun dat egzeltet 
himself fal be abast; and he dat 
humblet himself Jal be egzelted. 

15 IT And da brot untu him elso 
infants, dat he wud tuq dem: but 
hwen [hiz] disjplz se [it], da re- 
bqkt dem. 

16. But Jezas keld dem [untu 
him], and sed, Sufer litl qildren tu 
kum untu me, and forbid dem not: 
fer OV suq iz de kigdom ov God. 

17. Verili j sa untu yo), H(ds<d- 
ever Jal not res^v de kipdom ov 
God az a litl gjld Jal in no w^z 
enter dq^rin. 

18. TfAnd a s^rten rcjoler askt 
him, sail), Gud Master, ^hwot 
Jal i da> tu inherit eternal Ijf. 

19. And Jjezus sed untu him, 
^Hwj kelest dy me gud; nun [iz] 
gud, sav wun, [dat iz], God. 

20. Srs noest de komdndmcnts, 
Da> not komit adulteri, Da> not 
kil, DcD not stel, Dcd not b^r fols 
•witnes, Onor dj f qder and dj mud- 
or. [Eks. 20: 14, 13, 15, 16, 12.] 

21. And he sed, Gl dez hav i 
kept from mj ya)t up. 

22. N^ hwen Jezus h^rd dez 
ti^z, he sed untu him, Yet lakest 
(ts wun ti^: sel el dat d^ hast, and 
distribynt untu de pcor, and dis Jalt 
hav tresyi^r in heven; and kum, 
folo me. 

23. And hwen he. herd dis, he 
woz veri s6roful: fer he woz veri 
riq. 

24. IT And hwen Jezus se dat he 
woz veri s6roful, he sed, H^ hqrdli 

{al da dat hav rigez enter intu de 
:igdom ov God! 

25. For it iz ezier fer a kamel 
tu go tro) a nedlz f, dan fer a riq 
man tu enter intu de kindom ov 
God 

26. And da dat h^rd [it] sed, 
fHo) den kajx ba savd. 



27. And he sed, <le tigz hwiq cir 
imposibl wid men qr posibl wid 
God. 

28. % aen Peter sed, Lo, we hav 
left el, and folod 6:L 

29. And he sod untuijem, Verili 
I sa untu y<D, <1i\y iz no man dat 
hat left h«s, er parents, er bredren, 
er w jf, er gildren, fer de kipdom ov 
Godz sak, 

30. Ho) Jal not res^^v manifold 
mor in dis prezent tjm, and in de 
wurld tu kum Ijf everlastip. 

31. ^aen he tuk [untu him J de 
twelv, and sed untu dem, Behold, 
we go up tu JercDzalem, and el 
ti^z dat qr riten bj de prof ets kon- 
s^rni^ de Sun ov man f al be ak6m- 
plijt. 

32. Per he Jal be dcliverd untu 
de Jent^lz, and Jal be mokt, and 
sp^tfuli entreted, and spited on: 

33. And da Jal skun [him], and 
put him tu det: and de t^rd da he 
Jal rjz agen. 

34. And da understtid nun ov 
dez tigz: and dis sai|3 woz hid 
from dem, neder ni| da de tigz 
hwiQ w^r spoken. 

35. ^And it kam tu pas, dat az 
he woz kum nj untu Jeriko, a 
s§rten bl^nd man sat bj de wa 4d 
bogii): 

36. And herip de multiti|,d pas 
bi, he askt hwot it ment, 

37. And da told him, dat Jezus 
ov Nazaret paset bj. 

38. And he krjd, saig, Jezus, 
[&8] sun ov David, hav m^rsi on 
me. 

39. And da hwig went befor re- 
bq,kt him, dat he Jud hold hiz 
pes: but he kr^d so mug de mor, 
[a^] sun ov David, hav m^rsi on 
me. 

40. And Jezus stud, and kom- 
dnded him tu be bret untu him: 
and \rNeii\i«.vjO'L\Lum ner^ he a«kt 



41. Sail), <!Hwot wilt d? dat j. 
fal d© untu de. And he sed, Lord, 
dat j ma rcsev mj sjt. 

42. And Jezus sed untu him, 
Eesev dj sjt: dj fat hat savd d^. 

^ 43. And imsdietli he res^vd hiz 
sit, and folod him, glorifii^) God : 
and el de pcpl, hwen da se [it], 
gav praz untu God. 

GAPTER 19. 

1. And [Jezus] enterd and past 
trcD Jeriko. 

2. And, hchold, [d^r woz] a 
man namd Zakeus, hwig woz de qef. 
amiif) de publikanz, and he woz riq. 

3. And he set tu se Jezus ho) 
he woz; and kud not fer de pres, 
bek^z he woz litl ov statyi^r. 

4. And he ran befor, and kl^md 
np intu a sikamor tre tu se him 
fer he woz tu pas dat [wa.] 

5. And hwen Jezus kdm tu de 
plas, he lukt up, and se him, and 
sed untu him, Zakeus, mak hast, 
and kum d^n; fer tudd i must 
ab^d at dj hit^s. 

6. And he mad hast, and kam 
dvn, and res^vd him jerfuli. 

7. And hwen da se [it], da el 
murmurd, sail), 3at he woz gon 
tu be gest wid a man dat iz a siner. 

8. And Zakeus stud, and sed 
untu de Lerd; Behold, Lerd, de 
hqf ov mj gudz j giv tu de pa>r; 
and if i hav taken enitij) from eni 
man bj fels akiizajon, j restor 
[him] forfold. 

9. And Jezus sed untu him, 3^is 
da iz sal va Jon kum tu dis h^s, f er- 
somdg az he elso iz a sun ov 
Abraham. 

10. Fer de Sun ov man iz kum 
tu sek and tu sav dat hwig woz lost. 

11. And az da h^rd dez tipz, he 
aded and spak a parabl, bekez he 
woz Til tu JercDzalem, and bekez 

* da tot dat de kiffdom ov God Jud 
jmddleill apdr. 
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12. He sed dj^rFor, (I s^rten no- 



blman went intu q fqr kuntri tu 
resev fer himself a kigdom, and 
tu retdrn. 

13. And he keld hiz ten ser- 
vants, and dcliverd dem ten psndz, 
and sed imtu dem, Okyiii)i til i 
kum. 

14. But hiz sitizenz hated him, 
and sent a mesej after him, saig, 
We wil not hav dis [man] tu ran 
over us. 

15. And it kam tu pas, dat hweu 
he woz rctiirnd, havii) rcs^vd de 
ki^om, den he komdnded dez 
servants tu be keld untu him, tu 
h(Dm he had given de muni, dat he 
mjt no h^ mug evori man had 
gand bj tradip. 

16. clen kam def erst, sail), Lerd, 
dj p"5nd hat gand ten p«ndz. 

17. And he sed untu him, Wei, 
ds gud servant: bek^z d» hast bin 
fatful in a veri litl, hav dis etoriti 
over ten sitiz. 

18. And de sekond kam, sdig, 
Lerd, dj p^nd hat gand fjv p^sndz. 

19. And he sed Ijkwjz tu him, 
Be d^ elso over f jv sitiz. 

20. And aniider kam, saig, Lerd, 
behold, [her iz] dj p^nd, hwiq i 
hav kept lad up in a napkin: 

21. For i ferd di, bekez ds q,rt 
an est^r man: dis takest up dat ds 
ladst not d^n, and repest dat ds 
didst not so. 

22. And he set untu him, 'S't ov 
djn on m3t wil j juj de, [djs] wiked 
servant 3^ nn,est dat i woz an 
estir man, taki^ up dat j lad not 
d«n, and repig dat j did not so: 

23. ^ Hw^rfor den gavest notdy 
mi muni intu de bai)k, dat at mj 
kumig j m^t hav rekw^rd mjn on 
wid ynsuri. 

24. And he sed untu dem dat 
stud bjj tak trora. \\vkv <i^ ^"^\A^ 
and giv \\!C\ \i^ 'V^vxa ^X. V-^ \«ol 
pvudz. 
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25. (And da sed untu him, 
Lenl, he hat ten pyndz.) 

26. For i SSL untu ycD, <Iat untu 
everi wun hwiq hat Jal be given; 
and from him dat hat not, even 
dat he hat Jal be taken awa from 
him. 

27l But doz mju enemiz, hwig 
"Wild not dat j Jud ran over dem, 
bri{) hider, and sla [dem] befor 
me. 

28. lAnd hwen he had dus 
spoken, he went befor, asendig up 
tu Jer(Dzalem. 

29. And it kam tu pas, hwen he 
woz kum nj tu Betfaje and Betani, 
in de m^nt keld [de m^nt] ov 01- 
ivz, he sent to) ov hiz di4plz, 

30. Sail), Go ye intu de vilej 
over agenst [ya>]; in de hwig at 
ycDr enterip ye Jal fjnd a kolt tjd, 
nw^r6n yet never man sat: lis 
him, and brig [him hider.] 

31. And if eni man ask j(b, 
^Hw^do) ye las [him]; dus Jal ye 
sa untu him, Bekez de Lord hat 
ned ov him. 

32. And da dat w§r sent went 
d^r wa, and f^nd even az he had 
sed untu dem. 

33. And az da w§r IcDsig de 
kolt, de onerz d^r6f sed .untu 
dem, ^ Hwj 1<DS ye de kolt. 

34. And da sed, cle Lord hat 
ned ov him. 

35. And da bret him tu Jezus: 
and da kast d^r gqrments up6n de 
kolt, and da set Jezus d^r6n. 

36. And az he went, da spred 
d^r klodz in de wa. 

37. And hwen he woz kum nj, 
even n^ at de dcsent ov de m^nt 
ov Olivz, de hoi multitiid ov de 
dieiplz began tu rej^ and praz 
God wid a l^d vo« for el de mjti 
wurks dat da had sen; 

38. Sail), Blesed [be] de Kigdat 
kumet in de nam ov de Lord: pes 
In heven, and glori ih de h^est. 



39. And sum ov de Fariscz from 
amiii) de multitiid sed untu him, 
Master, rcbiik d| disjplz. 

40. And he anserd and sed un- 
tu dem, * tel y<D dat, if dez Jud 
hold d^r pes, de stonz wud im^ 
dietli krj ^t. 

41. ^And hwen he woz kum 
ncr 'he beheld de siti and wept 
over it, 

42. Sail), If d3 hadst non, even 
d^, at lest in dis d^ da, de tipz 
[hwig bcloi)] untu ^ pes! but ny 
da qr hid from djn jz. 

43. For de daz Jal kum up<5n 
d^, dat djn enemiz Jal kast a trenq 
abi^^t d^, and kumpas de r^nd, and 
kcp de in on everi sjd, 

44. And Jal la d^ even wid de 
grynd, and dj qildren widin de; 
and da Jal not lev in 6ii wun ston 
upon anuder; bek^z dy nicest not 
de tjm ov dj vizitajon. 

45. irAnd he went intu de 
tempi, and began tu kast ^t dem 
dat sold dq^rin, and dem dat bet; 

46. Sai|3 untu dem. It iz riten, 
Mj h^s iz de h^s ov pr^r, [^z. 
56: 7]: but ye hav mad it a den 
ov tevz. 

47. irAnd he tet dali in de 
tempi. But de gef prests and de 
skrjbz and de qef ov de pepl set 

u dcstr^" him, 

48. And kud not fjnd hwot da 
mjt do): fer el de pepl w§r veri 
atentiv tu her him. 

GAPTER 20. 

1. And it kam tu pas, [dat] on 
wun ov doz daz, az he tet de pepl 
in de tempi, and pre^t de gospel, 
de cjef prests and de skrjbz kam 
up6n [him] wid de elderz, 

2. And sjiak untu him, saip, 
Tel us, ^ bj hwot otoriti dcoest dy 
dez tii^z; er Sho) iz he dtit gav di 
dis otoriti. 

3. And he anserd and sed untu 
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dem, 5 wil elfio ask yo) wun tip; 
and unser me: 

4. 3.B baptizm ov Jon, ^ woz it 
from heven, er ov men. 

5. And da rczond wid demselvz, 
sail), If we Jal sa, From heven; he 
wil sa, S Hwi den beUvd ye him 
not; 

6. But and if we sa, Ov men; 
el de pepl wil ston us: fer da be 
perswaded dat Jon woz a profet 

7. And da anserd, dat da kud 
not tel hwens [it woz.] 

8. And Jezus sed untu dem, 
Neder tel j yo) bj hwot etoriti j 
da> dez ti{)z. 

9. ^3en began he tu spek tu 
de pepl dis parabl; Q s^rten man 
planted a vinyard, and let it fort 
tu husbandmen, and went intu a 
f qr kuntri fer a lop tjm. 

10. And at de sezon he sent a 
servant tu de huzbandmen, dat da 
Jud giv him ov de fr<Dt ov de vin- 
yard: but de huzbandmen bet him, 
and sent [him] awa emti. 

11. And agen he sent aniider 
servant: and & bet him elso, and 
entreted [him] Jamfuli, and sent 
[him] awa emti. 

12. And agen he sent a t§rd: 
and da wconded him elso, and kast 
[him] 3t. 

13. 3en sed de Lord ov de vin- 
yard, S Hwot Jal i do); i wil send 
mj beliived sun: it ma be da wil 
rcverens [him] hwen da se him. 

14. But hwen de huzbandmen 
88 him, da rezond amiip demselvz, 
saij), 8!is iz de ^r: kum, let us kil 
him, dat de inheritans ma be 7rz. 

15. So da kast him si ov de 
vinyard, and kild [him.] S Hwot 
d^rfor Jal de lord ov de vinyard 
da> untu dem. 

16. He Jal kum and dcstr^" dez 
huzbandmen, and Jal giv de vin- 
•vard tu uderz. And hwen da 
li^rd [it], da sed, God forbid. 



17. And he beheld dem, and 
sed, ^ Hwot iz dis den dat iz riten, 
He ston hwig de bilderz rcjekted, 
de sam iz bekiim de hed ov de 
kemer. [Sqm 118: 22.] 

18. HcDsoever Jal fel up6n dat 
ston Jal be broken; but on hcom- 
soever it Jal fel, it wil grjnd him 
tu p^der. 

19. ^And de Qef prests and de 
skrjbz de sam ^r sot tu la handz 
on him; and da fcrd de pepl: fer 
da pers^vd dat he had spoken dis 
parabl agenst dem. 

20. And da woqt [him], and 
sent fort spjz, hwiq Jud fan dem- 
selvz just men, dat da mjt tak hold 
ov hiz wurdz, dat so da mjt de- 
liver him untu de p^er and etor- 
iti ov de guvernor. 

21. And da askt him, saig. Mas- 
ter, we no dat dy saest and teqcst 
rjtli, neder akseptest &s de person 
[ov eni], but te^est de wa ov God 
trooli. 

22. Hz it leful fer us tu giv 
tribyT^,t untu Sezar, er no. 

23. But he persivd d^r krafti- 
nes, and sed untu dem, S Hw^ temt 
ye me. 

24. Xo me a peni. ^ H<dz imej 
and siiperskripjon hat it. Ha an- 
serd and sed, Sezarz. 

25. And he sed untu dem. Ren- 
der d^rfor untu Sezar de tipz 
hwiq be Sezarz, and untu God 
de tigz hwiQ be Godz. 

26. And da kud not tak hold 
ov hiz wurdz bcfor de pepl: and 
da mqrveld at hiz anser, and held 
d^r pes. 

27. ^Hen kam tu [him] s^rten 
ov de Sadynsez, hwiq den j dat d^r 
iz eni rezurekjon; and da askt 
him, 

28. Saip, Master, Mozez rot 
untu us. If eni manz bruder dj, 
havip a wjf, and he dj widi-t qil- 
dren, dat hiz bruder Jud tak his 
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•wjf, and raz up sed untu hiz brud- 
er. [Dut. 25: 5.] 

29. tl^r w§r di^rfor seven bred- 
ren: and dz f^rst tuk a wjf, and 
djd widyt qildren. 

30. And de sekond tuk h^r tia 
wjf, and he djd gjldles. 

31. And de t^rd tuk h^r; and 
in l^k maner de seven elso: and 
da left no qildren, and djd. 

32. Last OV el de wuman djd 
olso. 

33. ff^rfor in de rezurekjon 
H h<DZ w jf OV dem iz Je; fer seven 
had h§r tu wjf. 

34. And Jezus anserig sed un- 
tu dem, 3e gildren ov dis wurld 
marl, and qr given in marij : 

35. But da hwic Jal be ak^nt- 
ed wurdi tu obtan dat wurld, and 
de rezurekjon from de ded, neder 
man, ner qr given in marij: 

36. NedSr kan da dj "eni mor: 
for da qr ekwal untu de anjelz; 
and qr de (jildren ov God, beig de 
gildren ov de rezurekjon. 

37. N^ datdededqr razd, even 
Mozez Jod at de buj, hwen he 
kelet de Lord de God ov Qbra- 
ham, and de God ov ilzak, and de 
God ov Jakob. [Eks. 3: 6.] 

38. Fer he iz not a God ov de 
ded, but ^v de livig: fer el liv 
untu him. 

39. Sen s^rten ov de skrjbz an- 
serip sed, Master, &s hast wel sed. 

40. And after dat da durst not 
ask him eni [kwestyon at el.l 

41. ^And he sed untu dem, 
HH^ sa da dat Krjst iz Davidz 
sun. 

42. And David himself set in 
de buk ov Sqmz, Se Lord sed 
untu mj Lerd, Sit dy on mj rjt 
hand, 

43. Til I mak djn enemiz dj 
futstcDl. [Sqm 110: 1.] 

44. David dqrfor kelet him 
Zerd, Hhv iz he den hiz sun. 



45. ^<Ien in de ediens ov el de 
pepl he sed untu hiz disjplz, 

46. Bew4r ov de skrjbz, hwiq 
dezjr tu wek in lo^) robz, audluv 
grctipz in de mqrkets, and de hjest 
sets in de sinagogz, and de gef 
r4Dmz at fests; 

47. Hwig dcv^r widoz h?zez, 
and fer a Jo mak log pr^rz: de 
sam Jal resev grater damnajon. 

GAPTER 21. 

1. And he lukt up, and se de 
rig msn kastip d^r gifts intu de 
tregyqri. 

2. And he se elso) a s^rten pcor 
vvido kastii) in didcr too mjts. 

3. And he sed, Ov a tra)t [ sa 
untu yoD, dat dis p(Dr wido hat 
kast in mor dan da el : 

4. Fer el dez hav ov d^r abiin- 
daus kast in untu de oferipz ov 
God: but J^ ov h§r penynri hat 
kast in el de livii) dat Je had. 

5. IT And az sum spak ov de 
tempi, h^ it woz adernd wid gudli 
stonz and gifts, he sed, 

6. [Az fer] dez tii)z hwic ye be- 
hold, de daz wil kum, in de hwiq 
d^r Jal not be left wun ston up6u 
amiaer, dat Jal not be tron d^n. 

7. ^ And da askt him, saig, 
Master, but ^hwen Jal dez ti^jz 
be, and ^hwot sjn [wil d^r be] 
hwen dez tipz Jal kum tu pas. 

8. And he sed, Tak hed dat ye 
be not des^vd: fer meni Jal kam 
in mj nam, saip, ^ am [Krjst]; 
and de tjm dreet ner: go ye not 
dj^rfor after dem. 

9. But hwen ye Jal her ov werz 
and komojonz, be not terifjd: for 
dez tigz must f^rst kutn tu pas; 
but de end [iz] not bj and bj. 

10. 3en sed he untu dem, Na- 
Jon Jal rjz agenst najon, and kig- 
dom agenst kipdom : 

11. And grat ^rtkwaks Jal be in 
d^vorz plasez, and faminz, and 
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pestilensez ; and fcrful sjts and 
grat sjnz Jal d^r be from heven. 

12. But bcfor el dez, da Jal la 
ds^r handz on y®, and p^reckiit 
[yo)], deliverig [y®] up tu de sin- 
agogz, and intu prizonz, bcip bret 
befor ki{)z and ra>lerz fer m^ namz 
sak. 

13. And it Jal turn tu yo) fer a 
testimoni. 

14. Setl [it] 6s{Tf or in ya>r hqrts, 
not tu meditat befor hwot ye Jal 
anser: 

15. Fer i wil giv yo) a m^t and 
wizdom, hwiQ el ycor adversariz 
Jal not be abl tu gansa nor rezist. 

16. And ye Jal be betrad bot bj 
parents, and bredren, and kinz- 
foks, and frendz; and [sum] ov 
yo) Jal da kez tu be put tu det. 

17. And ye Jal be hated ov el 
[men] fer mj namz sak. 

18. But d^r Jal not an h^r ov 
ya>r bed perij. 

19. In yoDr pajens pozes ye yoor 
solz. 

20. And hwen ye Jal se JercD- 
zalem kumpast wid qrmiz, den no 
dat de desolajon d^r6f iz 14. 

21. Sen let dem hwiq qr in Jq- 
dca fie tu de m^ntenz; and let 
dem hwig qr in de midst ov it de- 
pqrt «t; and let not dem dat qr in 
de kuntriz enter d^rintcb. 

22. Fer dez be de daz ov ven- 
jans, dat el tigz bwig qr riten ma 
befulfild. 

23. But wo untu dem dat qr 
wid QJld, and tu dem dat giv suk, 
in doz daz ! fer dq,r Jal be grat dis- 
tres in de land, and rqt up6n dis 
pepl. 

24. Affd da Jal fel bj de ej ov 
de sord, and Jal be led awa kaptiv 
intu el najonz : and JercDzalcm 
Jal be troden d^n ov de Jentilz, 
until de tjmz ov de Jentjlz be 
fulfild. 

25. IT And d^r Jal be s^nz in de 



sun, and in de ma>n, and in ds 
stqrz; and upon de ^rft distres ov 
najonz, wid perpleksiti; de se and 
de wavz rorii); 

26. Menz hqrts fali{) dem fer 
fer, and fur luki^ after doz tipz 
hwi<3 qr kumi^ on de ^rt: fer de 
p-yerz ov heven fal be Jaken. 

27. And den Jal da se de Sun ov 
man kumii) in a kl^d wid p^er . 
and grat glori. 

28. And hwen dez tigz begin 
tu kum tu pas, den luk up, and 
lift upycDr hedzj fer y<Dr redem- 
Jon dreet nj. 

29. And he spak tu dem a par- 
abl; Behold de fig-tre, and el de 
trcz; 

30. Hwen da us Ja>t fort, ye se 
and no ov yoor on selvz dat sumer 
iz n-^ n^ at hand. 

31. So likw^z ye, hwen ye se 
dez tii)z kum tu pas, no ye dat 
de kipdom ov God iz nj at hand. 

32. Verili I sa untu ycD, clis jen- 
erajon Jal not pas awa, til el be 
fuUild. 

33. Heven and^rt Jal pas awd: 
but mi wurdz Jal not pas awa. 

34. ^ And tak hcd tu ycDrselvz, 
lest at eni t^m yo&r hqrts be over- 
qqrjd wid surfitip, and drugken- 
nes, and kq^rz ov dis lif, and [so] 
dat da kum upon yo) unaw4rz. 

35. For az a snq^r Jal it kum on 
el dem dat dwel on de fas ov de 
hoi §rt. 

36. WoQ ye d^rfor, and pra el- 
waz, dat ye ma be aksnted wurdi 
tu eskap el dez tiijz dat Jal kum 
tu pas, and tu stand befor de Sun 
ov man. 

37. And in de da tjm he woz 
tegii) in de tempi; and at njt he 
went Tstj and alxod in de m3nt dat 
iz kold [de m-snt] ov Olivz. 

38. And el de pepl kam §rli in 
de mernii) tu him in de tempi, fer 
tu her him. 



128 



GOSPEL OV LUK. 



GAPTER 22. 



1. N« de f est OV unlevend bred 
dro) nj, hwi<3 iz keld de pdsover. 

2. And de Qef prcsts and skrjbz 
set h3 da m^t kil liim; fer da ferd 
de pcpl. 

3. ^3!en enterd Satan intu J^,- 
das surnamd Iskariot, bei{) ov de 
number ov de twelv. 

4. And he went hiz wa, and 
komyiind wid de qzt prests and 
kaptenz, hv he m|t betra him un- 
tu dcm. 

5. And da w^r glad, and kiiv- 
enanted tu giv him muni. 

6. And he promist, and set 
oportiiniti tu betra him untu dem 
in de absens ov de multiti^d. 

7. ^G!en kam de da ov unlev- 
end bred, hwen de pdsover must 
be kild. 

8. And he sent Peter and Jon, 
sai?), Go and prep4r us de pdso- 
ver, dat we ma et. 

9. And da sed untu him, 
SHw^r wilt d^ dat we prcp^r. 

10. And he sed untu dem. Be- 
hold, hwen ye qr enterd intu de 
fiiti, d^r Jal a man met yen, b^rii) 
a pi^er ov water; folo him intu 
de h^s hw^r he enteret in. 

11. And ye Jal sa untu de gud- 
man ov de h^s, Se Master set 
uutu de, ^ Hw^r iz de gcst-gam- 
ber, hw^r j Jal et de pdsover wid 
mi disiplz. 

12. And he Jal Jo yoD a Iqrj 
uper r(Dm furnijt: d^r mak redi. 

13. And da went, and f^nd az 
he had sed untu dem: and da mad 
redi de i^dsover. 

14. And hwen de tst woz kum, 
he sat d^n, and de twelv aposlz 
wid him. 

15. And he sed untu dem, Wid 
dezjr i hav dezjrd tu et dis pds- 
over wid yo) befor j sufer: 

16. Fer i sa untu yet), i wil not 



eni mor et dsir6f, until it be ful- 
fild in de ki^ldom ov God. 

17. And he tuk de kup, and 
gav ta^ks, and sed, Tak dis, and 
divjd [it] amu5 yc&rselvz: 

18. Fer j sa untu ycD, i wil not 
drij)k ov de frcDt ov de v^n, until 
de kipdom ov God Jal kum. 

19. ^And he tuk bred, and 
gav ta^)ks, and brak [it], and gav 
untu dem, sai^, G!is iz mibodi 
hwic iz given fer yoa: dis da> in 
remem brans ov me. 

20. L^kwjz elso de kup after 
super, saifl, <Iis kup [iz] de m\ 
testament in mj blud, hwig iz Jed 
fer yo). 

21. irBut, behold, de hand ov 
him dat betraet me [iz] wid me 
on de tabl. 

22. And trcDli de Sun ov man 
goet, az it woz det^rmind: but 
wo untu dat man bj hcDm he iz 
betrad I 

23. And da began tu inkw^ 
amiig demselvz, hwig ov dem it 
woz dat Jud dca dis tig. 

24. TTAnd d^r woz elso a str^f 
amui) dem, hwiq ov dem Jud bSe 
ak^nted de gratest 

25. And he sed untu dem, 3e 
kigz ov de Jentjlz eksersjz lerd- 
Jip over dem; and da dat eksersjz 
otoriti up6n dem qr keld bene- 
faktorz. 

26. But ye [Jal] not^ [be] so: 
but he dat iz gratest amug ycD, let 
him be az de yugger; and he dat 
iz Qcf, az he dat dot s^rv. 

27. Fer S hweder [iz] grater, he 
dat sitet at met, or he iit s^rvet; 
S [iz] not he dat sitet at met: but 
i am arniii) yo) az he di\t s^rvet. 

28. Ye q,r da hwiq hav kontin- 
yH^d wid me in mi temtajonz. 

29. And i apecnt untu yo) a 
kigdom, az mj Fq,der hat apented 
untu me; 

30. Sat ye ma et and drigk at 
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ml tabl in mj ki^om, and sit on 
tronz jujio de twelv tr^bz ov 'Iz- 
rael. 

31. ^And de Lord sed, Simon, 
Simon, behold, Satan hat dezird 
[tu hav] ycD, dat he ma sift [y®] 
az hwet: 

32. But i hav prad fer d^, dat 
di fat fal not: and hwen dzf qrt 
konv^rted, streijten di bredren. 

33. And he sed untu him, Lerd, 
I am redi tia go wid df, hot intu 
prizon and tu det. 

34. And he sed, * tel d^, Peter, 
de kok Jal not kro dis da, befor 
dat ds Jalt tris denj dat d« noest 
me. 

35. lAnd he sed untu dem, 
Hwen i sent yen wid^t purs, and 
skrip, and Jodz, Slakt ye eni tii). 
And da sed, Notii). 

36. Sen sed he untu dem. But 
n^, he dijt hat a purs, let him tak 
[it], and likwiz [hiz] skrip: and 
he dat hat no sord, let him sel 
hiz gqrment, and hj wun. 

37. Fer i sa untu yen, dat dis 
dat iz riten must yet be ak6mplijt 
in me, And he woz rekond amun 
de transgresorz [$z. 53: 12]: for 
de tii)z kons^rnii) me hav an end. 

38. And da sed, Lerd, behold, 
her [qr] to) sordz. And he sed 
tmtu dem. It iz eniif. 

39. ^ And he kam "st, and went, 
az he woz wont, tu de m^nt ov 
Olivz; and hiz disiplz also folod 
him. 

40. And hwen he woz at de 
I plas, he sed untu dem, Pra dat ye 

enter not intu temtajon. 

41. And he woz widdren from 
dem ab^t a stonz kast, and nelt 
d^n, and prad, 

42. Sail), Fqder, if d» be wilip, 
remcbvdis kupfrom me: neverde- 
les, not mi wil, but djn, be dun. 

43. And d^r ap^rd an anjel untu 
him from heven, stre|)teni{) him. 



44. And \mx) in an ^goni he 
prad mor ^rnestli: and hiz swet 
woz az it w^r grat drops ov blud 
felig d^n tu de grsnd. 

45. And hwen he roz up from 
pr^r, and woz kum tu hiz disiplz, 
he i'^nd dem slepi^ fer soro, 

46. And sed untu dem, i Hwi 
slep ye; riz and pra, lest ye enter 
intu temtajon. 

47. ^And hwil he yet spak, 
behold a multitn,d, and he dat 
woz keld Jiidas, wun ov de twelv, 
went befor dem, and dr© ner untu 
Jezns tu kis him. 

48. But Jezus sed untu him, 
Ji^das, Sbetraest dy de Sun ov 
man wid a kis. 

49. Hwen da hwig w§r ab^t him 
se hwot wud folo, da sed untu 
him, Lerd, SJal we smit wid de 
sord. 

50. irAnd wun ov dem smot 
de servant ov de hj prest, and kut 
of hiz rit er. 

51. And Jezus anserd and sed, 
Sufer ye dus fqr. And he tuqt 
hiz er, and held him. 

52. Sen Jezus sed untu de qcf 
prests, and kaptenz ov de tempi, 
and de elderz, hwiq w§r kum tu 
him, S Be ye kum ^t, az agenst a 
tef, wid sordz and stavz. 

53. Hwen i woz dali wid yen in 
de tempi, ye streqt fort no handz 
agenst me: but dis iz yoor «r, and 
de p3er ov dqrknes. 

54. ^3]en tuk da him, and led 
[ him ], and brot him intu de 
hi prests h^s. And Peter folod 
afqr of. 

55. And hwen da had kindkl a 
fir in de midst ov de hel, and w^r 
set d^n tugeder, Peter sat d^n 
amiii) dem. 

56. But a serten mad beheld 
him az he sat bi d^ fir, and §r- 
nestli lukt up6n him, and sed, 
SLis man woz also wid him. 
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57. And he dcnfd him, sai^, 
Wuraan, j no him not. 

58. And after a litl hwjl an- 
lider so him, and sed, K's cirt elso 
OV dem. And Peter" sed, Man, { 
am not 

59. And ab^t de spas ov wun 
^r after an lider k6ufidentli af^rmd 
sail), Ov a troot dis [felo] elso woz 
wid him: for he iz a Galilean. 

60. And Peter sed, Man, j no 
not hwot ds saest. And im^dietli, 
hw^l he yet spak, de kok kro). 

61. And de Lerd turad, and 
lukt* upon Peter. And Peter re- 
memberd de wurd ov de Lerd, hs 
he had sed untu him, Befor de 
kok kro, ds Jalt denj me tris. 

62. And Peter went 3t, and 
wept biterli. 

63. tAnd de men dat held 
Jczus mokt him, and smot 
[him.] 

64. And hwen da had blind- 
folded him, da stnik him on de 
fas, and askt him, sai^ Profesj, 
H hcD iz it dat smot dL 

65. Aad meni uder ti^z blas- 
femusli spak da agenst him. 

66. ^And az sam az it woz da, 
de elderz ov de pepl and de qef 
prests and de skrjbz kam tugeder, 
and led him iutu d^r k«nsil, 
sail), 

67. ^flrt dy de Krjst; tel us. 
And he sed untu dem, If j tel ycD, 
ye wil not beUv: 

68. And if j elso ask [yoo], ye 
wil not anser me, ner let [me] 
go. 

69. Herdfter Jal de Sun ov 
man sit on de rjt hand ov de p^er 
ov God. 

70. aen sed da el, <iHrt dy den 
de Sun ov God. And he sed 
untu dem. Ye sa dat i am. 

7L And da sed, 4Hwot ned we 
eni fm-der witnes; fer we "srselvz 
liar hfrd ov Mz on m^t. 



GAPTER 23. 

1. And de hoi multiti|,d ov dem 
aroz, and led him untu Pjlet. 

2. And da began tu aki^z him, 
sail), We f^nd dis [felo] ijcrv^rtii) 
de najon, forbidii) tu giv tribynt 
tu Sezar, saip dat he himself iz 
Krist a Kip. 

3. And Pilet askt him, saip, 
S flrt dy de Kip ov de Ji^z. And 
he anserd him and sed, cl^ saest 

[it.] 

4. SCen sed PJlet tu de qef prests 
and [tu] de pepl, i fjnd no felt 
in dis man. 

5. And da wer de mor f ers, saig, 
He st^ret up de pepl, tc<3ip tra)"^t 
el Jiiri, beginip from Galile tu 
dis plas. 

6. Hwen P^let herd ov Galile, 
he askt hweder de man w§r a 
Galilean. 

7. And az scdu az he m\, dat he 
belopd untu Herodz jurisdikjon, 
he sent him tu Herod, ho) himself 
elso woz at Jercozalem at dat tjm. 

8. IT And hwen Herod se Jezus, 
he woz eksedip glad: fer he woz 
dezirus tu se him ov a lop [se- 
zon], bek^z he had h^rd meni 
tipz ov him; and he hopt tu hav . 
sen sum mirakl dun bi him. 

9. Sen he kwestyond wid him 
in meni wurdz; but he anserd 
him notip. 

10. And de Qef prests and skrjbz 
stud and v^hementli aki^zd him. 

11. And Herod wid hiz men 
ov wer set him at net, and mokt 4 
[him], and arad him in a gerjus 
rob, and sent him agen tu Pjlet 

12. ^And de sam da Pjlet and 
Herod wer mad frendz tugedor: 
ier befor da w^r at enmiti betwen 
demselvz. 

13. ^And Pjlet, hwen he had 
keld tugeder de gef prests and ds 
ra>lerz and de pepl, 
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14. Sed untia dem, Ye hav bret 
dis man untu me, az wun dat 
perv^rtet de pepl: and, behold, i, 

- havip egzamind [him] befor ycD, 
hav fund no felt in dis man tuqi^ 
doz ti^z hw^r6f ye ak^z him 

15. No, nor yet Herod: fer j 
sent ya> tu him; and, lo, notiD 
wurdi OV det iz dun untu him. 

16. ^ wil d^rfor Qastjz him, and 
TeXh [him.] 

17. (Fer ov ncsesiti he must re- 
lis wun untu dem at de f est.) 

18. And da ki^d si el at wuns, 
sai^ Awa wid dis [man], and re- 
1^ untu us Barabas: 

19. (HcD fer a s^rten sedijon 
mad in de siti, and fer murder, woz 
kast intu prizon.) 

20. P^let di^rfor, wili^ tu rel^ 
Jezus, spak agen tu dem. 

21. But da kr^d, saip, KrcDsif j 
[him], krcDsif j him. 

22. And he sed untu dem de t^rd 
t^m, S Hw'i, Shwot evil hat he dun; 
1 hav f^nd no kez ov det in him: 
I wil d^rfor Qast^z him, and let 
[him] go. 

23. And da w^r instant wid l^d 
versez, rekwirij) dat he mjt be kro)- 
sif^d. And de versez ov dem and 
ov de Qcf prests prevdld. 

24. And Pilet gav sentens dat 
it Jud be az da rekw jrd. 

25. And he rel^t untu dem him 
dat fer sedijon and murder woz 
kast intfu prizon, ham da had de- 
ejrd; but he deliverd Jezus tud^r 
Nil 

26. lAnd az da led lim awa, da 
lad hold up6n wun Simon, a Sire- 
nian, kumip ^t ov de kuntri, and 
on him da lad de kros, dat he m^t 
b^r [it] after^ Jezus. 

27. And d^r folod him a grat 
kumpani ov penl, and ov wimen, 
hwiq elso bewald and lamented 
him. 

28. But Jezus turnip untu dem 



sed, Deterz ov Jcrcozalem, wcp not 
fer me, but wcp for ycorselvz, and 
fer ycDr qildren. 

29. Fer, behold, de daz qr kum- 
iTQ in de hwig da Jal sa, Blesed 
[qr] de baren, and de woomz dat 
never bqr, and de paps hwig never 
gav suk. 

30. B^en Jal da begin tu sa tu de 
m^ntenz, Fel on us; and tu de 
hilz, Kuver us. 

31. Fer if da da dez tipz in a 
gren trc, S hwot Jal be dun in de drj. 

32. ^And d^r w^r elso to) uder, 
mAlefaktorz, led wid him tu be 
put tu det. 

33. And hwen da w§r kum tu 
de plas, hwi<3 iz keld Kalvari, d^r 
da krflDsifjd him, and de malefak- 
torz, wun on de r jt hand, and de 
uder on de left. 

34. CCen sed Jezus, Fqder, for- 
giv dem; fer da no not hwot da dcD. 
And da pqrted hiz rament, and 
kast lots. 

35. IT And de pepl stud behold- 
i^. And de rolerz elso wid dem 
dcrjded [him], sail), He savd ud- 
erz; let him sav himself, if he be 
Krjst, de Qozen ov God. 

36. And de soljerz elso mokt 
him, kumip tu him, and oferig 
him vinegar. 

37. And sail). If d^ be de kii) ov 
de Jqz, sav djself. 

38. And a sqperskripjon elso 
woz riten over him in leterz <5v 
Grek, and Latin, and Hebra>, 3IS 
IZ as KIU OV 38 JUZ. 

39. TfAnd wun ov de malefak- 
torz hwiq w^r hapd raid on him, sa- 
il), If (bs be Krjst, sav djself and us. 

40. But de uder anserii) rebqkt 
him, saig, S Dost dy not fer God, 
seii) dy qrt in de sam kondem- 
najon; 

41. And we ind^d justli; for we 
rcs^v de d\\ rewerd ov sr dcdz: 
but dis man hat dun notig amis. 
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42. And he sed untu Jczus, 
Lerd, remember me hwen d^ 
kumest intu dj kipdom. 

43. And Jezus sed untu him, 
Verili j sa untu d^, Tuda Jalt ds 
be wid me in paradjs. 

44. ^And it woz ab^t de sikst 
"STj and 6s{Y woz a dcirknes over 
el de §rt until de n jnt ^r. 

45. And de sun woz dqrkend, 
and de val ov de tempi woz rent 
in de midst. 

46. ^And hwen Jezus had krjd 
wid a l^d vers, he sed, Fqder, in- 
tu dj handz j komend mj spirit: 
and havii) sed dus, he gav up de 
gost. 

47. irN"5 hwen de senturion se 
hwot woz dun, he glorit'id God, 
Baig, S§rtenli dis woz a rjtyus man. 

48. And ol de pepl dat kam tu- 
geder tu dat sjt, beholdii) de tigz 
hwiq w§r dun, smot d^r brests, and 
retiirnd. 

49. And el hiz akwant^ns, and 
de wimen dat f olod him from Gal- 
ile, stud afq^r of, beholdip dez 
tipz. 

60. ^And, behold, [d^r woz] a 
man namd Jozef, a k-ynselor; [and 
he wozl a gud man, and a just: 

51. (de sam had not konsented 
, tu de k^nsel and ded ov dem;) 

[he woz] ov Arimatca, a siti ov 
de Ji^z : hoD elso himself wated for 
de ki^dom ov God. 

52. 3is [man] went untu PJlet, 
and begd de bodi ov Jezus. 

53. And he tuk it d-yn, and rapt 
it in linen, and lad it in a sepul- 
ker dat woz hn.n in ston, hw^rin 
never man befor woz lad. 

54. And dat da woz de prepar- 
ajon, and de sabat dro) on. 

55. IT And de wimen 61so, hwiq 
kam wid him from Galile, folod 
after, and beheld de sepulker, and 
hrs hiz bodi woz lad. 

50. And da retdmd, and prep4rd 



ispjsez and emtments; and rested de 
sabat da akerdi^) tu de komdnd- 
ment 

©AFTER 24. 

1. Ny up6n de f^rst [da] ov de 
wek, veri §rli in de mernii), aa kam 
untu de sepulker, brii)ig de spjsez 
hwiq da had prep4rd, and s^rten 
[uderz] wid dem. 

2. And da f^pd de ston rold 
awa from de sepulker. 

3. And da enterd in, and f^nd 
not de bodi ov de Lerd Jezus. 

4. And it kam tu pas, az da w^r 
mu<3 perplekst dq^rabyt, behold to) 
men stud bjdem in Jinii) garments: 

5. And az da w^r af rad, and b^d 
d^n [dj^r] fasez tu de §rft, da sed 
untu dem, S II wj sek ye de livig 
amdi) de ded. 

6. He iz not her, but iz rizen: 
remember his he spak untu yo) 
hwen he woz yet in Galile, 

7. Saig, 3e Sun ov man must be 
deliverd intu de handz ov sinful 
men, and be kroosifid, and de t^rd 
da rjz agen. 

8. And da rememberd hiz wurdz, 

9. And retiirnd from de sepulker, 
and told el dez tii)z untu de eleven, 
and tu el de rest. 

10. It woz Mari Magdalen, and 
Joana, and Mari [de muder] ov 
Jamz, and uder [wimen dat w§r] 
wid dem, hwig told dez tigz untu 
de ap6slz. 

11. And d^r wurdz scmd tu dem 
az jdl talz, and da beUvd dem not. 

12. ITtftn aroz Peter, and ran 
untu de sepulker; and stipii) dyn. 
he beheld de linen klodz lad bj 
demselvz, and depqrted, wunderig 
in himself at dat hwiq woz kum 
tu pas. 

13. lAnd, behold, to) ov dem 
went dat sara da tu a vilej keld 
Emaus, hwiq woz from JercDzulem 
[ahM] treskor furlogz. 
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14. And da tekt tugeder ov el 
dez tipz hwig had hapend. 

15. And it kam tu pas, dat, hw^l 
da komyi^nd [tugeder] and re- 
zond, Jezus himself dra> ner, and 
went wid dem. 

• 16. But d^T jz w§r holden dat 

da Jud not no him. 

17. And he sed untu dem,TOwot 
maner ov komynnikajonz [clt] dez 
dat ye hav wun tu aniider, az ye 
wek, and qr sad. 

18. And de wun ov dem, hcDz 
nam woz Kleopas, anserii) sed un- 
tu him, ^Hrt As onli a stranjer 
in JercDzalem, and hast not nou 
de tipz hwiQ q^ kum tu pas d^r in 
dez daz. 

19. And he sed untu dem, 
SHwot ti^z. And da sed imtu 
him, Kons^mii) Jezus ov Nazaret, 
hwiQ woz a profet mjti in ded and 
wurd befor God and el de pepl: 

20. And h^ de qef prests and 3r 
ra)lerz deUverd him tu be kon- 
demd tu det, and hav krcDsii'id 
him. 

21. But we trusted dat it had 
bin he hwig Jud hav red^md 
'Izrael: and bcsfd el dis, tudd iz 
de t^rd da sins dez ti^z w^r dun. 

22. Ya, and s^rten wimen elso 
ov ST kumpani mad us ast6nijt, 
hwiq w§r erli at de sepulker. 

23. And hwen da i'snd not hiz 
bodi, da kam, saig, dat da had eLso 
sen a vigon ov anjelz, hwig sed 
dat he woz aljv. 

24. And s^rten ov dem hwig wer 
wid us went tu de sepulker, and 
fend [it] even so az de wimen 
had sed: but him da se not 

25. Sen he sed untu dem, Q, 
fa)lz, and slo ov hqrt tu beUv el 
dat de profets hav spoken. 

26. S 8t not Krjst tu hav suf erd 
dez tiQZ,and tu enter intu hiz glori. 

27. And beginif) at Mozez and 
el de profets, he eksp^nded untu 



dem in el de skriptynxz de tipa 
kons^mii) himself. 

28. And da dro) nj untu de vilej, 
hwider da went: and he mad az do 
he wud hav gon furder. 

29. But da konstrdnd him, saip, 
Abfd wid us: fer it iz tord cvnij): 
and de da iz fqr spent And he 
went in tu tari wid dem. 

30. And it kam tu pas, az he 
sat at met wid dem, he tuk bred, 
and blest [it], and brak, and gav 
tu dem. 

31. And d^r jz w§r opend, and 
da n4 him; and he vanijt 7ft ov 
d^r sjt 

32. And da sed wun tu aniider, 
4 Did not 3r hqrt burn widin us, 
hw^l he tekt wid us bj de wa, and 
hwjl he opend tu us de skriptynrz. 

33. And da roz up de sam sr, 
and rctiirnd tu Jercnzalera, and 
fund de eleven gaderd tugeder, 
and dem dat wer wid dem. 

34. Sail), tie Lord iz rizen in- 
ded, and hat aperd tu S^'mon. 

35. And da told hwot tii)z [w^r 
dun] in de wa, and hv he woz non 
ov dem in brakii) ov bred. 

36. ^And az 6a. dus spak, Jezus 
himself stud in de midst ov dem, 
and set untu dem. Pes [be] untu 
yo). 

37. But da w§r terifid and afrjt- 
ed, and supozd dat da had sen a 
spirit. 

38. And he sed untu dem, ^ Hw^ 
qr ye trubld, and Shwj dcD tets 
ar^z in yoor hq,rts. 

39. Behold mj handz and mj 
fet, dat it iz i myself: handl me, 
and se; fer a spirit hat not flej 
and bonz, az ye se me hav. 

40. And hwcn he had dus 
spoken, he Jod dem [hiz] handz 
and [hiz] fet 

41. And hwjl da yet beUvd not 
fer jer, and wuuderd, he sed untu 
dem, S Hav ye her eni met 
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42. And da gav bun a pes ov a 
brerld fij, and ov an hunikom, 

43. And he tuk [it], and did et 
' befoSr dem. 

44. And he sed untu dem, clez 
[q,r] de wurdz hwiq j spak untu 
yoD, hwjl i woz yet wid y©, dat el 

« tipz must be fult'ild hwig w^r riten 
in de le ov Mozez, and [in] 
profets, and [in] de sctmz kon- 
fl^rnii) me. 

45. clen opend he d^r under- 
• Btandip, dat da mjt understand de 

skriptynrz. 

46. And sed untu dem, G[u» it 
iz riten, and dus it behd)vd Krjst 
tu sufer, and tu r^z from de ded 
de t^rd da: 

47. And dat repentans and re- 
mijon ov sinz Jud be pre^t in hiz. 



nam, amiip el najonz, beginip at 
JeroDzalem. 

48. And ye qr witnesez ov dez 
tipz. 

49. IT And, behold, i send de 
promis ov mj fqder up6n yco: but 
tari ye in de siti ov Jercnzalem, 
until ye be end4d wid p«er from 
on hj. 

50. ^ And he led dem si slz iqjc 
az tu Betani, and he lifted up hiz 
handz, and blest dem. 

51. And it kam tu pas, hwj 
he blest dem, he woz pqrted from 
dem, and karid up intu heven. 

52. And da wurjipt him, and 
returnd tu Jercozalem wid grat j^: 

53. And w^r kontinyq,ali in de 
tempi, prazij) and blesifl God. 
£[meu. 
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GAPTER 1. 

1. In de beginii) woz de Wurd, 
and de Wurd woz wid God, and 
de Wurd woz God. 

2. <Le sam woz in de beginii 
wid God. 

3.- Ul tii)z w^r mad bj him; and 
widi-t him woz not eniti{) mad 
dat woz mad. 

4. In him woz Ijf; and de Ijf 
woz de Ijt ov men. 

5. And de l^t Jjnet in dqrknes, 
and de dqrknes komprehended it 
not 

6. irG[q,r woz a man sent from 
God, hoDz nam [woz] Jon. 

7. 8[e sam kam fer a witnes, 
tu bqr witnes ov de Ljt, dat el 
ImenJ tra> him m^t beUv. 



8. He woz not dat Ljt, but Jwoz 
sent] tu bq^r witnes ov dat Ljt 

9. [3at] woz de tro) LJt, hwig 
l^tet everi man dat kumet intu de 
wurld. 

10. He woz in de wurld, and de 
wurld woz mad bj him, and ds 
wurld nil ^^^ ^^^' 

11. He kam untu hiz on, and 
hiz on res^vd him not 

12. But az meni az resevd him, 
tu dem gav he p^er tu bekiim de 
sunz ov God, [even] tu dem dat 
belev on hiz nam: 

13. Hwi<3 w^r born, not ov blud, 
ner ov de wil ov de fie J, ner ov de 
wil ov man, but ov God. 

14. IT And de Wurd woz mad 
flej, and dwelt amiip us, (and we 
beheld hiz glori, de glori az ov de 
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©nli hegdten ov de Fqder,) ful ov 
gras and trcot. 

15. ^ Jon b^r witnes ov him, and 
krjd, sail), Sis woz he ov hcnm i 
spak, Hcdatkumetaftermeizpre- 
f erd befor me: f er he w6z befor me. 

16. And ov hiz fiabies hav el 
we res^vd, and gras fer gras. 

17. Fer de le woz given bj Mo- 
zez, [but] gras and tra>t kam b^ 
Jezus Kr^st. 

18. No man hat sen God at eni 
tjm; d^onli bcgoten Sun, hwiq iz 
in de buzom ov de Fqder, he hat 
dekl4rd [him.] 

• 19. ^ And dis iz de rekord ov 
Jon, hwen de Jqz sent prests and 
Lev^ts from JercDzalem tu ask 
him, S Ho) qrt dy. 

20. And he konfest, and dcnfd 
not; but konfest, * am notde Krjst. 

21. And da askt him, S Hwot 
den; S Hrt dy Eljas. And he set, 
* am not. SHrt dij dat profet. 
And he anserd. No. 

22. Sen sed da untia. him, ^ Hcd 
q,rt ds; dat we ma giv an anser tu 
dem dat sent us. S Hwot saest ds 
ov d^self. 

23. He sed, * [am] de ves ov 
wun kriip in de wildernes, Mak 
strat de wa ov de Lord, az sed de 
profet 8zaas. (*z. 40: 3.] 

24. And da hwiq w§r sent w§r 
ov de Farisez. 

25. And da askt him, and sed 
tintia him, S Hwi baptjzestd^ den, 
if &5 be not dat Krjst, ner 61ias, 
ncder dat profet 

26. Jon anserd dem, saip, ^ bap- 
tfz wid weter: but d^r standet wun 
amiii) y©, hcom ye no not; 

27. He it iz, ho) kumij) after 
me iz pref^rd befor me, ha)Z J(dz 
la^et i am not wurdi tu unlobs. 

28. Hez tiflz w^r dun in Beta- 
bara bey6nd Jordan, hw^r Jon 
woz baptizip. 

29. Y <ie nekst da Jon seet Je- 



zus kumig untu him, and set, Be- 
hold de Lam ov God, hwi^ taket 
awa de sin ov de wurld. 

30. clis iz he ov hcum j sed, (If- 
ter me kumet a man hwiq iz pre- 
f^rd befor me: fer lie woz befor me. 

31. And i nil ^i^^ "o^: but dat 
he Jud bemad manifest tu 'Izrael, 
dq^rfor am i kum baptiziij wid 
weter. 

32. And Jon bj^r rekord, saip, $ 
so de Spirit desendii) from heven 
Ijk a duv, and it abod up6n him. 

33. And i nil ^^^^ ^ot: but he 
dat sent me tu baptjz wid water, 
de sam sed untu me, Up6n ha)m 
ds Jalt se de S])irit desendi^ and 
remanii) on him, de sam iz he hwiq 
baptizet wid de Holi Gost 

34. And i so, and b^r rekord 
dat dis iz de Sun ov God. 

35. 1 Agen de nekst da after 
Jon stud, and to) ov hiz disjplz; 

36. And lukig up6n Jezus az 
he wekt, he set, Behold de Lam 
ov God I 

37. And de to) disjplz h§rd him 
spek, and da folod Jezus. 

38. clen Jezus turnd, and se 
dem f61oig, and set untu dem, 
'i Hwot sek ye. Ha sed untu him, 
Rabi, (hwiq iz tu sa, beii) inter- 
preted. Master,) S hw^r dwelestdy. 

39. He set untu dem, Kum and 
se. Ha kam and so hw^r hs 
dwelt, and abod wid him dat da: 
fer it woz ab^t de tent 3r. 

40. Wun ov de to) hwiq h^rd 
Jon [spek], and folod him, woz 
Andro), Sjraon Peterz bruder. 

41. He f^rst fjndet hiz on brud- 
er Simon, and set untu him, We 
hav f^nd de Mesjas, hwiq iz, beig 
interpreted, de Krjst. 

42. And he brot him tu Jezus. 
And hwen Jezus beheld him, he 
sed, <It5 qrt Simon de sun ov Jo- 
na : d« Jalt be keld Sefas, hwiQ is 
bi int^rpretajon, Q ston. 
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43. t^e da f 6101*5 Jezus wud 

fo fort intu Galile, and fjndet 
'ilip, and set untu him, Folo me. 

44. N3 Filip woz ov Betsada, 
de siti ov AndrcD and Peter. 

45. Filip fjndet Natanael, and 
set untu him, We hav fsnd him, 
ov hcDm Mozez in de lo, and de 
profets, did rit, Jezus ov Nazaret, 
de sun ov Jozef. 

46. And Natdnael sed untu 
him, S Kan d^r eni gud tii) kum 
St ov Nazaret. Filip set untu 
him, Kum and se. 

47. Jezus so Natdnael kumi^ 
tu him, and set ov him, Behold 
an 'Izrael^t IndM, in hcDm iz no 

gii! 

48. Natanael set untu him, 
SHwens noest dy me. Jezus an- 
serd and sed untu him, Befor dat 
Filip keld d^, hwen dy wost under 
de fig-tre, i se de. 

49. Natanael anserd and set 
untu him, Rabj, dy cirt de Sun ov 
God; d?f q,rt de kig ov 'Izrael. 

50. Jezus anserd and sed untu 
him, Bekez i sed untu d^, * so 
di under de t'ig-tre, Sbelevest ds; 
d? Jalt se grater ti^z dan dez. 

51. And he set untu him, Ver- 
ili, verili, j sa untu yo), Herafter 
ye Jal se heven open, and de an- 
jclz ov God asendi^ and desendii) 
up6n de Sun ov man. 

©APTER 2. 

1. And de t§rd da dq^r woz a 
marij in Kfina ov Galile; and de 
mudcr ov Jezus woz d^r: 

2. And hot Jezus woz keld, 
and hiz disjplz, tu de marij. 

3. And hwen da wonted wjn, 
de muder ov Jezus set untu him, 
aa hav no wjn. 

4. Jezus set untu h^r, Wuman, 
Shwot hav j tu do) wid de; mju 

3T Iz not yet kum, 
6, Hiz muder set untu de ser- 



vants, Hwotsoever he set nntu 
yo), d(D [it.] 

6. And dqr w§r set d^r siks 
weterpots ov ston, after de maner 
ov de piirifjig ov de Ji^z, kon- 
tanii) to) er tre f^rkinz ap^s. 

7. Jezus set untu dem, Fil de 
weterpots wid weter. And da 
fild dem up tu de brim. 

8. And he set untu dem, Dre 
3t n-5, and b^r untu de guvernor 
ov de fest. And da b^r [it.] 

9. Hwen de rcoler ov de fest 
had tasted de weter dat woz mad 
wjn, and nij, not hwens it woz: 
(but de servants hwi^ dro) de we- 
ter nii;) de guvernor ov de fest 
keld de br^dgrcDm, 

10. And set untu him, Everi 
man at de beginii) dot set fort 
gud wjn; and hwen men hav wel 
drui)k, den dat hwiq iz wurs: [but] 
dy hast kept de gud wjn until n^. 

11. ais beginii) ov miraklz did 
Jezus in Kfina ov Galile, and 
manifested fort hiz glori; and 
hiz disjplz beUvd on him. 

12. ^Qfter dis he went dsn tu 
Kap^rnaum, he, and hiz muder, 
and hiz bredren, and hiz dis^plz: 
and da kontinyiid d^r not meni daz. 

13. ^And de Ji^z pasover woz 
at hand, and Jezus went up tu 
Jercozalem, 

14. And f-ynd in de tempi doz 
dat sold oksen and Jep and duvz, 
and de qanjerz ov muni si tig: 

15. And hwen he had mad a 
skurj ov smel kerdz, he drov dem 
ol 3t ov de tempi, and de Jep, and 
de oksen; and pord si de qanjorz 
muni, and overtro) de tablz; 

16. And sed untu dem dat sold 
duvz, Tak dez tii)z hens; mak not 
mi Fqderz h^s an hss ov m§r- 
qandiz. 

17. And hiz disjplz rememberd 
dat it woz riten, ae zel ov djn hva 
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18. %<l.eii anserd dz J^z and sed 
untu him, ^ H wot sjn Joest &s un- 
til us, seii) dat dy d(Dest dcz tigz. 

19. Jezus QDserd and sed untu 
dem, Destr^" dis tempi, and in tre 
daz i wil raz it up. 

20. Sen sed de Jn,z, Ferti and 
siks yerz woz dis tempi in bildi^), 
and 4 wilt ds rcr it up in tre daz. 

21. But he spak ov de tempi ov 
hiz bodi. 

22. H^en d^rfor he woz rizen 
from de ded, hiz disjplz remem- 
berd dat he had sed dis untu dem; 
and da belevd de skriptynr, and 
de wurd hwiq Jezus had sed. 

23. IfN? hwen he woz in Je- 
ra>zalem at de pdsover, in de fest 
[da], meni belevd in hiz nam, 
hwen da se de miraklz hwig he did. 

24. But Jezus did not komit 
himself untu dem, bckoz he mj, 
el [men],- 

25. And neded not dat eni Jud 
testit'i ov man: fer he nij, hwot 
woz iu man. 

©AFTER 3. 

1. S^r woz a man ov de Fari- 
sez, namd Nikodemus, a ra>ler ov 
de Juz: 

2. ae sam kam tia Jezus bj njt, 
and sed untu him, Rabj, we no dat 
dy qrt a teqer kum from God: fer 
no man kan da> dez miraklz dat 
&s doDCst, eksept God be wid him. 

3. Jezus anserd and sed untu 
him, Verili, verili, i sa untu d^, 
Eksept a man be bern agen, he 
kan not se de ki^dom ov God. 

4. Nikodemus set untu him, 
^ H3 kan a man be bern hwen he 
iz old; kan he enter de sekond 
t^m intu hiz muderz wo&m, and 
be bern. 

5. Jezus anserd, Verili, verili, j 
ga untu d^, Eksept a man be bern 
ov weter And [o v] de Spiritj he kan 

not enter iDtut dekindom ov God. 
12 



6. Sat hwiq iz bem ov de flej 

iz flej; and dat hwiQ iz bem ov 
de Spirit iz spirit. 

7. Mqrvel not dat J sed untu 
df, Ye must be bern agen. 

8. cte wind bloet hwq^r it listet, 
and d» herest de s«nd dj^rof, but 
kanst not tcl hwens it kumet, and 
hwider it goet: so iz everi wun 
dat iz born ov de Spirit 

9. Nikodemus anserd and sed 
untu him, ^ Hs kan dez tii)z be. 

10. Jezus anserd and sed untu 
him, S Hrt dy a master ov 'Izrael, 
and noest not dez tii)z. 

11. Verili, verili, j sa untu &i, 
We spek dat we do) no, and tes- 
tify dat we hav sen; and ye resev 
not 3r witnes. 

12. If i hav told ya> ^rtli ti^z, 
and ye belev not, S \\^ fal ye be- 
lev, if I tel yo) [ov] hevenli tii)z. 

13. And no man hat asended 
up tu heven, but he dat kam d^n 
from heven, [even] de Sun ov 
man hwiq iz in heven. 

14. TfAnd az Mozez lifted up 
de serpent in de wildernes, even so 
must de Sun ov man be lifted up: 

15. aat hcDSoever belevet in him 
Jud not perij, but hav eternal lif. 

16. ^Fer God so luvd de wurld, 
dat he gav hiz onli begoten Sun, 
dat hoDsoever belevet in him Jud 
not perij, but hav everldstiij Ijf. 

17. Fer God sent not hiz Sun 
intu de wurld tu kondem de 
wurld; but dat de wurld tro) him 
mjt be savd. 

18. ^He dat belevet on him iz 
not kondemd: but he dat belevet 
not iz kondemd elredi, bekez he 
hat not beUvd in de nam ov de 
onli begoten Sun ov God. 

19. And dis iz de kondemnajon, 
dat Ijt iz kum intu de wurld, and 
men luvd dcvtV^xve?* T^vit ^\i\^ 
bekez ds^x deOiz. \^^x ^VS\.. 

20. ¥ or e^ eti -wun 6aX. ^^ «^ 
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hatet de I^t, neder kumet tu de 
lit, lest hiz dcdz Jiad be reprcbvd. 

21. But he dat dcDct tra>t kum- 
et tu de Ijt, dat hiz dedz ma be 
mad manifest, dat da qr ret in God. 

22. ^Qfter dez tigz kam Jezus 
and hiz disjplz intu de land oy 
Ji^dea; and d^r he tarid widdem, 
and baptjzd. 

23. ^And Jon elso woz bap- 
tizi^ in 8non ner tu Salim, bek^z 
^r woz muQ weter d^r: and da 
kam, and w^r baptjzd. 

24. For Jon woz not yet kast 
intu prizon. 

25. ^3^en d^r aroz a kwestyon 
bctw^n [sum] ov Jonz disjplz 
and de Ji^z ab^t p^rifii?). 

26. And da kam untu Jon, and 
sed untu him, Rabi, he dat woz 
wid de bey6nd Jordan, tu hann dy 
barest witnes, behold, de sam bap- 
tjzet, and el [men] kum tu him. 

27. Jon anserd and sed, Q man 
kan res^v noflii), eksept it be given 
him from heven. 

28. Ye yo&rselvz bqr me witnes, 
dat i sed, * am not de Kr^st, but 
dat i am sent befor him. 

29. lie dat hat de br^d iz de 
br^dgroom: but de frend ov de 
brjdgro&m, hwiq standet and heret 
him, rejerset gratli bekez ov de 
brjdgrcDmz vers; dis m^ jer d^rfor 
iz fulfild. 

30. He must inkrcs, but 
[must] dekres. 

31. He dat kumet from abiiv iz 
abiiv el: he dat iz ov de ^rt iz 
§rtli, and speket ov de ^rt: he dat 
kumet from heven iz abiiv el. 

32. And hwot he hat sen and 
h^rd, dat he testif jet; and no man 
rcscvet hiz testimoni. 

33. He dat hat res^vd hiz tes- 
timoni hat set tu hiz sel dat God 

iz tra>. 



givet not de Spirit bj mejytir 
[untu him.] 

35. Je Fqder luvet de Sun, and 
hat given el tiflz intu hiz hand. 

36. He dat belevet on de Sua 
hat everldstig Ijf : and he dat be- 
levet not de Sun Jal not se Ijf; but 
de rcit ov God ab^det on him, 

GAPTER 4. 

1. Hwen d^rfor de Lerd nil hir 
de Farisez had h^rd dat Jezus 
mad and baptjzd mor dis[plz dan 
Jon, 

2. (Ho Jezus himself bapt|zd 
not, but hiz disjplz), 

3. He left Ji^dea, and depcjrted 
agen intu Galile. 

4. And he must nedz go tra> 
Samaricu 

5. Hen kumet he tu a siti ov 
Samaria, hwig iz keld Sjkqri ner 
tu de pqi:sel ov gr^nd dat Jakob 
gav tu hiz sun Jozef. 

6. Ny Jakobz wel woz d%r. 
Jezus d^rfor, bei^ werid wid [hiz] 
jumi, sat dus on de wel; [and] it 
woz ab"^t de sikst ■yr. 

7. H^r kumet a wuman ov 
Samaria tu dre weter: Jezus sel 
untu h§r, Giv me tu drij)k. 

8. (Fer hiz disjplz w§r gon awd 
untu de siti tu bj met.) 

9. Hen set de wuman ov Sa- 
maria untu him, S H3 iz it dat dir, 
beii) a Jq,, askest dri^k ov me, 
hwig am a wuman ov Samaria; 
fer de Ji{,z hav no delii)z wid de 
Samaritanz. 

10. Jezus anserd and sed untu 
h^r, if 6ls nicest de gift ov God, 
and hcD it iz dat set tu d^, Giv 
me tu drigk; d^ wudst hav askt 
ov him, and he wud hav given ds 
livip weter. 

11. He wuman set untu him, 
iS^r, d« hast notii) tu dre wid, and 

34, Fer he hd)m God bat sentW vje\ '\l ^^y, ^Itoxa-V^j^-oa^aa 
apeket de wurdz ov God: let Qod\\ia&t 6l^ 6q)X Yv^\!^N«Q\«iu 
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12. ^Hrtd^y grater dan wfqder 
Jakob, hwiq gav us de wel, and 
dragk d^r6f himself, and hiz qH- 
dren, and hiz katl. 

13. Jczus ans^rd and sed untu 
h§r, HcQsoever dri^ket ov dis we- 
ter Jal t^rst agen: 

14. But hoDSoever dri^ket ov 6b 
weter dat j Jal giv him Jal never 
t^rst; but de weter dat I Jal giv 
him Jal be in him a wel ov weter 
sprigii) up intra everldstii) l^f. 

15. 3e wiaman set untu him, 
S§r, giv me dis weter, dat i t^rst 
not, neder kum hider tu dre. 

16. Jezus set untu h^r, Go, kel 
d^ huzband, and kum hider. 

17. <Le wuman anserd and sed, 
$ hav no huzband. Jezus sed 
untu h^r, 39 hast wel sed, $ hav 
no huzband: 

18. Fer dy hast had fjv huz- 
bandz; and he hana ds n^ hast iz 
not d^ huzband: in dat sedst d? 
tra>li. 

19. Se wuman set untu him, 
S§r, i pers^v dat d^ qrt a profet-. 

JM). or fqderz wurjipt in dis 
mifnten; and ye sa, dat in JercD- 
zalem iz de plas hw^r men et tu 
wurjip. 

21. Jezus set untu h§r, Wu- 
man, beUv me, de ist kumet, 
hwen ye Jal neder in dis m^nten, 
ner yet at JercDzalem, wurjip de 
Fqder. 

22. Ye wurjip ye no not hwot: 
we no hwot we wurjip: fer sal- 
vajon iz ov de Jqz. 

23. But de 'sr kumet, and ns 
iz, hwen de tro) wurjiperz Jal 
wurjip de Fqder in spirit and in 
tra)t: fer de Fq,der seket suq tu 
wurjip him. 

24. God [iz] a Spirit: and da 
dat wurjip him must wurjip 
[him] in spirit and in troot. 

25. 3e wuman set untu him^ 
S iui>(ht Mesias kumet, hvriq iz 



keld Krjst: hwen he iz kum, h8 
wil tel us el tipz. 

26. Jezus set untu h§r, ^ dat 
spek untu 6i am [he.] 

27. 1[And up6n dis kam hiz 
disiplz, and mqrveld dat he tekt 
widde wuman: yet no man. sed, 
S Hwot sekest ds; er, S Hwj tekest 
d^ wid h§r. 

28. 3e wuman den left h^r 
weter-pot, and went h^r wa intu 
de siti, and set tu de men, 

29. Kum, se a man, hwicj told 
me el tii)z dat ever j did: Siz not 
dis de Kr^st. 

30. SEen da went ^t ov de siti, 
and kam untu him. 

31. %ln de men hw^l hiz dis- 
jplz prad him, saig, Master, et 

32. But he sed untu dem, { 
hav met tu et dat ye no not ov. 

33. G^^rfor sed de disjplz wun 
tu aniider, S Hat eni man bret 
him [et] tu et. 

34. Jezus set untu dem, M^ 
met iz tu da> de wil ov him dat 
sent me, and tu finij hiz wurk. 

35. S Sa not ye, 3^r qr yet for 
munts, and [den] kumet harvest: 
behold, i sa untu y®. Lift up ycor 
iz, and luk on de t'eldz; fer da qr 
hw^t olredi tu harvest. 

36. And he dat repet resevet 
wajez, and gaderet frcDt untu Ijf 
eternal: dat bot he dat soet and 
he dat repet ma rej6^ tugeder. 

37. And herin iz dat sai^ tro), 
Wun soet, and aniider repet. 

38. * sent yo) tu rep dat hw^r- 
6n ye bcstod no labor: uder men 
labord, and ye qr enterd intu d^r 
laborz. 

39. ^And meni ov de Samar- 
itanz ov dat siti belevd on him for 
de sail) ov de wuman, hwig testi- 
fjd. He told me el dat ever i 
did. 

40. So\iweTi6Le.^wcv^T\\axv'LNq<85t 
kum untVL \mxi, Qua. \«a«\. Xjmsv ^ia^ 
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he wud tari wid dem : and he ahod 
d^r to) daz. 

41. And meni mor bcUvd be 
kez OV hiz on wurd; 

42. And sed untu de wuman, 
Nzf we beUv, not bek6z ov di sa- 
i^: fer wehav h^rd [him] -yrselvz, 
and no dat dis iz ind^ de Elrjst, 
de Savyor ov de wurld. 

43. 1 Ny after ta> daz he de- 
pcirted dens, and went intu Galile. 

44. Fer Jezus himself testifjd, 
dat a profet hat no onor in hiz 
on kuntri. 

45. clen hwen he woz kum in 
tii Ghilile> de Galileanz res^vd him, 
havi^ sen el de tii)z dat he did at 
Jera>zalem at de fest: fer da elso 
went untu de fest. 

46. So Jezus kam agen intu 
Eana ov Galile, hw^r he mad de 
weter wjn. And d^r woz a s^rten 
noblman, hoDZ sun woz sik at Ka- 
p^rnaum. 

47. Hwen he h^rd dat Jezus 
woz kum 3t ov Jiidea intu Galile, 
he went untu him, and bes6t him 
dat he wud kum dyn, and hel hiz 
sun: fer he woz at de pernt ov det. 

48. 3!en sed Jezus untu him, 
Eksept ye se s^nz and wunderz, 
ye wil not beUv. 

49. Se noblman set untu him, 
S^r, kum dyn ^r mj QJ,ld dj. 

50. Jezus set untu him, Go dj 
wa; dj sun livet. And de man be- 
livd de wurd dat Jezus had spok- 
en untu him, and he went hiz wa. 

51. And az he woz ny goii) 
d'sn, hiz servants met him, and 
told [him], sail), aj sun livet. 

52. Sen inkwfrd he ov dem de 
"ST hwen . he begin tu amend. 
And da sed untu him, Yesterda 
at de sevent tst de fever left him. 

53. Sode fq,der nq, dat [it woz] 
at de sam ^r, in de hwiq Jezus 
sed untu him, 3[| sun livet: and 

Mmself beUvd, and hiz hoi hvs. 



54. clis [iz] agen de sekond mk« 
akl [dat] Jezus did, hwen he woz 
kum 3t ov Jiidea intu Galile. 

GAPTER 5. 

1. Qfter dis d^r woz a fest or 
de Ji^z ; and Jezus went up tu 
JeroDzalem. 

2. N^ d^r iz at JercDzalem h^ 
de Jep [mqrket] a pa)l, hwiq iz 
keld in de HebrcD tug Betezda, 
havii) fjv porqez. 

3. In dez la a grat multitiid ov 
impotent fok, ov bljnd, belt, wid- 
erd, watig fer de ma>vii) ov ds 
weter. 

4. Fer an anjel went d^rn at a 
s^rten sezon intu de pc&l, and 
trubld de weter: hcnsoever den 
f^rst after de trubliD ov de w^ter 
stept in woz mad hoi ov hwotso- 
ever diz^z he had. 

5. And a s^rten man woz dq^r, 
hwiq had an inf^rmiti t^rti and at 
ycrz. 

6. Hwen JezAs se him ij, and 
nil ^^^ ^^ ^^ ^i^ ^^ ^ lop tim 
[in dat kas], he set untu him, 
4 Wilt dv be mad hoi. 

7. He impotent man anserd 
him, Ser, j hav no man, hwen 

weter iz trubld, tu put me 
intu de poDl : but hwjl i am 
kumip, aniider stepet d^n befor 
me. 

8. Jezus set untu him, K^z, tak 
up dj bed, and wek. 

9. And im^dietli de man woz 
mad hoi, and tuk up hiz bed, and 
wekt: and on de sam da woz da 



10. ir3« Juz d^rfor sed untu 
him ^t woz ki^rd, It iz de sabat 
da: it iz not leful for &i tu kari 
[^] bed. 

11. He anserd dem, He dat mad 
me hoi, de sam sed untu me, Tak 
up dj bed, and wok. 

12. aen askt da him, <2 Hwol 
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man iz dat hwig sed untu 
Tak up di bed, and wek. 

13. And he dat woz held wist 
not ha> it woz: for Jezus had kon- 
vad himself awd, a multitiid be- 
i^ in [dat] plas. 

14. Qfterward Jezus f^ndet 
him in de tempi, and sed untu 
him, Behold, &z q^t mad hoi: sin 
no mor, lest a wuis ti{) kum un- 
tu dL 

15. Se man depcv^d, and told 
de Jx^z dat it woz Jezus, hwig 
had mad him hoi. 

16. And d^rfor did de Ji^z p^r- 
8eki|,t Jezus, and set tu sla him, 
bekez he had dun dez tigz on de 
sabat da. 

17. IT But Jezus anserd dem, Mj 
Fq.der wurket hidertxD, and j wurk, 

18. S^rfor de Ji^z set de mor 
tu kil him, bekez he not onli had 
broken de sabat, but sed elso dat 
God woz hiz fqder, makig him- 
self ekwal wid God. 

19. ir3]en anserd Jezus and sed 
untu dem, Verili, verili, j sa untu 
jcD, aCe Sun kan d® notiD ov him- 
self, but hwot he seet de Fqder 
dco: fer hwottii)z soever he da>et, 
dcz elso dfloet de Sun likwjz. 

20. For de Fqder luvet de Sun, 
and Joet him el tigz dat himself 
dcDet: and he wil Jo him grater 
wurks dan dez, dat ye ma mqrvel. 

21. Fer az de Fqder razet up 
deded, and kwikenet [dem]; even 
so de Sun kwikenet hcnm he wil. 

22. Fer de Fqder jujet) no man, 
but hat komited el jujment untu 
de Sun: 

23. Sat el [men] /ud onor de 
Sun, even az tta onor de Fqder. 
He dat onoret not de Sun onoret 
not de Fqder hwiq hat sent him. 

24. Verili, verili, j sa untu ycD, 
He dat heret mj wurd, and belev- 
et on him dat sent me, hat ever- 
16atiQ 1^^ and Jal not kum intu 



kondemnajfon ; but iz past from 
det untu qf. 

25. Verili, verili, i sa'untu yo), 
3!e T5T iz kumii), and ms iz, hwen 
de ded Jal her de vos ov de Sun 
ov God: and da dat her Jal liv. 

26. Fer az de Fqder hat Ijf in 
himself; so hat he given tu de 
Sun tu hav Ijf in himself; 

27. And hat given, him etoriti 
tu eksekqt jujment elso, bek^z 
he iz de Sun ov man. 

28. Mqrvel not at dis: fer dei^ 
iz kumi{), in de hwig el dat qr in 
de gravz Jal her hiz vos, 

29. And Jal kum fort; da dat 
hav dun gud, untu de rezurekjon 
ov Ijf; and da dat hav dun evil, 
untu de rezurekjon ov dam- 
najon. 

30. $ kan ov mjn on self d(D 
notig: az j her, j juj: and mj juj- 
ment iz just; bekez j sek not m^n 
on wil, but de wil ov de Fqder 
hwi<3 hat sent me. 

31. ^If I b^r witnes ov mjself, 
mj witnes iz not trcD. 

32. a^r iz amider dat bq^ret wit- 
nes ov me; and i no dat de witnes 
hwiq he witneset ov me iz tro). 

33. Ye sent untu Jon, and he 
b^r witnes untu de trcot. 

34. But i res^v not testimoni 
from man: but dez tigz j sa, dat 
ye m^t be savd. 

35. He woz a burnii) and a 
Jjnig Ijt: and ye w^r wilip fer a 
sezon tu rej^-s in hiz Ijt. 

36. IT But i hav grater witnes 
dan [dat] ov Jon: for de wurks 
hwiq de Fqder hat given me tu 
finij, de sam wurks dat j da>, bqr 
witnes ov me, dat de Fqder hat 
sent me. 

37. And de Fqder himself, hwiq 
hat sent me, hat born witnes ov 
me. Ye hav neder h^rd hiz vers 
at eni tim, ner sen hiz Jap. 

38. And ye hav not hi^^xssl 
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ab^dii) in ya>: for ha>m he hat 
Bent, him ye bcUv not. 

39. f S^rQ de skriptyiirz ; for 
in dem ye tii)k ye hav eternal Ijt*: 
and da qr da hwig testifj ov me. 

40. And ye wil not kum tu me, 
dat ye m^t hay Ijf. 

41. •n i resev not onor from men. 

42. But i no yo), dat ye hav not 
de luv ov God in yo). 

43. 4 am kum in mj Ffiderz 
nam, and ye resev me not: if aniid- 
er Jal kum in hiz on nam, him ye 
wil rcs^v. 

44. ^ H^ kan yebeUv, hwiq res^v 
onor wun ov aniider, and sek not 
de onor dat [kumet] from God onli. 

45. If Do) not tigk dat i wil akq,z 
ycD tu de Fqder: d^r iz [wun] 
dat akiizet yo), [even] Mozez, in 
bflom ye trust. 

46. Fer had ye bcUvd Mozez, 
ye wud hav beUvd me: fer he 
rot ov me. 

47. But if ye beUv not hiz rjt- 
igz, ^hi5 Jal ye bel^v mj wurdz. 

GAPTER 6. 

1. Qfter dez ti^z Jezus went 
over de se ov Galile, hwig iz [de 
se] ov Tiberias. 

2. And a grat multiti|,d folod 
him, bek^z da se hiz miraklz 
hwiQ he did on dem dat w§r 
diz^zd. 

3. And Jezus went up intu a 
mirnten, and d^r he sat wid hiz 
disjplz. 

4. And de pasover, a fest ovde 
Jn,z, woz nj. 

5. ^Hwen Jezus den lifted up 
[hiz] jz, and se a grat kumpani 
kum untu him, he set lintu Filip, 
S Uwens Jal we hj bred, dat dez 
ma et 

6. And dis hesed tu prtDv him: 
fer he himself nq, hwot he wud do). 

7. Filip anaerd him, Ta> hund- 
redpemwurt of bred iz not sufi- 



Jent fer dem, dat even wun or 
dem ma tak a litl. 

8. Wun ov hiz disjplz, Andro), 
Sjmon Pcterz bruder, set untu him, 

9. a^r iz a lad her, hwi^ hat 
fjv bq,rli lovz, and to) smel fijez: 
but S hwot qr da amiig so meni. 

10. And Jezus sed, Mak de 
men sit d^n. Niy d^r woz mug 
gras in de plas. So de men sat 
d^jn, in number ab^t fjv t^zand. 

11. And Jezus tuk de lovz: 
and hwen he had given tai)ks, he 
distribyiited tu de disjplz, and de 
dift^plz tu dem dat w^r set d^n; 
and l^kwjz ov de fiJez az mug az 
da wiid. 

12. Hwen da w^r f ild, he sed un- 
tu hiz dis^plz, Gader up de frag- 
ments dat reman, dat notip be lost. 

13. 3^rf or da gaderd [dem ] tu- 
geder, and fild twelv baskets wid 
de fragments ov de fjv bqrli lovz, 
hwig remand over and abiiv untu 
dem dat had eten. 

14. Sen doz men, hwen da had 
sen de mirakl dat Jezus did, sed, 
(lis iz ov a troot dat profet dat 
Jud kum intu de wurld. 

15. If Hwen Jezus d^rfor per- 
s^vd dat da wud kum and tak 
him bi fors, tu mak him a kig, 
he depqrted agen intu a mvnten 
himself alon. 

16. And hwen even woz [n^] 
kum, hiz disjplz went d^yn untu 
de se, 

17. And enterd intu a Jip, and 
went over de se tord Kap^rnaum. 
And it woz n^ dqrk, and Jezus 
woz not kum tu dem. 

18. And de se aroz bj rezon oy 
a grat wind dat bli^. 

19. So hwen da had rod ab^t 
fjv and twenti er t^rti furlogz, da 
se Jezus wekig on de se, and dreig 
nj untu de fip: and da w§r afrad. 

20. But he set untu dem, It is 
^; b8 not afrdd. 
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21. rTen da wili^li res^vd him 
intu df Jip: and iinedietli de Jip 
woz at de land hwidcr da went. 

22. t 3e da foloii), hwen dc 
pcpl hwiQ stud on de uder sjd ov j 
de se se dat d^r woz nun uder botj 
dq^r, sav dat wun hw^rinUD biz dis- . 
iplz w^r enterd, and dat Jezus 
went not wid biz dis^plz intu de i 
bot, but [dat] biz disiplz w^r gon ' 
awa alon; 

23. ( H^beit d^r kam uder bots 
from Tjberias nj untu de plas hw^r 
da did et bred, after dat de Lerd 
bad given ta^ks:) 

24. Hwen de pepl d^rfor se dat 
Jezus woz not (^r, neder biz dis- 
iplz, da olso tuk Jipif), and kam 
tu Kap^rnaum, seki^ for Jezus. 

25. And hwen da had f«nd him 
on de uder sjd ov de se, da sed 
until him, Kub^ ^hweu kamcst 
d9 hider. 

26. Jezus anserd dem and sed, 
Verili, verili, [ sa untu vcd, Ye sek 
me, not bekez ye so de miraklz, 
but bek^z ye did et ov de lovz, 
and w^r fild. 

27. Labor not fer de met hwig 
perijet, but fer dat met hwig en- 
diiret untu everldstij) Ijf, hwig dc 
Sun ov man Jal giv untu y©: fer 
him hat God de Fqder scld. 

28. Sen sed <k untu him, 
H Hwot Jal we do), dat we mjt 
"wurk de wurks ov God. 

29. Jezus anserd and sed untu 
dem, 3is iz de wurk ov .God, dat 
ye beUv on him hcDm he hiit sent 

30. IT <Ia sed d^rfor untu him, 
S Hwot sjn Joest &s den, dat we 
ma se, and beUv d^; S hwot dost 
d« wurk. 

31. Yr fqdcrz did et mana in 
de dezert; az it iz riten. He gav 
dem bred from heven tu et. 

32. cicn Jezus sed untu dem, 
Vorili, verili, j sa untu ya>, Mozez 
gav ya> not dat bred from heven; 



but mi Fqder givet y® de trm 
bred frnm heven. 

33. Ft»r dc bred ov God iz h^ 
bwi<3 kumet d«n from heven, and 
givet lif untu dc wurld. 

34. cIcn sed da untu him. Lord, 
evermor giv us dis bred. 

35. And Jezus sed untu dem, 
4 am de bred ov lif : he dat k urn- 
eft tu me Jal never hunger; and ha 
dat belevet on me Jal never tyrst. 

36. But I sed untu yo), clat ye 
elso hav sen me, and bclev not 

37. 01 dat dz Fqder givet me 
Jal kum tu me; and him dat kum- 
et tu me j wil in no wjz kast «t 

"~. For i kam d«n from hoven, 
not tu do) mjn on wil, but de wil 
ov him dat sent me. 

39. And dis iz de Fqderz wil 
hwiq hat sent mc, dat ov ol hwig 
he hat given mc i Jud l(i)Z noti^), 
but Jud raz it up agen at dc last 
da. 

40. And dis iz de wil ov him 
dat "sent mc, dat everi wun hw'iq 
scet de Sun, and belcvet on him, 
ma hav everldstig l^f: and j wil 
raz him up at de last da. 

41. 3e Jiiz den murmurd at 
him, bekez he sed, * am de bred 
hwiq kam d«n from heven. 

42. And da sed, 4 Iz not dis Je- 
zus, de sun ov Jozef, ha)Z fqder 
and muder we no; Sh^ iz it den 
dat he set, i kam dsn from heven. 

43. Jezus d^rfor anserd and sed 
untu dem. Murmur not amuD ya)r- 
selvz. 

44. No man kan kum tu me, 
eksept dz Fqder hwig hat sent me 
dre him : and j wil raz him up at 
de last da. 

45. It iz riten in de profets. And 
da Jal be el tot ov God. [*z. 54, 
13.] Everi man dj^rfor dat hat 
hyrd, and hat lynit ov de Fqder, 
kumet untu me. 

46. Not dat eni man hat sen d$ 



144 



GOSPEL OV JON. 



Fqder, sav hi hwig iz ov God, h^ 
hat sen de Fqder. 

47. Verili, verili, j sa untu yo, 
He dat belevet on me hafi ever- 
Idsti?) Ijf. 

48. * am dat bred ov lif. 

49. Yflor fqderz did et mana in 
de wildemes, and q,r ded. 

50. 3is iz de bred hwiq kumet 
d^n from heven, dat a man ma et 
d^rof, and not dj. 

51. * am de livii) bred hwiq kam 
d^n from heven : if eni man et ov 
"dis bred, he Jal liv forever: and de 
bred dat j wil giv iz mi fie J, hwig 
I wil giv far de Ijf ov de wurld. 

52. <Ie Jhz d^rfor strov amiii) 
demselvz, sail), 4Hiy kan dis man 
giv us [hiz] flej tu et 

63. clen Jezus sed untu dem, 
Verili, verili, i sa untu yo), Eksept 
ye et de fleJ ov de Sun ov man, 
and drigk hiz blud, ye hav no l^t* 
in yo). 

54. Hmso ctef) mj fie J, and 
dripket mj blud, hat eternal Ijf; 
and i wil raz him up at de last da. 

65. For mj flej iz met ind^d, 
and mj blud iz drigk inded. 

66. He dat etet mj flej, and 
drii)ket mi blud, dwelet in me, 
and i in him. 

57. Az de livii) Fqder hat sent 
me, and i liv bj de Fqder: so he 
dat etet me, even h^ fal liv bj me. 

58. His iz dat bred hwiq kam 
d«n from heven: not az ytDr fq- 
derz did et mana, and q,r ded: he 
dat etet ov dis bred Jal liv forever. 

59. 3.ZZ ti^z sed he in de siua- 
gog, az he tot in Kap^rnaum. 

60. ^ Meni d^rfor ov hiz dis- 
jplz, hwen da had h^rd [dis], sed, 
His iz an hqrd saig; Sho) kan 
her it. 

61. Hwen Jezus mi in himself 
dat hiz disiplz murmurd at it, he 
sed untu dem, 4 Dot dis ofend yo). 

62, y/'ifH^otJandifyeJalfiade 



Sun ov man asend up hw^r ne 
woz bcfc5r. 

63. It iz de spirit dat kwikenet; 
de flej profitet iiotii): de wurdz dat 
i spek untu yo), [da] qr spirit, and 
Lda] qr lif. 

64. lUit d^r qr sum ov yco dat 
bclev not. For Jezus nq, from de 
bcgini^ ho) da w^r dat beUvd not, 
and ho) Jud betra him. 

65. And he sed, 3^rfor sed i 
untu yo), dat no man kan kum un- 
tu me, eksept it w§r given untu 
him ov mj Fqder. 

66. % From dat [tjm] meni ov 
hiz disiplz went bak, and wokt no 
mor wid him. 

• 67. Sen sed Jezus untude twelv, 
^ Wil ye elso go awa. 

68. Hen S^mon Peter anserd 
him. Lord, 4tu ha)m Jal we go; 
d» liast de wurdz ov eternal li?. 

69. And we belev and q,r fq,r dat 
d3 qrt dat Krist, de Sun ov de livig 
God. 

70. Jezus anserd dem, THav 
not i Qozen yo) twelv, and wun ov 
ycD iz a devil. 

71. He spak ov Ji^das Iskariot 
de sun] ov Simon: for h^ it woz 
"at Jud betra him, hevQ wun ov 

de twelv. 

GAPTER 7. 

1. Qfter dez tii)z Jezus wekt in 
Galile: ferr he wud not wek in 
Jiiri, bekez de Jq,z sot tu kil him. 

2. Ny 4e Jiiz f est ov tabernaklz 
woz at hand. 

3. Hiz bredren d^rfor sed untu 
him. Depart hens, and go intu 
Jildca, dat dj disiplz elso ma se 
de wurks dat ds da)est. 

4. Far [d^r iz] no man [dat] 
dcDet enitipin sekret, and he him- 
self seket tu be non openli. If dy 
do) dez ti^z, Jo diself tu de wurld. 

5. For neder did hiz bredren 
bel^v in him. 
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6. Ken Jezus scd untu dem;| 
JA'i tim iz not yet kum: but jan 
tim iz elwa redi. 

7. 38 wurld kan not hat yo); 
but me it hatet, bek^z j testifj ov 
it, dat de works d^r6f qr evil. 

8. Go ye up untu dis fcBt: j go 
not up yet untu dis fest; fer mj 
t^m iz not yet ful kum. 

5. Hwen he had sed dez wurdz 
$• rv dem, he abod [stil] in 
GaliU«. 

10. IT But hwen hiz bredren w^r 
gon u\\ den went he elso up untu 
de fesl, not openli, but az it w^r 
in sekret. 

11. 3en de Ji^z set him at de 
fest, and sed, ^Hw^r iz he. 

12. And d^r woz mug murmurif) 
amug de pepl kons^rnii) him: fer 
sum sed, He iz a gud man: uderz 
sed, Na; but he dcsevet de pepl. 

13. Uvbeit no man spak opeuli 
ov him fer fer ov de Ji^z. 

14. lfN3 ab^t de midst ov de 
fest Jezus went up intu de tempi, 
and tet 

15. And de Ji^z mq^veld, saip, 
HH? noet dis man leterz, havig 
never l^rnt 

16. Jezus onserd dem, and sed, 
Mi doktrin iz not mjn, but hiz 
dat sent me. 

17. If eni man wil d® hiz wil, 
lie Jal no ov de doktrin, hweder 
it OB ov God, er [hweder] i spek 
ov myself. 

18. He dat speket ov himself 
eekei hiz on glori : but he dat 
seksA hiz glori dat sent him, de 
sani iz tra>, and no imr^tyusnes iz 
in him. 

19. S Did not Mozez giv yo) de 
le, and [y^^] ^^^^ o^ y<i> kepet de 
le. S Hwi go ye ab^ tu kil me. 

20. 3!e pepl onserd and sed, 
S.Z hast a devil: ^h<D goet ab^t 
tukUd^. 

21. Jezus onserd and sed untu 
13 



dem, 3B hav dnn wun wurk, and 
ye el mqrvel. 

22. Mozez d^rfor gav untu ya» 
8^rkumsi3on; (not bekez it iz ov 
Mozez, but ov de fqderz;) and ye 
on de-sabat da s^rkums^z a man. 

23. If a man on de sabat da 
rcs^v 8^rkumsi3on, dat dt le ov 
Mozez Jud not be broken; Sqr ye 
aggri at me, bekez j hav mad o 
man everi hwit hoi on de sabat da« 

24. Juj not akerdip tu de aper- 
ans, but juj rjtyus jujment. 

25. clen sed sum ov dem ov 
JercDzalem, 4Iz not dis h^, hcDm 
da sek tu kil. 

26. But, lo, he speket boldli, 
and da sa notig untu him. SDo) 
de roolerz no ind^d dat dis iz de 
veri Krjst. 

27. H^beit we no dis man 
hwens he iz : but hwen Krjst kum- 
et, no man noet hwens he iz. 

28. Hen krjd Jezus in de tempi 
az he tet, sai^, Ye bot no me, and 
ye no hwens j am: and j am not 
kum ov mjself, but he dat sent me 
iz tro), hcDm ye no not. 

29. But I no him : fer j am 
from him, and he hat sent me. 

30. ^ Hen da set tu tak him: 
but no man lad handz on him, 
bek^z hiz -^r woz not yet kum. 

31. And meni ov de pepl be- 
Uvd on him, and sed, Hwen Krjst 
kumet, 4 wil he dca mor miraklz 
dan dez hwi^ dis [man] hat dun. 

32. tHe Fariscz h^rd dat de 
pepl murmurd suq ti^z kons^mig 
him; and de Fariscz and de <3ef 
prests sent ofiserz tu tak him. 

33. Hen sed Jezus untu dem, 
Yet a litl hwjl am i^ivid ycD, and 
[den] i go untu him dat sent me. 

34. Ye Jal sek me, and Jal not 
find [mc] : and hw^r i am, [dider] 
ye kan not kum. 

35. Hen sed de Ji^z amiii) dem- 
selvz, S Hwider wil he go, dat we 
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Jal not fjnd him; Swil he go un-^ 
tu de disp^rst amiiD de Jentjlz, 
and t8Q de Jent^lz. 

36. H Hwot [maner ov] saig iz 
dis dat he sed, Ye Jal sek me, and 

(al not find [me] : and hw^r j am, 
didar] ye kan not kum. 

37. In de last da, dat grat [da] 
ov de feat, Jezus stud and krjd, 
sai^, If eni man t^rst, let him 
kum untu me, and dri{)k. 

38. He dat belevet on me, az 
de skriptyiir hat sed, st ov hiz 
beli Jal flo riverz ov livig weter. 

39. (But dis spak he ov de 
Spirit, hwiq da dat belev on him 
Jud res^v: fer de Holi Gost woz 
not yet [given]; bek^z dat Jezus 
woz not yet glorifjd.) 

40. liMeni ov de pepl d^rfor, 
hwen da h^rd dis sai{), sed, Ov a 
trcDt dis iz de profet. 

41. Uderz sed, 3!is iz de Krjst. 
But sum sed, S Sal Kr^st kum ^t 
ov Galile. 

42. ^ Haft not de skripty^r sed, 
ECat Krjst kumet ov de sed ov 
David, and «t ov de t^n ov Bet- 
lehem, hw^r David woz. 

43. So d^r woz a divigon amiip 
de pepl bek^z ov him. 

44. And sum ov dem wifid hav 
taken him: but no man lad handz 
on him. 

45. IT Sen kam de ofiserz tu de 
qei prests and Farisez ; and da 
sed untu dem, ^ Hwi hav ye not 
bret him. 

46. 3e ofiserz anserd, Never 
man spak lik dis man. 

47. aen anserd dem de Farisez, 
S Hr ye elso des^vd. 

48. 4 Hay eni ov de rtnlerz er 
ov de Farisez belevd on him. 

49. But dis pepl ha> noeft not 
de le qr kursed. 

50. Nikodemus set untu dem, 
Clie dat kam tu Jezus bj n^t, beii^ 

wun OY dem,) 



51. 9 Dot Yr le juj [eni] man, 
befor it her him, and no hwot he 
dcnet. 

52. 9[a anserd and sed untu 
him, 9ilrt dy elso ov Galile. 
SerQ, and luk: fer zt ov Galile 
arjzet no profet 

53. And everi man went untu 
biz on h3S. 

GAPTER 8. 

1. Jezus went untu de mvnl 
ov Olivz. 

2. And ^rli in de merni^ he 
kam agen intu de' tempi, and el 
de i>cpl kam untu him; and he 
sat d^n, and tet dem. 

3. And de skr^bz and Farisez 
bret untu him a wuman taken in 
adulteri; and hwen da had set h^r 
in de midst, 

4. Ka. sa untu him. Master, dis 
wuman wo» tdken in adulteri, in 
de veri akt 

5. N^ Mozez in de le komdnd- 
ed us, dat suq Jud be stond [Lev. 
20: 101: but 4 hwot saest dy. 

6. His da sed, temtig him, dat 
da mjt hav tu aki^z him. But 
Jezus sta)pt d^n, and wid [hiz] 
finger rot on de gr^nd, [az do he 
h§rd dem not.] 

7. So hwen da kontinyi^d ask- 
i^ him, he lifted up himself, and 
sed untu dem, He dat rz wid^t 
sin amwQ ya>, let him f^rst kast a 
ston at h^r. 

8. And agen he stcDpt dvn, and 
rot on de grynd. 

9. And da hwig h^rd [it], beifl 
konvikted bj [d^r on] konjens, 
went 'St wun bi wun, beginip at da 
eldest, [even] untu de last: and 
Jezus woz left alon, and de 
wuman standi^ in de midst. 

10. Hwen Jezus had lifted up 
ihimaeVi, «£id ^q w\in but de wum- 
\au, \x& ft«^ '^QJvVxa. \x^\^ ^\ass^^ss^ 
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^hw^r q,r doz djn aki^zerz: 9haf) 
no man kondeind d^. 

11. Xe sed, No man, Lord. 
And Jezus sed untu h§r, Neder d(D 
I kondem d^: go, and sin no mor. 

12. ^3en spak Jezus agen untu 
dem, sail), * am de lit ov de wurld: 
he dat foloet me Jal not wek in 
dqrknes, but Jal hav dc Ijt ov Ijf. 

13. 3e Farisez d^rfor sed untu 
him, 3^ barest rekord ov djself ; 
di rekord iz not tra>. 

14. Jezus anserd and sed yntu 
dem, ^9 i bj^r rekord ov mjself, 
[yet] mj rekord iz tro): for j no 
hwens j kam, and hwider i go; 
but ye kan not tel hwens i kum, 
and hwider j go. 

15. Ye juj after de fie J; i juj 
no man. 

16. And yet if j juj, mj juj- 
ment iz trcD: for I am not alon, 
but I and de Fcider dat sent me. 

17. It iz elso riten in ya)r le, 
dat de testimoni ov to) men iz tro). 
[Dut. 19: 15.] 

18. 4 am wun dat b^r witnes 
ov myself, and de Fqder dat sent 
me b^ret witnes ov me. 

19. 3en sed da untu him, 
HHw^r iz di Fqder. Jezus an- 
serd, ye neder no me, ner mj Fq- 
der: if ye had non me, ye Jud 
hav non m^ Fqder elso. 

20. 3ez wurdz spak Jezus in 
de tre3yHri, az he tet in de tempi: 
and no man lad handz on him; 
far hiz 3r woz not yet kum. 

21. c£en sed Jezus agen untu 
dem, 4 go mi wa, and ye Jal sek 
me, and Jal di in ya>r sinz : hwider 
I go, ve kanot kum. 

22.''aen sed de Jiiz, 9Wil he 
kil himself; bek^z he set, Hwider 
i S^i yc ^an not kum. 

23. And he sed untu dem, Ye 
qr from ben^t; i am from abiiv: 
ye cir ov dis wurJd; i am not ov 
aig wurld. 



24. $ sed d^rfor untu ya>, dat 
ye J^l di in jra>r sinz : for if ye 
bcUv not dat i am [he], ye Jal di 
in ycDr sinz. 

25. clen sed da untu him, 9 Ha> 
qrt dy. And Jezus set untu dem, 
i^ven [de sam] dat i sed untu ya> 
from de beginig. 

26. * hav meni tigz tu sa and 
tu juj ov ycD: but he dat sent me 
iz tra>; and i spek tu de wurld 
doz tigz hwiQ i hav h§rd ov him. 

27. Sa undcrstdd not dat he 
spak tu dem ov de Fqder. 

28. 3[en sed Jezus untu dem, 
Hwen ye hav lifted up de Sun ov 
man, den Jal ye no dat i am [he], 
and [dat] i da> notig ov mjself; 
but az mi Fctder hat tet me, i 
spek dez ti^z. 

29. And he dat sent me iz wid 
me: de Fqder hat not left me 
alon; fer i dcD elwaz doz ti^z dat 
plez him. 

30. Az he si)ak dez wurdz, meni 
belevd on him. 

31. TTtlen sed Jezus tu doz 
Jqz hwiq belevd on him, If ye 
koutinyii in mi wurd, [den] qr ye 
mi disjplz inded; 

32. And ye Jal no de trojt, and 
de tra)t Jal mak yo) fre. 

33. Ticia anserd him, We be 
dbrahamz sed, and w^r never in 
bondej tu eni man: ^h« saest dy, 
Ye Jai be mad i're. 

34. Jezus anserd dem, Verili, 
verili, i sa untu vo), Hccsoever 
komitet sin iz de servant ov 

1. 

35. And de servant abidet not 
in de h^js fer ever: [but] de Sun 
abidet ever. 

36. If de Sun d^rfor Jal mak 
yo fre, ye Jal be fre ind^d. 

37. * no dat ye qr flbrahamz 
sed; but ye sek tu kil me, bek^z 
mi wurd ha.^^ no ^Aa.^ '\tv ^<Si. 



14d 



GOSPEL OV JOK. 



"wid ml fqder: and yc do) dat hwi^ 
ye hav sen wid ya)r Fqder. 

39. cla anserd and sed untu 
him, CLbraham iz «r fqder. Jezus 
set untu dem, If ye w^r £[bra- 
hamz Qildren, ye wud do) dc 
wurks OV dbraham. 

40. But n3 ye sek tu kil me, a 
man dat hat told yo) de tr<Dt, hwig 
i hav h^rd ov God: dis did not 
Qbraham. 

41. Ye do) de dedz ov ycDr fq,- 
der. 3[en sed da tia him, We be 
not born ov fernikafon; we hav 
l¥un Fctder, [even] Uod. 

42. Jezus sed untu dem, If 
God w^r yflor Fqder, ye wud luv 
me: fer j prosed ed fort and kam 
from God; neder kam j ov mjself, 
but he sent me. 

43. ^ Hwj do) ye not understand 
mi spc^; [even] bekez ye kan not 
her mj wurd. 

44. Ye q,r ov [ymr] fqder de 
devil, and de lusts ov ya>r fq,der 
ye wil do). He woz a murderer 
from de beginii), and abod not in 
de trcDt, bek6z d^r iz no trcDt in 
him. Hwen he speket a Ij, he 
speket ov hiz on: fer he iz a l^ar, 
and de fctder ov it. 

45. And bekez j tel [yco] de 
tarcDt, ye beUv me not. 

46. ^.Hwiq ov yo) konvinset me 
ov sin. And if j sa de tra)t, S hwj 
dcD ye not beUv me. 

47. He dat iz ov God heret 
Godz wurdz : ye d^rfor her [dem] 
not, bek6z ye qr not ov God. 

48. TT^en anserd de Ji^z, and 
sed untu him, SSa we not wel 
dat d^ qrt a Samaritan, and hast 
a devil. 

49. Jezus anserd, $ hav not a 
devil; but i onor mj Fq,der, and 
ye do) di86nor me. 

50. And i sek not mjn on glori: 
d^r iz wun dat seket and jujet. 

52, Yenli^ verili, i sa untia ya>, 



If a man kep mj saio, he Jal neref 
se det. 

52. a]en sed de Jitz untu him, 
N^ we no dat d^'iiast a devih 
Qbraham iz ded, and de profets; 
and d9 saest. If a man kep m^ sa- 
4p, he Jal never tast ov det. 

53. HRrt ds grater dan ^r f ci- 
der Qbraham, hwi^ iz ded; and 
de profets cir ded: HhcDm makest 
d3 diself. 

54. Jezus anserd, If j onor mj- 
self,^mi onor iz noti^: it iz mj 
Fqder dat onoret me; ov ha)m ye 
sa, dat he iz ya>r God: 

55. Yet ye hav not non him; 
but i no him: and if i Jud sa, | 
no him not, j Jal be a l^ar l^k untu 
j<d: but i no him, and kep hiz saip. 

56. Ya>r fqder Abraham rejwi 
tu se m^ da: and he se [it], and 
woz glad. 

57. clen sed de Ji^z untu him, 
3[iy qrt not yet fifti yerz old, and 
4 hast d? sen Abraham. 

58. Jezus sed untu dem, Verili, 
verili, i sa untu yo), Befor Abra- 
ham woz, i am. 

59. ^Sen tuk da up stonz tu 
kast at him: but Jezus hid him- 
self, and went ^t ov de tempi, go- 
ip tr(D de midst ov dem, and ao 
past bj. 

GAPTER 9. 

1. And az [Jezus] past bj, he 
se a man hwig woz bljnd from 
[hiz] bert. 

2. And hiz dis^plz askt him, 
saip, Master, 4 ha> did sin, dis man^ 
or hiz parents, dat he woz bem 
blind. 

3. Jezus anserd, Neder hat dia 
man sind, ner hiz parents : but 
dat de wurks ov God Jud be mad 
manifest in him. 

4. * must wurk de wi^rks ov 
him dat sent me, hwjl it iz da: de 
njt kumet, hwen no man kan w ark. 
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6. Az lo^ az I am in de wurld, 
I am de Ijt ov dz wurld. 

6. Hwen he had dus spoken, he 
spat on de gnrnd, and mad kla ov 
de spitl, and he anernted de jz ov 
de bljnd man wid de kla, 

7. And sed untu him, Go, wo| 
in de pa>I ov Sjloam, (hwiq iz bj 
int^rpretajon. Sent.) He went hiz 
wa d^rfor, and wojt, and kam seig. 

8. f 3e naborz d^rfor, and 6bl 
hwig befor had sen him dat he 
woz bl^nd, sed, ^ Iz not dis he dat 
sat and begd. 

9. Sum sed, Sis iz he: uderz 
[sed]. He iz l^k him: [but] he 
sed, i am [he.] 

10. Ks^rfcur sed da untu him, 
? Hi5 wer djn Jz opend. 

11. He anserd and sed, G. man 
dat iz keld Jezus mad kla, and 
anernted mjn jz, and sed untu me, 
Go tu de pcDl ov Sjloam and woj: 
and i went and woJt, and i resivd 
sjt 

12. 3[en sed da untu him, 
SHw^r iz he. He sed, $ no not. 

13. iraa bret tu de Farisez 
him dat afortim woz bljnd. 

14. And it woz de sabat da 
hwen Jezus mad de kla, and 
opend hiz jz. 

15. Sen agen de Farisez elso 
askt him h's he had resevd hiz 
sit He sed untu deta. He put kla 
up6n m^n jz, and j woJt, and do) se. 

16. 3^rfor sed sum ov de Far- 
isez, His man iz not ov God, be- 
k6z he kepet not de sabat da. 
Uderz sed, *J His kan a man dat 
iz a siner da> suq miraklz. And 
d^r woz a divigon amiip dem. 

17. Ha sa untu de bljnd man 
agen, ^ Hwot saest dy ov him, dat 
he hat opend d^n [z. He sed, He 
iz a profet 

18. But de Jiiz did not beUv 
kons^rni^ him, dat he had bin 
blind!, and res^vd hiz s^t, until ^ 



keld de parents ov him dat had 
res^vd hiz s^t 

19. And da askt dem, sail), Uz 
dis ycDr sun, ho) ye sa woz bem 
blind; Sh« den dot he n^ se. 

20. Hiz parents anserd dem 
and sed. We no dat dis iz 3r sun, 
and dat he woz barn blind: 

21. But bi hwot menz he H'S 
seet, we no not; er ha> hat opend 
hiz iz, we no not: he. iz ov aj; 
ask him: he Jal spek fer himself. 

22. Hez [wurdz] spak hiz par- 
ents, bek^z da f erd de Jiiz : fer ds 
Jiiz had agrM elredi, dat if eni 
man did konfes dat he woz Krist, 
he Jud be put si ov de sinagog. 

23. H^rfor sed hiz parents, Hs 
iz ov aj; ask him. 

24. Hen agen keld da de man 
dat woz blind, and sed untu him, 
Giv God de praz: we no dat dis 
man iz a siner. 

25. He anserd and sed, Hweder 
he be a siner [er no], i no not: 
wun ti^ i no, dat, hw^raz i woa 
blind, n^ i se. 

26. Hen sed da tu him agen, 
^ Hwot did he tu d^; Sh^y opend 
he din iz. 

27. He anserd dem, * hav told 
yoi elredi, and ye did not her: 
Hhw^rfor wud ye her [it] agen; 
^ wil ye elso be hiz disjplz. 

28. Hen da revjld him, and sed, 
Hy qrt hiz disipl; hut we qr Mo* 
zez disiplz. 

29. We no dat God spak untu 
Mozez: [az fer] dis [felo], we no 
not from hwens he iz. 

30. He man anserd and sed un- 
tu dem, Hwi hcrin iz a mctrvelu< 
ti^, dat ye no not from hwens he 
iz, and [yet] he hat opend min iz. 

31. N^ we no dat God heret 
not sinerz : but if eni man be a 
wurjiper ov God, and dcoet hijs 
wil, liim he heret. 

32. Sins de wurld begin woz it 
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not h^rd dat eni man opend de jz 
ov wun dat woz bern bljnd. 

33. If dis man w^r not ov God, 
lie kud da> notig. 

34. 13a anserd and sed untia 
him, 3^ wost oltugeder bern in 
sinz, and 4 dost d? teq us. And 
da kast him st 

35. iJezus h^rd dat da had 
kast him 'st; and hwen he had 
ftynd him, he sed imtu him, 
S Dost d^ hzliv on de Sun ov God. 

36. He anserd and sed, ^ Hod iz 
he, Lerd, dat j mjt beUv on him. 

37. And Jezus sed untu him, 
R^ hast bot sen him, and it iz h^ 
dat teket wid dL 

38. And he sed, Lerd, i beUv. 
And he wurjipt him. 

39. If And Jezus sed, Fer juj- 
mcnt i am kum intu dis wurld, 
dat da hwig se nbt mjt se; and dat 
da hwiq se mjt be mad bljnd. 

40. And [sum! ov de Farisez 
hwiQ w^r wid him h^rd dez 
wurdz, and sed untu him, 9ilr 
we blind elso. 

• 41. Jezus sed untu dem, If ye 
w§r bl^nd, ye Jud hav no sin: but 
ws ye sa, We se; d^rfor ycwr sin 
remanet. 

GAPTER 10. 

1. Verili, verili, i sa untu yo). 
He dat enteret not bj de dor intu 
de Jepfold, but kljmet up sum uder 
wa, de sam iz a tef and a rober. 

2. But he dat enteret in bj de 
dor iz de Jeperd ov de Jep. 

3. Tu him de porter opnet; and 
de Jep her hiz vers: and he kelet hiz 
on Jep bj nam, and ledet dem ist. 

4. And hwen he putet fort hiz 
on Jep, he goet bcfor dem, and de 
Jep folo him: fer da no hiz vers. 

5. And a stranjer wil da not 
folo, but wil fie from him: fer da 
no not de vers ov stranjerz. 

6. 3.18 parabl spak Jezus untu 



dem: but da understtid not hwot 
tipz da w^r hwig he spak untu 
dem. 

7. Hen sed Jezus untu dem 
agen, Verili, verili, j sa untu yo), 
^ am de dor ov de Jep. 

8. 01 dat ever kam befor me q,r 
tcvz and roberz: but de Jep did 
not her dem. 

9. * am de dor: h\ me if eni 
man enter in, he Jal be savd, and 
Jal go in and 3t, and fjnd pastjnir. 

10. He tef kumet not, but fer tu 
stel, and tu kil, and tu destr^*: \ am 
kum dat da n>it hav Ijf, and dat 
da mjt hav [it] mor abundantli. 

11. ^ am de gud Jeperd: dc 
gud Jeperd givet hiz Ijf fer de Jep. 

12. But he dat iz an hirlii), and 
not de Jeperd, ha)z on de Jep q,r 
not,, seet de wulf kumig, and lev- 
et de Jep, and fleet: and de wulf 
kaget dem, and skateret de Jep. 

13. He hjrlii) fleet, bekez he iz 
an h jrlii), and k^ret not fer de Jep. 

14. i am de gud Jeperd, and no 
mj [Jep], and am non ov mjn. 

15. Az de Fq,der noet me, even 
so no I de Fqder: and j la dyn 
mj Ijf fer de Jep. 

16. And uder Jep \ hav, hwic 
qr not ov dis fold: dem elso \ 
must brip, and da Jal her mj vers; 
and d^r Jal be wun fold, [and] 
wun Jeperd. 

17. H^rfor dot mj Fqder luv 
me, bekez j la d«n mj Ijf, dat i 
mjt tak it agen. 

18. No man taket it from me, 
but i la it d«n ov mjself. * hav 
p3er tu la it d«n, and i hav pirer 
tu tak it agen. His komdndment 
hav i res^vd ov mj Fqder. 

19. irH^r woz a divison d^rfor 
agen amiip de Ji^z fer dez saigz. 

20. And meni ov dem sed. He 
hat a devil, and iz mad; ^hwj 
her ye him. 

21. Uderz sed, Hez or not d» 
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wnrdz ov Mm dat hat a devil 
SKan a devil open de ^z ov de 
blind. 

22. If And it woz at Jercozalem 
de Test ov de dedikajon, and it 
woz winter. 

23. And Jezus wekt in de 
tempi in S61omonz porg. 

24. a]en kam de Ji^z r^nd ab^ 
him, and sed nntu him, 4 Ri5 lop 
dost d^ mak us tu d^t If d? 
be deTCrist, tel us planli. 

25. Jezus anserd dem, $ told 
ycD, and ye beUvd not: de wurks 
dat i doo in mj Fqderz nam, da 
b^r witnes ov me. 

26. But ye beUv not, bek^z ye 
qr not ov mj Jep, az j sed untu yo). 

27. Mj Jep her n4 vers, and j 
no dem, and da folo me: 

28. And I giv untia dem eter- 
nal yf; and da Jal never peri J, 
neder Jal eni [man] pluk dem ^t 
ov mi hand. 

29. Mj Fctder, hwiq gav [dem] 
me, iz grater dan el; and no 
[man] iz abl tu pluk [dem] st 
ov mi Fqderz hand. 

30. * and [mj] Fqder qr wun. 

31. Sen de Jqz tuk up stonz 
agen tu ston him. 

32. Jezus anserd dem, Meni 
gud wurks hav j Jod yo) from mj 
Fqder; Sfer hwig ov doz wurks 
dcD ye ston me. 

33. ae Jqz anserd him, saip, 
For a gud wurk we ston d^ not; 
but fer bldsfemi; and bek^z dat 
dy, bei?) a man, makest djself God. 

34. Jezus anserd dem, SIz it 
not riten in y(Dr le, * sed, Ye qr 
godz. [Sq,m 82: 6.] 

35. If he kold dem godz, untu 
ha>m de wurd ov God kam, and 
de skriptyqr kan not be broken; 

36. SSa ye ov him, hoom de 
Fqder hat sa^ktifid, and sent in- 
tu de wurld, Sy blasferaest; be 
k6z I sed, ^ am de Sun ov God. 



37. If I d(D not de wurks ov mj 
Fqder, beUv me not. 

38. But if i do), do ye beUv not 
me, htliv de wurks: dat ye ma no, 
and beUv, dat de Fctder [iz] in me, 
and \ in him. 

39. iT^^rfor da set agen tu tak 
him : but he eskdpt st ov d^r hand, 

40. And went awd agen bey6nd 
Jordan intu de plas hw^r Jon at 
f^rst bapt^zd; and d^r he abod. 

41. And meni rezerted untu 
him, and sed, Jon did no mirakl: 
but el ti^z dat Jon spak ov dis 
man w^r tro). 

42. And meni beUvd on him d^r. 

GAPTER 11. 

1. Niy a s^rten [man] woz sik, 
[namd] Lazarus, ov Betani, de t^n 
ov Mari and h§r sister Mqrta. 

2. (It woz [dat] Mari hwig 
anemted de Lerd wid emtment, and 
wjpt hiz fet wid h§r hq^r, hcDZ 
bruder Lazarus woz sik.) 

3. 3[^rfor hiz sisterz sent untu 
him, sail), Lerd, behold, h^ hcDm 
dy Invest iz sik. 

4. Hwen Jezus h^rd [dat], he 
sed, Gjs siknes iz not untu det, 
but fer de glori ov God, dat de Sun 
ov God mjt be glorifjd d^rbf. 

5. N^ Jezus luvd Mqrta, and 
h^r sister, and Lazarus. 

6. Hwen he had h^rd d^rfor 
dat he woz sik, he abod ta> das 
stil in de sam plas hw^r he woz. 

7. Sen after dat set he tu [hiz] 
disjplz, Let us go intu Ji^dca age'n. 

8. [Hiz] disjplz sa untu him. 
Master, de Ji^z ov lat set tu ston 
di; and 4 goest ds dider a^en. 

9. Jezus anserd, S Hr aj^r not 
twelv -yrz in de da. If eni man 
wek in de da, he stumblet not, be- 
kez he sect de IJt ov dis wurld. 

10. But if a man wek in de njt, 
he stumblct, bek6z d^r iz no Ijt 
in him. 
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11. 8[ez tiijz sed he: and after 
diit he set uiitu dem, ISr frend 
Lazarus slepet; but j go, dat jma 
awak him ^t ov slep. 

12. lien sed hiz disiplz, Lerd, 
if he slep, he Jal da> wel. 

13. H^beit Jezus spak ov hiz 
dct: but da tet dat he had spoken 
ov takig ov rest in slep. 

14. S.en sed Jezus untu dem 
planli, Lazarus iz ded. 

15. And i am glad for ya>r saks 
dat i woz not d^r, tu de intent ye 
ma beUv; neverdeles let us go 
until him. 

16. SLen sed .Tomas, hwig iz 
keld Didimus, untu hiz felo-dis- 
^plz, Let us also go, dat we ma dj 
wid him. 

17. aeh hwen Jezus kam, he 
fvnd dat he had [Ian] in de grav 
for daz elredi. 

18. Nir Betani woz nj untu 
Jerc&zalem, ab^t f if ten furlo^z of: 

19. And meni ov de Ji^z kam 
tu Mqrta and Mari, tu kumfort 
dem kons^mij) d^r bruder. 

20. 3.QU Mqrta, az scdu az Je 
h^rd dat Jezus woz kumi^, went 
and met him: but Mari sat [stil] 
in de h3s. 

21. 8[en sed Mqrta untu Jezus, 
Lord, if ds hadst bin her, mj brud- 
er had not djd. 

22. But i no, dat even n^, hwot- 
soever ds wilt ask ov God, God 
wil giv [it] dL 

23. Jezus set untu h9r,a[i brud- 
er Jal rjz agen. 

24. Mq,rta set untu him, 3B no 
dat he -Jal rjz agen in de rezurek- 
Jon at de last da. 

25. Jezus sed untu h^r, ^ am 
de rezurekjoii, and de Ijf : he dat 
belevet in me, do he w§r ded, yet 
Jal he liv: 

26. And hcDSoever livet and 
belevet in me Jal never d^. ^Bcr^ 

Jevest ds dis. 



27. Se set untu him, Ya, Lord: 
i belev dat dis qrt de Krjst, de Sua 
ov God, hwiq Jud kum intu de 
wurld. 

28. And hwen Je had so sed, Je 
went h^r wa, and keld Mari h^r 
sister sekretli, sai{), <Ie Master iz 
kum, and kelet fer dL 

29. Az sa)n az Je h^rd [dat], Je 
aroz kwikli, and kam untu him. 

30. N? Jezus woz not yet kum 
intu de t^n, but woz in dat plas 
hw^r Mqrta met him. 

31. 3!e Jiiz den hwiq w^r wid 
h^r in de h^^s, and kumforted h^, 
hwen da se Mari, dat Je roz up 
hastili and went 9t, folod h^r, saig, 
Ze goet untu de grav tu wep d%r. 

32. Sen hwen Mari woz kum 
hwqr Jezus woz, and se him, Je 
fel d^^n at hiz fet, saio untu him, 
Lord, if d^ hadst bin her, mj brud- 
re had not djd. 

33. Hwen Jezus d^rfor se h^r 
wepip, and de Jiiz elso wepi^) hwig 
kam wid h§r, he grond in de spir- 
it, and woz trubld, 

34. And sed, SHw^r hav ye lad 
him. 3!a sed untu him, Lord, 
kum and se. 

35. Jezus wept. 

36. Sen sed de Jiiz, Behold hz 
he luvd him ! 

37. And sum ov dem sed, S End 
not dis man, hwiq opend de jz or 
de bl^nd, hav kezd dat even dis 
man Jud not hav djd. 

38. Jezus d^rfor agen gronig 
in himself kumet tu de grav. It 
woz a kav, aad a ston la up6n it 

39. Jezus sed, Tak ye awa de 
ston. Mqrta, de sister ov him dat 
woz ded, set untu him. Lord, bj 
dis tim he sti^ket: fer he hat bin 
[ded] for daz. 

40. Jezus set untu h§r, ^ Sed i 
not untu d^, dat, if d^ wudst be- 
i\iv, ^^5 ^xaiisX. ^^ dx, ^lori ov God. 
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tfrom de plas] hw^r de ded woz 
id. And Jezus lifted up [hiz] 
iz, and sed, Feeder, j tagk ds dat 
d^ hast h§rd me. 

42. And I ni( dat ds^ herest me 
elwaz : but bekez ov de pspl hw'iq 
stand bj j sed [it], dat da ma belsv 
dat d9>hast sent me. 

43. And hwen he dus had 
spc^en, he krjd wid a li^d y&Bj 
Lazarus, kum t'orH. 

44. And he dat woz ded kam 
ford, b^nd hand and fut wid grav 
klodz: and hiz fas woz bvnd ab^t 
wid a napkin. Jezus set untu 
dom, La>s him, and let him go. 

45. 3en meni ov de Ji^z hwiq 
kam tu Mari, and had sen de ti{)z 
hwiq Jezus did, belevd on him. 

46. But sum ov dem went d^r 
waz tu de ^arisez, and told dem 
hwot tigz Jezus had dun. 

47. <Ien gaderd de qef prests 
and de Farisez a k^nsil, and sed, 
^ Hwot d(D we, far dis man dcDet 
meni miraklz. 

48. If we let him dus alon, el 

I men] wil beUv on him: and de 
Lomanz Jal kum and tak awa bo6 
zr plas and najon. 

49. And wun ov dem, [namd] 
Kaafas, beig de hj prest dat sam yer, 
sed untu dem. Ye no notig at el, 

50. Ner konsidcr dat it iz eks- 
pedient fer us, dat wun man Jud 
di fer de pepl, and dat de hoi na- 
jon perij not. 

51. And dis spak he not o v him- 
self: but beig hi prest dat jer, he 
profesjd dat Jezus Jud d^ fer dat 
naJon; 

52. And not fer dat nafon onli, 
but dat elso he Jud gader tugeder 
in wun de gildren ov God dat w^r 
skaterd abr^d. 

53. 3!ei4 from dat da fort da 
tuk kirnsel tugeder fer tu put 
him tiil det 

64. Jezua d^rfbr wekt no mor 



openli amdi) de Juz; but went dens 
untu a kuntri ner tu de wildcr- 
nes, intu a siti kold '£t'raim, and 
d^r kontinyi^d wid hiz dis^plz. 

55. IT And de Jiiz pdsover woz 
n^ at hand: and meni went ist ov 
de kuntri up tu Jera>zalem befor 
de pdsover, tu purifi demselvz. 

56. a!en set da fer Jezus, and 
spak amdj) demselvz, az da stud 
in de tempi, SHwot tigk ye, dat 
he wil not kum tu de fest 

57. Ny bod de qef prests and de 
Farisez had given a komdndment, 
dat, if eni man nq hw^r he w§r, he 
Jud Jo [it], dat da mjt tak him. 

GAPTER 12. 

1. lien Jezus siks daz befor de 
pdsover kam tu Betani, hw^r 
Lazarus woz hwiq had bin ded, 
ha>m he razd from de ded. 

2. 3!^r da mad him a super; 
and Mcirta s^rvd : but Lazarus 
woz wun ovdem dat sat at de tabl 
wid him. 

3. a[en tuk Mari a piynd ov 
emtment ov spjknard, veri kostli, 
and anernted de fet ov Jezus, and 
wjpt hiz fet wid h§r h^r: and de 
h^s woz fild wid de odor ov de 
erntment. 

4. 3[en set wun ov hiz disjplz, • 
Ji^das Iskariot, Simonz [sun], 
hwig Jud betra him, 

5. 1 Hwi woz not dis entment 
sold for tre hundred pens, and 
given tu de pa>r. 

6. 3!is he sed, not dat he k^rd 
fer de poor, but bek^z he woz a 
tef, and had de bag, and b^r hwot 
woz putd^nn. 

7. 3!en sed Jezus, Let h§r alon: 
agenst de da ov mj beriip hat Je 
kept dis. 

8. Fer de pa)r elwaz ye hav wid 
yea; but me ye hav not elwaz. 

for nv^, daX \i& 'woi* ^\ "asA ^ 
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kam not fer Jczus sak onli, but 
Alt da mit se Lazarus elso, hoDin 
he had razd from de ded. 

10. But deqef prests konstilted 
dat da mit put Lazarus elso tu det ; 

11. Bekez dat bj rezon ov him 
meni ov dz Ji^z went awa, and be- 
Uvd on Jezus. 

12. ^Oa de nekst da mug pepl 
dat w^r kum tu de fest, hwen da 
h^rd dat Jezus woz kumi^ tu 
Jera)zalem, 

13. Tuk branqez ov pq,m trez, 
and went forfi tu met him, and 
krjd, Hozana: Blesed [iz] de Kii) 
ov 'Izrael dat kumet in de nam ov 
de Lord. 

14. And Jezus, hwen he had 
tisnd a yui) cis, sat d^ron; az it iz 
riten, 

15. Fer not, deter ov Zjon: be- 
hold, di Kig kumet, sitip on an 
asez kolt. [Zek. 9: 9.1 

16. 3!ez tipz understud not hiz 
diajplz at de f^rst: but hwen Jezus 
woz glorifjd, den rememberd da 
dat dez ti^z w^r riten ov him, and 
[dat] da had dun dez tipz untu him. 

17. 3[e pepl ds^rfor dat woz wid 
him hwen he keld Lazarus «t ov 
hiz grav, and razd him from de 
ded, b^r rekord. 

18. Fer dis kez de pepl elso 
met him, fer dat da h^rd dat he 
had dun dis mirakl. 

19. aeFarisezd^rforsed amiip 
demselvz, ^ Pers^v ye h^ ye pre- 
val notip; behcSld, de wurld iz 
gon after him. 

20. f And djir w^r s^rten Greks 
amii^ dem dat kam up tu wurjip 
at de fest: 

21. 3!e sam kam d^rfor tu 
Filip, hwiq woz ov Betsada ov 
Galile, and dezfrd him, saig, S^r, 
we wud se Jezus. 

22. Filip kumet and telet An- 
dro): and agen Andrco and Filip 
tol Jezus. /I 



23. t" And Jezus anserd • dem, 
saip, 3!e 3r iz kum dat de Sun ov 
man Jud be glorifjd. 

24. Verili, verili, j sa untu y<D, 
Eksept a kern ov hwet fel intu 
de gr^nd and dj, it abjdet alon: 
but if it dj, it bripet fort muQ 
frcDt. 

25. He dat luvet hiz Ijf Jal Iadz 
it; and he dat hatet hiz Ijt' in dis 
wurld Jal kep it untu Ijf eternal. 

26. If eni man s^rv me, let him 
folo me; and hw^r [ am, d^_r Jal 
elso mj servant be: if eni man 
s§rv me, him wil [mj] Fqder onor. 

27. N« iz mj sol trubld; and 
Shwot Jal i sa. Fq,der, sav me 
from dis tst: but fer dis kez kam 
i untu dis ^r. 

28. Fqder, glorifj dj nam. ffen 
kam d^r a vers from heven, [saip], 
* hav hot glorifjd [it], and wil 
glorifj [it] agen. 

29. ate pepl d^rfor, dat stud bj, 
and h^rd [it], sed dat it tunderd: 
uderz sed, Au anjel spak tu him. 

30. Jezus anserd and sed, Sis 
vers kam not bek6z ov me, but fer 
ya>r saks. 

31. N^y iz de jujment ov dis 
wurld : n^ Jal de prins ov dis 
wurld be kast st. 

32. And i, if j be lifted up from 
de ?rt, wil dre el [men] untu me. 

33. 3]is he sed, slgnifjig hwot 
det he Jud dj. 

34. a!e pepl anserd him. We 
hav h^rd 3t ov de le dat Krjst 
abjdet forever, [Sqm 89: 36, 37]: 
and <5 h^ saest di, £[e Sun ov man 
must be lifted up; Sha> iz dis Sun 
ov man. 

35. aEen Jczus sed untu dem, 
Yet a litl hwjl iz de Ijt wid yo). 
Wek hwjl ye hav de Ijt, lest dq,rk- 
nes kum up6n ja>: fer he dat 
weket in dqrknes noet not hwid- 
er he goet. 

36. Hwil ye hav l^t^beUv in de 
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IJt, dat yc ma be &b gildren ov l^t. 
atez tigz spak Jezus, and dcjxirt- 
ed, and did hjdhitnself fromdem. 

37. iBut do he had dun so 
ineni miraklz bcfor dem, yet da 
beUvd not on him: 

38. 3!at de sai^ ov 8zaas de 
•profet mjt be fialfild, hwiq he 

Bpak, Lerd, ShtD hat beUvd 3r re 
port; and ^tia hcDm hat de q,nn 
ov de Lerd bin revcld. [*z. 53: 1.] 

39. cl^rfor da kud not beUv, 
bek6z dat 8zaas sed agen, 

40. He hat bljnded d^r jz, and 
hqrdend d^r hcirt; dat da Jud not 
se wid [d^r] ^z, ner understand 
wid [d^r] hqrt, and be konv^rted, 
and 1 fud hel dem. [*z. 6: 9, 10.] 

41. 3[ez ti^z sed 8zaas, hwen 
lie se hiz glori, and spak ov him. 

42. ifNeverdeles amiip de qzi 
rcalerz elso meni beUvd on him; 
but bek^z ov de Fariscz da did 
not konfes [him], lest da Jud be 
put T5t ov de sinagog: 

43. Fer da luv de praz ov men 
mor dan de praz ov God. 

44. iJezus krjd and sed, He 
dat belevet on me, belevet not on 
me, but on him dat sent me. 

45. And he dat seet me seet 
bdm dat sent me. 

46. 3B am kum a IJt intu de 
"wurld, dat hcDsoever belevet on 
me Jud not abjd in dq,rkne3. 

47. And if eni man her mj 
wurdz, and beUv not, j juj him 
not: fer j kam not tii juj de wurld, 
but tu sav de wurld. 

48. He dat rejektet me, and re- 
sevet not mj wurdz, hat wun dat 
jujet him: de wurd dat j hav 
spoken, de sam Jal juj him in dc 
last da. 

49. Fer i hav not spoken ov 
miself ; but de Fqder hwiq sent me, 
he gav me a komdndment, hwot 
I Jud sa, and hwot i fud spck. 

60. And i no dat hiz komdnd- 



ment iz Ijf everldstip: hwotsoev- 
er i spck dj^rfor, even az dc Fq,dcr 
sed until me, so i spek. 

€APTER 13. 

1. T^TS befor dc fcst ov de pds- 
over, hwen Jezus mj dat hiz isr 
woz kum dat he Jud dpiM^rt T5t ov 
dis wurld untu de Fqder, havip 
luvd hiz on hwig w^r in de wurld, 
he luvd dem untu dc end. 

2. And super htlj) ended, de 
devil havip ny put intu de hqrt 
ov Jqdas Iskariot, S^monz [sun], 
tu betra him; 

3. Jczus noil) dat de Fqder had 
given el tipz inai hiz handz, find 
dat he woz kum from God, and 
went tu God; 

4. He rjzet from super, and lad 
asjd hiz gqrmcnts; and tuk a t^el, 
and g§rt himself. 

5. (Iftcr dat he poret woter in- 
tu a basin, and began tu woj de 
disjplz fet, and tu wjp [dem] wid 
de t?5el hw^rwit he woz g^rt. 

6. clen kumet he tu Sjmon 
Peter : and Peter set untu him, 
Lerd, S dost dy woJ mj f ct. 

7. Jczus aiioerd and sed untu 
him, Hwot j do dy noest not ns; 
but ds Jalt no herdfter. 

8. Peter set untu him, 3^3 Jalt 
never woJ mj fet. Jezus anserd 
him, If I woJ de not, d^ hast no 
pqrt wid me. 

9. Simon Peter set untu him, 
Lerd, not mj fet onli, but elso 
[mj] handz and [mj] bed. 

10. Jczus set tu him, He dat iz 
wojt nedet not sav tu :jvoJ [hiz] 
t'et, but iz klen everi hwit: and 
ye qr klen, but not el. 

11. For he nq, ho) Jud betra him: 
d^rfor sed he. Ye qr not el klen. 

12. So after he had woJt d^r fet, 
and had taken hiz gqrmcnts, and 
woz set d^n agen, he sed untu 
dem, S No y c hwot j hav dun tu y®. 
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13. Ye kel me Master and Lerd : 
and ye sa wel; for [so] j am. 

14. If I den, [ycDr] Lerd and 
Master, hav wojt yoor fet; yeelso 
et tu woj wun aniiderz t'et. 

15. Fer j hav given yo) an 
egzdmpl, dat ye Jud da> az i hav 
dun tu yo). 

16. Verili, verili, i sa untu yo), 
Se servant iz not grater dan hiz 
lord; neder he dat iz sent grater 
dan he dat sent him. 

17. If ye no dez tigz, hapi qr 
ye if ye doo dem. 

18. ^ * spek not ov ja>e\: i no 
hcDm i hav gozen : but dat de 
skriptynr ma be fulfild, . He dat 
etet bred wid me hat lifted up hiz 
hel agenst me. [Sqm 41, 9.] 

19. Ny I tel ycD befor it kum, 
dat, hwen it iz ktim tu pofi, ye ma 
beUvdat i am [h^.] 

20. Verili, verili, i sa untu yo). 
He dat resevet hcomsoever j send 
resevet me; and he dat resevet me 
resevet him dat sent me. 

21. Hwen Jezus had dus sed, 
he woz trubld in spirit^, and testi- 
fjd, and sed, Verili, verili, j sa un- 
tu yo), dat wun ov ya> Jal betra 
me. 

22. 3!en de disiplz lukt wun on 
amider, d^ti^ ov ho&m he spak. 

23. N^ dqr woz leni^ on Jezus 
buzom wun ov hiz disiplz, haara 
Jezus luvd. 

24. Sjmon Peter d^rfor bekond 
tu him, dat he Jud ask ho) it Jud 
be ov hom he spak. 

25. He den Iji^ on Jezus brest 
Bet untu him, Lerd, S ha> iz it • 

26. Jezus onserd, He it iz, tu 
hcDm i Jal giv a sop, hwen i hav 
dipt [it] And hwen he had dipt 
de sop, he gav [it] tu Jiidas L*- 
kariot, [de sun] ov Sjmon. 

27. And after de sop Satan en- 
terd intu him. clen sed Jezus un- 

. tuL him, 3at d? dcDest, do kwikli. 



28. N^ no man at de tabl ni^ fer 
hwo( intent he spak dis untu him, 

29. For sum [ov dem] tot, be- 
koz Ji^das had de bag, dat Jezus 
had sed untu him, Bj [doz tigz] 
dat we hav ncd ov agenst de fest; 
or, dat he Jud giv sumti{) tu de 
pcor. 

30. He den havlg res^vd de sop 
went im^dietli 3t: and it woz ojt 

31. TT^^rfor, hwen he woz gon 
Tst, Jezus sed, Niy iz de Sun ov 
man glorifjd, and God iz glorifid 
in him. 

32. If God be glorifid in him, 
God Jal elso glorifj him in him- 
self, and Jal stratwa glorify him. 

33. Lit! Qildren, yet a litl hwil 
i am wid yo). Ye Jal sek me: and 
az i Sed untu de Ji^z, Hwider i 
go, ye kan not kum; so D3 i sa 
tu yo). 

34. Q nn komdndment i giv 
untu ya>, 3[at ye luv wun andder; 
az i hav luvd yoD, dat ye elso luv 
wun amider. 

35. Bi dis Jal el [men] no dat 
ye qr mj disjplz, if ye hav luv 
wun tu amider. 

36. TT Simon Peter sed untu 
him, Lerd, *1 hwider goest dy. 
Jezus anserd him, Hwider i go^ 
dv kanst not folo me n^; but dv 
Jalt folo me afterwardz. 

37. Peter sed untu him, Lerd, 
^hwj kan not j folo d^ ms: jwil 
la d^n mj lif fer dj sak. 

38. Jezus anserd him, ^Wilt 
dy la d«n dj Ijf fer mj sak; verili, 
verili, j sa untu de, Se kok Jal 
not kro, til d? hast denjd me trjs. 

GAPTER 14. 

1. Let not ytDr hqrt be trubld: 
ye beUv in God, bel^v elso in me. 

2. In mj Fqderz hirs q;r men! 
manjonz: if [it w^r] not [so], i 
wud hav told ya>. $ go tu pr&- 
p4r a plas fer yco. 
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8. And if J go and prep4r a 
plas for yo), j wil kum ag^n, and 
rcs^v ya untu mjself ; dat hw^r j 
am, [d^r] ye ma be elso. 

4. And hwider i go ye no, and 
de wa ye no. 

5. ^ Tomas set untu him, Lerd, 
we no not hwider dy goest; and 
S hi5 kan we no de wa. 

6. Jeztis set untu him, 5 am 
de wa, and de trcot, and de Ijf : no 
man kumet untu de Fqder, but 
bj me. 

7. If ye had non me, ye Jud 
hav non mi Fqder elso: and from 
hensfort ye no him, and hav sen 
him. 

8. irFilip set untu him, Lerd, 
Jo us de Fqder, and it sut'jzet us. 

9. Jezus set untu him, 4 Hav j 
it)in so log tjm wid ya>, and yet 
hast d9 not non me, Filip; he dat 
hat sen me hat sen de Fqder; and 
^ hy saest &s [den]. So us de Fqder. 

10. S Belevest dy not dat i am 
in de Fqder, and de Fqder in me; 
de wurdz dat i spek untu ya> j 
spek not ov mjself : but de Fqder 
dat dwelet in me, he dc&et de wurks. 

IL Belev me dat i [am] in de 
Fqder, and de Fqder in me; er els 
hel^v me fer de veri wurks sak. 

12. fVerili, verili, j sa untu 
yo). He dat belevet on me, de 
■wurks dat i dco fal he do) elso; 
«nd grater [wurks] dan dez Jal he 
da>; bekez I go untu mi Fqder. 

13. And hwotsoever ye Jal ask 
in mi nam, dat wil i do), dat de 
Fqder ma be gloried in de Sun. 

14. If ye Jal ask enitig in mi 
nam, i wil dco [it.] 

15. IT If ye luv me, kep mi kom- 
dndments. 

16. And i wil pra de Fqder, and 
he Jal giv yo) anuder Kumforter, 
dat he ma abfd wid ya> forever; 

17. [8ven] de Spirit ov trtnt; 
ha>m de wurld kan not resev, be- 



k6z it seet him not, neder noet 
him: but ye no him; fer he dwel- 
et wid yo), and Jal be in yo). 

18. i wil not lev yo) kumfort- 
les: i wil kum tu ycD. 

19. Yet a litrhwil, and de 
wurld scet me no mor; but ye 
se me: bekez i liv, ve Jal liv elso. 

20. At dat da ye Jal no dat i 
[am] in mi Fqder, and ye in me, 
and I in ycD. 

21. He dat hat mi komdnd- 
ments, and kcpet dem, he it iz dat 
luvet me: and he dat luvet me Jal 
be luvd ov mi Fqder, and i wil 
luv him, and wil manifest miself 
tu him. 

22. Jqdas set untu him, not 
Iskariot, Lerd, S h-jsr iz it dat dy 
wilt manifest diself untu Us, and 
not untu de wurld. 

23. Jezus anserd and sed untu 
him. If a man luv me, he wil kep 
mi wurdz: and mi Fqder wil luv 
him, and we wil kum untu him, 
and mak ?r abod wid him. 

24. He dat luvet me not kcpet 
not mi saipz: and de wurd hwiq 
ye her iz not min, but de Fqderz 
hwiq sent me. 

25. 3CZ tipz hav i spoken un- 
tu yo), beii) [yet] prezent wid yo), 

26. But de Kumforter, [hwigiz] 
de Holi Gost, hcnm de Fqder wil 
send in mi nam, he Jal tcQ yo) el 
tigz, and brip el tii)z tu ya)r re- 
membrans, hwotsoever i hav sed 
untu ycD. 

27. ^Pes i lev wid yo), mi pes { 
giv untu yo): not az de wurld giv- 

I, gi V i untu ycD. Let not ycDr hqrt 
be trubld, neder let it be afrad. 

28. Ye hav h^rd h? i sed untu 
ycD, * go awd, and kum [agen] 
untu yo). If ye Invd me, ye 
wud rejers, bekez i sed, * go un- 
tu de Fqder : fer mi Fqder ia 
grater dan i. 

29. And us { hav told ya> he- 
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for it knm tn pas, dat, hwen it iz 
kum tu pas, ye mjt bcUv. 

30. Herdfter { wil not tok mug 
wid van fer de prins ov dis .wurld 
kurnet, and hat notiD in me. 

31. But dat de wurld ma no 
dat i luv de Fqder; and az de 
Fqder gav me koradndment» even 
BO I da>. Arjz, let us go hens. 



GAPTER 15. 

1. ^ am de tro) vjn, and mi 
Fqder iz de huzbandraan. 

2. Everi branq in me dat b^ret 
not frcDt he taket awa: and everi 
[branq] dat b^ret fra>t, he purjet 
it, dat it ma bri^ fort mor fra>t. 

3. N^ ye qr klen tro) de wurd 
hwiq j hav spoken untu yo). 

4. Abfd in me, and i in ya>. Az 
de branq kan not b^r fra>t ov itself, 
eksept it abfd in de vjn; no mor 
kan ye, eksept ye abjd in me. 

6. i am de vjn, ye [qr] de brang- 
ez : He dat abjdet in me, and i in 
him, de sam briget fort muq fra>t: 
for widst me ye kan dcD notig. 

6. U a man abfd not in me, he 
iz kastforft az a branq, and4z wid- 
erd; and men gader dem, and kast 
[dem] intu de fjr, and da qr 
burnt. 

7. If ye abjd in me, and mj 
wurdz ab|d in yo), ye Jal ask hwot 
ye wil, and it Jal be dun untu yco. 

8. Herin iz mj Fqder gloritjd, 
dat ye b^r mug frcDt; so Jal ye be 
mj disjplz. 

9. Az de Fqder hat luvd me, 
so hav I luvd ya>: kontinyi^, ye in 
mj luv. 

10. If ye kep mj komdndments, 
ye Jal ab]d in mj luv; even az j 
hav kept mj Fqdorz komdnd- 
ments, and abj'd in hiz luv. 

11. 3]ez tigz hav j spoken un- 
tii yo, dat mj jo* mjt remdn in 

jr(D, and fdsit] ycor jer mit be i\ji\. 
12. fSLia iz mi komdndmeut, 



SCat ye luv wan antider, az [ hav 
luvd ya>. 

13. Grater luv hat no man dan 
dis, dat a man la dvn hiz l^f fer 
hiz frendz. 

14. Ye qr mj frendz, if yc d(D 
hwotsoever j komdnd yo). 

15. Hensfort j kel yo) not ser- 
vants; fer de servant noet not 
hwot hiz lerd dooet : but i hav 
kold ycD frendz; fer el tipz dat i 
hav h§rd ov mj Fqder j hav mad 
non untu yoo. 

16. Ye hav^not qozen me, but 
i hav gozen yo), and erdand ya>, 
dat ye Jud go and brig fort frc&tj 
and [dat] ycor fra)t Jud reman : 
dat hwotsoever ye Jal ask ov de 
Fqder in mj nam, he ma giv it yco. 

17. a[ez tij)z i komdnd ya>, dat 
ye luv wun anuder. 

18. ^If de wurld hat yo), ye no 
dat it hated me befor [it hated] ycD. 

19. If ye w^r ov de wurld, 6b 
wurld wud luv hiz on: butbekdz 
ye qr not ov de wurld, but i hav 
Qozen yo) si ov de wurld, d^rfor 
de wurld hatet yo). 

20. Remember de wurd dat i 
sed untu yoo, 3e servant iz not 
grater dan hiz lerd. If da hav 
p^rsekqted me, da wil elso p^rse- 
kqt ya>; if da hav kept mj saig, 
da wil kep ya>rz elso. 

21. But el dez tigz wil da d<D 
untu ycD fer m^ namz sak, bek^z 
da no not him dat sent me. 

22. If i had not kum and spok- 
en untu dem, da had not had sin: 
but ns da hav no klok for dqr sin. 

23. He dat hatet me hatet mj 
Fqder elso. 

24. If I had not dun amdg dem 
de wurks hwig nun uder man did, 
da had not had sin: but tits hav 
da bod sen and hated hot me and 
mj Fqder. 
\ %h. '^uV. ^d\& kum.et tu pas], 
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riten in (f^r le, ffa hated mc wid- 
i^akez. [Scim69:4.] 

26. ^But hwen de Kumforter 
iz kum, ha>m j wil send untia yo) 
from de Fqder, [even] de Spirit 
OV tra>t, hwiq prosedet from de 
Fqder, he Jal testifj ov me: 

27. And ye elso Jal b^r witnes, 
bekez ye hav bin wid me from de 
beginig. 

€APTEB 16. 

1. 3[ez ti^z hav j spoken untu 
yo), dat ye Jud not be ofended. 

2. 3a Jal put ya> ^t ov de sin- 
agogz: ya, de tim kumet, dat hco- 
so^ver kilet ya> wil tiQk dat he 
da>et God s^rvis. 

3. And dcz tigz wil da doo un- 
tu ya>, bek^z da hav not non de 
Fq,der, ner me. 

4. But dez tipz hav i told ya>, 
dat hwen de tjm Jal kum, ye ma 
remember dat j told yo) ov dem. 
And dez Mgz j sed not untu yoD 
atde beginii), bekez j woz wid ycD. 

5. ^But ny i go mj wa tu him 
dat sent me; and nun ov ya> asket 
me, *t Hwider goest d?j. 

6. But bek^z j hav sed dez tii)z 
imtu ya>, soro hat fild ycor hqrt. 

7. Neverdeles j tel ycD de tra)t; 
It iz ekspcdient fer ya> dat i go 
awd: fer if i go not awa, de Kum- 
forter wil not kum untu ya>; but if 
i depart, i wil send him untu yco. 

8. And hwen he iz kum, he wil 
rcprcbv de wurld ov sin, and ov 
f^tyusnes, and ov jujment: 

9. Ov sin, bek^z da bel^v not 
on me; 

10. Ov rityusnes, bekez i go tu 
mi Fqder, and ye se me no mor; 

11. Ov jujment, bek^z de prins 
ov dis wurld iz jujd. 

12. 4 hav yet meni tigz tu sa 
nhtu ya>, but ye kan not b^^r dem 
nv. 

iA Hifbeit hwen hd, de Spirit 



ov tra>t, iz kum, he wil gjd ya> 
intu el tra>t : fer he Jal not spek 
ov himself; but hwotsoever he 
Jal her, [dat] Jal he spek: and he 
wil Jo yflo tii)z tu kum. 

14. He Jal glorifj me: fer he 
Jal res^v ov min, and Jal Jo [it] 
untu ycD. 

16. 91 tipz dat de Fqder hat qr 
mjn : d^rfor sed j, dat he Jal tak 
ov mJD, and Jal Jo [it] untu yoo. 

16. (I litl hwjl, and ye Jal not se 
me: and agen, a litl hwjl, and ye 
Jal se me, bekez j go tu de Fqder. 

17. tEen sed [sum] ov hiz dis- 
iplz amik) demselvz, SHwot iz 
dis dat he set untu us, Q litl hwjl, 
and ye Jal not se me: and agen, a 
litl hw^l, and ye Jal se me: and, 
Bekez i go tu de Fqder. 

18. cla sed d^riior, SHwot iz 
dis dat he set, S(I litl hwjl; we 
kan not tel hwot he set. 

19. N^ Jezus nil ^*t ^ w^r 
dezjrus tu ask him, and sed untu 
dem, 4Da) ye inkwjr amiig ycor- 
selvz ov dat j sed, Q litl hwjl, and 
ye Jal not se mc: and agen, a litl 
hwjl, and ye Jal se me. 

20. Verili, verili, j sa untu ya>, 
8[at ye Jal wep and lament, but 
de wurld Jal rejdrs: and ye Jal be 
s6rof ul, but ya>r soro Jal be turnd 
intu jer. 

21. Q wuman hwen Je iz in 
travel hat soro, bekez h^r ur iz 
kum: but az scdu az Je iz deliverd 
ov de QJld, fe rememberet no 
mor de a^gwij, fer jcp dat a man 
iz bem intu de wurld. 

22. And ye n^ dq,rfor hav soro: 
but j wil se yflo agen, and ya>r 
hqrt Jal rej<5rs, and ycor jer no man 
taket from ycD. 

23. And in ddt da ye Jal ask 
me noti^. Verili, verili, j sa un- 
tu ya>, Hwotsoever ye [al ask d& 
Fq,der miiii,ii8cm.,^i«.^'^ ^gc^ \v^ 
iy(». 
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24 HidertK^ hav re askt noti?) 
in mi nam: ask, and je Jal resiV| 
dat ya>r jer ma be ful. 

25. S.ZZ ti^z bay i spoken un- 
tu ycD in prov^rbz: but de tim 
kumet, bwen i Jal no mor spck 
tmtu ycD in prov^rbz, but j Jal Jo 
ycD planli ov de Fqder. 

26. At dat da ye Jal ask in mj 
nam: and i sa not untu yo), dat i 
wil pra de Fqder fer yen: 

27. Fer de Fqder bimself luvet 
ya>, bek^z ye hav luvd me, and 
bay bel^yd dat i kam st from 
God. 

28. * kam fort from de Fqder, 
and am kum intu de wurld: 
agen, i ley de wurld, and go tu 
de Fqder. 

29. iHiz dis[plz sed untu bim, 
Lo, ms spekest d^ planli, and 
spekest no proverb. 

30. N? qr we Jqr dat &5 noest 
el ti^z, and nedest not dat eni 
man Jud ask di: bj dis we beUy 
dat ds kamest fort from God. 

31. Jezus anserd dem, 4 Dcd ye 
n^ bcUv. 

32. Bebold, de "sr kumet, ya, 
iz nv kum, dat ye Jal be skaterd, 
everi man tu biz on, and Jal lev 
me alon: and yet i am not alon, 
bek^z de Fqder iz wid me. 

33. SEez ti^z i bay spoken un- 
tu yflo, dat in me ye mjt bay pes. 
In de wurld ye Jal hay tribyqla- 
Jon: but be oy gud qer; j hay 
overkiim de wurld. 

GAPTEB 17. 

1. SCez wurdz spak Jezus, and 
lifted up biz jz tu heyen, and sed, 
Fqder, de ^r iz kum; glorifj dj Sun, 
dat dj Sun elso ma glorifj[ d^: 

2. Az d^ hast giyen him p^er 
oyer el flej, dat he Jud giy eter- 
nal Ijf tu az meni az dv hast 
giyen him. 

3. And dis iz l^f eternal, dat da 



mjt no &i de onli tra> God, and 
Jezus Er^st ha>m dv hast sent 

4. S hay glorifjd di on de ^rt: 
I hay finijt de wurk hwi^ 6j5 gay- 
est me tu da>. 

5. And n^, o Fqder, glorify dy 
me wid d^n on self wid de glori 
hwig i had wid d^ befor de wurld 
w6z. 

6. ^$ hay manifested d^ nam 
untu de men hwicj d« gayest me 
3t oy de wurld: d^n da wer, and 
d9 gayest dem me; and da hav 
kept dj wurd. 

7. N? da hay non dat el tiDZ 
bwotsoeyer dv hast giyen me qr 
ovd^. 

8. Fer j hay giyen untu dem 
de wurdz hwiq d^ gayest me; and 
da hay res^yd [dem], and hay non 
fqrli dat i kam 3t from dl, and da 
hay beUyd dat dv didst send me. 

9. S pra fer dem: j pra not fer 
de wurld, but fer dem hwiq dy 
hast giyen me; fer da qr djn. 

10. And el mjn qr djn, and d^n 
qr mjn; and j am gloritid in dem. 

11. And nv i am no mor in de 
wurld, but dez qr in de wurld, 
and i kum tu dL Holi Fqder, 
kep tra> d^n on nam doz hcDm dv 
hast given me, dat da ma be wun, 
az we [qr.J 

12. Hw^l I woz wid dem in de 
wurld, I kept dem in d^ nam: doz 
dat d5 gayest me i hav kept, and 
nun ov dem iz lost, but de sun ov 
perdijon; dat de skriptyi^r mit be 
fulfild. 

13. And n? kum j tu d^; and 
dcz tipz i spek in de wurld, dat da 
mit hav mi je fulfild in demselvz. 

14. 4 hav given dem dj wurd; 
and de wurld/ hat hated dem, be- 
k6z da qr not ov ^e wurld, even 
az i am not ov de wurld. 

16. IT* pra not dat dz Judst 
tak dem 3t ov de wurld, but daft 
d5 Judst kep dem from de eviL 
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16. 3!a q;* not ov &z wurld, even 
az I am not ov de wurld. 

17. ^Sai)ktifi dem tro) ^ tra>t: 
dj wurd iz trot. 

18. Az ds hast sent me intu de 
wurld, even so hav i elso sent 
dem intii de wurld. 

19. And fer dj^r saks i sapktifj 
myself, dat da elso m^t be sagkti- 
fjd tro) de tra)t. 

20. ^Neder pra j fer dez alon, 
but fer dem elso hwi^ Jal bel^v 
on me tra> d^r ward; 

21. Sat da el ma be wun; az 
&s, Fqder, [qrt] in me, and j in 
d^, dat da elso ma be wun in us: 
dat de wurld ma bclev dat d^ hast 
sent me. 

22. And de glori hwig &s gav- 
est me j hav given dem; dat da 
ma be wun, even az we qr wun: 

23. ^ in dem, and ds in me, dat 
da ma be mad p^rfekt in wun: 
and dat de wurld ma no dat dn 
hast sent me, and hast luvd dem, 
«z ds hast luvd me. 

24. Fqder, j wil dat da elso 
ha)m ds hast given me, be wid 
me hw^r j am; dat da ma behold 
mj glori, hwiq dy hast given me: 
fer &s luvedst me befor de fisnda- 
Jon ov de wurld. 

25. Q rityus Fqder, de wurld hat 
not lion d^: but j hav non de, and 
dez hav non dat d» hast sent me. 

26. And i hav dekl4rd untu 
dem dj nam, and wil dekl4r [it]: 
dat de luv hw^rwit db' hast luvd 
me ma be in dem, and i in dem. 

GAPTER 18. 

1. Hwen Jezus had spoken dez 
•wurdz, he went fort wid hiz dis- 
iplz over de bruk Sedron, hw^r 
woz a gqrden, intxa de hwig he 
enterd, and hiz disjplz. 

2. And Jiidas elso, hwiq betrad 
bim, nil ^^ pi^' ^^^ Jezus oftt^mz 
nzerted dider wid hiz disiplz. 

U 



3. Jiidas den, liavig res^vd a 
band [ov men] and ofiserz from 
de qef prcsts and Farisez, kumei 
dider wid lanternz and terqez and 
weponz. 

4. Jezus d^rfor, noig el ti^ 
dat Jud kum upon him, went fort, 
and sed untu dem, S HoDm sek ye. 

5. 8[a anserd him, Jezus ov 
Nazaret. Jezus set untu dem, S 
am [h^.] And Jq,das elso, hwiq 
betrad him, stud wid dem. 

6. Az soon den az he had sed 
untu dem, * am [h^], da went 
bakward, and fel tu de gr^nd. 

7. den askt he dem agen, 
^ HoDm sek ye. And da sed, Je- 
zus ov Nazaret. 

8. Jezus anserd, 5 hav told 
y® dat i am [h^]: if dq^rfor yc 
sek me, let dez go d^r wa: 

9. tiat de sail) mit be fulfild, 
hwiq he spak, Ov dem hwiq ds 
gavest me hav j lost nun. [17: 12.] 

10. 3en Simon Peter havii) a 
sord dro) it, arid smot de hj prcsts 
servant, and kut of hiz rjt er. Se 
servants nam woz Malkus. 

11. 3en sed Jezus untu Peter, 
Put up dj sord intu de Jet: de 
kup hwig mi Fqder hat given 
me, SJal j not dripk it. 

12. ^clen de band and de kap- 
ten and ofiserz ov de Ji^z tuk 
Jezus, and b^nd him, 

13. And led him awa tu Anas 
f§rst; fer he woz fqder-in-le tu 
Kaafas, hwiq woz de hj prest dat 
sam yer. 

14. N^ Kaafas woz h^, hwiq 
gav k^nsel tu de Jqz, dat it woz 
ekspedient dat wun man Jud dj 
fer de pepl. 

15. t^And Sjmon Peter folod 
Jezus, and [so did] aniider disjpl: 
dat disipl woz non untu de hj 
prest, and went in wid Jezus intu 
de pales ov de hj prest 

16. But Peter stud at de dor 
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wicH't. 8[en went "st dat uder 
disjpl, hv/iq woz non untu dc hj 
prest, and spak untu h^r dat kept 
de dor, and bret in Peter. 

17. 3en set de damzel dat kept 
de dor untu Peter, S Hrt not d« 
elso [wun] ov dis manz disjplz. 
He set, * am not. 

18. And de servants and ofiserz 
stud dq^r, ho) had mad a f^r ov 
kolz ; t'er it woz kold : and da 
wermd demselvz: and Peter stud 
wid dem, and wermd himself. 

19. If 3.e hi prest den askt Je- 
zus ov hiz disjplz, and ov hiz dok- 
trin. 

20. Jezus anserd him, $ spak 
openli tu de wurld ; j ever tet in 
de sinagog, and in de tempi, hwider 
de Jiiz elwaz rezert; and in sekret 
hav I aed notig. 

21. SHwj askest &s me: ask 
dem hwiq herd me, hwot i hav 
sed untu dem : behold, da no 
hwot i sed. 

22. And hwen he had dus spok- 
en, wun ov de ofiserz hwig stud b^ 
8truk Jeziis wid de pqm ov hiz 
hand, sail), SQnserest dy de hj 
prest so. 

23. Jezus anserd him. If i hav 
spoken evil, bqr witnes ov de evil: 
but if wel, 4 hw j srajtest d^ me. 

24. N^ Anas had sent him b«rnd 
untu Kaafas de b j prest. 

25. And Simon Peter stud and 
wermd himself, cla sed d;\rfor 
untu him, ^ Hrt not &s elso [wun] 
ov hiz disiplz. He denjd [it], and 
sed, I< am not. 

26. Wun ov de servants ov de 
hi prest, beii) [hiz] kinzman ha)z 
cr Peter kut of, set, S Did not i sc 
di in de gcirden wid him. 

27. Peter den denfd agen: and 
im^dietli de kok kro). 

28. ^ 3en led da Jezus from 
Eaafas untu de hel ov jujmcnt: 
AZ>d i^ woz ^rli ; and da demselvz 



went not intu de jujment hel, lest 
da Jud be defild ; but dat da mi* 
et de pdsover. 

29. Pilet den went st untu dem, 
and sed, ^ Hwot aki^zajon brig ye 
agenst dis man. 

30. '3a anserd and sed untu. 
him. If he wer not a malcfaktor, 
we wud not hav delivord him up 
untu de. 

31. Sen sed Pilet untu dem, 
Tak 5^ him, and juj him akerdig 
tu ycDr le. Ke Ji^z d^rfor sed 
untu him. It iz not leful for us 
tu put eui man tu det: 

32. 3at de saig ov Jezus mit 
be fulfild, hwiq he spak, signifiig 
hwot det he Jud di. [12: 32, 33.] 

33. (Len Pilet enterd intu de 
jujment hel agen, and keld Jezus, 
and sed untu him, ^Hrt d^ de 
Kii) ov de Ji^z. 

34. Jezus anserd him, ^Saest 
dy dis til) ov diself, er did uderz 
tel it di ov me. 

35. Pilet anserd, S Am i a Jn. 
3in on najon and de ^ef prcsts 
hav dcliverd di untu me: S hwot 
hast d3 dun. 

36. Jezus anserd, Mi kigdom 
iz not ov dis wurld : if mi kigdom 
w^r ov dis wurld, den wud mi ser- 
vants fit, dat i Jud not be deliverd 
tu de J q,z : but n«r iz mi ki^dom 
not from hens. 

37. Pilet d^rfor sed untu him, 
4ilrtdb' a ki^den. Jezus anserd, 
^L7$ saest dat i am a kip. Tu dis 
end woz i born, and for dis kez 
kam i intu de wurld, dat i Jud b^r 
witnes untu de trot. P]vcri wun 
dat iz ov de troDt beret mi vers. 

38. Pilot set untu him, S Hwot 
iz trobt. And hwen he had sed 
dis, he went ist agen untu de Jhz, 
and set untu dem, ^ find in him 
no felt [at ol.] 

39. But ye hav a kustom, dat i 
Jud rel^ untu ya> wun at de pda- 
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over : ^ wil yc d^rfor dat [ rzlis 
untu ya> de Kig ov de Jqz. 

40. clen krjd da el agen, sai^ 
Not dis man, but Barabas. N^ 
Barabas woz a rober. 

GAPTER 19. 

1. SCen P^let d^rfor tuk Jezus 
andiskurjd [him.] 

2. And desoljerz plated a kren 
ov temz, and put [it] on hiz bed, 
and da put on him a purpl rob, 

3. And sed, Hal, Kip ov de Ji^z ! 
and da smot him wid d^r handz. 

4. TTPjlet d^rfor went fort agen, 
and set untu dem, Behold, j bri^ 
him f orf) tu yco, dat ye ma no dat 
I find no felt in him. 

5. 3!en kam Jezus fort, w^rip 
dc kryn ov ternz, and de purpl 
rob. And [Pjlet] set untu dem, 
BehcSld de man! 

6. Hwen de gef prests dq^rfor 
and ofiserz se him, da krjd ^t, 
saig, KrcDsifj [him], krtDsifj [him.] 
Pjlet set untu dem, Tak ye him, 
and kriDsifj [him]: fer i f jnd no 
felt in him^ 

7. 3[e Ji^z anserd him. We hav 
a le, and b^ isr le he et tu dj, be- 
kez he mad himself de Sunov God. 

8. IT Hwen P^let dqrfor herd dat 
sai^ he woz de mor afrad; 

9. And went agen intu de juj- 
ment hel, and set untu Jezus, 
S Hwens qrt dy. But Jezus gav 
him no anser. 

10. 3en set Pjlet untu him, 
S Spekest d^ not untu me; ^ no- 
est du not dat i hav piser tu kra>- 
sifi de, and hav p^er tu reles de. 

11. Jezus anserd, His kudst hav 
no p^er [at el] agenst me, eksept 
It w§r given de from abiiv: ds^rfor 
he Gat deliverd me untu d^ hat de 
grater sin. 

12. And from densfort Pjlet set 
tu rel^ him: but de Ji^z krjd ^t, 
8ai^ If dir let dis man go, is q^t 



not Sezarz f rend : ha>soe ver makei 
himself a ki^ speket agenst Sczar. 

13. f Hwen Pjlet dj^rfor h^rd 
dat saip, he bret Jezus fort, and 
sat di^u in de jujment set in a plas 
dat iz keld de Pavment, but in dc 
HebrcD, Gabata. 

14. And it woz de preparajon 
ov de pdsover, and ab^t de sikst 
»r; and he set untu de Jqz, Be- 
hold ycDr Kigl 

15. But da krid Trt, Awd wid 
[ him ], awa wid [ him ], krcnsifj 
him. Pjlet set untu dem, ^ Sal 
i krcDsifj ycDr Kig. 3e gef prests 
anserd. We hav no kii) but Sezor. 

16. Sen deliverd he him dq^rfor 
untu dem tu be kra)sif jd. And 
da tuk Jezus, and led [him] awa. 

17. And he bqrii) hiz kros went 
fort intu a plas keld [de plas] ov 
a skul, hwiq iz keld in de Hebro) 
Golgota: 

18. Hwqr da krajsifjd him, and 
to) uder wid him, on cder s^d wun, 
and Jezus in de midst 

19. ^ And Pjlet rot a tjtl, and 
put [it] on de kros. And de ritig 
woz, Jfc:ZUS OV NAZAREH 38 
KIU OV 38 JXXZ. 

20. 3is t^tl den red meni ov de 
Jqz : fer de plas hwqr Jezus woz 
krcDsif jd woz n j tu de siti : and it 
woz riten in Hebro), [and] Grek, 
[and] Latin. 

21. Sen sed de qef prests ov de 
Jiiz tu Pjlet, Rjt not, tie Kii) ov 
de Jqz; but dat he sed, i am Kip 
ov de Jiiz. 

22. Pjlet anserd, Hwot j hav 
riten j hav riteu. 

23. T[ 3[en de soljerz, hwen da 
had krcDsifjd Jezus, tuk hiz gar- 
ments, and mad for pctrts, tu everi 
soljer a pqrt; and elso [hiz] kot: 
n^ de kot woz wid^'t sem, woven 
from de top trcDi^t. 

24. 3a sed d^rfor amiii) dem- 
selvz, Let us not rend it, but kast 
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lots fer it, h(i>z it Jal be: dat de 
skriptji^r mit be f ulflld, hwiq set, 
Ha pqrted mj rament amiig dem, 
and fer mi vestynr da did kast 
lots. [Sqm22, 18.] Hez tii)z d^r- 
for de soljerz did. 

25. IT N« d^r stud bj de kros ov 
Jezus hiz muder, and hiz muderz 
sister, Mari de [wjf] ov Kl^ofas, 
and Mari Magdalen. 

26. Hwen Jezus d^rfor se hiz 
muder, and de disjpl standii) bj, 
ha>m he luvd, he sot untu hiz 
muder, Wuman, behold dj sun! 

27. Sen set he tu de disjpl. Be- 
hold di muder! And from dat ^r 
dat dis^pl tuk h^r untu hiz on 
[hom.] 

28. ^ Qfter dis, Jezus noig dat 
g1 tipz w§r n-5 ak6mplijt, dat dc 
skriptyitr mjt be fulfild [Sq,m 69, 
21], set, * t^rst. 

29. N« d^r woz set a vesel ful 
ov vinegar: and da fild a spun] 
wid vinegar, and put [it] up6n 
hisop, and put [it] tu hiz m«t. 

30. Hwen Jezus d^^rfor had 
resevd de vinegar, he sed. It iz 
finijt: and he bisd hiz hed, and 
gav up de gost. 

31. ^aie Jiiz dqrfor, bck6z it 
woz de preparajon, dat de bodiz 
Jud not reman up6u de kros on 
de sabat da, (fer dat sabat da woz 
an hj da,) beset Pjlet dat d^r legz 
mjt be broken, and [dat] 6sl mjt 
be taken awa. 

32. 3en kam de soljerz, and 
brak de legz ov de f^rst, and ov de 
uder hwig woz kroDsifid wid him. 

33. But hwen da kam tu Jezus, 
and se dat he woz ded elredi, da 
brak not hiz legz: 

34. But wun ov de soljerz wid 
a sper perst hiz sjd, and fortwit 
kam d^riyt blud and weter. 

35. And he datse [it] b^r rekord, 
and hiz rekord iz tra>: and he noet 
dat he set tra>, dat ye mjt bel^v. 



36. For dez ti^z w§r dun, dat 
de skripty^r Jud be fulfild, (I 
bon ov him Jal not be broken. 
[Eks. 12: 46; Sqm 34: 20.] 

37. And agen aniider skriptyiir 
set, cEa Jal luk on him htnm da. 
perst. [Sqm 22: 16, 17.] 

38. IfAnd after dis Jozef ov 
Arimatea, beii) a disjpl ov Jezus, 
but sekretli fer fer ov de J\iz, be- 
set Pjlet dat he mjt tak awa de 
bodi ov Jezus: and Pjlet gav 
[himl lev. He kam d^rfor, and 
tuk de bodi ov Jezus. 

39. And d^r kam elso Niko- 
dem us, hwiq at de f^rst kam tu 
Jezus bj njt, and bret a miksty^r 
ov m^r and aloz, abi^t an hundred 
p«rnd [wat.] 

40. aen tuk da de bodi ov Je- 
zus, and W3nd it in linen klodz 
wid de spjsez, az de maner ov de 
Ji^z iz tu beri. 

41. N^ in de plas hw^r he woz 
kroDsifjd d^r woz a gqrden; and 
in de gqrden a nq sepulker, hw^r- 
in woz never man yet lad. 

42. a^r lad da Jezus d^rfor 
bekez ov de Jqz preparajon [da]; 
fer de sepulker woz nj at hand. 

GAPTEB 20. 

1. 3[e f^rst [da] ov de wek 
kumet Mari Magdalen ^rli, hwen 
it woz yet dqrk, untu de sepul- 
ker, and seet de ston taken awa 
from de sepulker. 

2. 3!en Je runet, and kumet tu. 
Sjmon Peter, and tu dz uder dis- 
jpl, htf)m Jezus luvd, and set un- 
tu dem, 8[a hav taken awa ds 
Lerd st ov de sepulker, and W8 
no not hw^r da hav lad him. 

3. Peter dj^rfor went fort, and 
dat uder di4pl, and kam tu da 
sepulker. 

4. So da ran bot tugeder: and 
de uder disjpl did ^tnin Petor, 
and kam f^rst tu de sepulker. 
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. 6. And lie stcopiD dvn, [and 
lukig in], se de linen klodz Ijip; 
yet went he not in. 

6. Sen kumet Sjmon Peter f61 
oil) him, and went intu de sepul- 
ker, and scet de linen klodz Ij, 

7. And de napkin, dat woz ab^t 
hiz hed, not \l\x) widde linen klodz, 
but rapt tugeder in a plai^ bj 
itself. 

8. ffen went in olso dat uder 
disipl, hwiq kam f^rst tu de sep- 
ulker, and he se and beUvd. 

9. For az yet da nn not de 
skriptyi^r, dat he must riz agen 
from de ded. [Sqm 16: 10.] 

10. SCen de disjplz went awa 
agen untu d^r on hom. 

11. ^But Mari stud widiS^t at 
de sepulker wepig: and az jc 
"wept, Je sta)pt d^jn, [and lukt] 
intid de sepulker, 

12. And seet to) anjelz in hwjt 
(Bitii), de wun at de hed, and de 
iider at de fet, hw^r de bodi ov 
Jezus had Ian, 

13. And da sa untu h^r, Wum- 
an, Shwj wepest d^. Xe set untia 
dem, Bekez da hav taken awa m^ 
Lerd, and j no not hw^r da hav 
lad him. 

14. And hwen Je had dus sed, 
Jc turnd herself bak, and se Jezns 
standi^ and ni^ not dat it woz 
Jezus. 

15. Jezus set untu h^r, Wum- 
an, Hhwj wepest d^j; ^hoDm sekest 
&TS. Xe, supozii) him tu be dc 
gqrdner, set untu him, S^r, if d» 
hav bom him hens, tel me hw^r 
dw hast lad him, and j wil tak 
him awd. 

16. Jezus set untu h^r, Mari. 
Xc turnd herself, and set untu him, 
RalxDnj; hwiq iz tu sa. Master. 

17. Jezus act untu h^r, Tuq 
me not; fer { am not yet asended 
tu mj Fqder: but go iu mj bred- 
reOy and sa untu dem, $ asend 



untu mi Fqder, and year Fqder; 

and [tu] mi God, and yc&r God. 

18. Mari Magdalen kam and 
told de disiplz dat Je had sen de 
Lerd, and [dat] he had spoken 
dez tipz untu h^r. 

19. ^<Ien de sam da at cvnip, 
beii) de f?i*st [da] ov de wek, hwen 
de dorz w^r Jut hw^r de disiplz 
w^r asembldfer ferov de Ji^z, kam 
Jezus and stud in de midst, and 
set untu dem, Pes [be] untu yo). 

20. And hwen he had so sed, 
he Jod untu dem [hiz] handz 
and hiz sid. 3cn w^r de disiplz 
glad, hwen da se de Lerd. 

21. 8[en sed Jezus tu dem agon, 
Pes [be] untu yo): az [mi] Fqder 
haft sent me, even so send i yo). 

22. And hwen he had sed dis, 
he bredd on [dem], and set untu 
dem, Res^v ye de lloli Gost: 

23. HcDZ soever sinz ye remit, 
da qr remited untu dem; [and] 
hfloz soever [sinz] ye rctan, da q^ 
retand. 

24. TjBut Tomas, wun ov de 
twelv, keld Didimus, woz not wid 
dem hwen Jezus kam. 

25. ac uder disiplz d^rfor sed 
untu him, We hav sen de Lerd. 
But he sed untu dem, Eksept i 
Jal se in hiz handz de print ov de 
nalz, and put mi fii)ger intu de 
print ov de nalz, and trust mi 
hand intu hiz sid, i wil not belev. 

26. ^And al'ter at daz agen hiz 
disiplz wer widin, and Tomiis wid 
dem: [den] kam Jezus, de dorz 
beig Jut, and stud in de midst, 
and sed, Pes [be] untu yo). 

27. clen set he tu Tomas, Re<5 
hider di fir)ger, and behold mj 
handz; and req hid^r di hand, and 
trust [it] intu mi sid: and be not 
faMes, but belcvii). 

28. And Tomas anserd and sed 
untu him. Mi Lerd and mi God. 

29. Jezus set untu him, Tomas, 
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bek^z d5 hast sen me, &s hast 
bel^vd : blesed [qr] da dat hav 
not sen, and [yet] hav bel^vd. 

30. IT And meni uder sjnz trcDli 
did Jezus in de prezens ov hiz dis- 
iplz, hwiQ qr not riten in dis buk: 

31. But dez qx riten, dat yemjt 
beUv dat Jezus iz de Krjst, de 
Sun ov God; and dat belevijj ye 
mjt hav Ijf tro) hiz nam. 

^ GAPTER 21. 

1. Qfter dez tigz Jezus Jod 
himself agen tu de disjplz at de 
se ov Tjberias; and on dis w^z 
Jod he [himself.] 

2. 3^,r w§r tugeder Simon Pe- 
ter, and Tomas keld Didimus, and 
Natanael ov Kana in Galile, and 
de [sunz] ov Zebede, and to uder 
ov hiz disjplz. 

3. Simon Peter set untu dem, 
SB go afijig. 3a sa untu him, We 
elso go wid dL (la. went fort, 
and enterd intu a Jip imedietli; 
and dat nit da ket notii). 

4. But hwen de mernii) woz ns 
kum, Jezus stud on de Jor: but de 
disiplz mi not dat it woz Jezus. 

5. tien Jezus set untu dem, 
Gildren, Shav ye eni met 3a 
anserd him, No. 

6. And he set untu dem, Kast 
de net on de rjt sjd ov de Jip, and 
ye Jal find. 8[a kast d^rfor, and 
US da w^r not abl tu dre it for de 
multitud ov fijez. 

7. 3q^rfor dat disipl hom Jezus 
luvd set untu Peter, It iz de Lord. 
N^ hwen Simon Peter h^rd dat it 
woz de Lerd, he gerd [hiz] fijerz 
kot [untu him], (fer he woe na- 
ked,) and did kast himself intu 
de se. 

8. And de uder disiplz kam in 
a litl Jip; (fer da w§r*EOt fq,r from 
land, but az it w^r to hundred 
kubits,) dragii) de net wid fiJez. 

9. Az son den az da w^r kum 



tu land, da se a fir ov kolz d^r, 
and fij lad d^r6n, and bred. 

10. Jezus set untu dem, Brig 
ov de fiJ hftiq ye hav n^ ket 

11. Simon Peter went up, and 
dro de net tu land ful ov grat fij- 
ez, an hundred and fifti and tre: 
and fer el d^r w^r so meni, yet 
woz not de net broken. 

12. ^ Jezus set untu dem, Kum 
[and] din. And nun ov de disiplz 
durst ask him, ^ Ho qrt dv; noig 
dat it woz de Lard. 

13. Jezus den kumet, and taket 
bred, and givet dem, and f ij lik wiz. 

14. clis iz n» de t^rd tim dat 
Jezus Jod himself tu hiz disiplz, 
after dat he woz rizen from de ded. 

15. IT So hwen da had dind, 
Jezus set tu Simon Peter, Simon, 
[sun] ov Jonas, Sluvest ds mc 
mor dan dez. He set untu him, 
Ya, Lerd; d^ noest dat i luv de. 
He set untu him. Fed mi lamz. 

16. He set tu him agen de sek- 
ond tim, Simon, [sun] ov Jonas, 
^ Invest d^ me. He set untu him, 
Ya, Lerd; d» noest dat j luv di. 
He set untu him. Fed mi fep. 

17. He set untu him de t^rd 
tim, Simon, [sun] ov Jonas, S Inv- 
est ds me. Peter woz grevd be- 
kez he sed untu him de t^rd tim, 
'i Luvest ds me. And he sed un- 
tu him, Lerd, d^ noest el tijjz ; 
dis noest dat i luv dL Jezus sei 
untu him, Fed mi Jep. 

18. Verili, verili, i sa untu d^ 
hwen dy west yui), ds g^rdedst 
diself, and wekedst hwidor ^ 
wudst: but hwen dy Jalt be old, 
ds Jalt stre<3 fort di handz, and 
aniider Jal g^rd d^, and kari [de] 
hwider as wudst not 

19. tlis spak he, signifiiij bj 
hwot det he Jud glorifi God. 
And hwen he had spoken dis, hs 
set untu lym, Folo me. 

20. <Ien Peter, turnip ab^t^ seel 



AKT8 OV 38 APOSLZ. 



167 



de di4pl ham Jezus luvd fdloi^; 
liwi^ elso lent on hiz brest at »u\)- 
er, and sed, Lerd, ^ hwig iz he dat 
betraefi de. 

21. Peter seig him set tu Je- 
zus, Lerd, and ^hwot [Jal] dis 
man [da>.] 

22. Jezus set iintu him, If i wil 
dat he tari til i kura, S hwot [iz 
dat] tu de, folo dv me. 

23. Sen went dis sai^ abred 
amiig de bredren, dat d^t disjpl 
Jud not dj: yet Jezus sed not 



until him, He Jal not dj; but, If 
i wil dat he tari til i kum, ^ hwot 
[iz^at] iudi. 

24. ^ clis iz de disjpl hwiq tes- 
tif^et OV dez tipz, and rot dcz ti^)z: 
and we no dat hiz t^stimoui iz 
tro). 

25. And d^r qr elso meni uder 
tigz hwiQ Jezus did, de hwiq, if 
da Jud be riten everi wun, i suixDz 
dat even de wurld itself kud not 
kontan de buks dat Jud be riten. 
Qmen. 
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€APTER 1. 

1. ECe fermer tretis hav { mad, 
o Reofilus, OV el dat Jezus began 
hot tu da> and teq, 

2. Until de da in hwiq he woz 
taken up, after dat he trcD de Holi 
Cost had given komdndments un- 
tu de aposlz ha>m he had gozen: 

3. Tu ha)m elso he Jod himself 
al^v after hiz pajon bj meni infal- 
ibl proofs, beip sen ov dem ferti 
daz, and spekig ov de tigz pertan- 
i© tu de ki^dom ov God: 

4. And, beij) asembld tuge'der 
wid [dem], komdndcd dem dat da 

{ud not depart from JercDzalem, 
>ut wat f er de promis ov de Fqder, 
hwiQ, [set he], ye hav h^rd ov me. 

5. Fer Jon tra>li baptfzd wid 
weter; .but ye Jal be baptfzd wid 
de Uoli Gost not ineni daz hens. 

6. Hwen da d^rfor w§r kum 
tugeder, da askt ov him, saig, 
Lerd, Swilt dv at dis t^m restor 
agiin de ki^^om tu 'IzraeL 



7. And he sed untu dem. It iz 
not fer yen tu no de t^mz er de 
sezonz, hwiq de Fqder hat put in 
hiz on p^er. 

8. But ye Jal res^v p^er, after 
dat de Holi Gost iz kum upon yco; 
and ye Jal be witnesez untu me 
bot in JercDzalem, and in el Jq- 
dea, and in Samaria, and untu de 
utermost pqrt ov de §rt. 

9. And hwen he had spoken 
dez tii)z, hw^l da beheld, he woz 
taken up; and a kl«d rcs^vd him 
st ov d^r sjt. 

10. H And hwjl da lukt sted- 
fastli tord heven az he went up, 
behold, ta> men stud bj dem in 
hwjt aparel; 

11. Hwiq elso sed, Ye men ov 
Galilc, 'ihwi stand ye gazig up 
intu heven; dis sam Jezus, hwiq 
iz taken up from ycD intu heven, 
Jal so kum in Ijk maner az ye hav 
sen him go intu heven. 

12. ^ ilea returnd da untu 
Jera)zalem from de m^nt keld 
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Olivet, hwiq iz from Jera)z*alem a 

sabat daz jurni. 

13. And hwen da w^r kum in, 
da went up intu an uper roDm, 
hw^r abcid bot Peter, and Jamz, 
and Jon, and AndrcD, Filip, anxi 
Tomas, Bqitolomq^ and Matii, 
Jamz [de sun] ov Alfeus, and Si- 
mon Zelotez, and Ji^das [de brud- 
er] ov Jamz. 

14. aez el kontinynd wid wun 
akerd in pr^^r and suplikajon, wid 
de wiraen, and Mari de muder ov 
Jczus, and wid hiz bredren. 

15. ^ And in doz daz Peter 
stud up in de midst ov de disjplz, 
and sed, (de number ov de namz 
tiageder w§r ab^t an hundred and 
twenti,) 

16. Men [and] bredi^in, dis 
skriptyur [Sq,m 41: 9] must nedz 
hav bin fulh'ld, hwiq de Holi 
Gost h'l de mat ov David spak 
belor kons^rnii) Ji^das, hwi^ woz 
gjd tu dem dat tuk Jezus. 

17. For he woz numberd wid 
us, and had obtand pq,rt ov dis 
ministri. 

18. N? dis man purqest a fcld 
wid de rewerd ov inikwiti ; and 
folip hedlop, he burst asunder in 
de midst, and el hiz h^selz gujt ^t. 

19. And it woz non untu el de 
dwelerz at JercDzalem ; insomiig 
az dat feld iz keld in d^r proper 
tup, Aseldama, dat iz tu sa, <Le 
feld ov blud. 

20. Fer it iz riten in de biik ov 
Sqmz, Let hiz habitajon be des- 
olet, and let no man dwel d^rin 
[Sq,m 69: 25]: and hiz bijoprik 
let aniider tak. [Sqm 109: 8.] 

21. Hwj^^rt'or ov dez men hwiq 
hav kumpanid wid us el de tjm 
dat de Lerd Jezus went in and «t 
amiii) us, 

22. Beginii) from de baptizm ov 
Jon, untia dat sam da dat he woz 
taken up from us, must wuu be 



orddnd tu be a witnes wid us ov 
hiz rezurekjon. 

23. And da apemted t©, Jozef 
kold Bqrsabas, hco woz surnamd 
Justus, and Matias. 

24. And da prad, and sed, 5^ 
Lerd, hwiq no est de hqrts ov el 
[men], Jo hweder ov dez ta> dy 
hast (jozen, 

25. 8[at he ma tak pqrt ov dis 
ministri and ap6sUip, from hwig 
Jn,das bj transgre/on fel, dat he 
mit go tu hiz on plas. 

26. And da gav fort d^r lots; 
and de lot fel upon Matjas; and 
he woz numberd wid de eleven 
aposlz. 

GAPTER 2. 

1. And hwen de da ov Pentckost 
woz fuli kum, da wer el wid wun 
akord in wun plas. 

2. And sudenli d^r kam a s«nd 
from heven az ov a rujig mjti 
wind, and it fild el de h«s hw^r 
da w^r si til). 

3. And d^r aperd untu dem klo- 
ven tu^z Ijk az ov f jr, and it sat 
upon eg ov dem. 

4. And da w^r el fild wid de 
Holi Gost, and began tu spck wid 
uder tugz, az de Spirit gav dem 
uterans. 

5. And d^r w^r dwelii) at Jera>- 
zalem Ji^z, dev^t men, «t ov ev- 
eri najon under heven. 

6. Nif hwen dis woz nezd abred, 
de multiti|,d kam tugeder, and w^t 
konf^nded, bekez dat everi man 
h^rd dem spek in hiz on lai)gwej. 

7. And da w^r el amazd and 
mqrveld, saig wun tu aniider, Be- 
hold, Sq,r not el dez hwiq spek 
Galiicanz; 

8. And 4 hy her we even man 
in ^r on tug, hw^rin we w§r 
bern. 

9. Pqrtianz, and Med2, and El- 
am^ts, and de dwelerz in Mesopo- 
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tamia, and in Jiidea, and Kapa- 
dojia, in Poiitus, and QJia, 

10. Frijia, and Pamfilia, in Cjipt, 
and in d?. pqrts ov Libia ab^ Sj- 
rcne, and stranjerz ov Bom, Ji^z 
and proseljts, 

11. Erets and Arabianz, we da> 
her dem spck in sr tugz de wun- 
derfiil wurks ov God. 

12. And da w^r el amazd, and 
-w^r in dst, sslyq wiin tu aniider, 
^ Hwot mcnet dis. 

13. Uderz mokig sed, SCez men 
^ fill ov nil ^i^' 

14. ^But Peter, stand ii) up wid 
de eleven, lifted up hiz vers, and 
fled until dem. Ye men ov Ji^dca, 
and el [ye] dat dwel at Jera>zalem, 
be dis non untu yo), and hqrken 
tu mj wurdz: 

15. Fer dez qr not drupken, az 
ye supoz, seig it iz [but] de t§rd 
»r ov de da. 

16. But dis iz ddt hwiq woz 
flpoken bj de profet Joel; 

17. And it Jal kum tu pas in 
de last daz, set God, j wil por ^t 
ov mj Spirit up6n el flej: and 
ycnr sunz and ycor deterz Jal prof- 
esj, and ya)r yug men Jal se vigonz, 
Und ya>r old men Jal drem dremz: 

^ 18. And on mj servants and on 
mj hand madenz i wil por ^t in doz 
daz ov mj Spirit; and da Jal profesj: 

19. And i wil Jo wunderz in 
heven abdv, and s^nz in de ^rt 
ben^t; blud, and fjr, and vapor 
ov smok. 

20. 3[e sun Jal be tumd intu 
dctrknes, and de mcDU intu blud, 
befor dat grat and notabl da ov de 
Lord kum: 

21. And it Jal kum tu pas, [dat] 
ha)8oever Jal kel on de nam ov de 
Lerd Jalbesavd. [Joel 2: 28—^2.] 

22. Ye men ov 'Izrael, her dez 
wurdz; Jezus ov Nazaret, a man 
aprcDvd ov God amui) yea bj mir- 
aklz and wunderz and sjnz, hwi^ 

15 



God did bj him in de midst ov 
yo), az ve ycDrselvz elso no: 

23. Him, bcig dcliverd bj de 
det^rminet k^nsel and fom61ej ov 
God, ye hav taken, and bj wiked 
handz hav krcDsifjd and slan: 

24. Ha)m God hat razd up, havig 
lost de panz ov det: bekez it woz 
not posibl dat he Jud be holden 
ov it. 

25. Fer David spcket kons^m- 
ii) him, ^ fors6 de Lord elwaz be- 
tor mj fas, fer he iz on mj rjt 
hand, dat j Jud not be ma)vd: 

26. a^rfor did mj hqrt rcj^, 
and mj tug woz glad: morover 
elso mi flej Jal rest in hop: 

27. Bek^z &s wilt not lev mj 
sol in hel, ncder wilt dy sufer djn 
Holi Wun tu se korupjon. 

28. cly hast mad non tu me de 
waz ov Ijf; dy Jalt mak mc ful 
ov je wid dj k^ntenans. [Sqm 
16: 8-11.] 

. 29. Men [and] bredren, let me 
frcli spek untu ya ov de patriqrk 
David, dat he iz hot ded and 
berid, and hiz sepulkcr iz wid us 
untu dis da. 

30. a^^rfor beip a profet, and 
noip dat God had sworn wid an 
ot tu him, dat ov de f rcot ov hiz 
lernz, akerdii) tu de flej, he wud 
raz up Krjst tu sit on hiz tron; 

31. He seii) dis befor spak ov de 
rezurekjon ov Krjst, dat hiz sol 
woz not left in hel, ncder hiz flej 
did se korupjon. 

32. Sis Jezus hat God razd up^ 
hwq^r6f we el qr witnesez. 

33. a^rfor beii) bj de rjt hand 
ov God egzelted, and havii) res^vd 
ov de Fqder de promis ov de Holi 
Gost, he hat Jed fort dis, hwig ye 
n¥ se and her. 

34. Fer David iz not asended 
intu de hevenz : bnt he set him- 
self, Se Lerd sed untu mj Lerd, 
Sit d^ on mj rjt hand, 
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35. Until i mak ^ foz di fut- 
8ta)l. [Sq,m 110: 1.] 

36. G^^rior let el ae hss ov 'Iz- 
raol no ajuredli, dat God hafi mad 
dat sam Jezus, hcDm ye hav kra>- 
sif j[d, bot Lerd and Kr^st 

37. IfNy hwen da h^rd [dis,] 
da w^r prikt in d^r hq,rt, and sed 
untu Peter and tu de rest ov de 
aposlz, Men [and] bredren, ^ hwot 
Jal we do). 

38. Sen Peter sed untia dom, 
Repent, and be baptfzd everi wun 
ov yo) in de nam ov Jezus Krjst 
f er de remifon ov sinz, and ye Jal 
res^v de giit ov de Holi Gost 

39. Fer de promis iz untu yoo, 
and tu year giidren, and tu ol dat 
q,T afcir of, [even] az meni az de 
Lerd ^r God Jal kel. 

40. And wid meni uder wurdz 
did he testifj and egzert, saig, Sav 
ycDrselvz from, dis untoard jener- 
ajon. 

41. ^Sen da dat gladli rcs^vd 
hiz wurd w^r bapt|zd: and de sam 
da d^r wer aded [untu dem] ab^t 
tre t^zand solz. 

42. And da kontinyi^,d stedfastli 
in de ap68lz doktrin and felojip, 
and in brakig ov bred, and in 
pr^rz. 

43. And fer kam up6n even 
Bol: and meni wundorz and sjnz 
w§r dun bj de ap6slz. 

44. And el dat beUvd w^r tu- 
geder, and had el ti{)z komon; 

45. And sold d%r pozejonz and 
gudz, and pq^ed'dem tu el (men], 
az everi man had ned. 

46. And da, kontinynig dali wid 
wun akerd in de tempi, and brakig 
bred from h^s tu hi5s, did et d^r 
met wid gladnes and sii)glnes ov 
hqrt, 

47. Prazip God, and havig fa- 
vor wid el de pepl. And de Lerd 
aded tu de qutq dali auq az Jud 
he jsavd, i 



GAPTER 3. 

1. N^ Peter and Jon went up 
tugeder intu de tempi at de 3r ov 
pr^r, [beifl] de njnt [ur.] x. 

2. And a s^rten man lam from 
hiz muderz wa>m woz karid, ha>m 
da lad dali at de gat ov de tempi 
hwiq iz keld Bi^tiful, tu ask qmx 
ov dem dat enterd intu de tempi; 

3. H(D seig Peter and Jon ab(5t 
tu go intu de tempi askt an qmz. 

4. .And Peter, fasnig hiz ^z up- 
on him wid Jon, sed, Luk on ua. 

5. And he gav hed untu dem, 
ekspektii) tu res^v sumfiiD ov dem. 

6. a[en Peter sed. Silver and 
gold hav I nun; but suq az i hay 
giv i 6i: In de nam ov Jezus 
Krjst ov Nazaret rjz up and wek. 

7. And he tuk him bj de i^t 
hand, and lifted [him] up: and 
imMietli hiz fet and a{)kl bonz 
res^vd stregt. 

8. And he lepig up stud, and 
wekt, and enterd wid dem intu de 
tempi, wekiD, and lepi^j, and praz- 
ii) God. 

9. And el de pepl se him wek- 
ig and prazii) God: 

10. And da nn dat it woz lis 
hwiq sat fer qmz at de Biitiful 
gat ov de tempi: and da w§r fild 
wid wunder and amazment at dat 
hwig had hapend untu him. 

11. And az de lam man hwi^ 
woz held held Peter and Jon, el 
de pepl ran tugeder untu dem in 
de porg dat iz keld S61omonz, 
gratli wunderig. 

12. ^And hwen Peter se [it], 
he anserd untu de pepl. Ye men 
ov 'Izrael, Shwj mqrvel ye at dis; 
or ^hwj luk ye so ^rnestli on us, 
az do bj 7r on p^er er holines 
we had mad dis man tu wek. 

13. lie God ov Abraham, and 
ov ^zak, and ov Jakob, de Gbd 
ov 'ST fqderz, hat glorif^d hiz Son 
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Jezns; lia>m ye deliverd up, and 
den|d him in de prezens ov Pjlet, 
hwen he woz det^rmind tu let 
[him] go. 

14. But ye denfd de Holi Wun 
and de Just, and dezfrd a mur- 
derer tu be granted untu ym; 

15. And kild de Prins ov Ijf, 
luDm God hat razd from de ded; 
liw^r6f we q,r witnesez. 

16. And hiz nam tr(D fat in hiz 
nam hat m&d dis man strof), ha>m 
ye se and no: ya, de fat hwiq iz 
bi him hat given him dis p^rfckt 
avndnes in de prezens ov ya> el. 

17. And n^, bredren, i wot dat 
twD Ignorans ye did [it], az [did] 
elso ycDr ra>lerz. 

18. But doz tigz, hwiq God 
befor had Jod hi de m^t ov el 
hiz profets, dat Krjst Jud sufer, 

. he hat so fulfild. 

19. ^Repent ye dqrfor, and be 
kon verted, dat y<Dr sinz ma bcblot- 
©d 3t, hwen de tjmz ov rcf rejig Jal 
kum from de prezens ov de Lord; 

20. And he Jal send Jezus Krjst, 
hwiq befor woz preqt untu yoo: 

21. Hcnm de heven must resev 
until de tiraz ov restitujon ov el 
tipz, hwiq God hat spoken bj de 
rmsb ov el hiz holi profets sins de 
wurld began. 

22. Fer Mozez trcali sed untu 
de fqderz, Q profet Jal de Lord 
ycDr God raz up untu ycD ov yayr 
oredren, l^k untu me; him Jal ye 
her in el tipz hwotsoever he Jal 
8a nntu ya>. 

23. And it Jal kum tu pas, 

gat] everi sol, hwiq wil not her 
t profet, Jal be destr^d from 
amiii) de pepl. [Diit. 18: 15, 19.] 

24. Ya, and el de profets from 
SamyHel and doz dat folo after, 
az men! az hav spoken, hav l^k- 
"wjz fortold ov dez daz. 

26. Ye cir de "Qildren ov de 
fRofets, and ov de kiivenant hwiq 



God mad wid ^r f qderz, saig nntu 
Abraham, And in dj sed Jal el de 
kindredz ov de §rt be blest 
[Jen. 22: 18.] 

26. Untu ya> f^rst God, havip 
razd up hiz Sun Jezus, sent him 
tu bles ya>, in turnig awd everi 
wun ov ycD from hiz inikwitiz. 

©APTER 4. 

1. And az da spak untu de 
pepl, de prests, and de kapten ov 
de tempi, and de Sadynsez, kam 
up6n dem, 

2. Beig grevd dat da tet de 
pepl, and prc43t trcD Jezus de rez- 
urekjon from de ded. 

3. And da lad handz on dem, 
and put [dem] in hold untu de 
nekst da: fer it woz its eventjd. 

4. Hybeit meni ov dem hwiq 
h^rd de wurd belevd; and de num- 
ber ov men woz abyt fjv t^zand. 

5. ^And it kam tu pas on de 
moro, dat d^r rcDlerz, and elderz, 
and skrjbz, 

6. And Anas de hj prcst, and 
Kaafas, and Jon, and Aleksander, 
and az meni az w§r ov de kindred 
ov dc hj prest, w^r gaderd tugeder 
at Jercbzalem. 

7. And hwen da had set dem in 
de midst, da askt, S Bj hwot p^er, 
er bj hwot nam, hav ye dun dis. 

8. aen Peter, fild wid de Holi 
Gost, sed untu dem. Ye rcDlerz 
ov de pepl, and elderz ov 'Izrael, 

9. If we dis da be egzamind ov 
de gud ded dun tu de impotent 
man, bj hwot menz he iz mad 
hoi; 

10. Be it non untu yo) el, and 
tu el de pepl ov 'Izrael, dat bj de 
nam ov Jezus Krjst ov Nazaret, 
ha)m ye krcDsifjd, hcom God razd 
from de ded, [even] bj him dot 
dis man stand her befor yco hoi. 

11. 3[is iz de ston hwiq woz 
set at net ov ya> bilderz, hwi^ iz 
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bekdm de bed ov dz kemer. 
[Sqm 118: 22.] 

12. Ncder iz d.'^T sal va Jon in 
eui uder: fer d^r iz nun uder nam 
tinder heven given amii^ men, 
hwj^rb^ we must be savd. 

13. iNy hwen da se de bold- 
nes ov Peter and Jon, and persevd 
dat da wer unl§rned and ignorant 
men, da mqrveld; and da tiak nolej 
Ov dem, dat da bad bin wid Jezus. 

14. And beboldij) de man bwiq 
woz held standi^) wid dem, da 
kud ea noti^ agenst it. 

15. But hwen da bad komdnd- 
cd dem tu go asjd -si ov de k-yn- 
sil, da konf^rd amiii) demaelvz. 

16. Sail), S Hwot Jal we da> tia 
dez men; fer dat indM a notabl 
mirakl hat bin dun bj dem [iz] 
manifest tu el dem dat dwel in 
JercDzalem; and we kan not den^ 
[it.] 

17. But dat it spred no furder 
amiii) de pepl, let us stratli treten 
dem, dat da spek hensfort tu no 
man in dis nam. 

18. And da keld dem, and 
komdnded dem not tu spek at el 
Her te<3 in de nam ov Jezus. 

19. But Peter and Jon anserd 
and sed untu dem, Hweder it be 
rit in de sjt ov God tu bqrken un- 
tu yo) mor dan untu God, juj ye. 

20. Fer we kan not but spek de 
tijjz hwiQ we hav sen and herd. 

21. So hwen da had furder 
tretend dem, da let dem go, fjndii) 
notii) h"5 da mjt punij dem, bek^z 
ov de pepl: fer el [men] glorifjd 
God fer dat hwig woz dun. 

22. Fer de man woz abiiv ferti 
yerz old, on hoom dis mirakl ov 
iielii) woz Jod. 

23. ijAnd beii) let go, da went 
tu d^r on kumpani, and reported 
el dat de qef prests and elderz sed 
untu dem. 

24. And hwen da h^rd 6it, da 



lifted up d^r vers tia God Wid wna 
ak6rd, and sed, Lord, d^ [qrt] God, 
h\\\q hast mad heven, and ^rft, and 
de se, and el dat in dem iz: 

25. H(D bj de m^t ov dj servant 
David hast sed, 4 Hwi did de heden 
raj, and de pepl imajin van tigz. 

26. tie kipz ov de erft stud up, 
and de roilerz w^r gaderd tugeder 
agenst de Lord, and agenst bias 
Krist. [Sqm 2: 1, 2.] 

27. Fer ov a tra>t agenst dj 
holi Qjld Jezus, ha>m d? hast 
anemted, hot Herod, and Pontiua 
Pjlet, wid de Jentjlz, and de pepl 
ov 'Izrael, w^r gaderd tugeder, 

28. Fer tu d© hwotsoeVer dj 
hand and dj k^nsel det^rmind b&- 
for tu be dun. 

29. And n^, Lerd, behold (i^t 
tretnipz : and grant untu d^ ser- 
vants, dat wid el boldnes da ma 
spek dj wurd, 

30. Bi streQii) fort d^n hand tU 
hel; and dat sjnz and wundera 
ma be dun b^ de nam ov d^ heli 
QJld Jezus. 

31. TjAnd hwen da had prad, 
de plas woz Taken hw^r da w^r 
asembld tugeder; and da w^r el 
fild wid de lloli Gost, and da spak 
de wurd ov God wid boldnes. 

32. And de multitiid ov dem 
dat beUvd w^r ov wun hqrt and 
ov wun sol: neder sed eni [ov 
dem] dat et ov de tii)z hwig he 
pozest woz biz on; but da had el 
tii)z komon. 

33. And wid grat p^er gav de 
ap<5slz witnes ov de rezurekjon 
ov de Lerd Jezus: and grat gras 
woz up6n dem el. 

34. Neder woz d^r eni amtii) 
dem dat lakt: fer az meni az w^r 
pozesorz ov landz er h^zez sold 
dem, and bret de prjsez ov de tip« 
dat wer sold, 

35. And lad [dem] d^n at de 
ap6slz fet-: and disti-ibiijon wos 
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mad nntu everi man akerdig az 
he had ned. 

36. And Jozez, ho) bj dc ap^slz 
"woz surnamd Bqrnabas, (hwig iz, 
bcig interpreted, aCe sun ov kon- 
Bolajon,) a Lcv^t, [and] ov de 
kuntri ov Siprus, 

37. Havig land, sold [it], and 
bret dz muni, and lad [it] at de 
ap6slz fet. 

eAPTER 5. 

1. But a s^rten man namd An- 
sn^^, wid Safjra hiz w{f, sold a 
pozejon, 

2. And kept bak [pqrt] ov dc 
pria, hiz w^f elso bci^ privi [tu 
It], and bret a s^rten pqrt, and lad 
[it] at de ap6slz f et. 

3. But Peter sed, Ananjas, Shwj 
hat Satan f ild djn hq,rt tu Ij tu (te 
Holi Gost, and tu kcp bak [pqrt] 
ov de prjs ov de land. 

4. Hw^lz it remdnd, ^ woz it not 
djn on; and after it woz sold, 
^ woz it not in djn on p"5er; Shwj 
hast diy konssvd dis ti?) in djn 
hq,rt; dy hast not Ijd untu men, 
but untu God. 

5. And Ananjas herii) dez wurdz 
fel d^n, and gav up de gost: and 
grat f er kara on el dem dat h^rd 
dez tigz. 

6. And de yu^ men aroz, wsnd 
him up, and karid [him] 3t, and 
berid [him.] 

7. And it woz ab^t de spas ov 
ftre ^rz after, hwen hiz wjf, not 
noi?) hwot woz dun, kam in. 

8. And Peter anserd untu h§r, 
Tel me hweder ye sold de land fer 
to mug : and Je sed, Ya, fer so muq. 

9. 3en Peter sed untu h§r, S H ^ 
iz it dat ye hav agr^d tugeder tu 
temt de spirit ov de Lerd; behold, 
de fet ov dem hwig hav berid dj 
huzband [qr] at de dor, and Jal 
kari di 7t. 

10. Sen fel Je d'arn stratwa at 
hiz fet) and y elded up de gost: 



and de yu^ men kam in, and ftmd 
h^r ded, and, k«rii() [h^r] forft, 
berid [h^r] bj h§r huzband. 

11. And grat fer kam upon el 
de QurQ, and upon az meni az h^rd 
dez ti^z. 

12. lAnd bj de handz ov de 
ap^slz w^r meni s^nz and wunderz 
ret amii^ de pcpl; (and da w§r el 
wid wun akerd in S61omonz porg. 

13. And ov de rest durst no 
man jem himself tm dem: but de 
pcpl magnifjd dem. 

14. And bel^verz w^r de mor 
aded tu de Lerd, multitudz bot 
ov men and wimen;) 

15. Insomiiq dat da bret forti 
de sik intu de strets, and lad 
[dem] on bedz and k^gez, dat at de 
lest de Jado ov Peter pasig bj mjt 
overjado sum ov dem. , 

16. 3qr kam elso a multitud 
[^t] ov de sitiz r^nd ab^t untu 
JercDzalem, brii)ip sik foks, and 
dem hwiq w^r vekst wid unkUn 
spirits: and da w§r held everi wun. 

17. ^a!en de hj prest roz up, 
and el da dat wer wid him, (hwig 
iz de sekt ov de Sadyi^sez,) and 
wer fild wid indignajon, 

18. And lad d^r handz on de 
ap6slz, and put dem in de komon 
prizon. 

19. But de anjel ov de Lerd bi 
njt opend de prizon dorz, and 
bret dem fort, and sed, 

20. Go, stand and spek in de 
tempi tu de pepl el de wurdz ov 
dis Uf. 

21. And hwen da h^rd [ddt], 
da enterd intu de tempi ^rli m de 
mornip, and tet. But de hj prest 
kam, and da dat w^r wid him, and 
keld de k"5nsil tugeder, and el de 
senet ov de gildren ov 'Izrael, and 
sent tu de prizon tu hav dem bret<. 

22. But hwen de ofi&erz kam, 
and f ynd dem not in de prizon, da 
retdmdy and told. 
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23. Sai^), cle prizon iraAi f^nd 
we Jut wid ol safti, and de kcperz 
Btandig wid^t bcfor de dorz: but 
hwen we had opend, we f^nd no 
man widln. 

24. Ny hwen de hj prest and &e 
kapten ov de tempi and de ^ef 
prcsts h^rd dez tij)z, da d^ted ov 
dem hw^runtd) dis wud gro. 

25. 3en kam wun and told dem, 
gai^, Behold, de men hoom ye put 
in prizon qj standi^ in de tempi, 
and tegii) de pepl. 

26. Sen went de kapten wid de 
ofiserz, and bret dem wid^t vjo- 
lens: for da ferd de pepl, lest da 
Jud hav bin stond. 

27. And hwen da had bret dem, 
da set [dem] befor de k^nsil: and 
de hi prest askt dem, 

28. Sail), SDid not we stratli 
komdnd y© dat ye Jud not teg in 
dis nam; and, behold, ye hav fild 
JeroQzalem wid yair doktrin, and 
intend tu brip diJs manz blud up- 
6n us. 

29. %3.en Peter and de [uder] 
ap6slz anserd and sed, We et tu 
obd God rader dan men. 

30. a!e God ov tst fqderz razd 
tip Jezus, ha>m ye slii and ha{)d 
on a tre. 

31. Him hat God egzelted wid 
hiz rjt hand [tu be] a Prins and 
a Savyor for tu giv repentans tu 
'Izrael, and forgivnes ov sinz, 

32. And we qr hiz witnesez ov 
dez tigz; and [so iz] elso de Holi 
Gost, hflom God hat given tu dem 
dat oba him. 

33. TfHwen da herd [dat], da 
w^r kut [tu de hq,rt], and tuk 
ksnsel tu sla dem. 

34. a[en stud d^r up wun in de 
k^nsil, a Farise, namd Gamaliel, 
a doktor ov de le, had in repynta- 
Jon amiij) el de pepl, and komdnd- 
ed tu put de aposlz fort a litl spas; 

85. And sed untu dem, Ye men 



ov 'Izrael, tak bed tu ycors^vs 
hwot ye intend tu dan az tugig 
dez men. 

36. For befor dez daz roz up 
Hildas, bosti^ himself tu be sum- 
bodi; tu ha>m a number ov men, 
ab^t for hundred, jcrnd demselvz: 
ho) woz slan; and el, az men! az 
obad him, w§r skaterd.and bret 
tu net. 

37. Qfter dis man roz up Ji^das 
ov Galilein de daz ov de taksij), 
and dra> awa muQ pepl after him: 
he elso perijt; and el, [even] az 
meni az obad him w§r disp^rst 

38. And nij i sa untu yo), rcf ran 
from dez men, and let dem alon: 
fer if dis kynsel er dis wurk be or 
men, it wil kum tu net: 

39. But if it be ov God, ye kan 
not overtro it; lest hapli ye be 
f^nd tu fjt agenst God. 

40. And tu him da agr^: and 
hwen da had keld de ap6slz, and 
beten [dem], da komdnded dat da 
Jud not spek in de nam ov Jezus^ 
and let dem go. 

41. Ti And da departed from de 
prezens ov de k^nsil, rej<5rsij) dat 
da w§r k^nted wurdi tu sufer Jam 
fer hiz nam. 

42. And dali in de tempi, and 
in everi h^s, da sest not tu teq and 
preg Jezus Krjst. 

GAPTER 6. 

1. And in doz daz, hwen de 
number ov de disjplz woz multi- 
pljd, d^r aroz a murmuri^ ov dc 
Grejanz agenst de Hebra)z, bck^z 
d^r widoz w§r ncglekted in de dali 
ministrajon. 

2. 3!en de twelv keld de mul ti- 
tled ov de disjplz [untu dem], and 
sed, It iz not rezon dat we Jud lev 
de wurd ov God, and s^rv tablz. 

3. Hwq^rfor, bredren, luk ye 3t 
amii^ yo) seven men ov onest re- 
port, ful ov de Holi' Gost and 
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wizdom, hcDm we ma ap^t over 
61a biznes. 

4. put we wil giv lyrs^lvz kon- 
tinyiiali tu pr^r, and tu de minis- 
tri OV de wurd. 

5. IT And de saip plezd de hoi 
inultitiid : and da goz Steven, a 
man ful ov fat and or de Holi 
Gost, and Filip, and Pr6koras, 
and Njkanor, and Tjmon, and 
Pqrmenas, and Nikolas a prosel^t 
OV Antiok: 

6. Ha>m da set bef or de ap6slz : 
and liwen da Lad prad, & lad 
[d^r] handz on dem^ 

7. IT And de wuS' ov God in- 
krist; and de number ov de disjplz 
multiplid in Jera>zalem gratli; and 
a grat kumpani ov de prests w^r 
obedient tu de fat. 

8. IT And Steven, ful ov fat and 
p^er, did grat wunderz and mir- 
aklz amii^ de pepL 

9. 3en d^r aroz s^rten ov de 
sinagog, hwi^ iz keld [de sinagog] 
ov de Libertinz, and Sirenianz, 
and Aleksandrianz, and ov dem 
ov Silijia and ov fljia, dispnti^j 
wid Steven. 

10. And da w§r not abl tu re- 
sist de wizdom and de spirit bj 
hwig he spak. 

11. Sen da sub^rnd men, hwig 
sed. We hav h^rd him spek bUs- 
femus wurdz agenst Mozez, and 
[agenst] God. 

12. And da st^rd up de pepl, 
and de elderz, and de skrjbz, and 
kam up6n [him], and ket him, 
mid bret [him] tu de k^nsil, 

13. And set up fels witnesez, 
hwiQ sed, 8!i3 man seset not tu 
spek blasfemus wurdz agenst dis 
holi plas, and de le: 

14. For we hav h^rd him sa, 
dat dis Jezus ov Nazaret Jal de- 
str^ dis plas, and Jal qanj de kus- 
tomz hwiq Mozez deliverd us. 

. 15. And el dat sat in de k^nsil. 



luki^ stedfastli on him, so hiz fas 
az it had bin de fas ov an anjeL 

GAPTER 7. 

1. 3!en sed de hj prest, SHr dez 
ti^z so. 

2. And he sed, Men, bredren, 
and f qderz, hq^ken ; Se God ov 
glori apdrd untu 3r fqder Abra- 
ham, hwen he woz in Mesopota- 
mia, bef or he dwelt in Karan, 

3. And sed untu him, Get di 7t 
ov di kuhtri, and from dj kindred, 
and kum intu de land hwic i fal 
Jo d^. 

4. ffen kam he 3t ov de land 
ov de Kaldeanz, and dwelt in Ka- 
ran: and from dens, hwen hiz fq,- 
der woz ded, he rcmcbvd him intu 
dis land, hwq.rin ye ns dwel. 

5. And he gav him nun inher- 
itans in it, no, not [so mug az] tu 
set hiz fut on: yet he promist dat 
he wud giv it tu him for a poze- 

{on, and tu hiz sed after hiin, 
iwen [az yet] he had no qjld. 

6. And God spak on dis wjz, 
Sat hiz sed Jud sojum in a stranj 
land; and dat da Jud brip dem in- 
tu bondej, and entr^t [dem] evil 
for hundred yerz. 

7. And de najon tu hoom da Jal 
be in bondej wil j juj, sed God: 
and after dat Jal da kum fort, and 
s^rv me in dis plas. 

8. And he gav him de kdvcnant 
ov s^rkumsigon: and so [Qbra- 
ham] begat Tzak, and s^rkums^zd 
him de att da; and ^zak [begat] 
Jakob ; and Jakob [ begat ] de 
twelv patriqrks. 

9. And de patriqrks, ma)vd wid 
envi, sold Jozef intu Cjipt: but 
God woz wid him, 

10. And deliverd him ist ov el 
hiz aflikjonz, and gav him favor 
and wizdom in de sjt ov Faro kig 
ov 8jipt; and he mad him guv- 
ernor over Cjipt and el hiz hus. 
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11. Ny d^r kam a d^rft over el 
de land ov €jipt and Kanaan, and 
grat aflikjon: and 5r fqderz f^nd 
BO susteiians. 

12. But hwen Jakob h?rd dat 
di^r woz kern in Cjipt, he sent ut 
»r fctderz f^ret 

13. And at de sekond [tjin] Jo- 
sef woz mad non tu hiz bredren; 
and Jozefs kindred woz mad non 
uutu Faro. 

14. clen sent Jozef, andkeld hiz 
fqder Jakob tu [hini], and el hiz 
kindred, treskor and fiften solz. 

15. So Jakob went d^n intu 
8jipt, and djd, he, and 3r fqderz, 

16. And w§r karid over intu 
Sikem, and lad in de sepulker dat 
Qbraham bet fer a sum ov muni 
ov de sunz ov Emor [de f qder] ov 
Sikem. 

17. ^ Bijt hwen de tjm ov de 
^romis dro) nj, hwiij God had 
sworn tu Abraham, de pepl gra> 
and multipl^d in Sjipt, 

18. Til aniider kij) aroz hwi^ 
nil not Jozef. 

19. a[e sam dwelt sutili wid ^r 
kindred, and evil entretod tst fq- 
derz, so dat da kast 75 1 di(r yug 
gildrcn, tu de end da mjt not liv. 

20. In hwig tjm Mozez woz 
bern, and woz eksedip fj^r, and 
nurijt up in hiz fqderz hifs tre 
munts; 

21. And hwen he woz kast "st, 
Faroz deter tuk him up, and nur- 
ijt him fer h§r on sun. 

22. And Mozez woz l^med in 
el de wizdom ov de 8jipjanz, and 
woz mjti in wurdz and in dedz. 

23. And hwen he woz ful ferti 
yerz old, it kam intu hiz hqrt tu 
vizit hiz bredren de gildren ov 
'Izrael. 

24. And sei?) wun [ov dem] 
gufer ron, he defended [him], and 
avenjd hfm dat woz oprest, and 
gxnot de Sjipjan: 



25. Fer he 8up<5zd hiz bredren 
wud hav understiid h^ dat God 
bj hiz hand wud deliver dem: ' 
but da understtfid not 

26. And de nekst da be Jod 
himself untu dem az da strov, and 
wud hav set dem at wun agen, 
sai^, S^rz, ye qr bredren; Shw^ 
do) ye rog wun tu aniider. 

27. But he dat did hiz nabor 
rop trust him awd, saig, S Haa mad 
di a rojler and a juj over us. 

28. SWilt &T5 kil me, az <ts 
didst de Sjipjan yesterda. 

29. (len tUd Mozez at dis sai^ 
and woz a sjranjer in de land ov 
Madian, hw^r he begat ta> sunz. 

30. And hwen ferti yerz w§r 
ekspjrd, d^r ap^rd tu bim in ds 
wildernes ov mvnt S^na an anjel 
ov de Lerd in a flam ov f^r in a 
buj. 

31. Hwen Mozez se [it], he 
wunderd at de s^t: and az he dr(D 
ner tu behold [it], de vers ov de 
Lerd kam untu him, 

32. [Sail)], ^ [am] de God ov dj 
fqderz, de God ov Qbraham, and 
de God ov izak, and de God ov 
Jakob. 3!en Mozez trembld, and 
durst not behold. 

33. clen sed de Lerd tu bim, 
Put of di J(DZ from dj fet: fer Ae 
plas hw^r d? standest iz holi 
gnjnd. 

34. ^ hav sen, j hav sen de aflik- 
Jon ov mi pepl hwiq iz in Cjipt, 
and i hav h^rd ds^r gronip, and am 
kum d3n tu deliver dem. And 
n? kum, I wil send 6i intu 
Cjipt. 

35. 3!is Mozez ha>m da reft^zd, 
saig, S Hen mad di a ra>ler and a 
juj; de sam did God send [tu be] 
a rooler and a deliverer bi oe hand 
ov de anjel hwiq ap^rd tu him in 
de buJ. 

36. He bret dem 3t, after dat 
he had Jod wunderz and ainz in 
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de land ov 8jipt, and in dc Red se, 
and in de wildernes ferti yerz. 

37. irG[is iz dat Mozez hwig 
sed untu de Qildreu ov 'Izrael, Q 
profet Jal de Lerd yor God raz 
up untu ycD ov ya>r bredren, Ijk 
until me; him Jai ye her. [Di^t. 
18: 15, 18.] 

38. (lis iz he, dat woz in de 
qarq in de wildernes wid de anjel 
hwi<3 spak tu him in de m^nt Sina, 
and [wid] ^r fqderz: ha> resevd 
de livli oraklz tu giv untu us: 

39. Tu hoom ^r fqderz wud not 
obd, but trust [him] from dem, 
and in d^r hearts tiirnd bak agen 
intu 8jipt, 

40. Saig untu Aron, Mak us 
-godz tu go befor us: fer [az fer] 
dis Mozez, hwig bret us "st ov de 
land ov 8jipt, we wot not hwot iz 
bekiim ov him. 

41. And da mad a kqf in doz 
daz, and oferd sakrifjs untu de 
idol, and rejerst in de wuFk ov d^r 
on handz. 

42. 3[en God turnd, and gav 
dem up tu wurjip de host ov 
heven; az it iz riten in de buk ov 
dc profets, O ye h^s ov 'Izrael, 
^hav ye oferd tu me slan bests 
and sakrifjsez [hj de spas ov] 
ferti yerz in de wildernes. 

43. Ya, ye tuk up de tabemakl 
ov Molpk, and de stq;* ov ycDr god 
Eemfan, figyqrz hwiq ye mad tu 
wurfipdem: and j wil kari yo) awa 
beyond Babilon. [Qmos 5: 25, 26.] 

44. Tf "S^r fqderz had detabernakl 
ov witnes in de wildernes, az he 
had apernted, speki^ imtu Mozez, 
dat he Jud mak it akerdig tu de 
fajon w, he had sen. 

45. Hvnq elso tst fqderz dat 
kam after bret in wid Jezus intu 
de pozejon ov de Jentjlz, ha>m 
God drav ^t befor de fas ov ^r 
fqderz, untu de daz ov David; 

46. H<D fvnd favor befcbr Gh>d, 



and dezfrd tu fjnd a tdbemaklfer 
de God ov Jakob. 

47. But S6lomon bilt him an h^s. 

48. Hwbeit de most Hj dwelet 
not in templz mad wid handz; az 
set de profet, 

49. Heven [iz] mj tron, and 
§rt [iz] mj futstflol: Shwot h^s 
wil ye bild me, set de Lord: er 
^hwot [iz] de plas ov mj rest. 

50. S Hat not mj hand mad el 
dcz ti^z. [*z. 66: 1, 2.] 

51. IjYe stifnekt and uns^r- 
kumsjzd in hqrt and erz, ye d® 
elwaz rezist de Holi jjrost: az ya)r 
fqderz [did], so [den] ye. 

52. SHwiqovde profets hav not 
ya)r fqderz persekqted ; and da 
hav slan dem hwiq Jod befor ov 
dekumigovdeJustWun; ovhcDm 
ye hav bin n^ de betracrz and 
murdererz : 

53. HcD hav resivd de lo bj de 
dispozijon ov anjelz, and hav not 
kept [it.] 

54. ^ Hwen da h^rd dcz tipz, da 
w§r kut tu de hqrt, and da najt on 
him wid [d^r] tet. 

55. But he, bcii) ful ovde Holi 
Gost, lukt up stedfastli intu hev- 
en, and se de glori ov God, and 
Jezus standi^) on de rjthand ov God, 

^6. And sed, BehcSld, j se de 
hevenz opend, and de Sun ov man 
standi^ on dt rjt hand ov God. 

57. 3!en da krjd Tst wid a l^d 
vers, and stopt d^r erz, and ran 
up6n him wid wun ak6rd, 

58. And kast [him] "st ov de 
siti, and stond [him]: and dewit- 
nesez lad d^n d^r klodz at a yvo^ 
manz fet, h<Dz nam woz Sel. 

59. And da stond Steven, keli^ 
up6n [God], and saij), Lerd Jezus, 
ressv mj spirit. 

60. And he nelt d^n, and krjd 
wid a \vd vers, Lerd, la not dis sin 
tu d^r qqrj. And hwen he had 
sed dis, h6 fel asUp. 
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GAPTER 8. 



1. And Sel woz konsenti^) until 
hiz det. And at dat tim dq.r woz 
a grat persekujon agenst de qurq 
hwiq woz at JercDzalem; and da 
w§r el skaterd abred trcD^tdere- 
jonz OV Ji[dea and Samaria, ek- 
sept de ap6slz. 

2. And dcv^t men karid Steven 
[tu hiz berial], and mad grat la- 
mentajon over him. 

3. Az for Sel, he mad havok 
OV de Qiirc), enterip intu everi h^js, 
and hali;) men and wimen komit- 
ed [dem] tu prizon. 

4. 3q.rfor da dat wer skaterd 
abred went everi hwq,r preqii) de 
wurd. 

5. 3[en Filip went d?n tia de 
siti ov Samaria, and pregt Krjst 
untu dem. 

6. And de pcpl wid wun ak^rd 
gav hed untu doz tii)z hwig Filip 
Bpak, herii) and seip de miraklz 
hwig he did. 

7. Fer unkUn spirits, krii^ wid 
l^d vers, kam ^t ov meni dat w§r 
pozest [wid dem ] : and meni taken 
wid pelziz, and dat w§r lam, w§r 
held. 

8. And &^r woz grat jerindat siti. 

9. ^But d^r woz a s^rten man, 
keld Simon, hwig befor tjm in de 
sam siti yi^zd sorseri, and bewiqt 
de ptjlov Samaria, givi^ st dat 
himself woz sum grat wun: 

10. Tu hcDm da ol gav hed, from 
de lest tu de gratest, saip, 3!is man 
iz de grat p^er ov God. 

11. And tu him da had regard, 
bek^z dat ov lop tjm he had be- 
wiQt dem wid serseriz. 

12. But hwen da bel^vd Filip 
prcqii) de tipz kons^mii) de kipdom 
ov God, and de nam ov Jezus 
Krjst, da w§r bapt^zd, bot men 
and wimen. 

13. SEen S^mon himself beUvd 



elso: and hwen he woz hapt^zd, 
he kontinyi^d wid Filip, and wun- 
derd, beholdif) de miraklz and 
sjnz hwiq w§r dun. 

14. ^Ny hwen de apiSslz hwiq 
w^r at Jera)zalem h^rd dat Sama- 
ria had res^vd de wurd ov God, 
da sent untu dem Peter and Jon: 

15. Ho), hwen da w^r kum 
d^n, prad fer dem, dat da mjt re- 
sEv de Holi Gost: 

16. (Fer az yet he woz felcn 
up6n nun ov dem: onli da w^r 
baptjzd in de nam ov de Lerd 
Jezus.) 

17. 3[en lad da [d^r] handz on 
dem, and da resevd de Holi Gost 

18. IfAnd hwen Simon so dat 
tro) laij) on ov de ap6slz handz de 
Holi Gost woz given, he oferd 
dem muni, 

19. Sail), Giv me elso dis pwer, 
dat on hiBmsoever i la handz, h^ 
ma res^v de Holi Gost 

20. But Peter sed untu him, 34 
muni perij wid d^, bek6z d« hast 
tet dat de gift ov God ma be pur- 
gest wid muni. 

21. a^ hast ncder pqrt ner lot 
in dis mater: fer di hqrt iz not rjt 
in de sit ov God. 

22. Repent d^rf or ov dis di wik- 
ednes, and pra God, if perhaps de 
tet ov din hqrt ma be forgiven ds. 

23. Fer j pers^v dat dy qxt in 
de gel ov biternes, and [in] de 
bond ov inikwiti. 

24. Sen anserd Simon, and sed, 
Pra ye tu de Lerd fer me, dat nun 
ov dez tii)z hwiq ye hav spoken 
kum up6n me. 

25. And da, hwen da had testi- 
fid and prcQt de wurd ov de Lerd, 
retiirnd tu Jercozalem, and prect 
de gospel in meni vilejez ov oe 
Samaritanz. 

26. TjAnd de anjel ov de Lerd 
spak untu Filip, sai?), Arjz, and 
go tord de svt untu. de wft (tti- 
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goei) d^n from Jera)zalem untu 
Gaza, hwiq iz dezert. 

27. And he aroz and went: 
and, behold, a man ov Ctiopia, 
an ynnuk ov grat etoriti under 
Kandase, kwen ov de Stiopianz, 
ho had de Qq^ij ov el h§r tregynj, 
and had kum tu Jercozalem for 
tu wurjip, 

28. Woz rettiniip, and sitip in 
biz qariot red 8zaas de profet 

29. Sen de Spirit sod untu 
Filip, Go ner, and jern djself tu 
dis Qariot. 

30. And Filip ran dider tu 
[him], and h§rd him red de profet 
8zaas, and sed, S Understandest 
dy hwot &s redest. 

31.' And he sed, SH? kan i, 
eksept sum man Jud g^d me. 
And he dez;[rd Filip dat he wud 
kum up and sit Avid him. 

32. cle plas ov de skriptyiir 
hwiQ he red woz dis, He woz led 
az a Jep tu de sloter; and Ijk a 
lam dum befor hiz Jerer, so 
expend he not hiz m^t: 

33. In hiz humiliajon hiz jiij 
meut woz taken awa: and ^ho) Jal 
dekl4r hiz jenerajon; for hiz Ijf iz 
taken from de ^rt. [*z. 53: 7, 8.] 

34. And de yunuk anserd Fil- 
ip, and sed, * pra de, Sov hoDm 
speket de profet dis; Sov himself, 
er ov sum iider man. 

35. Sen Filip opend hiz m3t, 
and began at de sam skriptyi^r, 
and pre^t untu him Jezus. 

36. And az da went on [dqr] 
"wa, da kam untu a s^rten water: 
and de y^nuk sed, Se, [her iz] 
weter; Shwot dot hinder me tu 
be baptjzd. 

37. And Filip sed. If d^ belev- 
est wid el djn hqrt, d^ maeat. 
And he anserd and sed, * beUv 
dat Jezus Krjst iz de Sun ov God. 

88. And he komdnded de qari- 
ot tu stand stil: and da went dvn 



bot intu de weter, bof) Filip and 
de yiinuk; and he bapt^zd him. 

39. And hwen da w^r kum up 
^t ov de weter, de Spirit ov de 
Lord ket awa Filip, dit de yunuk 
se him no mor: and he went on 
hiz wa rejersi^ 

40. But Filip woz f«nd at Azo- 
tus: and pasig tr© he prcQt in el 
de sitiz, til he kam tu Sezareo. 

GAPTER 9. . 

1. And Sel, yet brcdi;) ^t tret- 
nii)z and sloter agenst de disii>lz ov 
de Lord, went untu de hj prcst, 

2. And dez^rd ov him leterz tu 
Damaskus tu de sinagogz, dat if 
he f«nd eni ov dis wa, hweder da 
w^r men er wimen, he mjt brijj 
dem b^nd untu Jera)zalom. 

3. And az he jurnid, he kam ner 
Damaskus: and sudenli d^r Jjrid 
rsnd abyt him a Ijt from heven: 

4. And he fel tu de §rfc, and 
h^rd a vers saij) untu him, Sel, 
Sy], ^hwj p^rsekqtest d» me. 

5. And he sed, SHo) qrt dy, 
Lord. And de Lord sed, i am 
Jezus hcDm d» p^rsekiitest: [it iz] 
hqrd f er de tu kik agenst de priks. 

6. And he tremblii) and astiSniJt 
sed, Lerd, S hwot wilt d« hav me 
tu da>. And de Lerd [sed] untu 
him, Arjz, and go intu de siti, and 
it Jal be told de hwot ds must da>. 

7. And de men hwiq jurnid wid 
him stud spegles, herip a vers, but 
sei?) no man. 

8. And Sol aroz from de §rt; 
and hwen hiz jz w^r opend, he se 
no man : but da led him bjde hand, 
and brot [him] intu Damaskus. 

9. And he woz tre daz wid^t 
sjt, and ncder did et ner dn\jk, 

10. ^And d^r woz a s^rten 
dis^pl at Damaskus, namd Ana- 
njas; and tu him sed de Lerd in 
a vigon, Anaiijiis. And he sed, 
Behold, i [am her], Lerd* 
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11. And de Lerd [sed] untu 
him, Arjz, and go intu de stret 
hwig iz kold Strat, and inkwfr in 
^B h^s OV Ji^das fer [wun] keld 
S«l, OV Tqrsus; fer, behold, he 
praet, 

12. And hat sen in a vigon a 
man namd Ananjas kumi^ in, and 
putig [hiz] hand on him, dat he 
mjt rcsev hiz sjt 

13. clen Ananjas anserd, Lord, 
I hav herd bj meni ov dis man, 
h^ mug evil he hat dun tu dj 
sants at JercDzalem: 

14. And her he hat etoriti from 
de Qef prests tu hind el dat kel 
on dfj nam. 

15. But de Lerd sed untu him, 
Go dj wa: for he iz a Qozen vesel 
imtu me, tu bqr mj nam befor de 
Jentilz, and ki^z, and de gildren 
ov 'Izrael: 

16. Fer j wil Jo him h? grat tii)z 
he must sufer fer mj namz sak. 

17. And Ananjas went hiz wa, 
and enterd intu de h^s; and putig 
hiz handz on him sed, Bruder Sol, 
de Lord, [even] Jezus, dat ap6rd 
untu d^ in de wa az d^ kamest, 
hat sent rne, dat dy mjtst res^v dj 
BJt, and be fild wid de Holi Gost. 

18. And im^dietli d^r fel from 
hiz jz az it had bin skalz: and he 
res^vd sjt fortwit, and aroz, and 
woz bapt^zd. 

19. And hwen he had res^vd 
met, he woz streptend. a[en woz 
Sel s§rten daz wid de disjplz hwig 
w^r at Damaskus. 

20. And stratwa he preqt Krjst 
in de sinagogz, dat he iz de Sun 
ov God. 

21. But el dat herd [him] w^r 
amazd, and sed; SIz not dis he 
dat destr^-d dcm hwiq keld on dis 
nam in Jermzalem, and kam hider 
fer dat intent, dat he mjt brip 
dem b^nd untu d<5 cef prests. 

22. But Sel inkr&t de mor in 



street, and konf^ynded de Jm 
hwiQ dwelt at Damaskus, prcDvi^ 
dat dis iz veri Krjst. 

23. irAnd after dat meni das 
w^r fulfild, de Ji^z tuk kvnsel 
tu kil him: 

24. But d^r lai^ awdt woz non 
ov Sel. And da woQt de gats da 
and njt tu kil him. 

25. cTen de disjplz tuk him bj 
njt, and let [him] dun bj de wel 
in a basket. 

26. And hwen Sel woz kum 
tu JercDzalem, he asad tu jem 
himself tu de disjplz, but da w^r 
el afrad ov him, and beUvd not 
dat he woz a disjpl. 

27. But Bqrnabas tuk him, and 
bret [him] tu de ap6slz, and de- 
kl4rd untu dem h? he had sen dt 
Lerd in de wa, and dat he had 
spoken tu him, and h? he had 
pregt boldli at Damaskus in de 
nam ov Jezus. 

28. And he woz wid dem kum- 
ip in and goii) ut at Jera>zalem. 

29. And he spak boldli in ds 
nam ov de Lord Jezus, and dis- 
puted agenst de Grejanz: but da 
went ab^t tu sla him. 

30. [Hwiq] hwen de bredren 
nil, ^ bret him dun tu Sezarea, 
and sent him fort tu Tqrsus. 

31. G[en had de qwrqez rest 
troD^t el Jqdea and Galile and 
Samaria, and w^r edifjd; and 
wekip in de fer ov de Lerd, and 
in de kumfort ov de Holi Gos^ 
w§r multipljd. 

32. irAnd it kam tu pas, as 
Peter past tr<D-^t el [kwerterz], 
he kam dun elso tu de sants 
hwiQ dwelt at Lida. 

33. And dqr he fund a s^rten 
man namd 8nias, hwig had kept 
hiz bed at yerz, and woz sik OY 
de polzi. 

34. And Peter sed untu him, 
Snias, Jezus Er^st maket 6i hoi; 
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^z, and mftk dj bed. And he 
aroz imMietlL 

35. And el dat dwelt at Lida 
and Saron se him, and tumd tu 
de Lerd. 

36. IfNy d^r woz at Jopa a 
■^rten dis^pl namd Tabitki) hwig 
l4 iut^rpretajon iz keld Derkas: 
dis wiaman woz ful ov gud wurks 
and qmzdedz hwiq Je did. 

37. And it kam tu pas in doz 
daz, dat Je woz sik, and djd: ha>m 
hwen da had wojt, da lad [h§r] 
in an uper qamber. 

38. And torazmiiq az Lida woz 
l4 tu Jopo, and de dis^plz had 
h^rd dat Peter woz d^r, da sent 
notu him t<D men, dez^rip [him] 
dat he wud not dela tu kum tu 
dem. 

39. Sen Peter aroz and went 
vri^l dem. Hwen he woz kum, da 
bret him intu de uper gamber: 
and el de widoz stud bj him wep- 
ig, and Joi;) de kots and gq,rments 
hwiq Derkas mad, hwjl Je woz 
wid dem. 

40. But Peter put dem el fort, 
and nelt dvn, and prad; and turn- 
ip [him] tu de bodi sed, Tabita, 
arjz.- And Je opend h§r jz: and 
hwen Je se Peter, Je sat up. 

41. And he gav h§r [hiz] hand, 
and lifted h^r up, and hwen he 
had keld de sants and widoz, pre- 
sented h^r al|v. 

42. And it woz non trcD^t el 
Jopa; and meni belevd in de Lerd. 

43. And it kam tu pas, dat he 
tarid meni daz in Jopa wid wun 
Bimon a taner. 

GAPTER 10. 

1. 3^r woz a s^rten man in 
Bezarea keld Kornelius, a sentii- 
rion ov de band keld de Italyan 
[band], 

2. [Q] dev^t [man], and wun 
tfst lerd God wii el hiz hvs, hwig 



gav muq qmz tu de pepl, and 
prad tu God olwa. 

3. He se in a vison evidentli 
abiyt de njnt 3r ov de da, an an- 
jel ov God kumij) in tu him, and 
sai^ untu him, Kornelius. 

4. And hwen he lukt on him, 
he woz afrad, and sed, S Hwot iz 
it, Lerd. And he sed untu him, 
Hi pr^rz and djn qmz qr kum up 
fer a memorial betor God. 

5. And i\75 send men tu Jopa, 
and kol for [wun] Simon, hcDZ 
sumam iz Peter: 

6. He lojet wid wun Simon a 
taner, ha)z h^s iz bi de se sid: he 
Jal tel d^ hwot &s etest tu da>. 

7. And hwen de anjel hwiq spak 
untu Kornelius woz depqrted, he 
keld ta> ov hiz h^shold servants, 
and a dev^t soljer ov dem dat 
wated on him kontinyiiali; 

8. And hwen he had dekl4rd el 
[dez] ti^z imtu dem, he sent dem 
tu Jopa. 

9. IT On de moro, az da went on 
d^r jurni, and drcD ni untu de siti, 
Peter went up upon de h^stop tu 
pra ab^t de sikst ^r: 

10. And he bekam veri hui^gri, 
and wlid hav eten: but bwil da 
mad redi, he fel intu a trans, 

11. And se heven opend, and 
a s^rten vesel desendii) untu him, 
az it had bin a grat Jet nit at de 
for kernerz, and letd^n tu de §rt: 

12. Hw^rin wer el maner ov 
for-futod bests ov de §rfi, and wild 
bests, and krepig tigz, and f»lz ov 
de ^r. 

13. And djir kam a v^ tu him, 
Riz, Peter; kil, and et. 

14. But Peter sed, Not so, Lerd; 
fer i hav never eten eni tig dat iz 
komon er unkl^n. 

15. And de v<^ spak untu him 
agen de sekond tjm, Hwot God 
hat klenzd, [dat] kel not dv 
komon. 
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16. aiis woz dun trjs : and 6z 
vesel woz rcs^vd up agen intu 
heven. 

17. Ny hwjl Peter d^ted in 
himself hwot dis vi5on hwig he 
had sen Jud men, behold, de men 
hwiq w^r sent from Kornelius had 
mad inkwiri fer Simonz hvs, and 
stud befor de gat, 

18. And keld, and askt hweder 
Sjmon, hwig woz sumamd Peter, 
w§r lojd d^r. 

19. t Hwjl Peter tot on de vig- 
on, de Spirit sed untu him, Be- 
hold, tre men sek 6i, 

20. Arjz d^rfor, and get &i, 
difn, and go wid dem, d^ti?) noti^: 
^r i hav sent dem. 

21. 8[en Peter went d^n tu de 
men hwig w^r sent untu him from 
Kornelius; and sed, Behold j am 
he ha>m ye sek: Shwot [iz] de 
kez hw^rfor ye qr kum. 

22. And da sed, Kornelius de 
sentHrien, a just man, and wun 
dat feret God, and ov gud report 
amuQ el de najon ov de Ji^z, woz 
wornd from God bj an holi anjel 
tu send fer de intu hiz h'ss, and 
tu her wurdz ov di. 

23. Ken keld he dem in, and 
lojd [dem.] And on de moro 
Peter went awd wid dem, and 
8§rten bredren from Jopa akum 
panid him. 

24. And de moro after da en- 
terd intu Sczarea. And Kornelius 
wated fer dem, and had keld tu- 
geder hiz kinzmen and ner f rendz 

25. t And az Peter woz kumi?) 
in, Kornelius met him, and fel 
d^n at hiz fet, and wurjipt [him.] 

26. But Pater tuk him up, saig, 
Stand up; j mjself elso am a man. 

27. And az he tektwidhim, he 
went in, and f«nd meni dat w§r 
kum tugeder. 

28. Afjdiifi8eduntudem,YeW 



man dat iz a Jii tu ki;p kumpani, 
er kum untu wun ov aniider na- 
jon; but God hat Jod me dat i 
Jud not kol eni man komon er 
unkUn. 

29. ff^rfoT kam i [untu yo)] 
wid^t gan-saip, az sa>n az i woz 
sent fer: i ask d^rfor fer hwot 
intent ye hav sent fer me. 

30. And Kornelius sed, For daz 
ago i woz fastif) until dis sr; and 
at de njnt tst j prad in mj h^s, 
and, behold, a man stud befor me 
in br^t klodi^, 

31. And sed, Kemelius, dj pr^r 
iz h^rd, and d^n q,mz qr had in 
remembrans in de sjt ov God. 

32. Send d^rfor tu Jopa, and 
kel hider Sjmon, ha>z sumam iz 
Peter; he iz lojd in de h^s ov 
[wun] Sjmon a taner bj de se s^d: 
hcD, hwen he kumet, Jal spek im- 
tud^. 

33. Im^dietli dj^rfor i sent tu 
di] and ds^ hast wel dun dat dv 
qrt kum. N^ d^rfor qr we el her 
prczent befor God, tu her el tigz 
dat qr komdnded d^ ov God. 

34. ^clen Peter opend [hiz] . 
m^t, and sed, Ov a trcDt j pers^v 
dat God iz no respekter ov p§r- 
sonz: 

35. But in everi naJon he dat 
ferct hirn, and wurket rityusnes, 
iz aksepted wid him. 

36. ^e wurd hwiq [God] sent 
untu de gildren ov 'Izrael, pregig 
pes bi Jeztis Krjst: (he iz de Lerd 
ov el:) 

37. 3[at wurd, [j sa], ye no, 
hwig woz publijt tray^t el Jqdeo, 
and began from Galile, after de 
baptizm hwig Jon prcgt; 

38. Hiy God anemted Jezua ov 
Nazaret wid de Holi Gost and 
wid p^er: h(D went ab^t diDi^ 
gud, and helii) el dat w^r oprest 
ov ft^ dfc\\V, let God woz wid him. 
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iipz hwiq he did bot in de land ov 
de Jiiz, and in Jera>zalem; ha>m 
da slif, and hai)d on a tre: 

40. Him God razd np de t^rd 
da, andjod him openli; 

41. Not tu el de pcpl, but un- 
til witnesez Qozen befor ov God, 
[even] tu us, hco did et and dri^k 
wid him after be roz from de ded. 

42. And he komdnded us tu 
•preq untrude pepl, and tu testifj dat 
it iz he hwiq woz erddnd ov God 
[tu be] de Juj ov kwik and ded. 

43. Tu him giv el de profets 
idtnes, dat tra> hiz nam hcnsoever 
beleveb in him Jal resiv remijon 
ov sinz. 

44. fHwjl Peter yet spak dez 
wurdf , de Holi Gost fel on el 
dem hwiQ herd de wurd. 

45. And da ov de s^rkumsigon 
hwig beUvd w^r ast6nijt, az meni 
az kam wid Peter, bek6z dat on 
de Jentjlz elso woz pord 3t de 
gift ov de Holi Gost. 

4$. Fer da herd dem spek wid 
tugz, and magnify God. Hen an- 
sard Peter, 

47. SKsin eni man forbid weter, 
dat dez Jud not be baptjzd, hwi^ 
hav res^vd de Holi Gost az wel 
az we. 

48. And he komdnded dem tu 
be baptjzd in de nam ov de Lerd. 
Hen prad da him tu tari s^rten 
daz. 

GAPTER 11. 

1. And de ap6slz and bredren 
dat w^r in Ji(,dea h^rd dat de Jen- 
tjlz had elso res^vd de wurd ov 
God. 

2. And hwen Peter woz kum 
up tu Jera>zalem, da dat w^r ov 
de 8^rkumsi5on kontended wid 
him, 

3. Sai©, H^ wentest in tu men 
uns^rkums^zd^ .and didst et wid 

40DU 



4. But Peter reh^rst [de mater] 
from de begiui^), and eksp^nded 
[itl h\ order untu dem, saig, 

5. dB woz in de siti ov Jopa 
praip: and in a trans j se a vigon, 
Q s^rten vesel desend, az it had 
bin a grat Jet, let d«n from heven 
h\ for kemerz; and it kam even 
tu me: 

6. Up6n de hwiq hwen \ had 
fasend m^n ^z, i konsiderd, and se 
for-futed bests ov de ?rt, and wjld 
bests, and krepig tipz, and fslz ov 
de^r, 

7. And i h^rd a vers saig untu 
me, Arfz, Peter; sla and et 

8. But i sed. Not so, Lerd: fer 
notif) komon er unklen had at eni 
tjm enterd intu mi m^t. 

9. But de vers anserd me ag^n 
from heven, Hwot God hat klenzd, 
[dat] kel not d^ komon. 

10. And dis woz dun tre tjmz: 
and el wer dren up agen intu heven. 

11. And, behold, imMietli d^r 
w§r tre men elredi kum untu de 
h^s hw^r \ woz, sent from Sezarea 
untu me. 

12. And de Spirit bad me go 
wid dem, notig distii). Morover 
dez siks bredren akumpanid me> 
and we enterd intu de manz hss: 

13. And he Jod us by he had 
sen an anjel in hiz h^s, hwig stud 
and sed untu him. Send men tu 
Jopa, and kel fer Simon, hcoz sur- 
nara iz Peter; 

14. Ha> Jal tel d^ wurdz, hw^r- 
hl d^ and el di h^s fal be savd. 

15. And az i began tu spek, de 
Holi Gost fel on dem, az on us at 
de beginij). 

16. Hen rememberd i de wurd 
ov de Lerd, h^ dat he sed, Jon in- 
d£d bapt^zd wid weter; but ye Jal 
be bapt^zd wid de Holi Gost. 

17. Forazmiig den az God gav 
dem d^ \\k ^\l\, «jl \\i«. $il\i^ >j5^Qyaw 
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Kjist; ^hwot woz j, dat i kud wid- 
•t^nd God. 

18. Hwen da h^rd dez tlgz, da 
held d^r pes, and glorifjd God, sa- 
ip, clen hat God elso tu de Jen- 
tjlz granted repentans untu lif. 

19. ^N^ da hmq w§r skaterd 
»br6d up6n ^e p^rseki^Jon dat aroz 
ab^t Steven traveld az fqr az Fe- 
nise, and Siprus, and Antiok, prc^ig 
de wurd tu nan but untu. de Ji),z 
onli. 

20. And sum ov dem w^r men 
OV Sjprus and Siren e, hwiq, hwen 
ia w^r kum tu Antiok, spak untu 
de Grejanz, premie de Lord Jczus. 

21. And ae hand ov de Lerd 
woz wid dem : and a grat number 
beUvd, and turnd untu de Lerd. 

22. ^3[en tjdi^z ov dez tipz 
kam untu de crz ov de qurq hwig 
woz in JercDzalem: and da sent 
fort Bqruabafi, dat he Jud go az 
fqr az Antiok. 

23. Ho), hwen he kam, and had 
Ben de gras ov God, woz glad, and 
egzerted dem el, dat wid purpus 
ov hqrt da wud klcv untu de Lerd. 

24. For he woz a gud man, and 
ful ov de Holi Gost and ov fat: 
and mug pepi woz aded untu de 
Lerd. 

25. 8[en dcpcirted Bqmabas tu 
Tqrsus, fer tu sek Sel: 

26. And hwen he had f-ynd him, 
he brot him untu Antiok. And 
it kam tu pas, dat a hoi yer da 
asembld demselvz wid de gurq, 

' and tet mwq pepl. And de disjplz 
w^r keld Kristianz f^rst in Antiok. 

27. IT And in dez daz kam prof- 
ets from JercDzalem untu Antiok. 

28. And d^T stud up wun ov 
4em namd Agabus, and signif^d b^ 
de spirit dat d^r Jud be grat d^rt 
trcD^t el de wurld: hwic) kam tu 
pas in de daz ov Kledius Sezar. 

29. 3!en de disjplz, everi man 
•kerdig tu hiz abiliti, det^rmind 



tu send relif untu de bredren hfnq 
dwelt in Jiidea: 

30. HwiQ elso da did, and sent 
it tu de elderz 1^ de handz ov Bqr- 
nabas and SeL 

GAPTER 12. 

1. Ny ab^t dat tjm Herod de 
ki{) street fort [hiz] handz tu veks 
s^rten ov de qnrq. 

2. And he kild Jamz de bruder 
ov Jon wid.de sord. 

3. And bekez he se it plezd de 
Ji^z, he proseded furder tu tak 
Peter elso. (3[en w^r de daz or 
unlevend bred.) 

4. And hwen he had aprehend* 
ed him, he put [him] in prizoi), 
and deliverd [him] tu for kwat^iv 
nionz ov soljerz tu kep him; in- 
tendig after 8ster tu brij) him fort 
tu de pepl. 

5. Peter d^rfor woz kept in 
prizon: but pr^r woz mad wid^ 
scsii) ov de Qurq untu God fer him. 

6. And hwen Herod wud hav 
bret him fort, de sam njt Peter 
woz slepii) betw^n t® soljerz, b^nd 
wid t<D ganz : and de keperz befor 
de dor kept de prizon. 

7. And, behold, de anjel ov ds 
Lord kam up<5n [him], and a Ijt 
Jind in de prizon : and he smot 
Peter on de sjd, and razd him up, 
saip, Arjz up kwikli. And hi« 
<3anz fel of from [hiz] handz. 

8. And de anjel sed imtu him, 
G^rd djself, and bind on di san- 
dalz. And so he did. And he 
set untu him, Kast dj gqrment 
ab^t d^, and folo me. 

9. And he went ^t, and folod 
him; and wist not dat it woz tra> 
hwiq woz dun bide anjel; bc-c tet 
he se a vi5on. 

10. Hwen da w^r past 'le f^rst 
and de second werd, da kam untu 
de iron gat dat ledet untu de sid; 
hwiQ opend tu iem ov his cm 
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ak6rd: and da went 7t, and past 
on ^ra> wun stret; arid fort wit de 
anjel depqrted from him. 

11. And hwen Peter woz knm 
tu himselF, he sed, Ny j no ov a 
Jurti, dat de Lerd hat sent hiz an- 
jel, and hat ddiverd me "5t ov de 
hand ov Herod, and [from] el de 
ekspektajon ov de pepl ov de Ji^z. 
" 12. And hwen he had konsid- 
erd [de tig], he kam tu de h^s ov 
Mari de muder ov Jon, ha»z sur- 
nam woz Mqrk; hw^r meni w§r 
gaderd tiageder praip. 

13. And az Peter nokt at de 
dor ov de gat, a damzel kam tu. 
hqrken, namd Boda. 

11. And hwen Jc mi Peterz vers, 
Je opend not de gat for gladnes, 
but ran in, and told his Peter stud 
bcfor de gat. 

15. And da sed untu h^r, 3[y 
q,Tt mad. But Je konstantli af- 
^rmd dat it woz even so. 3!en 
sed da, It iz hiz anjel. 

16. But Peter koutinynd nokip: 
and hwen da had opend [de dor], 
and se him, da w^r ast6nijt. 

17. But he, bekouip untu dem 
wid de hand tu hold d^r pes, dc- 
kl4rd untu dem h^ de Lerd had 
bret him ^t ov de prizon. And 
he sed. Go Jo dez tipz untu Jamz, 
and tu de bredren. And he de- 
pqrted and went intu aniider plas. 

18. N3 az sa)n az it woz da, 
d^r woz no smel st^r amiii) de 
soljerz, hwot woz bekiim ov Peter. 

19. And hwen Herod had set 
fer him, and f^nd him not, he 
egzamind de keperz, and kom- 
dnded dat [da] Jud be put tu det. 
And he went d^n from Jiidca tu 
Sezarea, and [d^r] abod. 

20. IT And Herod woz hjli dis- 
pUzd wid dem ov TJr and Sidon: 
but da kam wid wun ak^rd tu 
him, and, havif) mad Blastus de 
kipz gamberlen d^r frend, dezjrd 

16 



jpcs; bekez dqr kuntri woz nurijt 
bj de kigz [kuntri.] 

21. And up6n a set da Herod, 
arad in reral aparel, sat up6n hiz 
tron, and mad an orajon untu dem. 

22. And de pepl gav a J^t, [sa- 
ip. It iz] de vers ov a god, and not 
ov a man. 

23. And imMietli de anjel ov 
de Lerd smot him, bek6z he gav 
not God de glori: and he woz eten 
ov wurmz, and gav up de gost, 

24. TfBut de wurd ov God gr<D 
and multipljd. 

25. And Bq^abas and Sel re- 
tdrnd from Jer(Dzalem, hwen da 
had fulfild [dq,r] ministri, and 
tuk wid dem Jon, ha>z sumam 
woz Mqrk. 

GAPTER 13. 

1. Ny d^r w§r in de gurq dat 
woz at Antiok, serten profets and 
tegerz; az Bqrnabas, and Simion 
dat woz keld Nyer, and Lijius 
ov Sjrene, and Manaen, hwig had 
bin bret up wid Herod de tetrqrk, 
and Sel. 

2. Az da ministerd tu de Lerd, 
and fasted, de Holi Gost sed, Sep- 
arat me Bqrnabas and Sel fer de 
wurk h\vq^runt<i) [ hav keld dem. 

3. And hwen da had fasted 
and prad, and lad [d^r] handz on 
dem, da sent [dem] awa. 

4. IT So da, beip sent fort bj de 
Holi Gost, depqrted untu Seliijia; 
and from dens da said tu Sjprus. 

5. And hwen da wer at Sala- 
mis, da pregt de wurd ov God in 
de sinagogz ov de Jii,z: and da 
had elso Jon tu [d^r] minister. 

6. IfAnd hwen da had gon tro) 
de jl untu Pafos, da fynd a s^rtcn 
serscrer, a fels profet, a Ji^, hcDZ 
nam [woz] Bqr-Jczus: 

7. Hwiq woz wid de depyi^ti ov 
de kuntri, S^rjius Pehis, a prodent 
man; ha> keld fer Bq^nabas and 
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Sol, and dez^rd tu her de wurd 
OV God. 

8. But Elimas &e serserer, (for 
so iz hiz nam bj int^rpretajon,) 
widstlid dem, sekij) tu turn awa dt 
depynti from de fat. 

9. &!en Sol, (ho) elso [iz keld] 
Pel,) fild wid de Holi Gost, set 
hiz [z on him, 

10. And sed, O fial ov el sutilti 
and el misqif, [d^] QJld ov de dev- 
il, [ds] enemi ov el rityusnes, 
S wilt dv not ses tu pervert de r^t 
waz ov de Lord. 

11. And n3, behold, de hand 
ov de Lord [iz] up<5n de, and ds 
Jalt be bljnd, not seig de sun for a 
sezon. And im^ietli d^r fel on 
him a mist and a dq;"knes; and 
he went ab^t sekijj sum tu led 
him bj de hand. 

12. 8[en de depyiiti, hwen he 
Be hwot woz dun, bel^vd, beig as- 
t6nijt at de doktrin ov de Lord. 

13. TTNy hwen Pel and hiz 
kumpani IcDSt from Pafos, da kam 
tu P^rga in Pamfilia: and Jon 
depqrtip from dem returnd tu 
JercDzalem. 

14. TfBut hwen da dcpqrted 
from P^rga, da kam tu Antiok 
in Pjsidia, and went intu de sin- 
agog on de sabat da, and sat dwn. 

15. And after de redig ov de le 
and de profets de ra)lerz ov de sin- 
agog sent untu dem, saip, [Ye] 
men [and] bredren, if ye hav eni 
wurd ov eksortajon fer de pepl, 
sa on. 

16. cTen Pel stud up, and bek- 
onig wid [hiz] hand sed, Men ov 
'Izrael, and ye dat fer God, giv 
ediens. 

17. 3[e God ov dis pepl ov 'Iz- 
rael qoz ^r fqderz, and egz^lted 
de pepl hwen da dwelt az stranjerz 
in de land ov Cjipt, and wid an hj 
q,rm bret he dem ^t ov it. 

18. And ah^t de t^m ov ferti 



yerz suferd he d^r manerz in ds 
wildemes. 

19. And hwen he had destrM 
seven najonz in de land ov Ka- 
naan, he divided d^r land tu dem 
hi lot. 

20. And after dat he gav [untu 
dem] jujez ab^t de spas ov for 
hundred and fif ti yerz, until Sam- 
yi^el de profet. 

21. And afterward da dezjrd a 
kii): and God gav untu dem Sol 
de sun ov Sis, a man ov de trjb or 
Benjamin, bj de spas ov ferti 
yerz. 

22. And hwen he had remmvd 
him, he razd up untu dem David 
tu be d^r Kip; tu hcDm elso hs 
gav testimoni, and sed, 4 bav 
fifnd David de [sun] ov Jese, 
a man after mjn on hqrt, hwiq 
Jal fulfil el mi wil. [1 Sam. 13: 
14, Sqm 89: 20.] 

23. Ov dis manz sed hat God 
akordip tu [hiz] promis razd mi- 
tu 'Izrael a Savyor, Jezus: 

24. Hwen Jon had f^rst prpqt 
befor hiz kumii) de baptizm ov 
rcpentans tu el de pepl ov Iz- 
rael. 

25. And az Jon fulfild hiz 
kors, he sed, S H(Dm tigk ye dat i 
am. 3B am not [he.] But, behold, 
ds{v kumet wun after me, bcoz 
JcDz ov [hiz] fet { am not wurdi 
tu la>s. 

26. Men [and] bredren, gildren 
ov de stok ov Abraham, and h<D- 
soever amui) yo) feret God, tu ya> 
iz de wurd ov dis salvajon sent. 

27. Fer da dat dwel at JercDza- 
lem, and di^r ra>lerz, bek^z da ni^ 
him not, ner yet de versez ov de 
profets hwiq qr red everi sabat 
da, da hav fulfild [dem] in kon- 
demip [him.] 

28. And do da fvnd no kez ov 
det [in him], yet dezfrd da P^lel 
dat he Jud be slan. 
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29. And hwen da had fidfild "k^r it untu ja. [5z. 29: 14; 
el dat woz riten ov him, da tuk Hab. 1: 5.] 



[him] d«n from de trc, and 
[him] in a sepulker. 



lad 



42. ^And hwen de Ji^z w^r 
gon Tst ov dc sinagog, de Jentjlz 



30. But God razd him from de beset dat dez wurdz mjt be prcQt 
ded : I tia dcm de nekst sabat. 

31. And he woz sen meni daz I 43. N^ hwen de ko^grcgafou 
ov dem hwiq kam up wid him woz broken up, meni ov de «JiJz 
from Galile tu Jercozalem, h© qr and relijus prdselits folod Pel and 
hiz witnesez untu de pcpl. j Bqrnabas: hcD, spekii) tia dem, per- 

32. And we dekl4r untu yo) swaded dem tu kontinyq in de 
glad tidi|)z, hs dat de promis hwi^ ' gras ov God. 

woz mad untu de fqderz, I 44. ^And de nekst saba^ da 

33. God hat fulfild de sam un- 1 kam elmost de hoi siti tugeder 
tu us d^r Qildren, in dat he hat tu her de wurd ov God. 

razd up Jezus agen; az itizelso| 45. But hwen de Jqz se de 
riten in de sekond Sqm, 3« qrt multitqdz, da wer fild wid envi, 



mi Sun, dis da hav j beg6ten de. 
[Sqm 2: 7.] 

34. And az kons^rni^ dat he 
razd him up from de ded, [n«] 
no mor tu retiirn tu korupjon, he 
sed on dis wjz, 4 w^^l giv yo) de 



and si)ak agenst doz tigz hwig w^r 
sjKDken bi Pel, kontradiktii) and 
bias fern ii). 

46. 3en Pel and Bqrnabas wakst 
bold, and sed, It woz nesesari dat 
de wurd ov God Jud f^rst hav bin 



Jqr m^rsiz ov David. [*z. 55: 3.] spoken tu yo): but seii) ye put it 
35. Hw^^rfor he set elso in from ym, and juj.ya)rselvz unwur- 



anuder [sqm], 3!^ Jalt not sufer 
djn holi wun tu se korupjon. 
[Sqra 16: 10.] 

36. For David after he had 
Bervd hiz on jenerajon bj de wil 
ov God, fel on slep, and woz lad 
untu hiz f qderz, and se korupjon : 

37. But he, ha>m God razd 
agen, se no korupjon. 

38. t Be it non untu ycD d^rfor, 
men [and] bredren, dat tro) dis 
man iz prcqt untu y© de forgiv- 
nes ov sinz : 

39. And bj him el dat bel^v qr 
justifjd from el tipz, from hwi^ 
ye kud not be justifjd bj de le ov 
Mozez. 

40. Bcw4r d^rfor, lest dat kijn^ 
iip6n yco, hwig iz spoken ov in 
de profets; 

41. behold, ye desp^zerz, and 
wunder, and peri J: for i wurk a 
-w^rk in ycor daz, a wurk hwig ye 
Jal in no w^z bel^v, do a man de- 



di ov everldstii) Ijt*, lo, we turn tu 
de Jentjlz. 

47. Fer so hat de Lord kom- 
dnded us, [sail)], ^ hav set de tu 
be a Ijt ov de Jentjlz, dat d^ Judst 
be for salvajon untu de endz ov 
de ^rt. 

48. And hwen de Jentjlz h^rd 
dis, da w§r glad, and glorifjd de 
wurd ov de Lord : and az meni az 
w^r erdand tu eternal Ijf bclevd. 

49. And de wurd ov de Lord 
woz publijt tr(D^t el de rejon.* 

50. ^But de Jqz st^rd up de 
dzvM and 6norabl wimen, and de 
qef men ov de siti, and razd p§rse- 
ki^on agenst Pel and Bqrnabas, 
and ekspeld dem 3t ov d^r 
ko9ts. 

51. But da fuk of de dust or 
dj^r fet agenst deni, and kam untu 
iikonium. 

52. And de disjplz w^r fild wid 
je, and wid de Holi Gost 



188 



AKTS OV a:8 APOSLZ. 



GAPTER 14. 



1. And it kara tu pas in ikoni- 
um, dat da went bot tugeder intia 
dc sinacrog ov dc Ji^z, and so spak, 
dat a grat multitiid bot ov de Ji^z 
and elso ov dc Greks bel^vd. 

2. But de unbelevij) Jn,z st^rd \ 
up de Jentjlz, and mad d^r rajndz \ 
evil afekted agenst de bredren. 

3. Log tjm d^rfor abod da spck- 
ig boldli in de Lord, hwiq gav tes- 
timoni untu de wurd ov hiz gras, 
and granted sjnz and wunderz tia 
be dun bj dj^r handz. 

4. But de mul titled ov de siti 
woz divided: and pq,rt held wid 
de Ji^z, and pq,rt wid de ap6slz. 

5. And hwen d^r woz an asolt 
mad bot ov de Jentjlz, and elso 
ov de Jhz wid d^r roalerz, tu yi^z 
[dera] despjtfuli, and tu stondem, 

6. tIa w§r aw4r ov [it], and fled 
antia Listra and D^rbe, sitiz ov 
Likaonia, and untu de rejon dat 
Ijet 13 nd ab^t: 

7. And d^r da prcqt de gospel. 

8. ^And d^r sat a s^rten man 
at Listra, impotent in hiz fet, bcig 
a kripl from hiz muderz wflom, 
h(D never had wekt: 

9. cTe sam h^rd Pel spck: h<D 
Btedfastli bcholdii) him, and per- 
sevii) dat he had fat tu be held, 

10. Sed wid a l«d vers, Stand 
uprjt on dj fet. And he lept and 
wekt. 

11. And hwen de pepl se hwot 
Pel had dun, da lifted up d^r vo-s- 
cz, sail) in de speq ov Likaonia, 
cle Godz qr kum d«n tu us in de 
Ijknes ov men. 

12. And da keld Bcimabas, Ju- 
piter; and Pol, Merki^rius, bekez 
he woz de qef speker. 

13. 3en de prest ov Jupiter, 
nwiq woz bcfor d^r siti, bret okscn 
and gqrlandz untu de gats, and 
wud hav dun sakrif^z wid de pepl. 



14. [ H wiq] hwen de aposlz, Bcur- 
nabus and Pel, h^rd [ov], da rent 
d^r klodz, and ran in amiifl da 
pepl, kriii) 3t, 

15. And saig, S^rz, ^JhwjdcDyc 
dcz tiT)z. We elso q,r men ov Ijk 
pajonz wid ycD, and pre<5 untu ya> 
dat ye fud turn from dez vanitiz 
untu de livig God, hwiQ mad hev- 
en, and §rt, and de se, and el tigz 
dat ctr d^rin: 

16. Ho) in tjmz past suferd el 
najonz tu wek in dq^r on waz. 

17. Neverdcles he left not him- 
self wid^t witnes, in dat he did 
gud, and gav us ran from heven, 
and frcDtful sezonz, filii) ^r hctrts 
wid fa)d and gladnes. 

18. And wid dez saigz skqrs rc- 
strand da de pepl, dat da had not 
dun sakrifjz untu dcm. 

19. IT And d^r kara dider [s^r- 
ten] Jn,z from Antiok and ikoni- 
um, ho> pers waded de pepl, and, 
havig stond Pel, dr<D [him] 3t ov 
de siti, supozig he had bin ded. 

20. H«beit, az de disjplz stud 
r^nd abyt him, he roz up, and 
kam intu de siti: and de nekst 
da he dcpctrted wid Bqrnabas, tu 
D^rbe. 

21. TT And hwen da had prcqt de 
gospel tu dat siti, and had tet 
meni, da returnd agen tu Listra, 
and [tu] ^konium, and Antiok, 

22. Konf(,^rmiT) de solz ov dedis- 
iplz, [and] egzertig dem tu kon- 
tinyn in de fat, and dat we must 
trcD muQ tribyiilajon enter intu de 
kii)dom ov God. 

23. And hwen da had erdand 
dem elderz in everi qurq, and had 
prad wid fastip, da komended dem 
tu de Lerd, on hcDm da belevd. 

24. And after da had past tra>- 
■^t Pjsidia, da kam tu Pamfilia. 

25. An (I hwen da had pregt de 
wurd in P^rga, da went d^n intu 
Atalia: 
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26. And dens said tu Antiok, 
from hwens da had bin rekomend- 
ed tu de gras ov God for^c wurk 
hwiq da t'uUild. 

27. And hwen da w^r kiim, and 
had gaderd de qurq tiageder, da re- 
h^rst el dat God had dun wid dem, 
and h^ he had opend de dor ov 
fat untu de Jentjlz. 

28. And d^r da abod loj)tim wid 
de disjplz. 

©AFTER 15. 

1. And s^rten men hwiq kam 
dun from Ji^dea tot de bredren, 
[and sed], Eksept ye be s^rkum- 
sjzd after de manerov Mozez, ye 
kan not be savd. 

2. Hwen d^rfor Pol and Bqrna- 
bas had no smel disenjon and dis- 
p^tajon wid dem, da determind dat 
Pol and Bqrnabas, and s^rten uder 
bv dem, Jud go up tu JeroDzalem 
untu de ap6slz and elderz ahM 
dis kwestyon. 

3. And beig bret on dqr wa bj 
de QUFQ, da past tro) Fen jse and Sa- 
maria, dekl^rip de konv^rjon ov de 
Jentjlz : and da kezd grat jer untu 
el de bredren. 

4. And hwen da w§r kum tu 
Jerozalem, da w§r res^vd ov de 
QurQ, and [ov] de ap<Sslz and eld- 
erz, and da dekl4rd el tigz dat God 
had dun wid dem. 

6. 1[But d^r roz up s^rten ov de 
sekt ov de Farisez hwiq beUvd, sa- 
i^, 3at it woz nedful tu serkums^z 
dem, and tu komdnd [dem] tu 
kep de le ov Mozez. 

6. And de ap6slz and elderz 
kam tugeder fer tu konsider ov 
dis mater. 

7. IT And hwen dqr had bin mug 
disputio, Peter roz up, and sed 
nntu dem, Men [and] bredren, ye 
no h^ dat a gud hw^l ago God 

/mad Q9S amd^ us, dat de Jentjlz 



bj mi m^t Jud her de wiird ov de 
gospel, and brl^v. 

8. And God, hwiq noe^ de hcirts, 
b^r dem witnes, givipdem de Holi 
Gost, even az [he did] untu na; 

9. And put no diferens bctw^n 
us and dem, pi^rif jig dqr hq;rts b; 
fat. 

10. N^ d^rfor ^hwj temt ye 
God, tu put a yok up6n de nek ov 
de disiplz, hwiq neder ^r fqderz 
ner we w§r abl tu b^r. 

11. But we belev dat tr<D de gras 
ov de Lord Jezus Krjst we Jal be 
savd, even az da. 

12. ^aen el de multiti^d kept 
sjlens, and gav ediens tu Bqrna- 
bas and Pel, dekl^rij) hwot mira- 
aklz and wunderz God had ret 
amiii) de Jentjlz bj dem. 

13. ir And after da had held d^r 
pes, Jamz anserd, saig, Men [and] 
bredren, hq,rken untu me: 

14. Siraion hat dekl4rd h^ God 
at de f^rst did vizit de Jentjlz, tu 
tak st ov dem a .pepl fer hiz nam. 

15. And tu dis agre de wurdz 
ov de profets; az it iz riten, 

16. Clfter dis j wil return, and 
wil bild agen de tabernakl ov Da- 
vid, hwiq iz felen d^n; and j wil 
bild agen de ra)inz d^r6f, and j wil 
set it up: 

17. 3.iit de rezidn ov men mjt 
sek after de Lord, and el de Jentjlz, 
up6n h(Dm mj nam iz keld, set de 
Lerd, h<D dcDet el dez ti^)z. [Qmos 
9: 11, 12.] 

18. Non imtu God ctr el hiz 
wurks from de beginii) ov de wurld. 

19. Hwq^rfor mj sentens iz, dat 
we trubl not dem, hwiq from amiij) 
de Jentjlz q,r turnd tu God: 

20. But dat we rjt untu dem, dat 
da abstan from poliijonz ov jdolz, 
and [from] fernikajon, and [irom] 
ti^z straggld, and [from] bind. 

21. Fer Mozez ov old tjm hat 
in ever! siti dem dat pre^j him, 
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beig red in 6z sinagogz everi sab- 
a( (ia. 

22. ^clen plczd itdc aposlz and 
elderz, wid de hoi cjurq, tu send 
c;o/.eu men ov dqr on kiimpani tu 
Antiok wid Pol and B(irnahas; 
[namlijj Ji^das surnamd Bq,rsab;is, 
anil Siliitf, cjei* men amiii) de bred- 
ren: 

23. And da rot [leterz] bj dem 
after dia maner; 3!e apcSslz and el- 
derz and bredren [send] gretig uu 
tu de bredren hwic; qr ov dc Jen 
tjlz in Antiok and Siria and Sjli- 
Jia: 

24. Ferazmuq az we KJiv h^rd, 
dat s^rten hwiq went 3t from us hav 
trubld ycD wid wurdz, subvertii) 
ycDr solz, sail), [Ye must] be a^r- 
kurns^/.d, and kep de le; tu ha>m 
we gav no [suq] komdndraent: 

25. It semd gud untu us, beig 
aaembld wid wun akerd, tu send 
gozen men untu yo) wid sr belli v- 
ed Bqrnabas and Pel, 

26. Men dat hav hazarded d^r 
ijvz t'er de nam ov sr Lerd Jezus 
Krisfc. 

27. We hav sent d^rfor Ji^das 
and Silas, ho) Jal also tel [yo)] de 
Bam tii)z bi mist. 

28. For it semd gud tu de Holi 
Gost, and tu us, tu la up6n ycD no 
grater burden dan dez nesesari tigz ; 

29. tiat ye abstan from mets 
oferd tu jdolz, and from blud, and 
from tir)z strai;)gld, and from fer- 
nikajon: from hwiq if ye kep ya>r- 
selvz, ye Jal do) wel. Fj^r ye wel. 

30. So hwen da wer dismist, da 
kam tu Antiok: and hwen da had 
guderd de multiti^d tugeder, da 
deliverd de episl: 

31. [Uwic)J hwen da had red, 
da rcjerst fer de konsolajon. 

32. And Jiidas and Sjlas, beir) 
prot'ets elso demselvz, egzerted de 
bredren wid meni wurdz, and kon-, 
ffrmd [dem.] 



33. And after da had tarid [d^r] 
a spas, da w^r let go in pes from 
de bredren untu de aposlz. 

34. Notwidstandig it plezd SJlaa 
tu abjd d«T,r stil. 

35. Pol elso and Bqrnabas kon- 
tinynd in Antiok, tcq\T) and pre^ig 
de wurd ov de Lord, wid meni ud- 
erz elso. 

36. ^And sum daz after Pel 
sed untu Bq,rnabii.s, Let us go agen 
and viz it sr briidren in everi siti 
hw^r we hav pre^t de wurd ov de 
Lerd, [and se] hb* da da>. 

37. And Bq,rnabas determind 
tu tak wid dem Jon, ha>z sumam 
woz Mq,rk. 

38. But Pel tot not gud tu tak 
him wid dem, h(D departed from 
dem from Pamfilia, and went not 
wid dem tu de wurk. 

39. And d^ kontenjon woz so 
Jq,rp bctwen dem, dat da departed 
asunder wun from de uder: and s<S 
BcLmabas tuk Mq,rk, and said un- 
tu S^prus; 

40. And Pel qoz Sjlas, and de- 
parted, beii) rekomended bj de 
bredren untu de gras ov God. 

41. And he went tro) Siria and 
Sjlijia, konf^rmig de qurqez, 

GAPTER 16. 

1. 3^en kam he tu D^rbe and 
Listra: and, behold, a s^rten dis- 
ipl woz di^\% namd Timotius, de 
sun ov a s^rten wuman, hwiq woz 
a Ji^es, and belevd; but hiz fqder 
[woz] a Grek: 

2. Hwic; woz wel reported ov 
lij de bredren dat w^r at Listra 
and ^konium. 

3. Him wud Pel hav tu go forft 
wid him; and tuk and s^rkumsjzd 
him bek^z ov de Jiiz hwiq w^r in 
doz kwerterz: fer da ui^ el dat hia 
fqder woz a Grek. 

4. And az da wont tra> de sitiz, 
da deliverd dem de dekriz for tu 
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kcp, dat w^r erddnd ov de ap<5slz 
and elderz hmq w^r at JeroDzalem. 

5. And so w§r de qittqez estab- 
lijt in de fat, and inkr^it in num- 
ber dali, 

6. N^ hwen da had gon trcD-j^t 
Prijia and de rejon ov Galajia, 
and w§r forbiden ov de Holi Gost 
tu preg de wurd in fljia, 

7. Qfter da w^r kura tu Mijia, 
da asad tu go intu B^tinia: but 
de Spirit suferd dem not 

8. And da pasij) b^ MiJia kam 
d^n tu Troa^. 

9. IT And a vigon ap^rd tu Pel in 
de njt; tl^^^ stud a man ov Mase- 
donia, and prad him, sail), Kum 
over intu Masedonia, and help us. 

10. And after he had sen de 
vigon, im^dietli we endevord tu 
go intu Masedonia, ajn,redli gad- 
eri© dat de Lord had keld us fer 
tu preq de gospel untu dem. 

" 11. ft^rfor IcDsig from Troas, 
we kam wid a strat kors tu Sam- 
otrajia, and de nekst [da] tu Ne- 
apolis; 

12. And from dens tu Fjlipj, 
hvfiq iz de qef siti ov dat pqrt ov 
Masedonia, [and] a k6loni: and 
we w§r in dat siti abidig s§rten 
daz. 

13. And on de sabat we went 
•yt ov de siti bj a river sjd, hw^r 
pr^r woz wont tu be mad; and we 
sat d;sn, and spak untu de wimen 
hwig rezerted [dider.J 

14. ^ And a s^rten wuman namd 
liidia, a seler ov purpl, ov de siti 
ov Rjatira, hwiq wurjipt God, h§rd 
fus]: hflDz hcLTt de Lord opend, 
dat Je atended untu de tigz hwiq 
w^r spoken ov Pol. 

15. And hwen Je woz baptjzd, 
and h^r h^shold, Je bes6t [us], 
saig, If ye hav jujd me tu be fat- 
ful tu de Lord, kum intu mj hys, 
and abjd [d^r.] And Je kon- 
9trdnd us. 



16. lAnd it kam tu pas, az W8 
went tu pr^r, a s^rten damzel 
jwzest wid a spirit ov divinajon 
met us, hwiq bret h^r masterz 
muq gan bj s^Dt-saip: 

17. tie sam folod Pel and us, 
and krjd, saip, 3.ez men qr de ser- 
vants ov de most hj God, hwiq Jo 
untu us de wa ov salvajon. 

18. And dis did Je meni daz. 
But Pel, beig grevd, turud and sed 
tu de spirit, i komdnd de in de 
nam ov Jezus Krjst tu kum st 
ov h^r. And he kam 3t de 
sam 3r. 

19. ^And hwen her masterz so 
dat de hop ov d^r ganz woz gon, 

ket Pel and S^las, and dro) 
[dem] intu de mqrket plas untu 
de r(Dlerz, 

20. And bret dem tu de maj- 
istrats, saig, 3ez men, beig Jqz, 
do) ekscdigli trubl sr siti, 

21. And teQ kustoniz hwiq qr 
not leful fer us tu resev, neder tu 
obzerv, bcig Romanz. 

22. And de multitqd roz up tu- 
geder agenst dem: and de majis- 
trats rent of d^r klodz, and kom- 
dnded tu bet [dem.] 

23. And hwen da had lad meni 
strjps upon dem, da kast [dem] 
intu prizon, qqrjig de jaler tu kep 
dem saHi: 

24. Ha>, havii) rcsevd suq a qqrj, 
trust dem intu de iner prizon, and 
mad d^r fet fast in de stoks. 

25. ^And at midiijt Pel and 
Sjlas prad, and sag prazez untu 
God: and de prizonerz herd dem. 

26. And sudenli d^r woz a grat 
ertkwak, so dat de f^ndajonz ov 
de prizon w^r Jaken: and imediet* 
li ol de dorz w§r opend, and even 
wnnz bandz w^r IcDst. 

27. And de keper ov de prizon 
awakii) «t ov hiz slep, and seip de 
prizon dorz open, he dro) 3t hiz 
sord, and wud hav kild himself, 
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Bupozi^ dat de prizoDerz had bin 
fled. 

28. But Pel krjd wid a Ivd vers, 
saip, Do) djsolf no liqrm: fer we qr 
el her. I 

29. a!en he kold fer a Ijt, and 
sprap in, and kam tremblij), and 
fel d^n befor Pel and Silas, 

30. And bret dem ^t, and sed, 
S^rz, Shwot must [ do) tu be savd. 

31. And da scd, Belev on dc 
Lord Jezus Kr^st, and dv Jalt be 
savd, and dj hss. 

32. And da spak untia him de 
wurd OV de Lerd, and tu el dat 
w§r in hiz h«s. 

33. And he tuk dem de sam ^r 
OV de njt, and woft [d^r] strjps; 
and woz baptjzd, he and el hiz, 
Btratwa. 

34. And hwen he had bret dem 
intu hiz h«s, he set met bet'wr dem, 
and rcj^st, belevij) in God wid el 
hiz hvs. 

35. ^And hwen it woz da, de 
majistrats sent de sqrjents, sai^. 
Let doz men go. 

36. And de keper ov de prizon 
told dis sai{) tu Pel, G!e majistrats 
hav sent tu let y<D go: ny d^rfor 
dejxirt, and go in pes. 

37. But Pel sed untu dem, Sa 
hav bcten us openli uukondemd, 
beig Romanz, and hav kast [us] 
intu prizon; and n^ Sd<D da trust 
us «t privili; na verili; but let dem 
kum demselvz and feq us «t. 

38. And de sq,rjents told dez 
wurdz untu de majistrats: and da 
f erd, hwen da h^rd dat da w^r Ko- 
manz. 

39. And da kam and bcs^t dem, 
and bret [dem] yt, and dez^rd 
[dem] tu depqrt ^t ov de siti. 

40. And & went 3t ov de priz- 
on, and enterd intu [de h^s] ov 
Lidia: and hwen da had sen de 
bredren, da kumforted dem, and 
depc^rted. 



©APTER 17. 

1. N^ hwen da had past tra> 
Amffpolis and Apolonia, da kam 
tu Hesalon^ka, hwi^r woz a sina- 
gog ov de Jhz: 

2. And Pel, az hiz maner woz, 
went in untu dem, and tre sabat 
daz rezond wid dem 7t ov de 
skriptynrz, 

3. O^ienij) and alejio,dat Krist 
must nedz hav suferd, and rizen 
agen from de ded; and dat dis Je- 
zus, ha>m i preq untu yo), iz Krist 

4. And sum ov dem beUvd, and 
konserted wid Pel and Sjlas; and 
ov de deviS^t Greks a grat multi- 
ti^d, and ov de qef wimen not a ft^. 

5. fBut de Jhz hwiq beUvd 
not, movd wid envi, tuk untu dem 
s^rten li^d feloz ov de baser sert^ 
and gaderd a kumpani, and set el 
de siti on an upror, and as^lted de 
hss ov Jason, and set tu brig dem 
st tu de pcpl. 

6. And hwen da fiynd dem not^ 
da drco Jason and s^rten bredren 
untu de rcDlerz ov de siti, kfji^ 
<{ez dat hav tumd de wurld upsid 
d^n qr kum hider elso; 

7. HcDm Jason hat res^vd: and 
dez el d(D k6ntrari tu de dekr^z 
ov Sezar, saip dat d^r iz aniider 
kip, [wun] Jezus. 

8. And da trubld de pcpl and de 
rcDlerz ov de siti, hwen da h^rd dez 
tigz. 

9. And hwen da had taken se- 
ki^riti ov Jason, and ov de uder, 
da let dem go. 

10 IT And de bredren im^dietli 
sent awd Pel and Sjlas bi njt un- 
tu Berea: ha> kumig [dider] went 
intu de sinagog ov de Ji^z. 

11. SEez w^r mor nobl dan doz 
in Kesalonika, in dat da res^vd de 
wurd wid el redines ov m^nd, and 
s^rqt de skriptyi^rz dalii hweder 
doz tigz w§r so. • 
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12. ST^rfor meni ov dem bcl^vd; 
gIso ov onorabl wimen hwiq w^r 
Grcks, and ov meD, not a fi^. 

13. ^But h wen dc Ji^z ov Res- 
alonika had nolej dat de wurd ov 
God woz prcQt ov Pel at Berea, da 
kam dider elso, and st^rd up -de 
pepl. 

14. And den imedietli de bred- 
ren sent awd Pel tu go az it w^r 
tu de se: bat S^las and Timotius 
abod d^r stil. 

15. And da dat konddkted Pel 
bret him untu Atenz : and resev- 
i^ a komdndment untu S^las and 
Timotius fer tu kum tu him wid 
el sped, da depqrtcd. 

16. irN^ hwjl Pel wated fer 
(tem at Atenz, hiz spirit woz st^rd 
in him, hwen he se de siti holli 
given tu idolatri. 

17. lienor disputed he in de 
Binaojog wid de Ji^z, and wid de 
dcv^t p^rsonz, and in de mqrket 
dali wid dem dat met wid him. 

18. a[en s^rten filosoferz ov de 
Epikiireanz, and ov de Stoiks, 
enkvnterd him. And sum scd^ 
SHwot wil dis babler sa; uder 
Bum, He scmet tu be a seter fort 
ov stranj godz: bek^z he prcqt 
untu dem Jezus, and de rezur- 
ekjon. 

19. And da tuk him, and bret 
him untu Ariopagus, saip, 'iMa 
we no hwot dis nq, doktrin, hw^r6f 
te spekest [iz.] 

20. Fer as bripest s^rten stranj 
tigz tu ^r crz: we wud no d^rfor 
hwot dez tigz men. 

21. (Fer el de Atcnianz and 
stranjerz hwiq w^r d^r spent d^r 
tim in notij) els, but cder tu tel, er 
tu her sum nil tig.) 

22. Ifclen Pel stud in 6b midst 
ov Mqrz hil, and secl, [Ye] men 
ov Atenz, I pers^v dat in el tigz 
ye qr to) siiperstijus. 

23. Fer az Ipastb^, and beheld 

17 



va>r devojonz, j fynd an eltar wid 
dis inskripjon, TU 38 UNNON' 
GOD. U(Lm d^rfor ye fgnorantli 
wurjip, him dekl4r i untu yco. 

24. God dat mad de wurld and 
el tigz d^rin, seip dat he iz Lerd 
ov heven and ?rt, dwelet not in 
templz mad yd& handz; 

25. Ncder iz wurjipt wid menz 
handz, az do he neded eni ti^ seig 
he givet tu el Ijf, and bret, and el 
tipz; 

26. And hat mad ov wun blud 
el najonz ov men fer tu dwel on 
el de fas ov de ^rt, and hat dct^r- 
mind de tjmz befor apernted, and 
de b^ndz ov d^r habitafon: 

27. aat da Jud sek de Lerd, if 
hapli da m^t fel after him, and 
fjnd him, do he be not fqr from 
even wun ov us: 

28. Fer in him we liv, and mov, 
and hav st beig; az s^rten elso ov 
ycDr on poets hav sed, Fer we qr 
elso hiz ofsprip. 

29. Fer&zmAq den az we qr de 
ofsprig ov God, we et not tu tigk 
dat de Godhed iz Ijk untu gold, er 
silver, er ston, graven bj qrt and 
manz dcv|s. 

30. And de tjmz ov dis {gnorans 
God wigkt at: but n^ komdndet 
el men everi hw^r tu repent: 

31. Bekez he hat apented a da, 
in de hwi<3 he wil juj de wurld in 
rjtyusnes bj [dat] man hcnm he 
he hat erdand: [hwqr6f] he hat 
given ajqrans untu el [men], in 
dat he hat razd him from de 
ded. 

32. ^And hwen da h^rd ov de 
rezurekjon ov de ded, sum mokt: 
and uderz sed, We wil her de agen. 
ov dis [mater.] 

33. So Pol dcpqrted from amiig 
dem. 

34. H^beit s^rten men klav un- 
tu him, and bel^vd: amiig de hwio 
[woz] Dionijius de Ariopaj^t^ and 
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a wuman namd Dameris, and ud- 
erz wid dem. 

GAPTER 18. 

1. Qfter dcz tigz Pel dcpqrted 
from Atenz, and kam tu Korint; 

2. And £3nd a s^rten Jij, namd 
Akwlla, bom in Pontus, latli kum 
from Itali, wid hiz wjf Prisila; 
(bek6z dat Rledius had komdnded 
el Ji|z tu depart from Horn:) and 
kam untu dem. 

3. And bek^z he woz ov de sam 
kraft, he abod wid dem, and ret; 
for bi d^r okynpajon da w§r tent- 
makerz. 

4. And he rezond in de sinagog 
everi sabat, and perswaded de Ji^z 
and de Greks. 

5. And hwen Sjlas and Timoti- 
tis wer kum from Masedonia, Pol 
woz prest ki de spirit, and testif^d 
tude Ji^z [dat] Jezus [woz] Krjst. 

6. And hwen da opozd dem- 
B^lvz, and blasftod, he Juk [hiz] 
rament, and sad untu dem, Ya)r 
blud [be] up6n y<Dr on hedz; i 
[am] klen: from hensfort { wil go 
untu de Jentjlz. 

7. And he depqrted dens, and 
enterd intu a s^rten [manz] h^s, 
namd Justus, [wun] dat wurjipt 
God, h<DZ h^s jernd hqrd tu de 
sinagog. 

8. And Krispus, de Qef rcoler ov 
de sinagog, bclevd on de Lord wid 
el hiz hWs; and meui ovde Korin- 
tianz herii) belevd, and w§r bap- 
tizd. 

9. ^Ken spak de Lord tu Pel 
in de njt bj a vigon, Be not afrad, 
but spek, and hold not dj pes; 

10. For i am wid de, and no man 
Jal set on de tu hurt d^; fer i hav 
muQ pepl in dis siti. 

11. And he kontinyi|d [d^r] a 
. yer and siks muuts, te^ii) de wurd 

ov God amt!q) dem. 

12. ^And hwen Galio woz de 



depynti ov Akaa, de Ji^z mad in- 
surekjon wid wun ak^rd agenst 
Pel, and bret him tu de jujmenfc 
set, 

13. Sail), clis [Felo] perswadet 
men tu wurjip God kdntrari tu 
dele. 

14. And hwen Pel woz ny ab^ 
tu open [hiz] m^f), Galio sed un- 
tu de Jnz, If it w§r a mater or 
roj) er wiked li^dnes, o [ye] Ji^z, 
rczon wud dat j Jud bs^r wid you: 

15. But if it be a kwestyon ov 
wurdz and namz, and [ov] ya>r le, 
luk ye [tu it]; fer j wil be no juj. 
ov suQ [materz.] 

16. And he diav dem from de 
jujment set. 

17. clen el de Greks tak Sos- 
tenez, de qzt roler ov de sinagog, 
and bet [him] befor de jujment 
set And Galio k^rd fer nun ov 
doz tigz. 

18. IT And Pol [after dis] tarid 
[d^r] yet a gud hw^l, and den tuk 
hiz lev ov de bredren, and said 
dens intu Siria, and wid him Pri- 
sila and Akwila; havig Jorn [hiz] 
bed in Senkrea: fer he had a v^. 

19. And he kam tu'Efesus, and 
left dem d^r: but he himself enterd 
intu de sinagog, and rezond wid da 

Jl|Z. 

20. Hwen da dczjrd [him] tu 
tari logger tjm wid dem, he kon- 
sented not; 

21. But bad dem fq^rwel, saig, 
i must bj el menz kep dis fest dat 
kumet in JercDzalem: but i wil re- 
turn agen untu ycD, if God wiL 
And he said from'Efesus. 

22. And hwen he had landed at 
Sezarea, and gon up, and saluted 
de QurQ, he went d^n tu Antiok. 

23. And after he had spent sum 
tjm [d^r], he depctrted, and went 
over [el] de kuntri ov Galajia and 
Frijia in erder, stre{)toniQ el ds 
disiplz. 
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24 IT And a s^rten J\\, namd 
Ap61os, bern at Aleksandria, an 
elokwent man, [and] mjti in de 
skriptynrz, kam tu'Efesus. 

25. SEis man woz instrdkted in 
de wa OV de Lerd; and beij) fervent 
in de spirit, he spak and tet dili- 
jentli de tigz ev de Lerd, noig 
onli de baptizm ov Jon. 

26. And he began tiaspek bold 
11 in de sinagog: h<Dm hwen Akwila 
and Prisila had h^rd, da tuk him 
untu [dem], and eksp^nded untia 
him de wa ov God mor p^r- 
Eektli. 

27. And hwen he woz .dispozd 
ill pas inta Akaa, de brcdren rot, 
egzertif) de dis^plz tu res^v him: 
ho), hwen he woz kum, helpt dem 
mug hwiQ had beUvd tra> gras: 

28. Far he mjtili konvinst de 
J\\Zf [and dat] publikli, Joij) bi de 
Bkriptyi^rz dat Jezus woz Krjst. 

GAPTER 19. 

1. And it kam tu pas, dat, hw^I 
Ap61os woz at Korint, Pel havig 
past tra> de uper kosts kam tu 
£fesus: and findig s^rten disjplz, 

2. He sed untu dem, S Hav ye 
rss^vd de Holi Gost sins ye be- 
livd. And da sed untu him, We 
hav not so muQ az h^rd hweder 
d^r be eni Holi Gost 

3. And he sed untu dem, SUn- 
tu hwot den w§r ye baptf zd. And 
da sed, Untu Jonz baptizm. 

4. aten sed Pel, Jon verili bap- 
tjzd wid de baptizm ov repentans, 
asLVQ untu de pepl, dat da Jud beUv 
on him hwiq Jud kum after him, 
dat iz, on Kr^st Jezus. 

6. Hwen da h§rd [dis], da w§r 
l)apt{zd in de nam ov de Lerd 
Jezus. 

6. And hwen Pel had lad [hiz] 
handz up6n dem, de Holi Gost 
kam on dem; and da spak wid tu^z, 
and prdfcs^d. 



7. And el de men w^r ab^ 
twelv. 

8. IT And he went intu de sina- 
gog, and spak boldli fer &e spas ov 
tre munts, disp^tip and perswadij) 
de ti^z kons^mig de kipdom ov 
God. 

9. But hwen djverz w^r hqrd- 
end, and belevd not, but spak evil 
ov dat wa befordemultitiid, he de- 
parted from dem, and separated de 
disjplz, dispiitii) dali in de skflol ov 
wun Tjranus. 

10. And dis kontinynd bj de 
spas ov to) yerz; so dat el da hwiq 
dwelt in Q Jia h§rd de wurd ov de 
Lord Jezus, bo6 Jxiz and Greks. 

11. And God retspejal miraklz 
bj de handz ov Pel: 

12. So dat from hiz bodi w§r 
Iffet untu de sik hapker^ifs er 
apronz, and de dizczez depqrted 
from dem, and de evil spirits went 
3t ov dem. 

13. IT 3!en s^rten o v de vagabond 
Ji^z, egzersists, tuk up6n dem tu 
kel over dem hwiq had evil spirits 
de nam ov de Lerd Jezus, saig, 
We adjiir yo) bi Jezus hom Pel 
preset. 

14. And dqr w§r seven sunz ov 
[wun] Seva, a Jii, [and] qef ov 
de prests, hwiQ did so. 

15. And de evil spirit anserd 
and sed, Jezus I no, and Pel i no; 
but Sh® qr ye. 

16. And de man in hcom de evil 
spirit woz lept on dem, and over- 
kamdem, and prevald agenst dem, 
so dat da fled 3t ov dat h^s naked 
and wflonded. 

17. And dis woz non tu el de 
Ji^z and Greks elso dwelijjat'Ef- 
esus; and fer fel on dem el, and da 
nam ov de Lerd Jezus woz mag- 
nifjd. 

18. And meni dat beUvd kam, 
and konfest, and Jod d^r dedz. 

19. Meni ov dem elso hwi^ 
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yiizd kurius qrts bret d^r buks 
tugeder, and burnt dem bcfor el 
[men]: and da kynted dz prjs ov 
dem, and fvnd [it] fifti tvzand 
[|)esez] ov silver. 

20. So mitili gra> de wurd ov 
God and prevald. 

21. ^Qt'ter dcz tipz w^r ended, 
Pol purpust in de spirit, hwen he 
had pcLsttrcD Masedonia and Akaa, 
tu go tu Jera)zalem, saif), (Ifter i 
hav bin d^r, j must elso se Rom. 

22. So he sent intu Masedonia 
t<x> ov dem dat ministerd untu 
him, Timotius and Srastus; but 
he himself stad in QJia for a 
sezon. 

23. And de ;»m t^m d^r aroz 
no smel st^r ab^t dat wa. 

24. Fer a s^rten [man] namd 
Demetrius, a silversmit, hwig mad 
silver Jrjnz for D^ana, bret no 
smel ^n untu de kraftsmen; 

25. tioim he keld tug^er wid 
de wurkmen ov Ijk okyi^pajon, 
and sed, S^rz, ye no dat b^ dis 
kraft we hav ^r welt. 

26. Morover ye se and her, dat 
not alon at 'Efesus, but elmost 
trayM el fljia, dis Pel hat per- 
Bwaded and turnd awd muQ pepl, 
saig dat da be no godz, hwi^ qr 
mad wid handz: 

27. So dat not onli dis isr kraft 
iz in danjer tu be set at net; but 
elso dat ae tempi ov de grat godes 
Diana Jud be dcspjzd, and h^r 
magnifisens Jud be destr^, ha)m 
©1 fij ia and de wurld wurjipet. 

28. And hwen da h^rd [dez 
saigz], da w§r ful ov rqt, and 
krjd «t, saifl, Grat [iz] Djana ov 
de Sfegianz. 

29. And de hoi siti woz fild 
wid konfi^on: and havip ket Gaus 
and Aristqrkus, men ov Masedo- 
nia, Pelz kompanyonz in travel, da 
rujt wid wun ak^rd intu de teater. 

30. And hwen Pel wud haV 



enterd in untu de pepl, de die^plz 
suferd him not 

31. And s^rten ov de qef ov 
CTJia, hwiq w^r hiz frendz, sent 
untu him, deziri^ [him] dat he 
wud not adventyi],r himself intu 
de teater. 

32. Sum d^rfor krjd wun tip, 
and sum anMer: fer de asembli 
woz konfiizd; and de mor pq,rt 
nil not hw^rfor da w^r kum tu- 
geder. 

33. And da dro Aleksander vt 
ov de multiti^d, de Jiiz putip him 
forward. And Aleksander bek- 
ond wid de hand, and wtid hay 
mad hiz defens untu de pepl. 

34. But hwen da nq dat he wos 
a Jii, el wid wun vers ab^ 6» 
spas ov to) irrz krjd si, Grat [iz] 
Djdna ov de Cfesianz. 

35. And hwen de t^n kl^rk had 
ap^zd de pepl, he sed, [Ye] men 
ov 'Efesus, ^ hwot man iz d^r dat 
noet not hs dat de siti ov de £fe- 
3ianz iz a wurjiper ov de grat 
godes Djana, and ov de [imej] 
hwiq fel d^n from Jupiter. 

36. Seif) den dat ^tz ti^z kan 
not be spoken agenst, ye et tu be 
kwjet, and tu da> notip rajli. 

37. Fer ye hav bret hider des 
men, hwiq qr neder roberz ov 
Qur^ez, ner yet blasfemerz ov year 
godes. 

38. Hw^rfor if Demetrius, and 
de kraftsmen hwig qr wid him, 
hav a mater agenst eni man, de le 
iz open, and d^r qr depyntiz: let 
dem impUd wun andder. 

39. But if ye inkwfr eni ti^j 
kons^rnip uder materz, it fal be 
det^rmind in a leful asembli. 

40. Fer we qr in danjer tu be 
keld in kwestyon fer dis daz up- 
ror, d^r bei^ no kez hw^rbj we 
ma giv an ak^nt ov dis konkors. 

41. And hwen he ha^ due 
spoken, he dismist de asembli. 
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GAPTER 20. 

1. And after de upror woz scst, 
Pel keld untu [him] de disjplz, 
and embrast [dem], and depq^ted 
fer tu go intu Masedonia. 

2. And hwen he had gon over 
doz pqrts, and had given dem muq 
eksortajon, he kam intu Ores, 

3. And [d^r] abod tre munts. 
And hwen de Jhz lad wat fer 
him, az he woz ab^t tu sal intu 
Siria, he purpust tu retdrn tra> 
Masedonia. 

4. And d^r akumpanid him in- 
tu fljia Sopater ov Berea; and 
OY de Hesalonianz, Aristqrkus 
and Sekiindus; and Gaus ov D^r- 
be, and Timotius; and ov GJia, 
Tikikus and Trofimus. 

5. SEez goi^ befor tarid fer us 
at Troas. 

6. And we said awd from Fj- 
lipi after de daz ov unlevend 
bred, and kam untu dem tu Troas 
in f^v daz; hw^r we abod seven 
daz. 

7. lAnd up6n de f^rst [da] ov 
de wek, hwen de dis^plz kam tu- 
geder tu brak bred, Pel pregt 
untu dem, red! tu depq,i^ on de 
moro; and kontinyi^d hiz speg 
until midn jt 

• 8. And d^,r w§r meni l^ts in de 
uper Qamber, hw^r da w§r gaderd 
tugeder. 

9. And d^r sat in a windo a 
B^rten yug man namd Yi^tikus, 
\xi^ felen intu a dep slep: and az 
Pel woz lo^ pregi^, he sugk d^n 
wid slep, and fel d^n from de t^rd 
loft, and woz taken up ded. 

10. And Pel went d^n, and fel 
on him, and embrasig [him] sed, 
Trubl not yorselvz; fer hiz Ijf iz 
in him. 

IL Hwen he d^rfor woz kum 
up agen, and had broken bred, 
and eten, and tekt a Ioq hw^l. 



even til brak ov da, so he de* 
parted. 

12. And da bret de yu;) man 
al^v, and w^r not a litl kumforted. 

13. fAnd we went befor tu 
Jip, and said untu Asos, d^r in- 
tendig tu tak in Pel: fer so had 
he apented, m^ndi^ himself tu 
go aft^t 

14. And hwen he met wid us 
at Asos, we tuk him in, and kam 
tu Mitilene. 

15. And we said dens, and kam 
de nekst [da] over agenst E^os; 
and de nekst [da] we ar^vd at Sa- 
mos, and tarid at Trojilium; and 
de nekst [da] we kam tu Miletus. 

16. Fer Pel had det^rmind tu 
sal bi'Efesus, bek^z he wud not 
spend de tjm in £ljia: fer he hast- 
ed, if it w^r posibl fer him, tu be 
at J erobzalem de da ov Pentekost. 

17. ^And from M^leti^ he sent 
tu'Efesus, and keld de elderz ov 
de qurq, 

18. And hwen da w^r kum tu 
him, he sed untu dem. Ye no, 
from de f^rst da dat i kam intu 
C[Jia, after hwot maner { hav bin 
wid ya> at el sezonz, 

19. S^rvig de Lord wid el hi^- 
militi ov mjnd, and wid meni 
terz, and temtajonz, hwig befel 
me bj de Ijij) in wat ov de Ji^z : 

20. [And] hs i kept bak noti^ 
dat woz profitabl [untu y©], but 
hav Jod ycD, and hav tet y© pub- 
likli, and from hys tu h^s, 

21. Testifjij) hot tu de Ji^z, 
and elso tu de Greks, repentans 
tord God, and fat tord «r Lord 
Jezus Krjst 

22. And ny, behold, i go biynd 
in de spirit untu Jer(nzalem, not 
noip de ti^z dat Jal befel me d^n 

23. Sav dat de Holi Gost wit- 
neset in everi siti, saig dat bondz 
and aflikjouz abjd me. 

24. But nun ov dez ti|[)z ma>T 
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me, neder t^mt { mi IJf der untu 
mjaelf, so dat j mit fiuij mj kors 
wid jcr, and dc ministri, hwig j hav 
rcs^vd OV de Lord Jczua, tu testifj 
de gospel OV de gras ov God. 

25. And n^, behold, i no dat 
ye ol, amdi) h(Dm j hav gon preq 
i^) de ki^dom ov God, Jal se mj 
fas no mor. 

26. Hwqrfor j tak y® tu rek 
ord dis da, dat j [am] pi^r from de 
blud ov el [men.] 

27. For I hav not Jund tu de- 
kl4r untu ycD el de k«nsel ov God. 

28. Tak hed d^rJor untu y<Dr- 
B^lvz, and tu el de flok, over de 
hwig de Iloli Gost hat mad yen 
oversfe, tu fed de qurg ov God, 
hwiq he hat purqest wid hiz on 
blud. 

29. Fer i no dis, dat after mj 
depqrti^ Jal grevus wulvz enter 
in amii^) y®, not sp^ri^ de flok. 

30. Blso ov ycDr on selvz Jal 
men arjz, spekig perv^rs ti^z, tu 
dro awd disjplz after dem. 

31. cT^rfor woq, and remember, 
dat bi de spas ov tre yerz j sest not 
tu wem everi wun n jt and da wid 
terz. 

32. And n^^, bredren, j kom^nd 
ya> tu God, and tu de wurd ov 
niz gras, hwiq iz abl tu bild yo) 
up, and tu giv y® an inheritans 
amug ol dom hwiq qr sapktifjd. 

33. 3B hav kuveted no manz sil- 
ver, er gold, er apdrel. 

34. Ya, ye y^rselvz no, dat dcz 
bandz hav ministerd untu mj ne- 
Besitiz, and tudem datw^r wid me. 

35. * hav Jod y® el ti^z, hv 
dat so laborij) ye et tu suport de 
wek, and tu remember de wurdz 
ov de Lerd Jezus, hv he sed. 
It iz mor blcsed tia giv dan tu 
rcs^v. 

36. ^And hwen he had dus 
spoken, he nelt d^n, and prad 
wid dem el. 



37. And da el wept sor, and fel 
on Pelz nek and kist him, 

38. S6roip most ov el fer de 
wurdz hwiq he spak, dat da Jud 
se hiz fas no mor. And da akum- 
panid him untu de Jip. 

GAPTER 21. 

1. And it kam tu pas, dat after 
we w^r goten from dem, an^ had 
Iqnqt, we kam wid a strat kors un- 
tu Koos, and de [da] f61oi5 untu 
Rodz, and from dens untu Patera: 

2. And fjndio a Jip saliD over 
untu Fenijia, we went abord, and 
set fort. 

3. Niy hwen we had diskdverd 
SJprus, we left it on de left hand, 
and said intu Siria, .and landed 
at Tjr; for d^r de Jip woz tu un- 
lad h^r burden. 

4. And fjndij) disjplz, we tarid 
d^r seven daz: h® sed tu Pel tra> 
de Spirit, dat he Jud not go up tu 
Jer®zalem. 

5. And hwen we had akdmplijt 
doz daz, we depqrted and went 
ST wa; and da el bret us on vr 
wa, wid wjvz and qildren, til [we 
w^r] st ov de siti: and we nelt 
d^n on de Jor, and prad. 

6. And hwen we had taken ^r 
lev wun ov aniider, we tuk Jip; 
and da retiirnd hom agen. 

7. And hwen we had finijt [zjr] 
kors from Tjr, we kam tu Tole- 
mais, and sali^ted de bredren, and 
abod wid dem wun da. 

8. And de nekst [da] we dat 
w^r ov Pelz kumpani depqrted, 
and kam untu Sezarea: and we 
enterd intu de h^s ov Filip de 
evanjelist, hwi^ woz [wun] ov de 
seven; and abod wid him. 

9. And de sam man had for 
deterz, v^rjinz, hwi^ did profesj. 

10. % And az we tarid [d^r] 
men! daz, d^r kam d«n from Ji^- 
dea a s^rten profet^ namd Agabm. 
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11. And hwen he woz kum 
untu us, he tuk Pelz g^rdl, and 
b^iid hiz on handz and fet, and 
sed, dus set dc Holi Gost, So Jal 
4e Ji^z at JercDzalem bjnd de man 
dat onet dis g?rdl, and Jal deliver 
[him] intu de handz ov de Jen- 
tilz. 

12. And hwen we h§rd dez ti;)z, 
hot we, and da or dat plas, bes6t 
him not tu go up tu JercDzalem. 

13. Ken Pel anserd, SHwot 
men ye tu wep and tu brak mjn 
hqrt; f er j am redi not tu be bijnd 
onli, but elso tu di at Jera>zalem 
fer de nam ov de Lerd Jezus. 

14. And hwen he wud not be 
perswaded, we sest, sai^), Se wil 
ov de Lerd be dun. 

15. And after doz daz we tuk 
up ^r karijez, and went up tu 
JercDzalem. 

16. cl^r went wid us elso [s^r- 
ten] ov de dis^plz ov Sczarea, and 
bret wid dem wun Nason ov SJ- 

5)ni8, an old dis^pl, wid hom we 
ud loj. 

17. lAnd hwen we w?r kum 
tu JercDzalem, de bredren res^vd 
us gladli. 

18. And de [da] f6loii) Pel 
went in wid us untu Jamz; and 
el de elderz w?r prezent. 

19. And hwen he had sali^ted 
dem, he dckl4rd partikynlarli 
hwot ti^z God had ret smwQ de 
Jent^lz bj hiz ministri. 

20. And hwen da h§rd [it], da 
glorifid de Lerd, and sed untu 
him, 3.TS scesti bruder, h^^ meni 
t^zandz ov Jxjz d^r qr hwiq be- 
l^v; and da qr el zelus ov de le: 

21. And da qr infermd ov di, 
dat dy tcQest el de Jqz hwig qr 
amiii) de Jentjlz tu forsak Mozez, 
sail) dat da et not tu s^rkums^z 

£^r] Qildren, neder tu wek after 
kustomz. 

22. ? Hwot iz it d%rf or; de muL 



titqd must nedz kum tug^er! 
fer da wil her dat (bs qrt kum. 

23. Do) d^rfor dis dat we sa tu 
d^: We hav for men hwiq hav a 
vy on dem: 

24. a!em tak, and pqrifi djself 
wid dem, and be at qqijez wid 
dem, dat da ma Jav [d^r] hedz: 
and el ma no dat doz ti^z, hw^r- 
6f da w§r infermd kons^rnij) dd, 
qr notig; but [dat] ds djself elso 
wekest erderli, and kepcst de le. 

25. Az tuqip de Jentjlz hwig 
bel^v, we hav ritn [and] konklqd- 
ed dat da obz^rv no suq tig, sav 
onli dat da kep demselvz from 
[tigz] oferd tu jdolz, and from 
btud, and from straggld, and from 
fernikafon. 

26. 4en Pel tuk de men, and 
de nekst da piirifjig himself wid 
dem enterd intu de tempi, tu sig- 
nify de akomplijment ov de daz 
ov pqrifikajon, until dat an oferig 
Jud be oferd fer everi wun ov dem. 

27. ^And hwen de seven daz 
w^r elmost ended, de Jqz hwiq 
w§r ov ffjia, hwen da se him in 
de tempi, st^rd up el de pepl, and 
lad handz on him, 

28. Krjip stf Men ov 'Izrael, 
help: ais iz de man dat teqet el 
[men] everi hw^r agenst de pepl, 
and de le, and dis plas: and furder 
bret Greks elso intu de tempi, 
and hat polluted dis holi plas. 

29. (Fer da had sen befor wid 
him in de siti Trofimus an Sfesi- 
an, ha>m da supozd dat Pel had 
bret intu de tempi.) 

30. And el. de siti woz mcDvd, 
and de pepl ran tugeder: and da 
tuk Pel, and dro) him ist ov de 
tempi : and fortwifc de dorz w§r Jut. 

31. And az da went ab^t tu 
kil him, tjdipz kam untu de qcf 
kapten ov de band, dat el JercDza- 
lem woz in an upror. 

32. Ha> imMietli tuk soljerz 
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and sentiirionz, and ran dvn untu 
dem: and hwen da se &z qef kap- 
ten and de soljerz, da left betig ov 
Pel. 

33. Sen de qet kapten kam ner, 
and tiak him, and komdnded 
[him] tu be b^nd wid ten Qanz; 
and demanded ho he woz, and 
hwot he had dun. 

34. And sum kr jd wun ti^, sum 
aniider, amu^ de multitiid: and 
hwen he kud not no de s^rtenti 
fer de tumult, he komdnded him 
tu be karid intu de kasl. 

35. And hwen he kam up6n de 
Btstrz, so it woz, dat he woz born 
ov de Boljerz fer de vjolens ov de 
pepl. 

36. Fer de multitiid ov de pepl 
folod after, krjii), Awa wid him. 

37. 7 And az Pel woz tu be led 
intu de kosl, he sed untu de gef 
kapien, ^ Ma i spek untu de. H(d 
Bed, S Kanst dv spek Grek. 

38. SHrt not dy dat Sjipfan, 
hwig befor dez daz madest an 
upror, and ledest ist intu de wil- 
dernes for t^zand men dat w^r 
murdererz. 

39. But Pel sed, ^ am a man 
[hwiq am] a Jij, ov Tq^us, [a 
siti] in S^lijia, a sitizen ov no 
men siti: and, j bes^q d^, sufer me 
tu spek untu de pepl. 

40. And hwen he had given 
him Ijsens, Pel stud on de st^rz, 
and bekond wid de hand untu de 
pepl. And hwen d^r woz mad a 
grat salens, he spak untu [dem] 
in de Hebro) tui^ sai^, 

eJAPTER 22. 

1. Men, bredren, and fqderz, 
her ye mi defens [hwiq i mak] 
jiz untu yo). 

2. (And hwen da li§rd dat he 
spak in de Hebro) tug tu dem, da 
kept de mor salens: and he set,) 

3. f am verili a man [hwig 



am] a Ji^, bem in Tqrsus, [a siti] 
in Silijia, yet bret up in dis siti 
at de fet ov Gamaliel, [and] tet 
akerdii) tu de p^rfekt maner ov 
de le ov de fqderz, and woz zelus 
lord God, az ye el q;r dis da. 

4. And i p^rseki^ted dis wa 
untu de det, bjndij) and deliverig 
intu prizonz hot men and wimen. 

5. Az elso de hi prest dot b^r 
me witnes, and el de estat ov de 
clderz: from hcDm elso i rcs^vd 
leterz untu de bredreD, and went 
tu Damaskus, tu brip dem hwig 
w^r d^r b^nd untu JercDzalem, 
fer tu be punijt. 

6. And it kam tu pas, dat, az i 
mad mi jurni, and woz kum nj 
untu Damaskus ab^t na>n, sudenli 
d^r Jon from heven a grat Ijt 
r^nd ab^t me. 

7. And i f el untu de gr^nd, 
and h^rd a vers saig untu me^ 
Sel, Sel, Shwi p^rsekiitest dy me. 

8. And i anserd, S Ho qrt &s^ 
Lerd. And he sed untu me, $ 
am Jezus ov Nazaret, ha>m dz 
p^rseki^test 

9. And da dat w§r wid me se 
indM de lit, and w§r afrad; but 
da h^rd not de vers ov him dat 
spak tu me. 

10. And i sed, HHwot Jal i da>, 
Lerd. And de Lerd sed untu 
me, Arjz, and go intu Damaskus; 
and d^r it Jal be told de ov el tipz 
hwiq qr apernted fer de tu do). 

11. And hwen i kud not se fer 
de glori ov dat lit, beig led bi de 
hand ov dem dat w^r wid me, i 
kam intu Damaskus. 

12. And wun Ananias, a devi^t 
man akerdig tu de le, havig a 
gud report ov el de Jqz hwig 
dwelt [d^r], 

13. Kam imtu me, and stud 
and sed untu me, Bruder Sel, re- 
s^v di sit. And de sam ^r i lukt 
up up6n him. 
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14. And lie sed, <Te God ov ijr 
fq,(}erz hat) Qozen d^, dat dv Jiadst 
no hiz wil, and se dat Just Wiin, 
and Jiadst her de ves ov hiz msf^. 

15. Fer d^.Jalt be hiz witnes 
until el men ov hwot d3 hast sen 
and h^rd. 

16. And Tis S hwitariestdTj; arfz, 
and be baptjzd, and woj awd dj 
sinz, keli;) on de nam ov de Lord. 

17. And it kam tu pas, dat, 
hwen I woz kum agen tia JercDza- 
lem, even hwil I prad in de tempi, 
I woz in a trans; 

18. And se him sai^ nntu me, 
Mak hast, and get de kwikli ist 
ov Jera)zalem: fer da wil not re- 
8^v di testimoni kons^rni^ me. 

19. And i sed. Lord, da no dat 
I imprizond and bet in everi sina- 
gog dem dat beUvd on di: 

20. And hwen de bind ov dj 
mqjter Steven woz Jed, i elso 
•woz standi^ bj, and konsenti^ un- 
tu hiz det, and kept de lament 
ov dem dat slii him. 

21. And he sed untia me, De- 
jxirt: fer i wil send d^ fq,r hens 
untu de Jentjlz. 

22. 1 And da gav him ediens 
untu dis wurd, and [den] lifted 
up d^r versez, and sed, Awa wid 
BUQ a [felo] from de ^rft: fer it iz 
not fit dat he Jud liv. 

23. And az da kr^d 7t, and 
l^ast of [ds[r] klodz, and tra> dust 
intu de qr, 

24. d[e Qef kapten komdnded 
him tu be bret intu de kasl, and 
bad dat he Jud be egzamind bj 
skurjip; dat he m^t no hw^rfor 
&& krj^ so agenst him. 

25. IT And az da b«nd him wid 
to^, Pel sed untu de sentn,rion 
dat stud bi, ^ Iz it lef ul fer yo) tu 
skurj a man dat iz a Eoman, and 
unkondemd. 

26. Hwen de sentiirion h§rd 
. r^t;], ha went and told de qd 



kapten, sail), Tak bed hwot du 
(latest: fer dis man iz a Roman. 

27. clen de qcf kapten kam, 
and sed untu him, Tel me, Svt 
ds a Roman. He sed, Ya. 

28. And de qef kapten anserd, 
Wid a grat sum obtdnd j dis fre- 
dom. And Pel sed, But i woz 
[fre] bom. 

29. clen stratwa da depqrted 
from him hwiq Jud hav egzamind 
him : and de get kapten elso woz 
afrdd, after heni^ dat he woz a Ro- 
man, and bck6z he had b^nd him. 

30. On de moro, bek^z he wud 
hav non de^s^rtenti hw^rfor he 
woz ak^zd ov de Ji^z, he IflDst 
him from [hiz] bandz, and kom- 
dnded de qpf prcsts and el d^r 
k^nsil tu ap^r, and bret Pel dijn, 
and set him befor dem. 

GAPTER 23. 

1. And Pel, ^mestli bcholdip 
de k^nsil, sed. Men [and] bredren, 
I hav livd in el gud konjens be- 
for God until dis da. 

2. And de hi prest Ananias 
komdnded dem dat i^tud b^ him 
tu smjit him on de m^t. 

3. Sen sed Pol untu him, God 
Jal sm^t di [&s] hwjted wel: fer 
S sitest &s tu juj me after de le, 
and komdndest me tu be smiten 
k6ntrari tu de le. 

4. And da dat stud bj sed, SRe- 
vjlest d^ Godz hj prcst 

5. 3en sed Pel, * wist not, 
bredren, dat he woz de hj prcst: 
fer it iz riten, Kis fait not spek 
evil ov de rcoler ov di pepl. [Eks. 
22: 28.] 

6. ^But hwen Pel pers^vd dat 
de wun pqrt w^r Sadynsez, and 
de uder Fariscz, he krjd Tjt in de 
k^nsil. Men [and] bredren, j am a 
Farise, de sun ov a Farise: ov de 
hop and rezurekjon ov de ded i 
am keld in kwestyon. 
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7. And hwen he had so sed, 
d^r aroz a disenjon befw^n &z 
Fariscz and de Sadyiisez: and de 
multitn,d woz divjded. 

8. Fer de Sadyn,scz sa dat d^r 
iz no rezurekjon, neder anjel, ner 
spirit: but de Farisez konfes hot. 

9. And d^r aroz a grat kr^: and 
de skr^bz [dat w§r] ov de Farisez 
mrt aroz, and strov, sail), We 
find no evil in dis man: but if a 
spirit er an anjel hat spoken tu 
him, let us not fjt agenst God. 

10. IT And hwen d^r aroz a grat 
disenjon, de qei kapten, ferig lest 
Pel Jud hav bin puld in pesez ov 
dem, komdnded de soljerz tu go 
d^n, and tu tak him bj fors from 
amiig dem, and tu brig [him] in- 
tu de kasl. 

11. And de njt f61oig de Lord 
Btud bj him, and sed, Be ov gud 
<3er. Pel: fer az &^ hast testifjd 
ov me in Jercozalem, so must d? 
b^r witnes elso at Rom. 

12. ^And hwen it woz da, s?r- 
ten ov de J^z banded tugeder, 
and \rsnd demselvz under a kurs, 
saig dat da wud neder et ner 
drigk til da had kild Pel. 

13. And da w^r mor dan ferti 
hwiq had mad dis konspirasi. 

14. And da kam tu de qef prests 
and elderz, and sed. We hav b^nd 
"srselvz under a grat kurs, dat we 
wil et notin until wc hav slan 
Pel. 

15. Nif d^rfor ye widdekunsil 
signify tu de Qef kapten dat he brii) 
him d^n untu ycD tum6ro, az do ye 
wud inkw^r sumftii) mor p^rfektli 
kons^rnii) him: and we, er ever 
he kum ner, qr redi tu kil him. 

16. And hwen Pelz sisterz sun 
h§rd ov dqr Ijii) in wat, he went 
and enterd intu de kasl, and told 
Pel. 

17. a[en Pel keld wun ov de 
Benti^rionz untu [him], and sed, 



Brig dis yug man untu de qef kap- 
ten: fer he hat a s^rten tig tu tel 
him. 

18. So he tuk him, and bret 
[him] tu de gef kapten, and sed, 
Pel de prizoner keld me untu 
[him], and prad me tu brig dis 
yug man untu d^, ha> hat sumtig 
tu sa untu di. 

19. Sen de qef kapten tuk him 
bj de hand, and went [wid him] 
as^d pr^vetli, and askt [him], 
^ Hwot iz dat d^ hast tu tel me. 

20. And he sed, S.e J^z hav 
agrM tu dez^r &i dat d^ wudst 
brig d^n Pel tum6ro intu de k^n- 
sil, az do da wud inkw^r sumhwot 
ov him mor p^rfektlL 

21. But do) not dy yeld untu 
dem: fer d^r Ij in wat fer him ov 
dem, mor dan ferti men hwiq hav 
b^nd demselvz wid an ot, dat da 
wil neder et ner drigk til da hav 
kild him: and n? q,r da redi, hhkig 
fer a promis from &L 

22. So de Qef kapten [den] let 
de yug man dep4rt, and Qq,rjd 
[him, Se d?] tel no man dat dv 
hast Jod dez tigz tu me. 

23. IT And he keld untu [him] 
t<D senti^rionz, saig, Mak redi t(D 
hundred soljerz tu go tu Sezarea, 
and hersmen treskor and ten, and 
spermen ta> hundred, at de t§rd tst 
ov de nit; 

24. And proved [dem] bests, dat 
da ma set Pel on, and brig [him] 
saf untu Feliks de guvernor. 

25. And he rot a leter after dis 
maner: 

26. KlediusLiJias untu de most 
ekselent guvernor Feliks [sendet] 
gretig. 

27. Sis man woz taken ov de 
Ji^z, and Jud hav bin kild ov dem: 
den kam ^ wid an'q.rmi, and reski^d 
him, havig undcrstud dat he woz 
a Roman. 

28. And hwen i wud hay ] 
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de kez hwqrfor da akt^zd him, J 
l)ret him fort intu d^r k^nsil: 

29. UoDm i pers^vd tu be aki^zd 
OV kwestyonz ov dq^r le, but tu 
hav notii) lad tu hiz Qqij wurdi ov 
det er ov bondz. 

30. And hwen it woz told me 
hv dat de J^z lad wat for de man, 
I sent stratwa tu de, and gav kom 
dndment tu hiz aki^zerz elso tu 
sa befor de hwot [da had] agenst 
him. F^rwel. 

31. Sen de soljerz, az it woz 
komdnded dem, tuk Pel, and bret 
[him] bi nit tu Antipatris. 

32. On de moro da left de hers- 
men tu go wid him, and retdmd 
tu de kasl: 

33. Ha>, hwen da kam tu Sez- 
area, and deliverd de episl tu de 
guvernor, prezented Pel elso befor 
him. 

3^ Aad hwen de guvernor had 
red [de leter,] he askt ov hwot 
provins he woz. And hwen he 
imdersti^d dat [he woz] ov Sili- 
Jia; 

35. ?B wil her d^, sed he, hwen 
d^n akt!i,zerz q,r elso kum. And 
he komdnded him tu he kept in 
Herodz jujment hel. 

©APTER 24. 

1. And after fjv daz, Ananias 
de hi prcst desended wid de elderz, 
and [wid] a s§rten orator [namd] 
Tertiilus, ha> inf^rmd de guvernor 
agenst PeL 

2. And hwen he woz keld forft, 
Tertdlus began tu akt^z [him], 
saig, Sei?) dat bi d^ we enjd" grab 
kwietnes, and dat veri wurdi dedz 
qr dun untu dis najon bi ^i prov- 
idens, 

3. We aksept [it] elwaz, and in 
el plasez, most nobl Feliks, wid 
el ta^kfulnes. 

4. Notwidstandi?), dat i be not 
f order tadius untu d^ i pra d^ dat 



dy wudst her ua ov di klemensi a 
fil wurdz. 

5. Fer we hav f^nd dis man 
[a] pestilent [felo], and a ma>ver 
ov sedijon amu^ el de Ji^z trco^ 
de wurld, and a rig-leder ov de 
sekt ov de Nazar^nz: 

6. Hod elso hat gon ab^t tu pro- 
fan de tempi: hom we tuk, and 
wud hav jujd akerdii) tu ^r le. 

7. But de qef kapten Lijias kam 
[up6n us], and wid grat vfolens 
tuk [him] awa ^t ov st handz, 

8. Komdndig hiz aki^zerz tu 
kum untu di: bi egzaminip ov 
h(Dm diself mast tak nolej ov el 
dez ti^z, hw^r6f we aki^z him. 

9. And de Jiiz elso asented, sa- 
{"Q dat dez ti^z w^r so. 

10. ir3[en Pel, after dat de guv- 
ernor had bekond untu him tu 
spek, anserd, Forazmuq az i no 
dat dy hast bin fer meni yerz a juj 
untu dis naJon, i da> de mor ^er- 
fuli anser fer taiself : 

11. Bekez dat dy mast under- 
stand, dat d^r qr yet but twelv 
daz sins i went up tu Jera>zalem 
fer tu wurjip. 

12. And da ncder f^nd me in de 
tempi dispqtig wid eni man, neder 
razip up de pcpl, neder in de sina- 
gogz, ner in de siti: 

13. Neder kan da pra>v de ti^z 
hw^r6f da nu akqz me. 

14. But dis i konfes untu d^ 
dat after de wa hwiq da kel heresi, 
so wurjip i de God ov mi fqderz, 
bclevii) el ti^z hwiq qr riten in de 
le and in de profets: 

15. And hav hop tord God, 
hwiq da demselvz elso al^, dat 
d^r Jal be a rezurekjon ov de ded, 
bot ov de just and unjust 

16. And herin do) i eksersiz mi- 
self, tu hav elwaz a konjens verd 
ov ofens tord God, and [tord] men. 

17. N? after meni yerz i kam tu 
brip qmz tu mi naJon, and of erigz. 
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18. Hw^rap<5n s^rten Jn,z from 
GJia fund me purii'id in de tempi, 
neder wid mul titled, ner wid tu- 
mult 

19. Ho) et tu hav bin her befor 
6if and objekt, if da had et agenst 
me. 

20. 9r els let dez sam [her] sa, 
if da hav fis^nd eni evil da>i^ in me, 
hwjl I stud befor de kunsil, 

21. Eksept it be for dis wun vers, 
dat i krid standi^) amiig dem, Tuq- 
ifl de rezurekjon ov de ded j am 
keld in kwestyon bj ycD dis da. 

22. lAnd hwen Feliks h^rd dez 
tigz, havij) mor p^rfekt nolej ov 
[dat] wa, he def^rd dem, and sed, 
Hwen Lijias de qef kapten Jal kum 
dun, I wil no de utermost ov ycor 
mater. 

23. And he komdnded a sen- 
ti^rion tu kep Pel, and tu let f him] 
hav liberti, and dat he Jud forbid 
nun ov hiz akwantans tu minister 
or kum untu him. 

24. ^And after s^rtendaz, hwen 
Feliks kam wid hiz wjf Droasila, 
hwig woz a Ji^es, he sent fer Pel, 
and h^rd him kons^mi^ de fat in 
Krist 

25. And az he rezond ov rjtyus- 
nes, temperans, and jujment tu 
kum, Feliks trembld, and ans^rd, 
Go dj wa fer dis tjm; hwen i 
hav a konvenyent sezon, i wil kel 
ferd^. 

26. ifHe hopt elso dat muni 
Jud hav bin given him ov Pel, 
dat he mjt 1(ds him: hwqrfor he 
sent fer him de ofener and kom- 
ytl^nd wid him. 

27. But after too yerz Perjius 
Festus kam intu Feliks rcom: and 
Feliks, wilip tu Jo de J\\z a ples- 
yH,r, left Pel bund. 

©APTER 25. 
1. Nu hwen Festus woz kum 
Intu de provinsy after tre das he 



as^nded from Sezarea tu Jerooza- 
lem. 

2. clen de h^ prest and de qd ov 
de Ji^z inf^rmd him agenst Pel, 
and beset him, 

3. And dez^rd favor agenst him, 
dat he wud send fer him tu Jer- 
(Dzalem, lai{) wat in de wa tu kil 
him. 

4. But Festus anserd, dat Pel 
Jud be kept at Sezarea, and dat 
he himself wud depart Jertli 
[dider.] 

5. Let dem d^rfor, sed he, hwlQ 
amup ja qr abl, go dun wid [me], 
and aki^z dis man, if d^r be eni 
wikednes in him. 

6. Andhwenhehadtaridamti^ 
dem mor dan ten daz, he went 
dun untu Sezarea; and de nekst 
da sitig on de jujment set kom- 
dnded Pel tu be bret. 

7. And hwen he woz kum, de 
Jhz hwig kam d^n from JercDza^ 
lem stud rund ab^t, and lad men! 
and grevus kompldnts agenst Pel, 
hwig da kud not pra>v. 

8. 1 Hwjl he anserd fer him- 
self, Neder agenst de le ov de Ji^z, 
neder agenst de tempi, ner yet 
agenst Sezar, hav i ofended em 
tip at el. 

9. But Festus, wilip tu da> de 
Jiiz a plesyiir, anserd Pel, and 
sod, ^ Wilt i^ go up tu Jeroza- 
lem, and d^r be jujd ov dez tUffi 
befor me. 

10. aCen sed Pel, * stand at Sc- 
zarz jujment set, hw^r i et tu be 
jujd: tu de Jn,z hav j dun noro|), 
az ds veri wel noest 

11. For if i be an ofender, er 
hav komited eni tip wurdi ov det, 
i rcfiiz not tu dj: but if d^r be 
nun ov dez ii\^i hw^rdf dez ak4z 
me, no man ma dejiver me untu 
dem. S ap£l untu Sezar. 

12. d[en Festus, hwen he had 
konf^rd wid de kvnail, anserd, 
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9 Hast dv ap^ld antvi Sezar; un- 
til Sezar Jalt d^ go. 

13. ^ And after s^rten daz kig 
Agrf pa and Bernese kam untu Se- 
zarea tu 8al4t Festas. 

14. And hwen da had bin d^r 
meni daz, Festus d8kl4rd Pelz 
kez untu de kip, saip, <Iqr iz 
a s^rten man left in bondz b^ 
Feliks: 

15. Ab^t h<Dm, hwen j woz at 
Jera>zalem, de <^d. prests and de 
elderz ov de Ji^z inf^rmd [me], 
deziriD [tu hav] jujment agenst 
him. 

16. Tu ha>m i anserd, It iz not 
de maner ovde Romanz tu deliver 
eni man tu d^, befor dat he hwi^ 
iz ak^zd hav de aki^zerz fas tu 
&8, and hav Ijsens tu anser fer 
himself kons^rni^) de kr^m lad 
agenst him. 

17. a^rfor, hwen da w^r kum 
hider, wid^t eni deld on de moro 
i sat on de jujment set, and kom- 
anded de man tu be bret fort. 

18. Agenst ha>m hwen de aki^z- 
erz stud up, da bret nun akyi^za- 
Jon ov suQ ti^z az i supozd: 

19. But had s^rten kwestyonz 
agenst him ov d^r on si^perstijon, 
and ov wun Jezus, hwiq woz ded, 
ha>m Pel af^rmd tu be aljv. 

20. And bek6z j d^ted ov suq 
maner ov kwestyonz, j askt [him] 
hweder he wud go tu Jeroazalem, 
and d^r be jujd ov dez materz. 

21. But hwen Pel had ap^ld tu 
be rez^rvd untu de herig ov Ggus- 
tus, I komdnded him tu be kept 
til i m^t send him tu Sezar. 

22. aen Agripa sed untu Fes- 
tus, 3B wtid elso her de man mjself. 
Tum6ro, sed he, d^ Jalt her him. 

23. IT And on de moro, hwen 
Agripa woz kum, and Bemise, 
wid grat pomp, and woz enterd 
intii de plas ov herip, wid de Qef 
kaptenz, and prinsipal men ov dc 



siti, at Festus komdndment Pel 
woz bret fort. 

24. And Festus sed, Kip Agrf pa, 
and el men hwiq qr her prezent 
wid us, ye se dis man, ab^t hcom 
el de multiti^d ov de Ji^z hav delt 
wid me, bot at Jeroazalem, and 
[elso] her, kr^ii) dat he et not tu 
liv eni logger. 

25. But hwen i f^nd dat he had 
komited notig wurdi ov det, and 
dat he himself hat ap^ld tu Bgiis- 
tus, i hav det^rmind tu send 
him. 

26. Ov htDm i hav no s^rten tig 
tu rjt untu mj lord. Hw^rfor j 
hav bret him fort befor yoa, and 
spejali befor d^, o kij) A^po, dat, 
after egzaminajon had, i mjt hav 
sumhwot tu rjt. 

27. Fer it scmet tu me unre- 
zonabl tu send a prizoner, and not 
wid61 tu signify de kr^mz [lad] 
agenst him. 

GAPTER 26. 

1. aen Agripa sed untu Pel, 
a^f qrt permited tu spck fer 
djself. aen Pel street fort de 
hand, and anserd fer JEiimself : 

2. * tigk mjself hapi, kig 
A^'pa, bekez j fal anser fer 
myself dis da befor di tugip el 
de ti^z hw%r6f i am ak^zd ov 
de Jiiz: 

3. Espejali [bek6z i no] d^ tu 
be eksp^rt in el kustomz and 
kwestyonz hwig qr amii^ de J^z : 
hw^rfor I bes^Q de tu her me pa- 
Jentli. 

4. Mi maner ov Ijf from mj 
ycot, hwiq woz at de f^rst amii^ 
mp on najon at Jera>zalem, no 
el de Jhz; 

5. Hwicj nij, me from de beginij), 
if da wud testii'i, dat after de most 
stratest sekt ov ^r relijon { livd a 
Farise. 

6. And n? i stand and am jajd 
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for de hop ov &e promis mad ov 
God untu 3r fqderz: 

7. Untu hwiq [promis] ^r twelv 
tijbz, instantli s^rvip [God] da and 
nit, hop tu kum. For hwiq hops 
sak, kig Agripa, j am aki^zd ov 
de Ji^z. 

8. 4 Hwi Jud it be tet a tij) in- 
kredibl wid yo), dat God Jud raz 
de ded. 

9. S verili tet wid miself, dat j 
et tu da> meni ti^z kontrari tu 
de nam ov Jczus ov Nazaret. 

10. Hwig ti^ { elso did in Je- 
rcDzalem: and meni ov de sauts 
did i Jut up in prizon, havig rcsevd 
etoriti from ae qzi prests; and 
hwen da w§r put tu det, j gav 
mi vers agenst [dem.l 

11. And i punijt dem oft in ev- 
eri sinagog, and kompeld [dem] 
tu blasfem; and beig eksedi^li mad 
agenst dem, i p^rsekn,ted [dem] 
even untu stranj sitiz. 

12. Hwqrup6n az i went tu Da- 
mdskus wid etoriti and komijon 
from de qef prests, 

13. At midda, o kit), i se in de 
wa a lit from heven, abiiv de brit- 
nes ov de sun, Jinij) r^nd ab^t me 
and dem hwiq jurnid wid me. 

14. And hwen we w§r el felen 
tu de ^rt, i h^rd a vers spekip un- 
tu me, and sail) in de Hebrco tug, 
Sol, Sol, 4 hwi p^rseki|test diy me; 

Sit iz] hq,rd fer de tu kik agenst 
e priks. 

15. And i sed, ^Ho) qrt d^, 
Lord. And he sed, $ am Jezus 
hcom &s p^rscki^test 

16. But riz, and stand up6n di 
fet: for i hav ap^rd untu di fer 
dis purpus, tu mak di a minister 
and a witnes bot ov dez ti^z hwig 
d^ hast sen, and ov doz tigz in de 
hwi^ i wil ap^r untu de; 

^ 17. Deliveri^ de from de pepl, 
and [from] de Jentilz, untu ham 
0^7 i send d^ 



18. Tu ojjen d^r Jz, [and] tu 
turn [dem] from dqrknes tu lit, 
and [from] de p^er ov Satan un- 
tu God, dat da ma resev forgivnes 
ov sinz, and inheritans amd^ dem 
hwig qr sa^ktifid hi fat dat iz in me. 

19. Hw^rupon, o ki^) Agrfpa, j 
woz not disobedient untu de hev- 
enli vigon: 

20. But Jod f^rst untu dem ov 
Damdskus, and at Jera>zalem, and 
tra>^t el de kosts ov Jqdca, and 
[den] tu de Jentilz, dat da Jud 
repent and turn tu God, and da> 
wurks met fer repentans. 

21. Fer dez kezez de Jqz ket 
me in de tempi, and went ab^t tu 
kil [me.] 

22. HaviDd^rforobtandhelpov 
God, i kontinyn, untu dis da, wit- 
nesi^ bot tu smel and gral^ saig 
nun uder tipz dan doz hwiq de 
prof ets and Mozez did sa Jud kum : 

23. aat Krist Jud sufer, [and] 
dat he Jud be de f^rst dat Jud riz 
from de ded, and Jud Jo Ijt untu 
de pepl, and tu de Jentjlz. 

24. ^And az he dus spak fer 
himself, Festus sed wid a Vsd vers, 
Pel, dy qrt besfd diself ; muQ l§m- 
\-Q dot mak de mad. -^ 

25. But he sed, $ am not mad, 
most nobl Festus; but spek fort 
de wurdz ov tra)t and sobemes. 

26. Fer de kig noet ov dez 
ti^z, befor hcom elso i spek frcli: 
fer i am pers waded dat nun ov 
dez tipz qr hiden from him; fer 
dis tij) woz not dim in a kemer. 

27. Kij) Agriixi, Sbelevest dy 
de profets. 3? no dat dis belevest 

28. clen Agripa sed imtu Pel, 
Glmost dy perswadest me tu be a 
Kristian. 

29. And Pel sed, ^ wud tu 
God, dat not onli di^, but elso el 
dat her me dis da, w§r Uot elmoet^ 
and eltugeder sug az i am, eks^pt 
dez bondz. 



AKTS OV ae APOSLZ. 



207 



30. ^And hwen he had dus 
spoken, dz kii) roz up, and dc 
guvernor, and B^rnisc, and da dat 
Bat wid denQ : 

31. And hwen da w§r gon asfd, 
da tekt betw^n demselvz, saip, 
3[is man daaet notip wurdi ov det 
er ov bondz. 

32. clen sed Agripa untu Fes- 
tus, Sis man m^t hav bin set at 
liberti, if he had not ap^ld untu 
Sezar. 

GAPTER 27. 

1. And hwen it woz determind 
dat we Jud sal intu Itali, da de- 
liverd Pel and s^rten uder priz- 
onerz untu [wun] namd Ji^lius, a 
sentiirion ov Ggustus band. 

2. And enterij) intu a Jip ov 
Adramitium, we lq,nqt, menig tu 
sal 14 de kosts ov Qjia; [wun] 
Aristqrkus, a Masedonian ov E.es- 
alonjka, beig wid us. 

3. And de nekst [da] we tuqt at 
Sjdon. And Julius kurtiusli en- 
Ireted Pel, and gav [him] liberti 
tu go untu hiz t'rendz tu refrej 
himself. 

4. And hwen we had Iqnqt 
from dens, we said under Siprus, 
bek^z de windz w^r k6ntrari. 

5. And hwen we had said over 
de se ov SiliJiCi and Pamfilia, we 
kam tu Mjra, [a siti] ov Lijia. 

6. And d^r de sentq,rion f3nd a 

{ip ov Aleksandria salij) intu 
tali; and he put us d^rin. 

7. And hwen we had said sloli 
meni daz, and skq^rs w§r kum 
over agenst Njdus, de wind not 
suferij) us, we said under Krct, 
over agenst Salmone; 

8. And, hqrdli pasig it, kam 
untu a plas hwiq iz keld ilz f^r 
hav en z; nj hw^runto) woz de siti 
[ov] Lasca. 

9. N3 hwen muQ t^m woz 
spent, and hwen salig woz n? 



danjerus, bek^z de fast woz nis el- 
redi past, Pel admdnift [dem,] 

10. And sed untu dem, S^rz, j 
pers^v dat dis verej wil be wid hurt 
and mug damej, not onli ov da 
ladig and Jip, but elso ov ^r livz. 

11. Neverdeles de sent^rion be- 
levd de master and de oner ov de 
Jip, mor dan doz tigz hwig w§r 
spoken bj Pol. 

12. ^And bek^z de haven woz 
not komodius tu winter in, de 
mor pqrt advfzd tu dcjxirt dens 
elso, if hi eni menz da m^t atdn 
tu Fenjse, [and d^r] tu winter; 
[hwig iz] an haven ov Kret, and 
liet tord de &Tst we&t and nerU 
west. 

13. And hwen de S3t wind bli^ 
softli, supozig dat da had obtand 
[d^r] purpus, IcDsip [dens], da said 
klos bj Kret. 

14. But not log after d^r aroz 
agenst it a tempesty^us wind, 
keld Yi^roklidon. 

15. And hwen de Jip woz ket, 
and kud not b^r up intu de wind, 
we let [h§r] drjv. 

16. And runig under a s^rten 
jland hwig iz keld Kledo, we 
had mug wurk tu kum bj de bot: 

17. Hwig hwen da had taken 
up, da yiizd helps, underg^rdipde 
Jip; and,feri5 lest da Jud fel intu 
de kwiksandz, strak sal, and so 
w§r driven. 

18. And we beig eksedigli tost 
wid a tempest, de nekst [da] da 
Ijtend de Jip; 

19. And de t^rd [da] we kast 
3t wid Tsr on haudz de taklig ov 
de Jip. 

20. And hwen neder sun ner 
stqrz in meni daz ap^rd, and no 
smel tempest la on [us], el hop 
dat we Jud be savd woz den tak- 
en awa. 

21. IT But after lop abstinens 
I Pel studioi-t in de midst ov dem, 
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and sod, S^rz, yc Jud hav hqrkend 
untu me, and not hav la)st from 
Kret, and tu hav gand dis hqnn 
and los. 

22. And ITS i egz6rt yoB tu be 
OV gud qer: for d^r Jal be no los 
OV [eni manz] l^f amiip ycD, but 
OV de Jip. 

23. Fer d^r stud bj me dis njt 
de anjel ov God, hoDz { am, and 
ha)m I s^rv, 

24. Saig, Fer not. Pel; dy must 
be bret betor Sezar: and, lo, God 
hat given 6.i el dem dat sal wid d^. 

25. Hw^rfor, s^rz, be ov gud 
^er: fer i heliv God, dat it Jal be 
even az it woz told me. 

26. H^beit we must be kast 
iip6n a s^rten jland. 

27. But hwen de fortent njt 
woz kum, az we w^r driven up 
and d^n in £[dria, ab^t midn^t de 
Jipmen demd dat da dra> ner tu 
sum kuntri; 

28. And sanded, and fsnd [it] 
twenti fadomz: and hwen da had 
gon a litl furder, da sanded agen, 
and f^nd [it] fiften fadomz. 

29. SEen ferij) lest we Jud hav 
felen up6n roks, da kast for ag- 
korz ^t ov de stgrn, and wijt fer 
da da. 

30. And az de Jipmen w^r ab^^^t 
tu fie ?t ov de Jip, hwen da had 
let d^sn de bot intu de se, under 
kulor az do da wud hav kast 
agkorz ^t ov de forjip, 

31. Pel sed tu de senturion and 
tu de soljerz, Eksept dcz abjd in 
de Jip, ye kan not be savd. 

32. aten de soljerz kut of de 
rops ov de bot, and let h^r fel of. 

33. And hwjl de da woz kum- 
ig on, Pel bes6t [dem] el tu tak 
met, saig, Kis da iz de fortent da 
dat ye hav tarid and kontinyi^d 
fastig, haviij taken notig. 

34. Hw^rfor i pra yo) tu tak 
[sum] met: fer dis iz fer ycor 



belt: fer dqr Jal not an hi^r fel 
from de bed ov eni ov yo). 

35. And hwen he had dus spok- 
en, he tuk bred, and gav ta^ks 
tu God in prezensovdem el: and 
hwen he had brokwa [it], he b&- 
gin tu et. 

36. Sen w^r da el ov gud qtr, 
and da elso tuk [sum] met 

37. And we w^r in el in de Jip^ 
tcD hundred treskor and siksten 
solz. 

38. And hwen da had eten eniif, 
da Intend de Jip, and kast 3t da 
hwet intu de se. 

39. And hwen it woz da, da ni^ 
not de land: but da diskdverd a 
s^rten krek wid a Jor, intu hwiq 
da w^r mjuded, if it w§r posibl, 
tu trust in de Jip. 

40. And hwen da had taken 
up de agkorz, da komited [dam- 
sel vz] untu de se, and IcDst de rud- 
er bandz, and herzd up de man sal 
tu de wind, and mad tord Jor. 

41. And felig intu a plas hw^r 
tot) sez met, da ran de Jip agr^nd; 
and de for pctrt stuk fast, and re- 
mand unmcDvabl, but de hjnder 
pqrt woz broken wid de v^olens 
ov de wavz. 

42. And de soljerz kunsel woz 
tu kil de prizonerz, lest eni ov 
dem Jud swim ¥t, and eskdp. 

43. But de sentiirion, wilig tu 
sav Pel, kept dem from [d^r] pur- 
pus; and komdnded dat da hwig 
kud swim Jud kast [demselvz] 
ferst [intu de se], and get tu land: 

44. And de rest, sum on bordz, 
and sum on [broken pesez] ov de 
Jip. And so it kam tu pas, dat 
da eskapt el saf tu land. 

GAPTER 28. 

1. And hwen da w^r eskdpt, den 
da ni], dat de ^land woz keld Mel* 
ita. 

2. And de bqprbarus pepl Jod us 
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BO litl kindnes: fer da kindld a 
fjr, and rcsivd us even wun, be- 
kez OV de prezent ran, and bek^z 
OV de kold. 

3. IT And hwen Pel had^gaderd 
a bundl ov stiks, and lad [dem] on 
de fir, d^r kam a viper 3t ov de 
het, and fasend on hiz hand. 

4. And hwen de bqrbarianz se 
de [venomus] best ha^ on hiz hand, 
da Bed amug demselvz, No d3t 
dis man iz a murderer, ha>m, do 
he hat eskapt de se, yet venjans 
suferet not tu liv. 

5. And he Juk of de best iutu 
de fir, and felt no hqrm. 

6. H^beit da lukt hwen he Jud 
hav swolen, er felen d^n dcd sud- 
enli : but after da had lukt a grat 
hwil, and se no hcirm kuni tu him, 
da ^njd d^r mindz, and scd dat he 
"woz a god. 

7. ITlnde sam kwerterz w§r poz- 
ejonz ov de ^ef man ov de iland, 
hoDz nam woz Publius; ho) rcs^vd 
us, and lojd us tre daz kurtiusli. 

8. And it kam tu pas datTSe 
fqder ov Publius la sik ov a fever 
and ov a bludi fluks: tu luDm Pel 
enterd in, and prad, and lad hiz 
handz on him, and held him. 

9. So hwen dis woz dun,^uderz 
elso, hwig had dizezez in de ^land, 
kam, and w^r held: 

10. U(D elso onord us wid meni 
imorz; and hwen we departed, da 
laded [us] wid suq ti^ az w^r 
n^sesari. 

11. ^And after tre munts we 
depq;rted in a Jip ov Aleksandria, 
hwiQ-had winterd indeil, hcDZ sin 
woz Kastor and Poluks. 

12. And landig at Siraki^s, we 
tarid [d^r] tre daz. 

13. And from dens we ieqt a 
kumpas, and kam tu llcjium: and 
after wun ^a. de s«t wind blq, and 
we kam de nekst da tu Pi^t^oli: 

li. Hwi^r we fi^nd bredren, aLd 
18 



w^r dezjrd tu tari wid dem seven 
daz: and so we went lord Bom. 

15. And from dens, hwen de 
bredren h?rd ov us, da kam tu 
met us az fqr az Apii forum, and 
de tre tavernz : hcDm hwen Pel so, 
he ta^kt God, and tuk kurej. 

16. And hwen we kam tu Rom, 
de sentiirion deliverd de prizonerz 
tu de kapten ov de gQrd: but Pel 
woz suferd tu dwel bi himself wid 
a soljer dat kept him. 

17. ^And it kam tu pas, dat 
after tre daz Pel keld de ^ef ov de 
J HZ tugeder: and hwen da w^r 
kum tugeder, he sed untu dem, 
Men [and] bredren, do i hav kom- 
ited uotii) agenst de pepl, or kus- 
tomz ov ^r fqderz, yet woz i de- 
liverd prizoner from Jeroizalem 
intu de handz ov de Romanz. 

18. HcD, hwen da had egz^mind 
me, wud hav let [me] go, bekez 
d^r woz no kez ov det in me. 

19. But hwen de Ji^z spak agenst 
[it], i woz konstrand tu ap£l untu 
§ezar; not dat i had et tu aki^z 
mj najon ov. 

20. Fer dis koz d^rfor hav i 
keld fer yo), tu se [yo)], and tu 
spek wid [yo)] : bekez dat fer de hop 
ov 'Izrael i am b^nd wid dis qan. 

21. And da sed untu him. We 
neder rcsevd leterz st ov Ji^dea 
kons^ruij) di, neder eni ov de bred- 
ren dat kam Jod er spak eni hqrm 
ovd^. 

22. But we dezfr tu her ov di 
hwot d^ tipkest: fer az kons^nig 
dis sekt, we no dat even hw^r it 
iz spoken agenst. 

23. IT And hwen da had apomt- 
ed him a da, d^r kam meni tu 
him intu [hiz] lojip; tu Iwom he 
ekspifnded and testifidde kipdom 
ov God, perswadii) dem kons^rnig 
Jezus, bot ift ov de le ov Mozez, 
and [vt ov] de profets, from mem* 
iDtilevnig. 
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24. And sum bcUvd dc tipz 
hwig w^r spoken, and sum hzUvd 
not 

25. And hwen da agrM not' 
amuq) demselvz, da depqrted, af- 
ter dat Pel had spoken wun wurd, 
Wei spak de Holi Gost bj Czaas 
de prot'et untu ?r fq,derz, 

26. Saip, Go untu dis pepl, and 
8a, Hcrip ye Jal her, and Jal not 
understand: and scio ye Jal se, and 
not pere^v. 

27. Fer de hqrt ov dis pepl iz 
wakst gros, and dj^r erz qr dul 
ov herii), and d^r jz hav da klozd; 
lest da Jud se wid [dj^r] iz, and 
lier wid [d^ir] erz, and understand 



wid [d^r] hqrt, and Jud be kon- 
v^rted, and j Jud hel dem. f iz. 
6: 9, 10.] 

28. Be it non dqrfor untu ya>, 
dat de salvajon ov God iz sent un- 
tu de Jentjlz, and [dat] da wil 
her it 

I 29. And hwen he had sed dez 
wurdz, de Jqz dcpcirted, and had 
grat rezonigamiig demselvz. 

30. IT And Pel dwelt ta> hoi 
yerz in hiz on h^rd hvs, and re- 
s^vd el dat kam in untu him, 

31. PreQi^ de kigdom ov God, 
and te^ip doz tigz hwiq kons^m 
de Lord Jezus Krjst, wid el kon- 
fidens, no man forbidip him. 
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©APTER 1. 

1. Pel, a servant ov Jezus Krjst, 
keld [tu be] an ap6sl, separated 
untu ae gospel ov God, 

2. (Hwiq he had promist afor bj 



Gras tu ycD and pes from God w 
Fqder, and de Lord Jezus Ki^st 

8. F^rst, i tapk mj God tr<D 
Jeaus Kr^st t'er ya> el, dat year fat 
iz spoken ov tra)^t de hoi wurld. 

9. Fer God iz mj witnes, ha>m 



hiz profets in de holi skriptyiirz,) j s^rv wid mj spirit in de gospel 

3. Kons^rnii) hiz sun Jezus ov hiz Sun, dat wid^t sesip j mak 
Krjst ST Lerd, hwig woz mad ov men Jon ov ya> elwaz in mi pr^rz; 
desedovDavidakerkip tudeflej;! 10. Makii) rekwest, if bi eni 

4. And dekl4rd [tu be] de Sun menz ms at lept i mit hav a pros- 
ov God wid p«er, akerdip tu dc' perus jumi bi de wil ov God tu 
spirit ov holines, bi de rezurekjon kum untu yo). 

from de ded: I 11. Fer i Iod tu se yen, dat j ma 

5. Bi hffim we hav res^vd gras 'import untu ycD sum spiritynal 
and apdsljij), fer obediens tu de gift, tu de end ye ma be establijt; 
fat am 111) el najonz, fer hiz nam:i 12. clat iz, dat i ma be kum- 

6. Amiii) h(Dm qr ye elso de forted tugeder wid yo) bi de mt^t- 
keled ov Jezus Krist: \y"v\^^ ^^^ hot ov ya> and me. 

7. Tu el dat be in Rom, "beVivA \^. ^-5 \ ^-vsi.^ \vQ\.\!ka.M ^o^ 1<^- 
ed ov God, kold [tu be^ BaaU'.WoiMxX^ \»teftaeii^ ^\. c^KoJs^jsa. \ 
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parpnst tia kum untu yco, (but 
woz let hidert(D,) dat i m^t hav 
Bum frcDt amii^ ycD elso, even az 
amiig uder Jentilz. 

14. ^ am detor bot tu de Greks, 
and tu de Bqrbarianz; bot tu de 
wjz, and tu de unwjz. 

15. So, az mug az in me iz, i 
am redi tu prcg de gospel tu yo) 
dat qr at Rom elso. 

16. Fer [ am not ajamd ov de 
gospel ov Kqst: fer it iz de p^er 
ov God untu salvajon tu everi 
wun dat belevet; tu de Jii f^rst, 
and elso tu de Grek. 

17. Fer d^rin iz de rjtyusnes 
ov God revsld from fat tu fat: az 
it iz riten, cle just Jal liv bj fat. 
[Hab. 2: 4.] 

18. Fer ae r^t ov God iz revsld 
from heven agenst el ungodlines 
and unrjtyusnes ov men, ha> hold 
de tra>t in unrjtyusnes; 

19. Bekez dat hwig ma be non 
ov God iz manifest in dem; fer 
God hat Jod [it] untu dem. 

20. Fer de invizibl ti^iz ov him 
from de kreajon ov de wurld qr 
klerli sen, beig understiiid bi de 
tigz dat qr mad, [even] hiz eter- 
nal p^er and Godhed; so dat da 
qr wid^t ekski^s: 

21. Bekez dat, hwen da nii 
God, da glorifid [him] not az 
God, neder w§r tai)kful; but be- 
kam van in d^r imajinajonz, and 
d^r fflolij hqrt woz dqrkend. 

22. ProfesiD demselvz tu be 
■wiz, da bckdm foolz, 

23. And qanjd de glori ov de 
unkoruptibl God intu an imej 
mad Ijk tu koruptibl man, and tu 
b^rd^, and for-futed bests, and 
krepig ti^z. 

24. Hw^rfor God elso gav dem 
up tu unklennes tro) de lusts ov 
d^r on hqrts, tu dis6nor d^r on 
hodiz hetwdn demselvz: 
. 25, Ha> ganjd de trot oy Qod 



intu a li, and wurjipt and s^rvd 
de kretyi^r mor dan de Krcator, 
ha> iz blesed for ever. Qmen. 

26. Fer dis kez God gav dem 
up untu v^l afekjonz: fer even 
d^^^ wimen did ganj de natyqral 
yi^s intu dathwiq iz agenst natynr: 

27. And Ijkw^z elso de men, 
Icvig de ndtyiiral yi^s ov de wum- 
an, burnt in d^r lust wun tord 
aniider; men wid men wurkig dat 
hwig iz unsemli, and resevig in 
demselvz dat rekompens ov d^r 
eror hwiq woz met 

28. And even az da did not Ijk 
tu retan God in [dq^r] nolej, God 
gav dem over tu a reprobat 
mjnd, tu do) doz tigz hwig qr 
not konvcnyent; 

29. Bei^ f ild wid el unrjtyusnes, 
fernikajon, wikednes, kiivetusnes, 
malijusnes; ful ov envi, murder, 
dcbat, dcset, maligniti; hwispererz, 

30. Bak-bjterz, haterz ov God, 
dcspjtful, pr«d, bosterz, invent* 
orz ov evil ti^z, disobedient tu 
parents, 

31. Wid^t understandip, kuve- 
nant-brakerz, widyt natyi^ral afek- 
Jon, implakabl, unm^rsiful: 

32. Ho), noig de jujment ov 
God, dat da hwiq komit suq tii)z 
qr wurdi ov det, not onli da> de 
sam, but hav plegyqr in dem dat 
da> dem. 

GAPTER 2. 

1. 3!^rfor d^ qrt inekskqzabl, 
o man, howsoever dy qrt dat juj- 
est: fer hwqrin d^ jujest anuder, 
dy kondemest diself; fer d« d;it 
jujest d(Dest de sam tigz. 

2. But we qr Jqr dirt de jujment 
ov God iz akerdij) tu tra>t agenst 
dem hwiq komit snq ti^)z. 

3. And Stiflkest d» dis. o man, 
dat jujest dem hwiq do) suq ti\jz^ 
and doiest 6l«, «.«ai, ^iXi ^-^ \^&^ 
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4 9r ^dtepizest fty de riqez ov 
biz gudnes and forb4rans and loi)- 
Buferii); not noi^ dat de gudnes 
ov God ledet ds tu repentans; 

6. But after dj hqrdnes and 
impenitent hqrt tresyi^rest up 
untu d^self rqt agenst de da ov 
rqO and revelafon ov dc rjtyus 
jujment ov God; 

6. Hd) wil render tu everi man 
ftkerdig tu hiz dedz: 

7. Tu dcm ho) bj pajent kontin- 
yiians in wel-da>i{) sck ferglori and 
onor and imortaliti, eternal Ijf : 

8. But untu dem dat qr kon- 
tenjus, and dan not oba de tra)t, 
but obd unrityusnesy indignajon 
Vkd rqt, 

9. Tribyi^lajon and aggwij, up- 
6n everi sol ov man dat dooet 
evil, ov de Jii f^rst, and elso ov 
de Jentjl; 

10. But glori, onor, and pes, tu 
everi man dat wurket gud, tu de 
Jn, f^rst, and elso tu de Jentjl: 

11. Fer d^r iz no respekt ov 
p^rsonz wid God. 

12. Fer az meni az bav sind 
widi-t le Jal elso peri J widS't le: 
and az meni az bav sind in de le 
Jal be jujd bi de le; 

13. (Fer not de bererz ov de le 
[qr] just befor God, but de dooerz 
ov de le Jal be justit'id. 

14. Fer hwen de Jentjlz, hwig 
bav not de le, do) bj natyqr de 
tipz kontand in de le, dez, havii) 
not de le, qr a le untu demselvz: 

15. Hwiq Jo de wurk ov de le 
riten in dqr hqrts, d^r konjens el- 
so bq^rii) witnes, and [ds^r] tets dc 
men hwjl akqzi^ er els ekskqzig 
wun anuder;) 

•16. In de da bwen God Jal juj 
de sekrets ov men bj Jezus Krjst 
akerdii) tu m^ gospel. 

17. Behold, dy qrt keld a J\\, 
and restest in de le, ^nd makest d^ 
host ov God, 



18. And noest [biz] wfl, and 
apra)vest de tii)z dat qr mor eks- 
elent, bpii) instnikted ist ov de le; 

19. And qrt konfident dat &v d|- 
self qrt a gjd ov de bljnd, a Ijt ov 
dem hwiq qr in dqrknes, 

20. An instniktor ov de fa)lij, a 
teller ov babz, hwiq hast de form 
ov nolej and ov de tra>t in de le. 

21. Kv d^rfor hwi^ tegest an- 
lider, <!teQest dv not djs^lf; dv dat 
pretest a man Jud not stel, Hdoit 
d5 stel; 

22. 3.-5 dat saest a man Jud not 
komit adulteri, ^dost dv komit 
adulteri; d^ dat abh6re8t ^dolz,. 
Sdost dy komit sakrilej; 

23. <I^ dat makest dj bost or 
de le, ^ tro) brakig de le disonorest 
dy God. 

24. Fer de nam ov God iz bias* 
f^md amiii) de Jentjlz tr<i> y<D, ai 
it iz riten. [2 Sam. 12: 14.] 

25. For s^rkumsigon verili prof- 
ited, if dz kep de le: but if d? be a 
braker ov de le, dj s^rkumsison ht 
mad un-s§rkumsi5on. 

26. ai^rfor if de un-s^rkumsijon 
kep de rjtyusnes ov de le,"S Jal not 
hiz un-s^rkumsigon be k^nted fer 
s^rkumsison. 

27. And 'ijal not un-s^rkiunsisoa 
hwiq iz bj natyqr, if it fulfil ds le, 
juj de, ha> bi de leter and s^rkum- 
si5on dost transgres de le. 

28. Fer be iz not a Ji^, hwiq is 
wun ^twardli; ncder [iz dat] s^r- 
kumsi5on, hwiq iz ^tword in da 
flej: 

29. But he [iz] a Jii, bwiq is 
wun inwardli; and s^rkumsison 

iz dat] ov de hqrt, in de spirit^ 
and] not in de leter; ba)z praa 
iz] not ov men, but ov God. 

GAPTER 3. 
1. ^ Hwot advantej den hat d» 
Jq, er ^hwot profit [ia d^r] or 
fi^umsison. 
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2. T&nq even wa: qtfii, bek6z 
dat untu dem w?r komited Az or- 
aklz OT God. 

3. Fer Shwot if sum did not bc- 
Uv; SJal d^r iinbeUf mak de fat 
ov God widiH efekt 

4. God forbid: ya, let God be 
tra>, but everi man a l|ar; az it iz 
riten, Sat dy mjtst be justifid in dj 
saigz, and mikt overkdm hwen 
dy q^t jujd. [Sqm 51: 4.] 

5. But if ^r unrityasnes kom- 
^nd &B rityusnes ov God, S bwot 
fal we sa, S [Iz] God unrjtyus ho) 
taket venjans, (j spek az a man;) 

6. God torUd: fer den S hs Jal 
Grod juj de wurld. 

7. For if de tra)t ov God hat 
BQor abvnded tra> mj 1^ untu hiz 
glori; S hwi yet am J ebo jujd az 
a siner; 

8. And not [rader], (az we be 
slanderusli reported, and az sum 
af^rm dat we sa,) Let us do) evil, 
dat gud ma kum; ha>z danmajon 
iz just 

9. ?Hwot den; ^cy we beter 
[dan da.] No, in no w^z : fer we 
hav befor prcDvd bot Ji^z and Jen- 
t^lz, dat da q,r el under sin: 

10. Az it iz riten, di|r iz nun 
lityus, no, not wun: 

11. tls^r iz nun dat understand- 
et, d^r iz nun dat seket after God. 

12. aa qr el gon st ov de wa, 
da qr taigeder bekum UTipr6fitabl; 
d^r iz uun dat do^et gud, no, not 
wun. [Sqm 14: 1—3.] 

13. a^r trot [iz] an open sep- 
ulker; wid d%r tupz da hav yqzd 
dtsh [Sqm 5: 9 J; de jMyzon ov 
asps [iz] under d^r lips [Sqm 
140: 3]; 

14. H<M mst iz ful ov kiu-sip 
and biternes [Sqm 10: 7]: 

15. a;%r fet [qr] swift tu fed 
blud: 

16. Destrukjon and mizeri [qr] 
in d^r waz: 



17. And de wa ov pes hav da 
not non. [*z. 59: 7, 8]: 

18. a^r iz no fer ov God befor 



^r iz. [Sqm 36: 1.] 
19. N^ 



s we no dat hwot tigz so- 
ever de le set, it set tu dem ho) 
qr under de le: dat everi m^t ma 
be stopt, and el de wurld ma be- 
kum gilti befor God. 

20. aiirfor bj de dedz ov de le 
d^r Jal no flej be justifjd in hiz 
sjt: fer bj de le [iz] de nolej ov 
sin. 

21. But n^ de rityusnes ov God 
wid^t de le iz manifested, hziTQ 
witnest bj de le and de profets; 

22. Cven de rjtyusnes ov God 
[hwi<3 iz] bi fat ov Jezus Krist 
untu ol and up6n el dem dat be- 
l^v: fer d^r iz no diferens: 

23. Fer el hav sind,'and kimi 
Jert ov de glori ov God; 

24. Beig justifjd freli bj hiz 
gras tr<D de rcdemjon dat iz in 
Krjst Jezus: 

25. HtDm God hat set fort [tu 
be] a propi/iajon trco fat in hiz 
blud, tu dekl4r hiz rityusnes fer 
de remijon ov sinz dat qr past, 
trco de forbsirans ov God; 

26. Tu dekl^r, [[ sa], at dis tim 
hiz rityusnes: dat he rait be just, 
and de justifier ov him hwi^ be- 
levet in Jezus. 

27. ^ Hw^r [iz] bostip den. It 
iz eksklqded. ^ Bi hwot le; ^ o v 
wurks. Na: but bi de le ov fat. 

28. cl^rfor we konklqd dat a 
man iz justifid bi fat wid^t de 
dedz ov de le. 

29. [SIz he] de God ov de Jqz 
onli; S [iz he] not elso ov de Jen- 
tilz. Yes, ov de Jentilz elso: 

30 Seii) [it iz] wun God, hwiq 
Jal justifi de s^rkumsigon bi fat, 
and un-serkumsi5on trco fat. 

31. S l>a) we den mak vord de le 
trcD felt. God forbid: ya, we e»- 
Ublijdele. 



2U 



ePISL TU 38 ROMANZ. 



GAPTER 4. 

1. ^ Hwot Jal wc den sa dat 
Gbraham, ^r fqder az pertanip tu 
de flej, hat f^nd. 

2. For if abraham w^r justify 
bj wurks, he hat [hw^r6f] tm glo- 
ri; but not befor God. 

3. Fer <! hwot set &e skriptynr. 
Obraham bel^vd God, and it woz 
kvnted untu him fer r^tyusnes. 
[Jen. 15: 6.] 

4. Ny tu him dat wurket iz de 
reword not rekond ov gras, but ov 
det 

5. 6)^t tu him dat wurket not, 
but belevet on him dat jiistif jet de 
ung6dli, hiz fat iz k^nted fer rjt- 
yusnes. 

6. 8ven az David elso deskrjb- 
et de blesednes ov de man, untu 
ham God impn,tet rjtyusnes wid- 
"^t wurks, 

7. [Saig], Blesed [qr] da ha>z 
inikwitiz qr forgiven, and hcDz 
sinz qr kuverd. 

8. Blesed [iz] de man tu hoam 
de Lord wil not impqt sin. [Sqm 
32: 1, 2.] 

V 9. k [Kumet] dis blesednes den 
up6n de s^rkumsison [onli], er 
up6n de un-serkumsigon elso; fer 
we se dat fat woz rekond tu Abra- 
ham fer rjtyusnes. 

10. ^H¥ woz it den rekond; 
S hwen he woz in s^rkumsigon, er 
in un-s^rkumsigon. Not in s§r- 
kumsigon, but in un-serkumsigon. 

11. And he resevd de sjn ov 
s^rkumsigon, a sel ov de rjtyusnes 
ov de fat hwiQ [he had yet] beig 
un-s^rkumsjzd: dat he mjt be de 
fqder ov el dem dat belev, do da 
be not s^rkumsjzd; dat rjtyusnes 
mjt be impqted untu dem olso: 

12. And de fqder ov s^rkum- 
sigon tm dem ho) qr not ov de s^x- 
kumsigon onli, but ha> elso wekV^taX mi^xi^ ^w^is^-st \j«t^ from 

in de steps ov dat fat ov nx ic\jici\6» ^tt^i-, 



Abraham, hwiq [he had] beig 
[yet] un-s^rkumsjzd. 

13. Fer de promis, dat he fud 
be de ^r ov de wurld, [woz] not 
tu Abraham, er tu hiz sed, trcD de 
le, but tro) de rjtyusnes ov fat. 

14. Fer if da hwiq qr ov de lo 
[be] ^rz, fat iz mad verd, and ds 
promis mad ov nun efekt: 

15. Bek6z de le wurket rqt: fer 
hw^r no le iz, [d^r iz] no trans- 
grejon. 

16. 3^rfor [it iz] ov fat, dat [it 
mjt be] bj gras; tu de end de 
promis mjt be Jqr tu el de scd; 
not tu dat onli hwi^ iz o v de le, but 
tu dat elso hwig iz ov de fat ov 
Qbraham; ha> iz de fqder us el, 

17. (Az it iz riten, 3B hav mad 
d^ a fqder ov meni najonz [Jen. 
17: 5],) befor him ham he bel^vd, 
[even] God, ha> kwikenet de ded, 
and kelet doz tigz hwig be not az 
do da w^r. 

18. Ho) agenst hop beUvd in 
hop, dat he mjt bekum de fqder 
ov meni najonz, akerdig tu dat 
hwi<3 woz spoken, So Jal dj sed 
be. [Jen. 15: 5.] 

19. And beifl not wek in fat, he 
konsiderd not hiz on bodi n^ ded, 
hwen he woz ab^t an hundred 
yerz old, neder yet de dednes ov 
Saraz wa)m: 

20. He stagerd not at de promis 
ov God trcD unbelef; but woz 
stro^ in fat, givip glori tu God; 

21. And bei?) fuli perswaded 
dat, hwot he had promist, he woz 
abl elso tu perform. 

22. And d^rfor it woz impiited 
tu him fer rjtyusnes. 

23. Ntj it woz not riten fer hiz 
sak alon, dat it woz impqted tu 
him; 

24. But fer us elso, tu hcom it 
Jal be imputed, if we beUv on him 
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25. Ha> woz deliverd for ^r 
ofensez, and woz razd agen fer 3r 
jnstifikajon. 

eAPTER 5. 

1. 3^rfor beii) jostifid l^ ^^^i 
W8 hav pes wid Grod tra> 3r Lerd 
Jezus Kqst: 

2. Bi hcDm elso we hav akses 
1b^ fat intu dis gras hw^rln we 
stand, and rej^ in hop ov de 
glori ov God. 



Adam tu Mozcz, even over dem 
dat had not sind after de similitiid 
ov Aciamz transgrejon, ha> iz ^ 
figyi^r ov him dat woz tu kum. 

15. But not az de ofens, so olso 
[iz] de fre gift Fer if tra> de 
ofens ov wun meni be ded, muq 
raor de gras ov God, and de gift bj 
gras, [hwiq iz] bj wun man, Je- 
zus Krjst, hat ab^nded untu meni. 

16. And notaz [it woz] b^wun 
dat sind, [so iz] de gift: fer de 



3. And not onli [so], but we jujment [woz] biwuntukondem- 
glori in tribynlajonz elso: noip nafon, but de fre gift [iz] ov meni 



dat tribynlajon wurket pajens; 

4. And pajens, eksperiens; and 
eksperiens, hop: 

5. And hop maket not ajamd; 



ofensez untu justifikajon. 

17. Fer if bj wun manz ofens 
det rand bj wun; muq mor da 
hwiq res^v abundans ov gras and 



bekez de lu^ov God iz Jed abrediov de gift ov r^tyusnes Jal ran in 
in T5T hqrts bj de Holi Gost hwiq'ljf bj wun, Jezus Krist) 



iz given untu us. 

6. Fer hwen we w§r yet wi&^t 
street, in dii tjm Kr jst d^d fer de 
img6dli. 

7. Fer sk%rsli fer a rjtyns man 
wil wun dj: yet peradventyi^r fer a 
gud man sum wud even dqrtudi 

8. But God komendet hiz luv 
tord us, in dat, liwjl we w§r yet 
sinerz, Krjst d^d for us. 

9. Muq mor den, beip nu justi- 
fid bj hiz blud, we Jal be savd 
from rqt trcD him. 

10. Fer if, hwen we wer ene- 
nttiz, we wer rekonsjld tu God bi 
le det ov hiz Sun, muq mor, beii) 
rekonsjld, we Jal be savd bj hiz Ijt*. 

11. And not onli [so], but we 
elso jer in God trco «r Lerd Jezus 
Krjst, bi hcom we hav n^ rcsevd 
de atonment. 

12. Hwq^rfor, az bj wun man 
sin enterd intu de wurld, and det 
bi sin; and so det past up6n el 
men, fer dat el hav sind 

13. (Fer until de le sin woz in 
de wurld: but sin iz not impi^ted 
hwen Aqr iz do le, 

14, Neveidelea det rand from 



18. 3^rt'or, az bi de ofens ov 
wun [jujmeut kamj upon el men 
tu kondemnajon; even so bi de 
rityusnes ov wun [de fre gift kam] 
up<Sn el men untu justifikajon 
ov lif. 

19. Fer az bi wun manz diso- 
bediens meni wer mad sinerz, so 
bi de obcdiens ov wun Jal meni be 
mad rityus. 

20. Morover de le enterd, dat 
de ofens mit ab^nd. But hwj^r 
sin absnded, gras did muq mor 
ab^nd : 

21. Sat az sin hat rand untu 
det, even so mit gras ran trcD rit- 
yusnes untu eternal lif bi Jezus 
Krist yr Lerd. 

GAPTER 6. 

1. ^ Hwot Jal we sa den. ^ Eal 
we kontinyii in sin, dat gras ma 
ab^nd. 

2. God forbid. ^Hu Jal we, dat 
qr ded tu sin, liv eni logger d^rin. 

3. ^ No ye not, dat so meni ov 
us az w^r baptjzd intu Jezus Krist 
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In baptizm iotu det: dat l^k az 
Kr^st woz razd up from de ded b^ 
dt glori ov de Fqder, even so we 
elso Jud wok in nn,ue8 ov lit". 

5. Fer if we hav bin planted 
tugeder in de Ijknes (5> hiz det, we 
Jal be olso [in de Ijknes] ov [hiz] 
rezurekjou: 

6. Noig dis, dat 9r old man iz 
kriDsit'id wid [him], dat de bodi ov 
sin mit be destr^-d, dat bensfort 
we Jud not s^rv sin. 

7. Fer be dat iz ded iz fred 
from sin. 

8. Nv if we be dpd wid Krjst, 
.we belev dat we Jal elso liv wid 

bim: 

9. Noip dat Krist beig razd 
from de ded d^et no mor; det hat 
no mor dominyon over him. 

10. Fer in dat he djd, he djd 
untu sin wuns: but in dat he livet, 
he livet untu God. 

11. Likwjz rekon ye elso ytor- 
selvz tu be ded inded untu sin, 
but al^v untu God trco Jezus Krjst 
«r Lord. 

12. Let not sin d^rfor ran in 
yaa mortal bodi, dat ye Jud oba 
it in de lusts dq^r6L 

13. Neder veld ye ycor memberz 
[az] instroDments ov unrjtyusnes 
untu sin: but ycld ycDrselvz untu 
God, az doz dat qr al^v from de 
ded, and ycor memberz [az] instro)- 
ments ov rjtyusnes untu God. 

14. Fer sin Jal not hav domin- 
yon over yo: fer ye qr not under! 
de le, but under gras. 

15. ^ Hwot den; <i Jal we sin, be- 
kez we qr not under de ie, but 
under gras. God forbid, 

16. 4 No ye not, dat tu ha»m ye 
yeld ycDrselvz servants tu oba, hiz 
servants ye qr tu ha)m ye oba; 
hweder ov sin untu det, er ov 
obediens untu rjtyusnes. 

17. But God be ta{)kt, dat ye 
Wfr de servants ov sin, but ye hav 



obdd from de bqrt dat form or 
doktrin hwiq woz deliverd yo). 

18. Beig den mad fre from sin, 
ye bekam de servants ov rjtyus- 
nes. 

19. 9 spek after de maner ov 
men bckez ovde inf^rmiti ov jar 
fiej: fer az ye hav yelded yea 
memberz servants tu. unklennes 
and tu inikwiti untu inikwiti; 
even so n's yeld ya)r memberz ser- 
vants tu rjtyusnes untu holines. 

20. Fer hwen ye w^r de servants 
ov sin, ye w^r fre from rjtyusnes. 

21. H Hwot frcDt had ye den in 
doz t'liQz hw^r6f ye qr n^ ajamd; 
fer de end ov doz tigz [iz] det. 

22. But us beii) mad fre from 
sin, and bekiim servants tu God, 
ye hav ya)r frcDt untu holines, and 
de end everldstii) lif. 

23. Ferde wajez ov sin [iz] det; 
but de gift ov God [iz] eternal Ijf 
trcD Jezus Krjst sr Lord. 

GAPTER 7. 

1. S No ye not, bredren, (for { 
spek tu dem dat no de le,) h?$ dat 
de le hat dominyon over a man 
az log az he livet. 

2. Fer de wuman hwiq bat an 
huzband iz b^nd bj de le tu [h^r] 
huzband so log az he livot; but 
if de huzband be ded, Je iz l<Dst 
from dzAe ov [h^rj huzband. 

3. So den if, hwjl [h§r] huz- 
band livet, Je be marid tu aHiider 
man, Je Jal be keld an idultcres: 
but if h§r huzband be ded, Je i« 
i're from dat le; so dat Je iz no 
adulteres, do Je be marid tu amid- 
er man. 

4. Hwij^rfor, mj bredren, ye elso 
qr bekiim ded tu de le bJ de bodi 
ov Krjst; dat ye Jud be marid tu 
aniider, [even] tu him hcD iz razd 
trom de ded, dat we Jud brig fori 
t'rcDt untu God. 

5. Fer hwen we w^r in de fle|^ 
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tfe mojonz ov sinz, hwiq w^r bj de 
le, did wurk in 'sr memberz tu 
brig fort fra>t untu det. 

6. But Jis we qr deliverd from 
de le, dat bcig ded hw^rin we w^r 
held; dat we Jud s^rv in niines ov 
spirit, and not [in] de oldnes ov 
TO Ifeter. 

7. <jHwot Jal wesaden. ^[Iz] 
de le sin. God forbid.- Na, ^ had 
not non sin, but bi de le: fer i had 
not non lust, eksept de le had sed, 
a^ Jalt not kuvet [Eks. 20: 17.] 

8. But sin, taki{) okason bj de 
komdndment, ret in me el maner 
ov konkiipisens. Fer wid^t de le 
gin [woz] ded. 

9. Fer { woz aljv wid^t de le 
wuns: but hwen de komdndment 
kam, sin rev(vd, and i d^d. 

10. And de komdndment, hwig 
[woz orddnd] tu Ijf, i ivnd [tu 
be] untu det. 

11. Fer sin, takig oka^on hi de 
komdndment, des^vd me, and bj 
it sill [me.] 

12. Hw^rfor de le [iz] holi, 
and de komdndment noli, and 
{ust, and gud. 

13. *i Woz den dat hwig iz gud 
toad det untu me. God forbid. 
But sin, dat it mjt aper sin, wurk- 
ig det in me oj dat hwiq iz gud; 
dat sin bj de komdndment m^t 
bekiim eksedig sinful. 

14. Fer we no dat dele iz spir- 
ityHal: but j am kq,rnal, sold un- 
der bin. 

15. Fer dat hwig i do i M 
not: fer hwot jwlid, dat do) jnot: 
but hwot i bat, dat do) j. 

16. If den i d(D dat hwig j wtid 
not, I konsent untu de le dat [it 
iz] gud. 

17. N^ den it iz no mor i dat 
do) it, but sin dat dwelet in me. 

18. Fer j no dat in me (dat iz, 
in mj fie J,) dwelet no gud tig: 
fer tu wil iz prezent wid me; but 



[his] tu perfdrm dat hwiq iz gud 
I find not 

19. Fer de gud dat { wlid j d(& 
not: but de evil hwiQ j wtid not, 
dat i da. 

20. Nt^ if i d<D dat i wtSid not, 
it iz no mor i dat da> it, but sin 
dat dwelet in me. 

21. * find den a le, dat, hwen 
i wlid da> gud, evil iz prezent 
wid me. 

22. Fer j deljt in de le ov God 
after de inward man: 

23. But i se aniider le in mi 
memberz, weri^ agenst de le ov 
mi mind, and brigig me intu kap- 
tiviti tu de le ov sin hwiQ iz in 
mi memberz. 

24. O reged man dat i am! 
S h<D Jal deliver me from £& bodi 
ov dis det. 

25. * ta^k God tro) Jczus Krist 
ST Lord. So den wid de miud i 
miself s^rv de le ov God; but wid 
de f lej de le ov sin. 

©APTER 8. 

1. [cT^r iz] dj^rfor us no kon- 
demnajon tu dem hwi^ qr in Krist 
Jczus, ho) wok not after de flej, 
but after de Spirit. 

2. For de le ov de Spirit ov lif 
in Krist Jezus hat mad me fre 
from de le ov sin and det. 

3. Fer hwot de le kud not do), 
in dat it woz wck troQ de flej, God 
sendig hiz on Sun in de liknes ov 
sinful fief, and fer sin kondemd 
sin in de ilej: 

4. aat de rityusnes ov de le mit 
be fufild in us, ho) wek not after 
de flej, but after de Spirit. 

5. Fer da dat qr after de flej" 
do) mind de tigz ov de fief; but 
da dat qr after de Spirit deti^z 
ov de Spirit. 

6. Fer tu be kqrnali minded 
[iz] det; but tu be apiritynali 
minded [iz] lif and pes. 
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7. Bekez de kqrnal mind [iz] 
eiimiti agenst God; fer it iz not 
Bubjekt tu de le ov God, ncder in 
d^d kan be. 

8. So den da dat qr in de flej 
kan not plez God. 

9. But ye q,r not in de fie J, but 
in de Spirit, if so be dat de Spirit 
ov God dwel in yo). N^ if 
man hav not de Spirit ov Krjst, 
he iz nun ov hiz 

10. And if Krjst [be] in y<D, de 
bodi [iz] ded bekez ov sin; but de 
Spirit [iz] IJf bekez ov rjtyusnes. 

11. But if de Spirit ov him dat 
razd up Jezus from de ded dwel 
in yo), he dat razd up Krjst from 
de ded Jal elso kwiken year mortal 
bodiz bj hiz Spirit dat dwelet in yoo. 

12. ft^rfor, bredren, we qr det- 
orz, not tu de fief, tu liv after de 
flej, 

13. Fer if ye liv after de flej, ye 
Jal dj: but if ye tro) de Spirit doo 
mertifi dz dedz ov de bodi, ye 
Jal liv. 

14. Fer az meni az qr led bj de 
Spirit ov God, da qr de sunz ov 
God. 

15. Fer ye hav not res^vd de 
Spirit ov bondej agen tu fer ; but 

^ ye hav res^vd de Spirit ov adopjon, 
hw^rbj we krj, Aba, Fqder. 

16. 3e Spirit itself bereft witnes 
wid ^r spirit, dat we qr de ^ildren 
ov God: ' 

17. And if qildren, den ^rz; ^rz 
ov God, and jernt ^rz wid Krjst; if 
so be dat we sufer wid [him], dat 
we ma be elso glorifjd tugeder. 

18. Fer j rekon dat de sufcrigz 
ov dis prezent tjm [qr] not wurdi 
[tu be komp4rd] wid de glori hwiq 
Jal be reveld in us. 

19. Fer de §rnest ekspektajon 
ov de kretyqr watet fer de mani- 
festafon ov de sunz ov God. 

20. Fer de kretynT woz mad 



bj rezon ov him ha> hat subjekted 
[de sam] in hop, 

21. Bekez de kretyqr itself elso 
Jal be dcliverd from de bondej ov 
korupjon intu de glorius liberti 
ov de Qildren ov God. 

22. Fer we no dat de hoi kre- 
ajon gronet and travelet in pan 
tugeder until n^. 

23. And not onli [da], but ^r- 
selvz elso, hwig hav de f^rst frcDts 
ov de Spirit, even we ^rselvz gron 
widin -grselvz, wqtiD fer de adop- 
jon, [tu wit], de redemjon ov 
ST bodi. 

24. Fer we qr savd bj hop: but 
hop dat iz sen iz not hop: fer 
hwot a man seet, S hw^ dot he 
yet hop fer. 

25. But if we hop fer dat we 
se not, [Aen] do) we wid pajens 
wat fer [it.] 

26. Ljkw^z de Spirit elso help- 
et ST inf^rmitiz : fer we no not 
hwot we Jud pra fer az we et : 
but de Spirit itself maket interse- 
Jon fer us wid groniijz hwig kan 
not be uterd. 

27. And he dat s^rget de hqrts 
noet hwot [iz] de mjnd ov de Spir- 
it, bekez he maket intersejon fer de 
sants akerdi^ tu [de wil ov] God. 

28. And we no dat el tigz wurk 
tugeder fer gud tu dem dat luv 
God, tu dem ho) qr de keled 
akerdii) tu [hiz] ptirpus. 

29. Fer hoom he did fomo, he 
elso did predestinat [tu be] kon- 
fermd tu de imcj ov hiz Sun, dat 
he m^t be de f^rst-bern amii)) 
meni bredren. 

30. Morover hoom he did pre- 
destinat, dem he elso keld: and 
h(i)m he keld, dem he elso justi- 
fjd: and ha)m he justifjd, dem he 
elso glorifjd. 

31. S Hwot Jal we den sH tu dez 
^iXi^T.. \i God [be] fer us, Sha> 
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32. He dat sp^rd not hiz on 
Sun, but dcliverd him up fer us 
el, ^ hs Jal he not wid him elso 
freli giv us el tigz. 

33. SH<D Jal la eniti^ tu de 
QCirj ov Godz elekt [It iz] God 
dat justifjet. 

34:. S H(D [iz] he dat kondemet. 
[It iz] Krjst dat d^d, ya rader, dat 
iz rizea agen, h(D iz even $it de qt 
hand ov God, ha> elso maket in- 
terse Jon fer us. 

35. S Ho) Jal separat us from de 
luv ov Krist; *i[J"al] tribynlajon, 
er distres, er p^rsekujon, er f amin, 
er nakednes, er peril, er sord; 

36. Az it iz riten, Fer dj sak we 
cy kild el de da log; we qr ak^nted 
az Jep fer de sleter. [Sq,m 44: 22.] 

37. Na, m el dez tigz we qr mor 
dan kogkerorz trco him dat luvd us. 

38. Fer j am perswaded, dat 
neder det, ner Ijf, ner anjelz, ner 
prinsipalitiz, ner p^erz, ner tigz 
prezent, ner ti{)z tu kum, 

39. Ner h^t, ner dept, ner eni 
nder kretyqr, Jal be abl tu separat 
us from de luv ov God, hwig iz in 
Ej^st Jezus ST Lerd. 

GAPTER 9. 

1. $ sa de troot in Krjst, i Ij not, 
mj konjens elso b^rig me witnes 
in de Holi Gost, 

2. Sat i hav grat hevines and 
kontinynal soro in mj hqrt. 

3. Fer i kud wij dat mjself w^r 
akdrsed from Kr^st fer mi bredren, 
mi kinzmen akerdig tu de flej: 

4. Ho) q^ 'Izraeljts; tu hcDm 
[pertanet] de adopjon, and de 
glori, and de kuvenants, and de 
givig ov de le, and de s^rvis [ov 
God], and de promisez; 

5. Ha)z [qr] de fqderz, and ov 
haam. az kons^rnig de hej Kr^st 

ikam], h<D iz over el, God blesed 
or ever. Omen. 

6. Not &z do de wurd ov God 



hat taken nun efeki Fer da [qr] 
uot el 'Izrael, hwig qr ov 'Izrael: 

7. Neder, bek6z da qr de sed ov 
Abraham, [qr da] el gildren: but, 
In *zak Jal dj sed be keld. [Jen. 
21: 12.] 

8. <Iat iz, tia hwig qr de gildren 
ov de flej, dez [qr] not de gildren 
ov God : but de gildren ov dt 
promis qr k^nted fer de sed. 

9. Fer dis [iz] de wurd ov prom- 
is, At dis tjm wil I kum, and Sara 
Jal hav a sun. [Jen. 18: 10, 14.] 

10. And not onli [dis] ; but 
hwen Rebeka elso had kons^vd 
bi wun, [even] bj st fqder ^zak; 

11. (Fer [de gildren] beip not 
yet hern, neder havig dun eni gud 
er evil, dat de purpus ov God 
akerdii) tu elekjon mjt stand, not 
ov wurks, but ov him dat kelet;) 

12. It woz sed untu h§r, 38 
elder Jal s§rv d& yugger. [Jen. 
25: 23.] 

13. Az it iz riten, Jakob hav [ 
luvd, but Sse hav i hated. [Mai. 
1: 2, 3.] 

14. S flwot Jal we sa den. 4 [Iz 
d^r] unrityusnes wid God. God 
forbid. 

15. Fer he set tu Mozez, ^ wil 
hav m^rsi on hann. j wil hav m§rsi, 
and i wil hav kompajon on ha)m i 
wil hav kompajon. [Eks. 33: 19.] 

16. So den [it iz] not ov him 
dat wilet, ner ov him dat rimet, 
but ov God dat Joet m§rsi. 

17. Fer de skriptyqr set untu 
Faro, Sven fer dis sam purpus hav 
I razd di up, dat i mjt Jo mj pyer 
in d^, and dat mj nam mjt be de- 
kl4rd trflDT^t el de §rt. [Eks. 9 : 16.] 

18. 3^rfor hat he m^rsi on 
ha)m he wil [hav m^rsi], and 
hflom he wil he hqrdenet. 

19. 3^ wilt sa den untu me, 
q Hwj dot he yet fjnd felt. Fer 
<ihci> \iat Tfti.i^^^^Vx'L ^^. 

20. "^a\i\3A.^ Ci Taaxi^\V<5i ^^ 
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dat rcpljest agenst God. 4 Sal dt 
ti^ fermd sa tu him dat fermd 
[it]; S Hwi hast d^ mad me dus. 

21. S Haft not de poter pirer over 
de kla, ov de sam lump tu ipak 
wun vesel uutu onor, and andder 
untu disonor. 

22. [Hwot] if God, wilip tu Jo 
[hiz] rq,t, and tu mak hiz pser 
non, endq,rd widmug log-suferip de 
veselz ov rq,t fited tu destrukjon: 

23. And dat he m^t mak non de 
rigez ov hiz glori on de veselz ov 
m^rsi, hwi<3 he had afor prep4rd 
untu glori, 

24. Even us, hoom he hat keld, 
not ov de Ji^z onli, but elso ov 
de Jentjlz. 

25. Az he set elso in Ose, $ 
wil kel dem mj pepl, hwig w^r 
not mj pepl; and h^r belli ved, 
hwig woz not beliived. 

26. And it Jal kum tu pas, [dat] 
in de plas hw^r it woz sed untu 
dem. Ye [qr] not mj pepl; d^r Jal 
da be keld de gildren ov de livig 
God. [floz.2:23.] 

27. 8zaas elso krjet kons^rnij) 
'Izrael, ao de number ov de gil- 
dren ov 'Izrael be az de sand ov 
de se, a remnant Jal be savd: 

28. For he wil finij de wurk, 
and kut [it] Jert in rjtyusnes: be- 
k6z a Jert wurk wil de Lord mak 
up6n de ?rt. [*z. 10: 22, 23.] 

29. And az 8zaas sed betor, 
Eksept de Lerd ov Sabaot had 
left us a sed, we had bin az Sod- 
oma, and bin mad Ijk untu Go- 
m6ra. [*z. 1: 9.] 

30. ^ Hwot Jal we sa den. ECat 
de Jentjlz, hwig folod not after 
rjtyusnes, hav atdnd tu rityusnes, 
even de rjtyusnes hwig iz ov fat. 

31. But 'Izrael, hwig folod af- 
ter de le ov rjtyusnes, hat not 
atdnd tu de le ov rjtyusnes. 

32. q Hw^rfor. Bekez [da sot 
it] not hi fafi, but az it w^r b^ de 



wurks ov de le. Far da stumbld 
at dat stumblipston; 

33. Az it iz riten, Behold, i la 
in Zjon a stumblijjston and rok ov 
ofens [iz. 8: 14]: and hcDsoever 
belevet on him Jal not be ajdmd. 

GAPTER 10. 

1. Bredren, mj hqrts dezfr and 
pr^r tu God fer 'Izrael iz, dat da 
mjt be savd. 

2. Fer j bq,r dem rekord dat da 
hav a zel ov God, but not akerdig 
tu nolej. 

3. Fer da beij) ignorant ov 
Godz rityusnes, and goi;) ab^ tu 
establij d^r on rjtyusnes, hav not 
submited demselvz untu de rit- 
yusnes ov God. 

4. Fer Krjst [iz] de end ov de 
le fer rityusnes tu everi wun dat 
belevet. 

5. Fer Mozez deskr^bet de rit- 
yusnes hwig iz ov de le, Sat de 
man hwiq da>et doz ti^z Jal liv 
bj dem. [Lev. 18: 5.] 

6. But de rjtyusnes hwiq iz ov 
fat speket on dis wjz, Sa not in 
din hq,rt, ^Ho) Jal asend intu 
heven; (dat iz, tu bri^ Kr^st d^n 
[from abiiv]:) 

7. 8r, <j Ho) Jal desend intu de 
dep; (dat iz, tu brig up Krist agen 
from de ded.) 

8. But Shwot set it; 3[e wurd 
iz nj d^, [even] in dj m^t, and in 
dj hqrt: dat iz, de wurd ov fat, 
hwiq we prcQ [Diit 30: 12—14]; 

9. tlat if d5 Jalt konfes wid q 
m«t de Lerd Jczus, and Jalt belev 
in djn hqrt dat God hat razd him 
from de ded, dy Jalt be savd. 

10. Fer wid de hq,rt man belevet 
untu rjtyusnes; and wid de m3t 
konfejon 'z mad untu salvajon. 

11. For de skriptynr set, H<d- 
soever belevofi on him Jal not bs 
ajamd. [*z. 28: 16; 49: 23.] 

12. Fer d^r iz no diferens be- 
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iw^n dc Jq and de Grek: for dc 
«am Lerd over el iz rig untu el 
dat kel up6n him. 

13. Fer hflosoever Jal kel up6ii 
de nam ov de Lerd fal be savd. 

14. S H^ den Jal da kel on him 
in ha>m da hay not beUvd; and 
S h? Jal da beUv in him ov hmm 
da hav not h^rd; and Shv Jajl da 
her wid^t a prcger. 

15. And Shy Jal da prcq, eksept 
da be sent; az it iz liten, H.'s bi^ti- 
f 111 qr de fet ov dem dat preq de 
gospel ov pes, and brig glad tjdi^z 
ov gud ti^z! [*z. 52: 7.] 

16. But da hav not el obad de 

fospel. Fer 8zaas set, Lerd, S ho) 
at bel^vd sr report [*z. 53 : 1.] 

17. So den fat [kumet] bj her- 
qj, and heri^ bj de wurd ov God. 

18. But i sa, <!Hav da not h§rd. 
Yes verili, dj^r s^nd went intm el 
de §rt, and d^r wurdz untu de 
endz ov de wurld. [Sc^m 19: 4.] 

19. But i sa, SDid not 'Izrael no. 
F^rst Mozez set, ^ wil provok yoo 
tu jelusi bj [dem dat qr] no pepl, 
[and] bj a t'oolij najon { wil aijger 
y®. [Dqt 32: 21.] 

20. But 8zaas iz veri bold, and 
set, 4 woz f 9nd ov dem dat set 
me not; j woz mad manifest untu 
dem dat askt not after me. 

21. But tu 'Izrael he set, 81 da 
I05 I hav street fort mj handz 
untu a disobedient and gan-saii) 
pepl. [*z. 65: 1, 2.] 

GAPTER 11. 

1. * sa den, ^ Hat God kast awa 
hiz pepl. God forbid. For j el* 
so am an 'Izraeljt, ov de sed ov 
Obraham, [ov] de trjb ov Benja- 
min. 

2. God hat not kast awd hiz 
pepl hwiq he formj,. ^Wot ye 
not hwot de skriptyqr set ov Elj- 
as; hy he maket intersejon tu 
Qod agenst 'Izrael, sal];), 



3. Lerd, da hav kild dj profets, 
and digd d^n^n eltarz; and I am 
left alon, and da sek mj lif. [1 
Kigz 19: 10, 14.] 

4. But Shwot set de anser ov 
God untu him; * hav rez^rvd tu 
mjself seven t^^zand men, h© hav 
not b^d de ne tu [de imej ov] 
Baal. [1 Kigz 19: 18.] 

5. 8ven so den at dis prezent 
tjm elso d^r iz a remnant akerdif) 
tu de elekjon ov gras. 

6. And if bj gras, den [iz it] no 
mor ov wurks: uderwjz gras iz no 
mor gras. But if [it be] ov wurks, 
den iz it no mor gras: uderwjz 
wurk iz no mor wurk. 

7. S Hwot den. 'Izrael hat not 
obtdnd dat hwiq he scket fer; but 
de elekjon hat obtand it, and de 
rest w§r bljnded. 

8. (Akerdi^ az it iz riten, God 
hat given dem de spirit ov slumber, 
jz dat da Jud not se, and erz dat 
da Jud not her [*z. 29: 10];) un- 
tu dis da. 

9. And David set, Let d^r tabl 
be mad a sn^r, and a trap, and a 
stumblipblok, and a rekompens 
untu dem: 

10. Let d^r iz be dcirkend, dat 
da ma not se, and b^ d^n d^r bak 
elwa. [Sqm 69: 22, 23.] 

11. * sa den, <jHav dastumbld 
dat da Jud fel. God forbid: but 
[rader] tro) d^r fel salvajon [iz 
kum] untu de Jent^lz, fer tu pro- 
vok dem tu jelusi. 

12. Niy if de fel ovdem [be] de 
rigcz ov de wurld, and de dimin- 
ijig ov dem de riqez ovde Jentjlz; 
h^ mug mor d^r fulnes. 

13. Fer j spek tu ycD Jentjlz, 
inazmuQ az j am de ap6sl ov de 
Jentjlz, i magnify mjn of is: 

14. If bj eni menz i ma provok 
tu emyqlajon [dem hwiq qr] mj 
flej, and mjt sav sum ov dem. 

15. Fer if da kasti^) awaov dem 
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[be] de r^konsilig ov de wurld,] 
Shwot [Jal] Az resevig [ov dem 
be], but Ijf from de ded. 

16. Forifdef^ratfrcDt [be] holi, 
de lump [iz] elsia [holi]: and if de 
root [be] holi, so [q,r] de branqez. 

17. And if sum ov de brangez 
be broken of, and d^, beig a wjld 
oliv tre, w^rt graft in amiii;) dem, 
and wid dem partakest ov de ra>t 
and fatnes ov de oliv tre; 

18. Bost not agenst de brangez. 
But if dfT bost, d9 barest not de 
ra>t, but de root d^. 

19. 3[y wilt sa den, 3!e brang- 
ez w§r broken of, dat [ mjt be 
graft in. 

20. Wei; bek6z ov unbelef da 
w^r broken of, and d^ standest h[ 
fat. Be not hi-mjnded, but fer: 

21. Fer if God spqrd not de 
nAtyiiral branqez, [tak hed] lest 
he elso spq^r not de. 

22. Behold d^rfor de gudnes 
and severiti ov God : on dem hwig 
fel, severiti; but tord de, gudnes, 
if dy kontinyn in [hiz] gudnes: 
uderwjz dy elso Jalt be kut of. 

23. And da elso, if da ab^d not 
in unbelef, Jal be graft in: fer God 
iz abl tu graf dem in agen./ 

24. Fer if d^ w^rt kut ^t ov de 
oliv tre hwig iz wjld bj natynr, 
and w§rt graft kontrari tu natyi^r 
intu a gud oliv tre: Shy mug 
mor Jal dcz, hwig be de ndtyiiral 
[brangez], be graft intu d^r on 
oliv tre. 

25. Fer { wud not, bredren, dat 
ye Jud be ignorant ov dis misteri, 
lest ye Jud be wjz in yoor on kon- 
s^ts; dat bljndnes in pqrt iz hap- 
end tu 'Izrael, until de fulnes ov 
de Jentjlz be kum in. 

26. And so el 'Izrael Jal be 
savd: az it iz riten, K^r Jal kum 
"st ov Zion de Deliverer, and Jal 
turn awa ungodlines from Jakob: 

27. Fer & [izj mj kuveoant 



untu dem, hwen j Jal tak awd d^t 
sinz. [*z. 59: 20.] 

28. Az kons^miD de gospel, [da 
qr] enemiz fer y<Dr saks: but az 
tuqifl de elekjon, [da qr] belli vd 
fer de fqderz saks. 

29. Fer de gifts and kelig ov 
God [q,r] wid^t repentans. 

30. Fer az ye in timz past hav 
not bel^vd God, yet hav nis obtaud 
m^rsi tr<D d^r unbelef: 

31. 8ven so hav dez olso nv 
not bel^vd, dat trco ya>r m^rsi da 
elso ma obtan m^rsi. 

32. Fer God hail konkliided 
dem el in unbelef, dat he m^t bay 
mersi up6n el. 

33. Q de dept ov de riqez bot 
ov de wizdOm and nolej ov God I 
hy uns^rgabl [qr] hiz jujraents, 
and hiz waz past fjudig 3t ! 

34. Fer Sha> hat non de m^nd 
ov de Lord, er Sho) hat bin iiia 
kynselor. . 

35. 0r S h<D hat f^rst given tu 
him, and it Jal be rekompenst un- 
tu him agen. 

36. Fer ov him, and tro) him, 
and tu him, [q,r] el tiflz : tu ha>m 
[be] glori fer ever. £lmen. 

GAPTER 12. 

1. 5 bes^Q y<D dqrfor, bredren, 
bj de m^rsiz ov God, dat ye pre- 
zent yflor bodiz a livij) sakrifjs, 
holi, akseptabl untu God, [hwig 
iz] yoQr r^zonabl s^rvis. 

2. And be not konfermd tu dis 
wurld: but be ye transf^rmd bj de 
rennii) ov ya)r mjnd^ dat ye ma 
proDv hwot [iz] dat gud, and ak- 
septabl, and p^rfekt, wil ov God. 

3. For i sa, Iran de gras given un- 
tu me, tu everi man dat iz amiip 
yoQ, not tu tipk [ov himself] mor 
hjli dan he et tu tigk; but tu tigk 
soberli, akerdig az God hat delt 
tu everi man de mesy^r ov fat. 

4. Fer az we hav meni mem- 
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bora in wun bodi, and el memberz 
hav not de sam oKs: 

5. So we, [bcii)] meni, qr wun 
bodi in Kqat, and everi wun mem- 
berz wun ov aniider. 

6. Havig den gifts dif eriD akerd- 
i;) tu de gras dat iz given tu us, 
hweder profesi, [let us profesj] 

• akerdii) tia dc proporjon ov fat; 

7. Br ministri, [let us wat] on 
[^r] ministerig: er he dat tcget, 
on te^ip; 

8. 0r he dat egzertet, on egz- 
ortajon: he dat givet, [let him dcD 

^ it] wid simplisiti; he dat roolet, 
wid dilijens; he dat Joet m^rsi, 
"wid gerfulnes. 

9. [Let] luv be wid^t disimyn- 
lajon. Abher dat hwig iz evil; 
klev tu dat hwiq iz gud. 

10. [Be] kindli afekfond wun 
tu anuder wid braderli luv; in 
onor pref^rig wun anuder; 

11. Not sloDful in biznes; fer- 
vent in spirit; s^rvi^ de Lord; 

12. Rejersi^) in hop; pajent in 
tribynlajon; kontinyiiig instant in 
pi^r; 

13. DistrfbyHtii) tu de nesesiti 
ov sants; given tu hospitaliti. 

14. Bles dem hwiq pjrseki^t yoo; 
bles, and kurs not. 

15. Rej<5rs wid dem dat d<D rej<^, 
and wep wid dem dat wep. 

16. [Be] ov de sam mjnd wun 
tord aniider. Mjnd not hj tii)z, 
but kondesend tu men ov lo estat. 
Be not wjz in ja>T on kons^ts. 

17. Rekompens tu no man evil 
f er evil. Proved fiigz onest in de 
BJt ov el men. 

18. If it be posibl, az mug az 
l^et in yoD, liv pesabli wid el 
men. 

19. Derli beliived, avenj not 
yiDrselvz, but [rader] giv plas un- 
tu rqt: fer it iz riten, Venjans 

[iz] mjn; j wil repd, set de Lord. 
Dnt. 32: 35.] 



20. 3^rfor if djn eneihi hugger, 
fed him; if he t^rst, giv him drigk: 
for in so dooig ds J'alt hep kolz 
ov fjr on hiz hed. 

21. Be not overkdm ov evil, 
but overkiim evil wid gud. 

GAPTER 13. 

1. Let everi sol be subjekt un- 
tu de hjer pT^erz. Fer d^r iz no 
p^er but ov God: de p^erz dat b^ 
qr erdand ov God. 

2. Ha>soever d^rfor rezistet de 
p^er, rezistet de erdinans ov God: 
and da dat rezist Jal res^v tu 
demselvz damnajon. 

3. Fer ra)lerz qr not a teror tu 
gud wurks, but tu de evil. S Wilt 
&s den not be afrdd ov de pirer; 
d<D dftt hwiQ iz gud, and d? Jalt 
hav praz ov de sam: 

4. Fer he iz de minister ov God 
tu di fer gud. But if d? da> dat 
hwig iz evil, be afrad; fer he b^relJ 
not de sord in van: fer he iz de 
minister ov God, a revenjer tu 
[eksekqt] rqt up6n him dat dfloelJ 
evil. 

5. Hwsirfor [ye] must nedz be 
subjekt, not onli fer rqt, but elso 
fer konjens sak. 

6. Fer fer dis kez pa ye tribyqt 
elso; fer da c^r Godz ministerz, 
atendi^) kontiriyqali up6n dis veri 
tig. 

7. Render d^rfor tu el d^r dqz : 
tribyitt tu hflom tribyqt [iz di^]; 
kustom tu hflom kustom; fer tu 
hflom fer; onor tu boom onor. 

8. 'O no man eni tig, but tu 
luv wun anuder: fer he dat luvelJ 
anuder hat fulfild de le. 

9. Fer dis, 3.^ Jalt not komit 
adulteri, 3^ fait not kil, 3^ Jalt 
not stel, 3^ Jalt not b^r fels wit- 
nes, Kis Jalt not kuvet [Eks. 20: 
13, ets.]; and if [dq.r be] eni uder 
komdndment, it iz brefli kompre- 
h^nded in dis saig, namli, 3L7 Jalt 
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luv di uabor az diself. [Lev. 19: 
18.] 

10. Luv wurket no il tia hiz 
nabor: d^rfor luv [iz] de fulfilic 
ov de le. 

11. And dat> noi^ de tim, dat 
niy [it iz] hi tjm tu awak 3t ov 
slep: fer n3 [iz] ^r salvajon nerer 
dan hwen we bel^vd. 

12. 3!e njt iz fqr spent, de da iz 
at hand: let us d^rfor kast of de 
wurks ov dqrknes, and let us put 
on de qrmor ov Ijt. 

13. Let us wek onestli, az in de 
da; not in qotip and drupkennes, 
not in gamberip and wontonnes, 
not in str^f and enviij). 

14. But put ye on de Lord Jezus 
Krist, and mak not provigon for 
de flej, tu [fulfil] de lusts [d^r6f.] 

GAPTER 14. 

1. Him dat iz wek in de fat 
res^v ye, [but] not tu dirtful dis- 
p^tajonz. 

2. Fer wun belevet dat he ma 
et el tigz: aniider, ha> iz wek, etet 
h^rbz. 

3. Let not him dat etet despjz 
him dat etet not; and let not him 
hwiQ etet not juj him dat etet: fer 
Qod hat res^vd him. 

4. ^ HcD qrt dy dat juj est amider 
manz servant; tu hiz on master 
he standet or felet. Ya, he Jal be 
holden up: fer God iz abl tu mak 
him stand. 

5. Wun man estemet wun da 
abuv amider: amider estemet everi 
da [aljk]. Let everi man be fuli 
petswaded in hiz on mjnd. 

6. He dat regcirdet de da, re- 
gqrdet [it] untu de Lerd; and he 
dat regqrdet not de da, tu de Lord 
he dot not regqrd [it.] He dat 
etet, etet tu de Lord, fer he givet 
Crod tagks; and he dat etet not, 
tu de Lerd he etet not, and givet 
Gqd ta{)k8. 



7. Fer nun ov us livei tu him- 
self, and no man d^et tu himse-f. 

8. Fer hweder we liv, we iiv 
untu de Lord; and hweder we d^, 
we dj untu de Lerd: hweder W8. 
liv d^rfor, er di, we qr de Lerdz. 

9. Fer tu dis end Krist hot 
did, and roz, and: revjvd, dat hs 
mit be Lerd hot ov de ded and • 
livi©. 

10. But Shwi dost dy juj di 
bruder, er *i hwi dost dy set at net 
di bruder; fer we Jal el stand be- 
for de juj men t set ov Krist. 

11. Fer it iz riten, [Az] i liv, 
set de Lerd, everi ne Jal b^ tu me 
[*z. 45: 23], and everi tug Jal 
konfes tu God. 

12. So den everi wun ov us Jal 
giv ak-^nt ov himself tu God. 

13. Let us not d^rfor juj wun 
amider eni mor: but juj dis raderi 
dat no man put a stumbli{)blok, 
er an oka5on tu fel in [hiz] 
bruderz wa. 

14. 3& no, and am perswaded bi 
de Lerd Jezus, dat [d^r iz] notig 
unkUn ov itself: but tu him dat 
estemet eni tig tu be unkUn, tu 
him [it iz] unkUn. 

15. But if di bruder be grcvd 
wid [61] met, n^ wekest d» not 
qaritabli. Destr^r not him wid di 
met, fer hcom Krist did. 

16. Let not den ya>r gud be 
evil spoken ov: 

17. Fer de kipdom ov God is 
not met and drigk; but rityusnea^ 
and pes, and jer in de Holi Gost 

18. Fer he dat in dez tipz s^rv- 
et Krist [iz] akseptabl tu God, 
and aprd)vd ov men. 

19. Let us d^rfor folo after de 
tii}z hwig mak for pes, and tiga 
hw^rwit wun ma edifi andder. 

20. Fer met destr^" not de wurk 
ov God. 01 tigz inded [qr] pi^r; 
but [it iz] evil fer dat man ha> 
etet wid ofens. 



8PISL TU as ROMANZ. 



21. [It iz] giad ncder tu etflej, 
Her tu dri^)k wjn, ner [eni ti^] 
hwqrbj dj bruder stumblet, er iz 
ofended, er iz mad wek. 

22. <jHa8t d^ fat; hav [it] tu 
djself bef6r God. llapi [iz] he 
dat kondemet not himself in dat 
tij) hwig he al^et. 

23. And he dat d^tet iz damd 
if he ety bek^z [he ctet] not ov 
fat: fer hwotsoever [iz]>iiot ov 
fat iz Bin. 

eAPTER 15. 

1. We den dat q^ stro^ et tu 
b^r de inf^rmitiz ov de wek, and 
not tu plez ^rselvz. 

2. Let everi wun ov us plez [hiz] 
naborfer [hiz] gud tu edifikajon. 

3. Fer even Kqst plezd not 
himself; but, az it iz riten, a[e re- 
pro^ez ov dem dat reproQt de fel 
on me. [SqLm 69; 9.] 

4. Fer hwotsoever tipz w^r rit- 
en afortjra w^r riten fer ^r l^rnii), 
dat we tro) pajens and kumfort ov 
de skriptyiirz mjt hav hop. 

5. Nt de God ov pajens and 
konsolajon grant yen tu be Ijk- 
m^nded wun tord aniider akerdig 
tu Krjst Jezus: 

6. Sat ye ma wid wun mjnd 
and] wun m«t glorifj God, even 

Fq,der ov «r Lord Jezus Krjst. 

7. flwqrfor rcs^v ye wun an- 
tider, az Krjst elso res^vd us tu 
de glori ov God. 

8. Ny I sa dat Jezus Krjst woz 
a minister ov de s^rkumsigon fer 
de tra)t ov God, tu konferm de 
proraisez [mad] untu de f qderz : 
» 9. And dat de Jentjlz mjt glo- 
irifi God for [hiz] mersi; az it iz 
riten, Fer dis kez j wil konfes tu 
&i amiii) de Jent^lz, and sip untu 
^ nam. [Sotm 18: 49.] 

10. And agen he set, Rcj^, ye 
Jentilz, wid hiz pepl. [Diit. 32: 43.] 

11. And agen, Praz de Lerd, el 
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ye Jentjlz; and lod him, el ye 
pepl. [Sqm 117: 1.] 

12. And agen, Czaas set, cT^r 
Jal be a ra>t ov Jesc, and he dat 
Jal rjz tu ran over de Jentilz; in 
him Jal de Jentjlz trust. [*z. 11: 
1, 10.] 

13. Ny de God ov hop fil yo) 
wid el jer and pes in belevip, dat 
ye ma ab^nd in hop, troT de p^er 
ov de Holi Gost 

14. And i mjself elso am per- 
swaded ov ydb, mj bredren, dat ye 
elso qr ful ov gudnes, fild wid el 
nolej, abl elso tu adm6nij wun 
aniider. 

15. Neverdeles, bredren, j hav 
riten de mor boldli untu y<D in 
sum sort, az puti?) yoD in mjnd, be- 
kez ov de gras dat iz given tu me 
ov God, 

16. Sat i Jud be de minister ov 
Jezus Kr^st tu de Jentjlz, minis- 
terig de gospel ov God, dat de of- 
eri^) up ov de Jentjlz mjt be ak- 
septabl, beig sagktifjd bj de Holi 
Gost. 

17. 3B hav d^rfor hwqr6f i ma 
glori tro) Jezus Krjst in doz tipz 
hwiq pertan tu God. 

18. Fer j wil not dqr tu spek 
ov eni ov doz tipz hwig Krjst hat 
not ret bj me, tu mak de Jentjlz 
obedient, bj wurd and dcd, 

19. firo) mjti sjnz and wunderz, 
h[ de p«er ov de Spirit ov God; so 
dat from JercDzalem, and r^nd 
ab^t untu Ilirikum, j hav fuli 
prcqt de gospel ov Kr^st. 

20. Ya, so hav j strjvd tu prcq 
de gospel, not hwqr Krjst woz 
namd, lest j Jud bild upon amider 
manz f«ndaJon: 

21. But az it iz riten, Tu h<Dm 
he woz not spoken ov, da fal se: 
and da dat hav not herd Jal un- 
derstdnd. [*z. 52: 15.] 

22. Fer hwig kez elso j hav bin 
muq hinderd from kumip tu ya>. 
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23. But n^ havii) no mor plas 
in dez pq,rt8, and havii) a grat de- 
zfr dez meni yerz tu kum untu 

y<i>; 

24. Hwensoever j tak mj jurni 
intu Span, { wil kum tu ya>: for 
I trust tu S8 yo) in mj jurni, and 
tu be bret on mj wa diderward bj 
y<D, if f^rst i be sumhwot fild wid 
yoor [kumpani.] 

25. But n« 1 go untu JercDza- 
lem tu minister untu de sants. 

26. Fer it hat plezd dem ov 
Masedonia and Akaa tu mak a 
s^rten kontribujon fer de jxDr sants 
hwig qr at Jevoozalem. 

27. It hat plezd dem verili; 
and dqr detorz da qr. Fer if de 
Jentjlz hav bin mad partakerz ov 
d^r spirityqal tigz, d^r dqti iz el- 
80 tu minister untu dem in kqr- 
nal tigz. 

28. Hwend^rforihavperf6rmd 
dis, and hav seld tu dem dis frcDt, 
I wil kum bj yoo intu Span. 

29. And j am Ji^r dat, hwen j 
kum untu yoo, j Jal kum in de 

^ fulnes ov de blesi^ ov de gospel 
ov Krjst. 

30 N^ i bessQ y<D, bredren, fer 

. de Lerd Jezus Krjsts sak, and fer 

de luv ov de Spirit, dat ye str^v 

tugeder wid me in [yoor] pr^rz tu 

God fer me: 

31. 3at I ma be deliverd from 
dem dat do) not bcUv in Jqdca; 
and dat mj s^rvis hwiq [j hav] fer 
JercDzalem ma be aksepted ov de 
sants; 

32. <Tat I ma kum untu yo) wid 
jer bj de wil ov God, and ma wid 
ycD be refreft. 

33. N^ de God ov pes [be] wid 
yo) el. Omen. 

GAPTER 16. 

1. 5 komend untu yo) Fcbe ^r 

sister, hwiq iz a servant ov de 

^urg hwig iz at Senkrea: 



2. dat ye rea^v h^r in de Lord, 
az bekiimet sants, and dat ye asist 
h§r in hwotsoever biznes Je hat 
ned ov y<D: fer Je hat bin a suk- 
orer ov meni, and ov mjself elso. 

3. Gret Prisila and Akwila mj 
helperz in Krjst Jezus: 

4. Ho) hav fer mj Ijf lad disn 
dsir on neks: untu hana not onli 
j giv tapks, but elso el de gurqez 
ov de Jentjlz. 

5. Ljkwjz [gret] de qnvq dat iz 
in d^r h«s. Sali^t mj wel-bcluved 
8penetus, ho) iz de f^rst frcots ov 
Akaa untu Krjst 

6. Gret Mari, ho) bcstod mug 
labor on us. 

7. Salqt Andronjkus and Jqnia, 
mj kinzmen, and mj felo-priz- 
onerz, ha> qr ov not amiii) de 
ap6slz, ha> elso w^r in Krjst be- 
for me. 

8. Gret Amplias mj beldved in 
de Lerd. 

9. Saliit Urban, -yr helper in 
Krjst, and Stakis mj beluved. 

10. Sal^t Apelez aprcibvd in 
Krjst. Salqt dem hwig qr ov Ar- 
istobi^lus [h^shold.] 

11. Salqt Herodian mj kinz- 
man. Gret dem dat be ov dz [hss- 
hold] ov Nqrsisus, hwig qr in de 
Lerd. 

12. Saliit Trjfena and Trjfoza, 
hcD labor in de Lerd. Salqt de be- 
liived P^rsis, hwiq labord mug in 
de Lerd. 

13. Sali^t Rcofus qozen in de 
Lerd, and hiz muder and mjn. 

14. Salqt Asipkritus, Flegon, 
H^rmas, Patrobas, H^rfiiez, and de 
bredren hwiq qr wid dem. 

15. Sali^t Fil61ogus, and Jqlia, 
Nerius, and hiz sister, and OUm- 
pas, and el de sants hwiq qr wid 
dem. 

16. Sal^t wun aniider wid an 
holi kis. a!e quxqez ov Krjst ea- 
Iqt yo). 
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17. N^ I hesiq yo), bredren, 
inq,rk dem hwig kez divigonz 
and ofendez k'6ntrari tu de dok 
trin hwiq ye hav l^mt; and av^-d 
dem. 

18. Fer da dat cir suq s^rv not 
•yr Lerd Jezus Kqst, but d^r on 
beli; and bj gud vurdz and f^r 
speqez dcsiv de hq,rts ov dc simpl. 

19. Fer ya)r obediens iz kum 
abred untu el [men.] $ am glad 
d^rfor on y<Dr bchq,f: but yet j 
wud Lav y<D wjz untu dat hwi^ 
iz gud, and simpl kons^rniD evil. 

20. And de God ov pes Jal broz 
Satan under yor fet Jertli. Se 
gras ov ST Lord Jezus Krjst [be] 
wid yo). Omen. 

21. Timotius mj wurk-felo, 
and Liifius, and Jason, and Sosip- 
ater, mj kinzmen, saliit yo). 

22. * T^rjius, ho) rot [dis] episl, 
Bal4t yd) in de Lerd. 



23. Gaus m^n host, and ov da 
hoi cjurq, sali^tet yco. Brdstus dc 
qamberlin ov de siti sali^tet yo), 
and Kwertus a bruder. 

24. ae gras ov ^r Lord Jezus 
Krjst [be] wid yo) el. CTmen. 

25. Niy tu him dat iz ov p^er 
til stablij jOi akerdij) tu mi gos- 
pel, and de prc^ij) ov Jezus Krist, 
akerdig tu de revelajon ov de mis- 
teri, hwig woz kept sekret sins de 
wurld began, 

26. But n^ iz mad manifest, 
and bj de skriptynrz ov de profets, 
akerdip tu de komdndment ov de 
everldstiii God, mad non tu el 
najonz fer de obediens ov fat: 

27. Tu God onli wjz, [be] 
glori tro) Jezus Krjst fer ever. 
€[men. 

^ Riien tin de Romanz from Eorintus, 
[and sent] bj Fsbe, servant ov ds ^urg 
at Senkrsa. 
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GAPTER 1. 

1. Pel, keld [tu be] an ap<5sl 
ov Jezus Krjst tro) de wil ov God, 
and Sostenez [«r] bruder, 

2. Untu de gurg ov God hwig 
iz at Korint, tu dem dat qr sapk- 
tif^d in Krjst Jezus, keld [tu be] 
eants, wid el dat in everi plas kel 
up6n de nam ov Jezus Kjjst sr 
Lerd, bot d^rz and 3rz: 

3. Gras [be] untu ya>, and pes, 
from God ^r Fq.der, and [from] 
de Lerd Jezus Krjst. 

4. 4 ta^k mi God elwaz on 



y<Dr beh(if, fer de gras ov God 
hwiq iz given y<D bj Jezus Krjst; 

5. Sat in everi tig ye clt enrigt 
bj him, in el uterans, and [in] el 
nolej; 

6. Sven az de testimoni ov 
Krjst woz konf^rmd in y<D: 

7. So dat ye kum behind in no 
gift; watig fer de kumig ov irr 
Lerd Jezus Kqst: 

8. Ho) Jal elso konf^rm y© un- 
tu de end, [dat ye ma be] blam- 
les in de da ov st Lerd Jezus 
Krist. 

9. God [iz] fatful, bi hc&m ya 
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w^r keld untu de felojip ov lii» 
Bun Jezus, Krjst 9r Lerd. 

10. N» i bes^ y<D, bredren, bj 
Ab nam ov sr Lord Jezus Krjst, 
dat ye el spek de sam tip, and 
[dat] d^r be no ^ivigonz amiif) 
yo); but [dat] ye be p^rr'ektli jernd 
tugeder in de sam m^nd and in 
de sam jujment. 

11. For it hat bin dekl4rd un- 
til me ov yo), mj bredren, bj dem 
[hwig qr ov de h3s] ov Kloe, dat 
d^r qr kontenjonz amuD y<D. 

12. N^ dis i sa, dat everi wun 
ov yo) set, i am ov Pol; and ^ ov 
Apolos; and $ ov Sefas; and ^ ov 
Krjst. 

13. Uz Krist divided; Swoz 
Pel kra)Bifid for y<D; Sor w^r ye 
bapt^zd in de nam ov Pel. 

14. * tapk God dat i baptfzd 
nun ov yoD, but Krispus and Gaus; 

15. Lest eni Jud sa dat i bad 
baptfzd in m^n on nam. 

16. And i baptfzd elso de bs^s- 
hold ov Stefanas: besfdz, i no not 
hweder j baptfzd eni uder. 

17. For Krjst sent me not tu 
baptfz, but tu preQ de gospel: not 
wid wizdom ov wurdz, lest de kros 
ov Krjst Jiid be mad ov nun efekt. 

18. For de prcqig ov de kros iz 
tu defn dat perij" fcDliJnes; but un- 
tu us hwi<3 qr savd it iz de pver 
ov God. 

19. For it iz riten, * wil destr6" 
de wizdom ov de wjz, and wil 
bri|) tu notip de underatandip ov 
deprflodent. [*z. 29: 14.] 

20. SHw^r [iz] de wjz; <Jhw^r 
[iz] de skrjb; Shw^r [iz] de dis- 
pqter ov dis -wurld; *ihat not God 
mad fffilij de wizdom ov dis wurld. 

21. For after dat in de wizdom 
ov God de wurld bj wizdom nii 
not God, it plezd God bj de fcDliJ- 
nes ov prcqip tu sav dem dat beUv. 

22. For de Jqz rekwfr a sjn, 
And de Grekfl sek after wizdom: 



23. But we pre^ Krjst krcDsifjd, 
untu de Jqz a stumblipblok, and 
untu de Greks fdolijnes; 

24. But untu dem hwig qr keld, 
bot Jqz and Greks, Krjst de p^er 
ov God, and de wizdom ov God. 

25. Bek6z de fcnli/nes ov God 
iz wjzer dan men; and de weknes 
ov God iz stronger dan men. 

26. Fer yc se jar kelip, bred- 
ren, h? dat not meni wjz men af> 
ter de fie]*, not meni m^ not 
meni nobl, [qr keld]: 

27. But God hat Qozen de fa>lij 
tipz ov de wurld tu konf^d de 
wjz; and Gtnl bat gozen de wek 
tifli ov de wurld tu kont^nd d» 
tipz hwiq qr mjti ; 

28. And bas tipz ov de wurld, 
and ti{)z hwig qr despfzd, hat 
God gozen, [ya], and tigz hwig 
qr not, tu brig tu net tigz dat qr: 

29. Sat no flej Jud glori in 
hiz prezens. 

30. But ov him qr ye in Krjst 
Jezus, h(D ov God iz mad untu 
us wizdom, and rjtyusnes, and 
sai)ktifikaJon, and redemjon: 

31. 3[at, akordig az it iz riten. 
He dat gloriet, let him glori in de 
Lerd. [Jer. 9: 24.] 

GAPTER 2. 

1. And j, bredren, hwen j kam 
tu yco, kam not wid ekselensi ov 
spcg or ov wizdom, dekl^rig untu 
yoD de testimoni ov God. 

2. Fer j det^rmind not tu no 
eni tig amug yoo, eav Jezus Krjst^ 
and him kroosif jd. 

3. And i woz wid ya in weknes, 
and in fer, and in mug tremblii). 

4. And m j speg and mj pregig 
[woz] not wid entjsig wurdz ov 
manz wizdom, but in demonstira- 
Jon ov de Spirit and ov p^er: 

5. 3!at y(Dr fat Jud not stand 
in de wizdom ov men, but in de 
pTjer ov God. 
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6. H^beit we spek wizdom 
amtip dem dat qr p^rfekt: yet not 
de wizdom ov dis wurld, ner ov 
de prinsez ov dis wurld, dat kum 
tu net: 

7. But we spek de wizdom ov 
God in a misteri, [even] de hiden 

Srizdom], hwig God erddndbefor 
wurld untu isr glori: 

8. Hwiq nun ov de prinsez ov 
dis wurld nii: fer had da non 
[it], da wild not hav krcDsifjd de 
Leixl ov glori. 

9. But az it iz riten, 'i hat not 
sen, ner er h^rd, neder hav enterd 
intu de hqrt ov man, de tigz hwiq 
God hat prep4rd fer dem dat luv 
him. [*z. 64: 4.] 

10. But God hat rev^ld [dem] 
antu us hi hiz Spirit: fer de Spirit 
s^rqet el tigz, ya, de dep ti{)z ov 
God. 

11. Fer ^hwot man noet de 
tigz ov a man, sav de spirit ov 
man hwiq iz in him; even so de 
tigz ov God noet no man, but de 
Spirit ov God. 

12. N^ we hav rcsivd, not dt 
spirit ov de wurld, but de spirit 
hwiq iz ov God; dat we m^t no 
de ti^z dat qr freli given tu us 
ov God. 

13. HwiQ ti^z elso we spek, 
not in de wurdz hwiq manz wiz- 
dom te<3et, but hwig de Holi Gost 
tc^et ; komp^rig spiritynal tigz 
wid spiritynal. 

14. But de ndtynral man rcsev- 
et not de ti^)z ov de Spirit ov 
God: fer da qr foolifnes untu him: 
neder kan he no [aem], bek^z da 
q,r spirityqali dizernd. 

15. But he dat iz spirityqal juj- 
el el tigz, yet he himself iz jujd 
ov no man. 

16. Fer Sha> hat non de mjnd 
ov de Lerd, dat he ma instriikt 
bim. But we hay de m^nd ov 
Krist. ' 
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1. And i, bredren, kud not spek 
untu yoD az untu spiritynal, but 
az untu kqrnal, [even] az untu 
babz in Kr^st 

2. * hav fed yo) wid milk, and 
not wid met: fer hidertu ye w^r 
not abl [tu b^r it], neder yet nv 
qr ye abl. 

3. Fer ye qr yet kqrnal: fer 
hw^raz [dqr iz] amdo ya> enviig, 
and strjf, and divigonz, <Jqr yenoi 
kqrnal, and wek az men. 

4. F^r hwjl wun set, * am ov 
Pel; and anuder, $ [am] ov Ap61- 
os; *! qr ye not kqrnal. 

5. SHo) den iz Pel, and Sho) 
[iz] Ap61os, but ministerz bj hcDm 
ye belevd, even az de Lerd gav 
tu everi man. 

6. i hav planted, Ap61os wo- 
terd; but God gav de inkres. 

7. So den neder iz hi dat 
plantet enitig, neder he dat we- 
teret; but God dat givet de in- 
kres. 

8. Nt? he dat plantet and he 
dat weteret qr wun : and everi 
man Jal res^v hiz on reward 
akerdig tu hiz on labor. 

9. Fer we qr laborerz tugeder 
wid God: ye qr Godz huzbwidri, 
[ye qr] Godz bildii). 

10. Akerdig tu de gras ov God 
hwig iz given untu me, az a wjz 
master-bilder, j hav lad de f^n- 
dajon, and anuder bildet d%r6n. 
But let everi man tak hed h^ he 
bildet d^rup6n, 

11. Fer uder f^ndajon kan no 
man la dan dat iz lad, hwig iz 
Jezus Krjst. 

12. Ny if eni man bild up6n 
dis f^ndajon gold, silver, prejus 
stonz, wud, ha, stubl; 

13. Everi manz wurk fal be 
road manifest : for de da Jal de- 
kl4r it» bek^z it Jal be reveld b| 
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fjr; and de fjr Jal trj everi manz 
wurk ov hwot sert it iz. 

14. If eni manz wurk abjd hwig 
he hat bilt d^rup6n, he Jal res^v 
a reward. 

15. If eni manz wurk Jal be 
burnt, he Jal sufer los: but he him- 
self Jal be savd; yet so az bj fjr. 

16. *jNo ye not dat ye qr de 
tempi ov God, and [dat] de Spirit 
ov God dwelet in y<D. 

17. If eni man deffl de tempi 
ov God, him Jal God destr^; fer 
de tempi ov God iz holi, hwi^ 
[tempi] ye qr. 

18. Let no man desiv himself. 
If eni man amdp y<D semet tu be 
wjz in dis wurld, let him bekiim 
a f(Dl, dat he ma be w^z. 

19. Fer de wizdom ov dis wurld 
iz fflolijnes wid God. Fer it iz 
riten. He taket de wjz in d^r on 
kraftines. [Job 5: 13.] 

20. And agen, 3!e Lord noet 
de tets ov de wjz, dat da qr van. 
[Sqm 94: 11.] 

21. 3!qrfor let no man glori in 
men. Fer el tii)z qr yoorz; 

22. Hweder Pel, er Ap<Slos, er 
Sefas, er de wurld, er Ijf, er det, 
er tiflz, prezent, er ti^z tu kum; 
el qr yoorz; 

23. And ye qr Krjsts; and 
Elrist [iz] Godz. 

GAPTER 4. 

1. Let a man so ak^t ov us, 
az ov de ministerz ov Kr^st, and 
Blqardz ov de misteriz ov God. 

2. Morover it iz rekwfrd in stq- 
ardz, dat a man be f^nd fatful. 

3. But wid me it iz a veri smel 
ti^ dat i Jud be jujd ov yoQ, er ov 
manz jujment: ya, j juj not mjn 
on self. 

4. Fer i no notip bj mjself ; yet 
am i not herbf justii'id: but he dat 
jujet me iz de Lord. 

6. 8^rfor juj noti{) befor de 



tjm, until de Lord knm, ho) hot 
wil brii) tu Ijt de hiden ti^)z ov 
dqrknes, and wil mak manifest da 
k^rnselz ov de hqrts: and den Jal 
everi man hav praz ov God. 

6. And dez tipz, bredren, i hav 
in a figyqr transf^rd tu mjself 
and [tu] Ap6los fer yc&r saks; dat 
ye m jt l^rn in us not tu tigk [ov 
men] abdv dat hwig iz riten, dat 
no wun ov yo) be puft up fer 
wun ag^nst anuder. 

7. Fer S hoo maket 6i tu dif er 

Sfrom andder]; and S hwot hast &s 
;at d^ didst not res^v; n? if 6.S 
didst rcsev [it], ^hwj dost dy 
glori, az if di^ hadst not res^vd 

[it] 

8. Ny ye qr ful, n^ ye ' qr rig, 
ye hav rand az kij)z wid^t us: 
and i wud tu God ye did ran, dat 
we elso mjt ran wid y<D. 

9. Fer i tigk dat God hat set 
fort us de ap6slz last, az it w^r 
apemted tu det: fer we qr mad a 
spektakl untu de wurld, and tu 
anjelz, and tu men. 

10. We [qr] fmlz fer Krists 
sak, but ye [qr] wjz in Krjst; we 
[^qr] wek, but ye [qr] stroj); ye [qr] 
onorabl, but we [qr] deap^zd. 

11. 8ven untu ais prezent 3r 
we bot hunger, and t^rst, and qr 
naked, and qr bufeted, and hav 
no s^rten dweli^plas; 

12. And labor, wurkig wid "sr 
on handz: beig revfld,.we bles; 
beig persekqted, we sufer it: 

13. Beig defamd, we intr^t: we 
qr mad az de filt ov de wurld, 
[and qr] de of-skirrig ov el ti^ 
untu dis da. 

14. $ rit not dez tigz tu Jam 
y<D, but az mj beldved sunz j 
worn [yo).] 

15. Fer do ye hav ten t^zand 
instruktorz in Krist^ yet [hav ye] 
not meni fqderz : fer in Kr^st JezuB 
i hav begdten ya> tra> de gospeL 



1st 8PISL TU 38 KORINEIANZ. 



231 



16. Hw^rfor j bes^Q y<D, be ye 
f61oerz ov me. 

17. Fer dis kez hav j sent un- 
tu y<D Timotius, haa iz mj beliiv- 
ed sun, and fatful in de Lerd, ho 
Jal brig yaa intu remembrans ov 
mi waz hwicj be in Krjst, az j tec) 
everi hw^r in everi qufq. 

18. Ny sum qr puft up, az do 
I wud not kum tu yaa, 

19. But i wil kum tu yoo Jertli, 
if de Lord wil, and wil no, not de 
speg ov dem hwiq q,r puft up, but 
de p^er. 

20. For de kipdom ov God [iz] 
not in wurd, but in p^er. 

21. SHwot wil ye; <jjalikum 
untu yoD wid a rod, er in luv, and 
[in] de spirit ov meknes. 

GAPTER 5. 

1. It iz reported komonli [dat 
ds^r iz] fernikajon amug yo), and 
suQ fernikajon az iz not so muq 
az namd ami^) de Jentjlz, dat 
wun Jud bav hiz fqderz wjf. 

2. And ye qx puft up, and hav 
not rader mornd, dat be dat hat 
dun dia ded mjt be taken aw 
from amdg yo). 

3. Fer j verili, az absent in bodi, 
but prezent in spirit, hav jujd el 
redi, az do j w§r prezent, [kon- 
s^mig] him dat hat so dun dis ded, 

4. In de nam ov sr Lerd Jezus 
Krjst, hwen ye qr gaderd tugeder, 
and mj spirit, wid de p^er ov ^r 
Lerd Jezus Krjst, 

5. Til deliver sug an wun untu 
Satan fer de destrukjon ov de flej, 
dat de spirit ma be savd in de da 
ov de Lerd Jezus. 

6. Yflor gloriig [iz] not gud. 
^ No ye not dat a litl leven leven- 
et de hoi lump. 

7. Purj 3t d^rfor de old leven, 
dat ve ma be a nq lump, az ye q,r 
unlevend. Fer even Kr^st ^r 
pdiiover iz sakrif^zd for us: 



8. 3!^rfor let us kep de fest, 
not wid old leven, neder wid de 
leven ov malis and wikednes; but 
,wid de unlevend [bred] ov sinser- 
iti and treat. 

9. ^ rot until yo) in an cpisl 
not tu kumpani wid fernikatorz: 

10. Yet not eltugeder wid de 
fernikatorz ov dis wurld, er wid 
de kuvetus, er eksterjonerz, er 
wid jdolatorz; fer den must yc 
nedz go 3t ov de wurld. 

11. But n^ i hav riten untu y<i> 
not tu kep kumpani, if eni man 
dat iz keld a bruder be a feruika- 
tor, er kuvetus, er an jdolator, er 
a raler, er a dru{)kard, er an eks- 
terjoner; wid suq an wun no not 
tu et. 

12. For Shwot hav i tu do) tu 
juj dem elso dat qr wid^^^t; ^d<i> 
not ye juj dem dat qr widin. 

13. But dem dat qr wid^t God 
jujet. a%rfor put awa from amiig 
ycorselvz dat wiked person. 

GAPTER 6. 

1. ^D^r eni ov yo), havig a 
mater agenst aniider, go tu le be- 
for de unjust, and not befor da 
sants. 

2. ^Do) ye not no dat de sants 
Jal juj de wurld; and if de wurld 
Jal be jujd bj yoo, qr ye unwdrdi 
tu juj de smelest materz. 

3. S No ye not dat we Jal juj 
anjelz ; h? mug mor ti{)z dat per- 
tan tu diz Ijf. 

4. If den ye hav jujments ov 
tii)z pertanifl tu dis Ijt', set dem tu 
juj ho) qr lest est^md in de Qurg. 

5. ^ spek tu ya>r Jam. 4 Iz it 
so, dat d^^r iz not a wjz man amdg 
ya>; 4 no, not wun dat Jal be abl 
tu juj betwen hiz bredreu. 

6. But bruder goet tu le wid 
bruder, and dat befor de unbc- 
leverz. 

7. N3 d%rfor d^r iz uterli a felt 
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amdii y(D, bck^z ye go tu lo wun 
wid andder. S Hwj do) ye not rad- 
ar tak rog. S Hwj do) ye not rad- 
er [sufer ycDiselvz tu] be defreded. 

8. ]Na, ye do) rog, and defred, 
and dat [yoor] bredren. 

9. S No ye not dat de unrityu8 

{al not inherit de kipdom ov God. 
(e not des^vd: neder fernikatorz, 
ner jdolatorz, ner adultererz, ner 
efeminet, ner abHzerz ov dem- 
selvz wid mankind, 

10. Ner tcvz, ner kuvetus, ner 
drugkardz, ner revjlerz, ner eks- 
terjonerz, Jal inherit de kigdom 
ov Q-od. 

11. And suQ w^r sum ov ja>: 
but ye (ir wojt, but yfr qr sapkti- 
fjd, but ye qr justif jd in de nam 
x)v de Lord Jezus, and bj de Spirit 
ov ST God. 

12. 61 tigz cir leful untu me, 
but el ti^z qr not ekspedient: el 
ti^z qr leful fer me, but i wil not 
be bret under de p^er ov eni. 

13. Mcts fer de beli, and de beli 
fer mets: but God Jal destr^" bot 
it and dem. N^ de bodi [iz] not 
fer fernikajon, but fer de Lerd ; 

• and de Lerd fer de bodi. 

14. And God hat bot razd up 
de Lerd, and wil elso raz up us 
bj hiz on p^er. 

15. S No ye not dat yojr bodiz 
<\X de memberz ov Krjst; SJal i 
dten tak de memberz ov Krjst, and 
mak [dem] de memberz ov an 
hqrlot. God forbid. 

16. S Hwot; S no ye not dat he 
hwig iz jernd tu an hqrlot iz wun 
bodi; fer to), set he, Jal be wun 
ilej. [Jen. 2: 24; Mat. 19: 6.1 

17. But he dat iz jernd untu de 
Lord iz wun spirit. 

18. Fie fernikajon. Everi sin 
dat a man dcDet iz wid^t de bodi; 
but he dat komitet fernikajon sin- 

et agenst hiz on bodi. 



bodi iz de tempi ov de Holi Gost 
[hwiQ iz] in yo), hwiq ye hav ov 
God, and ye qr not ya>r on; 

20. Fer ye qr bet wid a prjs: 
d^rfor glorifj God in ycnr bodi, 
and in ycor spirit^ hwig qr Godz. 

GAPTfiR 7. 

1. Ntt kons^mip detigz hw^r6f 
ye rot untu me: [It iz] gud fer a 
man not tu tuc a wuman. 

2. Neverdelos [tu av<5rd] ferni- 
kajon, let everi man hav hiz on 
wjf, and let everi wuman hav h^r 
on huzband. 

3. Let de huzband render untu 
de wjf dq ben^volens: and Ijkwjz 
elso de wjf untu de huzband. 

4. a[e wjf hat not p^er ov h§r 
on bodi, but de huzband: and Ijk- 
wjz elso de huzband hat not p^er 
ov hiz on bodi, but de wjf. 

5. Defred ye not wun de uder, 
eksept [it be] wid konsent fqr a 
tjm, dat ye ma giv yojrselvz tu 
fastig and pr^r; and kum tugeder 
agen, dat Satan temt ya> not fer 
ycDr inkdntinensi. 

6. But j spck dis bj permijon, 
[and] not ov komdndment. 

7. For i wud dat el men w^r 
even az j myself. But everi maa 
hat hiz proper gift ov God, wun 
after dis maner and aniider after 
dat. 

8. 8B sa d^rfor tu de unmdrid 
and widoz, it iz gud fer dem if 
da abjd even az j. 

9. But if da kan not kontdn, let 
dem mari: fer it iz beter tu mari 
dan tu burn. 

10. And untu de marid J kom- 
dnd, [yet] not j, but de Lerd, Let 
not de wjf depqrt from [h§r] hus- 
band: 

11. But and if Je depqrt, let her 
reman unmarid, er be rekonsjld 
,tu. \\v^T \v\vL\sKad: and let not da 
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12. But tu de rest spek j, not 
de Lerd: I£ eni bruder hat a wjf 
dat belevet not, and Je be plezd 
tu dwel wid him, let him not put 
b§r awa. 

13. And de wuman hwig hat 
an huzband dat belevet not, and 
if he be plezd tu dwel wid her, 
let h^r not lev him. 

14. Fer de unbelevip huzband 
iz sa^ktifid bj de wjf, and de un- 
belevig wjf iz sapktifid b^ de huz- 
band: els w^ryojr qildren unkl^n; 
but ny qr da holi. 

16. But if de unbelevi^ depart, 
let him depart Q bruder er a 
sister iz not under bondej in suq 
[kasez]: but God hat keld us 
tu pes. 

16. Fer ^hwot noest d^, o wif, 
hweder d^ Jalt sav [dj] huzband; 
er S hs noest ds, o man, hweder 
dy Jalt sav [dj] wjf. 

17. But az G-od hat distribyrited 
tu everi man, az de Lerd hat keld 
everi wun, so let him wek. And 
80 erdan i in el qurgez. 

18. S Iz eni man keld hevQ s^r- 
kumsjzd; let him not bekum un- 
s^rkums^zd. S Iz eni keld in un- 
s^rkumsison; let him not be s^r- 
kums^zd. 

19. S^rkumsison iz notiD, and 
un-s^rkumsi^on iz notig, but de 
kepig ov de komdndments ov God. 

20. Let everi man abjd in de 
sam kelip hw^rin he woz keld. 

21. 4 art d3 keld [beio] a ser- 
vant ; k^r not fer it: but if &s 
mast be mad fre, ji^z [it] rader. 

22. Fer he dat iz keld in de 
Lerd, [bcip] a servant, iz de Lerdz 
f reman: l^kw^z elso he dat iz keld, 
[beig] fre, iz Krjsts servant. 

23. Ye ctr bet wid a prjs; be 
not ye de servants ov men. 

24. Bredren, let everi man, 
hw^rln he iz keld, d^rin abjd wid 
Ood. 

20 



25. N^ kons^mii) v^ijinz i hav 
no komdndment ov de Lerd: yet 
i giv mj jujment, az wun dat hat 
obtand m^rsi ov de Lerd tu be 
fatful. 

26. * supoz d^rfor dat dis iz 
gud fer de prezent distres, [j sa], 
dat [it iz] gud fer a man so 
tu be. 

27. SHrt d3 b^nd untu a w^f; 
sek not tu be l(Dst. <i Hrt d^ la>st 
from a w^f ; sek not a wjf. 

28. But and if ds mari, d^ hast 
not sind; and if a v^rjin mari, fe 
hat not sind. Neverdeles suq jal 
hav trubl in de fie J: but j sp?ir yen. 

29. But dis i sa, bredren, de tjra 
[iz] Jert: it rcmanet, dat bot da 
dat hav wjvz be az do da had nun; 

30. And da dat wep, az do da 
wept not; and da dat rej^-s, az do 
da rej6«t not; and da dat bj az do 
da pozest not; 

31. And da dat yiiz dis wurld, 
az not abi^zii) [it]: ferde fajon ov 
dis wurld paset awa. 

32. But i wud hav yo) wid^ 
k^rfulnes. He dat iz unmarid 
k^ret fer de tigz dat \tz\6iQ tu de 
Lerd, h^ he ma plez de Lerd: 

33. But he dat iz marid k^^ret 
fer de tigz dat qr ov de wurld, hy 
he ma plez [hiz] wJf. 

34. a[^r iz diferens [elso] be- 
tw^n a w^f and a v^rjin. tie un- 
marid wuman k^ret fer de tipz 
ov de Lerd, dat Je ma be holi bot 
in bodi and in spirit: but Je dat iz 
marid k^ret fer de tigz ov de 
wurld, h^ Je ma plez [h§r] huz- 
band. 

35. And dis j[ spek fer y<Dr on 
profit; not dat j ma kost a sn^r 
upon yo), but fer dat hwicj iz kum- 
li, and dat ye ma atend up6n de 
Lerd widyt distrakjon. 

36. But if eni man tigk dat he 
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aj, and ned so rekw jr, let him da> 
hwot he wil, he sinet not: let dem 
mari. 

37. Neverdcles he dat standet 
stedfast in hiz hqrt, havij) no nc- 
sesiti, but hat p3er over hiz on 
wil» and hat so dckr^d in hiz hqrt 
dat he wil kep hiz v^ijin, da>et 
wel 

38. So den he dat givet [h^r] 
in marij dcDet Avel; but he dat giv- 
et [h^rl not in marij dcDet beter. 

39. a.B wjf iz b«nd b^ de le az 
lop az h§r huzband livet; but if 
h^r huzband be ded, Je iz at liberti 
tia be marid tu ha)m Je wil; onli 
in de Lard. 

40. But fe iz hapier if Je so 
abjd, after mj jujment: and i ti()k 
elso dat i hav de spirit ov God. 

GAPTER 8. 

1. Ny az tuQi^) tigz oferd until 
idolz, we no dat we el hav nolej. 
Nolej pufet up, but qariti edifjet. 

2. And if eni man tigk dat he 
noet eni tip, he noet notip yet az 
he et tu no. 

3. But if eni man luv God, de 
sam iz non ov him. 

4. Az kons^rnij) d^rfor de etip 
ov doz tipz dat ctr oferd in sakri- 
fjs untu idolz, we no dat an jdol 

iiz] notip in de wurld, and dat 
d^r iz] nun uder God but wun. 

5. Far do d^r b^ dat qr kald 
godz, hweder in heven or in ^rt, 
(az d^r be godz meni, and lerdz 
meni,) 

6. But tu ui [d^r iz but] wun 
God, de Fq,der, ov hoom [q,r] el 
ti^, and we in him; and wun 
Lard Jczus Krjst, bj h<Dm [qr] el 
tipz, and we bj him. 

7. H^beit [d^r iz] not in everi 
man dat nolej : f er sum wid kon 
Jens ov de jdol untu dis ^r ct [it] 
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8. But met komendet ns not tu 
God: fer ncder, if we et, qr we de 
beter; neder, if we et not, qr we 
de wurs. 

9. But tak hed lest bJ eni menz 
dis liberti ov y<Drz bekdm a stum- 
blii)blok tu dem dat qr wek. 

10. Fer if eni man se d^ hwig 
hast nolej sit at met in de jdolz 
tempi, S Jal not de kon Jens ov him 
hwig iz wek be emboldend tu et 
doz tipz hwiq qr oferd tu Jdolz; 

11. And tro) dj nolej fal de wek 
bruder peri J, fer hcam Kqst did. 

12. But hwen ye sin so agenst 
de bredren, and wo&nd d^r wek 
konjens, ye sin agenst Krjsib. 

13. Hw^rfor, if met mak mi 
bruder tu of end, j wil et no fief 
hwjl de wurld standet, lest i mak 
mj bruder tu of^nd. 

GAPTER 9. 

1. SAm I not an ap6sl; Ham J 
not fre; S hav j not sen Jezus Krist 
■yr Lord; Sqr not ye mj wurk in 
de Lord. 

2. If i be not an ap6sl untu 
uderz, yet duties i am tu y®: fer 
de sel ov mjn ap6sljip qr ye in de 
Lord. 

3. Mjn anser tu dem dat da> 
egzamin me iz dis, 

4. S Hav we not p^er tu et and 
tu drii)k; 

6. SHav we not psrer tu led 
ab^t a sister, a wjf, az wcl az uder 
ap6slz, and [az] de bredren ov de 
Lerd, and Sefas; 

6. Br I onli and Bqrnabas, Shav 
not we p^er tu forb^r wurkip. 

7. S H(D goet a werf^r eni tjm 
at hiz on gqrjez; Shco plant«t a 
vinyard, and etet not ov de fra)t 
d^rof; er 4ha> fedet a flok, and 
ctet not ov de milk ov de flok. 

8. S Sa i dez tipz az a man; er 
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Mozez, cTy fait not muzl de m^t 
ov de oks dat tredet zjt de kern. 
[Diit, 25: 4.] S Dot God tak k^r 
fer oksen. 

10. Br 4 set he [it] eltugeder 
fer ^r saks. Fer sr saks, no d^t, 
[dis] iz riten: dat he dat pliset Jud 
pl^ in hop; and dat he dat trajet 
in hop Jud be partaker ov hiz hop. 

11. If we hav son untu jaa 
spiritj'iial tigz, S [iz it] a grat tig 
if we Jal rep yo&r kctrnal tigz. 

12. If uderz be partakerz ov 
[dis] pyer over yo), ^ [qr] not we 
rader. Neverdeles we hav not 
ynzd dis p^er; but sufer el tigz, 
lest we Jud hinder de gospel ov 
Krjst. 

13. S DcD ye not no dat da hwiq 
minister ab^t holi tigz liv [ov de 
tigz] ov de tempi: and da hwiq wat 
at de eltar c^r partakerz wid de 
eltar. 

14. 8ven so hat de Lard er- 
ddnd dat da hwiq prcq de gospel 
Jud liv ov de gospel. 

15. But j hav ynzd nun ov dcz 
tipz: ncder hav j riten dcz tigz, 
dat it Jud be so dun untu me: fer 
[it w^r] beter fer me tu dj, dan 
dat eni man Jud mak m^ glorii^ 
ved. 

16. Fer do i preq de gospel, j 
hav notij) tu glori ov: fer ncsesiti 
iz lad up6n me; ya, wo iz untu 
me, if i prcq not de gospel! 

17. Fer if j do) dis tij) wilipli, j 
hav a reward: but if agenst mj 
wil, a dispensajon [ov de gospel] 
iz komited untu me. 

18. SHwot iz mj rewerd den. 
[Verili] dat, hwen j preq de gospel, 
I ma ma*k de gospel ov Krjst wid- 
^t qqrj, dat i ahx^z not mj p^er in 
de gospel. 

19. Fer do i be fre from el 
[men], yet hav i mad mjself ser- 
vant untu el, dat j mjt gan de mor. 

20. And untu. de Jiiz i bekdm 



az a Jii, dat i m^t gan de Ji^z; tu 
dem diit qr under de le, az under 
de le, dat i m jt gan dem dat qr im- 
der de le; 

21. Tu dem dat qr widi^t le, az 
widyt le, (beii) not wid^t le tu 
God, but under de le tu Krjst,) 
dat i mjt gan dem dat qr wid^t le. 

22. Tu de wek bekam I az wek, 
dat i mjt gan de wek: i am mad 
el tigz tu el [men], dat i mjt bj el 
menz sav sum. 

23. And dis j da> fer de gospelz 
sak, dat I mjt be partaker d^r6f 
wid [yd).] 

24. S No ye not dat da hwiq run 
in a ras run el, but Avun rcsevet- 
de prjz. So run, dat ye ma obtdn. 

25. And everi man dat strjvet 
fer de mosteri iz temperet in el 
tigz. N« da [da> it] tu obtan a 
koruptibl kr^n; but we an in-kor- 
uptibl. 

26. * d^rfor so run, not az un- 
s^rtenli; so fjt j, not az wun dat 
betet de ^r: 

27. But i kcp under mj bodi, 
and brig [it] intu subjekjon: lest 
dat bj eni menz, hwen j hav prcqt 
tu uderz, i mjself Jud be a kast* 

GAPTER 10. 

1. Morover, bredren, i wud not 
dat ye Jud be ignorant, h^ dat el 
yr fqderz wer under de klsd, and 
el past tra> de se; 

2. And w§r el haptfzd untu 
Mozez in de kl^d and in de ae; 

3. And did el et de sam spirit- 
ytial met. 

4. And did el drigk de sam 
spirityqal drigk: fer (fi dragk ov 
dat spiritynal Rok dat folod dem: 
and dat Rok woz Krjst. 

5. But wid meni ov dem God 
woz not wel plczd: fer da w§r 
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tu de intent we fud not lust after 
evil 6ii)z, az da elso lusted. 

7. Neder be ye jdolatorz, az 
[w^r] sum ov dem; az it iz rit- 
en, ate pcpl sat d^n tu et and 
drink, and roz up tu pla. [Eks. 
32: 6.1 

8. NeAer let us komit femika- 

fbn, az sum ov dem komited, and 
el in wun da tre and twenti ty- 
zand. [Num. 25: 1, 9.] 

9. Neder let us temt Krist,-az 
sum ov dem elso temted, and w§r 
destr^d ov serpents. [Num. 21: 6.] 

10. Neder murmur ye, az sum 
ov-^dem elso murmurd, and w§r 
destr^^d ov de destrerer. [Num. 
14: 37.] 

11. N^ el dez ti^z hapend un- 
tu dem for ensdmplz : and da qr 
riten fer ^r admonijon, upon ha)m 
de endz ov de wurld ctr kum. 

12. Hw^rfor let him dat tij)ket 
he standet tak hed lest he fel. 

13. S[^r hat no temtajon taken 
ya> but suQ az iz komon tu man: 
but God [iz] fatful, ho) wil not 
8uf er ycD tu be temted abiiv dat ye 
qr abl; but wil wid de temtajon 
elso mak a wa tu eskap, dat ye 
ma be abl tu b^r [it] 

14. Hw^rfor, mj derli beliived, 
fie from jdolatri. 

15. i spek az tu wjz men; juj 
ye hwot [ sa. 

16. ae kup ov blesi^ hwiq we 
bles, S iz it not de komyi^nyon ov 
de blud ov Krjst. cle bred hwiq 
we brak, S iz it not de komyqnyon 
ov de bodi ov Krjst. 

17. Fer we [beii)] raeni qr wun 
bred, [and] wun bodi: fer we qr 
el partakerz ov dat wun bred. 

18. Behold 'Izrael after de flej: 
Sqr not da hwicj et ov de sakrifjs- 
ez partakerz ov de eltar. 

19. SHwot saidcn; dat de jdol 
iz eni ti^, er ^dat hwi^ iz ot'erd in 
Mkrif js tu jdolz iz eni ti{). 



20. But [i sa], dat de tvQz hwig 
de Jent^lz sakrit'^z, da sakrif^z tu 
devilz, and not tu God: and i 
wud not dat ye Jud hav felojip 
wid devilz. 

21. Ye kan not drigk de kup ov 
de Lord, and de kup ov devilz : ye 
kan not be partakerz ov de Lerdz 
tabl, and ov de tabl ov devilz. 

22. SDo) we provok de Lerd 
tu jelusi; Sqr we stronger dan he. 

23. 01 tigz qr leful fer me, but 
el tiiQz qr not ekspedient: el tigz 
qr leful fer me, but el tijjz edifj 
not 

24. Let no man sek hiz on, but 
everi man aniiderz [welft.] 

25. Hwotsoever iz sold in de 
Jamblz, [dat] et, aski^) no kwest- 
yon fer kon Jens sak : 

26. Fer de §rt [iz] de Lerdz, 
and de fulnes d^r6f. 

27. If eni ov dem dat beUv not 
bid y(D [tu a fest], and ye be dis- 
pozd tu go; hwotsoever iz set 
befor ycD, et, askij) no kwestyon 
fer konjens sak. 

28. But if eni man sa untu yen, 
3!is iz oferd in sakrifjs untu idolz, 
et not fer hiz sak dat Jod it, and 
fer konjens sak: fer ae §rt [iz] 
de Lerdz, and de fulnes d^r6f : 

29. Konjens, j sa, not d^n on, 
but ov de uder: fer S hwj iz m^ 
liberti jujd ov anuder [manzj 
konjens. 

30. Fer if i bj gras be a partak- 
er, S hwi am j evil spoken ov fer 
dat fer hwiq j giv tai)ks. 

31. Hwcder d^rfor ye ct» er 
drigk, er hwotsoever ye do), da> el 
tu de glori ov God. 

32. Giv nun of ens, neder tu de 
Jqz, ner tu de Jentjlz, ner tu de 
Qurq ov God: 

33. 8ven az i plez el [men] in 
el [ti^z], not seld^ mjn on profit^ 
but de [profit] ov meni, dat da ma 
be savd. 
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GAPTER 11. 

1. Be yc f61oerz ov mc, cvjn 
az i elso [am] ov Kr^st. 

2. Ny i praz yaHf bredren, dat ye 
remember me in el tigz, and kep 
de 6rdinansez, az i dellverd [demj 
tu ya>. 

3. But I wiad hav yo) no, dat de 
bed ov even man iz Krjst; and de 
bed ov de wuman [iz] de man; 
and de bed ov Krist [iz] God 

4. Everi man praifl er prdfesji^ 
havip [hiz] bed kuverd, disonoret 

. hiz bed. 

5. But everi wiaman dat praet 
er pr6fesiei) wid [b^r] bed unkiiv- 
erd disonoret b§r bed: fer dat iz 
even el wun az if Je w§r Javen. 

6. Fer if de wuman be not 
kuverd, let b§r elso be Jorn: but 
if it be a Jam fer a wiaman tu be 
Jorn er Javen, let b§r be kuverd. 

7. Fer a man indM et not tu 
kuver [biz] bed, forazmiiq az be 
iz de imej and glori ov God: but 
de wuman iz de glori ov de man. 

8. Fer de man iz not ov de 
wuman; but de wuman ov de 
man. 

9. Neder woz de man kreated 
fer de wuman; but de wuman fer 
de man. 

10. Fer dis kez et de wuman 
tu bav p^er on [b§r] bed bekez 
ov de anjelz. 

11. N everdeles neder iz de man 
wid^t de wuman, neder de wum- 
an wid^t de man, in de Lord. 

12. Fer az de wuman [iz] ov 
de man, even so [iz] de man elso 
bj de wuman; but el tigz ov God. 

13. Juj in ycDrselvz: *iiz it 
kumli dat a wuman pra untu 
God unkiiverd. 

14. 4 Dot not even naty^r itself 
teg yo), dat if a man bav lo() h^r, 
it iz a Jam untu bim ; 

15. But if a wuman hay Ioq 



b^r, it iz a glori tu b^r: fer [b§r] 
h^r iz given b§r fer a kuverij). 

16. But if eni man sem tu bs 
kontenjus, we bav no suq kus- 
tom, nt'der de gurqez ov God. 

17. N^ in dis dat j d8kl4r [un- 
tu yo)] i praz [yo)] not, dat ye 
kum tugeder not fer de beter, but 
fer de wurs. 

18. Fer f §rst ov el, bwen ye kum 
tugeder in de gurg, j her dat d^r be 
divisouz amxLQ yoo; and j pqrtli 
belev it. 

19. Fer d^r must be elso b^r- 
esiz amdg y(D, dat da bwig q^ 
aprcDvd ma be manifest amug yo). 

20. Hwen ye kum tugeder d^r- 
for intu wun plas, [dis] iz not tu 
et de Lerdz super. 

21. Fer in ctii) everi wun taket 
befor [uder] hiz on super: and 
wun iz hu{)gri, and aniider iz 
drugken. 

22. S Hwot; Shav ye not byzez 
tu et and tu drigk in; er S despfz 
ye de quxq ov God, «nd Jam dem 
dat bav not. 'iHwot Jal j sa tu 
y<D; S Jal j praz yo) in dis. ^ praz 
[yoD] not 

23. Fer j hav res^vd ov de Lord 
dat hwiq elso I deliverd untu yo), 
(lat de Lord Jezus de [sam] njt 
in bwig he woz betrad tuk bred: 

24. And hwen he had given 
tagks, he brak [it], and sed, Tak, 
et: dis iz mj bodi, bwiq iz broken 
fer y®: dis do) in remembrans ov 
me. 

25. Qfter de sam maner elso 
[he tuk] de kup, hwen he had 
supt, sail), clis kup iz de nq, testa- 
ment in rnj blud: dis do) yc, az oft 
az ye dripk [it], in remembrans 
ov me. 

26. Fer az ofen az ye et dis bred, 
and drigk dis kup, ye do) Jo de 
Lerdz det til he kum. 

27. Hw^rfor bcDsoever Jal et 
dis bred, and dri^k [dis] kup qt 
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de Lerd, unwurdili, fal be gilti.ov 
&B bodi and blud ov de Lerd. 

28. But let a man egzamin 
himself, and so let him et ov 
[dat] bred, and drigk ov [dat] kiip. 

29. For he dat etet and dri^ket 
unwurdili, etet and dripket dam- 
najon tia himself, not diz^ruiD de 
Lordz bodi. 

30. For dis kez meni [qr] wek 
and sikli amiig yo), and meni slcp. 

31. For if we wud juj Trrselvz, 
"we Jud not be jujd. 

32. But hwen we qr jujd, we ctr 
qasend ov de Lord, dat we fud 
not be kondemd wid de wurld. 

33. Hw^rfor, mj bredren, hwen 
ye kum tugeder tu et, tari wun for 
aniider. 

34. And if eni man hupger, let 
him et at hom; dat jz kum not 
tugeder untu kondemnajon. And 
de rest wil j set in order hwen j 
kum. 

GAPTER 12. 

1. N^ kons^rnij) spiritynal 
[gifts], bredren, j wiad not hav 
yo) ignorant. 

2. Ye no dat ye w^r Jentjlz, 
karid awa untu dez dum jdolz, 
even az ye w^r led. 

3. Hw^rfor j giv ya> tu under- 
stand, dat no man spekip bj de 
Spirit ov God kelet Jezus akursed: 
and [dat] no man kan sa dat Jezus 
iz de Lord, but bj de Holi Gost. 

4. Ni5 d^r qr diversitiz ov gifts, 
but de sam Spirit 

.5. And d^r qr diferensez ov 
administrajonz, but de sam Lord. 

6. And dqr qr diversitiz ov op- 
erajonz, but it iz de sam God 
hwig wurket ©I in el. 

7. But de manifestajon ov de 
Spirit iz given tu everi man tu 

profit widol 



andder de wurd ov nolej bj dc 
sam Spirit; 

9. Tu aniider fat bi de sam 
Spirit; tu aniider de gifts ov helii) 
bj de sam Spirit; 

10. Tu aniider de wurkig ov 
miraklz ; tu aniider profesi ; tu 
aniider dizernip ov spirits; tu an- 
iider [djverz] kjndz ov tupz; tu 
aniider de int^rpretajon ov tupz: 

11. But el dez wurket dat wun 
and de selfsam Spirit, divjdig tu 
everi man severali az he wil. 

12. Fer az de bodi iz wun, and 
hat meni memberz, and el de mem- 
berz ov dat wun bodi, beii) meni, 
qr wun bodi: so elso [iz] Krjst. 

13. For bj wun Spirit qr we el 
baptjzd intu wun bodi, hweder 
[we be] Jqz er Jentjlz, hweder 
[we be] bond er fre; and hav bin 
el mad tu drigk intu wun Spirit 

14. Fer de bodi iz not wun 
member, but meni. 

15. If de fut Jal sa, Bek^z i am 
not de hand, [ am not ov de bodi; 
^ iz it dj^rfor not ov de bodi. 

16. And if de er Jal sa, Bek^z [ 
am not de j, [ am not ov de bodi; 
S iz it d^rfor not ov de bodi. 

17. If de hoi bodi [w^r] an f, 
^ hw^r [w^r] de hcrip. If de hoi 
[wer] herip, Shw^r [w§r] de 
smelij). 

18. But n^ hat God set de 
memberz everi wun ov dem in ds 
bodi, az it hat plezd liim. 

19. And if da w^r ol wun 
member, S hwjjr [w^r] de bodL 

20. But ns [qr da] meni mem- 
berz, yet but wun bodi. 

21. And de I kan not sa untu 
de hand, ^ hav no ncd ov di: ner 
agen de hed tu de fet, * hav no 
ned ov ycD. 

22. Na, rauQ mor doz mem- 
berz ov de bodi, hwiq sem tu be 



8. For tu wun iz given 'b\ 6L^WoT i«XA, cvjt xvea^sari: 
Spirit de wurd ov "wizdom; w\ 2i^. Xsii^cw^XtEiftisiQetT^QH ^ 
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liodi, liwig we tivjk tu be les 6n- 
orabl, up6n dez we best© mor 
abundant onor; and 7r unkiimli 
[pq,rts] hay mor abiindant kum- 
Hnes. 

24. Fer3rkumli[pq,rts]haviio 
ned: but God hat temperd de bodi 
tugeder, havip given mor abdn- 
dant onor tu dat [pq,rt] hwi^ 
lakt: 

25. Sat d^r Jud be no sizm in 
de bodi; but [dat] de memberz fud 
hav de sam k^r wun fer andder. 

26. And hweder wun member 
safer, el de memberz safer wid it; 
er wun member be onord, el de 
memberz rej^B wid it 

27. Ny ye qr de bodi ov BIrist, 
and memberz in partikyi^lar. 

28. And God hat set sum in de 
gurq, f§rst apdslz, sekondarili prof- 
ets, tlgrdli teqerz, after dat miraklz, 
den gifts ov helii)Zy helps, guvern- 
ments, div^rsitiz ov tugz. 

29. SLHr] el ap68lz; q[qr] el 
profets; *:[q,r] el tegerz; *i[qr] el 
wurkerz ov miraklz; 

30. S Hav el de gifts ov helig; 
Sda> el spek wid tupz ; ^da> el 
interpret. 

31. But kuvet ^mestli de best 
gifts: and yet Jo i untu yo) a 
mor ekselent wa. 

GAPTER 13. 

1. So i spek wid de tugz ov 
men and ov anjelz, and hav not 
^ariti, j am bekiim [az] s^ndip 
bras, er a ti^klif) simbal. 

2. And do I hav [de gift ov] 
profesi, and understand el mister- 
iz, and el nolej; and do j hav el 
fat, so dat i kud remd>v m^ntenz, 
and hav not ^ariti, j am noti^. 

3. And do I besto el mj gudz 
tu fed [de par], and do j giv mj 
bodi tu be burnt, and hav not! 
gariti, it profitet me noti^). 1 

4 0and euferet lo^^ [and] iz 



k^nd; qariti enviet not; Qariti 
vqntet not itself, iz not puft up, 

6. Dot not behav itself unsem- 
li, seket not h^r on, iz not ezili 
provokt, ticket no evil; 

6. Rejerset not in inikwiti, but 
reject in de tr<Dt; 

7. B^ret el tipz, belevet el tii)z, 
hopet el ti^z, endqret el tipz. 

8. Gariti never falet: but hwed- 
er [d^r be] profesiz, da Jal fal; 
hweder [d^r be] tugz, da Jal ses; 
hweder [d^r be] nolej, it Jal vanij 
awd. 

9. Fer we no in pq;rt, and we 
profesj in pq,rt 

10. But hwen dat hwiq iz per- 
fekt iz kum, den dat hwi^ iz in 
pqrt Jal be dun awd. 

11. Hwen i woz a QJld, i spak 
az a Q^ld, i understiid az a qild, i 
tet az a gjld: but hwen I bekam 
a man, j put awa QJldiJ tipz. 

12. Fer my we se tro) a glas, 
dqrkli; but den fas tu fas: ms i 
no in pqrt; but den Jal j no even 
az elso I am non. 

13. And ny abjdet fat, hop, 
Qariti, dez tre; but de gratest ov 
dez [iz] Qariti. 

GAPTER 14 

1. Folo after qariti, and dezfr 
spirityqal [gifts], but rader dat ye 
ma profesj. 

2. Fer he dat speket in an [un- 
non] tug speket not untu men, 
but untu God : fer no man under- 
standet [him]; h«bcit in de spirit 
he speket misteriz. 

3. But he dat prc^fesjet speket 
untu men [tu] edifikajen, and 
egzortajon, and kum fort. 

4. He dat speket in an [unnon] 
tug edifjet himself; but he dat 
proEesjet edifjet de qarq. 

5. * wtid dat ye el spak wid 
tugz, but rader da.t ^t ^'tc>kW^*A«st 
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dat speket wid tupz, eks^pt he in- 
terpret, dat de Qurg ma res6 v edif jip. 

6. Ny, bredren, if j kum untia 
yo) spckij) wid tugz, S hwot Jal i 
profit yo), eksept j Jal spek tu ycD 
eder bj revelajon, er bj nolej, er bj 
pr6fcsji(), er bj doktriu. 

7. And even ti^z vvid^t Ijf givig 
83nd, hweder pjp er hqrp, eksept 
da gir a disti()kJon in de ssndz, 
H his Jal it be non hwot iz pjpt er 
hqrpt 

8. Fer if de trumpet giv an un- 
B^rten s^nd, ^ ho) Jal prep4r him- 
self tu de batl. 

9. So likwjz ye, eksept ye liter 
bi de tug wurdz czi tu be under- 
sttid, ^hs Jal it be non hwot iz 
spoken; fer ye Jal spek intu de ^r. 

10. S^r q^, it ma be, so meni 
kjndz ov versez in de wurld, and 
nun ov dem [iz] wid^tsignifikajon. 

11. cE^rfor if j no not de men- 
ig ov de vers, I Jal be untu him 
dat speket a bq,rbarian, and he 
dat speket [Jal be] a Ixyrbarian 
untu me. 

12. 8ven so ye, forazmiiq az 
ye qjr zelus ov spirityi^al [gifts], 
sek dat ye ma eksel tu de edifjig 
ov de QurQ. 

13. Hw^rfor let him dat speket 
in an [unnon] tui) pra dat he ma 
interpret. 

14. Fer if { pra in an [^unnon] 
tug, mj spirit praet, but mj under- 
standig iz unfrcDtful. 

15. ^Hwot iz it den. * wil 
pra wid de spirit, and j wil pra 
wid de understandig elso: j wil 
sii) wid de spirit, and j wil sig wid 
de understandig elso. 

16. Els hwen dy fait bles wid 
de spirit, S h^ Jal he dat okynpiet 
de ra)m ov de unl^rned sa flmen 
at d'l givig ov tagks, seip he un- 
derstandet not hwot dy saest. 

17. Fer dy verili givest tagks 
wel, but de uder iz not ^difjd. 



18. $ tagk mj God, { spek wid 
tugz mor dan ye el: 

19. Yet in de gurq j had rader 
spek fjv wurdz wid mi under- 
standig, dat [bj mj vers] i mjt teg 
uderz elso, dan ten tszand wurdz 
in an [unnon] tug. 

20. Bredren, be not (jildren in 
understandig: h^beit in malis he 
ye qildren, but in understand!^ 
be men. 

21. In de le it iz riten, Wid 
[men ov] uder tugz and uder lips 
wil I spek untu dis pepl; and yet 
fer el dat wil da not her me^ set 
de Lord, [*z. 28: 11, 12.] 

22. Hw^rfor tugz qr fer a sjn, 
not tu dem dat bel^v, but tu dem 
dat beUv not: but pr6fesjig [s^rv- 
et] not fer dem dat beUv not, but 
fer dem hwiq beUv. 

23. If d^rfor de hoi qurq be 
kum tugeder intu wun plas, and 
el spek wid tunz, and d^r kum in 
[doz dat qr] um^rned, er unbelev- 
erz, S wil da not sa dat ye q^ mad. 

24. But if el profesj, and d^r 
kum in wun dat belevet not^ er 
[wun] unlemed, he iz konvinst ov 
el, he iz jujd ov el: 

25. And dus qr de sekrets ov 
hiz hqrt mad manifest; and so 
felig d^n on [hiz] fas he wil wur- 
Jip God, and report dat God iz in 
yoi ov a trcDt. 

26. ^Rts iz it den, bredren; 
hwen ye kum tugeder, everi wun 
ov ycD hat a sqm, hat a doktrin, 
hat a tui), hat a revelajon, hat an 
int^rpretafon. Let el tigz be dun 
untu edifjig. 

27. If eni man spek in an [un- 
non] tui), [let it be] bJ to), er at 
de most [bj] tre, and [dat] bJ 
kors; and let wun interpret 

28. But if d^r be no interpreter, 
let him kep salens in de qnrq; and 
let him spek tu himselL and tu 

.God, 
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29^Let de profets spek ta> er 
trc, and let de uder juj. 

30. If [eni tij)] be rcv^ld tu 
aniider dat sitet bj, let de f^rst 
hold hiz pes. 

31. Fer ye ma el profesj wun 
1)1 wun, dat el ma l^m, and el ma 
ht kumforted. 

^ 32. And de spirits ov de profets 
q^ subjekt tu de profets. 

33. Fer God iz not [de oftor] 
ov konfiigon, but ov pes, az in el 
guxQoz ov de sants. 

34. Let ycor wimen kep salens 
in de Qurgez: for it iz not permit- 
ed until dem tu spek; but [da q,r 
komdnded] tu be under obeiiiens, 
az elso sed de le. [Jen. 3: 16.] 

35. And if da wil l^m eni tig, 
let dem ask d^r huzbandz at bom: 
fer it iz a Jam fer wimen tu spek 
in de gurg. 

36. <iHwot; Skam de wurd ov 
God TTt from yco; er <i kam it un- 
til ya> onli. 

37. If eni man tii)k himself tu 
be a profet, er spiritynal, let him 
akn61ej dat de tipz dat j rjt untu 
ya> q^ de komdndments ov de 
Lord. 

38. But if eni man be ignorant^ 
let him be ignorant 

39. Hw^rtor, bredren, kuvet tu 
profesi, and forbid not tu spek 
wid tugz. 

40. Let el tigz be dun desentli 
and in erder. 

€APTER. 15. 

1. Morover, bredren, j dekl^r 
untu yo) de gospel hwiq i prc^t 
untu ycD, hwiq elso ye hav rcsevd, 
and hw^rin ye stand; 

2. Bj hwig elso ye qr savd, if 
yc kep in memori hwot i preqt 
untu yo), unles ye hav bclsvd in 
van. 

3. Fer i deliverd untu yo) f^rst 
OT el dat hwiQ { elso reslvd, h? 

21 



dat Krjst djd fer tst sinz akerdip 
tu de skriptynrz; 

4. And dat be woz berid, and 
dat he roz agen de t^rd da akerd- 
ig tu de skriptyqrz : 

5. And dat he woz sen ov Se* 
fas, den ov de twelv : 

6. (Ifter dat^ he woz sen or 
abiiv f^v hundred bredren at wuns; 
ov ha>m de grater pqrt remdn un- 
tu dis prezent, but sum qr felen 
aslep. 

7. Qfter dat, he woz sen or 
Jamz; den ov el de ap68lz. 

8. And last ov el he woz sen 
ov me elso, az ov wun bem vt 
ov dq tjm. 

9. Fer i am de lest ov de ap68lz, 
dat am not met tu be keld an 
ap6sl, bekez jp^rsekqtedde Qurg 
ov God. 

10. But bi de gras ov God i am 
hwot I am: and hiz gras hwi^ 
[woz bestodl up6n me woz not 
in van; but i labord mor abun- 
dant! i dan da el: yet not j, but de 
gras ov God hwiq woz wid me. 

11. 3[^rfor hweder [it w^r] j er 
da, so we pre(j, and so ye bclevd. 

12. N« if Krjst be prc^t dat he 
roz from de ded, ^ h? sa sum 
amii^ ya> dat d^r iz no rezurekjon 
ov de ded. 

13. But if djir be no rezurekjon 
ov de ded, den iz Krjst not rizen: 

14. And if Krjst be not rizen, 
den [iz] «r pre^ij) van, and yc&r 
fat [iz] elso van. 

15. Ya, and we qr f^nd fels 
witnesez ov God; bek^z we hav 
testif^d ov God dat he razd up 
Kr^st: hajm he razd not up, if so 
be dat de ded rjz not. 

16. Fer if de ded rjz not» den 
iz not Krjst razd: 

17. And if Krjst be not razd, year 
fat [iz] van; ye qr yet in y<Dr sinz. 

18. Sen da elso hwi^ qr felen 
asUp in ELr^st qr perijt 
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19. If in die lif onli we hav 
hop ill Krjst, we qr ov el men 
most mizerabL 

20. But n« iz Krjst rizen from 
de ded, [and] bekiim de f^rst£ra>ts 
ov dem dat slept. 

21. Fer sins bj man [kam] deft, 
hi man [kam] elso de rezurekjon 
ov de ded. 

22. Fer az in Adam el dj, even 
BO in Krjst Jal el be mad al jv. 

23. But even man in hiz on 
erder: Kqst de f^rstfrcDts; after- 
ward da dat qr Krjsts at hiz kumig. 

24. Sen [kumet] de end, hwen 
he Jal hav deliverd up de ki^dom 
tu God, even de Fq,der; hwen he 
Jal hav pint di^n el ra>l and el 
etoriti and p^er. 

25. Fer he must rau, til he hat 
put el eucmiz under hiz fet 

26. (le last enemi [dat] Jal be 
destr^-d [iz] det. 

27. Fer he hat put el ti()z un- 
der hiz fet. But hwen he set, 
01 tipz qr put under [him, it iz] 
manifest dat he iz eksepted, hwiq 
did put el ti^z under him. 

28. And hwen el tigz Jal be 
subdi^d untu him, den Jal de Sun 
elso himself be subjekt untu him 
dat put el tipz under him, dat 
God ma be el in el. 

29. Els Shwot Jal da den hwiq 
q,r bapt^zd fer de ded, if de ded 
rjz not at el; ^ hwj q^ da den bap- 
tjzd fer de ded. 

30. And 'i hw^ stand we in jep- 
ardi everi ^r. 

31. * protest bj jaar rejersi^ 
hwiQ i hav in Kxjst Jezus ^r 
Lord, j d; dali. 

32. If after de maner ov men 
i hav fet wid bests at 'Efcsus, 
Shwot advantejet it me, if de ded 
rjz not; let us et and dri^k; fer 
tum6ro we dj. 

33. Be not dcs^d : evil kom- 
jninikajonz koriipt gud manerz. 



34. Awak tu rityusnes, and sin 
not; fer sum hav not de nolej 
ov God: i spck [dis] tu ya>r 
Jam. 

35. But sum [man] wil sa, S Htt 
qr de ded razd up; and % wid hwot 
bodi da> da kum. 

36. [a^] fcDl, dat hwig d^ soest 
iz not kwikend, eksept it dj: 

37. And dat hwig d5 soest^ dv 
soest not dat bodi dat Jal be» but 
bs^r gran, it ma Qans ov hwet, er 
ov sum uder [gran]: 

38. But God givet it a bodi az 
it hat plezd him, and tu everi sed 
hiz on bodi. 

39. ei flej [iz] notdesam flej: 
but [d^r iz] wun [kjnd ov] flej ov 
men, aniider flej ov bests, anuder 
ov fijez, [and] aniider ov b^rdz. 

40. [a^r qr] elso selestyal bod- 
iz, and bodiz terestrial: but de 
glori ov de selestyal [iz] wun, and 
de glori ov de terestrial [iz] an- 
iider. 

41. [3^,r iz] wun glori ov de 
sun, and anuder glori ov de ma>n, 
and anuder glori ov de stqrz : fer 
[wun] stqr diferet from [aniider] 
stqr in glori. 

42. So elso [iz] de rezurekjon 
ov de ded. It iz son in korupjon; 
it iz razd in in-korupjon: 

43. It iz son in dis6nor; it iz 
razd in glori: it iz son in weknes; 
it iz razd in p^er: 

44. It iz son a ndtyqral bodi; 
it iz razd a spirityqal bodi. tl^v 
iz a natyqral bodi, and d^,r iz a 
spirityqal bodi. 

45. And so it iz riten, U.e f^rst 
man Adam woz mad a livi^ sol 
[Jen. 2: 7]; de lost Adam [woz 
mad] a kwikeni^) spirit. [Jon 5: 
21; 6: 33, 39.] 

46. Hijbcit dat [woz] not f^rst 
hwig iz spirityqal, but dat hwiq 
iz natyqral; and afterwGurd dat 
hwig iz spintyqaL 
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47. ffe f?rst man [iz] ov de 
^rt, ^rti: de sekond man [iz] de 
Lerd from heven. 

48. Az [iz] &e ^Hli, sii^ [qr] da 
elso dat qr ^rti: and az [iz] de 
hevenli, suq [qr] da slso dat qr 
heveuli. 

49. And az we hav born de im- 
ej ov de erti, we Jal elso b^r "tie 
imej ov de hevenli. 

50. Ny disj sa, bredren, dat flej" 
and bind kan not inherit de kii)- 
dom ov God; ncder dot korupjon 
inherit in-korupjon. 

51. Behold, i Jo yen a misteri; 
We Jal not el slep, but we Jal el 
be qanjd, 

52. In a moment, in de twipk- 
li© ov an j, at de last trump: fer 
de trumpet Jal s^nd, and de ded 
fal be razd inkoniptibl, and we Jal 
be qanjd. 

53. Fer dis koruptibl must put 
on in-korupJon, and dis mertal 
[must] put on immortaliti. 

54. So hwen dis koruptibl Jal 
liav put on in-korupJon, and dis 
mertal Jal hav put on immortaliti, 
den Jal be bret tu pas de saig dat 
iz riten, Det iz swolod up in vik- 
tori. [*z. 25: 8.] 

55. O det, S hw^r [iz] dj'stij). 
O grav, S hw^r [iz] dj viktorL 

56. £[e stig ov det [iz] sin; and 
de strei)t ov sin [iz] de le. 

57. But tapks [be] tu God, 
hwiQ givet us de viktori tro) sr 
Lerd Jezus Krjst 

58. S^rfor, mjbeltived bredren, 
be ye stedfast, unmcovabl, elwaz 
ab^sndig in de wurk ov de Lerd, 
forazmiiq az ye no dat year labor 
iz not in van in de Lerd. 

©AFTER 16. 
1. Ny kons^rnij) de kolekjon 
fer de sants, az j hav given erder 
tu de Qurqez ov Galajia, even so 
da> ye. 



2. Up6n de f^rst [da] ov de wek 
let everi wun ov yo) la bj him in 
stor, az [God] hat prosperd him, 
dat d^r be no gaderif)z hwen i 
kum. 

3. And hwen j kum, hcomso- 
ever ye Jal aprcnv bj [ya>r] leterz, 
dem wil i send tu brig ycor liber- 
aliti untu Jercnzalem. 

4. And if it be met dat i go el- 
so, da Jal go wid me. 

5. N^ i wil kum untu yo), hwen 
i Jal pas tro) Masedonia: fer j d(D 
pas tro) Masedonia. 

6. And it ma be dat j wil abfd, ya, 
and winter wid yo*, dat ye ma brig 
me on mi jumi hwidersoever j go. 

7. Fer i wil not se ycD n^ bj de 
wa; but i trust tu tari a hw^l wid 
yen, if de Lerd permit 

8. But i wil tari at'Efesus until 
Pentekost. 

9. Fer a grat dor and efektyi^al 
iz opend untu me, and [d^r qr] 
meni ddversariz. 

10. N^ if Timotius kum, se dat 
he ma be wid yo) widyt fer: fer 
he wurket de wurk ov de Lerd, az 
i elso [dcD.] 

11. Let no man d^rfor despfz 
him: but kondiikt him fort in pes, 
dat he ma kum untu me: fer | 
luk fer him wid de bredren. 

12. Az tuQip [«r] bruder Ap6los, 
i gratli dezjrd him tu kum untu 
ya> wid de bredren: but biz wil 
woz not at el tu kum at dis tjm; 
but he wil kum hwen he Jal hav 
konvenyent tjm. 

13. WoQ ye, stand fast in de fat, 
kwit ya> lik men, be strop. 

14.' Let el ya>r tigz be dun wid 
gariti. 

15. * bes^q ya>, bredren, (ye no 
de h^s ov Stefanus, dat it iz de 
f^rst frcDts ov Akaa, and [dat] da 
hav adikted demselvz tu de min- 
istri ov de sants,) 

16. Sat ye submit ycorselvz 
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until suq, and tia everi wun dat 
helped wid [us], and laborel). 

17. 3& am glad ov dc kumig 
ov Stefanas and Pert}TinatU8 and 
Akdikus: fer dat hwig woz lakig 
on ycDr pqrt da hav supljd. 

18. Fer da hav refreft mi spirit 
and ya>rz: d^,rfor aknolej ye dem 
dat qr suq. 

19. 3c Qurqez ov Ofia saliit yo). 
Akwila and Prisila salq^t yo) mug 
in de Lerd, wid de qaiq iat iz in 
d^r h9s. 

20. 01 ds bredren gret y©. 



Oret ye wun andder wid an Iioli 
kis. 

21. a!e saliitajon ov [me] Pel 
wid mjn on hand. 

22. If eni man luv not de Lord 
Jezus Krji^, let him be an Anat- 
ema Mqran-atq,. 

23. 3.B gras ov tt Lerd Jezus 
Krist [be] wid ya>. . 

24. Mj luv [be J wid y(D el in 
Kr^st J^zus. umen. 

^ 38 ff'rst [episl] tu de Eorintianz wos 
riten from Fllip^ b| Stefanas, and 
Fertyiinatus, and Akaikus, and Tim- 
otiufl. 
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GAPTER 1. 

1. Pel, an ap6sl ov Jezus Krist 
bj de wil ov God, and Timoti [tst] 
bruder, untu de Qurg ov God hwiq 
iz at Korint, wid el de sants hwiq 
qr in el Akaa: 

2. Gras [be] tu ycD and pes 
from God tst Fqder, and [from] 
de Lord Jezus Kr^st. 

3. Biesed [be] God, even de 
Fqder ov sr Lerd Jezus Kr^st, de 
Fq,der ov m^rsiz, and de God ov 
el kumfort; 

4. HcD kumfortet us in el ^r 
tribynlajon, dat we ma be abl tu 
kumfort dem hwig qr in eni trubl 
bi de kumfort, hw^^^\'it we tst- 
Belvz qr kumforted ov God. 

5. Fer az de suferi^z ov Krjst 
ab^nd in us so 9r konsolajon elso 
absndet bi Krist 

6. And hweder we be aflikted, 
[it iz] fer y<Dr konsolajon and 
MlraJoD, hwjq it efektyqal in de 



endqrij) ov de sam suferigz hwi^ 
we elso sufer: er hweder we be 
kumforted, [it iz] fer yo&r konso- 
lajon and saivajon. 

7. And "ST hop ov yo) [iz] sted- 
fast, noil), dat az ye qr partakerz 
ov de suferipz, so [Jal ye be] elso 
ov de konsolajon. 

8. Fer we wud not, bredren, 
hav yo) ignorant ov sr trubl hwiq 
kam tu us in OJia, dat we w^r 
prest ^t ov mesyqr, abdv street, 
insomuQ dat we desp4rd even 
ov lif: 

9. But we had de sentens ov 
det in irrselvz, dat we Jud not 
trust in ^rselvz, but in God hwiq 
razet de ded: 

10. Ho) deliverd us from so 
grat a det, and dot deliver: in 
hcDm we trust dat he wil yet de- 
liver [us]; 

11. Ye elso helpig tugedor W 
pr^r fer us, dat fer de gift [bestod J 
up6n us bi de menz ov meni p^r- 
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Aonz tagks ma be given bj meni 
on ST behqf. 

12. Fer ^r rejersip iz dis, de 
testimoni ov zr konjens, dat in 
simplisiti and godli sinseriti, not 
wid flejli wizdom, but bj de gras 
ov God, we hav had tst konversa- 
Jon in de wurld, and mor abund- 
antli tu ya)-ward. 

13. Fer we rjt nun uder tipz 
untu yo), dan hwot ye red er ak- 
n61ej; and j trust ye Jal akn61ej 
even tu de end; 

14. Az elso ye hav akn61ejd us 
in pq,rt, dat we qr yoor rejersii), 
even az ye elso [ctr] "srz in de 
da ov de Lord Jezus. 

15. And in dis konfidens i woz 
mjuded tu kum untu yo) befor, 
dat ye mjt hav a sekond benefit; 

16. And tu pas bj ya> intu 
Masedonia, and tu kum agen 7t 
oV Masedonia untu yo), and ov 
ycD tu be bret on mj wa tord 
Jildea. 

17. Hwen i di^rfor woz dns 
minded, Sdid i yqz Ijtnes; er de 
tigz dat i purpus, Sda> j purpus 
akerdip tu de fie J, dat wid me d^r 
Jud be ya va, and na na. 

18. But*[az] God [iz] tr®, ^r 
wurd tord yo) woz not ya and na. 

19. Fer de Sun ov God, Jezus 
Krjst, h(D woz preqt amii;) yo) bj 
us, [even] bj me arid Silvanus 
and Timotius, woz not ya and na, 
but in him woz ya. 

20. Fer el de promisez ov God 
in him [qr] ya, and in him £[men, 
untu de glori ov God bj us. 

21. Ny he hAvig stablijet us 
wid yo) in Krjst, and hat anented 
us, [iz] God; 

22. H<D hat elso seld us, and 
given de ^rnest ov de Spirit in "sr 
hq,rts. 

23. Morover i kel God fer a 
rekord up6n mj sol, dat tu sp^r 
yo) I kam not az yet untu Koriut. 



24. Not fer dat we hav domin- 
yon over yoor fat, but q^ helpera 
ov ycDr je; fer bj fat ye stand. 

GAPTER 2. 

1. But i dct^rmind dis wid mj- 
self, dat j wud not kum agen tu 
yo) in hevines. 

2. Fer if j mak yo) sori, S ho) is 
he den dat maket me glad, but de 
sam hwig iz mad sori bj me. 

3. And j rot dis sam untu yoD^ 
lest, hwen j kam, j Jud hav soro 
from dem ov hcDm i et tu rej^; 
havip konfidens in ya> el, dat mj 
je iz [de jer] ov yo) eL 

4. Fer st ov mug aflikjon and 
aggwij ov hqrt j rot untu yo) wid 
meni terz; not dat ye Jud be grevd, 
but dat ye mjt no de luv hwig j 
hav mor abundantli untu yo). 

5. But if eni hav kezd gref, he 
hat not grevd me, but in pqrt; dak 
j ma not overgqrj ya> el. 

6. Sufijent tu sug a man [iz] 
dis punijment, hwig [woz infhkt- 
ed] ov meni. 

7. So dat k6ntrariwjz ye [et] 
rader tu forgiv [him], and kumfork 
[him], lest perhaps sug a wun Jud 
be swolod up wid overmdg soro. 

8. Hw^rfor j bes^g yo) dat ya 
wud konf^rm [ycDr] luv tord him. 

9. Fer tu dis end elso did j 
rjt, dat j mjt no de proof ov ycD, 
hweder ye be obedient in el ti^z. 

10. Tu hflom ye forgiv eni ti^ 
j [forgiv] elso: fer if j forgav eni 
l\X)t tu h<Dm j forgav [it], fer ya>r 
saks [forgav j it] in de person ov 
Krjst; 

11. Lest Satan Jud get an ad- 
vdntej ov us: fer we qr not igno- 
rant ov hiz devjsez. 

12. Furdermor, hwen j kam tu 
Troas tu [preg] Krjsts gospel, 
and a dor woz opend untu me 
ov de Lord, 

13. ^ had no rest in m j spirit^ 
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bek6z I f'snd not Tjtus mi bmder: 
but takii) mi lev ov dem, i went 
from dons intu Mascdonia. 

14. N« ta^ks [be] untia God, 
hwig ehvaz kezet us tu triumf in 
Krist, and maket manifoRt de sa- 
vor ov hiB nolej bi us in everi plas. 

15. Fer we cir untu God a 
swet savor ov Krist, in dem dat 
q;' savd, and in dem dat perif : 

16. Tu de wun [we qr] de sa- 
vor ov deft untu deft; and tia de 
lider de savor ov Ijf untu lif. And 
%h<L [iz] sufifent fer dez ti^z. 

17. Fer we qr not az mcni, 
bwig koriipt de wurd ov Qt)d: but 
az ov sinseriti, but az ov God, in 
de sit ov God spek.we in Krist 

G AFTER 3. 

1. S Do) we begin ag^n tu kom- 
^nd ^rselvz; er Sned we, az sum 
[uderz], epislz ov komenddfon tu 
voif er [feterz] ov komendajon 
from yo). 

2. Ye qr ^r epial riten in ^r 
hcirts, non and red ov el men: 

3. [FerazmiiQ az ye qr] mani- 
festli dRkl4rd tu be de episl ov 
Krist ministerd bi us, riten not 
wid igk, but wid de Spirit ov de 
livip God; not in tablz ov ston, 
but in flefi tablz ov de hqrt. 

4. And suq trust bav we trcn 
Krist tu God- ward: 

5. Not dat we qr sufijent ov 
•jjrselvz tu tigk eni tii) az ov tsv- 
selvz; but sr sufi fensi [iz] ov God; 

6. Ha> elsohai mad usablmin- 
isterz ov de nq testament; not 
ov de leter, but ov de spirit: fer 
de leter kilet, but de spirit givet lif. 

7. But if de ministrajon ov det, 
riten [and] engraven in stonz, 
woz glorius, so dat de Qildren ov 
'Izrael kud not stedfastli bebold 
de fas ov Mozez fer de glori ov 
hiz k^ntenans; hwiq [glori] woz 
tu be dun awa: 



8. *! Hv Jal not de minisimjon 
ov de spirit be rader glorius. 

9. Fer if de ministrajon ov kon- 
demnajon [be] glori, tanq mor do^ 
de ministrajon ov rityusnes eksed 
in glori. 

10. Fer even dat hwig woz mad 
glorius had no glori in dis reepekt^ 
bi rezon ov de glori dat eksele%. 

11. Fer if dat hwiq iz dun awa 
[woz] glorius, muQ mor dat hwig 
remanet [iz] glorius. 

12. Sei;) den dat we hav sag 
hop, we yqz grat plannes ov spe^: 

13. And not az Mozez, [hwi^] 
put a val over hiz fas. [Eks. 34: 
33, 35], dat de qildren ov 'Izrael 
kud not stedfastli luk tu de end 
ov dat hwiq iz ab61ijt: 

14. But d^r mindz w^r blinded: 
fer until dis da remanet de sam 
val untaken awa in de redip ov de 
old testament; hwiq [val] iz dun 
awA in Krist. 

15. But even untu dis da, hwen 
Mozez iz red, de vai iz upon d^r 
hqrt. 

16. Neverdeles bwen it Jal turn 
tu de Lerd, de val Jal bi taken 
awd. 

17. Ny de Lerd iz dat Spirit: 
and hw^r de Spirit ov de Lerd 
[iz], ds(r [iz] liberti. 

18. But we el, wid open fas be- 
holdip az in a glas de glori ov de 
Lord, qr qanjd intu de sam imej 
from glori tu glori, [even] az b^ 
de Spirit ov de Lerd. 

GAPTER 4. 

1. ff^rfor seii3 we hav dis min- 
istri az Ave hav resivd m^rsi, we 
fant not; 

2. But hav ren-^st de hiden 
tii)z ov disonesti, not weki;) in 
kraf tines, ner handlig de wurd ov 
God desctfuli; but bi manifesta- 
Jon ov de trflot komendi^) ^rselvz tu 
everi manz konjens in de s^t ov God* 
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3. But if T5T gospel be hid, it iz 
Hd tia dem dat qx lost: 

4. In ha)m &z God ov dis wurld 
hat bljnded ^e mindz ov dem 
hwig bel^v not, lest &b Ijt ov de 
glorius gospel ov Krjst, h<D iz dc 
imej ov God, Jud Jjn untm dem. 

6. Fer wc prcq not ^rselvz, but 
Krjst Jezus de Lord; and ^rselvz 
yoBf servants fer Jezus sak. 

6. Fer God, ho) komdnded de 
lit tu Jjn 3t ov dctrknes, hat Jjnd 
in "5r hqrts, tu [giv] de Ijt ov de 
nolej ov de glori ov God in de fas 
ov Jezus Krjst. 

7. But we hav dis tregynr in 
^rten veselz, dat de ^kselensi ov 
de pyer ma be ov God, and not 
ov us. 

8. [We ctr] trubld on everi sjd, 
yet not distrest; [we qr] perplekst 
but not in desp4r; 

9. P^rseki^ted, but not forsaken; 
kast d«n, but not destr^d; 

10. Olwaz b^rii) ab^ in de bodi 
(te dji^ ov de Lord Jezus, dat de 
Ijf elso ov Jezus mjt be mad man- 
ifest in ST bodi. 

11. Fer we hwiq liv q,r elwa 
dcliverd untu det fer Jezus sak, 
dat de Ijf elso ov Jezus mjt be 
mad manifest in tut mertal flej. 

12. So den det wurket in us, 
but Ijf in y<D. 

13. We havig de sam spirit ov 
fat, akerdig az it iz riten, 3B be- 
Uvd, and dqrfor hav i spoken 
[Sqm 116: 10]; we elso beUv, 
and d^rfor spek; 

14. Noil) dat he hwig razd up 
de Lord Jezus Jal raz up us elso 
bj Jezus, and Jal prezent [us] wid 
yo). 

15. Fer el tii)z [q,r] fer ^yoor 
saks, dat de abiindant gras mjt tra> 
de tapksgivig ov meni red^nd tu 
de glori ov God. 

16. For hwi<3 kez we fant not; 
but do ^r Tjtword man peri J, yet' 



de inward [man] iz reni^d da 
bj da. 

17. Fer ^r Ijt aflikjon, hwiq iz 
but fer a moment, wurket fer us 
a fq,r mor eksedi^j [and] eternal 
wat ov glori; 

18. Hwjl we luk not at de ti|)z 
hwig qr sen, but at de tipz hwig qr 
not sen: fer de tii)z hwiq qr sen 
[qr] temporal; but de tipz hwig 
qr not sen [qr] eternal. 

eJAPTER 5. 

1. Fer we no dat if vr §rtli hm 
ov [dis] tabemakl w^r diz61vd, 
we hav a bildig ov God, an h^s 
not mad wid haudz, eternal in de 
hevenz. 

2. Fer in dis we gron, ^mestli 
dezjrii) tu be klodd up6n wid tst 
hiss hwig iz from heven: 

3. If so be dat bei;) klodd we 
Jal not be f^nd naked. 

4. Fer we dat qr in [dis] tdb- 
emakl do) gron, bei^ burdend; not 
fer dat we wud be un-klodd, but 
klodd up6n, dat mortaliti mjt be 
swolod up ov Ijf. 

5. Ny he dat hat ret us fer de 
self-samtig [iz] God, h<D elso hat 
given imtu us de §rnest ov dc 
Spirit. 

6. cT^rfor [we qr] elwaz kon- 
fident, noii) dat, hwjlst we qr at 
horn in de bodi, we qr absent from 
de Lerd: 

7. (Fer wc wek bj fat, not bj 
sjt:) 

8. We qr konfident, [j sa], and 
wilii) rader tu be absent from ^b 
bodi, and tu be prezent wid dc 
Lerd. 

9. Hw^rfor we labor, dat, hwed- 
er prezent er absent, we ma be ak- 
septed ov him. 

10. Fer we must el ap^r befor 
de jujment set ov Krjst; dat everi 
wun ma res^v de ti^z [dun] in 
[hiz] bodi, akerdif) tu dat he 
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h&t dun, liweder [it be] giad er 
bad. 

11. Noi^ d^rfor de teror ov &c 
liOrd, we perewad men; but we qr 
mad manifest untu God; and j 
tmist eko q;r'mad manifest in )ra>r 
konfensez. 

12. For we kom^nd not Tjrselvz 
agen untu yo), but giv y<D okason 
tu glori on sr behcif, dat ye ma 
Lav sumhwot tu [anser] dem hwig 
glori in aperans, and not in hq,rt. 

13. For hweder we be bcsfd 
vrselvz, [it iz] tu God: er hweder 
"we be sober [it iz] for yoir kez. 

14. For de luv ov Kqst kon- 
Btranefl us; bek^z we dus juj, dat 
if wun djd for ol, den w§r ol ded: 

15. And [dat] he d^d for el, dat 
da bwi<3 liv Jud not hensfort liv 
Tintu demselvz, but untu him hwig 
did for dem, and roz agen. 

' 16. Hw^rfor hensfort no wc 
no man after de flej: ya, do we 
hav non Krjst after de flej, yet 
nv hensfort no we [him] no 
mor. 

17. ff^rfor if eni man [be] in 
Krjst, [he iz] a ni^ kretyiir: old 
ti^z q,r past awa; behold, el ti^z 
qr bekum nq. 

18. And el tigz [q,r] ov God, 
ho hati rekonsjld us tu himself 
hi Jezus Kr^st, and haft given tu 

Us de ministri ov rekonsiliajon; 

19. Tu wit, dat God woz in 
Krjst, rekonsili^) de wurld untu 
kimself, not impi^ti^ d^r trespas- 
ez untu dem; and hat komited 
untu us de wurd ov rekonsilia- 
Jon. 

20. Ny den we q,r ambasadorz 
ier Krist, az do God did hz»iq 
[yo)] bj us; we pra [yo] in Krjsts 
Bted, be ye rekonsjld tu God. 

21. For he hat mad him [tu 
be] sin for us, ho nq no sin; dat 
we mjt be mad de rjfcyusnes ov 
Ood in him. 



GAPTER 6. 

1. We den, [az] wurkerz tu- 
geder [wid him], bes^g [yo] oLso 
dat ye rttsev not de gi-as ov God 
in van. 

2. (For he set, j hav b^rd ds in 
a t^m aksdptcd, and in de da ov 
salvajon hav j sukord di [^z. 49: 
8]; behold, n^ [iz] de aksepted 
t^m; behold, n? [iz] de da oy 
salvajon. 

3. Glvij) no ofens in eni ti^ 
dat de ministri be not blamd: 

4. But in el [tigz] aprovijj yr- 
selvz az de ministerz ov God, in 
mug pajens, in aflikjonz, in ne- 
sesitiz, in distresez, 

5. In strjps, in imprizonments, 
in tumults, in laborz, in wogi^z, 
in fastipz; 

6. Bj piirnes, b^ nolej, bi loj)- 
suferip, bj k^ndnes, b; de Holi 
Gost, bj luv unfand,' 

7. Bj de wurd ov trot, bj de 
p^er ov God, hi de qrmor ov rjt- 
yusnes on de rjt hand and on dt 
left, 

8. Bi onor and disonor, bj evil 
report and gud report: az desev- 
erz, and [yet] tro; 

9. Az unnon, and [yet] wel 
non; az dji^, and, behold, we liv; 
az qasend, and not kild ; 

10. Az s6roful, yet elwa rcjcps- 
ig; az por, yet makij) meni rig; 
az havij) notip, and [yet] pozesip 
el tigz. 

11. O [ye] Korintianz, tst mirt 
iz opend untu yo, w hqrt iz en- 
Iqrjd. 

12. Ye q,r not stratend in ns, 
but ye q.r stratend in yor on b^elz. 

13. N3 fer a rekompens in de 
sam, (i spek az untu [mj] gil- 
dren,) be ye elso cnlqrjd. 

14. Be ye not unckwali yokt 
tugederwidunbeleverz: fer Shwot 
felojip hat rityusnes wid unr^t- 
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Tosnes; and Sliwot komyiinyon 
hat }jt wid dqrknes. 

15. And ShwDt konkord hat 
Krist wid Belial; er Shwot pqrt 
hat he dat belevet wid an infid^. 

16. And Shwot agrcment hat 
de tempi ov God wid jdolz; for 
ye qr de tempi ov de livip God; 
az God hat sed, 4 wil dwel in 
dem, and wek in [dem]; and i wil 
be dqr God, and da Jal be mj pepl. 
[Eks. 29: 45.] 

17. Hw^rfor kiim ^t from 
amu;) dem, and be ye separet, 
set de Lord, and tuq not de im- 
klen [tip] [*z. 52:11]; and j wil 
lesiv ycD, 

18. And wil be a Feeder untu 
y<D, and ye Jal be mj sunz and 
deterz, set de Lord Glmiti. [Jer. 
31:1,9.] 

GAPTER 7. 

1. Havig djirfor dez promisez, 
derli beliived, let us klenz ^rselvz 
from el filtines ov de flej and 
Bpirit, p^rfektig holinee in de fer 
ov God. 

2. Rcs^v us; we hav ropd no 
man, we hav koiiipted no man, 
we hav def reded no jnan. 

3. * spek not [dis] tu kondem 
[yffl]: fer j hav sed befor, ^lat yc 
q,r in st hqrts tu dj-and liv wid 
[ycD.] 

4. Grat [iz] mj boldnes ov speQ 
lord ycD, grat [iz] mj gloriip ov 
vcd: i am fild wid kumtbrt, j am 
eksedij) jo^ul in el -^r tribynlajon. 

6. Fer, hwen we w§r kum intia 
Macedonia, 75r fie J had lio rest, 
but we w^r trubld on everi sjd; 
wid^t [w^r] fitipz, widin [w§r] 
ferz. 

6. Neverdeles God, dat kum- 
fortet doz dat qr kast d^n, kum- 
forted us bj de kumii) ov Tjtus; 

7. And not bj hiz kumii) onli, 
but bi de konsolajon hw^rvg[t he 



woz kumforted in yet), hwen he 
told us ya)r (^rnest dez^r, yoor 
momip, yoor fervent mjud tord 
me; so dat j lej^'st de mor. 

8. Fer do j mad y© sori wid a 
leter, { d© not repent, do j did re- 
pent: for i pers^v dat de sam cpisl 
hat mad ya> sori, do [it w^r] but 
fer a sezon. 

9. N^ I Toi&s, not dat yz w^r 
mad sori, but dat ye sorod tu re- 
pentans: fer ye w§r mad sori after 
a godli maner, dat ye mjt resiv 
damej bj us in uofcig. 

10. Fer godli soro wnrket re- 
pentans tu salvajon not tu be re- 
j)ented ov: but de soro ov de 
wurld wurket det. 

11. Fer behold dis self-sam ti^j, 
dat ye sorod after a godli sert, 
hwot kjirfubies it ret in ycD, ya, 
[hwot] klcrip ov ycDrselvz, ya, 
[hwot] indignajon, ya, [hwot] fer, 
ya, [hwot] vehement dezfr, ya, 
[hwot] zcl, ya, [hwot] revenj ! 
In el [tipz] ye hav aprobvd ycDr- 
selvz tu be kler in dis mater. 

12. Hw^rfor, do j rot untu ya>, 
[i did it] not fer hiz kez dat had 
dun de ro{), ner fer hiz kez dat 
suferd rop, but dat ^r k^r fer y® 
in de sjt ov God mit ap^r untu ya>. 

13. 3^rfor we w§r kuralorted 
in ya)r kunifort: ya, and eksedipli 
de mor ierd we fer de }& ov Tjtus, 
bek^z niz spirit woz refrejt b^ 
yd) el. 

14. Fer if j hav hosted eni tig 
tu him ov yo), { am not ajamd; 
but az we spak el tij)z tu ya> in_ 
trfflt, even so ^sr bostii), hwig [j 
mad] befor Titus, iz f«nd a trait. 

15. And hiz inward afekjon iz 
mor abundant tord yo, hwjlst he 
rememberet de obediens ov yea el, 
h^ wid fer and tremblig ye re- 
s^vd him. 

16. db rejcys d^rfor dat i hav 
konfidens in yo) in el [tijjz.] 



M) 



issHD 8PISL Tu a:e korineianz. 



GAPTER 8. 

1. Morover, bredren, we da> yet) 
tu wit ov die gras ov God bestod 
on de Qurgez ov Masedonia; 

2. Iii5 dat in a grat tqal ov 
aflikjon dz abundans ov d%r jer 
and d^r dep poverti ab^nded un- 
tu de riqez ov d^r liberaliti. 

3. Fer tu [d^r] p^er, i b^r 
rekord, ya, and beyond [d^r] p^yer 
[da w^r] wilig ov demselvz; 

4. Praii) us wid mug entreti dat 
we wud resiv de gift, and [tak 
iip6n us] de felojip ov de minis- 
teri^ tu de sants. 

5. And [dis da did], not az we 
hopt, but f§rst gav d^r on selvz 
tu de Lerd, and untu us b^ de wil 
ov God. 

6. InsomiiQdat wedezfrd T^tus, 
dat az he had begiin, so he wud 
elso finij in ycD de sam gras elso. 

7. 3!^rfor, az ye ab^nd in everi 
[ti^, in] fat, and uterans, and nol- 
ej, and [in] el dilijens, and [in] 
ya)r luv tu us, [se] dat ye ab-^nd 
m dis gras elso. 

8. * spek not bj komdndment, 
but bi okagon ov de ferwardnes 
ov uderz, and tu proov de sinseriti 
ov y©r luv. 

9. Fer ye no de gras ov sr 
Lerd Jezus Krjst, dat, do he woz 
riq, yet fer yoor saks he bekam 
pcDr, dat ye tro) hiz poverti mjt 
be riq. 

10. And herin j giv [mj] advfs: 
fer dis iz ekspedient fer yo), Ikd 
hav bcgdn befor, not onli tu do), 
but elso tu be ferward a yer 
ago. 

11. Ny dfirfor perform de dcD- 
ip [ov it]; dat az [d^r woz] a red- 
ines tu wil, so [d^r ma be] a per- 
fermans elso vt ov dat hwiq ye 
hav. 

12. Fer if d^r be f^rst a wilig 
mind, [it iz] aksepted akerdig tu 



dat a man hat, [and] not akerdip 
tu dat he hat not. 

13. Fer [ j men ] not dat uder 
men be ezd, and ye burdend: 

14. But bj an ekwoliti, [dat] 
ns at dis tjm yor abundans [ma 
be a Bupl|] fer d^r wont, dat dq^r 
abundans elso ma be [a suplj] fer 
y<Dr wont: datd^rma be ekwoliti: 

15. Az it iz riten, He dat [had 
gaderd] muq had noti^ over; and 
he dat [had gaderd]^itl had no 
lak. [Eks. 16: 18.] 

16. But ta^ks [be] tu God, 
hwiq put de sam ^rnest k^r intu 
de hqrt ov Tjtus fer yo). 

17. Fer ind^d he aksepted de 
eksortajon; but beig mor forward, 
ov hiz on ak^rd he went un- 
tu yo. 

18. And we hav sent wid him 
de bruder, h(bz praz [iz] in de 
gospel troryt el de Qurqez; 

19. And not [dat] onli, but ha> 
woz elso Qozen ov de qurqez tu 
travel wid us wid dis gras, hwiq 
iz administerd bj us tu de glori 
ov de sam Lerd, and [deklarajon 
ov] y(Dr redi mjnd: 

20. A verdi^) dis, dat no man Jud 
blam us in dis abdndans hwig iz 
administerd bj us: 

21. Provjdig fer onest ti^z, not 
onli in de s^t ov de Lerd, but elso 
in de sjt ov men. 

22. And we hav sent wid dem 
-ST bruder, ha>m we hav ofentiraz 
prcDvd dilijent in meni tipz, but 
ns muq mor dilijent-, up6n de grat 
konfidens hwiq [j hav] in ycD. 

23. Hweder [eni do) inkwfr] ov 
Tjtus, [he iz] mj pqrtner and 
felo-helper konserni^j jan er sr 
bredren [be inkwjrd ov, da qr] de 
meseujerz ov de Qurgez, [and] de 
glori ov Krjst 

24. Hw^rfor Jo ye tu dem, and 
befor de qurqez, de prcnf ov year 
lav, and ov vr boetig on ya»r beh^i 
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GAPTER 9. 

1. Fer az tugig de mlnisterip 
tu de sante, it iz 8i^>^rflq,us fer me 
tii rjt tu ya>: 

2. Fer i no &b ferwardnes ov 
ycor mjnd, for hwiq j bost ov yo) 
tu dem OY Masedonia, dat Akaa 
woz redi a yer ago; and ya>r zel 
hat provokt veri meni. 

3. Yet hav i sent de bredren, 
lest sr bostii) ov yo) Jud be in van 
in dis beh^f; dat, az { sed, ye ma 
be redi: 

4 Lest hapli if da ov Masedo 
nia kum wid me, and fjnd yo) un- 
prep4rd, we (dat we sa not, ye) 
Jud be ajdmd in dis sam konf i 
dent bostip. 

6. as^rfor i tet it n&esari tu 
egz^rt de bredren, dat da wud go 
befor untu ycD, and mak up bs- 
forhand yoor b^nti, hw^r6f ye had 
notis befor, dat de sam m^t be redi 
az [a mater ov] b^^nti, and not az 
[ov] kdvetusnes. 

6. But dis [i sa]. He hwig soet 
8pq,ri|[)li Jal rep elso sp^ripli; and 
he hwi<3 soet b^ntifuli Jal rep el- 
so b^ntifuli. 

7. Everi man akerdip az he pur- 
puset in hiz hq,rt, [so let him 
giv]; not grujigli, er ov nesesiti: 
fer God luvet a qerful giver. 

8. And God [iz] abl tu mak 
el gras abT^^nd tord ycD; dat ye, 
elwaz havif) el sufijensi in el 
[tigz], ma ab^nd tu everi gud 
wurk: 

9. (Az it iz riten, He hat dis- 
p^rst abr^d; he hat given tu de 
pa>r: hiz rjtyusnes remanet fer 
ever. [Sqm 112: 9.] 

10. N? he dat ministeret sed tu 
de soer bot minister bred fer 
[ycDr] food, and multiply ya>r sed 
son, and inkr^s de frots ov yor 
rjtyusnes;) 

11. Beip enrigt in everi tig tu 



el b^tifulnes, -hwig kezet tra> U8 
tagksgivi|) tu God. 

12. F6r de adniinistrafon ov 
dis s^rvis not onli supiiet de 
wont ov de sants, but iz abiiiidant 
elso \>l meni tagks-givipz untu 
God; 

13. Hwjlz bj de eksperiment ov 
dis miuistrajon da glorify God fer 
ya)r prof est subjekjon untu de 
gospel ov Krjst, and fer [ya)r] lib- 
eral distribqj'on untu dem, and 
untu el [men J; 

14. And bj d^r pr^r fer yo), 
hwig log after ya> fer de eksedi^) 
gras ov God in y<D. 

15. Hapks [be] untu God fer 
hiz unspekabl gift 

GAPTER 10. 

1. Ntt i Pel mjself hesiq y<D bj 
de meknes and jentlnes ov Kr^st, 
h(D in prezens [am] bas amdg ya>, 
but bei{) absent am bold tord 
ya>: 

2. But i hesiq [jcn], dat i ma 
not be bold hwen i am prozent 
wid dat koufidens, hw^rwlt i tigk 
tu be bold agenst sum, hwig ti{)k 
ov us az if we wekt akerdin tu de 
flej. 

3. Fer do we wek in de fief, 
we da> not wer after de fie J: 

4. (Fer de weponz ov isr werf^ 
[qr] not kq,rnal, but m^ti- tro) 
God tu de puliD dvu ov strog- 
holdz;) 

5. Kastig dvn imajinajonz, and 
everi hj tig dat egzeltet itself 
agenst de nolej ov God, and brigig 
intu kaptiviti everi tet tu de 
obediens ov Krjst; 

6. And havig in a redines tu 
revenj el disobediens, hwen ycor 
obediens iz fuU'ild. 

7. S Doi ye luk on tigz after de 
^tward apcrans. If eni man trust 
tu himself dat he iz Krjsts, let 
him ov himself tigk dis agen, dat^ 
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az he [iz] Krjsts, even so [qr] we 
Krjsts. 

8. Fer do j Jud host sumhwot 
mor ov ^r etoriti, hwiq de Lord 
hat given us fer edifikajon, and 
not fer yor dcstnikjon, i Jud not 
be ajamd: 

9. K&t j ma not sem az if ^ 
wud terifj yea bj leterz. 

10. Fer [hiz] leterz, sada, [qr] 
*wati and p^erful; but [hiz] bodili 
prezens [iz] wek, and [hiz] spe^ 
kontemtibl 

11. Let suQ an wun tii)k dis, 
dat, 8uq az we qr in wurd bj leterz 
hwen weqr absent, suq [wil we be] 
elso in ded hwen we qr prezent. 

12. Fer we d^r not mak ^rselvz 
ov de number, er komp4r Tjrselvz 
wid sum dat komend demselvz: 
but da megyqri^ demselvz bj dem- 
selvz, and komp^rip demselvz 
amu^ demselvz, qr not wjz. 

13. But we wil not host ov 
tipz wid^t [«r] megyqr, but 
akerdig tu de megyqr ov de roA 
hwi^ God hat distribyqted tu 
us, a mesyqr tu rcq even untu 
ycD. 

14. Fer we streq not ^rselvz be- 
y6nd [3r megyqr], az do we reqt 
not untu y©: for we qr kum az 
fqr az tu yo) elso in [preqi^] de 
gospel ov Krjst: 

15. Not bostii) ov tigz wids't 
[yr] mcgyqr, [dat iz], ov uder 
meuz laborz; but havig hop, 
hwen year fat iz inkrest, dat we 
Jal be enlqrjd bj yo) akerdi^) tu 
ST ra)l abundantli, 

16. Tu prcQ de gospel in de [re- 
jonz] bey6nd ycD, [and] not tu 
host in anuder manz Ijn ov ti^z 
mad redi tu yr hand. 

17. But he dat gloriet, let him 
glori in de Lord. 

18. Fer not he dat koraendet 
himself iz aprcDvd, but ha>m de 
Lerd komendet. 



GAn^ER 11. 

1. Wud tu Gk)d ye kud b^r 
wid me a litl in [m^] foli: and iu- 
did bjir wid me, , 

2. Fori am jelus over yo) wid 
godli jelusi: fer i hav espi§^zd y<D 
tu wun huzband, dat i ma pre- 
zent [yo az] a qast v^ijin tu Krjst. 

3. But I fer, lest bi eui menz, 
az de serpent beg^Id 8v trco hiz 
sutilti, so ycDr m^ndz Jud be kor- 
lipted from de simplisiti dat iz in 
Krjst. 

i. Fer if he dat kumet preset 
anuder Jezus, hcom we hav not 
pregt, er [if] ye res^v aniider spir- 
it, hwiq ye hav not res^vd, er an- 
uder gospel, hwiq ye hav not ak- 
septed, yt mjt wel b^ir wid [him.] 

5. Fer i supoz i woz not a hwit 
behind de veri get'est ap68lz. 

6. But do [i be] rcDd in speq, 
yet not in nolej; but we hav bin 
tra)li mad manifest amiif) ycD in el 
M^z. 

7. S Hav i komlted an ofens in 
abasia myself dat ye m^t be egzelt- 
ed, bekez i hav pregt tu yo de 
gospel ov God frelL 

8. i robd uder Qurqez, takig wa- 
jez [ov dem], tu d<D yo) s^rvis. 

9. And hwen j woz prezent wid 
ycD, and wonted, j woz qqrjabl tu 
no man: fer dat hwiq woz lakig 
tu me de bredren hwiq kam from 
Masedouia supl^d: and in el [tii)z] 
i hav kept mjself from bcifl bur- 
densum untu yoo, and [so] wil i 
kepi^mjself.] 

10. Az de tra)t ov Kr^st iz in 
me, no man Jal stop me ov dis 
bostii) in de rejonz ov Akaa. 

11. SHw^rfor; S bekez i luv 
ycD not. God nocft. 

12. But hwot i dcD, dat i wil 
dd), dat i ma kut of okason from 
dem hwiq dezjrokason; &t hwqrin 
da glori, da ma be fz^nd even az we. 
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13. Per snq [q,r] fels &{ 
dcsetful wurkerz, transformi^ 
demselvz intu dc ap<Sslz ov Krjst. 

14. And no mqrvel; fer Satan 
himself iz transfermd intu an an- 
jel ov Ijt 

15. d^rfor [it iz] no grat tig 
if hiz ministerz elso be transfermd 
az de ministerz ov r^tyusues; ha>z 
end Jal be akerdip tia dj^r wurks. 

16. i sa agen, let no man tigk 
me. a fool; if uderwiz, yet az a 
fol res^v me^ dat { ma bost myself 
a litl. 

17. a!at hwi<3 j spek, i spek [it] 
not after de Lerd, but az it w§r 
fojlijli, in dis konfidens ov Ixdsti)). 

18. Seig dat meni glori after de 
flej» i wil glori elso. 

19. Fer ye sufer foAz glaiili, 
seii) ye [yoorselvz] q,r wjz. 

20. Fer ye sufer, if a man brig 
yo) intu bondej, if a man dev^r 
[yo)], if a man tak [ov yo)], if a 
man egzelt himself, if a man smjt 
yo) on de fas. 

21. ^ spek az kons^mii) rcproc), 
az do we had bin wek. H^beit 
hw^rinsoever eni iz bold, (j spek 
fa>lijli,) i am bold elso. 

22. 4Hr da Hebrooz; so [am] j. 
S Hr da 'Izraeljts; so [am] j. 4 Hr 
da de sed ov Abraham; so [am] j. 

23. S fir da ministerz ov Krjst; 
(i spek az a fcjol,) J [am] mor; in 
laborz mor abundant, in strjps 

■"abuv mesynT, in prizonz mor fre- 
kwent, in dets oft. 

24. Ov de Jhz fi^ tjmz res^vd 
I forti [strips] sav wun. 

25. Kris woz j beten wid rodz, 
wuns woz I stond, trjs j suferd 
fiprek, a njt and a da j hav bin 
in de dep; 

26. [In] jumiigz ofen, [in] per- 
ilz ov weterz, [in] perilz ov rob- 
erz, [in] perilz bj [mjn on] kun 
trimen, [in] perilz bj de hcden, 
fin] perilz in de siti, [in] perilz in 



de wildernes, [in] peril z in de «e, 
[in] perilz amug fels bredren; 

^7. In wcrines and panfulnes, 
in woQigz ofen, in hugger and t^rst, 
in fastigz ofen, in kold and na- 
kednes. 

28. Bcsfd doz tigz dat q,r wid- 
Mf dat hwiq kumefl up6n me dali, 
de kqr ov el de qwrqez. 

29. S lloi iz wek, and i am not 
wek; Sho) iz of ended, and [ bum 
not. 

30. If i must nedz glori, j wil 
glori ov de tigz hwiq kons^ru mja 
infermitiz. 

31. tie God and Fqder ov -sr 
Lord Jezus Krjst, hwiq iz blesed 
fer evermor, noet dat { Ij not. 

32. In Damaskus de guvemor 
under Aretas de kig kept de siti ov 
de Damasenz wid a garison, dez^- 
rus tu aprehend me: 

33. And tro) a windo in a bas- 
ket woz i let d^n bj de wel and 
eskapt hiz handz. 

GAPTER 12. 

1. It iz not ekspedient fer me 
duties tu glori. * wil kum tu 
vigonz and revelajonz ov de Lerd. 

2. 4 nil ci man in Krjst ab^t 
forten yerz ago, (hweder in de 
bodi, I kan not tel; er hweder ist 
ov de bodi, J kan not tel: God no- 
et;) suQ an wun ket up tu de t§rd 
heven. 

3. And I nil suq a man, (hwed- 
er in de bodi. er vt ov de bodi, i 
kan not tel: God noet;) 

4. H^ dat he woz kot up intu 
paradjs, and h§rd unspekabl wurdz, 
hwig it iz not leful fer a man tu 
uter. 

5. Ov suq an wun wil j glori: 
yet ov mjself i wil not glori, but 
in mjn infermitiz. 

6. Fer do j wud dezfr tu glori, 
i Jal not be a iaA; fer j wil sa de 
tra>t: but [uts] i forb4r, lest eui 
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man Jud ti|}k ov me abdv dat hwig 
he seet me [tu be], er [dat] he 
heret ov me. 

7. And lest i Jud be egselted 
abiiv megyiir tra> de abdndans ov 
de revelajonz, djjr woz given tu 
me a tern in de fie J, de mesenjer 
ov Satan tu bufet me, lest I Jud 
be egzelted abuv mesynr. 

8. For dis tig j bes^t de Lord 
tr^s, dat it m^t dejxirt from me. 

9. And he sed untu me, M^ gras 
iz sufijent fer de: for mj street iz 
mad p^rfekt in weknes. Most 
gladli d^rfor wil i rader glori in 
mi inf^rmitiz, dat de p^er ov Kr^st 
ma rest up6n me. 

10. a^rfor i tak plesyi^r in in- 
f^rmitiz, in reprogez, in nesesitiz, 
in p^rsekujonz, in distresez for 
Kr^sts sak: fer hwen j am wek, 
den am I stro^ 

11. $ am bekdm a IcdI in glo- 
riiD; ye hav kompeld me: fer I 
et tu hav bin komended ov yan 
fer in noti^ am j behind de veri 
jgefest ap6slz, do j be noti^. 

12. Tra)li de sjnz ov an ap6sl 
w§r ret amuD yo) in el pajens, in 
B^nz, and wunderz, and m^ti dedz. 

13. Fer S hwot iz it hw^rin ye 
w^r inferior tu uder Qurqez, eksept 
[it be] dat i mjself woz not bur- 
deusom tu yoo; forgiv me dis rog. 

14. Behold, de t^rd t^m i am 
redi tu kum tu y®; and j wil not 
hi burdensom tu yco: fer j sek 
not ycDrz, but yan fer de gildren 
ot not tu la up fer de parents, but 
de y^irents fer de qildren. 

15. And I wil veri gladli spend 
and be spent fer ya>; do de mor 
abundantli [ luv yo), de les i be 
luvd. 

16. But be it so, i did not bur- 
den yoo: neverdeles, beig krafti, i 
kefc ya> wid gjl. 

17, ?Did i raak a gan ov y© \)i 



eni ov dem ha>m i sent untu. yQ;>.\te^iG^»A&. 



18. 5 dezird Titus, and wid 
[him] i sent a bruder. S Did Ti- 
tus mak a gan ov yo); S wekt we 
not in de sam spirit; S [wekt we] 
not in de sam steps. 

19. Agen, Htigk ye dat we ekg- 
k^z vrselvz untu ya>; we spek 
befor God in Krist: but [we do)] 
el ti^jz, derli beldved, fer ya>r edi- 

20. Fer j fer, lest, hwen j kum, 
i Jal not f jnd yo suq az i wtSid, 
and [dat] i Jal be f^nd untu ya> 
suQ az ye wud not; leat j^d^r be] 
debats, enviipz, rqts, str^fs, bak- 
biti{)z, hwisperi^z, sweli^z, ti^- 
mults: 

21. [And] lest, hwen i kum 
agen, mi God wil humbl me amiip 
y<D, and [dat] i Jal bewdl meni 
hwig hav sind elredi, and hav not 
repented ov de unklennes and fer- 
nikajon and lasiviusnes hwig da 
hav komited. 

GAPTER 13. 

1. Sis [iz] de t^rd tim i am 
kumi{) tu ya>. In de mvt ov ta> 
er tre witnesez Jal ever! wurd be 
establijt 

2. i told yo befor, and fortel 
yo, az if i w^r prezent, de sekond 
tim; and beig absent n^ i rit tu 
dcm hwig hertufor hav sind, and 
tu el uder, dat^ if i kum agen, i 
wil not sp^r: 

3. Sins ye sek a prof ov Erist 
spekip in me, hwi^ tu yo-word iz 
not wek, but iz mjti in yo. 

4. Fer do he woz krosifid tro 
weknes, yet he livet bi de p^er or 
God. Fer we elso qr wek in 
him, but we Jal liv wid him bi de 
p^er ov God tord yo. 

5. Egzamin yorselvz, hweder 
ye be in de fat; prov yor on selvz. 
4 No ye not yor on selvz, hy dat 
.3&xu% K^i^t. v^ in yo, eksept ye be 
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6. But I trust dat ye Jal no dat 
wc q,r not reprobats. 

7. N« i pra tu God dat yc do) 
no evil; not dat we Jud ap^r 
aprd> vd, but dat ye Jiad dan dat h wi^ 
iz onest, do we be az reprobats. 

8. For we kan da> noti^ agenst 
de trcDt, but fer de trait. 

9. Fer we qr glad, hwen we qr 
wek, and ye q,r stro^: and dis elso 
we wij, [even] ycDr perfekjon. 

10. SE^rfor j rit dez ti^z beij) 
absent, lest beip prezent j Jud yi^z 
Jqrpnes, akerdig tu de piser hwi^ 
de Lerd hat given me tu edifika- 
Jon, and not tu destrukjon. 



11. Fjnali, bredren, f^rw^. Be 
p^ri'ekt, be ov gud kumfort^ be 
ov wun mjud, liv in pes; and 

God ov luv and pes Jal be 
wid yo). 

12. Gret wun aniider wid aa 
boli kis. 

13. 91 de santB sali^t ya>. 

14. 3e gras ov de Lerd Jezus 
Krjst, and de luv ov God, and de 
komyiinyon ov de Holi Gost, [be] 
wid ya> eL Qmen. 

^3.e sekond [episl] tia de Korintians 
woz riien from Fjlip|^ [d sitij or Man- 
donia, b^ T|tiu and L^kaB, 
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GAPTER 1. 

1. Pel, an ap68l, (not ov men, 
neder bj man, but b^ Jezus Krjst, 
and God de Fq,der, ha> razd him 
from de ded;) 

2. And el de bredren hwiq qr 
wid me, untu de Qur^ez ov Galajia: 

3. Gras [be] tuycD and pes from 
God de Fcider, and [from] ^r Lerd 
Jezus Krjst, 

4. Ho) gav himself fer ^r sinz, 
dat he mjt deliver us from dis 
prezent evil wurld, akerdig tu de 
wil ov God and ^r Fqder: 

5. Tu hflim [be] glori fer ever 
and ever. Qmen. 

6. 3B mqrvel dat ye q,r so sam re- 
md>vd from him dat kold ya> intu 
de gras ov Kr^st untu aniider gospel : 

7. Hwiq iz not aniider; but dqr 
be sum dat tnibl ya>, and wud 
pervert de gospel ov Kr^st. 



8. But do we, er an anjel from 
heven, preq eni uder gospel untu 
ya> dan dat hwig we hav pre^t 
untu ya>, let him be akiirsed. ^ 

9. Az we sed befor, so sa j nv 
agen, If eni [man] preq eni uder 
gospel untu ya> dan dat ye hav 
rcsevd, let him be ak^reed. 

10. Fer ^do) i ns perswad men, 
er God; er Sdo) i sek tu plez men; 
fer if i yet plezd men, j Jud not 
be de servant ov Krist. 

11. But I s^rtifi ycD, bredren, dat 
de gospel hwi^ woz pre^t ov me 
iz not aftei* man. 

12. Fer i neder res^vd it ov 
man, neder woz j tet [it,] but bj de 
revelajou ov Jezus Krjst. 

13. Fer ye hav h^rd ov mj kon- 
versajon in tim past in de Jiys re- 
lijon, h^ dat bey6nd megyi^r i 
p§rsekn,ted de qurq ov God^ aui 
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14. And profited in de Jiiz re- 
lijon abdv meni m^ ekwalz in.min 
on najon, bei^ mor eksedi^H zel* 
OS ov de tradijonz ov mj fqderz. 

15. But hwen it plezd God, ho) 
■^parated me from m^ muderz 
wa)m, and keld [me] b^ hiz gras, 

16. Tia rev^l hiz Sun in me, 
dat i m^t preg him amdi) de heden; 
im^dietli j konf^rd not wid flej 
and blud: 

17. Neder went i up tu Jero)- 
zalem tu dem hwiq w^r ap6slz be- 
for me; but i went intu Arabia, 
and retiirnd agen untu Damaskus. 

18. tien after tre yerz j went 
tip tu Jera>zalcm tu se Peter, and 
abod wid him fiften daz. 

19. But uder ov de ap6slz se i 
nun, sav Jamz de Lordz bruder. 

20. N3 de ti^)z hwiQ ^ ijt untu 
yo), behold, befor God, i IJ not 

21. (Iftenvardz i kam intu de 
rejonz ov Siria and Sjlijia; 

22. And woz unnon b^ fas nn 
tu de Qurqez ov Ji^dca hwiq w§r 
in Krjst: 

23. But da had h^rd onli, a:at 
hi hwiq p^rsuBkiited us in t^mz 
past ns preset de fat hwiq wuns 
ne destn^d. 

24. And da glorifid God in me. 

GAPTER 2. 

1. SCen forten yerz after j went 
up agen tu Jeroizalem wid Bqma- 
bas, and tuk Tjtus wid [me] elso. 

2. And i went up bj rcvelajon, 
and komyi^nikated untu dem dat 
gospel hwiq j prc^ amup de Jen 
tjlz, but prjvetli tu dem hwiq w§r 
ov repyntajon, lest bj eni menz j 
Jud run, er had run, in van. 

3. But ncder Tjtus, ha> woz wid 
me, bcii) a Grek, woz kompeld tu 
be s^rkumsjzd: 

4. And dat bck6z ov fels bred- 
ren unaw4rz bret in, ha> kam in 
privili tu spi ^t 3r liberti hwig 



we hav in Er^st Jezns, dat da mlt 

bri]} us intu bondej: 

5. Tu hflom we gav plas bj sub- 
jekjon, no, not for an sr; dat de 
tr<Dt ov de gospel mjt kontinyi^ 
wid yo). 

6. But ov doz ha> semd tu be 
sumhwot, hwotsoever da w^r, it 
maket no mater tu me: God ak- 
septcf) no manz person: for da ha> 
semd [tu be sumhwot] in konfer- 
ens aded notig tu me: 

7. But kdntrariwjz, hwen da se 
dat de gospel ov de uns^rkumsigon 
woz komited untu me, az [de gos- 
pel] ov dc s^rkumsigon [woz] un- 
tu Peter; 

8. (Per he dat ret efektyi^ali in 
Peter tu de ap6sljip ov de s§r- 
kumsigon, de sam woz m^ti in me 
tord de Jentjlz :) 

9. And hwen Jamz, Sefas, and 
Jon, ho) semd tu be pilarz, per- 
sivd de gras dat woz given untu 
me, da gav tu me and Bqmabas 
de rjt handz ov felojip; dat we 
[Jud go] untu de heden, and da 
untu de s^rkumsigon. 

10. Onli [da wiad] dat we /ud 
remember de pcor; de sam hwiq i 
olso woz forward tu do). 

11. But hwen Peter woz kum 
tu Antiok, i widsttid him tu de 
fas, bekez he woz tu be blamd. 

12. Fer befor dat s^rten kam 
from Jamz, he did et wid de Jen- 
tjlz: but hwen da w^r kum, he 
widdro) and separated himself, fer- 
ig- dem hwiq w^r ov de s^rkum- 
sigon. 

13. And de uder Ji^z dizembld 
Ijkwjz wid him; insomiiq dat Bq,r- 
nabas elso woz karid awd wid d^r 
disimynlajon. 

14. But hwen i se dat da wekt 
not uprjtli akerdi^ tu de trcDt ov 
de gospel, i sed untu Peter befor 
[dem] el. If ds, beip a Ji^, livest 
after de maner ov Jent^lz, and not 
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Az do) dc Jhz, Shwikompelest d^ 
de Jeutilz tu liv az do) de Jiiz. 

15. Wc [ho) qr] Jiiz bjnatyiir, 
and not sinerz ov de Jentjlz, 

16. Noil) dat a man iz not jus- 
tifid bj dt wurks ov dc le, but bj 
dc fat ov Jezus Kr^st^ even we hav 
bclevd in Jezus Krist, dat we mjt 
be justifjd bj de fafi ov Krjst, and 
not bj de wurks ov de le: fer bj de 
wurks ov de le Jal no flej be jus- 
tifjd. 

17. But if, hwjl we sek tu be 
justifjd bj Krjst, we ^rselvz elso 
qj fsnd sinerz, S [iz] d^rfor Krjst 
de minister ov sin. God forbid. 

18. Fer if [ bild agen de tipz 
hwiq I dcstr^^d, { mak mjself a 
transgresor. 

19. Fer j tret) de le am ded tu 
de le, dat j mjt liv untu God. 

20. * am krcDsifid wid Kqst: 
neverdeles j liv ; yet not i, but 
Krjst livetl in me: and de Ijf hwiq 
I ns liv in de flej j liv bj de fat ov 
de Suu ov God, ho) luvd me, and 
gav himself fer me. 

21. i do) not frustrat de gras ov 
God: fer if rjtyusnes [kum] bj de 
le, den Krjst iz ded in van. 

CAPTER 3. 

1. O fcDliJ* Galajianz, SboD hat 
bewiqt ya>, oat ye |ud not oba de 
trot, bcfor ha>z jz Jezus Krjst 
hat bin evidentli set fort, krcDsifjd 
amuQ ya>. 

2. 3is onli wud i Ijrn ov yet), 
S Res^vd ye de Spirit bj de wurks 
ov de le, er bj de herii) ov fat. 

3. S Rr ye so foli J; havip bcgdn 
in de Spirit, <i qr ye n^ mad p§r- 
fekt bj de flej. 

4. ^ Hav ye suf erd so meni tigz 
in van; if [it be] yet in van. 

5. He dj^rfortiat ministeret tu 
ja> de Spirit, and wurket miraklz 
amuD yo, ^[dccet he it] bj de 

22 



wurks ov de le, er bj de herig 
ov fat. 

6. Cven az ffbraham beUvd 
God, and it woz ak^nted tu him 
for rjtyusnes. 

7. No ye d^rfor dat da hwig qr 
ov fat, de sam q;: de gildren ov 
Qbrabam. 

8. And de skriptyqr, forseig dat 
God wud justifj de hcden troo fat, 
przqt befor de gospel untu Abra- 
ham, [sain]. In &i Jal el najonz be 
blest [Jen. 12 : 3.] 

9. So den da hwig be ov fat q^ 
blest wid fatful Abraham. 

10. Fer az meni az qr ov de 
wurks ov de le qr under de kurs: 
fer it iz riten, Kursed [iz] everi 
wun dat kontinyn,et not in el tipz 
hwi<3 qr riten in de buk ov de le 
tu dcD dem. [D\it. 27: 26.] 

11. But dat no man iz justifjd 
bj de le in de sjt ov God, [it iz] 
evident: for, tie just Jal liv bi fat. 
[Hab. 2: 4.] 

12. And de le iz not ov fat: but, 
3e man dat dcDet dem Jal liv in 
dem. [Lev. 18: 5.] , 

13. Krjst hat red^md us from 
de kurs ov de le, beip mad a kurs 
fer us: fer it iz riten, Kursed [iz] 
everi wun dat haget on a tre 
[Dnt. 21:23]: 

14. a[at de blesig ov Abraham 
mjt kum on de Jentjlz tro) Jezus 
Krjst; dat we mjt res^v de promis 
ov de Spirit tr© fat. 

15. Bredren, j spek afler d« 
maner ov men; 4o [it be] but a 
manz kuvenant, yet [if it be] kon- 
f^rmd, no man disaniilet, er adet 
dqrt(D. 

16. Nk tu Abraham and hiz 
sed w^r de promisez mad. He set 
not. And tu sedz, az ov meni; but 
az ov wun, And tu.di sed, hwig 
iz Krjst. 

17. And dis j sa, [dat] de kuve- 
nanty dat woz konf^rmd befor oV 
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God in Krjst, dc le, hwig woz for 
hundred and t^rti ycrz after, kan 
not disanul dat it Jud mak de 
promis ov nun efekt. 

18. For if de inheritans [be] ov 
dc le, [it iz] no mor ov promis: 
but God gav [it] tu Abraham bj 
promis. 

19. SHw^rfor den [s^rvet] de 
le. It woz aded bek^z ov trans- 
grejonz, til de sed Jiad kum tu 
luDm de promis woz mad; [and it 
woz] erdand b^ anjelz in de hand 
ov a mediator. 

20. Ntt a mediator iz not [a m^- 
diator] ov wun, but God iz wun. 

21. 4 [Iz] de le den agenst dc 
promisez ov God. God forbid: 
ler if d^r had bin a le given hwiq 
kud hav given Ijf, verili r^tyusnes 
Jud hav bin bj de le. 

22. But de skriptynr hat kon- 
kidded el under sin, dat Az promis 
bj fat ov Jezua Krjst mjt be given 
tu dem dat beUv. 

23. But befor fat kam, we wer 
kept under de le, Jut up imtu de 
fat hwiq Jud af terwardz be rcv^ld. 

24. Hw^rfor de le woz ^r ska>l- 
master [tu brii) us] untu Krist, 
dat we mjt be justifjd bj fat. 

25. But after dat fat iz kum, we 
q,r no logger under a skcDl-master. 

26. Fer ye cir el de qildren ov 
God bj fat in Krjst Jezus. 

27. Fer az meni ov ya> az hav 
bin baptfzd intu Kqst hav put 
on Krjst. 

28. 0]^r iz neder Jii ner Grck, 
d^r iz neder bond ner fre, ds^r iz 
neder mal ner femal: fer yc qr 
el wun in Krjst Jezus. 

29. And if yc [be] Krjsts, den 
qr ye flbrahamz sed, and ^rz 
akordig tu de promis. 

GAPTER 4. 

1. Ny i sa, [aat] de ^r, az lo^) 

»g hg iz a qildf diferet noti^ 



from a s^rvant^ do he be lerd 
ov el; 

2. But iz under tqtorz and guv* 
ernorz until de tjm apented ov de 
fqder. 

3. Sven so we, hwen wc w^r 
gildren, w^r in bondej under de 
elements ov de wurld: 

4. But hwen dz fulnes ov de 
t^m woz kum, God sent fort hiz 
Sun, mad ov a wuman, mad im- 
der de le, 

5. Tu red^m dem dat w^r un- 
der de le, dat we mjt rcsiv de 
adopjon ov sunz. 

6. And bekez ye qr sunz, God 
bat sent fort de Spirit ov hiz 
Sun intu jan hqrts, kriij), Aba, 
Fqder. 

7. Hw^rfor d^ qrt no mor a 
servant, but a sun; and if a sun, 
den an qr ov God tro Krjst 

8. H^bcit den, hwen ye nq not 
God, ye did s§rvis untu dem hwiq 
bj natyqr qr no godz. 

9. But ny, after dat ye hav non 
God, er rader qr non ov God, 
^ his turn ye agen tu de wek and 
begarli elements, hw^runtcb ye de- 
zfr agen tu be in bondej. 

10. Ye obz^rv daz, and munts, 
and tjmz, and ycrz. 

11. * am afrdd ov y<D, lest i 
hav bcstod up6n yo) labor in van. 

12. Bredren, j bes^q yet), be az i 
[am]; f er i [am] az ye [qr]: ye 
hav not injqrd me at el. 

13. Ye no h^ troo inf^rmiti ov 
de fie f I prcgt de gospel untu ya> 
at de f^rst 

14. And mj temtajon hwiq woz 
in mj flej ye despfzd not, ner re- 
jekted; but rcs^vd me az an anjel 
ov God, [even] az Krjst Jezus. 

15. ^ Hw^r iz den de blesednea 
ye spak ov; fer j b^r yo) rekord, 
dat, if [it had bin] posibl, ye wud 
hav plukt T5t y(Dr on ^Z} and ha7 
given dem tu me. 
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16. SAm i dq^rfor bekdm ya>r 
enpmi, bek^z j tel yo) de tra>t. 

~17. 3!a zelusli afekt yo), [but] 
not wel; ya, da wud ekskl^d ycD, 
dat ye ni^t afekt dein. 

18. But [it iz] gild tu be zelus- 
li afekted elwaz in [a] gud [ti^], 
and not onli hwen j am prezent 
wid yo). 

19. Mi litl qildren, ov h<Dm i 
travel in b^rft agen until Kr^st be 
fermd in yo), 

20. ^ dezfr tu be prezent wid 
yo ny, and tu <3anj mj vers; fer j 
stand in d3t ov ycD. 

21. Tel me, ye dat dezfr tu be 
under de le, H d<D ye not her de le. 

22. For it iz riten, dat dbra- 
ham had t<D sunz, de wun bj a 
bond-mad, de uder bj a fre-wum- 
an. [Jen. 16: 15; 21: 2.] 

23. But he [ho) woz] ov de 
bond-wuman woz bern after de 
flej; but he ov de fre-wuman 
[woz] bj prom is. 

24. Hwicj tij)z qr an dlegori: 
fer dez qr de too kuvenants; de 
wun from de m^nt Sjnaj, hwiq 
jenderet tu bondej, hwiq iz £Jgar. 

25. Fer dis flgar iz mynt Sjnaj 
in Arabia, and anseretl tu Jero)- 
zalem hwig ns iz, and iz in bond- 
ej wid her qildrcn. 

26. But Jer<»zalem hwiq iz 
abuv iz fre, hwiq iz de muder ov 
us el. 

27. Fer it iz riten, Rcj<5ps, [d«] 
baren dat barest not; brak fort 
and krj, d? dat travelest not: for 
de desolet hat meni mor Qildren 
dan Je hwig hat an huzband. [^z. 
64: 1.] 

28. N^ we, bredren, az Jzak 
woz, qr de qildren ov promis. 

29. But az den he dat woz bern 
after de f lej persekqted him [dat 
woz born] after de Spirit, even 
so [it iz] nv. 

80. Neveideles ^hwot set de 



skriptyiir. East vt de bond- wum- 
an and h^r sun: fer de sun ov de 
bond-wuman Jal not be ^r wid de 
sun ovde fre-wuman, [Jen. 21: 
10.] 

31. So den, bredren, we qr not 
Qildren oy de bond-wuman, but ov 
defre. 

GAPTER 5. 

1. Stand fast d^rfor in de lib- 
erti hw^rwit Krjst hat mad us fre, 
and be not enta^gld agen wid de 
yok ov bondej. 

2. Behold, i Pel sa untu ya>, 
dat if ye be s^rkumsjzd, Krjst Jal 
profit yo) notig. 

3. Fer j testifj s^en tu everi 
man dat iz s^rkumsjzd, dat he iz 
a detor tu da> de hoi le. 

4. Kr^.st iz bekiim ov no efekt 
untu y®, howsoever ov y<D qr jus- 
tifjd bj de le; ye qr felen from gras. 

6. Fer we tro) de Spirit wat fer 
de hop ov rjtyusnes bj fat. 

6. Fer in Jezus Krjst neder 
serkumsigon avalet eni tip, ner 
un-serkumsigon ; but fat hwig 
wurket bj luv. 

7. Ye did run wel; Sh® did 
hinder yo) dat ye Jud not obd de 
troot. 

8. 3is perswagon [kumet] not 
ov him dat kolet ycD. 

9. G. litl leven levenet de hoi 
lump. 

10. 9B hav konfidens in yo tr<D 
de Lord, dat ye wil be nun uder- 
wjz mjnded: but he dat trublet 
yoD Jal b^r hiz jujment^ hoDsoever 
he be. 

11. And i, bredren, if i yet pre^ 
serkumsigon, S hwj doD j yet sufer 
p^rsekqjon; den iz de of ens ov de 
kros sest. 

12. * wud da w^r even kut of 
hwiq trubl yo). 

13. Fer, bredren, yg hav bin 
keld imtu liberti; onli [yqz] not 
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liberti fer an okason tu de flej, 
but bj luv s^rv wiiii aniider. 

14. For el dc \o iz fulfild in 
wun wurd, [even] in dis; 3^ Jalt 
luv di nabor az d^elf. [Lev. 19: 
18.] 

15. But if ye bjt and dev^ 
wun aniider, tak bed dat ye be not 
konsiimd wun ov aniider. 

16. [(Lis] i sa den, Wek in de 
Spirit, and ye Jal not fulfil de 
lust ov de flej. 

17. Fer de flej lustet agenst de 
Spirit, and de Spirit agenst de fief: 
and dez q,r k6ntrari de wun tu de 
nder: so dat ye kan not do) de 
tiflz dat ye wud. 

18. But if ye be led ov de Spirit, 
ye q,r not under de le. 

19. N3 de wurks ov de flej qj 
manifest, hwig qr [dez]; Adulteri, 
f emikajon, unklennes, lasiviusnes, 

20. *dolatri, wiqkraft, hatred, 
Tarians, emyiiiajonz, iqfi, strjf, se- 
dijonz, heresiz, 

21. Enviigz, murderz, druken- 
nes, reveli^z, and suq Ijk: ov de 
hwiQ I tel yo) befor, az j hav elso 
told [ycD] in t^m past, dat da hwiq 
da> su<3 ti^z Jal not inherit de kig- 
dom ov God. 

22. But de froot ov de Spirit iz 
luv, jer, pes, log-suferi^, jentlnes, 
gudnes, fat, 

23. Meknes, temperans: agenst 
BUQ d^r iz no le. 

24. And da dat qr Krjsts hav 
kroDsifid de flej wid de afekjonz 
and lusts. 

25. If we liv in de Spirit, let us 
elso wek in de Spirit. 

26. Let us not be dezinis ov 
van glori, provokii) wun anuder, 
enviii) wun aniider. 

GAPTER 6. 
1. Bredren, if a man be over- 
taken in a felt, ye hwig qr spirit- 
^U&I, restor eug an wun in de 



spirit ov meknes: konsiderig dj- 
self, lest d3 elso be temted. 

2. Bj^r ye wun aniiderz bur- 
den z, and so fulfil de le ov Krjst. 

3. Fer if a man tigk himself 
tu be sumti^, hwen he iz notig, 
he desevet himself. 

4. But let everi man pra>v hiz on 
wurk, and den Jal he hav rcjersig 
in himself alon, and not in anuder. 

5. Fer everi man Jal b^r hiz 
on burden. 

6. Let him dat iz tet in de wurd 
komyiinikat untu him dat teget 
in el gud -fiiiiz. 

7. Be not des^vd; God iz not 
mokt: fer hwotsoever a man so- 
et, dat Jal he elso rep. 

8. Fer he dat soeft tu hiz flej 
Jal ov de flej rep korupjon; but 
he dat soet tu de Spirit Jal ov de 
Spirit rep Ijf everldstig. 

9. And let us not be weri in 
wel dcbip: fer in di; sezon we Jal 
rep, if we fant not. 

10. Az we hav d^rfor oportq,- 
niti, let us d<D gud untu el [men], 
espejali untu dem hcD qr ov as 
h^shold ov fat. 

11. Ye se h3 Iqrj a leter i hav 
riten untu y® wid mjn on hand. 

12. Az meni az dez^r tu mak 
a f^r Jo in de flej, da konstran 
yo) tu be s^rkumsjzd; onli lest da 
Jud sufer p^rsekijjon fer de kros 
ov Krjst. 

13. Fer neder da deraselvz ha> 
qr s^rkumsjzd kep de le; but de-^ 
zjr tu hav ya> s^rkumsizd, dat da 
ma glori in yoor tlej. 

14. But God forbid dat [ Jud 
glori, sav in de kros ov 3r Lord 
jezns Krjst, bj hoixn. de wurld iz 
krtDsifjd untu me, and j untu de 
wurld. 

15. Fer in Kr^st Jezus neder 
s^rkumsigon avalet eni tig, ner 
un-s^rkumsigon, but a nq kretyqr. 

16. And az meni az wek akerd* 
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ip tu dis r<Dl, pes [be] on dem, and 
mersi, and up6n de 'Izrael ov God. 
17. From hensfort let no man 
trubl me: fer j b^r in mi bodi de 
mqrks ov de Lord Jezus. 



18. Bredren, de gras ov sr Lerd 
Jezus Krjst [be] wid year spirit. 
£[men. 

tUntti de Gala/ianz riten from Rom. 



8PISL OV P0L TU 38 EFCSIANZ. 



GAPTER 1. 

1. Pel, an ap6sl ov Jezus Krjst 
bj de wil ov God, tu de sants hwiq 
qr at 'Efesus and tu de fatful in 
Krjst Jezus. 

2. Gras [be] tu yoo, and pes, 
from God isr Fqder, and [from] de 
Lord Jezus Krjst. 

3. Blesed [be] de God and Fq,- 
der ov ST Lord Jezus Krjst, hcD 
hat blest us wid el spiritynal 
blesigz in hevenli [plasez] in 
Krjst: 

i. Akerdii) az he hat qozen us 
in him befor de f^ndajon ov de 
wurld, dat we Jud be holi and 
wid^t blam befor him in luv: 

5. Havig predestinated us untu 
de adopjon ov gildren bj Jezus 
Krjst tu himself, akerdi^ tu de 
gud plegyiir ov hiz wil, 

6. Tu de praz ov de glori ov 
hiz gras, hw^rin he hat mad us 
aksepted in de beluved. 

7. In hflom we hav redemjon 
trcB hiz blud, de t'orgivnes ov sinz, 
akerdig tu de riqez ov hiz gras; 

8. Hw^rin he hat abiynded tord 
us in el wizdora and prcodens; 

9. Havi^ mad non untu us de 
misteri ov hiz wil, akerdig tu hiz 
gud plegyiir hwiq he hat purpust 
in himself: 



10. ffat in de dispensajon ov 
de fulnes ov tjmz he mjt gader 
tugeder in wun el ti^z in Krjst, 
hot hmq qr in heven, and hwiq 
qr on erfi; [even] in him: 

11. In htt)m elso we hav obtand 
an inheritans, beii) predestinated 
akordig tu de purpus ov him h(D 
wurket el ti^)z after de k^nsil ov 
hiz on wil: 

12. 3!at we Jud be tu de praz 
ov hiz glori, ho) f^rst trusted in 
KrJsU 

13. In hcDm ye elso [trusted], 
after dat ye h§rd de wurd ov trcDt, 
de gospel ov yoor sal va Jon: in ha>m 
elso after dat ye belevd, ye w§r 
seld wid dat holi Spirit ov promis, 

14. Hwi<3 iz de truest ov ^r in- 
heritans until de redemjon ov da 
purge st pozejon, untu de praz ov 
hiz glori. 

15. Hw^rfor j elso, after i herd 
ov ycDr fat in de Lerd Jezus, and 
luv untu el de sants, 

16. Ses not tu giv tagks fer y<D, 
makig men Jon ov yo in mj pr^rz; 

17. aiat de God ov Tsr Lerd 
Jezus Krjst, de Fqder ov glori, 
ma giv untu ycD de spirit ov wiz- 
dom and revelajon in de nolej ov 
him: 

18. 3e iz ov yor understdndig 
beif) enljtend; dat ye ma nohwot 
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iz de hop ov hiz koli^), and hwot 
de riqez ov 6z glori ov hiz inher- 
itans ill dc saute, 

19. And hwot [iz] dc ekscdi^ 
gratnes ov hiz -psev tu us- ward 
na> bel^v, akerdij) tu de wurkij) 
ov hiz m^ti p^er, 

20. Hwig he ret in Krjst, hwen 
he razd him from de ded, and set 

I him] at hiz on r^t hand in de 
eveuli [plasez], 

21. Fqr abiiv el prinsipaliti, 
and p^er, and mjt, and dominyon, 
and everi nam dat iz namd, not 
onli in dis wurld, but elso in dat 
hwiq iz tukum: 

22. And hat put el [tiflz] un- 
der hiz fet, and gav him [tu be] de 
bed over el [tigz] tu de Qurq, 

23. Hwig iz hiz bodi, de fulnes 
OY him dat filet el in eL 

GAPTER 2. 

1. And yo) [hat he kwikend], 
luD w^r ded in trespasez and sinz; 

2. Hw^rin in tjm past ye wekt 
akerdij) tu de kors ov dis wurld, 
akerdii) tu de prins ov de pyer ov 
de ^r, de spirit dat n^ wurket in 
de qildren ov disobcdiena. 

3. Amii^ hflom elso we el had 
*5r konversajon in tjmz past in de 
lusts ov TST flej, fultiliB de dez;[rz 
ov de flej and ov de mjnd; and 
■w^r bj natynr de Qildren ov rq.t, 
even az uderz. 

4. But God, ha> iz rig in m^rsi, 
fer hiz grat luv hw^rwit he 
luvd us, 

5. Even hwen we w^r ded in 
sinz, hat kwikend us tugeder wid 
Krjst, (bj gras ye qr savd;) 

6. And hat razd [us] up tuged- 
er, and mad [us] sit tugeder in 
hcvenli [plasez] in Krjst Jezus: 

7. clat in de ajez tu kum he mjt 
fo de eksedij) riqez ov hiz gras in 
[hiz]' kindnes tord us trcD Krjst 

Jezus. 



8. Fer bj gras q,r ye savd tno 
fat; and dat not ov ycorselvz: [it 
iz] de gift ov God: 

9. Not ov wurks, lept eni man 
Jud host. 

10. Fer we qr hiz wurkmanjip, 
krcated in Kr^st Jezus untu gud 
wurks, hwiq God hat befor erdand 
dat we Jud wek in dem. 

11. Hw^rfor remember, dat ye 
[beifl] in tjm past Jentjlz in de 
flej, ho) qr keld Un-serkumsi3on 
bi dat hwig iz keld de S§rkumsi- 
^on in de flej mad bj handz; 

12. 3[at at dat tim ye w§r wid^t 
Krjst, beig alyenz from de komon- 
welt ov 'Izrael, and straujerz from 
de kuvenants ov promis, havig 
no bop, and widzft God in de 
wurld: 

13. But ns in Krjst Jezus ye 
h(D sumt^mz w^r fqr of qr mad nj 
bi de blud ov Krjst. 

14. Fer he iz ^r pea, ho) hat 
mad hot wun, and hat broken 
dvn de midl wel ov partijon [bc- 
twen us]; 

15. Havij) ab61ijt in hiz flej de 
enmiti, [evenl de le ov komand- 
ments [kontand] in 6rdinansez; 
for tu mak in himself ov twan 
wun nq man, [so] maki^ pes; 

16. And dat he m^t rckonsjl hot 
untu God in wun bodi bj dc kros, 
havii) slan dc enmiti dq^rb^: 

17. And kam and prcqt pes tu 
ya> hwiQ w^r afqr of, and tu dem 
dat w^r nj. 

18. Fer tra> him we hot hav 
akses bj wun Spirit untu de Fqder. 

19. Ny d^rfor ye qr no mor 
straujerz and forenerz, but felo- 
sitizeuz wid de sants, and ov de 
h^shold ov God; 

20. And qr bilt up6n de f^nda- 
Jon ov de apdslz and profets, Je- 
zus Krjst himself beifl de gcf ker- 
ner [ston]; 

21. In hcDm el de bildi^ fitli 
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framd tugeder groet untu an holi 
tempi in d^ Lerd: 

22. In hffim ye elso qr bilt tu- 
geder fer an habitajon ov God trcD 
de Spirit. 

©AFTER 3. 

1. Fer dis koz i Pel, de prizon- 
er ov Jezus Krjst fer yo) Jentjlz, 

2. (If ye hav h^rd ov de dis- 
pensajon ov de gras ov God hwi^ 
iz given me tu ya)-ward: 

3. Us dat bj revelajon he mad 
non untu me de misteri; (az { rot 
afor in fi|, wurdz; 

4. Hw^rbJ, hwen ye red, ye ma 
understand m^ nolej in de misteri 
ov Krjst) 

5. HwiQ in uder ajez woz not 
mad non untu de sunz ov men, az 
it iz nis revsld untu hiz holi 
ap6slz and profets bj de Spirit; 

6. a!at de Jentjlz Jud be felo- 
^rz, and ov de sam bodi, and par- 
takerz ov hiz promis in Krjst bj 
de Gospel: 

7. Hw^r6f i woz mad a minis- 
ter, akerdi^ tu de gift ov de gras 
ov God given untu me bj de 
efektyi|,al wurkij) ov hiz pyer. 

8. Untu me, ho) am les dan de 
lest ov el sants, iz dis gras given, 
dat I Jud prcq amu^ de Jentjlz de 
uns^rqabl rigez ov Krjst; 

9. And tu mak el [men] se 
hwot [iz] de felojip ov de misteri, 
hwiq from de beginig ov de wurld 
hat bin hid in God, ha> kreated el 
tiflz bj Jezus Krjst: 

10. Tu de intent dat n3 untu 
de prinsipalitiz and p«erz in hev 
enli [plasez] mjt be non bj de 
Qurq de manifold wizdom ov God, 

11. Akerdig tu de eternal pur- 
pus hwiq he purpust in Krjst Je- 
zus ^r Lerd; 

12. In hoiva. we hav boldnes 
and akses wid konf idens bj de fad 
OT him. 



13. Hwftrfor j dezfr dat ye fant 
not at mj tribyn,laJonz fer ycD, 
hwiq iz y<Dr glori. 

14. Fer dis kez j b« m j ncz untu 
de Fqder ov st Lerd Jezus Krjst, 

15. Ov ha)m de hoi famili in 
heven and ^rt iz namd, 

16. a!at he wud grant yo), 
akerdig tu de ri^ez ov hiz glori, 
tu be stre^tend wid mjt bj hiz 
Spirit in de iner man; 

17. (L&t Krjst ma dwel in ycor 
hqrts bj fat; dat ye, beifl ra>ted 
and grinded in luv, 

18. Ma be abl tu komprehend 
wid el sants hwot [iz] de bredt, 
and legt, and dept, and hjt; 

19. And tu no de luv ov Krjst^ 
hwig paset nolej, dat ye mjt be 
fild wid el de fulnes ov God. 

20. N^ untu him dat iz abl tu 
do) eksedig ubundantli abiiv el 
dat we ask er tii)k, akerdij) tu dc 
p^er dat warket in us, 

21. Untu him [be] glori in de 
qurq bj Krjst Jezus trcD'S't el ajez, 
wurld widyt end. Qmen. 

©AFTER 4. 

1. ^ d^rfor, de prizoner ov de 
Lerd,(bcslQ y<D dat ye wek wurdi 
ov de vokajon hw^rwit ye q,r keld, 

2. Wid el lolines and meknes, 
wid log-suferij), forb^rij) wun an- 
lider in luv; 

3. Endevorii) tu kep de yuniti 
ov de Spirit in de bond ov pes. 

4. [3^.r iz] wun bodi, and wun 
Spirit, even az ye qr keld in wun 
hop ov y<Dr kelii); 

5. Wun Lerd, wun fat, wun 
baptizm, 

6. Wun God and Fqder ov el, 
ha> [iz] abiiv el, and tro) el, and 
in ya> ol. 

7. But untu everi wun ov us 
iz given gras akordii] tu de mes- 
yur ov de gift ov Krjst. 

8. Ilw^rfor he set, Hwen ha 
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asended up on b^, he led kaptiviti 
kaptiv^, and gay gifts untu men. 
[Scim 68: 18.] 

9. (Ny dat he asended, ^hwot 
iz it but dat he elso desended 
f^rst intu de l©er pq,rts ov de ^rt 

10. He dat desended iz de sum 
also dat asended up fq,r abiiv el 
hevenz, dat he m^t lil el tigz.^ 

11. And he gav sum, aposlz; 
and simi, profets; and snip, evanjel- 
ists; and sum, pastorz and tegerz; 

12. Fer de p^rfektig ov de sants, 
fer de wurk ov de ministri, fer de 
Aiifjio ov de bodi ov Krjst; 

13. Til we el kum in de yuniti 
ov de fat, and ov de nolej ov de 
Sun ov God, untu a p^rfekt man, 
uiitu de megy^r ov de statyiyr ov 
d& fulnes ov Krjst: 

14. a!at we [hensfort] be no 
mor gildren, tost ta> and fro, and 
karid abi^t wid everi wind ov 
doktrin, bj de sljt ov men, [and] 
kuuij) kraftines, hw^rbf da Ij in 
wat tu des^v; 

15. But speki^ de tra>t in luv, 
ma gro up untu him in el ti{)z, 
hwig iz de bed [even] Krjst: 

16. From hcom de hoi bodi fitli 
jernd tugeder and. kompdkted bj 
dat hwiq everi jant supliefi, aker- 
difl tu de efektyn,al wurkij) in de 
me3yi|,r ov everi pqrt, maket in- 
kres ov de bodi untu de edif jij) ov 
itself in luv. 

17. Sis I sa d^rfor, and testiij 
in de Lerd, dat ye hensfort wek 
not az uder Jentjlz wek, in de 
vaniti ov dq^r mjnd, 

18. Havii) de understdndip dqr- 
kend, bei?) alyenated from de lif 
ov God trcD de ignorans dat iz in 
dem, bekez ov de bljndnes ov d^r 
hqrt: 

19. Ho) beifl past felig hav giv- 
en demselvz over untu lasivius- 
nes, tu wurk el unklennes wid 

gndines. 



20. But ye hav not so l^mt 
Krist; 

21. If so be dat ye hav h^rd 
him, and hav bin iet b^ him, az de 
trot iz in Jezus: 

22. clat ye put of kons^mip de 
former konversajon de old man, 
hwig iz konipt s^erdi{) tu de de- 
setful lusts; 

23. And be reni^d in de spirit 
ov ycDr mind; 

24. And dat ye put on de ni^ 
man, hwiq after God iz kreated 
in r^tyusnes and tro) holines. 

25. Hw^rfor putip awd liip, 
spek everi man tra)t wid hiz na- 
bor: fer we qr memberz wun ov 
andder. 

26. Be ye apgri, and sin not: 
let not de sun go d^n up<Sn yor 
rqt: 

27. Neder giv plas tu de devil. 

28. Let him dat stol stel no 
mor: but rader let him labor, 
wurkifl wid [hiz] handz de tig 
hwiq iz gud, dat he ma hav tu 
giv tu him dat nedet. 

29. Let no kordpt komynnika- 
Jon prosed »t ov ya>r mst, but 
dat hwig iz gud tu de yi^s ov ed- 
\i\VQf dat it ma minister gras untu 
de hererz. 

30. And grev not de holi Spirit 
ov God, hw^rbf ye qr seld untu 
de da ov redemjbn. 

31. Let el biternes, and rqt, and 
apger, and klamor, and evil spek- 
ij), be put awa from yo), wid el 
malis: 

32. And be ye kjnd wun tu an- 
lider, tender-hqrted, forgivij) wua 
aniider, even az God fer Krjsts sak 
hat forgiven ycD. 

GAPTER 5. 

1. Be ye d^rfor f 61oerz ov God, 
az dcr Qildron; 

2. And wek in luv, az Erjst 
elso hat luvd us, and hat given 
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himself fer ns an oferi^ and a sak- 
riQs tu God fer a swet smelig 
savor. 

3. But femikajon, and el un- 
klennes, er kiivetusnes, let it not 
be wuns namd amug ya>, az be- 
kdmeft sants; 

4. Neder filtines, ner fa>lij tek- 
ip, ner jesti^ hwiq q,r not konven- 
yent: but raSer givi^) ov tajjks, 

6. Fer di« ye no, dat no hor- 
munger, ner unkUn person, ner 
kuvetus man, ha> iz an idolater, 
hat eni inheritans in de kigdom ov 
Krjst and ov God. 

6. Let no man desiv ya> wid 
van wurdz : fer bekez ov dez ti^z 
kumeft de rqt ov God up6n de 
^ildren ov disobediens. 

7. Be not ye d^rfor partakerz 
"wid dem. 

8. Fer ye w^r sumtjmz dqrk 
Has, but n^ [qr ye] Ijt in de Lord, 
wek az gildren ov Ijt : 

9. (Fer de fra)t ov de Spirit [iz] 
in el gudnes and r^tyusnes and 
trot;) 

10. PrcDvi^) bwot iz akseptabl 
untu de Lord. 

11. And hav no felojip wid de 
unfrcDtful wurks ov dqjrknes, but 
rader reprcbv [dem.] 

12. Fer it iz a Jam even tu 
spek ov doz ti;)z hwi^ qr dun ov 
dem in sekret 

13. But el ti^z dat qr rcpr<f>vd 
qr mad manifest bj de Ijt: fer 
hwotsoever dot mak manifest iz 
3it 

14. Hw^rfor he set, Awdk d^ 
dat slepest, and ar^z from de ded, 
and Krjst fal giv di Ijt. [*z. 60: 1.] 

15. Se den dat ye wek serkum- 
gpektli, not az foDlz, but az wjz. 

16. Redemif) de t^m, bekez de 
da/ qr evil. 

17. Hwq,rfor be ye not unwfz, 
but understandig hwot de wil ov 
de Lord [iz.] 



18. And be not drupk wid win- 
hw^rfn iz ekses; but be fild wid 
de Spirit; 

19. Speki^ tu ycDtselvz in sqmz 
and himz and splrityqal soj)z, sig- 
ig and maki;) melodi in ya>r hqrt 
tu de Lerd; 

20. Givig tajiks elwaz fer el 
ti^z untu God and de Fqder in de 
nam ov "sr Lerd Jezus Krist; 

21. Submitig yorselvz wun tu 
aniider in de fer ov God. 

22. Wivz, submit ycnrselvz un- 
tu ya>r on huzbandz, az untu de 
Lerd. 

23. Fer de buzband iz de hed 
ov de wif, even az Ki i^t iz de hed 
ov de Qurg: and he iz de savyor 
ov de bodi. 

24. cl^rfor az de Qurg iz sub- 
jekt untu Krist, so [let] de wivz 
[be] tu d^r on huzbandz in everi 

til). 

25. Huzbandz, luv ycor wivz, 
even az Krist elso luvd de qnrq, 
and gav himself fer it; 

26. clat he mit sagktifi and 
klenz it wid de woji^ ov weter bj 
de wurd, 

27. aat he n^t prezent it tu 
himself a glorius gurg, not havig 
spot, er ri^kl, er eni sug tij); but 
dat it Jud be holi and wid^^t 
blemij. 

28. So et men tu luv d^r wivz 
az d^r on bodiz. He dat luvet 
hiz wi£ luvet himself. 

29. Fer no man ever yet hated 
hiz on flej; biit nurset and gerijet 
it, even az de Lerd de gurg: 

30. Fer we qr memberz ov hiz 
bodi, ov hiz fie J, and ov hiz bonz. 

31. Fer dis kez Jal a man lev 
hiz fqder and muder, and Jal be 
jernd untu hiz wif, and da tO) Jal 
be wun flej. 

32. 3!is iz a grat misteri: but i 
spek kons^rni^) Kqst and de gurg. 

33. Neverdeles let everi wun OT 
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.yo) in pardkynlar so luv hiz wjF 
even az himself; and de wjf [sc] 
dat Je reverens [h§r] huzband. 

©APTER 6. 

1. @ildren, obd ycDr parents in 
de Lord: fer dis iz rjt. 

2. Ouor dj fqder and muder; 
hwJQ iz de f^rst komdndment wid 
promis; 

3. 8!at it ma be wel wid di, and 
dy mast liv lop on dc ^rt. [Eks. 
20: 12.] 

4. And, ye fciderz, provok not 
yoor qildren tu rq,ft: but brii) dem 
up in de nurtyi|,r and admonijon 
ov de Lord. 

■^ 6. Servants, be obedient tu 
dem dat qr [ycDr] masterz akerdip 
tu de flej, wid t'er and tremblig, 
in siijglnes oy yor hqrt^ az untu 
Kqst; 

6. Not wid J-s§rvis, az men- 
plezerz; but az de servants ov 
Kqst, dcDig de wil ov God from 
de hqrt; 

7. Wid gud wil dcDip s^rvis, az 
tu de Lord, and not tu men: 

8. Noip dat hwotsoever gud 
ti?) eni man dcDet, de sam Jal he 
rcs^v ov de Lard, hweder [he be] 
bond er fre, 

9. And, ye masterz, da> de sam 
ti^z untu dem, forbq,rij) tretenip: 
noil) dat ycDr master elso iz in 
heven; neder iz .d^r respekt ov 
p^rsonz wid him. 

10. Fjnali, mj bredren, be strog 
in de Lord, and in de puer ov hiz 
mit. 

11. Put on de hoi qrmor ov 
God, dat ye ma be abl tu stand 
agenst de wjlz ov de devil. 

12. Fer we resl not agenst flej 
and blud, but agenst prinsipalitiz, 
agenst pTierz, agenst de rcDlerz ov 



de dqrknes ov dis wurld, agdnst 
spiritynal wikednes in hj [plasez.] 

13. Hw^rfor tak untu yo) de 
hoi qrmor ov God, dat ye ma be 
abl tu widstdnd in de evil da, and 
havi;) dun el, tu stand. 

14. Stand d^rfor, havip yar 
lemz g^rt ab^t wid trcot, and havig 
on de brestplat ov rjtyusnes; 

15. And yor fet Jod wid de 
preparajon ov de gospel ov pes; 

16. Abdv el, takig de Jeld or 
fat, hw^rwit ye Jal be abl tu 
kweng el de fjri dqrts ov de wiked. 

17. And tak de helmet ov sal- 
vajon, and de sord ov de Spirit^ 
hwiq iz de wurd ov God: 

18. Praip elwaz wid el pr^r and 
suplikafon in de Spirit, and wegiu 
d^runtcb wid el p^rseverans and 
suplikajon fer el sants; 

19. And fer me, dat uterans ma 
be given untu me, dat { ma open 
mi mi^ boldii, tu mak non da 
misteri ov de gospel, 

20. Fer hwiq i am an ambasa- 
dor in bondz: dat d^rin { ma spek 
boldii, az i et tu spek. 

21. But dat ye elso ma no m^ 
af4rz, [and] h^ i do), Tikikus, a 
beliived bruder and fatful minis- 
ter in de Lerd, Jal mak non tu ya> 
el tipz: 

22. Ha>m i hav sent untu ya> 
for de sam purpus, dat ye mjt no 
7r af4rz, and [dat] he m^t kum- 
fort ycDr hqrts. 

23. Pes [be] tu de bredren, and 
luv wid fat, from God de Fqder 
and de Lord Jezus Krist. 

24. Gras [be] wid el den: dat 
luv 3r Lerd Jezus Krjst in sin- 
seritL Omen. 

^Biten from Rom untu de 8f83iaiii 
bj Tikikus, 
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€APTER 1. 

1. Pel and Timotius, de ser- 
vants OV Jczus Krist,tu el de sants 
in Krjst Jezus hwig qr at Filipj, 
"wid de bijops and dckonz : 

2. Gras [be] untu yo), and pes, 
from God ^r Fqder, and [from] 
dc Lerd Jezus Kqat. 

3. BB tagk mi God up6n everi 
rem^mbrans ov yo), 

4. 01waz in everi pr^r ov mp 
fer ya> el makig rekwest wid jo-, 

5. Fer ya)r felojip in de gospel 
from de f^rst da until n«; 

6. Beij) konfident ov dis veri 
ti^, dat he hwig hat begun a gud 
wurk in yo) wil perform [it] until 
deda ov Jezus Krjst: 

7. 8ven az it iz met fer me tia 
tj^k dis ov yo) el, bekez [ hav yo) 
in mj Jiqrt; inazmiig az bot in 
mi bondz, and in de defens and 
konfermajon ov de gospel, ye el 
cirjKirtakerz ov mj gras. 

8. Fer God iz mj rekord, his 
gratli I log after yo) ulin deb^elz 
jov Jezus Krjst. 

9. And dis i pra, dat ya>r luv 
ma abi^nd yet mor and mor in 
nolej and [in] el jujment; 

10. 3at ye ma aprcDv tigz dat 
(y: ekselent; dat ye ma be sins^r 
and wid^t ofens til de da ov Krjst; 

11. Beig fild wid de frcots ov 
rityusnes, hwig qr bj Jezus Krjst, 
untu de glori and praz ov God. 

12. But I wud ye Jud under- 
Btdnd, bredren, dat de tigz [hwiq 
hapend] untu me hav felen st 
rader untu de furderans ov de 
gospel; 

13. So dat mi bondz in Krjst 
qr manifest in el de pales, and in 
el uder [plasez]; 



14. And meni ov de bredren in 
de Lerd, waksig konfident bi mj 
bondz, qr mug mor bold tu spek 
de "svurd widyt fer. 

15. Sum indM prcq Krist even 
ov envi and strif; and sum elso 
ov gud wil: 

16. cle wun preg Krist ov koYi- 
tenjon, not sinserli, supozig tu ad 
aflikjon tu mi bondz: 

17. But de uder ov luv, noig dat 
i am set fer de defens ov de gospel. 

18. S Hwot den; notwidstandi^ 
everi wa, hweder in pretens, er in 
trcDt, Krist iz preqt; and i dq,rin 
do) rej^, ya, and wil rej^s. 

19. Fer i no dat dis Jal turn tu 
mi salvajon tro) ycor prq,r, and da 
suplj ov de Spirit ov Jezus Krist^ 

20. Akerdij) tu mi ^mest eks- 
pektajon and [mi] hop, dat in 
notig i Jal be ajamd, but [dat] wid 
el boldnes, az elwaz, [so] ms el- 
so Krist Jal be magnifid in mj 
bodi, hweder [it be] bj lif, er bj 
det. 

21. Fer tu me tu liv [iz] Krisf^ 
and tu di [iz] gan. 

22. But if i liv in de fief, dis 
[iz] de fra)t ov mi labor: yet hwot 
I Jal QCDZ i wot not. 

23. Fer i am in a strat betwikst 
to), havip a dezjr tu depqrt, and 
tu be wid Krist; hwiq iz fqr beter: 

24. Neverdeles tu abjd in da 
flej [iz] mor nedful fer yo. 

25. And havifl dis konfidens, J 
no dat i Jal abjd and kontinyn 
wid yo) el fer ya)r furderans and 
ja ov fat; 

26. tiat ycDr rejersiD ma be mor 
abundant in Jezus Krist fer me bj 
mi kumig tu yo) agen. 

2.7. 0\\\\ \fe\» ^Qst YRft^'«j«8J^s^ 
\\>e VL \\. \i€Kteia^ ^^ ^gss^ ^^ 



©APTER 2. 
1. If [d^r be] d^rfor eni kon- 
Bolajon in Krist, if eni kumfort 
ov luv, if eni felojip ov de Spirit, 
if eni b^elz and m^rsiz, 
^ 2. Fulfil yc mi jer, dat ye be 
Tik-minded, havi^ de sam luv, [be- 
i^] ov wun ak^rd, ov wun m^nd. 

3. [Let] notifl [be dun] tro) strjf 
er van glori; but in lolines ov 
m^nd let zq est^m udcr beter dan 
demselvz. 

4. Luk not even man on hiz 
on tipz, but everi man elso on 
de tipz ov uderz. 

5. Let dis m jnd be in yo), hwig 
woz elso in Kr^st Jezus: 

6. H(D, bcii) in de form ov God, 
tet it not roberi tu be ekwal wid 
God: 

7. But mad himself ov no rep- 
yntajon, and tiak up6n him de 
form ov a servant, and woz mad 
-in de Ijknes ov men: 

8. And beig f^nd in fajon az a 
man he humbld himself, and be- 
kam obedient untu det, even de 
det ov de kros. 

9. Hw^rfor God elso hat hjli 
egzelted him, and given him a 

Jiani hwig \z abiiv everi nam 
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Er jst: dat hweder \ kum and se everi ne Jud by, ov [ti^jz] in her- 
yo), or e!8 be alwent, j ma her ov 
yoiv af4rz, dat ye stand fast in 
won spirit, wid wun mjnd str^vig 
tugeder fer de fat ov de gospel; 

28. And in notig terifjd bj ya)r 
idversariz : hwig iz tu dem an 
evident token ov perdijon, but tu 
ycD ov salvajon, and dat ov God. 

29. Fer untu ycD it iz given in 
de behif ov Krist, not onli tu 
beUv on him, but elso tu sufer 
fer hiz sak; 

30. Havifl de sam konflikt hwiq 
ye se in me, [and] nis her [tu be] 
in me. 



en, and [tigz] in §rt, and [ti{)z] 
under de ^rt; 

11. And [dat] everi tug Jud 
konfes (L\i Jezus Krjst [iz] Lord, 
tu de glori ov God de Fqder. 

12. ilw^rfor, m^ beluved, az 
ye hav ehvaz obad, not az in mj 
prezens onli, but n? mug mor in 
mi absens, wurk 3t ya)r on salva- 
jon wid fer and trembli^j. 

13. Fer it iz God hwiq wurket 
in ya> hot tu wil and tu da> ov 
[hiz] gud plegyur. 

14 Do) el tiflz wid^ murmor- 
\iQZ and dispiiti})z: 

15. clat ye ma be blamles and 
hqrmles, de sunz ov God, widyt 
rebi^k, in de midst ov a kruked 
and perv^rs najon, amiip ha>m ys 
Jjn az Ijts in de wurld; 

16. Holdij) fort de wurd ov l^f ; 
dat i ma rcj^ in de da ov Krist, 
dat \ hav not run in van, neder 
labord in van. 

17. Ya, and if \ be oferd up6n 
de sakrif^s and s^rvis ov y<t>r fat, i 
jer, and rej^B wid yo) el. 

18. Fer de sam kez el%o do) yc 
jer, and rcj6'3 wid me. 

19. But \ trust in de Lord Je- 
zus tu send Timotius Jertli untu 
yo), dat i elso ma be ov gud 
kumfort, hwen \ no ycDr stat 

20. Fer i hav no man IJk- 
mpdcd, ho) wil natyiirali k^r fer 
ycDr stat. 

21. Fer el sek d^r on, not de 
tigz hwiq qr Jezus Krjsts. 

22. But ye no de proof ov him, 
dat, az a sun wid de fqder, he hat 
s^rvd wid me in de gospel. 

23. llim dj^rfor j hop tu send 
prezentli, so S(i>n az i Jal se hv it 
wil go wid me. 

2A:. But I trust in de Lord dat 
I elso mjself Jal kum Jertli 
^o. Xei\. \ %M\>GiT.d it nescsari tu 



lO, flat ftt de nam ov Jez\iB\aeii^t\5i^oi^^^^Q»^^'^%'a^\^x>a&^^ 
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er, and kompanyon in labor, and 
felo-soljer, but yoar mesenjer, and 
he dat ministerd tu mj wonts. 

26. For he logd after yo) el, 
and woz fial ov hevines, bek^z dat 
ye had h^rd dat he had bin sik. 

27. Fer ind^d he woz sik nj 
untia dot: but God had ra^rsi on 
him; and not on him onli, but on 
me elso, lest [ Jud hav soro up6n 
soro. 

28. S sent him d^rfor de mor 
k^rfuli, dat, hwen ye se him 
agen, ye ma rej^, and dat { ma 
be de les s6rofial. 

29. Resev him d^rfor in de 
Lord wid el gladnes; and hold 
SUQ in repyi|,taJon: 

30. Bek6z fer de wurk ov Kr^st 
he woz ni untia det, not regqtrdip 
hiz Ijf, tu supl| ycDr lak ov s^rvis 
tord me. 

©AFTER 3. 

1. Fjnali, mj bredren, rej^ in 
de Lerd. Tu rjt de sam tii)z tu 
yo), tu me ind^d [iz] not grevus, 
but fer yo) [it iz] sat*. 

2. Bew4r ov dogz, bew4r ov evil 
wurkerz, bew4r ov de konsison. 

3. Fer we qr de s^rkumsison, 
hwig wurjip God in de spirit, and 
rej^ in Krjst Jezus, and hav no 
konfidens in de flej. 

4. 3o i m jt elso hav konfidens 
in de flej. If eni uder man tick- 
et dat he hat hw^r6f he m^t trust 
in de flej, j mor: 

5. Serkumsjzd de att da, ov de 
stok ov 'Izrael, [ov] de trjb ov 
Benjamin, an Hebra> ov de He- 
bra)z; az tuqig de le, a Farisc; 

6. Konsernii) zel, p^rsekiitii) de 
^ur^; tugii) de rjtyusnes hwiq iz 
in de le, blamles. 

7. But hwot tipz w§r gan tu 
me. doz i kynted los fer Krjst. 

8. Ya duties, and j k^nt el tii)z 
[but] loa fer de ekselensi ov de^ 



nolej ov Krjst Jezus mj Lerd* fer 
hffim i hav suferd de los ov al 
tii)z, and do) k^nt dem [but] duj), 
dat i ma win Er^st, 

9. And be fvnd in him, not 
havij) mjn on rjtyusnes, hwig iz 
ov de le, but dat hwiq iz tro) de ^ 
fat ov Krjst, de rjtyusnes hwiq iz 
ov God bi fat: 

10. clat I ma no him, and ds 
p^er ov hiz rezurekjon, and de 
felojip ov hiz suferigz, bci^ mad 
konfermabl untu hiz det; 

11. If bj eni menz i mjt atan 
untu de rezurekjon ov de ded. 

12. Not az do i had elr^dl * 
atdnd, cder w§r elredi p^rfekt: 
but I folo after, if dat { ma apre- 
hend dat fer hwig elso j am apre- 
bended ov Krjst Jezus. 

13. Bredren, j kynt not miself 
tu hav aprehended: but [dis] wun 
tip [id©], forgetip doz tigz hwig 
qr behind, and regip fort untu 
doz tiflz hwig qr befor, 

14. ^ pres tord de mqrk fer 
de prjz ov de hj kelip ov God in 
Krjst Jezus. 

15. Let us d^rfor, az meni az 
be perfekt, be dus mjnded: and if 
in eni tip ye be uderwjz mjnded, 
God Jal revel even dis untu yo). 

16. Neverdcles, hwq^rtd) we hav 
elredi atand, let us wek bj de sam 
ro)!, let us mjnd de sam tig. 

17. Bredren, be f61oerz tug^der 
ov me, and mqrk dem hwiq wek 
so az ye hav us fer an egzdmpl. 

18. (Fer meni wek, ov ha>m { 
hav told yo) ofen, and us tel yea 
even wepii), [dat da qr] de entsmiz 
ov de kros ov Krjst: 

19. HcDz end [iz] dcstrukjon, 
h(DZ God [iz dj^r] beli, and [hcpzj 
glori [iz] in ^r Jamj ho) mind 
^rtli tii)z.) 

20. Fer ^r konversajon iz in 
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21, Ho) Jal qanj sr vjl bodi, dat 
it ma be fajond Ijk untu hiz glo- 
rius bodi, akerdii) tu de wurkifl 
bw^rb| he iz abl even tu subd4 
el ti{)z untu himself. 

GAPTER 4. 

1. a^rfor, mj bredren derli bc- 
Idved and lo|;)d fer, mj jo-, and 
kr^n, so stand fast in de Lerd, 
[mj] derli beliived. 

2. $ bc8^<3 Ytlodias, and bcs^ 
Sintike, dat da be ov de sam m^nd 
in de Lerd. 

3. And I entr^t d^ elso, tro) 
• yokfelo, help doz wimen hwicj 

Jabord wid me in de gospel, wid 
Element also, and [wid] uder m^ 
felo-laborerz, h<X)z namz [q,r] in 
de buk ov Ijf. 

4. Hzji&s in de Lerd elwa: [and] 
ngen i sa, Rejers. 

6. Let ya)r moderajon be non 
untu el men. Se Lerd [iz] at 
hand. 

6. Be k^rful fer notii); but in 
everi tij) bj pr^r and suplikajon 
wid tagksgivii) let ya>r rek wests be 
mad non untu God. 

7. And de pes ov God, hwiq 
paset el understandig, Jal kep ycor 
hq,rt8 and mjndz tro) Krjst Jezus. 

8. Fjnali, bredren, hwotsoever 
ti^z qr tro), hwotsoever ti^z [qr] 
onest, hwotsoever tii)z [qp*] just, 
hwotsoever ti^z [qr] pur, hwot- 
Boever ti^z [qr] luvli, hwotsoever 
ti^z [qr] ov gud report; if [d^r 
be] eni v^rtyq, and if [d^r be] 
eni praz, tigk on dez tigz. 

9. aoz ti^z, hwig ye hav bot 
l^rnt and resevd, and h§rd, and 
sen in me, dan and de God ov pes 
Jal be wid yo). 

10. But I TE]&3t in de Lerd 

gratli, dat n« at de last ya>r k^r ov 

me hat flurijt agen; hw^rin yc 

w^r elso kqrfial, but yc laktopot 



11. Not dat I spek in rcspekt or 
wont: fer j hav l^rnt, in hwotso- 
ever Stat i am, [d^rwit] tu be 
kontent. 

12. * no bot h^ tu be abast, 
and i no h^ tu ab^nd: everi hw%r 
and in el ti^z { am instnikted boH 
tu be ful and tu be huggri, bot 
tu abi^nd and tu suf er ned. 

13. dB kan d(D el tipz tra> Krjst 
hwig stregtenet me. 

14. Notwidstandii) ye hav wel 
dun, dat ye did komynnikat wid 
mj aflikjon. 

15. Iss ye Filipianz no elso^ 
dat in de beginii) ov de gospel, 
hwen I depqrted from Masedonia, 
no qnrq komyi^nikated wid me aa 
kons^rnip givip and ^csevig, but 
ye onli. 

16. Fer even in Resalonika ys 
sent wuns and agen untu m^ ntr 
sesiti. 

17. Not bek^z j dezfr a gift: 
but i dez|r frot dat ma ab^d tu 
ycDr ak'S'nt. 

18. But i hav el, and ab^d: J 
am ful, havig resevd ov 8pafro- 
djtus de tigz [hwig w§r sent] 
from ycD, an odor ov a swet smel, 
a sakrifis akseptabl, wel plezig tu 
God. 

19. But mi God fal suplf ol 
ycDr ned akerdip tu niz rigez in 
glori bj Krjst J ezus. 

20. Ntj untu God and ^sr Fqder 
[be] glori fer ever and ever. 
£Imen. 

21. Sal4t everi sant in Krjst 
Jezus. ae bredren hwig qr wid 
me gret yo). 

22. 81 de sants sali^t ya>, gefli 
da dat qr ov Sezarz h^shold. 

23. 3!e gras ov ^r Lerd Jezni 
Krjst [be] wid yo) eL ilmen. 

^ It wos riten tu de Filipianx from 
^ B^m h\ Spafroditua. 



episL ov peL Tu ae kolozianz. 



GAPTER 1. 



1. Pel, an aposl ov Jczus Kr^st 
bi de wil ov God, and Tiinotius 
[»r] brudor, 

2. Tu de sants and fatful bred- 
ren in Kqst hwiQ qr at Kol6sc: 
Gras [be] untu yo), and pes, from 
God 31* Fqder and de Lord Jezus 
Krist 

3. We giv taflks tu God and 
4e Fqder ov 3r Lard Jezus Krjst, 
praii) elwaz for yo), 

4. Sins we berd ov ycor fat in 
Krist Jezus, and ov de luv [hwi^ 
ye bav] tu el de sants, 

5. Fer de hop bwiq iz lad up 
fer yo) in beven, hw^r6f ye b§rd 
befor in de wurd ov de treat ov de 
gospel; 

6. Hwig iz kum untu ya>, az 

Jit iz] in el de wurld; and briget 
ort frcDt, az [it dot] elso in yo), 
sins de da ye h§rd [ov it], and nil 
de gras ov God in troot: 

7. Az ye elso l^mt ov Epafras 
Tjr der felo-s^rvant, bo) iz fer ycD 
a fatful minister ov Krjst; 

8. Ho) elso dekl4rd untu us 
ycor luv in de Spirit 

9. Fer dis kez we elso, sins de 
da we b§rd [it], da> not ses tu pra 
fer ycD, and tu dezjr dat ye mjt be 
fild wid de nolej ov biz wil in el 
wizdom and spiritynal under- 
stdndii); 

10. a!at ye rajt wek wurdi ov 
de Lord untu el plezi^, bei© fret- 
ful in everi gud wurk, and in- 
^resi^ in de nolej ov God; 

11. Stregtend wid el mjt, akerd- 
i^) tu biz glorius p^er, untu el pa 



bwi<3 bat mad us met tu be par* 
takerz ov de inberitans ov de 
sants in l^t: 

13. Ho) bat deliverd us from 
de p«er ov dqrknes, and bat 
translated [us] intu de kigdom 
ov biz der Sun: 

14. In bcDm we bav rcdemjon 
tro) biz blud, [even] de forgivnes 
ov sinz : 

15. Ho) iz de imej ov de invizibl 
God, de firstborn ov everi krctyi^r: 

16. Fer bj bim w^r el ti^z kre- 
ated, dat qr in beven, and dat qr 
in §rt, vizibl and invizibl, bweder 
[da be] tronz, er dominyonz, er 
prinsipalitiz, er p^erz: el ti^z w§r 
treated bj bim, and fer bim: 

17. And be iz befor el tipz, 
and bj bim el ti^z konsist. 

18. And be iz de bed ov da 
bodi, de qurq: ba> iz de begin ip, de 
firstborn from de ded; dat in el 
[ti^z] be mjt bav de preeminens. 

19. Fer it plezd [de Fqder] dat 
in bim Jud el fulnes dwel; 

20. And bavii) mad pes tro) de 
blud ov biz kros, bi bim tu rek- 
onsjl el tii)z untu bimself; bj 
bim, [i sa], bweder [da be] tigz 
in ^rt, er tigz in beven. 

21. And yo), dat w§r sumtjm 



alyenated and enemiz in [ya)r] 
mjnd bj wiked wurks, yet n^ bat 
be rekonsjld 

22. In de bodi ov biz flej tra> 
det, tu prezent yo) boli and un- 
blamabl and unreprovabl in bi« 
sjt: 

23. If ye kontinyq in de fat 
grinded and setld, and [be] not 



mcDvd awa from de bop ov de gos- 
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iz under heven; hw^r6f j Pel am 
mad a minister; 

24. Ho) US rzj6s in mj 8uferij)z 
fer yo), and fil up dat hwig iz be- 
hind ov dc aflikjbnz ov Kqst in 
mj flej fer hiz bodiz sak, hwig iz 
de Qurq: 

25. Hw^r6f j am mad a minis- 
ter, akerdig tu de dispensajon ov 
God hwiq iz given tu mc fer yoD, 
tu fulfil de wurd ov God; 

26. [Sven] de misteri hwig hat 
bin hid from ajez and from jener- 
ajonz, but nv iz mad manifest tu 
mz sants: 

27. Tu h(Dm God wud mak 
non hwot [iz] de riqez ov-de glori 
ov dis misteri ami^) de Jent^lz ; 
hwig iz Krjst in yo), de hop ov 
glori: 

28. Hom we preg, wemii) everi 
man, and tegig everi man in el 
wizdom ; dat we ma prezent everi 
man p^rfekt in Kr^st Jezus: 

29. Hw^runtflb i elso labor, 
etrjvig akerdii) tu hiz wurkij), 
hwig wurket in me m^tili. 

©AFTER 2. 

1. Fer I vrvid dat ye nq, hwot 
grat konflikt { hav fer yo), and 
[fer] dem at Laodisea, and [fer] 
az meni az hav not sen mi fas in 
de f le Ij 

2. tiat d^r hqrts mjt be kum- 
f orted, bcip nit tugeder in luv, and 
untu el riqez ov de ful ajiirans ov 
uiiderstdndi^, tu de aknolejment 
ov de misteri ov God, and ov de 
Fqder, and ov Kr^st; 

3. In hcom q,r hid el de tregyi^rz 
ov wizdom and nolej. 

4. And dis i sa, lest eni man 
Jud bcgjl ycD wid entjsiD wurdz. 

5. Fer do { be absent id de flej, 
yet am i wid yo) in de spirit, jerig 
and beholdJD ycDr order, and de 

MtedfaatDes ov ycDr fat in Krist 
, ft Az j^e hav d^rfor iBs4vd\ia\ti^, 



Er^st Jezus de Lord, [so] wek ys 
in him: 

7. RflDted and bilt up in him, 
and stablijt in de fat, az ye hav 
bin tet, ab^ndif) d^rin wid ta{)k8- 
givig. 

8. Bew4r lest eni man sperl ya> 
tro) f il6sofi and van dcs^t, after ds 
tradi Jon o v men, after de rodimente 
ov de wurld, and not after Kr^si 

9. Fer in him dwelet el de ful- 
nes ov de God bed bodili. 

10. And ye qr koraplit in him, 
hwig iz de hed ov el prinsipaliti 
and p^er: 

11. In hcDm elso ye qr s^rkum- 
sjzd wid de s^rkumsigon mad wid- 
3^t handz, in putig of de bodi ov 
de sinz ov de flej b^ de s^rkum- 
sigon ov Krjst: 

12. Berid wid him in baptizm, 
hw^rin elso ye qr rizen wid [him] 
tro) de fat ov de opera/on ov God, 
ho) hat razd him from de ded. 

13. And ya>, bei?) ded in ycor 
sinz and de uns^rkumsigon ov yoor 
flej, hat he kwikend tugeder wid 
him, havig forgiven yo) el tres- 



14. Blotii) ^t de hand-ritip or 
^rdinansez dat woz agenst us, hvnq 
woz k6ntrari tu us, and tuk it si 
ov dc wa, nalij) it tu hiz kros; 

15. [And] havig spcrld prinsi- 
palitiz and p^erz, he mad a Jo ov 
dem openli, trjumfig over dem 
in it. 

16. Let no man ds^rfor juj ya> 
in met, et in drigk, er in respekt 
ov an holida, er ov de ni^ maan, er 
ov de sabat [daz]: 

17. Hwig qr a Jado ov tigz tu 
kum; but de bodi [iz] ov Krjst. 

18. Let no man begjl yo) or 
ycor rewerd in a v61untari hi^mil- 
iti and wurjipig ov anjelz, intra)d- 
i^ intu doz tipz hwiq he hat not 
sti\, Nas^\ ^>ii\. \Sl^ ^. hiz flefli 
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19. And not holdip de Hed, 
from hwiq el dc bodi bj jemts and 
bandz havi^ nurijment ministerd, 
and nit tugeder, inkreset wid de 
ink res ov God. 

20. Hw^rfor if yc be ded wid 
Krist from de rc&diments ov de 
wurld, Shwj, az do livip in de 
wurld, q^ ye subjekt tu ^rdi- 
nansez, 

21. (Tug not; tastnot; handl 
not; 

22. Hwig el qr tu perij wid de 
yi^zig;) after de komdndments 
and doktrinz ov men. 

23. Hwi<3 tigz hav ind£d a Jo 
ov wizdom in wil-wurjip, and hii- 
militi, and neglektii) ov de bodi; 
not in eni onor tu de satisf^if) ov 
de flej. 



GAPTER 3. 

1. If ye den be rizen wid Krjst, 
lek doz tipz hwiq qr abiiv, hw^r 
Krjst sitet on de r^t hand ov God. 

2. Set yoDf af ekjon on ti^z abdv, 
Qot on tigz on de ^rt. 

3. For ye qr ded, and ycor l^f 
iz hid wid Krjst in God. 

4. Hwen Krist, [h(D iz] ^r Ijf, 

{al apir, den Jal ye elso ap^r wid 
lim in glori. 

5. Mertifj dq^rfor ycDr memberz 
hwig qr up6n de §rt ; fernika- 
Jon^ unklennes, inerdinet afekjon, 
evil konkiipisens, and kiivetus- 
nes, hwig iz ^dolatri: 

6. For hwig tipz sak de rqfl ov 
God kumet on de gildren ov diso- 
bediens; 

7. In de hwig ye elso wekt sum 
Ijm, hwen ye livd in dem. 

8. But nv ye elso put of el 
dez; agger, rqt, malis, blasfcmi. 
filti koniynnikajon ^tovyoar m^t, 

9. Lj not wun tu aniider, seig 
dat ye hav put of de old man wid 
hiz dedz; 

10. And h&Y put on de ii\\\ 



[man], hwiq iz reniid in nolej 
after de imej ov him dat kreated 
him: 

11. Hw^r d^r iz neder Grck ner 
Jil, s§rkumsi3on ner un-s^rkura- 
si5on, Barbarian, Simian, bond 
[ner] fre: but Kr^st [iz] el, and 
in el. 

12. Put on d^rfor, az de elekt 
ov God, holi and beldved, b^elz 
ov m^rsiz, k^ndnes, humblnes ov 
mjnd, meknes, log-suferii); 

13. Forb^rij) wun aniider, and 
forgivii) wun aniider, if eni man 
hav a kworel agenst eni: even az 
Krjst forgav ya>, so elso [do)] ye. 

14. And abuv el dez tigz [put 
on] Qariti, hwiq iz de bond ov p^r- 
fektnes. 

15. And let de pes ov God r<Dl 
in ya)r hqrts, tu de hwig elso ye 
qr keld in wun bodi; and be ys 
tapkful. 

16. Let de wurd ov Krjst dwel 
in ycD riqli in el wizdom; tcqig 
and admonijii} wun andder in 
sqmz and himz and spirityn,al 
sogz, sigii) wid gras in ya>r hqrta 
tu de Lord. 

17. And hwotsoever ye da> in 
wurd er ded, [do)] el in de nam 
ov de Lerd Jczus, givip taflks tu 
God and de Fqder bj him. 

18. Wjvz, submit ymrselvz un- 
tu ya)r on husbandz, az it iz fit 
in de Lerd. 

19. Huzbandz, luv [ycor] wjvz, 
and be not biter agenst dem. 

20. Gildren, oM [yo&r] parents 
in el tigz: fer dis iz wel plezi)) 
untu de Lerd, 

21. Fqderz, provok not ya>r 
qildren [tu agger], lest da be dis- 
kiirejd. 

22. Servants, obd in el tiga 
[y(Dr] masterz akerdig tu de flej; 
not wid ^-s^rvis, az men-plezerz; 
but in si^oriiiea ov hoopt^teks^^^^x 
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fit] hctrtili, az tu de Lord, and 
not untu men; 

24. Noij) dat ov de Lerd ye Jal 
resiv de rewerd ov de inheritana 
fer ye s^rv de Lerd Kr^st. 

25. But he dat daaet roQ Jal re- 
8^v fer de roi) hwig he hat dun; 
and d^r iz no respekt ov p^rsonz, 

©APTER 4. 
L Masterz, giv untu [ycor] ser- 
vants, dat hwig iz just and ekwal; 
noi^ dat ye elso hay a Master in 
heven. 

2. Kontinyn, in pr^r, and woq 
in de sam wid ta^ksgivij); 

3. Wid^l prai^ e£o fer us, dat 
God wud open untu us a dor ov 
uterans, tu spek de misteri ov 
Kr^st, fer hwig { am elso in bondz : 

4. clat I ma mak it manifest, 
az I et tu spek. 

6. Wek in wizdom tord dem 
dat qr wid^t, redemip de tjm. 

6. Let ycDr speg [be] elwa vnd 
gras, sczond wid selt, dat ye ma 
no hv ye et tu anser everi man. 

7. ei mi Stat Jal Tikikus de- 
kl4r untu yen, [hen iz] a beliived 
bruder, and a fatful minister and 
felo-s§rvant in de Lerd: 

8. Ha)in j hav sent untu y<D fer 
de sam pnrpus, dat he m^t no ya>r 
estat, and kumfort ycor hqrts; 

9. Wid Onesimus, a fatful and 
beliived bruder, ha> iz [wun] ov 
yo). cla Jal mak non untu ya> el 
tipz hwig [qr dun] her. 



10. Aristq^'kus mi felo-prizoner 
sali^tet ya>, and Mqrkus, sisterz 
sun tu fiqmabas, (tugif) ha>m ya 
res^vd komdndments: if he kum 
untu ya>, resiy him;) 

IL And Jezus, hwiq iz keld 
Justus, hcD qr ov de s^rkumsison. 
3!ez onli [qr mi] felo-wurkerz 
untu de ki^om ov God, hwig 
hav bin a kumfort untu me. 

12. Epaf ras, ho) iz [wun] ov yo), 
a servant ov Krist, sall^tet yoif el- 
waz laborig f^rventli fer y<D in 
pr^rz, dat ve ma stand p^ifekt 
and komplet in el de wll ov God. 

13. Fer i b^r him rekord, dat 
he hat a grat zel fer yo), and dem 

giat qr] in Laodisea, and dem in 
ierapolis. 

14. Lqk, de beliived fizijan, 
and Demas, gret ya>. 

15. Sali^t de bredren hwig qr 
in Laodisea, and Nimfas, and da 
quiq hwiq iz in hiz hvs. 

16. And hwen dis episl iz red 
amii^ yo), kez dat it b^ red elso 
in de qurq ov de Laodiseanz; and 
dat ye Ijkwiz red de [episl] from 
Laodisea. 

17. And sa tu Qrkipus, Tak 
hed tu de ministri hwig &s hast 
rcsevd in de Lerd, dat d» fulfil it. 

18. SCe sal3rqtaJon bi de hand 
ov me Pel. Remember mi bondz. 
Gras [be] wid yo. Qmen. 



^Biten from Rom tu de Kolo/ia 
Tikikus and Qnesimus. 
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GAPTER 1. 

1. Pel, and Silvanus, and Tim- 
otius, untu dc qnrq ov de Besalo 
niauz [hwiq iz] in God de Fqder 
and [in] de Lerd Jezus Krjst: 
Gras [be] untu yo), and pes, from 
God ^r Fqder, and de Lerd Jezus 
Krjst. 

2. We ^v tagks tu God elwaz 
fer yo) el, makifl men Jon ov yo) 
in 3r pr^rz; 

3. Rememberip wid^t sesip year 
wurk ov fat, and labor ov luv, 
and pajens ov hop in tst Lerd 
Jezus Krist, in de s^t ov God and 
^r Fqder : 

4. Noip, bredren bcldved, y<Dr 
clekjon ov God. 

5. For ST gospel kam not untu 
yo) in wurd onli, but elso in p^er, 
and in de Holi Gost, and in muQ 
ajqrans; az ye no hwot maner 
ov men we w§r amiip yo) fer ya)r 
sak. 

6. And ye bekam f61oerz ov 
us, and ov de Lerd, havip rcsevd 
de wurd in mnq aflikjon, wid jer ov 
de Holi Gost: 

7. So dat ye w^r ensamplz tu 
el dat belev in Masedonia^ and 
Akaa. 

8. Fer from ja> sanded st de 
wurd ov de Lerd not onli in Mase- 
donia and Akaa, but elso in ev- 
en plas ycDr fat tu God-ward iz 
spred abr6d; so dat we ned not 
tu spek enitip. 

9. Fer da demselvz Jo ov us 
hwot maner ov enterip in we had 

* untu yo), and h^ ye turnd tu God 
from jdolz tu s^rv de livip and 
tro) God ; 



10. And tu wat fer hiz Sun 
from heven, ham he razd from 
de ded, [even] Jezus, hwiq de* 
liverd us from de rqt tu kum. 

GAPTER 2. 

1. Fer ycorselvz, bredren, ncy 
T5T en trans in untu yo), dat it woz 
not in van: 

2. But even after dat we had 
suferd befor, and w^r Jamfuli en- 
treted, az ye no, at Fjlipj, we w§r 
bold in ST God tu spek untu ya> 
de gospel ov God wid mnq kon- 
tenjon. 

3. Fer sr eksortajon [woz] not 
ov des^t, ner ov unklennes, uer 
ingjl: 

4. But az we w§r al^d ov God 
tu be put in trust wid de gospel, 
even so we spek; not az plezip 
men, but God, hwi^ tr^et ^r hqrts. 

5. Fer ncder at eni tjm yqzd 
we flaterip wurdz, az ye no, ner 
a klok ov kdvetusnes; God [iz] 
witnes: 

6. Ner ov men set we glori, 
ncder ov yoo, ner [yet] ov uderz, 
hwen we mjt hav bin burdensum, 
az de ap6slz ov Krjst. 

7. But we w§r jentl amiip ycD, 
even az a nurs gerijeth^rqildren: 

8. So beip atekjonetli dezjrus 
ov yo), we w§r wilip tu hav im- 
pqrted untu yo), not de gospel ov 
God onli, but elso tst on solz, be- 
kez ye w§r der untu us. 

9.- Fer ye remember, bredren, 
sr labor and travel: fer laborip 
n^t and da, bckez we wud not be 
Qqrjabl untu eni ov yoD, we preqti 
untu ycD de gospel ov God. 

10. Ye [qr] witnesez, and God 
275 
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[elBo], hv holili and justii and 
unblaraabli wc behavd ^rselvz 
anid^ yoi dat bel^v: 

11. Az ye no hs wc eo^zorted 
and kumt'orted and gqrjd everi 
wun ov yoD, az a fqder [dot] hiz 
gildrcn, 

12. iat ye wmd wek wurdi ov 
God, ho) hat kold ycD untu hiz 
ki^dom and glori. 

13. For dis kez elso ta^k we 
God wid^t scsifl, bekez, hwen ye 
res^vd de wurd ov God hwiq ye 
h§rd ov us, ye rcs^vd [it] not [az] 
de wurd ov men, but az it iz in 
trcDt, de wurd ov God, hwig efekt- 
yn,ali wurket elso in ycD datbeUv. 

14:, Fer ye, bredren, bekdm £61- 
perz ov de gur^ez ov God hwicj in 
jildea qr in Krjst Jezus: fer ye 
elso hav suferd Ijk tiflz . ov ycor 
on kuntrimen, even az da [hav] 
ov de Jn,z: 

15. Ho) bot kild de Lerd Jezus, 
and d^r on prot'ets, and hav p^r- 
sekn,ted us; and da plez not God, 
and qr k6ntrari tu el men: 

16. Forbidi^ us tu spek tu de 
Jentjlz dat da mjt be savd, tu fil 
up d^r sinz elwa: fer de rqt iz 
kum up6n dem tu de uterraost. 

17. But we, bredren, beig taken 
from ycD fer a Jert tjm in prezens, 
not in hq^t, endevord de mor abun- 
dantli tu se ycDr fas wid grat dez|r. 

18. Hw^ri'or we wud hav kum 
untu ya>, even j Pel, wuns and 
ageii; but Satan hinderd us. 

19. For Sh wot [iz] ^r hop, er 
jo-, er krsn ov rcjasii). ^ [Hr] not 
even ye in de prezens ov sr Lerd 
jezus Krjst at hiz kumip. 

20. For ye q^ 3r glori and jer. 

GAPTER 3. 

1. Hw^rfor hwen we kud no 
logger forb4r, we tet it gud tu be 
left at Adcnz alon; 

2. And sent Timotius, 7r brud- 



er, and minister ov God, and mr 
felo-laborer in de gospel ov Krjst, 
tu establij yo), and tu kumfort 
yo) kons^mij) van fat: 

3. 3!at no man Jud be mcDvd 
bj dez aflikjonz: fer ycorselvz no 
dat we qr apmited d^rnnta>. 

4. Fer verili, hwen we w§r wid 
ycD, we told ycD befor dat we Jud 
sufer tribyqlajon; even az it kam 
tu pas, and ye no. 

5. Fer dis kez, hwen { kud no 
logger forb4r, j sent tu no ya)r fat, 
lest bj sum menz de temter hav 
t(5mted ycD, and tst labor be in van. 

6. But ws hwen Timotius kam 
from ya> untu us, and bret us gud 
tjdigz ov ya>r fat and qariti, and 
dat ye hav gud remembrans ov us 
elwaz, dezirig gratli tu se us, az 
we elso [tu se] yco: 

7. S^rfor, bredren, we w§r 
kumforted over ya> in el sv aflik- 
Jon and distr^s b^ ya>r fat: 

8. Fer n3 we liv, if ye stand 
fast in de Lerd. 

9. Fer Shwot tagks kan we 
render tu God agen fer/yo), fer el 
de jer hwqrwit we jer fer ycDr saks 
befor «r God; 

10. Njt and da praig eksedigli 
dat we mjt se ycDr fas, and mjt 
p^rfekt dat hwiq iz lakig in yar fat. 

11. Nk God himself and 3r 
Fqder, and 3r Lerd Jezus Krjst, 
direkt "sr wa untu yo). 

12. And de Lerd mak ja> tu 
inkr^s and ab^nd in luv wun 
tord aniider, and tord el [men], 
even az we fdo)] tord yco: 

13. Tu die end he ma stablif 
yffir hqrts uublamabl in holines 
befor God, even vr Fqder, at de 
kumig ov sr Lerd Jezus Kr^st wid 
el hiz sants. 

GAPTER 4. 
1. Furdermor den we hesiq yc^ 
bredren, and egz^rt [ya>J b| ds 
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Lerd Jezus, dat az yc hav rcs^vd 
ov us hs ye et tu wek and tu 
plez God, [so] ye wud ab"^nd 
mor and mor. 

2. Fer yc no hwot komdnd- 
ments we gav ycD bj de Lerd 
Jeziis. 

3. Fer dis iz de wil ov God, 

Seven] ycDr sa^)ktifikaJon, dat ye 
ud abstan from fernikajon: 

4. aat everi wun ov ycD Jud no 
li3 tu pozes hiz vcsel in sa^ktifi- 
kajon and onor; 

5. Not in de lust ov konkiipi- 
isens, even az de Jent^lz hwig no 
not God: 

6. Sat no [man] go bey6nd 
and defied hiz bruder in [eni] 
mater: bekez dat de Lerd iz de 
avenjer ov el suq, az we elso hav 
forwernd yo) and testit'jd. 

7. Fer God hat not keld us un- 
tu unklennes, but untu holines. 

8. H^ d^rfor dat despjzet de- 
sp^zet not man, but God, h(D hat 
elso given untu us hiz holi 
Spirit 

9. But az tuqii) bruderli luv ye 
ned not dat j rjt untu y©: fer ye 
ycDrselvz qr tet ov God tu luv 
wun aniider. 

10. And ind^d ye da> it tord 
el de bredren hwiq qr in el Mase- 
donia: but we beseg y<D, bredren, 
dat ye inkres mor and mor; 

11. And dat ye studi tu be 
kw^et, and tu da> yc&r on biznes, 
and tu wurk wid ycor on handz, 
az we komdnded yco; 

12. KaX ye ma wek onestli tord 
dem dat qr wid^t, and [dat] ye ma 
hav lak ov notii). 

13. But i wud not hav ycD tu 
he ignorant, bredren, kons^mig 
dem hwig qr asUp, dat ye soro 
not, even az uderz hwig hav no 
hop. 

14. Fer if we beUv dat Jezus 
d4d and roz agen, even so dem 



elso hwiQ slep in Jezus wil God 
brii) wid him. 

15. Fer dis we sa untu yo) bj de 
wurd ov de Lerd, dat we hwicj qr 
aljv, [and] reman untu de kumi^j 
ov de Lerd Jal not prevent dem 
hwiq qr asUp. 

^ 16. Fer de Lerd himself Jal dc- 
send from heven wid a f«t, wid 
de vers ov de qrkanjel, and wid de 
trump ov God: and de ded in 
Krjst Jal rjz f§rst: 

17. aen we hwig qr aljv [and] 
rcmdn Jal be ket up tugeder wid 
dem in de klsdz, tu met de Lord 
in de ^r: and so Jal we ever be wid 
de Lerd. 

18. Hw^rf or kumfort wun an- ^ 
lider wid dez wurdz. 

GAPTER 5. 

1. But ov de t^mz and de se- 
zonz, bredren, ye hav no ned dat 
i rjt untu ycD. 

2. Fer ya)rselvz no p^rfektli 
dat de da ov de Lerd so kumet az 
a tcf in de njt. 

3. Fer hwen da Jal sa, Pes and 
safti; den suden destrukjon kum- 
et up6n dem, az travel up6n a 
wuman wid qjld; and da Jal not 
eskap. 

4. But ye, bredren, qr not in 
dqrknes, dat dat da Jud overtak 
y<D az a tcf. 

5. Ye qr el de qildren ov Ijt, 
and de gildren ov de da: we qr 
not ov de njt, ner ov dqrknes. 

6. O^^rfor let us not slcp, az 
[do)] uderz; but let us wog and 
be sober. 

7. Fer da dat slep slcp in de njt; 
and da dat be drunken qr druj)ken 
in de njt. 

8. But let us, h(D qx ov de da, 
be sober, putij) on de brestplat ov 
fat and luv; and fer an helmet dc 
hop ov salvajon. 

9. Fer God hat not apemted i^ 
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tu rqt, but tu obtdn sal va Jon bj 
sr Lerd Jczua Kqst, 

10. Ho) djd fer us, dat, hweder 
wc wak er slcp, we Jud liv tu- 
geder wid him. 

11. Hw^rfor kumfort yorselvz 
tugeder, and edifj wun andder, 
even az elso ye do). 

12. And we bcs^ yo), bredren, 
tu no dem hwiQ labor amiig ya>, 
and qr over ya> in de Lerd, and 
admonij yo); 

13. And tu estim dem veri hjli 
in luv fer dE^r wurks sak. [And] 
be at pes amiig ycDrselvz. 

14. Ny we egzert yo), bredren, 
wern dem dat qr unrcoli, kumfort 
de febl-mjnded, suport de wek, be 
pajent tord el [men.] 

15. Se dat nun render evil fer 
evil untueni [man]; but ever folo 
dat hwiQ iz gud, bot amiig ycor- 
selvz, and tu el [men.] 

, 16. Rti&8 evermor. 

17. Pra wid^t sesig. 

18. In everi tig giv taj)ks: fer 



dis iz de wH ov God in Krist Je- 
zus kons^rnig yo). 

19. Kweng not de spirit 

20. Despfz not pr6fe8iiBZ. 

21. PrcDV el tigz; hold fast dat 
hwig iz gud. 

22. Abstan from el aperans or 
evil. 

23. And de veri God ov pes 
sagktifj yo) hoUi; and [j pra God] 
ycor hoi spirit and sol and bodi be 
prez^rvd blamles untu de kumip 
ov ^r Lerd Jezus Krjst 

24. Fatful [iz] he dat kelet y<D, 
ho) elso wil d<D [it] 

25. Bredren, pra fer us. 

26. Gret el de bredren wid an 
holi kis. 

27. * Qcirj yo) bi de Lerd dat 
3 episl be red untu el de holi 

bredren. 

28. Se gras ov tst Lerd Jezus 
Kr^st [be] wid y<D. £Imen. 



^ 38 fprst [epSsl] untu de Hi 
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GAPTER 1. 

1. Pel, and Silvanus, and Tim- 
otius, untu de qarq ov de Resalo- 
nianz in God 3r Fqder and de Lerd 
Jezus Krjst: 

2. Gras unlu yo, and pes, from 
God 3r Fqder and de Lerd Jezus 
Krjst 

3. "We q,r b^nd tu tagk God el- 
waz fer yo, bredren, az it iz met, 
bek^z dat yor fat groet eksedigli, 
and de qariti ov everi wun ov yo 
el t0rd iq uder abTindet: 



4. So dat we ^rselvz glori in 
yo in de Qurqez ov God fer yor 
pa Jens and fat in el yor p^rsekt^- 
Jonz and tribyiilajonz dat ye endiir: 

5. [Hwi<3 iz] a manifest token 
ov de rjtyus jujment ov God, dat 
ye ma be k^nted wurdi ov de kip- 
dom ov God, fer hwig ye elso 
sufer: 

6. Seii) [it iz] a rjtyus tig wid 
God tu rekompens tribyn,laJon tu 
dem dat trubl yo; 

7. And tu yo ho qr trubld rest 
wid us, hwen de Lerd Jezus Jal 
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!» rcvild from heven wid hiz miti 
anjelz, 

8. In flamig fjr takig venjans 
on dem dat no not God, and dat 
obd not de gospel ov tst Lerd Je 
zus Erjst: 

9. Ha> Jal be punijt wid ever- 
Idstii) destrukjon from de prezens 
ov de Lerd, and from de glori ov 
hiz p^er; 

10. Hwen he Jal kum tu be 
glorif^d in hiz sants, and tu be 
adm|rd in el dem dat beUv (bekez 
^r testimoni amiig yo) woz beUvd) 
in dat da. 

11. Hw^rfor elso we pra elwaz 
fer yo), dat ^r God wud k?nt ycD 
wuiidi ov [dis] keli^, and fulfil el 
de gud plegynr ov [hiz] gudnes, 
and de wurk ov fat wid p^er: 

12. a!at de nam ov ^r Lerd Je- 
zus Krjst ma be glorifid in yo), 
and ye in him, akerdif) tu de gras 
ov 1ST God and de Lerd Jezus 
Krjst 

GAPTER 2. 

1. Ny we beseg yo), bredren, b^ 
de kumi^ ov sr Lerd Jezus Krjst, 
and [bj] ^r gaderij) tugeder uutu 
him, 

2. Eat ye be not son Jaken in 
mjnd, er be trubld, neder bj spirit, 
ner bj wurd, ner bj leter az from 
us, az dat de da ov Kr^st iz at 
hand. 

3. Let no man dcs^v yo) bi eni 
menz: fer [dat da Jal not kum], 
eksept d^r kum a felip awa f^rst, 
and dat man ov sin be rev^ld, de 
Bun ov perdijon; 

4t, Ha> opozet and egzeltet 
himself abdv el dat iz keld God, 
er dat iz wurjipt; so dat he az 
God sitet in de tempi ov God, 
Joig himself dat he iz God. 

6. S Remember ye not, dat, 
hwen I woz yet wid yo), i told y© 
(tez ti^z. 



6. And ns ye no hwot widhold- 
et dat he mjt be revf Id in hiz t^m. 

7. Fer de misteri ov inikwiti 
dot elredi wurk: onli he ha> nv 
letet [wil let], until he be taken 
^t ov de wa. 

8. And den Jal dat Wiked be 
rev^ld, hffim de Lerd Jal konst^m 
wid de spirit ov hiz m?t, and Jal de- 
str^" wid de brjtnes ov hiz kumij): 

9. [8ven] him, ha)z kumi^ iz 
after de wurkig ov Satan wid el 
p^er and sjnz and liig wunderz, 

10. And wid el desevablnes or 
unrjtyusnes in dem dat perij ; be- 
kez da res^vd not de luv ov de 
tr(Dt, dat da m^t be savd. « 

11. And fer dis kez God Jal 
send dem strof) delii5on, dat da 
Jud bel^v a Ij: 

12. K&t da el m^t be damd ha> 
beUvd not de tra)t, but had ples- 
yi^r in unrjtyusnes, 

13. But we qr b^nd tu giv 
tagks elwa tu God fer yo), bredren 
behived ov de Lerd, bekez God 
hat from de begini^ qozen y© tu 
salvajon tro) sagktifikajon ov de 
Spirit and htlii ov de trait: 

14. Hw^runtcf) he keld ya> bj 
ST gospel, tu de obtanii) ov de 
glori ov ^r Lerd Jezus Krjst. 

15. 3[^rfor, bredren, stand fast, 
and hold de tradijonz hwic) ye hav 
bin tet, hweder bj wurd, er -sr episL 

16. Ny ^r Lerd Jezus Krjst 
himself, and God, even 3r Fqder, 
hwig hat luvd us, and hat given 
[us] everldstij) konsolajon and 
gud hop tro) gras, 

17. Kumfort ya)r hqrts, and 
iblij y<D in everi gud wurd and 

wurk. 

GAPTER 3. 
1. Fjnali, bredren, pra fer ns, 
dat de wurd ov de Lerd ma har 
[frc] kors, and be glorif^d, even 
az [it iz] wid y©: 
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2. And dat we ma be delivcrd 
from unrezonabl and wiked men: 
fer el [men] hav not fat. 

3. But de Lord iz fatful, ho) fal 
BtabliJ ycD, and kep [yo)] from evil. 

4t. And we hav konfidens in de 
Lerd tuqig ycD, dat ye bot dco 
and wil do) de tigz hwiq we kom- 
dnd y(b, 

5. And de Lerd direkt ymr 
liqrts iutu de luv ov God, and 
intu de pajent watig fer Krjst 

6. N^ we komdnd y©, bredren, 
in de nam ov 3r Lerd Jezus Krist, 
dat ye widdre ya)rselvz from everi 
bruder dat weket diserderli, and 

^ not after de tradijon hwi^ he rc- 
B^vd ov us. 

7. Fer ycorselvz no h« ye et tu 
folo us: ferwebehavd not^jrselvz 
diserderli amiij) y©; 

8. Neder did we et eni manz 
bred fer net; but ret wid labor and 
travel njt and da, dat we m^t not 
be gqrjabl tu eni ov yea: 

9. Not bekez we hav not p^er, 
but tu mak 3rselvz an ensampl 
untu ya> tu folo us. 

10. Fer even hwen we w§r wid 



lyo), dis we komdnded ycD, (tat it 
eni wud not wurk neder Jud he et 

11. Fer we her dat d^r qr sum 
hwiq wek amiig y© diserderli, 
wurkio not at el, but qr bizi- 
bodiz. 

12. Nu dem dat q,r suq we kom- 
dnd and egzdrt bi ^r Lerd Jezus 
Krjst, dat wid kw^etnes da wurk, 
and et d^r on bred. 

13. But ye, bredren, be not weri 
in wel-dcDi^. 

14. And if eni man obd not st 
wurd bi dis episl, not dat man, 
and hav no kumpani wid him, 
dat he ma be ajamd. 

15. Yet k^ut [him] not az an 
enemi, but admonij [him] az a 
bruder. 

16. Ntj de Lerd ov pes himself 
giv yo) pes elwaz bj el menz. 3.B 
Lerd [be] wid y© el. 

17. ae salyntajon ov Pel wid 
m^n on hand, hwig iz de token in 
everi episl: so j r^t. 

18. 3.Z gras ov sr Lerd Jezus- 
Krjst [be] wid y© el. Omen. 

1[ <ie sekond [episl] tm de Hesaloniani 
wos riten from Atenz. 
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GAPTER 1. I 

1. Pel, an ap6sl ov Jezus Krjst 
bi de komdndment ov God ?r 
Savyor, and Lerd Jezus Krjst, 
[hwiq iz] ^r hop; 

2. Untu Timoti, [mj] on sun in 
de fat: Gras, m^rsi, [and] pes, 
from God sr Fqder and Jezus 
Krjst 3r Lerd. 

d. Az I beset de tu abjd stil at 



'Efesus, hwen i went intu Masa* 
donia, dat d? m^tst qqrj sum dat 
da tc<3 no uder doktrin, 

4b, Neder giv hed tu fablz and 
endles jenialojiz, hwig minister 
kwestyonz, fader dan godli edifjig 
hwig iz in fat: [so d©.] 

5. Nu de end ov de komdnd- 
ment iz gariti ijt ov a piy hq,rt, 
and [ov] a gud konjens, and [ov] 
fat unfand: 
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6. From hwiQ sum havij) sw^rvd 
hav tuFDd asfii untm van ja^glii); 

7. Dezirig tu be teqerz ov iz le; 
understandij) neder hwot da sa, 
ner hw^rof da af§rm. 

8. But we uo dat de le [iz] 
gud, if a man yi^z it lefuli; 

9. Noi{) die, dat de le iz not 
mad for a rjtyus man, but for de 
leles and disobedient, for de un- 
g6dli and fer sinerz, for unholi 
and profan, fer murdererz ov 
fqderz and murdererz ov muderz, 
fer man-slaerz, 

10. Fer hor-muggerz, fer dem 
dat def^l demselvz wid mankind, 
fer men-stelerz, fer Ijarz, fer p§r- 
ji^rd p^rsonz, and if d^r be eni 
uder ti{) dat iz k6ntrari tu S7nd 
doktrin; 

11. Akerdig tu de glorius gos- 
pel ov de blesed God, hwiq woz 
komited tu mj trust 

12. And i tagk Krjst Jezus sv 
Lord, ha> hat enabld me, fer dat 
he k^nted me fatful, putif) me 
intu de ministri; 

13. H(D woz befor a blasfemer, 
and a p4rseki),ter, and inji^rius: but 
i obtand m^rsi, bek6z i did [it] ig- 
norantli in unbelef. 

14. And de gras ov st Lord woz 
eksedig abdndant wid fat and luv 
hwiq iz in Kr^st Jezus. 

15. 3!is [iz] a fatful sail), and 
wui-di ov el akseptajon, dat Krjst 
Jezus kam intu de wurld tu sav 
sinerz; ov ha)m j am qef. 

16. H^beit fer dis kez i obtand 
m^rsi, dat in me f^rst Jezus Kr^st 
mjt Jo fort el loB-suferi^, fer a 
patern tu dem hwig Jud herdfter 
beUv on him tu Ijf everldstig. 

17. Ny untu de Kig et^nial, 
immortal, invizibl, de onli wjz 
God, [be] onor and glori fer ever 
and ever. £[men. 

18. aCis qqrj i komit untu d^ 
san Timoti, akerdig tu de profesiz 

24 



hwig went befor on d^, dat &t5 hj 
dem mjtst wer a gud werf^r; 

19. Uoldig fat, and a gud kon- 
Jens; hwig sum havig put awd 
kons^rnij) fat hav mad fiprek: 

20. Ov hcDm iz Uimeneus and 
Aleksdnder; hcom { hav deliverd 
untu Satan, dat da ma l^rn not 
tu blasf em. 

©AFTER 2. 

1. 9B egz6rt d^rfor, dat, f^rst or 
el, suplikajonz, pr^rz, intersejonz, 
[and] givi^j ov ta^ks, be mad fer 
el men; 

2. Fer kigz, and [fer] el dat q,r 
in etoriti; dat we ma led a kwjet, 
and pesabl I^f in el godlines and 
onesti. 

3. Fer dis [iz J gud and aksept- 
abl in de s^t ov God st Savyor; 

4. Ho) wil hav el men tu be 
savd, and tu kum untu de nolej 
ov de tra)t. 

5. For [d^r iz] wun God, and 
wun mediator betw^n God and 
men, de man Krjst Jezus; 

6. H<D gav himself a ransom 
fer el, tu be testifjd in dii tim. 

7. Hw^runto) i am erdand a 
prefer, and an ap68l, (J spek de 
trait in Krjst, [and] ]{ not;) a 
teqer ov de Jent^lz in fat and 
veriti. 

8. * wll d^rfor dat men pra 
everi hw^r, liftip up holi handz, 
wid^t rqt and d^tig. 

9. In l^k maner elso, dat wim- 
en adern demselvz in modest 
aparel, wid Jam-fasednes and so- 
brjeti ; not wid broxierd h^r, er 
gold, er p§rlz, er kostli ara; 

10. But (hwiq bckiimet wimen 
profesii) godlines) wid gud wurks. 

11. Let de wuman l^rn in sa- 
lens wid el subjekjon. 

12. But i sufer not a wuman 
tu tc^, ner tu yuzurp etoriti over 
de man, but tu be in salens. 
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13. Fer Adam woz f^rst fermd, 
den Ev. 

14b. And Adam woz not dcsivd, 
but de wiaman beig des^vd woz 
in de transgrejon. 

15. Notwidstandi^ Jejalbesavd 
in gjld-beiriD, if da kontinyi^, in fat 
and Qariti and holines wid sobr^eti. 

GAPTER 3. 

1. Sis [iz] a tr© saip, If a man 
dezjr de ofis ov a bijop, he dez^r- 
et a gild wurk. 

2. Q bijop den must be blamles, 
de huzband ov wun wjf, vljilant, 
sober, ov gud behavyor, given tu 
hospitaliti, apt tu te<j; 

3. Not given tu wjn, no strjker, 
not gredi ov filti linker; but pa- 
Jent, not a breler, not kuvetus; 

4b. Wun dat ro&let wel hiz on 
h^s, havig hiz qildren in subjek- 
Jon wid el graviti; 

5. (Fer if a man no not his tu 
rati hiz on h^s, Shy Jal he tak 
k^r ov de qmq ov God;) 

6. Not a novis, lest bei^ lifted 
up wid prjd he fel intu de kon- 
demnafon ov de devil. 

7. Morover he must hav a 
gud report ov dem hvfiq q,r wid- 
it; lest he fel intu reprcSg and 
de sn^r ov de devil. 

8. Ljkwiz [must] de dekonz 
[be] grav, not dubl-tugd, not giv- 
en tu muQ wjn, not gredi ov filti 
linker; 

9. Iloldii) de misteri ov de fat 
in a pi^r konjens. 

10. And let dcz elso f^rst be 
pra)vd; den let dem yn,z de ofis 
ov a dekon, beig [fynd] blamles. 

11. 8ven so [must d^r] wjvz 
[be] grav, not slandererz, sober, 
fatt'ul in el tii)z. 

12. Let de dekonz be de huz- 
bandz ov wun wjf, rcolig d^r qil- 
dren and ds^r on hvzez wel. 

13. Fer da dat hav yi^zd de 



ofis ov a dekon wel purqes tu 
demselvz a gud degr^, and grat 
boldnes in de fat hwig iz in Kr^st 
Jezus. 

14. 3!ez tigz r^t i nntu d^ 
hopig tu kum untu d^ Jertli: 

15. But if I tari lo^, dat &ts 
mast no hy hs etst tu behdv 
d^self in de h^s ov Crod, hwig iz 
de qwrq ov de livii) God, de pilar 
and grvnd ov de tra>t. 

16. And wid^t k6ntrov$TBi grat 
iz de misteri ov godlines: God 
woz manifest in de fief, justifjd 
in de Spirit, sen ov anjelz, preqt 
untu de Jent^lz, beUvd on in de 
wurld, res^vd up intu glori. 

€APTER 4u 

1. Ny de Spirit speket ekspresli, 
dat in de later t^inz dum Jal depqrt 
from de fat, givij) hed tu sediipig 
spirits, and doktrinz ov devilz; 

2. Speki{) l^z in hipokrisi; havig 
d^r konjens serd wid a hot iurn; 

3. Forbidij) tu mari, [and kom- 
dndig] tu ab«tan from mets, hwic 
God hat kreated tu be resevd wid 
ta^ks-givii) ov dem hwiq belev 
and no de tra>t. 

4. Fer everi kretyi^r ov God 
[iz] gud, and notig tu be refiizd, 
if it be resevd wid ta^ks-givig: 

5. Fer it iz sai)ktifid bj de wurd 
ov God and pr^r. 

6. If d? put de bredren in re- 
membrans ov dez tigz, dy Jalt be 
a gud minister ov Jezus Krjst, 
nurijt up in de wurdz ov fat and 
ov gud doktrin, hw^runtcD dv 
hast atand. 

7. But refits profdn and old 
wjvz fablz, and eksers^z d^seU 
[rader] untu godlines. 

8. Fer bodili eksersjz profited 
litl : but godlines iz pr6f itabl untu 
el ti^z, havi^ promis ov de Ijt' dat 
uv izy and ov dat hwig iz tu 
kum. 
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9. ffis [iz] a fatful saig, and 
•wurdi ov el akseptajon. 

10. Fer d^rfor we bot labor 
and sufer rcproQ, bckez we trust 
in de livig God, h© iz de Savyor 
ov el men, spejali ov doz dat 
bel^v. 

11. 8[ez tigz komdnd and tcQ. 

12. Let no man desp^z d^ ycDt; 
but be dy an egzdmpl ov de be- 
leverz, in wurd, in konversajon, in 
Qariti, in spirit, in fat, in pn,ritL 

13. Til i kum, giv ate nd ana tu 
redii), tu eksortajon, tu doktrin. 

14. Neglekt not de gift dat iz 
in de, hwiq woz given ds bj prof- 
esi, wid de laii) on ov de handz ov 
de prezbiteri. 

15. Meditat up6n dez ti^z; giv 
djself holli tu dem; dat dj profitii) 
ma ap^r tu el. 

16. Tak bed untu diself, and 
tintu de doktrin; kontinyn in 
dem: fer in doii) dis dy Jalt bot 
6av djself, and dem dat her dz. 

eAPTER 5. 

1. Rebi^k not an elder, but in- 
tr^t [him] az a fqder; [and] de 
yugger men az bredren; 

2. 3[e elder wimen az muderz; 
de yugger az sisterz, wid el pn,riti. 

3. Onor widoz dat q,r widoz 
inded. 

4c. But if eni wido hav qildren 
er nevyn,z, let dem l^rn f§rst tu 
Jo pjeti at hom, and tu rekwjt 
di^r parents: fer dat iz gud and 
akseptabl befor God. 

5. N^ Je dat iz a wido ind^d, 
and desolet, trustet in God, and 
kontinynet in suplikajonz and 
pr^^rz njt and da. 

6. But Je dat livet in ple5yi],r 
iz ded hwjl Je livet. 

7. And dez tigz giv in gqj], 
dat da ma be blamles. 

8. But if eni proved not fer hiz 
on, and spojali lor doz ov hiz on 



h^s, he hat denjd de £at, and is 
wurs dan an infidel. 

9. Let not a wido be taken in- 
tu de number under trcskor yerz 
old, havig bin de wjE ov wun 
man, 

10. Wei reported ov fer gud 
wurks; if Je hav bret up Qildrefl, 
if Je hav lojd stranjerz, if Je bar 
wojt de sants fet, if Je hav rcl^vd 
de afUkted, if Je hav dilijentli 
foTod everi gud wurk. 

11. But de yuijger widoz refi^z: 
fer hwen da hav begun tu waks 
wonton agenst Krjst, da wil mari; 

12. Havig damnajon, bekez da 
hav kast of d^r f^rst fat. 

13. And widel da l§rn [tu be] 
jdl, wonderij) ab^t from hys tu 
h^s; and not onli Jdl, but tatlerz 
elso and bizi-bodiz, spekig ti^z 
hwiq da et not. 

14. ^ wil d^rfor dat de yupger 
wimen mari, b^r qildren, gjd de 
hys, giv nun okason tu de adver- 
sari tu spek rcprogfuli. 

15. Fer sum qr elredi tumd 
asjd after Satan. 

16. If eni man er wuman dat 
belevet hav widoz, let dem reUv 
dem, and let not de qur<3 be Qqrjd; 
dat it ma rel^v dem dat qr widoz 
indM. 

17. Let de elderz dat roA wel 
be kynted wurdi ov dubl onor, 
espejali da h© labor in de wurd 
and doktrin. 

18. Fer de skriptyqr set, 3^? 
Jalt not muzl de oks dat tredet ?t 
de kern. [Dqt. 25: 4.] And, ^e 
laborer [iz] wurdi ov hiz rewerd. 
[Lev. 19: 13.] 

19. Agenst an elder rcs^v not 
an akyqzajon, but befor to) er tre 
witnesez. 

20. Kem dat sin reb^k bef(Sr 
el, dat uderz elso ma fer. 

21. * qqrj [de] befor God, and 
de Lord Jezus ELrist, and de elekt 
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17. But, liwen he woz in Rom, 
he set me «t veri dilijentti, and 
f^nd [inc.] 

18. tie Lerd grant untu him 
dat he ma fjnd m^rsi ov de Lerd 
in dat da: and in h^ meni tigz he 
ministcrd untu me at 'Efesus, dii 
noest veri wel. 

GAPTER 2. 

1. ff^ dj^rfor, mi sun, he strop 
in de gras dat iz in Krjst Jezus. 

2. And de tigz dat dy hast h^rd 
ov me amii^) meni witnesez, dz 
sam komit d?y tu fatfidl men, ho) 
Jal be abl tu teg uderz elso. 

3. a!y d^rfor endi5tr hqrdnes, az 
a gud soljer ov Jezus Krjst 

4. No man dat weret entapglet 
himself wid de af4rz ov [dis] lit"; 
dat he ma plez him hoD hat Qozen 
him tu be a soljer. 

5. And if a man olso strjv fer 
masteriz, [yet] iz he not knrud, 
eksept he stqv lofuli. 

6. 3[e huzbandman dat laboret 
must be f^rst partaker ov de frcuts. 

7. Konsider hwot J sa; and de 
Lord giv d^ understandip in el 
tigz. 

8. Remember dat Jezus Kr^st 
ov de sed ov David woz razd from 
de ded akerdig tu mj gospel: 

9. Hw^rin [ sufer trubl, az an 
evil da)er, [even] untubondz; but 
de wurd ov God iz not b^nd. 

10. JT^rfor j endi^r el tii)z fer 
de elekts saks, dat da ma elso ob- 
tan de salvajon hwig iz in Krjst 
Jezus wid et^nal glori. 

11. [It iz] a fatful saig: Fer if 
we be ded wid [him], we Jal elso 
liv wid [him]: 

12. If we sufer, we Jal elso ran 
wid [him]: if we denj [him], he 
elso wil denf us: 

13. If we beUv not, [yet] he 
ahjdet fatful: he kan not den J 

himself. 



14. Ov dez tigz put [dem] in 
remembrans, qqrjii) [dem] befor 
de Lord dat da strjv not ab^t 
wurdz tu no profit, [but] tu de 
subv^rtii) ov de hererz. 

15. S.udi tu Jo djself aprflSvd 
untu God, a wurkman dat nedel 
not tu be ajdmd, ritli div^dig ds 
wurd ov trcnt. 

16. But Jun profan [and] van 
babliflz: fer da wil inkr^s untu 
mor ungodlines. 

17. And d^r wurd wil et az dot 
a kai)ker: ov hoDm iz Himeneus 
and F^lctus; 

18. HtD kons^mig de trait hav 
§rd, saip dat de rezurekfon iz past 
elredi; and overtro de lat ov sura. 

19. Neverdeles de f^ndajon ov 
God standet Jn,r, havig dis sel, tie 
Lerd uoet dem dat qr hiz. [Naum 
1: 7.] And, Let everi wun dafc 
namet de nam ov Krjst depart 
from inikwiti. 

20. But in a grat h^s d^r qr 
not onli veselz ov gold and ov 
silver, but elso ov wud and ov 
§rt; and sum tu onor and sum tu 
dis6nor. 

21. If a man d^rfor purj him- 
self from dez, he Jal be a vesel 
untu onor, sajjktifjd, and met fer 
de masterz yqz, [and] prej>4rd un- 
tu everi gud wurk. 

22. Fie elso ya)tful lusts: but 
folo rjtyusnes, fat, Qariti, pes, wid 
dem dat kol on de Lerd si ov a 
pqr hqrt. 

23. But fcoHJ and unl^rned 
kwestyonz av6'd, noip dat da do) 
jender strjfs. 

24. And de servant ov de Lerd 
must not strjv; but be jentl untu 
ol [men], apt tu teg, pafent, 

25. In meknes instruktip doz 
dat opoz domselvz; if God p^r- 
adventyqr wil giv dem repentana 
tu de aknolejij) ov de trait; 

26. And [dat] da ma rekdver 
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tfems^VB Tst ov de fln^r ov de devil, 
h<b qjc taken kaptiv b^ him at hiz 
wll. 

GAPTER 3. 

1. Sis no elso, dat in dd last 
daz perilus tjmz Jal kum. 

2. Fer men Jal be luverz ov 
6s\r on selvz, kuvetus, bosterz, 
pr^d, blasfemerz, disobedient tu 
p^rent6, unta^kful, unholi, 

3. Wid^t natyn,ral afekjon, tra>s- 
brakerz, fels akiizerz, inkontinent, 
fers, desp^zerz ov doz dat qr gud, 

4t. Tratorz, hedi, hj-minded, 
luverz ov plesynrz mor dan luv- 
erz ov God; 

5. Havig a ferm ov godlines, 
butdenjipde p?erd^r6f: from suq 
turn awa. 

6. For ov dis sort qr da hwiq 
krep intu h^zez, and led kaptiv 
gili wimen laden wid sinz, led awa 
wid djverz lusts, 

7. Ever lernii), and never abl 
tu kum tu de nolej ov de troot. 

8. N-^ az Janez and Jambrez 
widstiid Mozez, so do) dez elso 
rczist de troot: men ov konipt 
mjndz, reprobat kons^mii) de fat. 

9. But da Jal prosed no furder: 
fer d^r foli Jal be manifest untu 
el [men], az d^rz elso woz. 

10. But dy hast fuli non mj 
doktrin, maner ov IJf, purpus, fafi, 
log-suferii), Qariti, pajens, 

11. P^rsekiijonz, af likjonz, hwiq 
kam untu me at Antiok, at 3?ko- 
nium, at Listra; hwot p§rseki|Jonz 
I end^rd: but ^t ov [dem] el dt 
Lerd deliverd me. 

12. Ya, and el dat wil liv godli 
in Ki'ist Jezus Jal sufer persekn- 
Jon. 

13. But evil men and sedi^serz 
Jal waks wurs and wurs, desevig, 
and bcii) des^vd. 

14. But kontinyH dy in de tigz 
hwlQ d5 hast l^rnt and hast bin 



ajtird ov, noi^) ov h<Dm (ts hast 
I^riit [dem]; 

15. And dat from a Q^ld d;y 
hast non de holi skriptyi|,rz, hwig 
qr abl tu mak d^ wjz untu salva- 
Jon trm fat hwiq iz in Krjst Jezus. 

16. 01 skriptyqr [iz] given bj 
inspirajon ov God, and [iz] profit- 
abl for doktrin, fer reprobf, fer 
korekjon, fer instrukjon in r^tyus- 
nes: 

17. Sat de man ov God ma be 
p^rfekt, trcoli furnijt untu el 
gud wurks. 

CAPTER 4. 

1. * gqrj [de] d^rfor befor God, 
and de Lord Jezus Krjst, ho) Jal 
jiij de kwik and de ded at hiz ap- 
erig and hiz kif)dom; 

2. Preg de wurd; be instant in 
sczon, "st ov sezon; repra>v, re- 
bqk, egzert wid el log-suferig and 
doktrin. 

3. Fer de tjm wil kura hwen 
da wil not endqr s^nd doktrin; 
but after dj^r on lusts Jal da hep 
tu demselvz tcqerz, havig iqii) erz; 

4:. And da Jal turn awa [d^r] erz 
from de troot, and Jal be turnd un- 
tu fablz. 

6. But woQ dy in el tii)z, endi5tr 
aflikjonz, d© de wurk ov an evan- 
jelist, mak ful prmf ov dj ministri. 

6. For i am ny redi tu be oferd, 
and de tjm ov mi depqrtyqr iz at 
hand. 

7. * hav fot a gud fjt, i hay 
finijt [mj] kora, j hav kept de fat: 

8. Hensfort d^r iz lad up fef 
me a krsn ov rjtyusnes, hwiq de 
Lord, de rjtyus juj, Jal s:iv me at 
dat da: and not tu me onli, but un- 
tu el dem elso dat luv hiz aperiij. 

9. Do) dj dilijons tu kum Jortli 
untu me: 

10. Fer Dcmas hat forsaken 
me, havig luvd dis prezent wurld, 
and iz depqrted untu Hesalonika; 
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Kresenz tu Galajia, T^tus untu 
Dal mafia. 

11. Onli Liik iz wid me. Tak 
Mqrk, and brig him wid de: for he 
iz pr6fitahl tu me fer de ministri 

12. And Tikikos hav i sent tu 
'Efesus. 

13. 8!e klok dat i left at Troas 
wid Kctrpus, hwen d^ kumest, 
brig [wid d^], and de buks, [but] 
espejali de pcyrgments. 

14. Aleksander de kopersmit 
did me mug evil: de Lerd reward 
him akerdif) tu hiz wurks: 

15. Ov hcDm be dy w^r elso; 
fer he hat gratli widsttid «r wurdz. 

16. At mi f^rst anser no man 
Btud wid me, but el [men] forslik 
me: [i pra God] dat it ma not be 
lad tu ^r qqij. 

17. Notwidstandig de Lord Btud 
wid me, and 8tre{)ftend me; dat b^ 
me de pregif) m^t be fuli non, andi 
[dat] el de Jent^Iz m^t her: and jj 



woz deliverd zt oy de mvt ot de 

Ijon. 

18. And de Lerd Jal deliver me 
from everi evil wurk, and wil pre- 
z§rv [me] untu hiz hevenli ki^ 
dom: tu hc&m [be] glori ferever 
and ever, flmen. 

19. Sal^t Priska and Akvdla, 
and de h^shold ov Onesiforus. 

20. Brastus abod at Korint: 
but Trof imus hav i left at M^le- 
tum sik. 

21. D<D di dilijens tu knm befor 
winter. Yi^biilus gretet 61, and 
Pildens, and L4nus, and Kledia, 
and el de bredren. 

22. Se Lerd Jezus Er^st [be] 
wid dj spirit. Gras [be] wid y<D, 
CCmen. 

^ 38 sekond [episl] anttoi Timotius, er« 
dand de f^rst bi/ap ov de Qurq or 
de P'fe^ioiiz, wos riten from Kom, 
hwen Pel wos bret bef(&r Nero de 
sekond t^zn. 
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GAPTER L 

1. Pel, a servant ov God, and 
an apdsl ov Jezus Krjst, akerdig 
tu de fat ov Godz eWkt, and dc 
aknolejip ov de tra)t hwig iz after 
godlines; 

2. In hop ov et-^mal Ijf, hwiq 
God, dat kan not Ij, promist bef or 
de wurld began; 

3. But hat in dq, tjmz mAnifes 
ted hiz wurd tr<D prcgii), hwig iz 
komited untu me akerdi^) tu de 
komdndment ov God ^r Savyor; 

4t, Tu Tjtus, [mjn] on sun alter 



de komon fat: Gras, m^rsi, [and] 
pes, from God de Fqder and de 
Lord Jezus Krjst Tsr Savvor. 

5. Fer dis kez left i de in Krelv 
dat dy Judst set in order de tij)z 
dat q^ wontii), and ejrdan elderz in 
everi siti, az j had apemted Ai: 

6. If eni be blamles, de huz- 
band ov wun wjf, havig fatful 
gildren, not akt^zd ov rjot, er un- 
ra)li. 

7. Fer a bijop must be blamles, 
az de stiiard ov God; not self-wild, 
not siDn aj)gri, not given tu wjn, 
no striker, not given tu filti linker; 
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8. But a luver ov hospitaliti, a 
Inver ov gud men, sober, just, 
holi, temperet; 

9. Holdig fast de fatfial wurd 
az he hat bin tet, dat lie ma be 
abl bi s7nd^loktrin hot tu egz6rt 
and tu konvlns de gan-saerz* 

10. Fer d^r c^r meni unrcDli and 
van tekerz and dcs^verz, spejali 
da ov de s^rkumsigon: 

11. Ha>z m^dz must be stopt, 
b.o subvert hoi h^zez, te^ig tigz 
hwiq da et not, fer filti liikerz sak, 

12. Wun ov demselvz, [even] 
a profet ov d^r on, sed, 3e Kre- 
Jianz [clt] elwa Ijarz, evil bests, 
slo beliz. 

13. 3is witnes iz tro). Ewj^rfor 
rcb4k dem Jqrpli, dat da ma be 
BTjnd in de fat; 

14. Not givij) bed tu Ji|,iJ fablz, 
and komdndments ov men, dat 
tarn from de tra>t. 

15. Untu de pn,r el tigz [qr] 
pi|r; but untu dem dat qr def^ld 
and unbelevij) [iz] noti?) pi^r; but 
even d^r m^nd and kon fens iz de- 
fild. 

16. 3[a profes dat da no God; 
but in wurks da denj [him], beip 
ab6minabl, and disobedient, and 
untu everi gud wurk reprobat 

©AFTER 2. 

1. But spek dy de ti^jz hwiq be- 
kdm 8?nd doktrin: 

2. Sat de ajed men be sober, 
grav, temperet, sund in fat, In 
^riti, in pajens. 

3. 3e ajed wimen likwjz, dat 
[da be] in behavyt)r az bekiimet 
holines, not fels aki^zerz, not giv- 
en tu mug wjn, teijerz ov gud 
tiflz; 

4. 3[at da ma teg de yuj) wimen 
tu be sober, tu luv d^r huzbandz, 
tu luv d^r Qildren, 

5. [Tu be] diskr^t, gast, keperz 
ftt hom, gud, obedient tu d^r ou 

25 



huzbandz, dat de wurd ov God be 
not blasf^md. 

6. Yui) men likwjz egzert tu 
be sober-mjnded. 

7. In el ti^z Joi^ djs^lf a patem 
ov gud wurks: in doktrin [JoipJ 
unkoriiptncs, graviti, sinseriti, 

8. Sb'nd sppQ, dat kan not be 
kondemd; dat he dsit iz ov de k6n- 
trari pqrt ma be ajamd, havij) no 
evil tig tu sa ov y©. 

9. [£gz6rt] servants tu be obe* 
dient untu d^r on masterz, [and] 
tu plez [dem J wel in el [tigz]; 
not anseriD agen; 

10. Not purlemip, but Joig el 
gud f^deliti; dat da ma ad^rn de 
doktrin ov God tst Savyor in el 
tigz. 

11. Fer de gras ov God dat brig- 
et salvajon hat ap^rd tu el men, 

12. Tcgip us dat, denjii) ungod- 
lines and wurdli lusts, we Jud liv 
soberli, rjtyusli, and godli, in dis 
prezent wurld; 

13. Lukig fer dat blesed hop^ 
and de glorius aperig ov de grat 
God and ur Savyor Jczus Krjst; 

14. Ho) gav himself fer us, dat 
he mjt redim us from el inikwiti, 
and pitrifj untu himself a pekn,l- 
yar pepl, zelus ov gud wurks. 

15. 3ez tigz spck and egzert, 
and rebi^k wid el etoriti. Let no 
man despjz d^. 

GAPTER 3. 

1. Put dem in m^nd tu be sub- 
jekt tu prinsipalitiz and p^erz, tu 
oba majistrats, tu be red! tu everi 
gud wurk, 

2. Tu spek evil ov no man, tu 
be no brelerz, [but] jentl, Joi^j el 
meknes untu el men. 

3. Fer we ^rselvz elso w^r 
sumtjmz fcDliJ", disobedient, de- 
s^vd, s^rvii) djverz lusts and pleg- 
yqrz, livij) in malis and envi, hat- 
ful, [and] hatiy wun aniider. 
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4c. But after dat de kjndnes and 
luv ov God sr Savyor tord man 
ap^rd, 

5. Not bj wurks ov rityusnes 
hwiQ we hav dun, but akerdi^ tu 
hiz m^rsi he 8avd us, b^ de wojig 
ov rejenerajon, and reniiij) ov de 
Holi Gost; 

6. Hwig he Jed on us abundantli 
tro) Jezus Krjst ^r SAvyor; 

7. 3at bei© justifjd bj hiz gras, 
we Jud be mad q,rz akerdig tu de 
hop ov eternal l^f. 

8. [Sis iz] a fathal sai^ and 
dez tigz I wil dat dv af^rm kon- 
Btantli, dat da hwi^ hav belevd in 
God m^t be k^rful tu men tan gud 
wurks. aez tioz qr gud and 
pr6fitabl untu men. 

9. But av^-d foilij kwestyonz, 
and jenidlojiz, and kontenjonz, 
and strivi{)z ab^t de le; fer da qr 
unpr6fitabl and van. 



I 10. d man dat iz an h^retik af- 
ter de f $rst and sekond admonijoii 
rejekt; 

11. Noi^ dat he dat iz suq iz 
subverted, and sinet, beig kon- 
demd ov himself. 

12. Hwen i Jal send 'Rrtemas 
untu dif er Tikikus, be dilijent 
tu kum untu me tu Nik6polis: 
fer i hav det^rmind di^r tu win- 
ter. 

13. Bri{) Zenas de leyer and 
Ap61os on d^r jumi dllijentli, dat 
notig be wontig untu dem. 

14. And let ^rz elso l^m tu 
mentan gud wurks fer nesesari 
yqsez, dat da be not unfr(Dtful. 

15. 81 dat qx wid me sali^t di. 
Gret dem dat luv us in de fat, 
Gras [be] wid yo) eL Qmen. 

^ It woz riten tu Titus, drcUind de f^rat 
bi/op ov de Qur^ ov de Kre/ianz, firom 
N|kop6>lis OY Masedonicu 
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1. Pol, a prizoner ov Jezus 
Krist, and Timoti [^r] bruder, 
untu Fjlemon isr derli beluved, 
and felo-laborer, 

2. And tu [t5t] beluved Afia, 
and Hrkipus sr felo-soljer, and 
tu de qwrq in dj h-ss: 

3. Gras tu yo, and pes, from G od 
"ST Fqder and de Lerd Jezus Krist. 

4t. * tagk mj God, makig men- 
Jon ov dti elwaz in mj pr^rz, 

5. Hcrifl ov dj luv and fat, 
hwicj d?f hast tord de Lerd Jezus, 
and tord ©1 sants; 



aknoleji^ ov everi gud t'vQ hwiq 
iz in yo) in Kr^st Jezus. 

7. Fer we hav grat jer and kon- 
solajon in dj luv, bek6z de b^elz 
ov de sants q,r ref reft bi de, bruder. 

8. Hw^rfor, do j mi t be muQ 
bold in Krjst tu enjem d^ dat 
hwig iz konvenyent, 

9. Yet fer luvz sak i rader be- 
s^Q [d^], beig suQ an wun az Pel 
de ajed, and n^ elso a prizoner 
ov Jezus Krjst. 

10. ^ bes^Q di fer mj sun Ones- 
imus, hflom i hav beg6ten in mj 



6. Sat de komyHnikaJon ov 6i\\A>o\i^'L*. 
£ad ma bektim efekty\\al \)\ CLt\ W ^m<\ Vxi Ni^ \a&\» ^^i. \». 
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d^ unpr6fitabl, but nis pr6fitabl 
tu di and tu me: 

12. H(Dm i hav sent agen: (bs 
d^rfor resey him, dat iz, m^n on 
b^elz: 

13. HcDm I wud hav retand 
wid me, dat in d^ sted he m^t hav 
ministerd untu me in de bondz 
ov de gospel: 

14. But wi&H dj mjnd wmd i 
d<D notig; dat d^ benefit fud not 
be az it w§r ov ncsesiti, but wil- 
iDli. 

15. Far perhaps he d^rfor de- 
pqrted fer a sezon, dat ds Judst 
resev him fer ever; 

16. Not nv az a servant, but 
abdv a servant, a bruder beldvd, 
Bpejali tid me, but h^ muQ mor 
untu de, hot in de f lej, and in de 
Lord! 

17. If dy k^nt me dj^rfor a 
partner, res^v him az myself. 



* 18. If he hat ro^d di, er oet 
[d^] et, put dat on mjn akT^nt; 

19. * Pel hav riten [it] wid mju 
on hand, i wil repa [it]: elbeit i 
do) not sa tu de h^ dis oest untu 
me even djn on self bcs^dz. 

20. Ya, bruder, let me hav jcr 
ov de in de Lerd: refrej" m^ bi^elz 
in de Lerd. 

21. Havii) konfidens in di obe- 
diens I rot untu d^ noig dat dv 
wilt elso dcD mor dan [ sa. 

22. But widel prep4r me elso 
a loji^: fer i trust dat tro) ya)r 
pr^rz i fal be given untu y<D. 

23. a^r saliit d^ Epafras, mj 
felo-prizoner in Krjst Jezus; 

24. Mqrkus, Aristqrkus, Dc- 
mas, Li^kas, mj felo-laborerz. 

25. a^e gras ov isr Lerd Jezus 
Krjst [be] wid ycor spirit Qm6n. 

^ Rit«n from Rom tu Filemon, b| 
Onesimus a senrant. 
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©APTER 1. 

1. God, ha> at sundri tjmz and 
in djverz manerz spak in tim past 
untu de fqderz bj de profets, 

2. Hat in dez last daz spoken 
nntu us bj [hiz] ♦Sun, ha)m he 
hat apernted ^r ov el tii)z, bj hcDm 
elso he mad de wurldz; 

3. Ho) beig de britnes ov [hiz] 
glori, and de ekspres imej ov hiz 
person, and upholdig el tigz bj de 
wurd ov hiz p^er, hwen he had bj 
himself purjd sr sinz, sat d«n on 
de r^t hand ov de Majesti on hi; 

4b. Beii) mad so mug beter dan 
de aojelz, az he hat b^ inheti- 



tans obtand a mor ekselent nam 
dan da. 

5. Fer ^ untu hwiq ov de anjelz 
sed he at eni t^m, ^s qrt mj Sun, 
dis da hav j beg6ten dL [Sqm 2; 
7.] And agen, S * wil be tu him 
a Fq.dor, and he fal be tu me a 
Sun. [2 Sam. 7: 14.] 

6. And agen, hwen he brii)et in 
de ferst b8g6ten intu de wurld, he 
set, And let ol de anjelz ov God 
wurjip him. [Sqm 97: 7.] 

7. And ov de anjelz he set, Ha> 
maket hiz anjelz spirits, and hiz 
ministerz a flttm ov f^r. [Sqm 
A04-. 4.-\ 
.\ B. ^\x\. -vxoJGva. ^^ %vi-^ \5^^ '^^^^ 
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3i tron, o God, [iz] fer ever and 
ever: a septer ov rjtyusnes [iz] de 
septer ov dj, kigdom. 

9. tl» ha8t luvd rityusnes, and 
hated inikwiti; d^rfor God, [even] 
dj God, hat anernted 6i wid dz crl 
ov gladnes abiiv dj feloz. [Sqm 
45r6, 7.] 

10. And, 3?, Lord, in de bc- 
ginij) hast lad de f^ndajon ov de 
^rft; and de hevenz qr de wurks 
ov djn handz: 

11. 3a fal perij; but d^ reman- 
est; and da el Jal waks old az dot 
a gq,nnent; 

12. And az a vestynr Jalt ds 
fold dem up, and da Jal be qanjd: 
but d« qrt de sam, and dj yerz Jal 
not fal. [Sqm 102: 25—27.] 

13. But S tu hwiq ov de anjelz 
sed he at eni tim. Sit on mj rjt 
hand, until j mak djn encmiz dj 
futstcDl. [Sq,m 110: 1.]' 

14. Sflr da not el ministerii) 
spirits, sent fort tu minister for 
dem ho) Jal be ^rz ov sal va Jon. 

GAPTER 2. 

1. tl^rfor we et tu giv de mor 
^rnest hed tu de tigz hwig we 
hav h^rd, lest at eni tjm we Jud 
let [dem] slip. 

2. For if de wurd spoken bj 
anjelz woz stedfast, and everi 
transgrejon and disobediens re- 
sevd a just rekompens ov rewerd; 

3. S U^ Jal we eskap, if we 
neglekt so grat salvajon; hwiq at 
de f^rst began tu be spoken b^ de 
Lord, and woz konfermd untu us 
bj dem dat h§rd [himl; 

4. God also b^ri^ [dem] witnes, 
hot wid sjnz and wunderz, and 
wid djverz miraklz, and gifts ov de 
Holi Gost, akerdig tu hiz on wil. 

5. For untu de anjelz hat he 
not put in subjekjon de wurld tu 
kum, hw^r6f we spek. 

6. But wun in a s^rten plas tes- 
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tif^iT, sai^, S Hwot iz man, dat &s 
qrt mindful ov him; er de sun ov 
man, dat d^ vizitest him. 

7. 3? madest him a litl loer 
dan de anjelz; dv krsnedst him 
wid glori and onor, and didst set 
him over de wurks ov d^ handz : 

8. 3^ hast put el lii)z in sub- 
jekjon under hiz fct [Sqm 8: 4y 
6.] Fer in dat he put el in sub- 
jekjon under him, be left notlD 
[dat iz] not put under him. But 
ns we se not yet el tijjz put un- 
der him. 

9. But we se Jezns, ha> woa 
mad a litl loer dan de anjelz fer 
de suferig ov det, krsnd wid afori 
and onor; dat he bi de gras ov uod 
Jud tast del fer everi man. 

10. Fer it bekdm him, fer luDm 
[qr] el ti^z, and b^ hcDm [qr] el 
tipz, in bri))iQ men! sunz nntu 
glori, tu mak de kapten ov d^r 
salvajon perfekt tva suferi^z. 

11. Fer'bot he dat sapktifjet 
and da ho) qr sa^ktif^d [qr] el ov 
wun: fer hwig kez he iz not 
ajamd tu kel dem bredren, 

12. Sail), * wil dekl4r di nam 
untu mi bredren, in de midst ov de 
QurQ wil i sig praz untu de. [Sqm 
22: 22, 25.] 

13. And agen, $ wil put mj 
trust in him. [Sqm 18: 2.] And 
agen, Behold i and de qildren 
hwiq God hat given me. [iz. 
8: 18.] 

14. ForazmuQ den az de qildren 
qr partakerz qv flej and blud, he 
elso himself likw^z tuk pqrt ov 
de sam; dat tro) det he mjt destr^ 
him dat had de p3er ov det, dat iz 
de devil; 

15. And deliver dem h© tra> 
fer ov det w^r el d^r Ijftjm sub- 
jekt tu bondej. 

16. Fer verili he tuk not on 
[hira de natyqr ov] anjelz; but he 
tuk on [him] de scd ov Qbraham. 
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17. Hwq,rforin el ti^z it behcSvd 
him tu be mad Ijk untu [hiz] 
bredren, dat he mjt be a m^rsiful 
and fatfidl hj prcst in tigz [per- 
tanig] lu God, tu mak rekonsili- 
ajoii fer de sinz ov de pepl. 

18. Fer in dat he himself hat 
suferd beig temted, he iz abl tu 
gukor dem dat qr temted. 

GAPTER 3. 

. 1. Hw^rfor, holi bredren, par- 

takerz ov de hevenli kelij), kon- 

sider de Ap6sl and Hj Prest ov 

«r profejon, Krjst Jezus; 

2. HcD woz t'aMul tu him dat 
•pernted him, az olso Mozez [woz 
£atful] in el hiz h^s. 

3. Fer dis [man] woz k^nted 
wurdi ov mor glori dan Mozez, 
inazmuQ az he ho) hat bilt de hss 
hat mor onor dan de hvs. 

4. Fer everi h?s iz bilt bj sum 
[man]; but he dat bilt el ti{)z [iz] 
God. 

5. And Mozez verili [woz] fat- 
ful in el hiz hvs, az a servant, 
fer a testimoni ov doz tigz hwiq 
w^r tu be spoken after; 

6. But Krjst az a sun over hiz 
on h^s; hcDz h^s q,r we, if we 
hold fast de konfidens and de re- 
jersig ov de hop f^rm untu de end. 

7. Hw^rfor (az de Holi Gost 
set, Tuda if ye wil her hiz vers, 

8. liqrden not ycDr hqrts, az in 
de provokajon, in de da ov tem- 
tajon in de wildernes: 

9. Hwen jotr fqderz temted me, 
proivd me, and se mj wurks ferti 
yerz. 

10. Hw^rfor j woz grevd wid 
dat jenerajon, and sed, cfa dcD 
elwa er in [d^r] hqrt; and da hav 
not non mj waz. 

11. So i sw^r in mj rqt, 3[a Jal 
Dot enter intu mj rest. [Scvin 95: 
7-11.]) 

12. Tak hed, bredren, lest d^r be 



in eni ov yaa an evil hqrt ov unbe- 
lef, in depqrtig from de livij) God, 

13. But egzert wun aniider dali, 
hw jl it iz keld Tuda; lest eni ov 
ycD be hqrdend trcD de desetfulnes 
ov sin. 

14. Fer we q;r mad partakerz 
ov Krjst, if we hold de beginij) ov 
ST konfidens stedfast untu de end; 

15. Hw^l it iz sed, Tuda if y« 
wil her hiz vers, hqrden not jaar 
hqrts, az in de^ provokajon. [Sctm 
95: 7, 8.] 

16. Fer sum, hwen da had h^rd, 
did provok: h«beit not el dat 
kam ^t ov Bjipt bj Mozez. 

17. But S wid hcDm woz he grevd 
ferti yerz; ^ [woz it] not wid dem 
dat had sind, hcDz kqrkasez fel ia 
de wildernes. 

18. And %m ha>m sw^r he dat 
da Jud not enter intu hiz rest, but 
tu dem dat beUvd not. 

19. So we se dat da kud not 
enter in bek^z ov unbel^f. 

GAPTER 4. 

1. Let us d^rfor fer, lest, a 
promis beig left [us] ov enteriu 
intu hiz rest, eni ov ycD Jud sem 
tu kura Jert ov it. 

2. Fer untu us woz de gospel 
prcgt, az wel az untu dem: but 
de wurd pregt did not profit dem, 
not bcii) mikst wid fat in dem dat 
h^rd [it.] 

3. Fer we hwiq hav beUvd do) 
enter intu rest, az he sed, Az j 
hav sworn in mj rqt, if da Jal en- 
ter intu mj rest [Sqm 95: 111: 
eldo de wurks w§r finijt from oe 
f^ndajon ov de wurld. 

4. Fer he spak in a serten pla3 
ov de sevent [da] on dis wjz. And 
God did rest de sevent da from 
el hiz wurks. [Jen. 2: 2.] 

5. And in dis [plas] agen, If da 
fal enter intu mj rest. [Sctm 95: 

n.] 
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6. Sci^ d^rfor it remaned dat 
vum must enter d^rin, and da tu 
hcDm it woz f^rst preqt enterd not 
in bek^Ts ov unbclfef: 

7. (Agen, he limit^t a s^rten da, 
8ai{) in David, Tuda, after so Ioq 
a tira; az it iz sed, Tudd if ye wil 
her hiz vers hqrden not year hq,rts. 

8. Fer if Jezus had given dem 
rest, den wud he not afterward 
hav spoken ov andder da. 

9. cl^r remanet d^rf or a rest tu 
de pepl ov God. 

10. Fer he dat iz enterd intu 
hiz rest, he elso hat sest from hiz 
on wurks, az God [did] from hiz.) 

11. Let us labor d^rfor tu enter 
intu dat rest, lest eni man fel 
after de sam egzdmpl ov unbeUf. 

12. Fer de wurd ov God [iz] 
kwik, and p^erful, and Jqrper dan 
eni ta)-ejd sord, persip even tu de 
divjdij) asiinder ov sol and spirit, 
and ov de jemts and maro, and [iz] 
a diz^rner ov de tets and intents 
ov de hqrt. 

13. Mcder iz dqr eni kretynr 
dat iz not manifest in hiz s^t: but 
el ti^z [qr] naked and opend un- 
tu de iz ov him wid hcDm we hav 
tu da>. 

14. Seig den dat we hav a grat 
hi prest, dat iz past intu de hcv- 
enz, Jezus de Sun ov God, let us 
hold fast [isr] profejon. 

15. Fer we hav not an hj prest 
hwiq kan not be tuqt wid de felip 
ov "5r inf^rmitiz; but woz in el 
pemts temted Ijk az [we q;*, yet] 
wid^t sin, 

16. Let us d^rfor kum boldli 
nntu de tron ov gras, dat we ma 
obtan m^rsi, and fjnd gras tu help 
in tjm ov ned. 

GAPTER 5. 
1. Fer eveil^ hj prest taken from 
amdi) men iz erdand f6r men in 
tipz [per tani)}] tu God, dat he ma 



ofer hot gifts and adkrif^sez fer 
sinz : 

2. Ho) kan hav kompajon on 
de jgnorant, and on dcm dat q,r 
75t OV de wa; fer dat he himself 
elso iz kumpast wid inf^rroiti. 

3. And hi rezon herdf he et, az 
fer de pepl, so elso fer hims^^l^ 
tu ofer fer sinz. 

4. And no man taket dis onor 
untu himself, but he dat iz keld 
ov God, az [woz] Aron. 

5. So elso Krjst glorif^d not 
himself tu be mad an hj prest; 
but he dat sed untu him, div 
qrt mj Sun, tudd hav { begdten 6L 

6. Az he set elso in andder 
[plas], 3^ [q,rt] a prest fer ever 
after de erder ov Melkizedek. 

7. Uoi in de daz ov hiz flej, 
hwen he had oferd up pr^rz and 
suplikajonz wid strog kriip and 
terz untu him dat woz abl tu sav 
him from det, and woz h^rd in 
dat he ferd; 

8. 2[o he w^r a Sun, yet l^rnt he 
obediens bj de ti{)z hwig he suferd; 

9. And bei^ mad p^rfekt, he 
bckam de otor ov eternal salvajon 
untu el dcm dat oba him; 

10. Keld ov God an hj preftt 
after de erder ov Melkizedek. 

11. Ov h(Dm we hav meni tipz 
tu sa, and hqrd tu be uterd, seig 
ye q,r dul ov herip. 

12. Fer hwen fer de tjm ye et 
tu be tegerz, ye hav ned dat wun 
teg ycD agen hwig [be] de f^rst 
prinsiplz ov de oraklz ov God; 
and qr bekiim sug az hav ned ov 
milk, and not ov stroj) met 

13. Fer everi wun dat yi|zet 
milk [iz] unskilful in de wurd ov 
rjtyusnes: fer he iz a bab, 

14. But stroQ met beldget tu 
dem dat qr ov ful aj, [even] doz 
h(D bi rezon ov yqs hav d^r sensez 
eksersjzd tu diz^rn hot gud and 
evil 
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GAPTER 6. 

1. ffqrfor levip de prinsiplz ov 
de doktrin ov Kr^st, let us go on 
untu perfekjon; not laig agen de 
fTjndaJon ov repentans from ded 
wurks, and ov fat tord God, 

2. Ov de doktrin ov baptizmz, 
and ov laip on ov handz, and ov 
rezurekjon ov de ded, andov eter- 
nal jujment. 

3. And dis wil we do), if God 
permit. 

4. Fer [it iz] imposibl fer doz 
hcD w^r wuns enljtend, and hav 
tasted ov de heveijli gift, and w^r 
mad partakerz ov de Holi Gost, 

6. And hav tasted de gud ward 
ov God, and de pserz ov de wurld 
tu kum, 

6. If da Jal fel awd, tu renli 
dem a^en untu repentans; sei^ da 
krosifj tu demselvz de Sun ov 
God at'rej, and put [him] tu an 
©pen Jam. 

7. For de §rt hwig dripket in 
de ran dat kumet oft up6n it, and 
bri^et fort h^rbz met fer dem bj 
ha>m it iz drest, resevet blesi^ 
from God: 

8. But dat hwiq bqret ternz 
and brjerz [iz] rejekted, and [iz] 
ni untu kursi^; h(Dz end [iz] tu 
be burnt. 

9. But, beliived, we qr perswad- 
ed lieter tipz ov yco, and tigz dat 
akumpani salvajon, do we dus 
spak. 

10. Fer God [iz] not unrjtyus 
tu forget ya>r wurk and labor ov 
luv, hwi^ ye hav Jod tord hiz 
nam, in dat ye hav ministerd tu 
de sants, and da> minister. 

11. And wedezjr dat everiwun 
ov ycD do) Jo de sam dill j ens tu 
deful aji^rans ov hop untu deend: 

12. <lat ye be not slotful, but 
f61oerz ov dem ho) traa fat and 
pejens inherit de promisez. 



13. Fer hwen God mad promii 
tu Qbraham, bek6z he kud sw^r 
bj no grater, he sw^r bj himself, 

14. Saip, Xi^rli blesij) j wil bles 
d^, and mdltipljig j wil multipli 
de. [Jen. 22: 16, 17.] 

15. And so, after he had pa- 
Jen tli end^rd, he obtand de prom is. 

16. Fer men verili sw^r bj de 
grater: and an ot fer konfenna- 
Jon [iz] tu dem an end ov el Btrjf, 

17. Hw^rin God, wilij) mor 
abundantli tu Jo untu de ^rz ov 
promis de imiitabiliti ov hiz kvn- 
sel, konf^rmd [it] bj an ot: 

18. 3!at bi ta> imiitabl ti{)z, in 
hwi^ [it woz] imposibl fer God 
tu IJ, we mjt hav a strofl konso- 
lajon, ho) hav fled fer refyiij ^^ 
la hold up6n de hop set befor us: 

19. Hwiq [hop] we hav az an 
a^kor ov de sol, hot Ji^r and sted- 
fast, and hwig enteret intu dat 
widin de val; 

20. Hwider de for-mner iz fer 
us enterd, [even] Jezus, mad an 
hi prest fer ever after de order or 
Melkizedek. 

GAPTER 7. 

1. Fer dis Melkizedek, ki^ ov 
Salem, prest ov de most hj God, 
hcD met Qbraham, retdrnij) from' 
de sleter ov de ki{)z, and blest 
him [Jen. 14: 18, ets.]; 

2. Tu hcDm elso Qbraham gav 
a tent pqrt ov el; f^rst bcij) bj in- 
t^rpretajon Kip ov rityusnes, and 
after dat elso Kig ov Salem, hwiq 
iz. Kip ov pes; 

3. Wid^t fqder, wid^t muder, 
wid^t desent, havip neder bcglnig 
ov daz, ner end ov Ijf ; but mad 
Ijk untu de Sun ov God; ab^det 
a prest kontinyiiali. 

4. Ny konsider his grat dis man 
[woz], untu hcDm even de Datriq,rk 
Abraham gav de tent ov de spcrlz. 

5. And verili 6si ^t (\c ov da 
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Bttnz OT Lcvj, hoo res^vd de ofis 
ov dc prcsthud, hav a konidnd- 
ment tu tak tjdz ov de pepl akerd- 
i^ tu de le, dat iz, ov d^r bredren, 
do da kum 7t ov de leuz ov 
Qbraham: 

6. But he ha>z desent iz not 
k^nted from dera res^vd tjdz ov 
Qbraham, and blest him dat had 
de promisez. 

7. And v»rid^t el kontradikjon 
de les iz blest ov de beter. 

8. And her men dat dj rcs^v 
tjdz; but dj^r he [resevet dera], ov 
hcDm it iz witnest dat he livet. 

9. And az j ma so sa, Lev^ ol- 
80, hoo resevet tjdz, pad tjdz in 
Qbraham. 

10. For he woz yet in de Icrnz 
ov hiz fqder, hwen Melkfzedek 
met him. 

11. If d^rfor perfekjon w^r bj 
de Levitikal prcsthud, (for under 
it de pepl rcs^vd de lo,) Shwot 
furder ned [woz d^r] dat anMer 

Sest Jud rjz after de order ov 
elkizedek, and not be keld af- 
ter de order ov Aron. 

12. Fer de prcsthud bei^ qanjd, 
d^r iz mad ov nesesiti a QanJ elso 
ov de le. 

13. For he ov ha>m dez ti^z q,r 
spoken pertanet tu anuder trjb, 
ov hwig no man gav atendans at 
de eltar. 

14. For [it iz] evident dat isr 
Lord sprap ^t ov Jiida; ov hwiq 
trjb Mozez spak notig kons^rnip 
prcsthud. 

15. And it iz yet fqr mor evi- 
dent: for dat after de similitiid 
OT Melkizedek d^r ar^zet anuder 
jH-est, 

16. HcD iz mad not aft«r de le 
ov a kqrnal komdndraent, but af- 
ter de p^er ov an endles Ijf. 

17. Fer he testifjet, (lis [qrt] 
a prest forever after de erder ov 
Melkizedek. 



18. Fer d^r iz verili a disandlig 
ov dz komdndment goi?) befor 
fer de weknes and unprdfitablnes 
d^r6f. 

19. For de le mad notig p^p- 
fekt, but de bri^jig in ov a beter 
hop [did]; bj de hwiq we dre nj 
untu God. 

20. And inazmdg az not wid^ 
an ot [he woz mad prest]: 

21. (For doz prcsts w§r mad 
wid^t an ot; but dis wid an ot b^ 
him dat sed untu him, 3!e Lord 
sw^r and wil not repent, 3.15 [q^ii] 
a prest fer ever after de erder or 
Melkizedek [Sqm 110: 4.]:) 

22. Bj so mug woz Jezus mad 
a Jiirti ov a beter testament 

23. And da tra>li w^r meni 
prcsts, bekez da w^r not suferd tu 
kontinyn bj rezon ov det : 

24. But dis [man], bek^z fas 
kontinyiiet ever, hat an un^njabl 
prcsthud. 

25. Hw^rfor he iz abl elso tu 
sav dem tu de utermost dat kam 
untu God hi him, scip he ever 
livet tu mak in terse Jon fer dem* 

26. Fer suq an h^ prest bekdm 
us, [hcD iz] holi, hq,rmles, unde^ 
fjld, separet from sinerz, and mad 
bjer dan de hevenz; 

27. Ha> nedet not dali, az doz 
hj prcsts, tu ofer up sakrifjs, f^rst 
fer hiz on sinz, and den fer de 
pcplz : for dis he did wuns, hwen 
he oferd up himself. 

28. Fer dc le maket men hj 
prcsts hwiq hav inf^miiti; but de 
wurd ov de ot, hwig woz sins de 
le, [maket] de Sun ha> iz konse^ 
krated fer e verm or. 

©APTER 8. 
1. Ntt ov de tipz hwig we Wit 
spoken [dis iz] de sum: We har 
suQ an hi prest, ha> iz set on da 
rjt hand ov dc tron ov de Majesti 
in de hevenz; 
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2. Cr minister ov &e sa^ktiiari, 
and ov de trco tabernakl, hwiq de 
Lerd piqt, and not man. 

3. Fer everi hj prest iz erdand 
tu ofer gifts and sakrif^sez: hw^r- 
for [it iz] ov ncsesiti dat dis man 
hav surahwot elso tu ofer. 

4. Fer if he w^r on §rt, he Jud 
not be a prest, seip dat dqr q,r prests 
dat ofer gifts akerdig tu de le; 

6. Ho) s^rv untu de egzdrapl 
and Jado ov hevenli ti^z, az Mo- 
zez woz adm6nijt ov God hwen 
he woz ab^t tu mak de taber- 
nakl: fer, Se, set he, [dat] d^ mak 
el ^i^z akerdii) tu de patern fod 
tu de in de m«nt. [Eks. 25: 40.] 

6. But n^ hat he obtand a mor 
ekselent ministri, bj h« muQ elso 
he iz de mediator ova beter kiiv- 
enant, hwig woz establijt up6n 
beter promisez. 

7. Fer if dat f^rst [kdvenant] 
had bin feltles, den Jud no plas 
hav bin set fer de sekond. 

8. Fer findig felt wid dem, he 
«et, Behold, de daz kum, set de 
Lerd, hwen j wil mak a n\i kuv- 
cnant wid de h^s ov 'Izrael and 
wid de h«s ov Ji^da: 

9. Not akerdip tu de kiivenant 
4at I mad wid dj^r fqderz in de da 
hwen j tuk dem bj de hand tu 
led dem ist ov de land ov 8jipt; 
bekez da kontinyi|,d not in mj 
kuyenant, and [ regqrded dem 
not, set de Lerd. 

10. Fer dis [iz] de kiivenant 
dat i wil mak wid de h^s ov 'Iz- 
rael after doz daz, set de Lerd; j 
wil put mj lez iutu d^r mjnd, 
and rit dem in d^r hq^rts: and j 
wil be tu dem a God, and da Jal 
be tu me a pepl: 

11. And da Jal not teg everi man 
hiz nabor, and everi man hiz brud- 
er, saig, No de Lerd: fer el Jal no 
me, from de lest tu de gratest. 

12. Fer i wil be m^rsiful tu 



d^r unrjtyusnes, and ds^r sinz and 
dqr inikwitiz wil j remember no 
mor. [Jer. 31: 31—34.] 

13. In dat he set, Q ni^ [kdve- 
nant], he hat mad de f^rst old. 
N^ dat hwiq dekaet and wakset 
old [iz] redi tu vanij awiL 

GAPTER 9. 

1. 3[en verili de f^rst [kiive- 
nant] had elso 4rdinansez ov di- 
vjn s^rvis, and a wurldli si^k- 
tiiari. 

2. Fer dqr woz a tdbernakl 
mad; de fqrst, hw^rfn [woz] de 
kandlstik, and de tabl, and de Jo- 
bred; hwig iz keld de sd^ktijari. 

3. And after de sekond val, de 
tabernakl hwig iz keld de Holiest 
ov el; 

4. Hwig had de golden senser, 
and de qrk ov de kiivenant over- 
Idd TTsnd ab^t wid gold, hw^rln 
[woz] de golden pot ^t had 
mana, and Aronz rod dat buded, 
and de tablz ov de kiivenant; 

5. And over it de qeryn,bimz ov 
glori Jadoij) de m§rsi-set; ov hwiq 
we kan not n^ spck partikyiilarli. 

6. N^ hwen dez tipz w§r dus 
erdand, de prests went elwaz intu 
de f^rst tabernakl, akomplijig dc 
s^rvis [ov God.] 

7. But intu de sekond [went] 
de hi prest alon wuns everi yer, 
not widyt blud, hwiq he oferd fer 
himself, and [fer] de erorz ov dc 
pepl: 

8. a!e Holi Gost dis slgnifiig, 
dat de wa intu de holiest ov el woz 
not yet mad manifest, hw^l az de 
f^rst tabernakl woz yet standi^: 

9. Hwiq [woz] a figyur f©' ^^ 
tjm den prezent, in hwig w^r oferd 
bot gifts and sakrif^sez dat kud 
not mak him dat did de s^rvis p^r- 
fekt, az pertanii) tu de konjens; 

10. [HwiQ stud] onli in metB 
and:dri|}]^, md djverz woJi|}z,and 
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kdrnal ^rdiDansez, impozd [ou 
dism] until de tjm ov reformajon.' 

11. But Krjst bei{) kum an hi< 
prcst ov gud tipz tu kum, bj a 
grater and mor p^rfekt tabemakl, 
not mad wid handz, dat iz tu sa, 
not ov dis bildi^; 

12. Ncdor bj de blud ov gots 
and kqvz, but bj hiz on blud be 
enterd in wuns intu de holi plas, 
havif) obtdnd eternal redemjon 
[fer us.] 

13. For if de blud ov bmlz and 
ov gots, and de ajez ov an hefer 
sprigkli^ de unkl^n, saijktifjet tu 
de plirit'jiD ov de flej: 

14. SHtt mug mor Jal de blud 
ov Krjst^ h(D trcD de eternal Spirit 
oferd himself wid^t spot tu God, 
purj y<j>r konjens from ded wurks 
tu s^rv de livio God. 

15. And fer dis kez be iz de 
mediator ov de n\i testament, dat 
bi menz ov det, fer de redemjon 
ov de transgrejonz [dat w§r] un- 
der de f^rst testament, da hwig qr 
keld mjt res^v de promis ov eter- 
nal inheritans. 

16. Fer hw^r a testament [iz], 
d^r must elso ov nesesiti be ue 
det ov de testator. 

17. Fer a testament [iz] ov 
fors after men q^ ded: uderwjz it 
iz ov no street at el hwjl de tes- 
tator livet. 

18. Hwqrup6n neder de f^rst 
[testament] woz dedikated widsrt 
blud. 

19. Fer bwen Mozez had spok- 
en everi prcsept tu el de pepl 
akerdi^ tu de le, he tuk de blud 
ov kqvz and ov gots, wid weter, 
and skqrlet wul, and hisup, and 
Bpripkld bot de buk, and el de 
pepl, 

20. Sai^), ais [iz] de blud ov 
de testament hwig God hat enj<^d 
untu yo). [Eks. 24: 5, 6, 8.] 

21. Morover he spri^kld 'wid 



blud bot de tdbemaki, and el de 
vcselz ov de ministri. 

22. And elmost el tipz q,r b^ 
de le purjd wid blud; and wid^t 
JediD ov blud iz no remijon. 

23. [It woz] d^rfor nesesari 
dat de patemz ov tigz in de hev- 
enz Jud be purifid wid 4ez; but 
de hevenli ti^z demselvz wid bet- 
er s^krif^sez dan dez. 

24. Fer Krjst iz not enterd in- 
tu de holi plasez mad wid handz, 
[hwiq qr] de figyqrz ov de tro; 
but intu neven itself, ms tu ap^r 
in de prezens ov God fer us: 

25. Ner yet dat he Jud ofer 
himself ofen, az de hj prest enter- 
et intu de holi plas everi yer wid 
blud ov uderz; 

26. Fer den must he ofen hav 
suferd sins de f^ndajon ov de 
wurld: but n^ wuns in de end 
ov de wurld hat he ap£rd tu 
put awa sin bj de sakrif^s ov 
himself. 

27. And az it iz apemted untu 
men wuns tu d^, but after dis de 
jujment: 

28. So Krjst woz wuns oferd 
tu b^r de sinz ov meni; and un- 
tu dem dat luk fer him Jal he 
ap^r de sekond tjm wid^t sin un- 
tu salvajon. 

GAPTER 10. 

1. Fer de le havi^ a Jado or 
gud tipz tu kum, [and] nut de 
veri i-mej ov de tiijz, kan never 
wid doz sakrifisez hwig da oferd 
yer bi yer kontinyqali mak de 
kumerz d^runto) p^rfekt. 

2. Fer den <l wud da not bar 
sest tu be oferd; bek6z dat de 
wurjiperz wuns purjd Jud hav 
had no mor konjens ov sinz. 

3. . But in doz [sdkrif jsez d^r 
iz] a remembrans agen [mad] or 
sinz everi yer. 

4. Fer [it iz] not posibl dat ds 
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bind ov balz and ov gots Jud tak 
awa sinz. 

6. Hw^rfor hwen he kumet in 
tu de wurld, he set, Sakrif^s and 
oferii) &15 wudest not, but a bodi 
hast 675 prep4rd me: 

6. In burnt oferi^)z and [sdkri 
f^sez] fer sin &15 hast had no 
plegyur. 

7. clen sed i, Lo, i kum (in de 
volyiim ov de buk it iz riten ov 
me,) tu do) dj wil, o God. 

8. Abuv hwen he sed, Sakrifis 
and oferig and burnt oferi{)z and 
[oferig] for sin dy wudst not, 
neder hadst plesynr [d^riu]; hwiq 
qr oferd^i de le; 

9. Sen sed he, Lo, i kum tu 
dcD di wll, o God. [Sq.ra 40: 6, 8.] 
He taket awd de f^rst, dat he ma 
establij de sekond. 

10. BJ de hwig wil we qr sapk- 
tifid tro) de oferig ov de bodi ov 
Jezus Krjst wuns [fer el.] 

11. And everi prest standet dali 
ministeri^ and oferig ofentjmz de 
sam sakrif^sez, hwiq kan never 
tak awa sinz : 

i2. But dis man, after he had of- 
erd wun sakrifis fer sinz, fer ever 
sat dvn on de r^t hand ov God; 

13. From hensfort ekspektip 
til hiz entmiz be mad hiz futstcal. 

14. Fer bj wun oferio he hat 
p^rfekted fer ever dem dat qr 
sa^ktifid. 

15. [Hw^r6f] de Holi Gost el- 
so iz a witnes tu us: fer after dat 
lie had sed befor, 

16. ais [iz] de kuvenant dat J 
wil mak wid dem after doz daz, 
set de Lerd, i wil put mj lez intu 
d^r hqrts, and in d^r mjndz wil i 
rit dem; 

17. And d^r sinz and inikwitiz 
wil I remember no mor. [Jer. 
31: 33, 34. Hcb. 8: 10, 12.] 

18. N^ hw^r remijon ov dez 
[iz, d^r iz] no mor oferig fer sin. | 



19. Havifl d^if or, bredren, bold- 
nes tu enter intu de holiest bj ds 
blud ov Jezus, 

20. Bi Q nq and livip wa, hwiq 
he hat konsekrated for us, tro de 
val, dat iz tu sa, hiz floj; 

21. And [havi{)] an hj prest 
over de h^s ov God; 

22. Let us dre ner wid a tra> 
hqrt in ful ajqrans ov fat, havi^) 
yr hqrts spripkld from an evil kon- 
Jens, and zv bodiz wojt wid pi^r 
weter. 

23. Let us hold fast de profejon 
ov [vr] fat wid^t waveriy; (fer he 
[iz] fatful datpromist;) 

24. And let us konsider wun 
aniider tu provok untu luv and 
tu gud wurks: 

25. Not forsakip de asemblij) 
ov ^rselvz tugeder, az de maner 
ov sum [iz]; but egzertig [wun 
amidcr]: and so mug de mor, az 
ye se de da aproqi^. 

26. Fer if we sin wilfuli after 
dat we hav rcsevd de nolej ov dc 
tra)t, d^r remanet no mor sakrifis 
tor sinz, 

27. But a s^rten ferful luki^ 
fer ov jujment and fjeri indigna- 
Jon, hwiq Jal dev^^r de adversariz. 

28. He dat despjzd Mozez le 
d^d wid^t m^rsi under ta> er tra 
witnesez : 

29. S Ov h?j mug sorer punij- 
ment, supoz ye, Jal he be tet wur- 
di, ho) hat troden under fut dc 
Sun ov God, and hat k^nted dc 
blud ov de kuvenant, hw^rwit he 
woz sapktifjd, an unholi tip, and 
hat dun dcspft untu de Spirit ov 
2:ras. 

30. Fer we no him dat hat sed, 
Venjans [beldpet] untu me, j wil 
rekompens, set dp Lerd. [Dqt. 32: 
35.] And agen, cEe Lerd Jal juj 
hiz pepl. [Dqt 32: 36.] 

3L [It iz] a ferful tifl tu fel 
intu de handz ov de livip God. 
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32. But kel tu remembrans de 
fermer daz, in hwiq, after yc w^r 
illuminated, yc eadiird a grat t'jt 
ov aflikjonz; 

33. Pqrtli, hwjlst ye w^r mad 
a gazi{) stok bot b^ reprogez and 
aflikjonz; andpq,rtli, hwjlst ycbc- 
kam kompanyonz ov dem dat w^r 
so yiizd. / 

34. Fer ye had kompajon ov 
me in mi bondz, and tuk jerfuU 
de sperlio ov ya)r gudz, noig in 
ycDrselvz dat ye hav in heven a 
beter and an endq,rii) substans. 

35. Kast not awa dqrfor ycor 
konfidens, hwiq hat grat rekom- 
pens ov rewerd. 

36. Fer ye hav ned ov pafens, 
dat, after ye hav dun de wil ov 
God, ye mjt res^v de promis. 

37. For yet a litl hwil, and he 
dat Jal kum wil kum, and wil not 
tari. 

38. Ny de just Jal liv hi fat: 
but if [eni man] dre bak, mj sol 
Jal hav no ple3yi|,r in him. 

39. But we q,r not ov dem ho) 
dre bak untu perdijon; but ov dem 
dat bel&v tu de savi^ ov de sol. 

GAPTER 11. 

1. Nif fat iz de substans ov tigz 
hopt fer, de evidens o v tipz not sen. 

2. Fer bj it de elderz obtand 
a gud report. 

3. E.ra> fat we understand dat 
de wurldz w§r framd b^ de wurd 
ov God, so dat tigz hwiq qr sen 
w§r not mad ov tigz hwiq da> ap^r. 

4. Bi fat abel oferd untu God 
a mor ekselent sakrifjs dan Kan, bj 
hwig he obtaud witnes dat he woz 
rjtyus, God testifii^ ov hiz gifts: 
and bj it he beig ded yet speket. 

6. Bj fat 8nok woz translated 
dat he Jud not se det; and woz 
not f «nd, bekez God had translat- 
ed him: fer bcfor hiz translajon he 
haddis testimoni, dat heplezd God. 



6. But wid^t fat [it iz] impos- 
ibl tu plez [him]: fer he dat 
kumet tu God must belev dat he 
iz, and [dat] he iz a rewerder ov 
dem dat dilijentli sek him. 

7. Bi fat Noa, bei^ wernd ov 
God ov ti^z not sen az yet, mcDvd 
wid fer, prep4rd an q,rk tu de 
savig ov hiz h^s; bj de hwiq he 
kondemd de wurld, and bekam ^r 
ov de rjtyusnes hwig iz bi fat. 

8. Bi fat £[braham, hwen he 
woz keld tu go Tst intu a plas 
hwiq he Jud after resev fer an in- 
heritans, obad; and he went ^t, 
not noil) hwider he went. 

9. Bi fat he sojurnd in de land 
ov promis, az [in] a stranj kuntri, 
dweli^ in tabernaklz wid Jlzak and 
Jakob, de ^,rz wid him ov de sam 
promis: 

iO. Fer he lukt for a siti hwig 
hat f^ndajonz, ha>z bilder and 
maker [iz] God. 

11. ErcD fat elso Sara herself 
res^vd street tu kons^v sed, and 
woz deUverd ov a gild hwen Je 
woz past aj, bek6z Je jujd him 
fatful hcD had promist. 

12. d^rfor spraj) d^r even of 
wun, and him az gud az ded, [so 
meni] az de stq,rz ov de ski in 
multiti^d, and az de sand hwiq iz 
bi de se Jor inqmerabl. 

13. G]ez el did in fat, not havip 
res^vd de promisez, but havig seu 
dem afqr of, and w^r perswaded 
ov [dem], and embrast [dem], and 
konfest dat da w^r stranj erz and 
pilgrimz on de ^rt. 

14. Fer da dat sa suq tipz de 
kl^r planli dat da sek a kuntri. 

15. And tra>li, if da had bii 
mindful ov dat [kuntri] fron 
hwens da kam ^t, da mit ha^ 
had oportiiniti tu hav retiirnd. 

16. But n« da dezjr a beter 
[kuntri], dat iz, an hevenli: hw^r- 
for God iz not ajamd tu be keld 
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d^T God: fer he hat prcp4rd for 
dem a siti. 

17. Bi fat Qbrahanii hwen he 
woz trjd, oferd up *zak; and he 
dat had rcsevd de proinisez oferd 
up hiz onli beg6ten [sun], 

18. Ov hflom it woz sed, 3at in 
*zak Jal di sed be keld [Jen. 21: 
12]: 

19. Akynti?)^dat God [woz] abl 
tu raz [him] up, even from de 
ded; from hwens also he rcsevd 
him in a figyH^- 

20. Bj fab *zak blest Jakob 
and Sse kons^rnig tigz tu kum. 

21. Bj fat Jakob, hwen he 
woz a-djii), blest hot de sunz ov 
Jozef; and wurjipt, [lenij)] up6n 
de top ov hiz stq,f. 

22. Bj fat Jozef, hwen he djd, 
r mad men Jon ov 4e dcpctrti^ ov de 

cildren ov 'Izrael; and gav kom- 
andment kons^rniD hiz bonz. 

23. BJ fat Mozez, hwen he 
woz hern, woz hid tre munts ov 
hiz parents, bek6z da se [he woz] 
a proper qjld; and da w§r not 
afrad ov de ki{)z komdndment. 

24. Bi fat Mozez, hwen he 
woz kum tu yerz, rcfq,zd tu be 
keld de sun ov Faroz doter; 

25. GJflozii) rader tu sufer aflik- 
Jon wid de pepl ov God, dan tu 
enj^" de ple3yi|,rz ov sin for a 
Bezon; 

26. Estcmii) de rcproq ov Krjst 
grater riqez dan de tresy^rz in 
Bjipt: for he had respekt untu de 
rekompens ov de reword. 

27. Bj fat he forsuk 8jipt, not 
feriij de rq,t ov de kip: for he en- 
diird, az seii) him h® iz invizibl. 

28. B-ro) fat he kept de pds- 
over, and de sprii)klii) ov blud, 
lest he dat destrdrd de firstborn 
Jud tuq dem. 

29. Hi fab da past tr© de Red 
se az bi dri [land]: hwiq de 8jip- 
Janz asaJD tu da> w^r drsnd. 



30. Bi fat de welz ov Jeriko 
fel disn, after da w^r kumpust 
ab^yt seven daz. 

31. Bi fat de hqrlot Rahab 
perijt not wid dem dat beUvd 
not, hwen Je had res^vd de spjz 
wid pes. 

32. And Shwot Jal i mor sa; 
fer de tjm wud fal me tu tel ov 
Gideon, and [ov] Barak, and [ov] 
Samson, and [ovj Jefta; [ov] Da- 
vid elso, and Samy^el, and [ov] 
de profets: 

33. Ho) trcD fat subdi^d kip- 
domz, ret rityusnes, obtdnd prom- 
isez, stopt de mvdz ov lionz, 

34. Kwonqt de vjolons ov fjr, 
eskapt de ej ov de scSrd, st ov 
weknes w§r mad stro^, wakst 
valyant in fit, turnd tu f^t de 
q,rmiz ov de alyenz. 

35. Wimon rcsevd d^r ded razd 
tu lif agen: and uderz w^r tort- 
yi|,rd, not akseptip deliverans; dat 
da mit obtdn a beter rezurekjon: 

36. And uderz had trial ov [krco- 
el] mo^i^z and skurjipz, ya, mor- 
over ov bondz and imprizonment: 

37. 3a w§r stond, da w§r son 
asunder, w§r temted, w§r slan wid 
de sord: da wopderd ab^t in Jep- 
skinz and gotskinz; bei{) destiti^t, 
aflikted, tormented; 

38. (Ov ha>m de wurld woz not 
wurdi:) da wonderd in dezerts, 
and [in] m^ntenz, and [in] denz 
and kavz ov de ^rft. 

39. And dez el, havip obtdnd 
a gud report troo fat, res^vd not 
de promis: 

40. God havip provjded sum 
beter tig fer us, dat da wid^t us 
Jud not be mad p^rfekt. 

GAPTER 12. 

1. Hw^rfor seip we. elso qj 

kum past ab^t wid so grat a klsd 

ov witnesez, let us la asjd everi 

wat, and de sin hwiq dot so ezili 
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beset [us], and let us run wid pa- 
Jens de ras dat iz set befor us, 

2. Luki^ untu Jezus de etor 
and finijer ov [^r] fafi; h© fer de 
jer dat woz set befor him end^rd 
de kros, desp^zi^ de Jam, and iz 
set dvn at de rjt hand ov de tron 
ov God. 

3. For konsfder hfm dat end^rd 
8UQ kontradlkjon ov sinerz agenst 
himself, lest ye be werid and fant 
in ycnr mjudz. 

4. Ye hav not yet rezlsted un- 
tu blud, str^vi^ agenst sin. 

6. And ye hav forg6ten de eks- 
ortajon hwiq spcket untia yen az 
untu gildren, Mj sun, despjz not 
ds de casenip ov de Lord, ner fant 
hwen as q,rt rebi^kt ov him: 

6. Fer hcDm de Lord luvet he 
gasenet, and skurjet everi sun 
h(i)m he resevet. 

7. If ye endi^r qasenip, God 
deled vfia ya> az wid sunz; fer 
Shwot sun iz he hcom de fqder 
gasenet not. 

8. But if ye be wid^t gastiz- 
ment, hw^r6f el qr partakerz, den 
qr ye bastardz, and not sunz. 

9. Furdermor we hav had fq- 
derz ov sr flej hwig korekted [us], 
and wegav dem reverend: SJal we 
not mug rader be in subjekjon 
untu de Fqder ov spirits, and liv. 

10. Fer da verili fer a fq daz 
gasend [us] after d^r on plegyqr; 
but h^ fer [sr] profit, dat [we] 
mjt be partakerz ov hiz holines. 

11. Ns no gaseni^ fer de prez- 
ent semet tu be jerus, but grevus: 
neverdel^s afterward it ycldet de 
pcsabl fra)t ov rityusnes untu 
dem hwig qr eksersjzd d^rbj. 

12. Hw^rfor lift up de handz 
hwiq hai) dsn, and de febl ncz; 

13. And mak strat pqdz fer ya)r 
fet, lest dat hwig iz lam be turnd 
»t ov de wa; but let it rader be 
held. 



14 Folo pes wid el [men], and 
holines, wid^t hwiq no man Jal 
se de Lord: 

15. Lukip dilijentli lest eni man 
fal ov de gras ov God; lest eni rcDt 
ov biternes spripig up trubl [ya)J, 
and d^rbj meni be detjld; 

16. Lest d%r [be] eni f ^mikator, 
er profan person, az &se, ha> fer 
wun morsel ov met sold hiz 
b^rtrjt 

17. For ye no hs dat after- 
ward, hwen he wud hav inherited 
de blesip, he woz rejekted: fer he 
fsnd no plas ov repentans, do he 
set it k^rfuli wid terz. 

18. Fer ye qr not kum untu 
de msnt dat mjt be tuQt, and dat 
burnt wid fjr, ner untu blaknea, 
and dqrknes, and tempest, 

19. And de ssnd ov a trumpet^ 
and de vers ov wurdz; hwig [vers] 
da dat h^rd intreted dat de wurd 
Jud not b& spoken tu dem eni 
mor: 

20. (Fer da kud not endiir dat 
hwig woz komdnded, And if so 
mug az a best tug de msnten, it 
Jal be stond, er trust tra> wid a 
dqrt [Eks. 19:13]: 

21. And so teribl woz de sji^ 
[dat] Mozez sed, $ eksedi^li fer 
and kwak [Eks. 19:16]:) 

22. But ye qr kum untu m^nt 
Zjon, and untu de siti ov de livip 
God, de hevenli Jera)zalem, and tu 
an in^merabl kumpani ov anjelz, 

23. Tu de jeneral asembli and 
Qurg ov de firstborn, hwig qr riten 
in heven, and tu God de juj ov el, 
and tu de spirits ov just men mad 
p^rfekt, 

24. And tu Jezus de mMiator 
ov de nq kiivenant, and tu de 
bind ov sprii)kliQ, dat speket bet- 
er ti^z dan [dat ov] flbel. 

25. Se dat ye refqz not him 
dat speket. Fer if da eskdpt not 
ha> refi^zd him dat spak on ^rt, 
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muQ mor [Jal not] we [eskap], if 
wc turn awa from him dat [spek- 
et] from heven: I 

26. Ha)z vers den Juk de ?rt:| 
but ns he hat promist, saip, Yet 
wuns mor j Jak not de ?rt onli, 
but elso heven. [Hag. 2:6.] 

27. And dis [wurd], Yet wuns 
mor, signifjet de remoovii) ov doz 
tipz dat q,r Jak en, az ov tipz dat 
q,r mad, dat doz tigz hwiq kan 
not be Jaken ma reman. 

28. Hw^rfor we resevij) a kip- 
dom hwig kan not be ma)vd, let 
us hav gras, hwj^rbf we ma s^rv 
God akseptabli wid reverens and 
godli fer: 

29. Fer ^r God [iz] a kon- 
siimifl fir. 

GAPTER 13. 

1. Let bruderli luv kontinyq,. 

2. Be not forgetful tu entertan 
stranjerz: fer ^rbj sum hav en- 
tertand anjelz unaw4rz. 

3. Remember dem dat q,r in 
bondz, az b^nd wid dem; [and] 
dem hw'iq sufer adv^rsiti, az bei^ 
ycDrs^lvz elso in de bodi. 

4. Marij [iz] 6norabl in el, and 
de bed undefjld: but hor-mu^)gerz 
and adultererz God wil juj. 

5. [Let ycDr] konversajon [be] 
widi^-t kuvetusnes; [and be] kon- 
tant wid suQ ti^z az ye hav: fer 
he hat sed, ^ wil never lev de, 
ner forsak de. [Jen. 28: 15.] 

6. So dat we ma boldli sa, £[e 
Lord [iz] m^ helper, and j wil not 
fer hwot man Jal da> untu me. 
[Sqm 56: 4.] 

7. Remember dem hwiq hav de 
tcdI over yo), h© hav spoken un- 
tu yd) de wurd ov God: hcnz fat 
folo, konsideri^) de end ov [d^r] 
konversajon: 

8. Jezus Krjst de sam yesterda, 
ftnd tudd, and fer ever. 

9. Be not karid abirt wid d^verz 



and stranj doktrinz. Fer [i%, iz] 
a gud tio dat de hq,rt be establijt 
wid gras; not wid mets, hwig hav 
not profited dem dat hav bin 6k- 
yUPid d^rin. 

10. We hav an el tar, hw^r6f 
da hav no r^t tu et hwiq s§rv de 
tabernakl. 

11. Fer de bodiz ov doz bests, 
hfloz blud iz bret intu de sapktii- 
ari bj de hj prest fer sin, qr burnt 
widit de kamp. fEks. 29: 14; 
Lev. 4: 11, 12, 2L] 

12. Hw^rfor Jezus elso, dat he 
mjt sa^ktifj de pepl wid hiz on 
blud, suferd wid^t de gat. 

13. Let us go fort di^rfor untu 
him widi^t de kamp, b^rio hiz re- 
prog. 

14. Fer her hav we no kontfn- 
yH,ii) siti, but we sek wun tu kum. 

15. Bj him dt^rfor let us ofer 
de sakrifjs ov praz tu God kon- 
tinynali, dat iz, de froot ov [«r] 
lips givip tagks tu hiz nam. 

16. But tu do) gud and tu 
komynnikat forget not: fer wid 
suQ sakrifjsez God iz wel plezd. 

17. Oba dem dat hav de rcol 
over yo), and submit ycnrselvz: 
fer da wog fer ycbr solz, az da dat 
must giv ak^nt, dat da ma d© it 
wid jer, and not wid gref : fer dat 
[iz] unprofitabl fer ya>. 

18. Pra fer us: fer we trust we 
hav a gud konfens, in el ti^z 
wilij) tu liv onestli. 

19. But I hesiq [yco] de rader 
tu dcD dis, dat i ma be restord tu 
yd) de scDner. 

20. Ny de God ov pes, dat bret 
agen from de ded tst Lord Jezus, 
dat grat Seperd ov te Jep, tro) de 
blud ov de everldstip kuvenant, 

21. Mak yen p^rfekt in everi 
gud wurk tu do) hiz wil, wurki^) 
in y© dat hwiq iz wel-plezi^ in hiz 
sit, tro) Jezus Kr^st; tu hcom [be] 
glori fer ever and ever, £[meu. 
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22. And I "bcs^ yo), bredren, 
safer de wurd ov eksortajon: for 
I hav riten a leter untu jca in fq, 
wurdz. 

23. No yc dat [yr] bruder 
Timoti iz set at liberti; wid ha>m, 
if he kum Jortli, j wil se yo). 



ePISL ov JOMZ. 



24. Sali),t el dem dat bav ds 
ra)l over yd), and el de sants. dia 
ov Itali sali^t yo). 

25. Gras [be] wid ya> eL £[men« 

IT Riten tm ds Hebnos friMa Itali I4 
Timoti. 
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eAPTER 1. 

1. Jamz, a servant ov God and 
ov de Lord Jezus Krist, tia de 
twelv trjbz hwiq q,r skaterd abr^d, 
gretiD. 

2. MJ bredren, k^nt it el jer 
hwen ye fel intu d^verz tem- 
tajonz; 

3. Noig [dis], dat de trjip ov 
ycDr fat wurket i)ajen8. 

4. But let pajens bav [h§r] 
p^rfekt wurk, dat ye ma be p§r- 
fekt and entjr, wontip notig. 

5. If eni ov yo) lak wizdom, 
let him ask ov God, dat givet tu 
el [men] liberali, and upbradet 
not; and it Jal be given him. 

6. But let him ask in fat, noti^ 
waverig. Fer he dat waveret iz 
Ijk a wav ov de se driven wid de 
wind and tost. 

7. For let not dat man tigk dat 
be Jal rcs^v eni tip ov de Lord. 

8. (1 dubl-minded man [iz] 
nnstabl in el hiz waz. 

9. Let de bruder ov lo dcgr^ 
rej^ in dat he iz egzelted: 

10. But de riQ, in dat he iz 
mad lo: bek4z az de fiver ov de 
gras he Jal pas awd. 

IL Fer de sun iz no sa>ner 



rizen wid a bamiij hct, bnt it 
wideret de gras, and de fl^er dj|r- 
6f felet, and de gms ov de fajon 
ov it peri Jet: so elso Jal de riq 
man fad awa in hiz waz. 

12. Blesed [iz] de man dat eh- 
diiret temtajon: fer hwen he i^ 
trjd, he Jal res^v de kr^n ov Ijf, 
hwig de Lord hat promist tu dem 
dat luv him. 

13. Let no man sa hwen he \t 
temted, * am temted ov God: fer 
God kan not be temted wid evil, 
neder temtet he eni man: 

14. But everi man iz temted, 
hwen he iz dren awd ov hiz on 
lust, and entjst. 

15. 2[en hwen lust hat kon- 
s^vd, it bri^et fort sin: and sin, 
hwen it iz finijt, bripet fort det. 

16. -Do) not §r, mj beldved 
bredren* 

17. Everi gad gift and everi 
p^rfekt gift iz from abiiv, and 
kumet dvn from de Fqder ov 
Ijts, wid h(Dm iz no vdriablnes, 
neder Jado ov turnip. 

18. Ov hiz on wll begdt he us 
wid de wurd ov trcnt, dat we Jud 
be a kjnd ov f^rstfroDts ov hiz 
krctyiirz. 

19. Hwq,rfor, mj beldved bred- 
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Ten, let even man be swift tia her, 
slo tu spek, slo tu rqt: 

20. For de rqt ov man wurket 
not de rityusnes ov God. 

21. Hw^rfor la apq,rt el filtines 
and siiperflq,iti ov netines, and re- 
s^v wid meknes de engrafted wurd, 
hwiq iz abl tu sav yar solz. 

22. But be ye da>erz ov de 
wurd, and not hererz onli, desev- 
ip ycDr on selvz. 

23. Fer if eni be a herer ov de 
wurd, and not a dcDcr, he iz Ijk 
until a man beholdiD hiz naty^ral 
fas in a glas: 

24. Fer he beholdet himself, 
and goet hiz wa, and stratwa for- 
getet hwot manor ov man he woz. 

25. But hcDSO luket intu de 
p^rfekt le ov liberti, and kontin- 
yuet [dqrin], he beip not a forget- 
ful herer, but a dcDcr ov de wurk, 
dis man Jal be blesed in hiz ded. 

26. If eni man amiig yo) sem tu 
be relijus, and brjdlet not hiz tui), 
but desevet hiz on hq,rt, dis manz 
relijon [iz] van. 

27. Pn,r relijon and undefjld be- 
for God and de Fqder iz dis, Tu 
vizit de fqderles and widoz in dj^r 
aflikjon, [and] tu kep himself un- 
8p6ted from de wurld. 

GAPTER 2. 

1. Mj bredren, hav not de fafi 
ov -sr Lord Jezus Kr^st, [de Lard] 
ov glori, wid respekt ov person z. 

2. Fer if d^r kum untu ya>r 
asembli a man wid a gold ri^, in 
gudli aparel, and d^r kum in elso 
a pa)r man in vjl rament; 

3. And ye hav respekt tu him 
dat wj^ret de ga klodip, and sa un- 
tu him, Sit d?f her in a gud plas; 
and sa tu de pcor, Stand d?j d^r, er 
sit her under mj futstcol: 

4. SRr ye not den pq,rjal in ycDr- 
selvz, and qr bekum jujez ov evil 
tets. 

26 



5. Hqrken, mj belAved bredren, 
S Hat not God qozen de pa>r ov di8 
wurld ri^ in fat), and ^rz ov de kip- 
dom hwiQ he haft promist tu dem 
dat luv him. 

6. But ye hav despjzd de p<7)r. 
4 Do) not rig men opres ycD, and 
dre yo) befor de jujment sets. 

7. SDo) not da blasf^m dat wur- 
di nam b^ de hwiq ye q,r keld. 

8. If ye fulfil de reral le akerd- 
ii) tu de skriptynr, 3i5 Jalt luv dj 
nabor az diself [Lev. 19: 18], ye 
dcD wel: 

9. But if ye hav respekt tu p^r- 
sonz, ye komit sin, and qr konviiist 
ov de le az transgresorz. 

10. For hcDsoever Jal kepde hoi 
le, and yet of end in wun [pernt], 
he iz gilti ov el. 

11. Fer he dat sed, Do) not kom- 
it adulteri [Eks. 20: 13], sed elso, 
D© not kil. [Eks. 20: 14.] N^ 
if d« komit no adulteri, yet if dy 
kil, db- qrt bekiim a transgresor 
ov de le. 

12. So spck ye, and so do), az da 
dat Jal be jujd bj de le ov liberti. 

13. Fer he Jal hav jujment 
wid^t m^rsi, dat hat Jod no m^r- 
si; and m§rsi rcjerset agenst juj- 
ment. 

14. SHwot [dot it] profit, mj 
bredren, do a man sa he hat fat, 
and hav not wurks; S kan fat sav 
him. 

15. If a bruder er sister . ba 
naked, and destitiit ov dali fobd, 

16. And wun ov yo) sa untu 
dem. Depart in pes, be [ye] wermd 
and fild; notwidstandip ye gi v dem 
not doz tii)z hwi<3 qr nedful tu 
de bodi; <ihwot [dot it] profit. 

17. 8ven so fat, if it hat not 
wurks, iz ded, bei^) alon. 

18. Ya, a man ma sa, ^ts hast 
fat, and i hav wurks: Jo me dj 
fat widyt dj wurks, and i wil Jo 
6i mi fat bj m^ wurks. 
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19. 0^7 belevest dat d^r iz wun 
God; dv dooest wel: de devilz el- 
se beUv, and trembl. 

20. But Swilt d? no, o van 
man, dat fat wid^t wurks iz ded 

21. <i Woz not Abraham irr fq,- 
der justifjd bj wurks, hwen he had 
oferd ^zak hiz sun up6n de eltar. 

22. SSeest dv h^ fat rot wid 
hiz wurks, and b^ wurks woz fat 
mad p^rfekt 

23. And de skriptynr woz ful- 
ffld hwiQ set, £[braham belevd 
Grod, and it woz im pitted untu 
him for rjtyusnes [Jen. 15: 16]: 
and he woz keld de Frend ov 
God. [*z. 41: 8.] 

24. Ye se den h? dat b^ wurks a 
man iz justifjd, and not b^ fat onlL 

25. L^kw^z elso S woz not Ka- 
hab de hqrlot justifid bj wurks, 
hwen Je had resevd de mesenjerz, 
and had sent [dem] 9t andder wa. 

26. For az de bodi vfi&H de 
spirit iz ded, so fat wid^t wurks 
iz ded elso. 

G AFTER 3. 

1. Mi bredren, be not meni 
masterz, noi^ dat we Jal res^v de 
grater kondemnajon. 

2. Fer in meni tipz we ofend 
el. If eni man ofend not in wurd, 
de sam [iz] a p^rfekt man, [and] 
abl elso tu brjdl de hoi bodi. 

3. Behold, we put bits in de 
hersez m?dz, dat aa ma oba us; 
and we turn ab^-t d^r hoi bodi 

4. Behold elso de Jips, hwiq 
do [da be] so grat, and [q,r] driv- 
en ov fers windz, yet q,r da turnd 
ab^t wid a veri smel helm, hwid- 
ersoever de guvernor listet. 

5. Sven so de tu^ iz a litl mem- 
ber, and bostet grat tipz. Behold, 
hs grat a mater a litl f^r kindlet! 

6. And de tug [iz] a fjr, a 
wurld ov inikwiti: so iz de tug 
Bmii^ yr memberz, dat it defjlet 



de hoi bodi, and setet on f^r 6b 
kors ov natyi^r; and it iz set on 
fjr ov hel. 

7. Fer everi kjnd ov bests, and 
ov b^rdz, and ov serpents, and ov 
tii)z in de se^ iz tamd, and hat 
bin tamd ov mankind: 

8. But de tug kan no man tam; 
[it iz] an unra>li evil, ful ov dedli 
perzon. 

9. a^^rwit bles we God, even 
de Fqder; and d^rwlt kurs we 
men, hwig qjc mad after de simil* 
itiid ov God. 

10. l^t ov de sam m^t prosed* 
et blesig and kursig. M^ bredren, 
dez tigz et not so tia be. 

11. ^ Dot a fvnten send fort at 
de sam plas swet [weter] and biter. 

12. ^ Kan de fig-tre, mj bredren, 
b^r oliv beriz; Seder a v^n, figz; 
so [kan] no f^nten bot yeld selt 
weter and f ref. 

13. SH(D [iz] a wjz man and 
endi^d wid nolej amiig y®; let 
him Jo 3t ov a gud konversajon 
hiz wurks wid meknes ov wizdonu 

14. But if ye hav biter enviig 
and strjf in ja>T hq,rts, glori not^ 
and Ij not agenst de tra>t. 

15. 8!is wizdom desendet not 
from abdv, but [iz] §rtli, senji^al, 
devilij. 

16. For hwi^r enviig and strjf 
[iz], d^r [iz] konfH3on and eVori 
evil wurk. 

17. But de wizdom dat iz from 
abuv iz f^rst pi^r, den pesabi, jentl, 
[and] ezi tu be intreted, ful or 
m^rsi and gud frtBts, wid^t pqrji- 
aliti, and wid^'t hipokrisi. 

18. And de fra)t ov r^tyusnes 
iz son in pes ov dem dat mak pes. 

GAPTER 4. 
1. SFrom hwens [kum] werz 
and fitigz amiip yo; S [kum da] 
not hens, [even] ov y<Dr lusts dat 
wer in ycDr memberz. 
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2. Yc lust, and hav not: ye kil,| 15. Fer dat yc fet] tu sa, Kda 
and dez^r tu hav, and kan not Lord wll, we Jal liv, and d<D dis, 
obtan: ye fjt and wer, yet ye hav er dat 



not, bekez ye ask not 

3. Ye ask, and res^v not, bekez 
ye ask amis, dat ye ma kons^m 
[it] up6ft j'^ODr lusts. 

4. Ye adultererz and adulter- 
csez, Sno ye not dat de frendjip 
OV &t wurld iz enmiti wid God; 
ha>soever dqrfor wil be a frend 
OV de wurld iz de enemi ov God. 

5. S Do) ye tiflk dat de skriptynr 
set in van, G[e spirit dat d we let in 
us lustet tu envi. [Jen. 8: 21.] 

6. But he givet mor gras. 
Hwq^rfor he set, God rezistet de 
pred, but givet gras untu de 
hurabl. 

7. Submit ycnrselvz dj^rPor tu 
God. Rczist de devil, and he wil 
fie from yen. 

8. Dre nj tu God, and he wil 
dre nj tu ycD. Klenz [ya)r] 
handz, [ye] sinerz ; and piirifj 
[ya)r] hqrte, [ye] dubl-minded. 

9. Be aflikted, and morn, and 
wep: let ycor lq,fter be turnd tu 
morni^, and [yoor] jer tu hevines. 

10. Humbl yflorselvz in de s^t 
OV dc Lord, and he Jal lift j<a up. 

11. Spek not evil wun ov an- 
lider, bredren. He dat speket evil 
OV [hiz] bruder, and jujet hiz 
bruder, speket evil ov de le, and 
jujet de le: but if dy juj de le, d» 
qrt not a dcoer ov de le, but a juj. 

12. a^r iz wun le-giver, hoo iz 
abl tu sav and tu destr<^: 4hcD 
q,rt d^ dat jujest aniider. 

13. Go to) ny, ye dat sa, Tuda 
er tu3i6ro we wil go intu suq a 
siti, and kontinyii d^r a yer, and 
bi and sel, and get gan: 

14. Hw^raz ye no not hwot 
Jal be] on de moro. Fer Shwot 
iz] ycDr Ijf. It iz even a vapon 



16. But n^ ye rcj^ in yar 
bostipz: el suq rej^sip iz evil. 

17. a^rfor tu him dat noet tu 
do) gud, and da>et [it] not, tu him 
it iz sin. 

GAPTER 5. 

1. Go to) nsj [ye] rig men, wep 
and h^l fer ycDr mizeriz dat Jal 
kum up6n [yoo.] 

2. Yflor rigez qr kordpted, and 
y(Dr gq^-ments qr mot-eten, 

3. Ya>r gold and silver iz kap- 
kerd; and de rust ov dem Jal be 
a witnes ageust ya>, and Jal et ya>r 
flej az it wer fjr. Ye hav hept 
trej5yn,r tugeder fer de last daz. 

4. Behold, de hjr ov de laborers 
ho) hav rept d^n ycnr fcldz, hwiq 
iz ov yo) kept bak bj fred, krjet: 
and de krjz ov dem hwiq hav rept 
qr enterd intu de erz ov de Lord 
ov sabaot. 

5. Ye hav livd in plesyijr on de 
§rt, and bin wonton; ye hav nur- 
ijt yoor hqrts, az in a da ov sleter. 

6. Ye hav kondemd [and] kild 
de just; [and] he dot not rezist 
ya>. 

7. Be pajent d^rfor, bredren, 
untu de kumif) ov de Lerd. Be- 
hold de huzbandman watet fer de 
pre Jus fra>t ov de ^rt, and hat log 
pa Jens fer it, until he resev de ^rli 
and later ran. 

8. Be ye elso pajent; stablij 
ya)r hqrts: fer de kumig ov de 
Lerd dreet nj. 

9. Gruj not wun agenst amider, 
bredren, lest ye be kondemd: be- 
hold, de juj standet befor de 
dor. 

10. Tak, mj bredren, de profets, 
ha> hav spoken in de nam ov da 



,t aperet fer a litl tim, and den Lerd, fer an egzdmpl ov suf erin 
vanijet awd. laflikjon, and oy pajeiia. 
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1 1. Behold, wc k^nt (iem hapi 
hwiq eiid4r. Ye hav h^rd ov de 
pajens ov Job, and hav sen de 
end ov de Lord; dat de Lord iz 
veri pitiful, and ov tender m^rsi. 

12. But abiiv el tipz, mi bred- 
Ten, swi^r not, neder bj heven, ne- 
der bi de §rt, neder bj eni uder ot: 
but lot year ya be ya; and [ya)r] 
na, na; lest ye fel intu koudem- 
uafou. 

13. SIz eni arndp yo) aflikted; 
let him pra. SIz eni meri; lot 
him si?) sqmz. 

14. 4Iz eni sik amdo ya; let 
him kel for de elderz ov de Qurq; 
and let dem pra over him, anernt- 
ij) him wid erl in de nam ov de 
Lord: 

16. And de pr^r ov fat Jal sAv 
de sik, and de Lord Jal raz him 



up; and if he hav komlted sinz, 
da Jal be forgiven him. 

16. Konfes [y<Dr] felts wun tu 
aniidor, and pra wun for aniider, 
dat ye ma be held. 3!e efektynal 
fervent pr^r ov a r^tyus man aval- 
ei mug. 

17. Gljas woz a man subjekt 
tu lik pajonz az we qr, and he 
prad ^rnestli dat it m^t not ran: 
and it rand not on de ^rt b^ de 
spas ov tre yerz and siks munta. 

18. And he prad agen, and de 
heven gav ran, and de $rt bret 
fort h^r f rcDt. 

19. Bredren, if eni ov yen den §r 
from de tra)t, and wun kon v§rt him; 

20. Let him no, dat he hwig 
konv^rtet de siner from de eror or 
hiz wa Jal sav a sol from det, and 
Jal h^d a multit^d ov smz. 
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GAPTER 1. 

1. Peter, an ap6sl ov Jezus 
Krjst, tu de stranjerz skaterd troo- 
"i^t Pontus, Galajia, Kapadojia, 
QJia, and Bjtinia, 

2. 81ekt akerdip tu de for-nolej 
ov God de Fq,der, troo sapktifika- 
Jon ov de Spirit, untu obediens 
and spri^klii) ov deblud ov Jezus 
Krjst: Gras untu y©, and pes, be 
multiplid. 

3. Blesed [be] de God and Fq,- 
der ov "?fr Lord Jezus Kqst, hwiq 
akerdig tu hiz abundant mersi 
hat beg6ten us agen intu a livli 

.hop hi de rezurekjon ov Jezus 
Krist from de ded, 



4. Tu an inhoritans inkoruptibl, 
and undef^ld, and dat fadet not 
awa, rez^rvd in heven fer yen, 

5. Ha> q,r kept bj de p^er ov 
God trcD fafi untu salvajon rodi tu 
be rev^ld in de last tira. 

6. Hw^riu ye gratli rcj^, do utt 
fer a sczon, if ned be, ye qr in 
hevinos tr(D manifold temtajonz: 

7. G!at de trjal ov ycDr fat, beip 
muQ mor prejus dan ov gold dat 
peri Jet, do it be trjd wid Ijr, mjt 
be t'^nd untu praz and onor and 
glori at de apcrip ov Jezus Krjst: 

8. H(Dm liaviD not sen, ye luv; 
in hflDm, do ny ye se [him] not, 
yet belevip, ye rejers wid jer ua- 
spekabl and ful ov glori: 
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9. Rcsevii) dc end ov ycur faft, 
[even] de sal va Jon ov [yojr] solz. 

10. Ov hwiq salvajon dt prot'ets 
hav inkwjrd and s^rQt dilijentli, 
ho) profesid ov dc gras [dat Jud 
kum] untu jan 

11. Serqig hwot, er hwot maner 
ov tim de Spirit ov Krjst hwiq 
woz in dem did signifj, hwen it 
testif^d l>eforhand de suferipz ov 
Krjst, and de glori dat Jud t'olo. 

12. Untu h(Dm it woz rev^ld, 
dat not untu demselvz, but untu 
us da did minister de M^z, hwiq 
q,r ny reported untu y© bj dem 
dat hav preQt de gospel untu y® 
wid de Holi Gost sent dyn from 
heven; hwig tigz de anjelz dezjr 
tu luk intu. 

13. Hwjirfor g§rd up de Icrnz 
ov ya)r mind, be sober, and hop 
tu de end for de gras dat iz tu be 
bret untu y© at de rovelajon ov 
Jezus Krjst; 

14. Az obedient gildren, not 
fajonig yoorselvz akordi^ tu dt 
former lusts in yoor ignorans: 

15. But az he hwiq hat keld 
yo) iz holi, so be ye holi in el 
maner ov konversajon; 

16. Bek^z it iz riten. Be ye 
holi; for [ am holi. [Lev. 11: 44] 

17. And if ye kol on de Fqder, 
ho) widyt rcspekt ov p^rsonz jujet 
akerdi^ tu everi manz wurk, pas 
de tim ov ya)r sojurni^) [her] in 
fer: 

18. Forazmdq az ye no dat ye 
w^r not redtod wid koruptibl tipz, 
[az] silver and gold, from ya)r van 
konversajon [rcs^vd] hi tradijon 
from ya)r fqderz; 

19. But wid de prejus blud ov 
Krist, az ov a lam wid^t blemij 
and wid^t spot: 

20. Ho) verili woz forordand 
bcfor de fundajon ov de wurhl, 
but woz manifest in dez last limz 
ler yo, 



21. H(D bi him do) beUv in God, 
dat razd him up from de dod, and 
gav him glori; dat yoDr fat and 
hop mit be in God. 

22. Slip ye hav purifid ya>r 
solz in olyaip de tr(i)t tr© dc Spirit 
untu unfand luv ov dc brt^rcn, 
[sc dat yc] luv wun aniider wid a 
pi^r hq,rt f^rventli: 

23. Bcip bom agen, not ov kor- 
uptibl scd, but ov iukoruptibl, bi 
de wurd ov God, hwi^ livet ana 
abidet fer ever. 

24. Fer el fie J [iz] az gras, and 
el de glori ov man az de fl«or ov 
gras. <Ie gras widerot, and de 
fl«er d^r6f folet awd: 

25. But de wurd ov de Lord 
endnret fer ever. And dis iz de 
wurd hwiq bi de gospel iz preqt 
untu yo). 

GAPTER 2. 

1. Hwj^rFor laip asjd ol malis, 
and el gil,and hipokrisiz, and ou- 
viz, and el evil spckipz, 

2. Az nn,born babz, dczjr de 
sins^r milk ov de wurd, dat ye ma 
gro d^rbj: 

3. If so be ye hav tasted dat 
de Lord [iz] grajus. 

4. Tu hcDm kumip, [az untu] 
a livip ston, disal^d ind^d ov 
men, but gozen ov God, [and] 
prejus, 

5. Ye elso, az livli stonz, q,r 
bilt up a spiritynal h^s, an holi 
prcsthud, tu ofer up splrityi^al 
sakril'isez, akseptabl tu God bj 
Jezus Krist. 

6. Hw^rfor elso it iz kontdnd 
in dz skriptyi^r. Behold, i la in 
Zion a qef kerner ston, clekt, pre- 
jus: and he dat bclevet on him 
Jal not be konfsnded. [*z. 28: 
16.] 

7. Untu yo) d^rfor hwiq bcUv 
[he iz] prejus; but untu dem hwiq 
be disobedient, de ston hwiQ de 
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bllderz disalvd, de sam iz mad de 

bed OV de kerner, 

' 8. And a stou ov stumbliD, and 

a rok OV ofens, [even tu dera] 

hwiq stumbl at de wurd, bcij) dis 

obedient: bw2)^runt(D oUo da w^r 

ap^tited. 

9. But ye [qr] a gozen jenera- 
JoUy a reral prestbud, an boll na 
Jon, a pekiilyar pepl; dat ye Jud 

{o iorb de prazez ov bim bo bat 
:eld ym 9t ov dqrknes intia biz 
mqrvehis Ijt: 

10. Uwig in tim past [w^r] not 
a pepl, but [qr] ny de pepl ov 
God: bwig bad not obtand m^rsi, 
but Qv bav obtand m^rsL 

11. Derli beliived, j bes^ [y®] 
az stranjerz and pilgrimz, abstau 
from t'lejli lusts, bwi^ wer agenst 
de sol; 

12. Havi^ ymr kon versa Jon on- 
est amui) de Jentjlz: dat, liwq^raz 
da spek iigenst yo) az evil-d(Derz, 
da ma bj [yjDr] gud wurks, hwiq 
da Jal behold, glorify God in de 
da ov vizitajon. 

13. Submit yflDrselvz tu everi 
ordinans ov man for de Lerdz 
itak: bweder it be tu de kii), az 
sitprem; 

14. 9r untu guveraorz, az untu 
dem dat qr sent bj him for de pun- 
ijment ov evil-dcaerz, and fer de 
praz ov dem dat do) wel. 

15. Fer so iz de wil ov God, 
dat wid wel-da>ig ye ma put tu 
sjlens de ignorans ov £a>lij men: 

16. Az t're, and not yqzig [yflor] 
liberti for a klok ov malijusnes, 
but az de servants ov God. 

17. Onor el [men]. Luv de 
bruderhud. Fer God. Onor de 
ki©. 

18. Servants, [be] subjekt tu 
[ytt>r] masterz wid el fer; not onli 
tu de gud and jcntl, but elso tu 
de froard. 

19, Fer dis [iz] ta^kwurdi, if a 



man fer kon Jens tord God end^r 
gref, suferig roi)fulL 

20. Fer 4 bwot glori [iz it], i^ 
hwen ye be bufeted fer y<i)r felts, 
ye Jal tak it pajentli; but if, bwen 
ye d© wel, and sufer [for it], ye 
tak it pajentli, dis [iz] akseptabi 
wid Goil. 

21. Fer even beruntdb w^r ye 
keld: bekez Kr^st elsd suferd fer 
us, levig us an egzdmpl, dat ye 
Jud folo biz steps: 

22. Ha> did no sin, neder woz 
gjl fynd in biz m^t: 

23. Ha>, bwen be woz revfld, 
rev^ld not agen; bwen be suferd, 
hctretend not; butkomited [him- 
seli] tu bim dat jujet rityusli: 

24. Ho) hiz on self b^r tst sinz 
in hiz on bodi on de tre, dat we, 
beig ded tu sinz, Jud liv untu r^t- 
yusnes: bi ha)z strjps ye w^r held. 

25. For ye w§r az Jep goig 
astrti; but qr ns retiirud untu de 
Xeperd and Bijop ov yoor solz. 

GAPTER 3. 

1. Likw^z, ye wjvz, [be] in - 
subjekjou tu ya>r on buzbandz ; 
dat, if eni oba not de wurd, da 
elso ma widyt de wurd, be wun 
bj de konversajon ov de w^vz; 

2. Hwjl da behold year gast 
konversajon [kupld] wid fer. 

3. Ua>z adernig let it not be 
dat ytward [aderni^)] ov platig de 
hf^r, and ov w^rig ov gold, er of 
putii) on ov aparel; 

4. But [let it be] de biden man 
ov de hqrt, in dat hwig iz not kor- 
uptibl, [even de ornament J ov a 
raek and kwjet spirit, hwic) iz in 
de sjt ov God ov grat pr^s. 

5. Fer aFter dis maner in de old 
t^m de boli wimon elso, ho) trust- 
ed in God, adernd demselvz, beig 
in subjekjon untu d^r on buz- 
bandz : 

6. Svenaz Sara obad ICbrabam, 
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kelif) him lord: ba>z deterz ye 
q^, az log az ye do) wel, and qr 
not afrdd wid eni amazment. 

7. Ljkwjz, ye huzbandz, dwel 
wid [dem] akerdig tu nolej, givig 
onor until de wif, az untui de 
wcker vesel, and az beig ^rz tu- 
geder ov de gras ov Ijf; dat ya)r 
prs^rz be not hinderd. 

8. Fjnali, {be ye] el ov wun 
mind, havig kompajon wun ov 
aniider, luv az bredren, [be] piti- 
ful, [be] kurtyus: 

9. N ot renderig evil f er evil, er 
rali|) fer ralig: but k6ntrariwiz 
bleaii); noi{) dat ye qr d^runt(D 
keld, dat ye Jud inherit a blesig. 

10. For he dat wil luv Ijf, and 
8» gud daz, let him refran hiz 
tug from evil, and hiz lips dat da 
apek no gil: 

11. Let him es^i^ ^^\ ^^^ ^^ 
gud; let him sek pes, and 6ns4 it. 

12. Fer de jz ov de Lord [q,r] 
over de rjtyus, and hiz erz [qx 
open] untu ds(T pr^rz: but de fas 
ov de Lord [iz] agenst dem dat 
do) evil. 

13. And <!ha> [iz] he dat wil 
hqrm y©, if ye be foloerz ov dat 
hwig iz gud. 

14. But and if ye sufer fer rit- 
yusnes sak, hapi [q^ ye]: and be 
not afrdd ov d^r teror, neder be 
trubld; 

15. But Bagktifj de Lord God 
in jar hqrts: and [be] redi elwaz 
tu [giv] an anser tu everi man 
dat asket ya> a rezon ov de hop 
dat iz in yo) wid mcknes and fer: 

16. Havig a gud konjens; dat, 
hw^raz da 8i)ek evil ov yo), az ov 
evil d(Derz, da ma be ajamd dat 
felsli akqz year gud kouversajon 
in Krjst. 

17. Fer [it iz] beter, if de wil 
ov God be so, dat ye sufer fer 
wel-dffiii), dan fer evil-dcoig. 

18. Fer Kr^t elso hat wuns 



suferd fer sinz, de just fer de uii« 
just, dat he mjt brig us tu God, 
bcig put tu det in de flej, but 
kwikend bj de Spirit: 

19. B^ hwiq elso he went and 
preqt untu de spirits in prizon; 

20. Hwig sumt^m w^r disobedi- 
ent, hwen wuns de log-suferig ov 
God wated in de daz ov Noa, 
hwjl de ark woz a-prep^rig, hw^r- 
in t\\, dat iz, at solz w^r savd hi 
water. 

21. Kb \}k figynr hw^runtdS 
[even] baptizm dot elso n^ sav 
us (not de putig awa ov de filt ov 
de flej, but de anser ov a gud 
konjens tord God,) biderezurek- 
Jon ov Jezus Krjst: 

22. Hoi iz gon intu heven, and 
iz on de rjt hand ov God; anjels 
and etoritiz and p^erz beig mad 
subjekt untu him. 

GAPTER 4. 

1. Forazmiig den az Er^st hat 
suferd fer us in de flej, qrm ya>r- 
selvz l^kw^z wid de sam mind: 
fer he dat hat suferd in de flej hal 
sest from sin; 

2. clat he no logger Jud liv de 
rest ov [hiz] tjm in de flej tu de 
lusts ov men, but tu de wil ov 
God. 

3. Fer de tjm past ov [yrj l^f 
ma sufjz us tu hav ret de wil ov 
de Jentilz, hwen we wekt in la- 
siviusnes, lusts, ekses ov wjn, rev- 
eligz, bagkwetigz, and alxSminaU 
jdolatriz: 

4. Hws^rin da tigk it stranj dat 
ye run not wid [dem] tu de sam 
ekses ov rpt, spekig evil ov [ja]: 

5. Hd) Jal giv ak^nt tu him dat 
iz redi tu juj de kwik and de ded. 

6. Fer fer dis kez woz de gos- 
pel preqt elso tu dem dat q,r ded, 
dat da m^t be juj d akerdig tu men 
in de flej, but liv akerdig tu Go4 
in de spirit. 
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7. But de end ov el tigz iz at 
hand: be ye d^rfor sober, and 
woq untu pr^r. 

8. And abdv ol tii)z hav fervent 

?;ariti amiig ycorselvz: fer gariti 
al kuver de multitHd ov sinz. 

9. Yiiz hospitaliti wun tu an- 
tider wid^t griijip. 

10. Az everi man hat res^vd de 
gift, [even so] minister de sam 
yrun tu aniider, az gud sti^ardz ov 
de manifold gras ov God 

11. If eni man spek, [let him 
spek] az de oraklz ov God: if eni 
man minister, [let him da> it] az 
ov de abiliti hwiq God givet: dat 
God in el tigz ma be glorifjd tr© 
Jezus Kr^st, tu hana be praz and 
dominyon fer ever and ever, 
flm^n. 

12. Bcluved, tigk it not stranj 
kons^rnii) de fjeri trjal hwiq iz tu 
trj yo), az do sum stranj tig hap- 
end untu yoD: 

13. But rej<5rs, inazmiiq az ye qr 
partakerz ov Krjsts suferigz; dat, 
hwen hiz glori Jal be reveld, ye 
ma be glad elso wid eksedig jcr. 

14. It* ye be reprogt fer de nam 
ov Kr^st, hapi [Clr ye]; fer de spirit 
ov glori and ov God restet up6n 

' yo): on d^r pq,rt he iz evil spoken 
ov, but on yoDr pqrt he iz glorif jd. 

15. But let nun ov yo) sufer az 
a murderer, er [az] a tef, er [az] 
an cvil-da)er, er az a bizi-bodi 
in uder menz materz. 

16. Yet if [eni man sufer] az a 
Kristian, let him not be ajdmd; 
but let him glorify God on dis 
beh4f. 

17. Fer de tjm [iz kum] dat 
jujment must begin at de h«s ov 
God: and if [it] f^rst [begin] at 
us, S hwot Jal de end [be] ov dem 
dat oba not de gospel ov God. 

18. And if de rjtyus sk^rsli be 
Bavd, Shw^r Jal de ung6dli and de 

Biner apdr. 
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19. Hwj^rfor let dem dat sufer 



akerdig tu de wil ov God komit 
de kepig ov d^r solz [tu him] in 
wel-dcDig, az untu a fatful Kre- 
ator. 

GAPTER 5. 

1. 3c elderz hwiq qr amiig y<D 
i egz6rt, hd) elso am an elder, and 
a witnes ov de suferigz ov Krjsti 
and elso a partaker ov de glori 
dat Jal be reveld: 

2. Fed de flok ov God hwiq it 
amiig ya>, takig de oversjt [d^r6f ], 
not bi konstrant, but wiligli; not 
fer filti Iqker, but ov a redi mjnd; 

3. Ncder az beig lerdz over 
[Godz] heritej, but beig ensamplz 
tu de flok. 

4. And hwen de qet Seperd Jal 
ap^r, ye Jal rcs^v a kryn ov glori 
dat fadet not awa. 

5. Ljkwiz, ye yugger, submit 
yoDrselvz untu de elder. Ya, el 
[ov yo)] be subjekt wun tu aniider, 
and be klodd wid hqmiliti: fer 
God rezistet de pr^d, and givet 
gras tu de humbl. 

6. Humbl yojrselvz d^rfor under 
de m^ti hand ov God, dat he ma 
egzelt yo) in dq tjm: 

7. Kastig el yoor k^r up6n him; 
fer he k^ret fer y©. 

8. Be sober, be vijilant; bek^z 
ycDr adversari de devil, az a rorig 
Ijon, weket ab^t, sekig hana he 
ma dcvyr: 

9. HflDm rezist stedfast in de fat, 
noig dat de sam aflikjonz qr 
ak6mplijt in ytnr bredren dat q;r 
in de wurld. 

10. But de God ov el gras, h(D 
hat keld us untu hiz eternal glori 
bj Krjst Jczus, after dat ye hav 
suferd a hwjl, mak ycD p^rfekt^ 
stablij, stregten, setl [y©.] 

11. Tu him [be] glori and do- 
minyon fer ever and ever. £(men. 

12. Bi Silvanus, a fatful Inruder 
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tintu 7(D, az i supoz, i hav riten elekted tugeder wid [ya>], salt^tet 
brcfli, egzertip, and testifiig dat yo; and [so doft] Mcirkus mj sun. 



dis iz de tr(D gras ov God hw^rin 
yt stand. 

13. 3e [Qurg dat iz] at Babilon, 



14. Gret yc wun anudor wid a 
kis ov ^ariti. Pes [be] wid va> el 
dat q,r in Kqat Jezus. Qmen. 
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GAPTER 1. 

1. S^mon Peter, a servant and 
an ap68l ov Jezus Krist, tu dem 
dat hay obtdnd Ijk prejus fat wid 
us tro) de rjtyusnes ov God and 
vr Savyor Jezus Krjst: 

2. Gras and pes be multiplid 
untu ja> tro de nolej ov Ged, 
and ov Jezus ^r Lord, 

3. Akerdig az hiz div^n p^er 
hat given untu us el tipz dat 
[pertan] untu lif and godlines, 
tra> de nolej ov him dat hat keld 
us tu glori and v^rtyH: 

4. Uw^rbj qr given untu us 
eksedig grat and prejus promisez : 
dat bj dez ye m^t be partakerz ov 
de divjn naty^r, havig eskdpt de 
korupjon dat iz in de wurid tr<D 
lust 

5. And besjd'dis, givip el dili- 
jens, ad tu vflor fat v^rtyi^; and 
tu v^rtyn, nolg; 

6. And tu nolej temperans; and 
tu temperans pajens; and tu pa- 
Jens godlines; 

7. And tu godlines bruderli- 
k^ndnes; and tu bruderli-kindnes 
gariti. 

8. Per if dez tipz be in yoD, 
and ab^nd, da mak [yo) dat ye Jal] 
neder [be] baren ner unfra>tful in 
de nolej ov ^r Lord Jezus Krjst. 

** 9. But he dat laket dez tigz iz\ 
27 



bl^nd, and kan not ce af(tr of, and 
hat forg6ten dat he woz puijd 
from hiz old sinz. 

10. Hw](rfor de rader, bredren, 
giv dilijens tu mak y<Dr kelij) and 
clekjon Ji^r: fer if ye d© dez ti^z, 
ye Jal never fel: 

11. Fer so an entrans Jal be 
ministerd untu ya> abundantli in- 
tu de everldstij) kigdom ov sr 
Lerd and Savyor Jezus Krjst 

12. Hwj^rfor j wil not be negli- 
jent tu put y© elwaz in remem- 
brans ov dez tipz, do ye no [dem], 
and be establijt in de prezent trcbt. 

13. Ya, I ti^k it met, az log az 
l am in dis tabemakl, tu st^r y<D 
up bj putig [vcd] in rcmembrans; 

14. Noig dat Jertli i must put 
of [dis] m^ tabernakl, even az vr 
Lerd Jezus Erjst hat Jod me. 
[Jon 21: 18, 19.] 

15. Morover i wil end^vor dat 
ye ma be abl after mi desis tu 
hav dez ti{)z elwaz in remembrans. 

16. Fer we hav not folod kuu- 
igli devjzd fablz, hwen we mad 
non untu ya> de pver and kumig 
ov -gr Lerd Jezus Kr^st, but w^r 
j-witnesez ov hiz majesti. 

17. Fer he rcsivd from God de 
Fqder onor and glori, hwen d^r 
kam suQ a vers tu him from oe 
ekselent glori, 3is iz m^ beliived 
Sun, in ha>m i am wel plead. 
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[Mat. 3: 17; 17: 5; Mqrk 1: 11; 
9: 7; Luk 3: 22; 9: 35.] 

18. And dis vers hwiq kam 
from heven we h§rd, hwen wc 
w^r wid him in de holi m^nt. 

19. Wc hav elso a mor fn,r 
wurd OV profesi; hw^runt<f> ye doo 
"wel dat ye tak hed, az untu a Ijt 
dat Jinet in a dqrk plas, until de 
da don, and de da stqr arjz in 
ya)r hqrts: 

20. Noij) dis f^rst, dat no prof- 
esi OV de skriptyiy: iz ov eni prjvet 
int^rpretajon. 

21. Fer de profesi kam not in 
old tjm bj de wil ov man: but 
bioli men ov God spak [az da 
w§r] mcDvd. bj de Holi Gost 

GAPTER 2. 

1. But d^r w§r fels profets elso 
amiiD de pepl, even az d^r Jal be 
fels te^erz amiip ya>, ha> privili 
Jal brii) in damnabl beresiz, even 
denjig de Lord dat bet dem, and 
brii) up6n demseivz swift de- 
strukjon. 

2. And meni Jal folo d^r per- 
nijus waz; bj rezon ov hcDra de 
wa ov troot Jal be evil spoken ov. 

3. And tro) kiivetusnes Jal da 
wid fand wurdz mak m^rqand^z 
ov ytt>: hoDZ jujment ms ov a lop 
t^m lipgerefi not, and d^r damna- 
Jon slumberet not. 

4. For if God sp^rd not de 
anjelz dat sind, but kast [dem] 
d^n tu hel, and deliverd [dem] 
intu qanz ov dqjknes, tut be re- 
z^rvd untu jujment; 

5. And sp^rd not de old wurld, 
but savd Noa de att [person], a 
prcger ov rjtyusnes, brigiD*in de 
flud up6n de wurld ov de ung6dli; 

6. And turnig de sitiz ov Sod- 
om ^nd Gom6ra intu ajez kon- 
demd [dem] wid an overtro, 
makig [dem] an ensdmpl untu 
tioz dat after Jud liv uDg<Sdli; 



7. And deliverd just Lot» yekst 
wid de filti konversajon ov ds 
wiked: 

8. (For dat rjtyus man dweli|| 
amug dem, in seig and heri^), 
vekst [hiz] rjtyus sol from da tu 
da wid [d^r] unleful dedz;) 

9. ae Lord noet h^ tu deliver 
de godli «t ov temtajonz, and tu 
rez^rv de unjiist untu de da ov 
jujment tu be punijt: 

10. But gefli dem dat wok af- 
ter de fie J in de lust ov unklcnnes, 
and despjz guvernment. Pre- 
ziimtiius [qr da], selfwild, da qr 
not afrad tu spek evil ov dignitiz. 

11. Uw^raz anjelz, hwiq qr 
grater in p^er and mjt, brig not 
ralip akqzajon agenst dem befor 
de Lord. 

12. But dez, az ndtyqral brcot 
bests, mad tu be taken and de- 
str^d, spek evil ov de ti{)z dat 6sl 
understand not; and Jal uterU 
peri J in d^r on korupjon; 

13. And Jal rcs^v de reward ov 
unrjtyusnes, [az] da dat k^nt it 
plesyqr tu rjot in de da tim. 
Spots [da qr] and blemijez, sport- 
ii) demseivz wid d^r on desevi{)z 
hw^l da fest wid ya>; 

14. Havip jz ful ov adulter!, 
and dat kan not ses from* sin; be- 
gilip unstabl solz : an hqrt da hay 
eksersjzd wid kuvetus praktisez; 
kursed gildren: 

15. HwiQ hav forsaken de rjt 
wa, and qr gon astrd, f61oij) de wa 
ov Balai^ [de sun] ov Bosor, ha> 
luvd de wajez ov unrjtyusnes; 

16. But woz rcbq,kt for hiz 
inikwiti: de dum qs speki|[) wid 
manz vers forbad de madnes ov 
de profet. 

17. clez qr welz wid^t weter, 
kl^dz dat qr karid wid a tempest; 
tu h(Dm de mist ov dqrknes is 
rez^rvd for ever. 

18. For hwen da spek grat 
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BweliD [wnrdz] ov vaniti, da aliir 
troi de lusts ov dc fie J, [tro) muq] 
"wontonnes, doz dat w^r klen es- 
kdpt from dem h® liv in eror. 

19. Hwil da promis dem liberti, 
da demselvz qr de servants ov 
korupjon: fer ov hcam a man iz 
overkum, ov de sam iz he bret in 
bondej. 

20. Fer if after da hav eskapt 
de poliijonz ov de wurld tro) de 
nolej ov de Lord and Savyor Je- 
zus Kr^st, da qr agen entapgltl 
d^rin, and overkum, de later end 
iz wurs wid dem dan de beginip. 

21. Fer it had bin beter fer 
dem not tu hav non de \va ov 
rityusnes, dan, after da hav non 
[it], tu turn from de holi kom^^ 
andment deliverd untu dem. 

22. But it iz hapend untu dem 
akerdig tu de tra> proverb, 3!e dog 
[iz] turnd tu hiz on vomit agen, 
[Prov. 26: 11]; and des^datwoz 
wojt tu h§r woloii) in de mjr. 

©APTER 3. 

1. 3!is sekond cpisl, beliived, j 
ny rjt untu ya>; in [bot] hwig j 
st^r up ycDr pqr mjndz bj wa ov 
remembrans: 

2. 3[at ye ma be mindful ov de 
wurdz hwiq v^'er spoken bcfor bj 
de holi profets, and ov de kom- 
dndment ov us de ap6slz ov dc 
Lerd and Savyor: 

3. Koip dis f^rst, dat dq^r Jal 
kum in de last daz skoferz, wekig 
after dq^r on lusts, 

4. And sail), S Ilwq^r iz de prom- 
is ov hiz kumig; for sins de fqderz 
fel aslep, el tigz kontinyq az [da 
w^r] from de beginig ov de krea- 
Jon. 

5. Fer dis da wilii)li q,r ignorant 
ov, dat bj de wurd ov God de hev- 
enz w§r ov old, and de ^vt stand- 
i^ st ov de weterand in 6.c weter: 

6. Hwj^rbi de wurld dat den 



woz, bcig ovorflcSd wid weter, 
pcrijt: 

7. But de hevenz and de ^rt, 
hwiq qr ny, bj de sam wurd qr 
kept in stor, rez^.rvd untu fjr 
agenst de da ov jujment and per- 
dijon ov ungodli men. 

8. But, beliived, be not ignorant 
ov dis wun tip, dat wun da [iz] 
wid de Lord &z a t^zand yerz, 
and a tyzand yerz az wun da. 

9. 3e Lerd iz not slak kons^rn- 
ifl hiz prom is, az sum men k»nt 
slaknes; but iz loD-suferig tu us- 
ward, not wilig dat eni Jud porij, 
but dat el Jud kum tu Tti)6utr 
ans. 

10. But de da ov de Lerd wil 
kum az a ^ef in de n^t; in de hwiq 
de hevenz Jal pas awd wid a grat 
nerz, and de elements Jal melt wid 
fervent bet, de ?rt elso and de 
wurks dat qr d^rin Jal be burnt up. 

11. [Seig] den [dat] el dez tigz 
Jal be diz6lvd, Shwot maner [ov 
p^rsonz] et ye tu be in [el] holi 
kon versa Jon and godlines, 

12. Lukip fer and hastiD untu 
de kumij) ov de da ov God, hw^r- 
in de hevenz beig on fjr Jal be 
dizolvd, and de elements Jal melt 
wid fervent bet. 

13. Ncverdeles we, akerdig tu 
hiz promis, luk fer nq hevenz 
and a nq ^rt, hw^rin dwelet rit- 
yusnes. 

14. Hw^rfor, beliived, scii) dat 
ye luk for sug tigz, be dilijent dat 
ye ma be f^nd ov him in pes, 
widyt spot, and blamles. 

15. And ak-^nt [dat] de log-suf- 
ij) ov sr Lord [iz} salvajon; even 
az ST beliived bruder Pel elso 
akerdiij tu de wizdom given un- 
tu him hat riten untu yo); 

16. Az elso in el [hiz] cplslz, 
spckii) in dem ov dez tipz ; in 
hwiQ qr sum tigz hqrd tu be un- 
dersttid, hwig ^ dat qr unl^med 
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and nnstabl rest, az [da da>] elso 
de uder skriptynrz, untu d^r on 
destrukjou. 

17. Ye d^rfor, beliived, seii) yc 
no [dcz ti^z] befor, bcw4r lest ye 
elso, beig led awd wid de eror ov 



de wiked, fel from yan on sted- 
fastnes. 

18. But gro in gras audi [in] 
de nolej ov «r Lerd and Sav- 
yor Jezns Erist. Tu him fbe] 
glori bot n3 and forever. £[meii. 
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GAPTER 1. 

1. 3at hwiQ woz from debegfn- 
qj, hwiq we hav h^rd, hwiq we 
hav sen wid tst iz, hwiq we hav 
lukt iip6n, and vr handz hav 
handld, ov de Wurd ov Ijf; 

2. (For de Ijf woz mdnifested, 
and we hav sen [it], and b^r wit- 
nes, and Jo untu yo) dat eternal 
Ijf, twig woz wid de Fqder, and 
woz manifested untu us;) 

3. 3at hwig we hav sen and 
h^rd dekl4r we untu yo), dat ye 
elso ma hav felojip wid us: and 
trtt)li ^r felojip [iz] wid de Fqder, 
and wid hiz Sun Jezus Krist. 

4. And dez tigz rjt we untu 
yo), dat y(Dr jo* ma be ful. 

5. 3!is den iz de mesej hwig we 
hav herd ov him, and dckl^r un- 
tu ya>, dat God iz l^t, and in him 
iz no dqrknes at el. 

6. If we sa dat we hav felojip 
wid him, and wek in dqrknes, we 
li, and d(D not de trat: 

7. But if we wek in del^t, az he 
iz in de l^t, we hav felojip wun wid 
amider, and de blud ov Jezus Krjst 
hiz Sun klenzet us from el sin. 

8. If we sa dat we hav no sin, 
we desev ^rselvz, and de trcbt iz 
not in us. 

9. If we konfes ^r sinz, he iz 



fatful and just tu forgfv us [vr] 
sinz, and tu klenz us £rom el un* 
r^tyusnes. 

10. If we sa dat we hav not 
sind, we mak him a I^ar, and hiz 
wurd iz not in us. 

GAPTER 2. 

1. Ml litl Qildren, dez tipz rjt i 
untu yo) dat ye sin not And if eni 
man sin, we hav an advokat wid 
de Fqder, Jezus Kr^st de rjtyus: 

2. And he iz de propijiajon f er 
sr sinz: and not fer tstz onli, but 
elso fer [desinz ov] dehol wurld. 

3. And hcrb^ we d<D no dat we 
no him, if we kep hiz komdnd- 
ments. 

4. He dat set, $ no him, and 
kepet not hiz komdndments, iz a 
I^ar, and de tra>t iz not in him. 

5. But hoDSO kcpeft hiz wurd, 
in him verili iz de luv ov God 
p^rfekted: herbj no we dat we qr 
in him. 

6. He dat set he ab^det in him 
et himself elso so tu wek, even 
az he wekt. 

7. Bredren, [ r^t no ni|, komdnd- 
ment untu yoD, but an old kom- 
dndment hwiQ ye had from de bc- 
giuig. ae old komdndment iz 
de wurd hwig ye hav h§rd from 
de begini{). 
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8. Agen, a ni^ komdndment I 
rjt untu ycD, hwi^ tig iz tro) in 
him and in yan bekez dedqrknes 
iz past, and de tro) Ijt ns Jiuet. 

9. He dat set he iz in de I^t, and 
YSktet hiz bruder, iz in dq,rknes 
even until rns. 

10. He dat luvet hiz bruder 
abidet in de l^t, and d^r iz nun 
okagon fer stumblig in him. 

11. But he dat hatet hiz bruder 
iz in dqrknes, and weket in dq,rk 
nes, and noet not hwider he goet, 
bekez dat dqrknes hat blended 
hiz jz 

12. $ rjt untu yo), litl gildren, 
bek^z jOiT sinz q,r forgiven jaa fer 
hiz namz sak. 

13. if rjt untu ycD, f q,derz, bekez 
ye hav non him [dat iz] from de 
beginij). * rjt untu yo), yug men, 
bekez ye hav overkiim de wiked 
wun. $ rjt untu yo), litl qildren, 
bek^z ye hav non de Fqder. 

14. i hav riten untu yo), f qderz, 
bekez ye hav non him [dat iz] 
from de beginig. S hav riten un- 
tu yo), yug men, bekez ye q,r 
stroi), and de wurd ov God abjdet 
in y(D, and ye hav overkiim de 
wiked wun. 

15. Luv not de wurld, neder de 
tigz [dat q,r] in de wurld. If 
eni man luv de wurld de luv ov 
de Fq,der iz not in him. 

16. Per el dat [iz] in de wurld, 
de lust ov de flej, and de lust ov 
de iz, and de prjd ov Ijf, iz not ov 
de Fqder, but iz ov de wurld. 

17. And de wurld paset awa, 
and de lust d^r6h but he dat doDet 
de wil ov God abjdet fer ever. 

18. Litl qildren, it iz de last 
tim: and az ye hav h§rd dat anti- 
krjst fal kum, even nz qr d^r 
meni antikr^sts; hw^rb^ we no dat 
it iz de last tjm. 

19. CEa went 3t from us, but da 



ov us, da wud [no d^t] hav kon- 
tinyqd wid us: but [da went ^tl, 
dat da m^t be mad manifest dat da 
w§r not el ov us. 

20. But ye hav an upkjon 
from de Holi Wun, and ye no el 
tigz. * 

21. 3B hav not riten untu y<D 
bek^z ye no not de tra)t, but be- 
kez ye no it^ and dat no 1^ iz or 
de tra)t. 

22. <iH(D iz a liar but he dat 
deniet dat Jezus iz de Krist. Ha 
iz antikrist, dat deniet de Fqder 
and de Sun. 

23. HflDsoever deniet de Sun, d« 
sam hat not de Fqder: [but he 
dat aknolejet de Sun hat de Fqder 
olso.] 

24. Let dat d^rfor abjd in y<D, 
hwig ye hav h^rd from de begin- 
ig. If dat hwig ye hav herd from 
de beginig Jal reman in y©, ye 
elso Jal kontinyq in de Sun, and 
in de Fqder. 

25. And dis iz de promis dat ha 
hat promist us, [even] eternal lif. 

26. Hez [tigz] hav i riten un- 
tu yo) kons^rnig dem dat sedqa 
yd). 

27. But de anerntig hwi<3 ye har 
resevd ov him abidet in y<D, and 
ye ned not dat eni man teq yoo: 
but az de sam anerntig teget ycD el 
tigz, and iz tra)t, and iz no Ij, 
and even az it hat tet yo), ye Jal 
abjd in him. 

28. And nif, litl ^ildien, abfd 
in him; dat, hwen he Jal ap&, 
we ma hav konfidens, and not be 
ajamd befor him at hiz kumig. 

29. If ye no dat he iz rityus, ye 
no dat everi wun dat dcoeb rityus- 
nes iz hern ov him. 



©AFTER 3. 
1. Behold, hwot maner ov luv 
de Fqder hat bestod up6n us, dat 



w^r not ov us; fer if da had bin) we Jud be keld de sunz ov God: 
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d^rfor de wnrld noet us not, bc- 
k^z it nil ^^^ °o^ 

2. Beldved, n^ qr we de sunz 
ov God, and it dot not yet aper 
hwot we Jal be: but we no dat, 
hwen he Jal ap^r, we Jal be lik 
him; fer we Jal se him az he iz. 

3. And everi man dat hat dis 
hop in him pi^rifiet himself, even 
az he iz pnr. 

4. Ha>soever komltet sin trans- 
greset elso de le: fer sin iz de 
transgrejon ov de le. 

6. And ye no dat he woz 
mdnifested tu tak awd 3r sinz; 
and in him iz no sin. 

6. Hcosoever ab^det in him sin- 
et not: hcnsoever sinet hat not 
sen him, neder non him. 

7. Litl gildren, let no man de- 
8^v^a>: he dat doDet r^tyusnes iz 
rityus, even az he iz rjtyus. 

8. He dat komitet sin iz ov de 
devil; fer de devil sinet from 
de beginii). Fer dis purpus de 
Sun ov God woz manifested, dat 
he mjt destr^" de wurks ov de 
devil. 

9. HcDsoever iz bern ov God 
dot not komit sin; fer hiz sed re- 
manet in him: and he kan not sin, 
bek^z he iz bern ov God. 

10. In dis de Qildren ov God qr 
manifest; and de qildren ov de 
devil: hoosoever da)et not rjtyus- 
nes iz not ov God, neder he dat 
luvet not hiz bruder. 

11. F^r dis iz de mesej dat ye 
h^rd from de beginig, dat we Jud 
luv wun anuder. 

12. Not az Kdn [hoj] woz ov 
dat wiked wun, and slq hiz bruder. 
And Shwiirfor slq, he him, Be- 
kez hiz on wurks w§r evil, and 
hiz bruderz rjtyus. 

13. Mqrvel not, mj bredren, if 
de wurld hat y©. 

14. We no dat we hav past 
£-0122 det untiii l^f, bek^z we luv 
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He dat luvet not 
[hiz] bruder ab^det in det. 

15. HoDsoever hatet hiz bruder 
iz a murderer: and ye no dat no 
murderer hat eternal l^f ab^dii) in 
him. 

16. HcrbJ pers^v we de luv [ov 
God], bek .z he lad d^n hiz Ijf fer 
us: and we et tu la dyn [yr] Ijvz 
fer de bredren. 

17. But hoDso hat dis wurldz 
giadz, and seet hiz bruder hav 
ned, and Jutet up hiz b^elz [ov 
kompajon] from him, <ih3 dweleil 
de luv ov God in him. 

18. Mi litl gildren, let us not 
luv in wurd, neder in tug; but in 
ded and in trcnt. 

19. And hcrbj we no dat we q,r 
ov de tra)t, and Jal aji^r yr hqrts 
bcfor him. 

20. Fer if ?r hqrt kond^m us, 
God iz grater dan 3r hqrt, and 
noet ol tipz. 

21. Beluved, if sr hq,rt kon- 
dein us not, [den] hav we koufi- 
dens tord God. 

22. And hwotsoever we ask, we 
res^v ov hin», bekez we kep hiz 
komdndments, and da> doz ti|)z 
dat q,r plezii) in hiz s^t. 

23. And dis iz hiz komdnd- 
ment. Hat we Jiad bel^^v on de 
nam ov hiz Sun Jezus Krjst [Jon 
6: 29], and luv wun anuder [Jon 
13: 34], az he gav us komand- 
ment. 

24. And he dat kcpet hiz kom- 
dndments dwelet in him, and he 
in him. And herb^ we no dat he 
abidet in us, bj de Spirit hwiq he 
hat given us. 

GAPTER 4. 

1. Beluved, bcUv not everi 
spirit, but trj[ de spirits hweder da 
qr ov God: bck^z meni fels prof- 
ets q,r gon "st intu de wurld. 

2. HerbJ no ye de Spirit ov God: 
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Everi spirit dat konfeset dat Jezus 
Krjst iz kum in dc flej iz ov God: 

3. And everi spirit dat konfeset 
not dat Jczus Krjst iz kum in de 
flej iz not ov God: and dis iz dat 

t spirit] ov antikrjst, hw^r6f ye 
lav h^rd dat it Jud kum; and 
even n^ elredi iz it in de wurld 

4. Ye q,r ov God, litl qildren, 
and hav overkdm dem: bek^z 
grater iz he dat iz in yo), dan he 
dat iz in de wurld. 

5. 3a qr ov de wurld: d^rfor 
spek da ov de wurld, and de wurld 
heret dem. 

6. We qr ov God: he dat noet 
God heret us; he dat iz not ov 
God heret not us. Herbj no we 
de spirit ov tr<Dt, and de spirit ov 
eror. 

7. Beluved, let us luv wun an- 
tider: for luv iz ov God; and ev 
eri wun dat luvet iz bern ov God, 
and noet God. 

8. He dat luvet not noet not 
God; fer God iz luv. 

9. In dis woz manifested de luv 
ov God tord us, bek^z dat God 
sent hiz onli bcg6ten Sun intu de 
wurld, dat we mjt liv tro) him. 

10. Herin iz luv, not dat we 
luvd God, but dat he luvd us, and 
sent hiz Sun [tu be] de propijia- 
Jon fer sr sinz. 

11. Beluved, if God so luvd us, 
we et elso tu luv wun aniider. 

12. No man hat sen God at 
eni tjra. If we luv wun andder, 
God dwelet in us, and hiz luv iz 
perfekted in us. 

13. Herb| no we dat we dwel 
in him, and he in us, bek^z he 
hat given us ov hiz Spirit 

14. And we hav sen and do) 
testifj dat de Fqder sent de Sun 
[tu be] de Savyor ov de wurld. 

15. HcDsoever Jal konfes dat 
Jezus iz de Sun ov God, God 
dwelet in him, and he in God. 



16. And we hav non and be- 
\ivd de luv dat God hat tu ua. 
God iz luv; and he dat dwelet in 
luv dwelet in God, and God in 
him. 

17. Herfn iz st luv mad p^r- 
fekt, dat we ma hav boldnes in 
de da ov jujment: bek^z az he iz, 
so qr we in dis wurld. 

18. 3[^r iz no fer in luv; but 
p^rfekt luv kastet ?t fer: bek^z 
fer hat torment. He dat feret iz 
not mad p^rfekt in luv. 

19. We luv him, bekdz he f§r»t 
luvd us. 

20. If a man sa, * luv God, 
and hatet hiz bruder, he iz a Ijon 
for he dat luvet not hiz bruder 
hflom he hat sen, S his kan he luv 
God h(Dm he hat not sen. 

21. And dis komdndment hav 
we from him, 3at he ho) luvet 
God luv hiz bruder olso. [Mat. 
22: 37—39.] 

©APTER 5. 

1. HcDSoever belevet dat Jezus 
iz de Krjst iz born ov God: and 
everi wun dat luvet him dat begdt 
luvet him olso dat iz beg6ten ov 
him. 

2. Bj dis we no dat we luv de 
gildren ov God, hwen we luv 
God, and kep hiz komdndments. 

3. For dis iz de luv ov God, dat 
we kep hiz komdndments: and 
hiz komdndments q,r not grevus. 

4. For hwotsoever iz born ov 
God overkdmet (Jit wurld: and 
dis iz de viktori dat overkdmet 
de wurld, [even] tst fat. 

4. S H© iz he dat overkdmet 
de wurld, but he dat belevet dat 
Jezus iz de Sun ov God. 

6. Sis iz he dat kam hi weter 
and blud, [even] Jezus Erjst; not 
bj woter onli, but bj woter and 
blud. And it iz de Spirit dat b^r- 
et witnes, bekdz de Spirit iz trcDt. 
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7. For d^r ctr trc dat b^r rekord 
in heven, de Fqder, de Wurd, and 
de Holi Gost: and dez tre q;r wun. 

8. And d^r q,r trc dat b^r wit- 
nes in §rt, de spirit, and de weter, 
and de blud: and dez tre agr^ in 
wun. 

9. If wc res^v de witnes-ov 
men, de witnes ov God iz grater: 
fer dis iz d% witnes ov Grod hwiQ 
he hat testiQd ov hiz Sun. 

10. He dat belevet on de Sun 
ov God hat de witnes in himself: 
he dat belevet not God hat mad 
him a Ijar; bek^z he belevet not 
de rekord dat God gav ov hiz 
Sun. 

11. And dis iz de rekord dat 
God hat given tu us eternal Ijf, 
and dis l^f iz in biz Sun. 

12. He dat hat de Sun hat lif ; 
[and] he dat hat not de Sun ov 
God hat not Ijf. 

13. 3[ez tigz hav i riten untu 
yo) dat beUv on de nam ov de Sun 
ov God; dat ye ma no dat ye hav 
eternal l^f, and dat ye ma belev 
on de nam ov de Sun ov God. 

14. And dis iz de konfidens dati 



we hav in him, dat, if we ask eni 
tip akerdip tu hiz wil, he heret us: 

15. And if we no dat he her 
us, hwotsoever we ask, we no dat 
we hav de petijonz dat we dezjrd 
ov him. 

16. If eni man se hiz bruder 
sin a sin [hwiQ iz] not untu det, 
he Jal ask, and he Jal giv him Ijf 
fer dem dat sin not untu dei. 
3!^r iz a sin untu det: { da> not 
sa dat he Jal jjra fer it 

17. 61 unr^tyusnes iz sin: and 
ds(r iz a sin not untu det. 

18. We no dat hcDsoever is 
bem ov God sinet not; but he dat 
iz beg6ten ov Gt>d kepet himself, 
and dat wiked wun tu^et him not. 

19. [And] we no dat we qr or 
God, and de hoi wurld l^et in 
wikedncs. 

20. And we no dat de Sun or 
God iz kum, and hat given us an 
understdndip, dat we ma no him 
dat iz tro, and we q^ in him dat iz 
tro), [even] in hiz Sun Jezus Krjst. 
3!is iz de tra> God, and eternal Ijf. 

21. Litl gildren, kep ya>rselvz 
from ^dolz. Qmen. 
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©AFTER 1. 

1. Se elder untu de elekt ladi 
and h^r qildren, hcom i luv in de 
tra>t; and not i onli, but elso el 
da dat hav non de trcot; 

2. Fer de tra)ts sak, hwig dwel- 
et in us, and Jal be wid us fer ever. 

3. Gras be wid ya>, m^rsi, [and] 



pes, from God de Fqder, and from 
de Lord Jezus Kr^st, de Sun ov 
de Fq,der, in trcot and luv, 

4. * rej6«t gratli dat i f^nd ov 
di qildren wekij) in tra)t, az wa 
hav res^vd a komdndment from 
de Fqder. 

5. And n? i hesiq d^, ladi, not 
az do i rot a mi komdndment 
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untu d^ but dat hvnq we had from 
de bcginic, dat we liiv wun aniider. 

6. And dis iz luv, dat wc wok 
after hiz komdndraents. CEia iz 
de komdndraent, 3at, az ye hav 
h^rd from de bcginig, ye Jud wek 
in it. 

7. For meni deseverz qr enterd 
intu de wurld, h© konfes not dat 
Jezus Krjst iz kum in de fief. 
3is iz a dcsever and an antikrjst 

8. Luk tu yorselvz, dat we 
IcDZ not doz t'\T)z hwiq we hav ret, 
but dat we res^v a ful reword. 

9. HoDSO^ver transgreset, and 
ab^det not in de doktrin ov Kr^st, 



haft not God. He dat abidet in de 
doktrin ov Krjst, he hat hot de 
Fqder and de Sun. 

10. If d^r kum eni untu yo), 
and brij) not dis doktrin, rcs^v 
him not intu [y<Dr] hss, ncderbid 
him God sped: 

11. For he dat bidet him God 
sped iz partaker ov hiz evil dedz. 
i 12. Havi^ meni tipz tu rjt un- 
tu y<D, i wud not [rjt] wid paper 
and ixjk: but [ trust tu kum untu 
yo), and spek fas tu fas, dat sr jcr 
ma be ful. 

13. QLe qildren ov d^ elekt sister 
gret di, Qmen. 
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1. 3!e elder untu de wel-beltiv- 
ed Gaus, ha)m j luv in da tra)t. 

2. Belli ved, i wij abuv el tipz 
dat dy maest prosper and be in 
belt, even az d^ sol prosperet. 

3. For i rej^t gratli, hwen de 
bredren kam and testifid ov de 
tra>t dat iz in d^, even az d? wek- 
est in de trcDt. 

4. $ hav no grater jer dan tu 
her dat mj qildren wek in trait. 

5. Bcliived, 675 d<Dest fatfuli 
hwotsoever dy doest tu de bred- 
ren, and tu stranjerz ; 

6. Hwic hav bom witnes ov dj 
^jariti befor de quxq: hann if &s 
brij) forward on d^r jurni after a 
godli sert, d3 /alt d© wel: 

7. Bek^z dat for hiz namz sak 
da went fort, takig noti{) ov de 
Jentilz. 

8. We d^rf or et tu res^ v suq, dat 
we mjt be felo helperz tudetrcDt. 

9. i rot untu de quiq: but D^- 



otrefcz, ho) luvet tu hav de pre- 
eminens ami*io dem, rcsevet us not 

10. Hw^rfor, if i kum, i wil re- 
member hiz dedz hwig he d(Det, 
pratii) agenst us wid mali Jus wurdz : 
and not kontent d^rwit, neder dot 
he himself res^v de bredren, and 
forbidot dem dat wifid, and kastet 
[dem] vt ov de qurq. 

11. BeWved, folo not dat hwiq 
iz evil, but dat hwiq iz gud. He 
dat da>et gud iz ov God: but he 
dat da>et evil hat not sen God. 

12. Demetrius hat gud report 
ov el [men], and ov de tr<Dt itself: 
ya, and we [elso] b^r rekord; and 
ye no dat isr rekord iz tra>. 

13. $ had meni tigz tu f^t, but 
i wil not wid i{)k and pen r^t on* 
tu di: 

14. But i trust i Jal Jertli se de, 
and we Jal spek fas tu fas. Pes 
[be] tu d^. ["S^rJ frendz sal^t di 
Gret de frendz b^ nam. 
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1. Ji^d, de servant ov Jezus 
Krist, and bruder ov Jamz, tu 
dem dat q,r sa^ktifjd bj God de 
Fq,der, and prczf rvd in Jezus 
Krist, [and J keld: 

2. M^rsi untu yo), and pes, and 
luv, be multiplid. 

3. Beliived, hwen i gav el dili- 
jens tu rit untu y<D ov de Jjomon 
salvajon, it woz nedful for me tu 
rit untu yo), and egzert [yo)] dat 
ye Jud ^rnestli kontend for de fat 
nwiQ woz wuns deliverd untu de 
sants. 

4. Per d^r qr s^rten men krept 
in unaw4rz, h© w^r bcfor ov old 
erdan(i tu dis kondemnajon, un- 
g6dli men, turnip de gras ov "sr 
God^ intu lasiviUsnes, and dentil) 
de onli Lord God, and ^r Lord 
Jezus Krjist 

5. $ wii d^rfor put yo) in re- 
membrans, do ye wuns nii dis, h^ 
dat de Lerd,havi5 savd de pepl "st 
ov de land ov fejipt, afterward 
destrerd dem dat belevd not 

6. And de anjelz hwiq kept not 
d^r f^rst estat, but left d^r on 
habitajon, he hat rez^rvd in ever- 
lastip qanz under dqrknes untu 
de jujment ov de grat da. 

7. 8ven az Sodom and Go- 
m6ra, and de sitiz abyt dem in l^k 
maner, givip demselvz over tu 
fernikajon, and goig after stranj 
flej, q,r set fort fer an egzdmpl, 
Buferip de venjans ov eternal fjr, 

8. Likw^z elso dez [f ilti] drem- 
erz def]l de flej, despjz domin- 
yon, and spek evil ov dignitiz. 

9. Yet Mjkel de qrkanjel, hwen 
kontendip wid de devil he disput- 
ed abi^t de bodi ov Mozez, durst 
not brip agenst him a ralip akq- 
zajon, but sed, 3!e Lord rebi^k de. 



10. But dez spek evil oy dos 
ti|[)z hwiQ da no not: but hwot da 
no natyqrali, az brcDt bests, in 
doz ti{)z da koriipt demselvz. 

11. Wo untu dem! fer da hav 
gon in de wa ov Kan, and ran 
gredili after de eror ov Balam fer 
reward, and perijt in de gan-sai|) 
ov Kore. 

12. Sez q,r spots in ya>r fests 
ov qariti, hwen da fest wid y©, 
fedip demselvz wid^t fer: klvdz 
[da qr] widyt weter, karid ab"^t 
ov windz; trez h(pz frcot wideret, 
widyt fra>t, twjs ded, plukt up bj 
de rcDts; 

13. Rajip wavz ov de se, fomig 
^t d^r on Jam; wonderij) stqrz, 
tu hoDm iz rez^rvd de blaknes ov 
dqrknes fer ever. 

14. And 8nok elso, de sevent 
from Adam, profesjd ov dez, saip. 
Behold) de Lord kumet wid ten 
t«zandz ov biz sants, 

15. Tu eksekqt jujment up6n 
el, and tu konvins el dat qr un- 
g6dli amup dem ov el d^r ung6dli 
dedz hwiq da hav ung6dli komit- 
ed, and ov el dq^r hqrd [spegez] 
hwig ung6dli sinerz hav spoken 
agenst him. 

16. 3ez qr murmurerz, kom- 
planerz, wekip after d^r on lusts; 
and df^r m»t spcket grat swelip 
[wurdz], havii) menz p^rsonz in 
admirajon bek6z ov advantej. 

17. But, beloved, remember ye 
de wurdz hwiq w§r spoken befor 
ov de ap6slz ov 3r Lord Jezus 
Krjst; 

18. H? dat da told y© d^r Jud 
be mokerz in de last tim, h© Jud 
wek after d^r on ungodli lusts. 

19. 3!ez be da h© separat dem- 
selvz, senjqal, havip not de Spirit 

322 



REVeLaXON OV SaNT JON. 



323 



20. But ye, bcliived, bildip up 
yorselvz on j^Dr most holi fat, 
praii) in de Holi Gost, 

21. Kcp yoDrselvz in de luv ov 
God, lukip fer de m§rsi ov sr 
Lerd Jezus Kqst untu eternal 

lif. 

22. And ov sum hav kompajon, 
makii) a diferens: 

23. And uderz sav wid fer, pul- 



ii) [dcm] -yt ov de fjr; hatip even 
de «:qrmcnt spotcd bj de flej. 

24. N» until him dat iz abl tu 
kep TO) from felii), and tia prezent 
[yo] feltles befor de prezens ov 
hiz orlori wid eksedig je^ 

25. Tu d^ onli Avjz God ?r 
Savyor, [be] glori and majesti, 
dominyon and p^er, bot n« and 
ever. £[men. 



REVELaZON OV SaNT JON 38 DIVIN. 



C^APTFR 1 fprcsts untu God and hiz F(ider; 

^Airithii, 1. ill him [be] glori and dominyon fer 

1. 3[e Revela Jon ov Jezus Krist, ever and ever. Amen. 
hwiq God gav untu him, tu Joi 7. Behold, he kumet wid kisdz; 
imtu hiz servants tipz hwiq must and everi j Jal se him, and da [el- 
Jertli kum tu pas; and he 8ent|so] hwiq perst him: and el kin- 
and signifid [it] bj hiz anjel untu'dredz ov de ?rt Jal wal bekez ov 



hiz servant Jon 

2. Ho) b^r rekord ov de wurd 
ov God, and ov de testimoni ov 
Jezus Kr^st, and ov el tigz dat 
he se. 

3. Blesed [iz] he dat redet, and 
da dat her de wurdz ov dis profesi, 
and kep doz tigz hwiq q,r riten 
d^rin: fer de t^m [iz] at hand. 

4. Jon tu de seven gurqez hwiq 
qr in QJia: Gras [b^] untu yo), 
and pes, from him hwiq iz, and 
hwiQ woz, and hwig iz tu kum; 
and from de seven Spirits hwiq qr 
befor hiz tron; 

5. And from Jezus Krjst, [h© 
iz] de fatful witnes, [and] de f^rst 
beg6ten ov de ded, and de prins 
ov de kigz ov de §rt. Untu him 
dat luvd us, and wojt us from ^r 
siDZ in hiz on blud. 



him. 8ven so, Umen. 

8. * am Alfa and Omega, de 
beginii) and de endig, set de Lerd, 
hwiq iz, and hwiq woz, and hwig 
iz tu kum, da Blm^ti. 

9. 4l Jon, h(D elso am yor brud- 
er, and kompanyon in tribynlajon, 
and in de kii)dom and pa Jens ov 
Jezus Krjst, woz in de ^1 dat iz 
keld Patmos, fer de wurd ov God, 
and fer de testimoni ov Jezus 
Krjst. 

10. $ woz in dc Spirit on de 
Lerdz da, and h^rd behind me a 
grat vers, az ov a trumpet, 

11. Sail), $ am Alfa and Omega, 
de f^rst and de last: and, Uwot 
dy seest, rjt in a buk, and send 
[it] untu de seven qmqez hwiq c^r 
in QJia; untu 'Efesus, and untu 
Smyrna, and untu P^rgamos, and 



6. And hat mad us ki{)z audi untu Eiatira, and untu Sqrdis, 
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and untu Filadelfia, and untu 
Laodisea. 

12. And i turnd tu se de vers 
dat spak wid mc. And bcip turnd, 
I se seven golden kandlstiks; 

13. And in de midst ov de seven 
kandlsttks [wun] Ijk untu de Sun 
ov man, klodd wid a gqrment dsn 
tu de fut, and g^rt abift de paps 

^■wid a golden g§rdl. 

14. Hiz hed and [hiz] h^rz 
[w^r] hvvjt Ijk wul, az hwjt az 
sno; and hiz jz [w^r] az a flam 
ov fir; 

15. And hiz fct Ijk untu fjn 
bras, az if da burnt in a fumes; 
and hiz vers az de S3nd ov meni 
weterz. 

16. And he had in hiz r^t hand 
seven stqrz; and ijt ov hiz xmsfi 
went a Jq,rp ta)ejd sord: and hiz 
kvntenans [woz] az de sun J^net in 
hiz street. 

17. And hwen j se him, J fel at 
hiz fet az ded. And he lad hiz 
rjt hand up6n me, sai^) untu me, 
Fcr not; j am de f§rst and de last: 

18. [^ am] he dat livet, and woz 
ded; and, behold, j am al^v for 
evermor, Qmen; and hav de kez 
ov hel and ov det. 

19. Rjt de tipz hwig d^ hast 
Ben, and de ti^z hwi^ qr, and de 
tigz hwi<3 Jal be herafter; 

20. 3!e misteri ov de seven stqrz 
hwiq dy seest in mj rjt hand, and 
de seven golden kandlstiks. a^e 
seven stqrz qr de anjelz ov de 
seven Qurqez: and de seven kan- 
dlstiks hwi<3 d? seest qr de seven 
^ur^ez. 

G AFTER 2. 

1. Untu de anjel ov de qnrq ov 
'Efesus rjt; a^ez ti^z set he dat 
holdet de seven stqrz in hiz rjt 
band, hcD weket in de midst ov de 
aevcn golden kandlstiks; 

2. Si RO^l wurks, and d^ labor, 



and di pajens, and hv dv kanst 
not bq,r dem hwig qr evil: and dv 
hast trjd dem hwig sa da qr ap6slzy 
and qr not, and hast fsnd dem 
l^arz: 

3. And hast born, and hast pa- 
Jens, and for m^ namz sak hast 
labord, and hast not fan ted. 

4. Neverdcles j hav [surah wot] 
ag^nst dif bek6z dv hast left d^ 
f§rst luv. 

5. Rem ember d^rf or from hwens 
d? qrt felen, and repent, and da> 
de f^rst wurks; er els j wil kum 
untu de kwikli, and wil remtt>v d^ 
kandlstik ^t ov hiz plas, eksept 
d^ repent. 

6. But dis d^ hast, dat d^ hat- 
est de dedz ov de Nikolaitanz, 
hwig I elso hat. 

7. He dat hat an er, let him her 
hwot de Spirit set untu de ^urqez; 
Tu him dat overkdmet wil i giv 
tu et ov de tre ov Ijf, hwiq iz io 
de midst ov de paradjs ov God. 

8. And untu de anjel ov de qurq 
in Smyrna rj[t; Sez tigz set de 
f^rst and de last, hwig woz ded, 
and iz al^v; 

9. ^ no dj wurks, and tribynla- 
Jon, and poverti, (but dy qrt nq) 
and 11 no] de biasfemi ov dem 
hwiq sa da qr Jqz, and qr not, but 
[qr] de sinagog ov Satan. 

10. Fer nun ov doz tigz hwig 
d^ Jalt sufer: behold, de devil faJ 
kost [sum] ov yo) infta prizon, dat 
ye ma be trjd; and ye Jal bar 
tribyqlajon ten daz : be ^ fatful 
untu det, and j wil giv di a kr^n 
ov lif. 

11. He dat haD an er, let him 
her hwot de Spirit set untu de 
gurqez; He dat overkdmet Jal not 
be hurt ov de sekond det. 

12. And tu de anjel ov de ^ur^ 
in P^rgamos rjt; <Iez tii)z set he 
hwi^ hat de Jqrp sord wid Ub 
ejez; 
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13. 9B no dj wurks, and hwj^r dy 
dwelest, [even] hwqr Satanz set 
[iz]; and ds boldest fast mi nanm, 
and hast not den^d mj fat, even 
in doz daz hwqrin Antipas [woz] 
mj fatfidl mq;-ter, h© woz slan 
amdo ya>, hw^r Satan dwelet. 

14. But i hav a fq, tipz agenst 
de, bekez dy hiigt d^r dem dat 
hold de doktrin ov Balam, ha> tet 
Balak tu kast a stumblij;)blok be- 
for de Qildren ov 'Izrael, tu et 
ti^z sakrif^zd until ^dolz, and tu 
komlt fernikajon. 

15. So hast d5 elso dem dat 
hold de doktrin ov de Nikolait- 
anz, hwiQ ti^ J hat. 

16. Repent; er els i wil kum 
untu d^vkwikli, and wil fjt agenst 
dem wid de sord ov mj m»t. 

17. He dat hat an er, let him 
her hwot de Spirit set untu de 
cjurqez; Tu him dat overkiimet 
wil i giv tu et ov de hidon mana, 
and wil giv him a hwjt ston, and 
in de ston a m^ nam riten, hwig 
no man noet savii) he dat res^vet 

[it] 

18. And untu de anjel ov de 
quvq at Bjatjra r^t; Sez tipz set 
de Sun ov God, ha> hat biz jz Ijk 
untu a flam ov fjr, and biz fet 
[q,r] Ijk fjn bras; 

19. * no dj wurks, and ^ariti, 
and s^rvis, and fat, and dj parens, 
and di wurks; and de last [tu be] 
mor dan de f^rst. 

20. Notwidstandii) i hav a fq, 
tigz agenst de, bek^z dy sufcrest 
dat wuman Jezebel, hwi^ kelet 
herself a profetes, tu tcQ and tu 
sedi'is mj servants tu komit ferni- 
kajon, and tu et ti^z sakrifjzd 
untu jdolz. 

21. And i gav h^r spas tu re- 
pent ov h§r fernikajon; and Je re- 
pented not. 

22. Behold, I wil kast h^r intu 
a bed, and dem dat komit adulteri 



wid h§r intu grat tribyulajon, ok- 
sept da repent ov d^r dedz. 

23. And i wil kil h§r Qildreu 
wid det; and el de qurqez Jal no 
dat i am he hwiq s^rqet de rauz and 
hqrts: and j wil giv untu everi 
wun ov yo) aserdii) tu y(Dr wurks. 

24. But untu y<D i sa, and untu 
de rest in Kjatira, az meni az hav 
not dis doktrin, and hwiq hav 
not non de depts ov Satan, az da 
spek; i wil put up6n y<D nun uder 
burden. 

25. But dat hwiq ye hav [olredi] 
hold fast til i kum. 

26. And he dat overkiimet and 
kepet u^i wurdz untu de end, tu 
him wil I giv p«er over de najonz: 

27. And he Jal roA dem wid a 
rod ov iron; az de veselz ov a 
poter Jal da be broken tu fiverz: 
even az i res^vd ov mj Fqder. 

28. And i wil giv him de mem- 
ig stqr. 

29. He dat hat an er, let him 
her hwot de Spirit set untu de 
Qurqez. 

©AFTER 3. 
And untu de anjel ov de gurq 
in Sqrdis r^t; tlez ti^z set he dat 
hat de seven Spirits ov God, and 
de seven stqrz; i no dj wurks, dat 
d^ hast a nam dat ds livest, and 
qrt ded. 

2. Be wogful, and Btre^^ten de 
tigz hwiq reman, dat q,r redi tu dj: 
fer i hav not fijnd d^ wurks p§r- 
fekt befor God. 

3. Remember d^rfor h? d? hast 
res^vd and h§rd, and hold fast 
and repent If d^rfor d^ Jalt not 
woQ, i wil kum on di az a tef, and 
d3 Jalt not no hwot ^r j wil kum 
upon di. 

4. a« hast a fq, namz even in 
Sq,rdis hwiq hav not defjld dqr 
garments; and da Jal wek wid me 
in hwit: for da cyr wurdi. 



REV8LaS0N OV SffNT JON. 



6. He dat overkdmet, de sam 
Jal be klodd in hwjt raraent; and 
I wil-not blot zt hiz nam 3t ov dt 
buk ov Ijf, but i wil kont'ea hiz 
nam befor mj Fqder, and bctor 
hiz anjelz. 

6. He dat hat an er, let him 
her hwot de Spirit set untu de 
^urgez. 

7. And tia de anjel ov de qarq 
in Filadelfia r^t; Hez ti^z set he 
dat iz holi, he dat iz tra>, he dat 
hat de ke ov David, he dat openet, 
and DO man Jutet; and Jutet, and 
no man openet; 

8. * no d'l wurks: behold, j hav 
set befor d^ an open dor, and no 
man kan Jut it: fer d? hast a litl 
Btrei)t, and hast kept mj wurd, and 
hast not denjd mj nam. 

9. Behold, j wil mak dem ov 
de sinagog ov ISatan, hwiq sa da qr 
Ji|z, and q,r not, but d© Ij; behold, 
i wil mak dem tu kum and wur- 
Tip befor dj fet^ and tu no dat i 
hav luvd de. 

10. Bekez di^ hast kept de wurd 
ov mj pajens, j elso wil kcp de 
from de ^r ov temtajon, hwig Jal 
kum up6n el de wurld, tu trj dem 
dat dwel up6n de §rt. 

11. Behold, i kum kwikli: hold 
dat last hwig (ts hast, dat no man 
tak di kr«n. 

12. Him dat overkiimet wil j 
mak a pilar in de tempi ov mj 
God, and he Jal go no mor si: 
and j wil rjt up6n him de nam ov 
mj God, and de nam ov de siti ov 
m j God, [hwiq iz] n^ Jerojzalem, 
hwiq kuraet d»n «t ov heven 
from mj God: and [j wil rjt upon 
him] mj ni^ nam. 

13. He dat hat an er, let him 
her hwot de Spirit set untu de 
^urqez. 

li. And untu de anjel ov de 
Qurq ov de Laodiseanz rjt; Hcz 
tiyz set de £Imen) de fattul and 



tro) witnes, de beginip ov de krc- 
ajon ov God; 

15. * no dj wurks, dat &t5 qrt 
neder kold ner hot: i wud is 
w§rt kold er hot 

16. So den bek4z dv qrt luk- 
werm, and neder kold ner hot^ J 
wil spH di »t ov mj m^t. 

17. Bek^z dv saest, $ am Hq, 
and inkr^t wid gudz, and hav ned 
ov notii); and noest not dat d? q^ 
reged, and mizerabl, and pa)r, and 
bljnd, and naked: 

18. * k^nsel de tu bj ov me 
gold trjd in de f jr, dat d? mast be 
riq; and hwjt rament, dllt dv mast 
be klodd, and [dat] de Jam ov dj 
uakednes da> not ap^r; and an^'nt 
djn jz wid jsq,v, dat d? maest se. 

19. Az roenl az j luv, j rebqk 
and Qasen: be zelus d^rfor, and 
repent 

20. Behold, j stand at de dor, 
and nok: >f eni man her mj vers, 
and open de dor, j wil kum in tu 
him, and wil sup wid him, and he 
wid me. 

21. Tu him dat overkiimet wil 
j grant tu sit wid me in mj tron, 
even az j elso overkam, and am 
set d^n wid mj FVq,der in hiz tron. 

22. He dat hat an er, let him 
her hwot de Spirit set untu de 
Qurgez. 

GAPTER 4c 

1. Qfter dis jlukt, and, behold, 
a dor [woz] opend in heven: and 
de f^rst vers hwiq j herd [woz] az 
it wer ov a trumpet tekig wid me; 
hwi<3 sed, Kum up hider, and i 
wil Jo de tiflz hwi^ must be her- 
after. 

2. And imedietli j woz in de 
Spirit: and, behold, a tron woz 
set in heven, and [wun] sat on da 
tron. 

3. And he dat sat woz tu luk 
up6n Ijk a "jasper and a eqjrdiii ^ 
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Bton: and [d^r woz] a ranbo nynd 
ab^t de tron, in sjt Ijk until an 
emerald. 

4. And rynd ab^tdetron [w§r] 
for and twenti sets: and up6n de 
sets I se for and twenti elderz sitij), 
klodd in hwit rament: and da had 
on di^r hedz kr^nz ov gold. 

5. And :yt ov de tron proseded 
Ijtnigz and tunderigz and vcrsez: 
and [djir w^r] seven lamps ov fjr 
bumig befor de tron, hwiq qr de 
seven Spirits ov God. 

6. And befor de tron [d^r woz] 
a se ov glas Ijk untu kristal: and 
in de midst ov de tron, and r^nd 
ab^t de tron, [w§r] for bests ful 
ov jz befor and behjnd. 

7. And de f^rst best [woz] Ijk 
a l^on, and de sekond best Ijk a 
kqf, and de t§rd best bad a fas az 
a man, and de fort best [woz] Ijk 
a fliii) egl. 

8. And de for bests had cq ov 
dera siks wigz ab"^t [him]; and 
[da w§r] ful ov Jz widin: and da 
rest not da and njt, saip, Holi, 
holi, holi, Lord God Glmjti, hwiq 
woz, and iz, and iz tu kum. 

9. And hwen doz bests giv 
glori and onor and ta^ks tu him 
dat sat on de tron, ho) livet for 
ever and ever, 

10. 3!e for and twenti elderz 
fol d^n befor him dat sat on de 
tron, and wurjip him dat livet fer 
ever and ever, and kast d^^r krsnz 
befor de tron, saig, 

11. 3!^ qr wuidi, o Lord, tu 
rcs^v glori and onor and p^er: 
fer dy hast krcated el ti|)z, and 
fer di plesyqr da qr and w§r kre- 
ated. 

CAPTER 5. 

1. And I se in de rjt hand ov 
him dat sat on de tron a buk rit- 
en widin and on de bak-s^d, seld 
wid seven selz. 



2. And i 80 ci strop anjel pro- 
klamij) wid a lyd vers, HHo) iz 
wurdi tu open de buk, and tu la>s 
de selz d^r6f. 

3. And no man in heven, ner 
in ^rt, neder under de ?rt, woz abl 
tu open de buk, nedor tu luk 
d^r6n. 

4. And i wept muQ, bek^z no 
man woz fijnd wurdi tu open 
and tu red de buk, neder tu luk 
dqr6n. 

5. And*wun ov de elderz set 
untu me, Wep not: behold, de 
Lion ov de trjb ov Jqda, de Ra)t 
ov David, hat prevald tu open 
de buk, and tu IcDs de seven selz 
d^rof. 

6. And I beheld, and, lo, in de 
midst ov de tron and ov de for 
bests, and in de midst ov de el- 
derz, stud a Lam az it had bin 
slan, havij) seven hernz and seven 
jz, hwi<3 qr de seven Spirits ov 
God sent fort intu el de §rt. 

7. And he kam and tuk de 
buk Tst ov de rjt hand ov him 
dat sat up6n de tron. 

8. And hwen he had taken de 
buk, de for bests and for [and] 
twenti elderz fel d«n befor de 
Lam havig everi wun ov defii 
hqrps, and golden vjalz ful ov 
odorz, hwiq qr de pr^rz ov sants. 

9. And da sup a nq sog, saip, 
cly qrt wurdi tu tak de buk, and 
tu open de selz d^rof : fer d^ west 
slan, and hast redemd us tu God 
bj di blud «t ov everi kindred, 
and tui), and pepl, and najon; 

10. And hast mad us untu yr 
God kipz and prcsts: and we Jal 
ran on de erfi. 

11. And I beheld, and i h^rd 
de vos ov meni anjelz n^nd ab^^t 
de tron and de bests and de 
elderz: and de number ov dem 
woz ten t^zand tjmz ten t^zand, 
and tvzandz ov t^zandz; 
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12. Saip wid a lird vera, Wurdi fort 
iz de Lam dat woz slan tu res^v ~ 
p^er, and riqez, and wizdom, and 
8tre{)t, and onor, and glori, and 
blesig. 

13. And everi kretynr hwig iz 
in heven, and on de ^rt, and un- 
der de ^rt, and suq az qr in de se, 
and el dat c(r in dem, h^rd j sail), 
Blesig, and onor, and glori, and 
pver [be] untu him dat sitet up- 
6n de tron, and untu de Lam fer 
ever and ever. 

14. And de for bests sed, €[men. 
And de for [and] twenti elderz 
f el d^n and wurjipt him dat livet 
fer ever and ever. 

GAPTER 6. 

1. And i se hwen de Lam 
opend wun ov de selz, and I h^rd, 
az it w§r de nerz ov tunder, wun 
ov de for bests sai^ Kum and se. 

2. And I se« and behold a hwjt 
hers: and he dat sat on him had 
a bo; and a kr^n woz given un- 
tu him: and he went forft kog- 
keri|), and tu kopker. 

3. And hwen he had opend de 
sekond sel, i h^rd de sekond best 
sa, Kum and se. 

4. And d^r went ^t aniider hers 
[dat woz] red: and [p^er] woz 
given tu him dat sat d£ir6n tu tak 
pes from de §rt, and dat da Jud 
kil wun aniider: and d^r woz giv- 
en untu him a grat sord. 

5. And hwen he had opend de 
t^rd scl, i h§rd de t^rd best sa, 
Kum and se. And j beheld, and 
lo a blak hers; and he dat sat on 
him had a p^r ov balansez in hiz 
hand. 

6. And i h^rd a vers in de midst 
ov de for bests sa, Q mesyi^r ov 
hwet for a peni, and tre me3yii,rz 
ov bqrli for a peni; and [se] d^ 
hurt not de el and de wjn. 

7. And hwen he had opend de 



sel, i h^rd de vos or de f fi»rl 

best sa, Kum and se. 

8. And i lukt, and behold a 
pal hers: and hiz nam dat sat on 
him woz Det, and Uel folod wid 
him. And pi^er woz given untu 
dem over de fort pqrt ov de ^rt^ 
tu kil wid sord, and wid hu|)ger, 
and wid det, and wid de bests o> 
de ert. 

9. And hwen he had opend da 
fift sel, i se under de eltar de 
solz ov dem dat w^r slan fer de 
wurd ov God, and fer de testimo- 
ni hmq da held: 

10. And da krjd wid a l^d Ycra, 
sai^ ^ E.T5 lo^ o Lord, holi and 
trcD, dost 6ts not juj and avenj st 
blud on dem dat dwel on de ^rt. 

11. And hw^t robz w§r given 
untu everi wun ov dem; and it 
woz sed untu dem, dat da Jud 
rest yet fer a litl sezon, until dar 
felo-s^rvants elso and dqr bred- 
ren, dat Jud be kild az da [w^r], 
Jud be fulfild. 

12. And i beheld hwen he had 
opend de sikst sel, and, lo, d%r 
woz a grat ^rtkwak; and de suu 
bekam blak az sakklot ov b%r, 
and de mean bekam az blud; 

13. And de stqrz ov heven fel 
untu de §rt, even az a fig-tre 
kastet h§r untjmli figz, hwen Je 
iz Jaken ov a mjti wind. 

14. And de heven depqrted az 
a skrol hwen it iz rold tugeder; 
and everi m«nten and jland w§r 
mcDvd ^t ov dqr plasez. 

15. And de kipz ov de ^rt, and 
de grat men, and de ri^ men, and 
de Qef kaptenz, and de m^ti men, 
and everi bondman, and everi fre 
man, hid demselvz in de denz 
and in de roks ov de m^ntenz; 

16. And sed tu de mi^ntenz 
and roks, Fel on us, and h^d us 
from de fas ov him dat sitet on de 
5: on, and from de rq,t ov de Lam: 
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^7. Fer de grat da ov hiz rqt iz 
kum; aud ^ ho) Jal be abl tu stand. 

GAPTER 7. 

1. And after dcz ti^z j se for 
anjelz standi;) on de for kernerz 
ov de ert, holdij) de for windz ov 
&B ^rt, dat de wind Jud not bio on 
&e §rt, ner on de se, ner on eni tre. 

2. And i se aniider anjel asend- 
iQ from de est, havig de scl ov de 
livio God: and he krjd wid a l«d 
vers tu de for anjelz, tu hcom it 
woz given tu hurt de ^rt and de se, 

3. Saip, Hurt not de ert, neder 
de se, ner de trez, til we hav seld de 
servants ov sr God in d^r ferhedz. 

4. And I h§rd de number ov 
dem hwiq w§r seld: [and d^r w^r] 
seld an hundred [and J ferti [and] 
for t»zand ov el de trjbz ov de 
Qildren ov 'Izrael. 

5. Ov de trjb ov Jn,da [w^r] 
seld twelv t^zand. Ov de trjb ov 
RcDben [wer] seld twelv t^zand. 
Ov de trjb ov Gad [w§r] seld 
twelv t^zand. 

6. Ov de trib ov CTser [wer] 
seld twelv t^zand. Ov de trjb 
ov Neptalim [w^r] seld twelv 
tszand. Ov de trjb ov Manasez 
[wer] seld twelv t^zand. 

7. Ov de trjb ov Simion [w§r] 
seld twelv t»zand. Ov de trjb ov 
Levj [w^r] seld twelv t^zand. 
Ov de trjb ov Isaker [w§r] seld 
twelv t^zand. 

8. Ov de trjb ov Zabyiilon 
[w§r] seld twelv tvzand. Ov de 
tr^b ov Jozef [w^r] seld twelv 
t^zand. Ov de trjb ov Benjamin 
[vv^r] seld twelv t^zand. 

9. Qfter dis j beheld, and, lo, a 
grat multitiid, hwig no man kud 
number, ov el najfonz, and kin- 
dred z, and pepl, and tugz, stud 
befor de tron, and befor de Lam, 
klodd wid hwjt robz, and pamz 
in dar handz; 

28 



10. And krjd wid a l^d vers, sa- 
ig, Sal va Jon tu tst God hwiq siteft 
upon de tron, and untu de Lam. 

11. And el de anjelz stud r^nd 
ab^t de tron, and [ab^t] de elderz 
and de for bests, and fel befor de 
tron on d^r fasez, and wurjipt God, 

12. Saig, Omen: Blesig, and 
glori, and wizdom, and tagks- 
givig, and onor, and p«er, and 
mjt, [be] untu sr God fer ever 
aud ever. £[m^n. 

13. And wun ov de elderz an- 
serd, saig untu me, ^ Hwot qr dez 
hwig qr arad in hwjt robz; and 
^hwens kam da. 

14c. And i sed untu him, S^r, 
ds noest. And he sed tu me, 
3ez qr da hwiq kam "st ov grat 
tribyqlajon, and hav wojt dqr 
robz, and mad dem hwjt in de 
blud ov de Lam. 

15. aj^rfor qr da befor de tron 
ov God, and s^rv him da and njt 
in hiz tempi: and he dat sitet on 
de tron Jal dwel amiig dem. 

16. Ka Jal hugger no mor, ne- 
der t§rst eni mor; neder Jal de sun 
Ijt on dem, ner eni het. 

17. Fer de Lam hwiq iz in de 
midst ov de tron Jal fed dem, and 
Jal led dem untu livig f^ntenz ov 
weterz : and God Jal wjp awa el 
tcrz from d^r jz. 

©AFTER 8. 

1. And hwen he had opend de 
sevent sel, d^r woz sjlens in heven 
ab^t de spas ov hqf an ?r. 

2. And I se de seven anjelz 
hwig stud befor God; and tu dem 
w^r given seven trumpets. 

3. And aniider anjcl kam and 
stud at de el tar, havig a golden 
sensor; and dq,r woz given untu 
him mug insens, dat he Jud ofer 
[it] wid de pr^rz ov el sants up6n 
de golden eltar hwiq woz befor 
de tron. 
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4. And Ce smok ov de in^ens, 
[hwiq kam] wid 6t pr^rz ov de 
sants, asended up beior God vt 
ov de anjelz hand. 

5. And de anjel tuk de senser, 
and fild it wid f^r ov de eltar, and 
kast [it] intia de ^rft: and d^r w^r 
versez, and tunderigz, and Ijtnifjz, 
and an ^rtkwak. 

6. And de seven anjelz hwfg 
had de seven trumpets prep4rd 
demselvz tu ST^nd. 

7. 3e f^rst anjel sanded, and 
d^r folod hal and f jr miggld wid 
blud, and da w^r kast up6n de ert: 
and de t^rd pqrt ov trez woz burnt 
up, and el gren gras woz burnt up. 

8. And de sekond anjel sirnded, 
and az it w^r a grat m^nten burni^ 
wid Qr woz kast intu de se: and 
de t^rd pq,rt ov de sc bekam blud; 

9. And de t?rd pcirt ov de krct- 
yurz hwiQ w^r in de se, and had 
Ijf, djd; and de t^rd pq,rt ov de 
Jips w^r dcstnSrd. 

10. And de t§rd anjel sunded, 
and dj^r fel a grat stq,r from heven, 
burui^) az it w§r a lamp, and it fel 
up6n &e t^rd pqrt ov de riverz, 
and upon de f-gntenz ov weterz; 

11. And de nam ov de stqr iz 
keld Wurmwud: and det^rd pqrt 
ov de weterz bekam wurmwud; 
and meni men djd ov de weterz, 
bekez da wer mad biter. 

12. And de fort anjel sanded, 
and de t^rd pqrt ov de sun woz 
smiten, and de t^rd pqrt ov de 
miDn, and de t^rd pqrt ov de stqrz; 
so az de t^rd pqrt ov dem woz 
dqrkend, and de da Jon not fer a 
t^rd pqrt ov it, and de njt Ijkwjz. 

13. And i beheld, and h§rd an 
anjel fljii) troo de midst ov heven, 
sail) wid a l»d vere. Wo, wo, wo, 
tu de inhabiterz ov de §rt bj rezon 
ov de uder vesez ov de trumpet 
ov de trc anjelz, hwig qr yet tu 



GAPTER 9. 

1. And de fift anjel sanded, 
and i se a stqr fel from heven 
untu de ^rt: and tu him woz 
given ie ke ov de botomles pit 

2. And he opend de botomles 
pit; and d^r aroz a smok ^t or 
de pit, az de smok ov a grat fur- 
nes; and de sun and de \r w^r 
dqrkend b| rezon ov de smok or 
de pit 

3. And d^r kam zi ov de smok 
lokusts up<Sn de ^rt: and untu 
dem woz given p^er, az de sker- 
(Honz ov de §rt hav pser. 

4. And it woz komdnded dem 
dat da Jud not hurt de gras ov da 
^rt, neder eni gren tip, neder eni 
tre; but onli doz men hwi^ hay 
not de sel ov God in d^r ferheds. 

5. And tu dem it woz given dat 
da Jud not kil dem, but dat da 
Jud be term^nted f^v munts: and 
d^r torment [wozjaz de tormentor 
a skerpion, hwen he strjket a man. 

6. And in doz daz Jal men sek 
det, and Jal not fjnd it; and Jal 
dezjr tu dj, and det Jal fie from 
dem. . 

7. And de Japs ov de lokusts 
[w§r] lik untu hersez prep4rd 
untu batl; and on d^r hedz [w^r] 
az it w§r krunz ijk gold, and d^r 
fasez [w^r] az de fasez ov men. 

8. And isL had h^r az de h^T ov 
wimen, and dt^r tet w§r az [de tet] 
ov l^onz. 

9. And da had brestplats, az it 
w^r brestplats ov jron; and da 
83nd ov d^r wi|)z [woz] az da 
s^nd ov qariots ov meni hersez 
runi|) tu batl. 

10. And da had talz Ijk untu 
skerpionz, and di^r w^r stigz in 
dqrtalz: and dj^r puer [woz] tu 
hurt men f jv munts. 

11. And da had a kip over dem, 
[hwig iz] de anjel ov de botomles 
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pit, Imdz nam in de Hebro) tup [iz] 
Abadon, but in d& Grek twQ hat 
[hiz] nam Apolion. 

12. Wun wo iz past; [and], be- 
hold, d^r kum to) woz mor hcr- 
after. 

13. And dc sikst anjel sanded, 
and i h^rd a vers from de for 
hernz ov de golden eltar hwig iz 
befor God, 

14:. Sail) tu de sikst anjel hwig 
had de trumpet. Lads de for anjelz 
hwiq q,r b^nd in de grat river 
Yn,fmtez. 

15. And de for anjelz w§r last, 
hwiq w§r prep4rd fer an yr, and a 
da, and a munt, and a yer, fer tu 
gla de t§rd pqrt ov men. 

16. And de number ov de qrmi 
ov de horsmen [w^r] to) hundred 
tvzand t^zand: and i h^rd de 
number ov dem. 

17. And dus I 89 de hersez in 
de vigon, and dem dat sat .on dem, 
havir) brestplats ov fjr, and ov ja- 
sint, and brimston: and de hedz 
ov de hersez [w§f] az de hedz 
ov IJonz; and «t ov d^r m^dz 
ijyud fir and smok and brim- 
ston. 

18. BJ dcz trc woz de ^rd pqrt 
ov men kild, bj de fjr, and bj de 
smok, and bj de brimston, hwig 
ijyud ?t ov (£ir msdz. 

19. Fer d^r p:5er iz in d^r mut, 
and in d^r talz: fer d^r talz [w^r] 
l^k untu serpents, and had hedz 
and wid dem da doD hurt. 

20. And de rest ov de men hwiq 
w^r not kild bj dcz plagz yet re- 
pented not ov de wurks ov d^r 
liandz,dat da Jud not wurjip dev- 
ilz, and jdolz ov gold, and silver, 
and bras, and ston, and ov wud: 
hwig neder kan sc, ner her, ner 
wok: 

21. Neder repented da ov d^r 
murderz, ner ov d^r serseriz, ner 
bv d^r f ernikajon, ner ov d^r tef ts. 



©APTER 10. 

1. And i se aniider miti anjel 
kum d«n from heven klodd wid a 
kUd: and a ranbo [woz] up6n hiz 
hed, and hiz fas [woz] az it w§r de 
sun, and hiz fct az pilarz ov fjr: 

2. And he had in hiz hand a 
litl buk open: and he set hiz rjt 
fut up6n de se, and [hiz] left 
[fiat] on de ^rt, 

3. And krid wid a lisd vers, az 
[hwen] a Ijon roret: and hwen 
he had kr^d, seven tunderz uterd 
' ,r versez. 

4 And hwen de seven tunderz 
had uterd d^r versez, i woz ab^t 
tu rjt: and J h§rd a vers from 
heven saig untu me, Scl up doz 
ti^z hwig de seven tunderz uterd, 
and rjt dem not 

5. And de anjel hwig { se stand 
upon de se and up6n de §r5 lifted 
up hiz hand tu heven, 

6. And sw^r bj him dat livet 
for ever and ever, h<D krcated 
heven, and de tigz dat d^rin qr, 
and de ert, and de tipz dat d^rln 
qr, and de se, and de tii)z hwig qr 
ft^rin, dat dj^r Jud be tjra no logger: 

7. But in de daz ov de vers ov 
de sevent anjel, hwen he fal begin 
tu s:5nd, de misteri ov God Jud 
be f inijt, az he hat dekl4rd tu hiz 
servants de profets. 

8. And de vers hwig { h^rd 
from heven spuk untu me agen, 
and sed, Go [and] tak de litl buk 
hwig iz open in de hand ov de 
anjel hwig standet up6n de sa 
and up<Sn de ^rt. 

9. And i went untu de anjel, 
and sed untu him, Giv me de litl 
buk. And he sed untu me, Tak 
[it], and et it up; and it Jal mak 
dj beli biter, but it Jal be in dj 
m^t swet az huni. 

10. And i tuk de litl buk st 
ov de anjelz hand, and et it up; 
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and it woz in mj m^t swet az 
huni: and az soon az j had cten it, 
mj beli woz biter. 

11. And he sed untu me, cl« 
must profesj agen befor meni 
peplzy and najonz, and tui)z, and 
kigz. 

GAPTER 11. 

1. And d^^r woz given me a 
red Ijk untu a rod: and de anjel 
Btud, sai^, Rjz, and mesyxir de 
tempi ov God, and de eltar, and 
dem dat wurjip d^rin. 

2. But de kort hwiq iz wid^t 
de tempi lev yt, and mcgynr it 
not; for it iz given untu de Jen- 
tilz: and de holi siti Jal da tred 
Tinder fut ferti [and] to) munts. 

3. And i wil giv [p^er] untu 
mj t<D witnesez, and da Jal prot'esj 
a t^zand ta> hundred [and] tre- 
skor daz, klodd in sakklot. 

4. acz qr de to) oliv trez, and 
de to) kandlstiks standi^ befcSr de 
Crod ov de ert. 

5. And if eni man wil hurt 
dcm, fjr prosedet TJt ov dt^r m^t, 
and dev^ret d^r enemiz: and if 
eni man wil hurt dem he must in 
dis maner be kild. 

6. 3!ez hav pyer tu Jut heven, 
dat it ran not in de daz ov d^r 
profesi: and hav piser over woterz 
tu turn dem tu blud, and tu smjt 
de §rt wid ol plagz, az ofen az da 
wil. 

7. And hwen da Jal hav finijt 
d^r testimoni, de best dat asendet 
"st ov de botomles pit Jal mak 
wer agenst dem, and Jal overkiim 
dem, and kil dem. 

8. And d^r ded bodiz [Jal Ij] in 
de strct ov de grat siti, hwig spir- 
ityiiali iz keld Sodom and £jipt, 
hw^r elso ^r Lord woz krojsifid. 

9. And da ov de pepl and kin- 
dredz and tugz and najonz Jal se 
dqr ded bodiz tre daz and an hq,f, 



and Jal not sufer d^r ded bodiz 
tu be put in gravz. 

10. And da dat dwel up6n de 
^vt Jal rejers over dem, and mak 
meri, and Jal send gifts wun tu 
aniider; bekez dez too profets tor- 
mented dem dat dwelt on de §rft. 
^ 11. And after tre daz and an 
hqf de Spirit ov Ijf from God en- 
terd intu dem, and da stud up6Q 
d^r fet; and grat fer f el up6n dem 
hw\q se dem. 

12. And da h^rd a grat vers 
from heven sai^ untu dem, Eum 
up hider. And da asended up tu 
heven in a klsd; and d^r enemiz 
beheld dem. 

13. And de sam ^v woz d^r a 
grat ertkwak, and de tent pqrt ov 
de siti fel, and in de §rtkwak w§r 
slan ov men seven t^zand: and 
de remnant wer afr^ted, and gav 
glori tu de God ov heven. 

14. ae sekond wo iz past; 
[and], behold, de t§rd wo kumet 
kwikli. 

15. And de scvent anjel sand- 
ed ; and dt^r w§r grat vosez in 
heven, saig, 3[e kLgdomz ov dis 
wurld qr bekiim [de kigdomz] ov 
«r Lord, and ov hiz Kr^st; and hs 
Jal ran fer ever and ever. 

16. And de for and twenti elderz, 
hwicj sat befor God on d^r sete, fel 
up6n dsir fasez, and wurjipt God, 

17. Sail), We giv de tagks, o 
Lord God Glmjti, hwig qrt, and 
wost, and qrt tu kum; bekez dy 
hast taken tu de dj grat pser, and 
hast vand. 

18. And de najonz w§r AXigri, 
and dj rqt iz kum, and de tjm ov 
de ded, dat da Jud be jujd, and 
dat (lis Judst giv rcwerd untu dj 
servants de profets, and tu de 
sants, and dem dat fer dj nam, 
smel and grat; and Judst destr^ 
dem hwiq dcstrec de §i*t. 

19. And de tempi ov God woz 
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opend in heven, and d^r woz sen 
in hiz tempi de q,rk ov hiz testa- 
ment: and dqr w§r Ijtnigz, and 
versez, and tunderigz, and an §rt- 
kwak, and grat hal. 

CAPTER 12. 

1. And d^r aperd a grat wun- 
der in heven; a wuman klodd 
wid de sun, and de m<Dn under 
h^r fet, and up6n h§r bed a krsn 
ov twelv stq,rz: 

2. And Je beifl wid qjld krjd, 
traveli;) in b^rt, and pand tu be 
deliverd. 

3^ -And d^r ap^rd aniider wun- 
der in heven; and behold a grat 
red dragon, havi^) seven hedz and 
ten hernz, and seven kr^uz upon 
hiz hedz. 

4. And hiz tal dro) de t§rd pq,rt 
ov de stq,rz ov heven, and did 
kast dem tu de ?rt: and de dragon 
stud befor de wuman hwiq woz 
redi tu be deliverd, for tu dev^r 
h§r gild az scon az it woz born. 

5. And Je brot fort a man qjld, 
hcD woz tu ro)! el najonz wid a 
rod ov jron : and her qjld woz ket 
up untu God, and [tu] hiz tron. 

6. And de wuman fled intu de 
wildernes, hw^r Je hat a plas 
prep4rd ov God, dat da Jud fed 
h§r. d^r a t^zand to) hundred 
[and] treskor daz. 

7. And d^r woz war in heven: 
Mjkel and hiz anjelz fet agenst 
de dragon; and de dragon fet and 
hiz anjelz, 

8. And prcvald not; neder woz 
d^r plas f«nd eni mor in heven. 

9. And de grat dragon woz kast 
»t, dat old serpent, keld de devil, 
and Satan, hwiq desevet de hoi 
wurld: he woz kast «t intu de ?rt, 
and hiz anjelz w^r kast^t wid him. 

10. And I h^rd a l^d \&s saig 
in heven, N^ iz kum salvajon, 
and street, and de ki{)dom ov 3r 



God, and de p^er ov hiz Krjst: 
for de akiizer ov ^r bredren iz 
kast db'n, hwiq aki^zd dem befor 
^r God da and njt. 

11. And da overkam him bj de 
blud ov de Lam, and bj de wurd 
ov d^r testimoni; and (& luvd not 
d^r l^vz untu de det. 

12. a^rfor TZ}&a, [ye] hevenz, 
and ye dat dwol in dem. Wo tu 
de inhabiterz ov de ?rt and ov ds 
se ! fer de devil iz kum d«n untu 
yd), havig grat rqt, bekez he noet 
dat he hat but a Jert tjm. 

13. And hwen de dragon se dat 
he woz kast untu de §rt, he per- 
sekiited de wuman hwiq bret fort 
de man [qjld.] 

14. And tu de ^vuman w§r 
given t<D wigz ov a grat egl, dat 
Je mjt i\'i intu de wildernes, intu 
h^r i)las, hw^r Je iz nurijt fer a 
tjm, and tjmz, and hq,f a tjm, 
from de fas ov de serpent. 

15. And de serpent kast ^t ov 
hiz m«t weter az a flud after de 
wuman, dat he mjt kez her tu be 
karid awa ov de flud. 

16. And de ert helpt de wum- 
an, and de ert opend her m«t, 
and swolod up de flud hwi^ de 
dragon kast -st ov hiz m^'t. 

17. And de dragon woz ret wid 
de wuman, and went tu mak war 
wid de remnant ov her scd, hwig 
kep de komdndments ov God, and 
hav de testimoni ov Jezus Krjst. " 

GAPTER 13. 

1. And i stud up6n de sand ov 
de se, and se a best rjz up ^t oy 
de se, havi^) seven hedz and ten 
hernz, and up6n hiz hernz ten 
krijnz, and up6n hiz hedz de 
nam ov blasfemi. , 

2. And de best hwig i se woz 
Ijk untu a lepard, and hiz fet 
w§r az [de fet] ov n b^r, and hiz 
mst az de m^t ov a l^on: and de 
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dragon gav him hiz pver, and hizl 14. And desevet dem dat dwel 
Bet, and grat etoriti. [on 6c ^rt bj [de menz ov] dox 

3. And i se wun ov hiz hedz miraklz hwiy he had p-scr tu da> 
az it w^r winded tu det; and hiz in dz sjt ov de best; saig tia dem 
dedli wcDnd woz held: and el de|on de grt, dat da Jud mak an imci 
ivurld wundcrd after de beat. jtui de best, hwiq had de wcond b^ 

4. And da wurj'ipt de dragon a sord, and did liv. 

hwiq gav p^er untu de best: and I 16. And he had p3er tia giv Ijt* 
da wurjipt de best, saip, ^Hcd [iz]jnntu he imej ov de best, dat de 
l^k untu de best; ^ ha> iz abi tu imej ov de best Jiid bot spek, and 



mak wor wid him. 

6. And d^r woz given untu 
1 him a m^t spekip grat tipz and 
Ablasfemiz; and p^'er woz given un- 
"tu him tu kontinyn, ferti [and] 

' ta> munts. 

6k And he opend hiz m^t in 
blasfcrai agenst God, tu blasfem 
hiz nam, and hiz tabernakl, and 
dcm dat dwel in heveu. 

7. And it woz given untu him 
tu mak wor wid de sants, and tu 
overkdm dem: and p^er woz 
given him over el kindredz, and 
tuj)z, and najonz. 

8. And el dat dwel up6n de 
^rt Jal wurjip him, hcDZ namz q,r 
not riten in de buk ov Ijf ov de 
Lam slan from de f^ndajon ov de 
wurld 

9. If eni man hav an er, \&t him 
her. 

10. He dat ledet intu kaptiviti 
Jal go intu kaptiviti: He dat kilet 
wid de sord must be kild wid de 
sord. Her iz de pajens and de 
fat ov de sants. 

11. And I beheld aniider best 
kumij) up Tst ov de ^rt; and he 
had to) hernz l^k a lam, and he 
Bpak az a dragon. 

12. And he eksersjzet el de 
p^er ov de ferst best befor him, 
and kezet de ert and dem hwiQ 
dwel dqn'n tu wurjip de f^rst best, 
hcDZ dedli wcnnd woz held. 

13. And he daet grat wunderz. 
so dat he maket t'ir kum dsn from 
heven on de ^rft in de s^t ov men. 



kez dat az meni az wud not wur- 
jip de imej ov de best Jud be kild. 

16. And he kezd ol, bot smel 
and|grat, ric and p<i>r, fre and 
bond, tu resev a mq,rk in d^r r^t 
hand, er in dj^r ferhedz : 

17. And dat no man mjt bj or 
sel, sav he dat had de mq,rk, or de 
nam ov de best, er de number ov 
hiz nam. 

18. Her iz wizdom. Let him 
dat hat understandig k^nt de 
number ov de best: t'er it iz de 
number ov a man; and hiz num- 
ber [iz] Siks hundred treskor 
[and] siks. 

€APTER 14. 

1. And i lukt, and, lo, a Lam 
stud on de m^-nt Zjon, and wid 
him an hundred ferti [and] for 
tvzand, havii) hiz Fqderz nam 
riten in d^r ferhedz. 

2. And i h^rd a vers from hev- 
en, az de vos ov meni weterz, and 
az de vers ov a grat tunder: and 
i h§rd de vers ov hqrperz hqrpip 
wid d^r hqrps: 

3. And da su|) az it w^r a m\ 
S05 betor de tron, and befor de 
for bests, and de elderz: and no 
man kud lern dat sop but de hun- 
dred [and] forti [and] fortszand^ 
hwiq w§r redenid from de §rt. 

4. tlez qr da hwiq w§r not de- 
f^ld wid wimen; fer da qr v^rjinz. 
clez qr da hwiq folo de Lam 
hwidersoever he goet. 3ez w^r 
redmd from amuj) men, [bei{)] 



RETeLaSON OV S£[NT JOS. 



335 



(b f^r8tfra>ts nntu God and tu de 
Lam. 

5. And in dj^r m^t woz f^nd no 
gjl: for da qr wid^t felt befcSr de 
tron OV God. 

• 6. And I se andder anjel flj in 
de midst ov heven, havig de ever- 
Idstig gospel tu preq untu dem 
dat dwel on dc §r6, and tu everi 
najon, and kindred, and tug, and 
pcpl, 

7. Saifl wid,al3d vers, Fer Go4, 
and giv glori im him; fer de ^r bv 
hiz jujment ie kum: and wur^ 
him dat mad heven, and ^rfi, and 
de se, and de f»ntenz ov weterz. 

8. And d%r folod aniidcr anjel, 
saic, Babilon iz felen, iz felen, 
dat grat siti, bek6z Je mad el na- 

{onz dripk ov de wp ov de rqt ov 
i^r fernikajon. 

9. And rfe t^rd anjel folod dem, 
sail) wid a lifd ves, If eni man 
wurjip de best and hiz imej, and 
res^v [hiz] mqrk in hiz ferhed, er 
in hiz hand, 

10. 3!e sam Jal drigk ov de wjn 
ov de rqft ov God, hwig iz pord si 
vf'Mt mikstyiir intu de kup ov 
hiz indignafon; and he Jal be tor- 
mented wid fir and brimston in de 
prezens ov de holi anjelz, and in 
de prezens ov de Lam: 

11. And de smok ov d^r torment 
asendet up fer ever and ever: and 
da hav no rest da ner njt, ho) 
wurjip de best and hiz imej, and 
hcDsoever resevet de mqrk ov hiz 
nam. 

12. Her iz de pa Jens ov de sants: 
her [qr] da dat kep de komdnd- 
ment8 ov God, and de fad ov 
Jezus. 

13. And i hf rd a vers from hev- 
en sail) untu me, Kit, Blesed [qr] 
de ded hvviq di in de Lord from 
hensfort: Ya, set de Spirit, dat da 
ma rest from d^r laborz; and dqr 
wurks da> f olo dem. . 



14. And I lukt, and behold a 
hw^t klvd, and up6n de kWd 
[wun] sat Ijk untu de Sun ov man, 
havig on hiz hed a golden krirn, 
and in hiz hand a Jqrp sikl. 

15. And aniider anjel kam ijt ov 
de tempi, kr^i^) wid a l«d vers tu 
him dat sat on de klvd, Hrust in 
dj sikl, and rep: fer de tjm iz kum 
fer de tu rep; fer de hqrvest ov 
de ^rt iz r^p. 

16. And he dat sat on de klifd 
trust in hiz sikl on de ^rt; and d£ 
§rt woz rept. 

17. And aniider anjel kam vt 
ov de tempi hwig iz in heven, he 
elso havij) a Jqrp sikl. 

18. And aniider anjel kam ^ 
from de eltar, hw\q had p^er over 
fjr; and krjd wid a l^d krj tu 
him dat had de Jqrp sikl, saig, 
Rrust in dj Jqrp sikl, and gader 
de klusterz ov de vjn ov de §rt; 
fer h^r graps qr fuli rjp. 

19. And de anjel trust in hiz 
sikl intu de §rt, and gaderd de vjn 
ov de ^rt, and kast [it] intu dc 
grat wjiipres ov de rqt ov God. 

20. And de wjnpres woz troden 
widyt de siti, and blud kam 3t ov 
de wjnpres, even untu de hera 
brjdlz, bj de spas ov a tvzand 
[and] siks hundred furlogz. 

©APTER 15. 

1. And i se aniider sjn in heyen, 
grat and mqrvelus, seven anjelz 
liavij) de seven last plagz; fer in 
dem iz fild up de rqt ov God. 

2. And i se az it w^r a se ov 
glas miflgld wid fjr: and dem dat 
had goten de viktori over de best^ 
and over hiz imcy, and over hiz 
mqrk, [and] over de number ov 
liiz nam, stand on de se ov glai, 
havig de hqri>s ov God. 

3. And da si^ de so^ ov Mozez 
de servant ov God, and de sop ov 
de Lam, sai{), Grflt and mqrvelas 
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[qr] dj wnrks, Lerd God Glmjti; 
just and troD [qr] dj waz, &t5 Kig 
OV sants. 

4. S Hod Jal not fcr d^, o Lord, 
and glorifj di nam; fer [d»] onli 
[qrt] holi : fer el najonz Jal kum 
and wurjip befor ds; fer dj juj- 
ments qr mad manifest 

5. And after dat j liakt, and, be- 
hold, de tempi ov de tabernakl ov 
dc testimoni in heven woz opend: 

6. And de seven anjelz kam 7t 
ov de tempi, havi^) de seven plagz, 
klodd in pqr and hwjt linen, and 
havij) d^r brests g^rt wid golden 
g^rdlz. 

7. And wun ov de for bests 
gav untu de seven anjelz seven 
golden vj^lz ful ov de rqt ov 
God, ho) livet fer ever and ever. 

8. And de tempi woz fild wid 
smok from de glori ov God, and 
from hiz p?fer; and no man woz 
abl tu enter intu de tempi, til de 
seven plagz ov de seven anjelz 
w^r fulfild. 

GAPTER 16. 

1. And i h§rd a grat vers ist ov 
de tempi sail) tu de seven anjelz, 
Go jOiT waz, and por zt de vjalz 
ov de rqt ov God up6n de ^rt. 

2. And de f^rst went, and pord 
"st hiz vjal upon de §rt; and d^r 
fela nesum and grevus sor up6n 
de men hwig had de mqrk ov de 
best, and [up6n] dem hwiq wur- 
Jipt hiz imej. 

3. And de sekond anjel pord 
vt hiz vjal up6n de se; and it be- 
kam az de blud ov a ded [man] : 
and everi livij) sol djd in de se. 

4. And de t§rd anjel pord si 
hiz vjal upon de riverz and f^nt- 
enz ov woterz; and da bckam blud. 

5. And i h§vd de anjel ov de 
weterz sa, 3^ qrt rjtyus, o Lerd, 
hwig qrt, and west, and Jalt be, 
bekez d? ha^t jujd dus. 



6. Fer da hav Jed de blud or 
sants and profets, and ds hast 
given dem blud tu dri^k; fer da 
qr wurdi. 

7. And i h§rd aniider si ov de 
eltar sa, 8ven so, Lerd God 
Glmiti, tro) and r^tyus [qr] di 
jujments. 

8. And de fort anjel pord 3t 
hiz v^al up6n de sun; and p^er 
woz given untu him \u skerg 
men wid f^r. 

9. And men w§r skergt wid grat 
het, and blasf^md de nam ov God, 
hwig hat p^er over dez plagz: and 
da repented not tu giv him glori. 

10. And de fift anjel pord si 
hiz v^al up6n de set ov de best; and 
hiz kigdom woz ful ov dqrknes; 
and da ned d^r tugz fer pan, 

11. And blasf^md de God ov 
heven bek6z ov d^r panz and ov 
d^r sorz, and repented ngt ov d^r 
dedz^ 

12. And de sikst anjel pord 7t 
hiz vial up6n de grat tiver Yq- 
fratez; and de weter d^r6f woz 
drjd up, dat de wa ov de kipz ov 
de est mjt be prcp4rd. 

13. And I se tre unkUn spirits 
Ijk frogz [kum] ijt ov de mi$t ov 
de dragon, and ist ov de m«t ov 
de best, and ^t ov de m«t ov de 
fels profet. 

14. Fer da qr de spirits ov 
devilz, wurkij) miraklz, [hwiq] 
go fort untu de ki|)z ov de ^i-t 
and ov de . hoi wurld, tu gader 
dem tu de batl ov dat grat da ov 
God eimjti. 

15. Behold, i kum az a tef. 
Blesed [iz] he dat woget, and 
kepet hiz gqrments, lest he wek 
naked, and da se hiz Jam. 

16. And he gaderd dem tuged- 
er intu a plas keld in de Hebra> 
tug Hrmajedon. 

17. And de sevent anjel pord si 
hiz v^al intu de ^r; and d%r kam 
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a griat vers T5t ov de tempi ov 
heven, from de tron, sai^, It iz 
dun. 

18. And d^r w§r versez, and 
tunderz, and litnigz; and d^r woz 
a grat ^rtkwak, suq az woz not 
sins men w§r up6n de ^rt, so mjti 
an ^rtkwak, [and] so grat 

19. And de grat siti woz divid- 
ed intia tre ports, and de sitiz ov 
de najonz fel: and grat Babilon 
kam in remembrans befor God, 
tu giv until h§r de kup ov de wjn 
ov de fersnes ov hiz rqt. 

20. And everi Jland fled awd, 
and de m^nt^nz w§r not fsnd. 

21. And djir fel up6n men a 
grat hal st ov heven, [everi ston] 
ab^ de wat ov a talent: and men 
blasf^md God bek6z ov de plag 
ov de hal; fer de plag d^r6f woz 
eksedi^) grat. 

©AFTER 17. 

1. And d^r kam wun ov de 
seven anjelz hwiq had de seven 

. vialz, and tokt wid me, saifl nntu 
me, Kum hider; i wil Jo untu d^ 
de jujment ov oe grat hor dat 
sitet up6n meni weterz: 

2. Wid hffi'm de kigz ov de ?r6 
hav komited fernikajon, and de 
inhabitants ov de §rt hav bin mad 
drugk wid de w^n ov h§r femi- 
kafon. 

3. So he karid me awd in de 
spirit intia de wildemes: and i se 
a wuman sit up6n a skq^let-kul- 
ord best, ful ov namz ov blasf emi, 
havig sQven hedz and ten hernz. 

4. And de wiiman woz ardd in 
purpl and skqrlet kulor, and dekt 
wid gold and prefus stonz and 
P^rlz, havij) a golden kup in h^r 
hand ful ov abominajonz, and 
filtines ov h^r femika/on: 

6. And up6n h^r ferhed [woz] 
a nam riten, MISTERI, BABI- 
LON 38 GRST, 38 MUSER 
29 



OV HHRLOTS AND ABOM- 
INaZONZ OV 38 ERR. 

6. And I se de wuman drugken 
wid de blud ov de sants, and wid 
de blud ov de mqrterz ov Jezus: 
and hwen i se h^r, i wunderd wid 
grat admirafon. 

7. And de anjel sed untu me, 
^Hw^rfor didst &t5 marvel ^ 
wil tel &i de misteri ov de wuman, 
and ov de best dat kariet h^r, hwi^ 
hat de seven hedz and ten hernz. 

8. 3!e best dat d? seest woz, and 
iz not; and Jal asend irt ov de bot- 
omles pit, and go intu perdijon: 
and da dat dwel on de ^rt Jal wun- 
der, h(Dz namz w^r not riten in 
de buk ov Ijf from de f ^ndajon or 
de wurld, hwen da behold de best 
dat woz, and iz not, and ^et iz. 

9. And her Rz] de m^nd hwi^ 
haD wizdom. ae seven hedz qr 
seven m^ntenz, on hwiq de wum- 
an sitet. 

10. And d^r q^r seven kigz: fjv 
q,r felen, and wun iz, [and] ds 
uder iz not yet kum; and hwea 
he kumet, he must kontinyii a 
Jert spas. 

11. And de best dat woz, and hs 
not, even he iz "de att, and iz ov 
de seven, and goet intu perdijon. 

12. And de ten hernz hwiQ ds" 
seest q,r ten ki^z, hwig hav re- 
sevd no ki^dom az yet; but res^v 
pver az kigz wun vr wid de best# 

13. 3!ez hav wun mjnd, and 
Jal giv d^r pifer and stre^D untu 
debest. 

14. 3!ez fal mak wer wid da 
Lam, and de Lam Jal overkdm 
dem: fer he iz Lerd ov lerdz, and 
Kip ov kigz : and da dat ctr wid him 
[q,r] keld, and ^ozen, and fatfuL 

15. And he set untu me, Se 
weterz hwig dv seest, hw^r ds 
hor sitet, q^ peplz, and multi- 
tqdz, and nafonz, and tugz. 

16. And die ten hernz hwiq ds 
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seest iip6n de best, dez Jal hat de 
hor, ai^ Jal mak h^r desolet and 
naked, and Jal et h^r flej, and 
burn h^r widfir. 

17. Fer God hat put in d%r 
hqrts tu fulfil hiz wil, and tu 
agr^, and giv d%r kipdom untu de 
liest, until de wurdz ov God Jal 
befulfild. 

18. And de wuman hwig dv 
seest iz dat grat siti, hwiq raneH 
over de kipz ov de ^rt. 

GAPTER 18. 

1. And after dez tipz i se an- 
iider anjel kum dirn from heven, 
havip grat p7e4| and de ^rt woz 
Ijtend wid hiz glori. 

2. And he kr^d mjtili wid Q 
strop vers, saip, Babilon de erat iz 
felen, iz felen, and iz bekum de 
habitajon ov devilz, and de hold 
ov everi fvl spirit, and a kaj ov 
everi unkUn and hatful b^rd. 

3. Fer el najonz hav dnipk ov 
de wjii ov de rq,t ov h§r f ernika- 

Ion, and de kipz ov de $rt hav 
Lomited femikajon wid h^r, and 
de m^rqants ov de §rt qr wakst rig 
tro) de abiindans ov h^r delikasiz. 

4. And i h^rd antider ves from 
heven, saip, Kum ut ov h^r, mj 
pepl, dat ye be not partakerz ov 
h^r sinz, and dat ye res^v not ov 
h^r plagz. 

6, Fer h^r sinz hav reqt untu 
heven, and God haD rememberd 
h^r inikwitiz. 

6. Reward h^r even az Je re- 
worded ya>, and dubl untu h^c4ubl 
akerdip tu h§r wurks: in de kup 
hwig Je hat fild fil tu h§r dubL 

7. Hy mug Je hat glorifjd her- 
self, and livd delijusli, so mug 
terment and soro giv h§r: fer Je 
set in h^r hqrt^ $ sit a kwen, and 
«in no wido, and , Jal se no soro. 

8. SC^rfor Jal h§r plagz kum in 
ifan da, det, and momip, and 



famin; and Je Jal be uterli burnt 
wid f jr: fer strop [iz] de Lerd God 
ha jujet h§r. 

9. And de kipz ov de ^rt, hon 
hav komited fomikafon and livd 
delijusli wid h^r, Jal bewdl h§r, 
and lament fer h^r, hwen da Jal 
se de smok ov h^r bumip, 

10. Standip af^r of fer de fer 
ov h^r terment,. saip, Aids, aids 
dat grat uti BaUlon, dat mjti siti! 
fer in wun 7r iz dj jujment kum. 

11. And de m^rgants ov de ^rt 
Jal wep and morn over h^r; fer no 
man bjet d^r m^rgandjz eni mor: 

12. SCe m^rgand^z ov gold, and " 
silver, and prejus stonz, and ov 
p^rlz, and fjn linen, and purpl, and 
silk, and skctrlet, and el t^in wud, 
and el maner veselz ov {vori, and 
el maner veselz ov most plrejus 
wud, and ov bras, and ^ron, and 
mq,rbl, 

13. And sinamon, and odorz, 
and entments, and frapkinsens, 
and win, and el, and fin fl^r, 
and hwet, and bests, and Jep, and 
horsez, and gariots, and slavz, and 
solz ov men. 

14. And de frcots dat d^ sol 
lusted after qr depq^d from di, 
and el tipz hwig w^r danti and 
gudli qr depqrted from d^, and dF 
Jalt fjnd dem no mor at el. 

15. 3e m^rgants ov dez tipz, 
hwig w§r mad rig bj h§r, Jal stand 
af(lr of fer de fer ov h§r terment, 
wepip and walip, 

16. And saip, Aids, aids dat 
grat siti, dat woz klodd in fjn lin- 
en, and purpl, and skqrlet^ and 
dekt wid gold, aiid prejus stonz, 
and p^rlzl 

17. Fer in wun ^r so grat rigez 
iz kum tu net. And everi Jip- 
master, and el de kumpani in Jips, 
and salorz, and az meui az trad 
bj se, stud afqr of, 

18. And kr^d hwen da se da 
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flmok OV h^r burnip, saip, Hwot 
[siti iz] IJk untu dia grat siti! 

19. And da kast dust on d^r 
hedz, and krid, wcpi^ and walqj, 
eai^ Aids, aids dat grat siti, hw^r- 
in w^r mad rig el dat had Jips in 
de se bj rezon ov h^r kostlinesi fer 
in wun sr iz Je mad desolet. 

20. Rej^s over h^r, [dy] heven, 
and [ye] holi ap6slz and profets; 
fer God hat avenjd 70 on h^r. 

21. And a m^ti anjel tuk up a 
fton Ijk a grat milston, and kast 
[it] intuL de se, saip, 3u3 wid v^- 
olens Jal dat grat siti Babilon be 
tron dvn, and Jal be f^nd no mor 
at eL 

22. And de vers ov hq,rperz, and 
mHziJanz, and ov piperz, and 
trumpeterz, Jal be h§rd no mor 
at el in de; and no kraftsman, ov 
hwotsoever kraft [he be], Jal be 
fvnd eni mor in di; and de svnd 
ov a milston Jal be h^rd no mor 
at el in d^; 

23. And de lit ov a kandLJal 
Jin no mor at el in di; and de 
vers ov de bridgrcDm and ov de 
Ix^d Jal be h^rd no mor at el in 
d^; fer di morgan ts w^r de grafr Jip 
men ov de ^rt; for l^ dj serseriz 
w^r el najonz des^vd. 

24. And in h^r woz fvnd de 
blud ov profets, and ov sents, and 
ov el dat w^r slan up6n de ^rO. 

fJAPTER 19. 

1. And after dez ti^z j h^rd a 
grat vers ov mug pepl in hev^n, 
saiB, Aleliiya; Salvajon, and glo- 
ri, and onor, and pver, untu de 
Lerd Tjr God: 

-- 2. Fer troa and rityus [q,r] hiz 
jujments: fer he hat jujd de grat 
hor, hwig did korupt de §rt wid 
h^r femikajon, and hat avenjd 
de blud ov hiz servants at h^r 
hand. 

8. And Bg&a da aed, Alduya. 



And h^r smok roz up fer ev^ 
and ever. 

4. And de for and twenti elderz 
and de for bests fel dvn and wur- 
Jipt God dat sat on de tron, saig, 
£tmen; Aleliiya. 

6. And a vers kam 7t ov de 
tron, saig, Praz T^r God, el ye hiz 
servants, and ye dat fer him, hot 
smel and ^rat 

6. And i h^rd az it w^r de vers 
ov a grat multitiid, and az de vers 
ov meni weterz, and az de vers ov 
miti tunderi{)z, saig, Alsliiya: fer 
de Lerd God omnipotent ranet. 

7. Let us be glad and rej^, and 

fiv onor tu him: fer de marij ov 
e Lam iz kum, and hiz w^f hal 
mad h^rs^lf redi. 

8. And tu hi^r woz granted dal 
Je fud be ardd in f^n linen, klen 
and hwjt: fer de fjn linen iz de rit- 
yusnes ov sants. 

9. And he set untu me, Hit, 
Blesed [v] da hwig qr keld untu 
de marij super ov de Lam. And 
he set untu me, SCez qr de tnD 
saigz ov God. 

10. And i fel at hiz fet tu wur- 
him. And he sed untu me, 

Se [dv da> it] not: i am di felo- 
B^rvant, and ov di bredren dat hav 
de testimoni ov JeJEUs : wurjip 
God: fer de testimoni ov Jezus 
iz de spirit ov profesi. 

11. And i se heven opend, and 
behold a hwit hers; aaid he dat 
sat up6n him [woz] keld Fatful 
and Tra>, and in rityusnes he dot 
juj and mak war. 

12. Hiz iz [w§r] az a flam ov 
fir, and on hiz hed [w§r] meni 
kr-snz; and he had a nam riten, 
dat no man nii, but he himself. 

13. And he [woz] klodd wid a 
vestyi^r dipt in blud: and hiz na«i 
iz keld de Wurd ov God. 

14. And de <irmiz [hwig w§r] 
in heven £ok)d him npiSn h^t 
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hersez, klodd in Qn linen, hwjt 
and klen. 

15. And T5t OV hiz mist goet a 
Jqrjv sord, dat wid it he Jud smjt 
de najonz: and he Jal rool dem 
wid a rod ov jron: and he tredet 
de w^Dpres ov de fersnes and rqt 
OV Glmjti God. 

16. And he hat on [hiz] vest- 
yiir and on hiz tj a nam riten, 
kli;j ov KlliJZ, AND L9RD 
OV LGRDZ. 

17. And I so an anjel standi^ in 
de sun; and he kr^d wid a lird 
YcrSy saip tu el de t'T^lz dat fl^ in 
de midst ov heven, Kum and 
gader yoars^lvz tugeder unto, de 
super ov de grat God; 

18. £[at ye ma et de flej ov 
kipz, and de flej ov kaptenz, and 
de flej ov mjti men, and de fief ov 
hersez, and ov dem dat sit on dem, 
and de flej ov el [men, hot] fre 
and hond, hot smel and grat. 

19. And i se de best, and de 
kipz ov de §rt, and dq^r qrmiz, 
gaderd tugeder tu mak wer agenst 
him dat sat on de hers and agenst 
hiz q,rmi. 

20. And de best woz taken, 
and wid him de fels profet dat ret 
miraklz befor him, wid hwig he 
des^vd dem dat had res^vd de 
mqrk ov de best, and dem dat 
wurjipt hiz imej. 8[cz hot w§r 
kcLst al^v intu a lak ov fjr burnij) 
wid brimston. 

21. And de remnant w§r slan 
wid de sord ov him dat sat up6n 
de hers, hwiq [sord] proseded ist 
ov hiz m^t: and el de f^lz w^r 
fild wid d^r flej. 

GAPTER 20. 

1. And I se an anjel kum d^n 
from heven, havig de ke ov de bot- 
omles pit and a grat qan in hi z hand, 

2. And he lad hold on de 
dragon, dat old serpent, hwig iz 



de Devil, and Satan, and bvnd 
him a tvzand yerz, 

3. And kast him intu de bot- 
omles pit, and Jut him up, and set 
a sel up6n him, dat he Jud des^v 
de najonz no mor, til de tirzand 
yerz Jud be fulfild : and after dat 
he must be Xcust a litl sezon. 

4. And I se tronz, and da sat 
up6n dem, and jujment woz given 
untu dem: and [j se] de solz or 
dem dat w§r beheded for de wit- 
nes ov Jezus, and for de wurd or 
God, and hwig had not wurjipt de 
best, neder hiz imej, neder had 
res^vd [hiz] mqrk up6n d^r fer- 
hedz, er in d^r handz; and da livd 
and rand wid Krjst a tvzand yerz. 

6. But de rest ov de ded livd 
not agen until de t^zand yerz w^r 
finijt. 8[is [iz] de f^rst rezurekjon. 

6. Blesed and holi [iz] he dat 
hat pqrt in de f^rst rezurekjon: 
on suQ de sekond det hat no 
puer, but da Jal be prests ov God 
and ov Krjst, and Jal ran wid Mm 
a tTJzand yerz. 

7. And hwen de tTJzand yerz 
q,r eksp^rd, Satan Jal be la>st si 
ov hiz prizon, 

8. And Jal go "st tu des^v de 
najonz hwig q,r in de for kwerterz 
ov de 9rt, Gog and Magog, tu gad- 
er dem tugedep tu batl: de number 
ov h<Dm [iz] az de sand ov de se. 

9. And da went up on de bredt 
ov de §rt, and kumpast dc kamp 
ov de sants ab^t, and de beluved 
siti: and fjr kam d^n from God 
st ov heven, and devi^rd dem. 

10. And de devil dat desivd 
dem woz kast intu de lak ov fjr 
and brimston, hw^r de best and da 
fels profet [q,r], and Jal be termini - 
ed da and njt fer ever and ever. 

11. And i se a grat hwjt tron, 
and him dat sat on it, from h(DX 
fas de §rt and de heven fled aw^; 
and d^r woz f ^nd no plas fer dem; 
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12. And I se de ded, smel and 
grat, stand bef(5r God; and de 
buks w§r opend: and andder buk 
woz opend, hwig iz [de buk] ov 
Ijf: and dc ded w^r jujd st ov 
doz tiiiz hwiq wer riten in de 
buks, akerdip tu d^r wurks. 

13. And de se gav up de ded 
hwiQ w^r in it; and det and hel 
deliverd up de ded hwiq w§r in 
dem: and da w^r jujd everi man 
akerdi^ tu d^r wurks. 

14. And det and hel w^r kost 
intu de lak ov Qr. 3is iz de sek- 
ond det. 

15. And h(i>so^yer woz not 
fond riten in de buk ov lif woz 
kast intu de lak ov Qr. 

CAPTER 21. 

1. And I se a nil heven and a 
nil 9^* ^^f ^s ^^^^ heven and de 
f^rst ^rt w^r past awd; and d^r 
woz no mor se. 

2. And i Jon se de holi siti, 
mi Jera>zalem, kumig dvn from 
God ^t ov heven, prep4rd az a 
brjd adernd for h^r huzband. 

3. And I h^rd a grat vers ^t ov 
heven sai^), Behold, de tabemakl 
ov God [iz] wid men, and he wil 
dwel wid dem, and da fal be hiz 
pepl, and God himself jal be wid 
dem, [and be] d^r God. 

4. And God Jal wm awd el 
terz from d^r jz; and o^r Jal be 
no mor det, neder soro, ner kr^if), 
neder Jal d^r be eni mor pan: fer 
de former ti{)z qr past awd. 

5. And he dat sat up6n de tron 
sed. Behold, { mak el tipz mi. 
And he sed untu me, Hit: fer dez 
wurdz q,r troa and fatfuL 

6. And he sed untu me. It iz 
dun. ^ am Alfa and Omega, de 
beginiD and de end. 9l wil giv 
untu him dat iz at^rst ov de 
fynten ov de weter ov IJf freli. 

7. He dat overkdmet Jal in- 



herit el tigz; and i wil be his 
God, and he Jal be mi sun. 

8. But de ferful, and unbelevijj^ 
and de alxSminabl and murdererz, 
and hor-mupgerz, and sersererz, 
and idolaterz, and el liarz, J^i 
hav dqr pq^ in de lak hwiQ burn- 
et wid fjr and brimston: hwig iz 
de sekond det. 

8. And da^r kam untu me wuu 
ov de seven anjelz hwig had de 
seven vialz ful ov de seven last 
plagz, and tekt wid me, bboj^ 
Kum hider, i wil Jo d^ de brid, & 
Lamz wit 

10. And he karid me awd in 
de spirit tu a grat and hi rnvnten, 
and Jod me &t grat siti, de holi 
Jeroozalem, desendig vt ov heven 
from God, 

11. HaviD de glori ov God: 
and h^r lit [woz] lik untu a ston 
most prejus, even ^k a jasper 
ston, kler az kristal; 

12. And had a wel grat and hi, 
[and] had twelv gats, and at de 
gats twelv anjelz, and namz riten 
d^r6n, hwig q,r [de namz] ov de 
twelv tribz ov de gildren ov 
'Izrael: 

13. On de est tre gats; on de 
nert tre gats; on de s^ tre gats; 
and on de west tre gats. 

14. And de wel ov de siti had 
twelvz firadajonz, and in dem ds. 
namz ov de twelv ap<5slz ov da 
Lam. 

15. And he dat tekt wid ma 
had a golden red tu mejyiir de 
siti, and de gats d%r6f, and de wel 
d^r6f. 

16. And de siti Ijet forskw^r, 
and de legt iz az Iqrj az de bredt: 
and he mesyiird de siti wid da 
red, twelv tifzand furlo^z. 5a 

and de bredt and de hit ov 
it q^ ekwal. 

17. And he megyiird de wel 
d%r6^ an hundred [and] ferti 
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[and] for ki^bitB, [akerdig tu] de 
megyiir or a man, dat iz, ov de 
anjeL 

18. And de bildi^ ov de wel ov 
it woz [ov] jasper: and de siti 
[woz] pi^r gold, Ijk untu kler glas. 

19. And de fvndajonz ov de 
wel ov de siti [w^r] gq;mijt wid 
el maner ov prejua stonz. 3!e 
f^rst fvndajon [woz] jasper; de 
•ekond, safir; de t^rd, a kalsed- 
eni; de fort, an emerald; 

20. 3e fifd, sq^^dniks; de sikst, 
Mprdius; de sevent, krlsoUt; de ati, 
beril; de njot, a topaz; de tent, a 
krisoprasns; de elevent, a jasint; 
de twelft, an imeftist. 

21. And de twelv gats [wi^r] 
twelv p^rlz; everi several gat woz 
ov wan p^rl: and de stret ov de 
siti [woz] pHr gold, az it w^r 
transpi^rent ^las. 

22. And I se no tempi 6s^rin: 
fer de Lerd God Glmiti and de 
Lam qr de tempi ov it 

23. And de siti had no ned ov 
de sun, neder ov de moon, tu Jin 
in it: fer de glori ov God did l^ten 
it, and de Lam [iz] de l^t d^r6f. 

24. And de najonz ov dem 
Jiwig qx savd Jal wek in de Ijt ov 
it: and de ki{)z ov de ^rt da> bri{) 
d^r glori and onor intu it. 

25. And de gats ov it Jal not be 
Jut at el b; da: fer d^r Jal be no 
njt d^r. 

26. And da Jal brig de glori 
and onor ov de najonz intu it. 

27. And d^r Jal in no wjz enter 
intu it eni ti^ dat defjlet, neder 
[hwotsoever] wurket abominajon, 
er [maket] a 1^: but da hwi^ qr 
riten in de Lamz buk ov l^f . 

GAPTER 22. 

1. And he Jod me a pi^r river 

ov weter ov Ijf, kler az kristal, 

prosedij) Trt ov de tron ov God 

MDd 07 de Lam. 



2. In de midst ov de stret err it> 
and on eder s{d ov de river, [wos 
d%r] de tre ov ]|f, hwig bqr twely 
[maner ov] frots, [and] velded 
h^r fra>t everi munt: and de levy 
ov de tre [w^r] fer de helifl ov da 
najonz. 

3. And d^r Jal be no mor kurs: 
but de tron ov God and ov ds 
Lam Jal be in it; and hiz savants 
Jal s^rv him: 

4. And da Jal se hiz fas; and 
hiz nam [Jal be] in d^r ferhedz. 

5. And d^r Jal be no n^t d%r; 
and da ned no kandl, neder l^t ov 
de sun; fer de Lerd God givet 
dem Ijt: and da Jal ran fer evar 
and ever. 

6. And he sed untu me, SCez 
saigz [qx] fatful and tran and de 
Lerd God ov de holi profets sent 
hiz anjel tu Jo untu hiz s^rvantt 
de ti^z hwig must Jertli be dun. 

7. Behold, i kum kwikli: blea^ 
ed [iz] he dat kepet de saipz ov 
de profesi ov dis buk. 

8. And i Jon se dez tigz, and 
h^rd [dem.] And hwen i had 
h^rd and sen, j f el d^m tu wurjip 
befor de fet ov de anjel hwig Jod 
me dez tipz. 

9. Sen set he untu me, Se [dar 
d(D it] not: fer i am dj felo-s^r- 
vant, and ov dj bredren de prof ets^ 
and ov dem hwiq kep de sai^z ov 
dis buk: wurjip God. 

10. And he set untu me, Sel 
not de 8ai{)z ov de profesi ov dis 
buk: fer de t^m iz at hand. 

11. He dat iz unjdst, let him be 
unjdst stil: and he hwig iz filti^ 
let him be filti stil: and he dat iz 
rjtyus, let him be rityus stil: and 
he dat iz holi, let him be holi 
stil. 

12. And, behold, i kum kwik- 
li; and mj reward [iz] wid me^ 
tu giv everi man akerdig az him 
wurk Jal be. 
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13. $ am Alfa and Omega, debe- 
ginig and de end^de f ^rst and de last 

14. Blesed [qr] da dat do hiz 
komdndments, dat da ma hav qt 
tu de tre ov lif, and ma enter in 
tra> de gats intu de siti. 

15. Fer wid^t [qr] dogz, and 
sersererz, and hor-mupgerz, and 
murdererz, and jdolatcrz, and h(D- 
soever luvet and makct a Ij. 

16. ^ Jezus hav sent m^n anjel 
tu testify untu ja dez tigz in de 
Qurgez. 9l am de root and de of- 
sprip OY David, [and] de br^t and 
memip stq,r. 

17. And de Spirit and de brjd 
88, Kum. And let him dat heret 
ML Kum. And let Mm dat iz 



at^rst kum. And iKDSo^ver wil, 
let him tak de weter ov Ijf frclL 

18. Fer i testifj untu everi man 
dat heret de wuridz ov de profesi 
ov dis buk, If eni man Jal ad un- 
tu dez ti^z, God Jal ad untu hid 
de plagz dat q,r riten in dis buk: 

19. And if eni man Jal tak awd 
from de wurdz ov de buk ov dis 
profesi, God Jal tak awd hiz pq.rt 
^ ov de buk ov l^f, and st ov ds 
holi siti, and [from] de ti^z hwiq 
qpr riten in dis buk. 

20. He hwig testifjet dez tif^s 
set, Sh^U i kum kwikli; Qmen. 
8ven so, kum, Lord Jezus. 

21. Se gras ov ^r Lerd Jezus 
Er^st [be] wid ya> el. £[mdn. 



Phonetic Publications 

ISSUED AND SOLD BY ELIAS LONGLEY, 

AT WABHEN KENNEDY'S, 160 VINE STBEET, 

CINCINNATI, O. 



THE WRITINa AND SPELLTNQ REFORMS have been instituted to 
make universal education possible, by rendering the arts of Reading and 
Writing pleasant and easy to acquire. 

Phonotypt is a rational system of spelling words as they are pro- 
nounced, by employing an enlarged alphabet containing a separate letter 
for each sound, by which means the drudgery of learning to spell is en- 
tirely dispensed with, and learning to read is accomplished in one-fourth 
the time required in the old way. 

PHONOGBA.PHY is a truly philosophical method of writing the English 
Language, by an alphabet composed of the simplest geometrical signs, 
which accurately represent the sounds of spoken words. It may be writ- 
ton six times as fast as ordinary longhand, and is equally legible, and such 
is the simplicity of the art that its principles may be easily mastered even 
without the aid of a teacher. 



The first figures indicate the price charged at the counter ; the 8ec<Hid include 
the pre-payment of postage ; a liberal reduction will be madej by the quantity. 

PHONOTYPTO WORKS. 

Phonetic Alphabet of both the small and capital 

letters, 18 by 2 i inches. 10 cents. 

Phonetic Sheet Lessons. 12 Charts, 18 by 24 in., 

containing 24 first lessons in reading, in large, beautifiil type; for home 
or school use. 50 — 60 cents ; on paper boards, $1.50. 

Phonetic Tablets. The alphabet on cards— the 

letters 3 inches high. 25—30 cents. 

American Phonetic Primer, in large type, each 

letter illustrated with a picture sugge^re of its sound. 6 cents ; per 
doz., 50 cents ; postage 1 cent each. 

First American Beader, large type, and illustrated. 

12—17 cents. 

Second Phonetic Eeader, advanced in style. 25-30 cts. 



PHONEnO PUBLICATIONS. 



Alphabetio Gharty 23 by 42 inohes, with bold letters , 

a orief Explanation at the bottom, and a specimen of Phonetio printing. 
25 cents. $1.2$ on canras and roller. 

Phonetic Longhand Writer, exhibiting various styles 

of penmanship. 10 cents. 

Childhood Hours ; or Entertainment for Children. 

Illustrated. Extra cloth, 30—35 cents j full gilt, 60 — 60 cents. 

My Hobby Horse. The Song of a happy boy, about 

his Hobbr Horse ; each Terse illustrated with a beautiful and appropri- 
ate picture. 5 cents ; per doz., 30—42 cents. 

The Little Big Man. Story of a discontented little 

boy, who, tryinff to improve his condition, made the matter worse and 
learned a useful lesson. Illustrated as above. 10 cents ; per doz«, 60 — 
72 cents. 

Dialogues for Children; suitable for presents to 

pupils. 6 cents ; per doz., 40—52 cents. 

Biographies of the Presidents, with their portraits. 

In paper, 30—35 cents ; cloth, gilt lettering, 40 — 48 cents. 

Money-Getting and Money-Spending," a« Prize 

Essay of 24 chapters. In paper, 25—30 cents; cloth, 40 — 46 cents. 

First Lessons in Geometry. Adapted to young chil- 
dren. "Facts before reasoning." By Thomas Hill. 25— 30 cents. 

Shorter Cateohisniy of the Westminster Assembly, 

Lord's Prayer, and various selections. 6 cents j per doz. 40—52 cents. 

New Testament, 12 mo. Cloth, 75 — 90 cents ; sheep, 

85 cents— $1.00 ; morocco gilt, $1.50— $1.75. 

Pronouncing Vocabulary of Geographical and Per- 
sonal Names. By Eli as Longley. In boards, 60—75 cents; cloth, 
75- 90 cents. 

The Gcc^raphical list embraces all the names worthy of note in the 
kno>yn world, accompanied with such Descriptive and Statistical Facts 
as are usual in Gazetteers. The Personal Names comprise those of the 
most celebrated men of Ancient and Modem times, down to the present 
day, which are likely to be met with in general reading. Appended to 
each name are such Biographical Facts as are necessary in a Book of 
Reference. To which is aaded a Complete List of Scriptural names. 
Concluding with Tables which show at a glance the Population of the 
several States, the meeting of their Legislatures, the succession of the 
Presidents, and a List of all the Colleges and Professional Schools in the 
United States. 



BY ELIAS LONGLEY, CINCINNATI, O. 

Phonetic Dictionary of the English Langua^; a 

complete work of 800 octavo pages, embracing also lists of Classical, 
Geographical and Scriptural Names. $3.50 — ^4.00. 

Frononncin^ Medical Lexicon, the pronunciation 

onlr in phonetic spelling. An invaluable companion to medical students 
and readers, of physiological and hygienic works. In cloth, $1.0(V- 
$1.10 black sheep, $1.25. 

Journal of Progress — in Education, Social and 

Political Economy and the Useful Arts. Partly in phonetic spelling. 
Issued twice a month, at $1.00 a year in advance; in clubs of four w 
more, at 75 cents each. Conducted by Elias liONGLEY. 
The JouBSAL is designed to present its readers with a faithful record 
of the Educational, Social, and Political conditions of the American Peo- 
ple ; and also to keep them posted in regard to the various discoveries 
and improvements in the arts and sciences. Its constant endeavor will 
be to point out the means of sound Progress and Improvement^ in all 
that relates to man's physical and intellectual welfare. 



PHONOaRAPHIO WORKS. 

First Lesson in Phonography; useftil for lecturers 

to distribute in an audience. 1—2 cents ; by the hundred, 50—60 cents. 

American Manual of Phonography; the most com- 
plete exposition of Pitman's Phonetic Shorthand extant, especially ar-* 
ranged so as to give the fullest instruction to those who have not the as- 
sistance of an oral teacher. By Elias Longlet. In paper, 45 — 50 ctB. ; 
boards, 50—60 cents : cloth, 60 cents. 

This instruction book differs from any other work of the kind in this 
important particular : It thoroughly explains the Phonotypio or new 
printing alphabet, and its exercises for writing are printed jjhoneticall^, 
which enable the pupil to progress more correctly and rapidly than if 
printed in the ordmary orthography. An edition in the common print, 
also. 

Phonographic Beader; a series of progressive read- 
ing exercises to follow tlie Manual. 25 cents. 

Reporter's Companion ; a guide to verbatim report- 
ing, by Benn Pitman. In boards, 75 cents ; cloth, $1.00. 

Phrase Book ; a Vocabulary of Phraseography, for 

Beporters, by Bbnn Pitman. 75 cents. 

Book of Psalms, in Beporting Style; beautifully 

engraved, and printed from stone. Cloth, $1.00 j roan, $1.25. 

History of Shorthand, from Cicero down, in the 

Epistolary style. By Benn Pitman. 75 cents. 



PHONEnO PUBLICATIONS. 



Phonographic Teacher, in the Epistolary style, a 

treatise on the best mothod of conducting a class in Pbonofiraphj. 

hy hENN 1*1TMAN. $1.00. 

The Manners Book, in both styles. 75 cents. 
Fhonographer's Song, with pictorial illustrations; 

an ornamental sheet. 25 cents. 

Shorthand Chart, printed in colors, 39 by 59 inches. 

75 cents; on canvas anu rollers, $1.50. 

Phonographic Journal; designed to instruct and 

interest Phonographers in all stages of advancement. It consists of 
four pages the size of the Journal op I^rocbess, and is issued, in con- 
nection with it, twice a mouth; or, by itself, eight pages monthly ; at 
$1.00 a year. Conducted by Eli as Long ley. 
One-fourth of each number is \>Titten in the simplest style, fully vocalized; 
and one-fourth in the briefest reporting style ; — when stitched with the 
Journal op Prouress, each ot these pages will be faced with a print- 
ed key, to facilitate tlie reading of the shorthand ; and the printed copy 
may also be used to advantage as a writing exercise, by the learner 
comparing his writing with the printed Phonography, and correcting his 
errors. The other half of each number will be devotei to Phonograph- 
ic iutelligence, and to the discussion of matters relating to the science 
of Phonetic Sliorthand. 



PHOlSrETIO STATIONERY, &c. 

Phonographic Copy-books, double ruled; prepared 

for learners of Shorthand ; two kinds, for pen and for poncil use. 6 cents. 

Phonographic Letter Paper, double ruled, envelope 

size, per quire, 8 cents. Note paper, double size, 15 cents. 

Reporting Paper, double ruled for pen and pencil use. 

Extra heavy. Per quire, 15 — 20 cents. 

Phonographer's Diary, or Journal, superior double 

ruled paper, well bound in square books. 200 pages, 75—90 cents; 
400 pages, $1.50— $2.00. 

Reporting Covers, for holdipg paper. Sheep, 40—45 

cents ; morocco, 75—80 cents. 

Phonographic Envelopes, beautifully ornamented, 

containing specimens of PhoncMrraphy an.l Phonotypy, with explana- 
tions in the common spelling. Per 100, 50 cents ; 

How to Teach Reading— an Appeal to Parents and 

Teachers. Per doz., 5 cents. 
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